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IrTEA

Seule est infinie, perpétuelic-
ment ehangeante la varieté de
formes, parce qu’elle répond i
la diversité prodigieuse des ca-
ractéres et des talents.

FREDERIC LOLIEE

Hipogeatin de In Tniversidad de Cuencit

NOTA

He aqui el tomo segundo de £/ Azuay Li-
ferario concerniente a los prosadores de las ge-
neraciones pasadas. A este volumen seguird el
tercero, en que se publicardn prosas de los literatos
de las nuevas generaciones y un apéndice con-
sagrado a los poetas cuya obra literaria fué¢ im-
posible conseguir para el primero. En la selec-
cion de material me ha prestado gencrosamente
su concurso don Remigio Crespo Toral, a quien
le presento por ello mi agradecimiento.
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VICENTE SOLANO
1796— 1865

Nacio en Cuenca (1) por el afo 1796 (2). A la edad de
nueve afios entré en el convento de San Francisco, de esta ciu-
dad, donde hizo sus primeros estudios de humanidades. Pasd a
Quito, a la Recoleta de San Diego, donde hizo sus estudios de
Teologia. Coneluidos éstos, obtuvo por oposicion la citedra de
Filosofia, en esle mismo convento, cuya enseianza desempeiio
durante tres afios. Habiendo recibido las ordenes religiosas, so-
licitd el titulo de misionero, para ir a evangelizar a los infieles
de las regiones orientales; pero, debido a la siluacion politica,
no lo obtuvo.

Vuelto a Cuenca, se dedico al estudio con fervor de be-
nedictino. Corto tiempo estuvo en el Peru, por visilar a un her-
mano suyo. Toda su vida paso en Cuenca, con breves interrup-
ciones, en que, por descauso, iba a Loja, a la célebre hacien-
da de La Papaya. En 1826 fué nombrado Guardidn del conven-

(1) Hasta ahecrano se sabe a punto cierto el lugar de la provincia del Azoay
en donde nacid solano; no obstante, mediante algunos datos suministrados por
él mismo se puede asegurar que fué en Cuenca. En su artfcolo Defensa de
Cuenca dice: ;Y por qué nos lama morlacos el Sr. Caldas?”’ Y mas adelante: “los
cuencanos, (son llamados) morfaces”,

(2) Se ignora asimismo la fecha precisa de su nacimiento. El articulo ci:
tado puede servir de base para establecerla aproximadamente. Si hubiese naci-
do Solano en 1791 o 1792, como supone Borrero, habria tenido once o doce
afios cuando Caldas estuvo en Cuenca y hubiera contado algo de su conocimien-
to personal. Refiricadose al candnigo Cdrdova, elogindo por Caldas, dice: Co-
mo yo no hubiese llegado todavia a mi pubertad en aquellos tiew.pos, apenas
veia la cara de aquel candnigo; y por tanto, nada puedo decir acerca de su sa-
bidurfa, tan elogiada por el Sr. Caldas”. Tdmese en cuenta que Solauo paso a
Quito el afio 1808, segin Borrero, y «que el candnigo Cordova fue a Lima, ha-
biendo renunciado su silla de arcediano en la Catedral de Cuencsy Averiguada
la fecha de esta renuncia se puede precisar la del nacimiento. Siella gs poste-
rior a 1809, Solano de nacer en uno de los afios supuestos por Borrero, habria
tenido diecisiete o dieciocho afos, edad de pubertad. :

Su obra sobre la predestinacién fué escrita en 1828, y cuando se dirige al
Papa, acatando la prohibicion de ella, dice: “Era muy joven en aquella época,
y ciertamente, esta circunstancia pudo conducirme a algin error..."”
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to de esta ciudad, cargo que aceptd sélo por poco tiempo, pues
era fraile humilde y modesto, no obstante su talento raro y
su saber enciclopédico. Propuesto para Obispo auxiliar de es-
ta diocesis no aceptd esta dignidad, como tampoco los nombra-
mientos repetidos de Provincial de su orden, porque sentia de-
jar su método de vida, consagrada al estudio. El amor al saber
prevalecia en él sobre todo. “El amor a las ciencias, dice, es
incompatible con los negocios, tanto temporales como espiri-
tuales, cuando son impuestos por obligacion”.

Su obra puede clasificarse en los siguientes ramos del sa-
ber humano: Literatura y Oratoria Sagrada, Critica literaria,
Gramdatica, Traducciones, Fisica, Ciencias Naturales, Politica,
Moral, Derecho Eclesidstico, Apologética, Exégesis biblica y Teo-
logia.

Su estilo, claro, sencillo y severo cobra distintos tonos
seguin las materias que ftrata: pero siempre es preciso, ner-
vioso y lleno de ideas.

De estatura pequeiia, de temperamento nervioso, de mi-
rada viva y escudrifadora, de frente espaciosa, de rostro pali-
do y descarnado, revelaba en toda su persoua la poderisa vida
de su espiritu. El amor al estudio, de Solano, es asombroso. La
biblioteca del convento era su lugar predilecto; aun en las ho-
ras de comer no dejaba el libro.

Es el primer pensador de Cuenca, pensadororiginal y pro-
fundo. Es también el primer periodista de Cuenca: el 13 de
enero de 1828 fundo El Eco del Azuay, primer periddico que
ha tenido esta ciudad; a éste siguieron otros, fundados por él
mismo, en los cuales publicd sus articulos cientificos, literarios,
politicos, ete. y sus polémicas cdusticas con que dejaba mal pa-
rados a sus adversarios.

A fines de 1860 los achaques dela vejez le privaron- de
la salud. Sin poder dedicarse a la lectura, la pasion de su vi-
da, se cuenta que en su biblioteca exclamaba: “iQué suplicio!
:Qué situacion la mia! Bien puedo compararme con el Tdntalo
de la fabula: tengo cerca de mi aguas deliciosas y frutas que
provocan; pero no puedo gustar de ellas”. O bien: “Un padre
de familia siente por sus hijos el moment: de su muerte; yo,
en visperas de dejar el mundo, siento separarme de estos maes-
tros v amigos, que han hecho los placeres de mi vida. Voy a
dejarlos en manos de quienes no sabrdn aprovecharse de ellos”.

a naturaleza fué otra de las grandes pasiones de su vi-
da; e los tltimos afos solia pasear por las orillas del Tome-
bamba, entregado a meditaciones y reflexiones. Alma de poeta,
espiritu de sabio, le gustaba repetir, enfonces, algunas poesias
que expresen el sentimiento de la naturaleza. “Los rios, se
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cuenta que decia, tienen para mi encantos indecibles; ellos me
han hecho delirar desde mi juventud. En el cristal de sus on-
das y en sus murmullos hay para mi un no sé qué de divino
que siento y no puedo expresar. Rousseau queria morir viendo
el sol, y Aristipo, la verdura del campo; yo quisiera morir  al
borde de este rio, arrullado por las olas”.

En susultimos dias su pensamiento estaba fijo en la idea
de Dios; no hablaba sino de EL Murio en esta ciudad el 2 de
abril de 1865.

Bibliografia:

Las onras.—Obras de Fray Vicente Solano de la Or-

den de Menores enla Repiblica del Ecuador. T. I, en 8%, 489

ags. Barcelona, 1.892. Id, t. II, en 8%, 515 pags. Barcelona, 1.893.
Id. t. 111, en 89, 607 pdgs. Barcelona, 1.894, Id. t. IV,en 8%, 418
pigs. Barcelona, 1.895. La Predestinacién y reprobacion de
los hombres, segin el sentido genuino de las Escrituras y
la razén, (opisculo), Cuenca, 1.828.

A coxsurnTar.—Alberto Mufioz V.: Fray Vicente Solano,
Revista cientifica y literaria de la corporacion universitaria del
Azuay, Num. 32, mayo 1890. Cuenca.—Antonio Borrero C.: Bio-
grafia del R. P. Fray Vicente Solano (publicada en el t. I, de
las obras de Solano).—Isaac J. Barrera: Literatura ecuatoria-
na, Revista de la Sociedad Juridico—literaria, nueva serie, t.
XXIX, nam. 123. Quito.

BOLIVAR

Nombrar a Bolivar es recordar no sélo las glorias de Co-
lombia, sino de toda la América meridional, Si Colén descu-
brié nuestro continente y abrié un paso franco a Europa, las
relaciones fueron en pequefia escala; Bolivar ha puesto a dis-
posicién de todos los pueblos todas las ricas producciones de
nuestros vastos territorios, con sélo haber roto el lazo que unia
a la antigua metrépoli. Un nuevo mundo politico y comercial
ha dado Bolivar a la patria de Coldén. En fin, la fama de Bo-
livar se trasmitird a la posteridad como la de todos los gran-
des hombres que han servido al género humano, con sus vir-
tudes, con sus talentos o con su valor.

Asi que son més dignos de compasion que de censura cier-
tos hombres que se han hecho cargo de desacreditar a Bolivar
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por algunas faltas verdaderas o supuestas. Estas pobres gentes
no saben que los héroes son como esos mosaicos, cuyo con.
junto causa una vista tan agradable, mientras que sus partes,
separadamente tomadas, tal vez no sirven de nada. No saben
que Rousseau ha dicho que los héroes no son tales porque sus
virtudes son sin mancha, sino porque tienen vicios y virtudes
brillantes, No saben cue si se tratase de disminuir las glorias de
Wishington o de Guillermo Tell, no dejarian de encontrarse fal-
tas notables. No saben que Horacio dice que nadie nace sin
vicios, y que aquel es mejor que menos los tiene: optimus est
ille qui minimis urgetur .. Todos aquellos que andan buscan-
do defectos en los héroes, pensando ridiculizarlos, son como el
gramatico Zoilo, que criticaba la //iada, creyendo hacerse supe
rior al inmortal Homero.

Dejemos a estos, y veamos el cardcter eminente de Boli-
vas en sus hechos yjen sus pensamientos. En una oracién fi-
nubre, inédita, se leen los siguientes pensamientos que dan a
conocer con bastante fidelidad al ilustre caracasano.

BOLIVAR .COMO MILITAR

Es preciso haber nacido con el dén de hacer la guerra,
o mds bien, haber recibido del cielo este dén de conducir las
campafas dudosas a la victoria con éxito feliz. “Bendito zeas,
Dios mio, decia el Salmista, que me has ensefiado a pelear y
vencer”. No se triunfa leyendo los comentarios de César y al-
gunos tratados de estrategia. El aite de la guerra, para con-
seguir una brillante jornada, es como la retdrica respecto de
la elocuencia.... ¢Y quién al menos entre nosotros, ha posei-
do este dén en mds alto grado que Bolivar? Su genio crea-
dor le suministraba recursos que los espiritus subalternos mi-
raban como impcsibles. Este golpe de vista tan necesario a un
general, le presentaba los tiempos, las circunstancias, los mo-
vimientos, la tdctica, la fuerza, el caracter del enemigo, en una
palabra, cuanto era menester para combinar y trazar planes,
capaces de producir un fendmeno tan répido como el que se
observa con la sombra a presencia de la luz.

Ni el ciclo de los Andes, nilo escarpado y rigido de las
serranias de Colombia, ni el calor de los valles del Peryd, ni
los sitios poco ventajosos para el triunfo, pudieron ser obstd-
culo a su genio emprendedor y mercial. Combatir y vencer
eran voces sindnimas de aquella tictica que llevaba escrita en
el gran libro de su corazén. El ha peleado contra los ciclos,
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los hombres y la tierra: ha triunfado de todos ellc.)s:,Napoleén
atribufa su detencion en Santa Elena a la oposicion que en-
contré en los elementos, cuando invadié la Rusia. A 'Bol:var
toda la naturuleza le franqued sus tesoros, como a su hijo pre-
dilecto. No atribuyamos esta desigualdad entre el vencedor de
Boyacda y el de Marengo a un contraste de la fortuna, segin
el lenguaje del vulgo, que jamds medita sobre los grandes acon-
tecimientos. Lo que se llama fortufzfz €s una voz vaga e mi—
significante: ella no es un agente, lomadalla fprlt’una por la
felicidad, estd mas bien sujeta a nuestra disposicion, .que no-
sotros a la de ella. El hombre es el alumno de su espiritu
y de - su corazén: su prosperidad y su ruina son efectos de
la desobediencia a estos preceptores que raras veces s¢ enga-
fian. Por esto dice el célebre Bacén “que cada uno es el prin-
cipal y primer artesano de su fortuna. .. .; que si’ se busca ésta
con una vista perspicaz y atenta se la hallara ficilmente; por-
que siella es ciega, no es invisible ... Una fortuna rdpida e
inesperada hace a los hombres turbulentlns y temerarios; una
fortuna lenta y adquirida los hace al mismo tiemipo prudentes
y valerosos”. s
Napoleon era un militar formado en la revolucion, y por
consiguiente, inconstante y poco previsor. Una fox:tuna r:}ptda
le coloed sobre el trono: su brillantez le deslumbré, y fué co-
mo un ciego a estrellarse en Moscou. Al contrario, Bolivar me
dité, combind, ejecutd una gran revolucion; es dec1f, qbrd con
una fortuna lenta y adquirida a costa de mil sacrificios; ne-
cesariamente debié ser un militar prudente y valeroso, segun
el pensamiento del filésofo ya citado. No nos admiremos, pues,
que el uno hubiese muerto desterrado y prisionero en medio
del Océano, y el otro en su patria, entre los brazos del ge-
nio que presidié a la dltima campaia, ]i}aertadora de Sur Amé-
rica, {Oh Ayacucho, ti eres muy semejante a York-Town, cu-
ya rendicién fij6 para siempre la suerte venturosa fie Norte
Américal jOh Bolivar, oh W:ishingt?n! Vosc:tms sois justamen-
te puestos en paralelo: vosotros sélo podéis llamaros grandc.s
generales en todo el rigor de la palabra. La naturaleza l?s hi-
zo guerreros, y no la suerte, y por consiguicate les corono has-
ta el fin, Esta scmejanza entre estos dos hcr(_)els obl:go a con-
jeturar al geveral Lafayette, que si hubiese vivido Wishington,
habria preferido a Bolivar, para hacer el regalo de su retrato. . ..
No obstante, es menester confesar que al ilustre norteame-
ricano le falté una propiedad tan recc:)mcndf:blc.como’ necesa-
ria a un gran general: la elocuencia mi]1§ar. Su aire frio y po-
co interesante, su imaginacién desprovista de ideas brillantes,
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le hacen muy inferior a Bolivar, cuya elocuencia sublime, tan-
to en el gesto como en los pensamientos, arrebataba los cora-
zones, penatraba de fuego al soldado, y fijaba el punto preciso
de la victoria. Tenemos todavia en nuestras manos sus discur-
sos y proclamas, que pasardn a la posteridad como obras maes-
tras de elocuencia y de buen gusto. Siyo fuese capaz de tra-
zar un cuadro perfecto de este hombre singular, diria que la
naturaleza se habia complacido en formarle tan grande como
Wishington y tan elocuente como César.

Mas lo que pone un sello a la gloria militar de Bolivar,
es haber combatido contra un pueblo acostumbrado a vencer,
contra una nacién, que para sojuzgarla, necesité la orgullosa
Roma de mucha circunspeccién y paciencia, seginla expresion
del autor del libro I de los Macabeos, contra unos enemigos,
en fin, que acababan de arrojar de la peninsula los ejércitos ven-
cedores de Austerlitz, Jena y Marengo. Tales eran las tropas
del General Morillo; y las de La Serna en el Perd habian sos-
tenido catorce afios un choque siempre ventajoso para ellas, has-
ta burlar todas las providencias que tomd el general San Mar-
tin para arrollarlas. Hagamos justicia; seamos imparciales: La
independencia de Sur América jamas se habria verificado sin
el LIBERTADOR. Esta no es una proposicion a la ventura, si-
no una consecuencia legitima del dicho de un sabio que re-
corrié la América, haciendo profundas observaciones. Cuando
Bolivar viajaba en Europa se encontré con el barén de Hum-
boldt, a quien le abrié su corazdn sobre el proyecto de eman-
cipar este continente: *“Yo creo, le respondié aquel sabio, que
su pais ya estdi maduro, mas no veo al hombre que pueda rea-
lizarlo”. En efecto, Bolivar sélo era capaz de ejecutar tamaifia
empresa; porque ninguno habia tenido esta constancia imper-
térrita para chocar con hombres acostumbrados a la pireocupa-
cién y al hdbito de obedecer. La América, para ser regenera-
da, necesitaba de un hombre valeroso, activo, constante, insen-
sible a las injurias del tiempo y de los hombres, como Scipidén
al frente de Numancia, (Campos de Araure, de Victoria, de Bo-
yacd, de Carabobo, de Junin, y otros innumerables! Vosotros
seréis para siempre el foco donde se reuniran todas las cir-
cunstancias de la brillante carrera del LIBERTADOR iDesgracia-
do el que os mire con indiferencia, y mucho mas desgracia-
do si al contemplarlos no adora los consejos del Eterno sobre
la suerte de las naciones!

....... SRS EER e PR S S SR P R R L L L R PR D A R AR

iSoldados! ¢Donde estd vuestro jefe, ese guerrero ilustre
que os condujo con tanto denuedo ala victoria? ¢Qué se ha

—
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hecho ese idolo de vuestros corazones, a quien sacrificabais to-
do vuestro afecto con expresiones las mds tiernas? Ah! el ge-
nio de la inmortalidad nos ha privado de su vista, para que
la envidia y los celos no manchasen su glorial

iIngleses, vuestro grande amigo ya no existe! El héroe
que ha muerto en Santa Marta en nada sc parece al que fa-
llecié en Santa Elena. Este dijo en su testamento: ‘‘Lego el
oprobio de mi muerte a la nacién inglesa”. Aquel, en su {l-
tima voluntad, os declara amigos en las personas del general
Wilson y de su hijo Belford Wilson. Llorad, pues, al contem-
plar su timulo, y guardad este vasto silencio que se observo
en Roma cuando los restos de Germanico fueron transporta-
dos de la Siria al sepulcro de los Césares. :

iNaciones enemigas de la independencia de América, el
LIBERTADOR ha muerto! Nosotros no rehusamos daros esta no-
ticia, porque ¢l es muy grande para que ignoréis su fin. No
nos hallamos en la posicién de David, que querfa ocultar a los
filisteos la muerte de los ilustres detensores de Israel, Badl y
Jonatds. ... Antes bien, recibid esta noticia para que digais lo
que Montecuculi cuando supo la infausta suerte de su compe-
tidor, el mariscal de Turena: “;Ha muerto, dijo, un hombre
que hacia honor al hombre!”. Si: ¢l LIBERTADGR ha honrado
la humanidad no sélo con sus virtudes y talentos militares,
sino también con sus ideas politicas

11
BOLIVAR COMO POLITICO

Apenas habfa tomado la espada para romper los lazos que
nos unian a la metrépoli, cuando pensé darnos una constitu-
cién que fuese la obra de la reflexion y de la experiencia, <o-
mo aquellos israelitas que, vueltos del cautiverio de Babilonia,
edificaban la ciudad santa, teniendo en una mano la espada y
en la otra la escuadra y el nivel. Leed el proyecto de consti-
tuciéu que presenté al segundo Congreso general de Venezuela,
reunido - en Angostura; leed también el elocuente discurso que
pronuncié en aquella ocasién, y veréis establecidos los princi-
pios mds luminosos que no se encuentran en la mayor parte
de los publicistas. Razona sobre toda clase de gobierno, ana-
liza todas nuestras necesidades, nuestra educacidn, nuestras re-
laciones de una manera que hace honor a los sentimientos de
que se hallaba penetrado.
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iQue no pueda yo presentaros todos sus pensamientos! Sin
embargo. escuchad algunds rasgos. “‘La libertad, dice, s un
alimento suculento, pero de dificil digestidn (1). Nuestros dé-
biles conciudadanos tendran que rosbutecer su espiritu mucho
antes que logren el saludable nutritivo de la libertad. Entume-
cidos sus miembros por las cadenas, debilitada su vista en las
sombras de las mazmorrss y aniquilados por las pestilencias
serviles, serdn capaces de tnarchar con pasos firmes hacia el
augusto templo de la libertad? ¢Serdn capaces de admirar de
cerca sus espléndidos rayos y respirar sin opresién el éter pu-
ro que alli reina?. . Muchas naciones antiguas y modernas han
sacudido la opresidn, mas son rarisimas las que han sabido go-
zar de algunos preciosos momentos de libertad; muy luego han
recaido en sus antiguos vicios politicos, porque son los pue-
blos, mds bien que los gobiernos, los que arrastran la tira-
nia....No aspiremos a lo imposible, no sea que por elevarnos
sobre la region de la libertad, descendamos a la regidn de la
tirania. De la libertad absoluta se desciende siempre al poder
absoluto, y el medio entre estos dos términos es la suprema
libertad social. Teorias abstractas son las que producen la per-
niciosa idea de una libertad ilimitada”_ _ .

Su maxima fundamental era que el sistema de gobierno es
perfecto cuando produce mayor suma de seguridad social y ma-
yor suma de estabilidad politica [2]. Aplicadas estas sumas a

(1) Las primeras palabras del Libertador son tomadas de Rousseau, Véa-
se todo el pensamiento de este filésofo: La libertad es como estos alimentos 56~
lidos y suculentos, o estos vinos generosos, propios a nutrir y fortificar los DR
peramentos 1obustos, acostumbrados a ellos; pero que oprimen, arruinan y embria-
gan a lu.s: débiles y delicados, que no estan hechos a su uso.... Si acaso inten
tan sacudir su yugo, se extravian tanto mds de Ja libertad, cuanto que tomando
por ella una licencia desordenada, que le es enteramente opuesto, sus revolucio-
nes los abandonan casi sinmpre a seductores que no hacen sino a r|'uvnr'qﬁs ca-
denas. El mismo pueblo romano, este modelo de todos los pueblos ]ihl:c.\" no
estuvo en estado de gobernarse por sf, al salir de la opresién de los Tarqu'inm
Envilecido por la esclavitud y los trabajos ignominiosos que ellos le habian in.].:
puesto, al principio no fué més que un estipido populacho, a quien era preciso
gobernar con la mayor prudencia, para que, acostumﬁ)rdntlose poco a poco a res.
pirar el aire saludable cﬁe la libertad, estas almas enervadas adquiriesen .':U'r )‘r:l'l-
dos esta severidad de costumbres y este valor constante que, en fin hicwrunb de
ellas el mds respetable de todos los pueblos. 2 Tt

(2) bespués de Bolivar, Balmes ha hecho consistir la perfeccion social en
un triple punto hacia el cual debe lender la sociedad. Cuando, dice, la més ‘rrqn
de suma de inteligencia posible, cuando la mayor suma de moralidad |m5’il;]ur
cuando la mds grande suma de Dbienestar posible, sea procurada al mayor T
ro posible, £/ poder piiblico, pues, no debe hacer obva cosa que fomentar y pro
teger esta marcha. De agui se nfiere gue cuando ¢l individuo se somete rl'-'rf‘(i{f(’;:
es por um precepto que le impone sw propio inlerds. i
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las necesidades de América, resultaba, segin su cdlculo, un dé-
ficit, incapaz de ser cubierto por los gobiernos proclamados en
aquella época. En fin, “los codigos, dice, los sistemas, los es-
tatutos, por sabios que sean, son obras muertas que poco influ-
yen sobre las sociedades: jhombres virtuosos, hombres patrio-
tas, hombres ilustrados constituyen las repiblicas!” ¢Podéis ima-
ginar politica mds sana, ni mas ilustrada? iOh libertad inde-
finidal Ti fuiste la caja de Pandora en Francia durante la épo-
ca del terrorismo, y Robespierre hizo de ti el instrumento de
sus asesinatos. Cromwell invocd tu terrible nombre para dego-
llar a Carlos I y ejercer sobre sus conciudadanos un despotis-
mo asiatico. Bolivar se ha horrorizado al contemplarte: ha queri-
do proscribirte como filésofo, como legislador y como guerre-
ro. Nada més prueban sus dichos y hechos. ¢Y esto se llama
aspirar a la tirania?

No es menos digno de observacion un hecho que realza
demasiado el talento politico de nuestro héroe; este es su em-
pefio por la reunién del Congreso de Panamd. Nada era mds
interesante para la paz y estabilidad de nuestro continente que
esta dieta célebre. A la verdad, si por nuestra desgracia no
se hubiese frustrado, ahora respirariamos en la dulce atmds-
fera de la tranquilidad, en medio de goces que ain espera-
mos, y quizd jamds llegaremos a poseerlos.

{Oh LIBERTADOR! Yo bien sé que todas vuestras ideas se
han desechado, no sélo como quiméricas, sino como perni-
ciosas, Empero, ¢merecia la pena de que se le tratase tan cruel-
mente? ¢Por qué atribuir a miras siniestras todas las expresio-
nes que emitia con esa franqueza de énimo, propia de un hom-
bre libre? ¢Por qué a Washington no le calumniaron sus com-
patriotas por haberse opuesto fuertemente al federalismo? jAh!
lo dnico que resulta es que Washington vivié en un pais lleno
de virtudes sociales; en un pais de luces que tenia en su seno
a los Franklin, a los Jéfferson, los Adams; en un pais, en fin,
donde la libertad cuenta muchos lustros, y donde se emiten
las opiniones sin que los sarcasmos de los envidiosos puedan
ofender a los héroes; y que Bolivar no pudo tener esta di-
cha. La mayor prueba de que él no aspiraba a la tirania es
haber perdonado generosamente a los traidores que asestaron
su vida el 25 de Setiembre del afio 1828, Estos sefembristas
(asi llamaban en Francia a los asesinos del aciago 2 de Se-
tiembre del afio 92), estos setembristas, digo, fueron con-
vencidos de su delito: el LIBERTADOR podia haberlos hecho
decapitar, bajo la égida verdadera o aparente de las leyes; y
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sin embargo, prefirié vivir mds bien en una continua alarma,
que adoptar una politica sanguinaria. Tan digno de elogio se
manifesté en esta ocasidn, que se le podian aplicar las pala-
bras de San Ambrosio sobre la clemencia del emperador Va-
lentino: Jmmemor imperii, memor tantune germanitatis. Se ol-
vidé de su grandeza al ver que sus enemigos eran sus con
ciudadanos, y muchos de elios amigos y confidentes. .. .....

Pero nada pudo hacerle vacilar: él sufrié con una gran
deza de alma todos los sarcasmos hasta el iltimo momento
de su vida....

“He sido victima, dice en su dltima alocucidén, he sido vic-
tima de mis perseguidores, que me han conducido a las puer-
tas del sepulcro. Yo les perdono”. Napoledn, disponiéndose pa-
ra morir, respiraba colera y venganza contra la coalicién que
le destrond. Bolivar perdona a sus perseguidores que han
querido arrcbatarle la vida y la fama, bienes estos mds pre-
ciosos que todas las coronas del mundo

BENIGNO MALO VALDIVIESO
1807—1876

Nacio en Cuenca, el afio 1807. Hizo los primeros estudios
en el Colegio Seminario de esta ciudad y los continud en el de
San Luis de Quito, hasta recibirse de abogado el afio 1829,
Vuelto a Cuenca, desempeiio el profesorado de Filosofia en el
Colegio Seminario, por los afios 1830 y 1831.

Malo estaba en Loja cuando estalld la ‘revolucion contra
el general Flores, encabezada por Rocafuerte; fué uno de los
que suscribieron el acta en que se desconocia el gobierno de
este presidente y también uno de los comisionados para en-
tregarla al gobierno provisional. Asistio a la Convencion de
1834, como representante de Loja. En este afio se inicia su fa-
ma de orador parlamentario y su “carrera de triunfos con que
marcé su vida politica y literaria”, segun frase de Pedro Mon-
cayo.

Adicto, en principio, al civilismo, al gobierno de los me-
jores, al puro republicanismo, trabajo, como publicista, por im-
plantar la democracia en la nacién y rechazar el militarismo
extranjero; pero, en la practica, como politico, sea por prag-
matismo o por veleidades de cardcter, propugné por el triun-
fo del militarismo.

En 1835, cuando triunfa Flores en Mifiarica, tuvo Malo
que huir a Nueva Granada y pasar luego al Peri, en don-
de residio varios aiios. Algunos politicos, movidos de despecho
por la derrota, pensaron en incorporar el Ecuador a la Nue-
va Granada; Malo fué uno de los pocos que dejaron oir su
voz impugnando aquella descabellada idea. En Pasto, en union
de otros escritores emigrados, fundo La Voz del Ecuador, de
indole politica, para combatir a Rocafuerte.

- Después de cualro afios de destierro volvié a Cuenca, en

.donde ejerci6 el cargo de Ministro Juez de la Corte Superior.
Fundé, en compaiia del P. Solano, el periédico La Razén,
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destinado a censurar la labor del gobierno. Flores, quien su-
po apreciar el talento del publicista, le llam6 a Quito y le dié
el empleo de oficial mayor del Ministerio de Gobierno y Re-
laciones Exteriores. En 1845 parte al Perd, en calidad de En-
cargado de Negocios. Caido Flores, por el ftriunfo del general
Elizalde, Rocafuerte, Roca, Olmedo y Noboa, se hallo Malo des-
tituido de su mision diplomdtica y nuevamente proserito. Ca-
veron, entonces, sobre ¢l las censuras y vindictas de la prensa
vy de Rocafuerte mismo, sarcisticas y fogosas.

En 1848 y 1849 concurre a los congresos nacionales, como
senador por el Azuay. En la vicepresidencia de Ascdsubi des-
empeiid el cargo de Ministro de lo Interior y de Relaciones Ex-
teriores, hasta 1.850, en que cae el Gobierno, “Cuando llego
al poder, dice Remigio Crespo Toral, cuando pudo influir en que
arraigara el civilismo, planta atn exotica en el Ecuador, no
penso con Ascdsubi sino en un caudillo militar, aunque més blan-
do”, El General Eliza!de fué el candidato del gobierno para
la Presidencia, candidato que no triunfé por debilidad de éste.

En 1.859 fue al Peru, enviado por el gobierno de Robles,
en mision diplomaitica.

En 1.866 el gobierno le nombré Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario paia que se celebrase un tratado
de alianza entre las Republicas del Pacifico.

En 1868 fué¢ nombrado Rector de la Universidad de Cuen-
ca.

Fallecio el 2 de abril de 1870, en su ciudad natal.

Antes que literato fué periodista netamente politico. En
donde descuella es en su labor de estadista.

EL GENERAL FLORES

{Acaba de morir! Delante de su tumba la verdad recobra
todo su imperio; se cierra sobre €l la losa del sepulcro, y se
abren las puertas de la historia y de la posteridad! ...

Cuarenta afios ha que suena este nombre al oido de los
ecuatorianos. Llegé al Sur de Colombia, alld por los afios
de 24 o 25, en el Estado Mayor del ejército libertador. Se
hacia notar por su juventud, realzada por el brillo de su re-
putacién militar, y su talento dvido de instruccién y de lan-
zarse hacia las regiones superiores de la politica. Su enlace
con una sefiora de distincién de Quito, vino a cowmpletar los
elementos de su futura elevacidn.

Enviado por el Gobierno de Colombiaa sofocar la insu.
rreccién realista de Pasto no desmintié su nombradia, por el
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valor a veces temerario; luché con tenacidad y constancia, unas
veces vencido y casi siempre vencedor; logré crearse a favor
de la suavidad de su cardcter, un partido colombiano en me-
dio de esa regién vendeana (Pasto) y regresé al Sur, corona-
do de laureles.

Con su genio estratégico y sin derramar una gota de
sangre, desbaraté la invasién de la Tercera Divisién colom-
biana, que regresaba del Perd, con mira de atentar contra el
poder del Libertador. : ;

Abridse la campafia de Tarqui, para la que habia crea-
do un ejército considerable. El Perd invadié con una fuerza
doblemente numérica. Bolivar estaba detenido en las breﬁa:s
de Pasto, por la revolucién de Obando, y Flores retrocedia
delante del enemigo, a pesar de su indisputable bravura, no
atreviéndose a librar una batalla: no se sentia con el genio de
los grandes capitanes. Sucre aparecié en la escena y todo
cambi6. Flores como hombre de ejecucién, hizo prodigios de
valor en el combate de Tarqui. Este triunfo se debié a la
cabeza de Sucre y al corazén de Flores, que fué creado Ge-
neral de Divisién sobre el campo de batalla.

Colombia a la sazén se encontraba dividida en dos gran-
des partidos: el centralista con tendencias semimondrquicas, ad-
herido al Libertador; y el federalista o republicaro, conc}ucs-
do por Santander. Flores era parisidario_d&.el primero, y apoyé las
ideas politicas de la constitucion boliviana.

Comenzaron entonces a fermentar, en el seno de Co-
lombia, los mas contrarios elementos de disolucién y discor-
dia. La corriente de las ideas politicas se dirigia hacia los
dos polos opuestos y extremos del radicalismo dechr-ético y
de la reaccién monarquica: los escindalos del emprestito ha-
bian irritado todos los dnimos, el ejército coronado de gl?na
inmarcesible y habituado a las riquezas y goces del Peru’se
encontraba pobre y despreciado; las regiones del Norte habian
sido sacrificadas a la centralizacién administrativa y las del
Sur a los proconsules mandados de Bogotd. Asi que en Ve-
nezuela se aborrecia el centralismo de Bolivar, en el Ecua-
dor se odiaba a los empleados de Santander. Todo esto pre-
paré el desplome del mundo colombi:an’o, y ocasiond la ruina
de la gran reptblica, ... Pdez independizo a Venezuela, y Flo-
res, que se encontraba de Jefe superior del Sur, al frente del
ejército que acababa de vencer en Tarqui, proclamé la au-
tonomia del Ecuador. Este pais no estaba maduro para la
independencia, pero se desperté en €l su deseo, con eI‘eJem-
plo de Venezuela. Flores, con todo su poder, favorecia ese
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movimiento separatista, y la razén para ello era obvia. Si el
Sur hubiese quedado formando un solo cuerpo de nacidn con
el centro de Colombia, habria sido una entidad politica en
la que Flofes venia a transformarse en extranjero, puesto que
él era de origen venezolano. Habria tenido, ademis, que me-
dirse en ella con la gran masa de hombres eminentes en gue-
rra y politica que se habia formado en la escuela colombia-
na; al paso que independizando al Ecuador, Flores marcha-
ba solo y sin ningtn rival que le hiciese sombra, No habia
mas que un gran nombre que le inquietaba: Sucre. Pero el
crimen democrdtico de Obando y la buena suerte de Flores
vinieron a libertarlo de ese competidor. Sucesos posteriores han
hecho ver que la mano del General Flores no estuvo en
Berruecos. Lo decimos ahora que él ya no existe; ni su ca-
racter decentemente humanitario y enemigo de actos atroces,
ni las revelaciones que después ha traido el tiempo, inducen
a creer que el General Flores fuera complice de ese crimen
detestable; crimen que sin embargo vino a servir a su ambi-
cién. Este es el momento de tributar justicia a su memoria;
la sangre de Berruecos no queda sino sobre la cabeza del
fanatismo demagdgico de la escuela ultra-santanderina,

Al independizarse el Ecuador, entré la vida del General
Flores en una nueva faz: la politico-administrativa, Salido de
los campamentos y cuarteles, sin educacién literaria y con
sélo un corto caudal de ideas, que su aventajado talento ha-
bia podido cazar como al vuelo, en medio de la brillante so-
ciedad que le rodeaba, no podia esperarse que poseyese un

‘fondo de ciencia gubernativa, que sus antecedentes le negaban.

Por desgracia, el Sur de Colombia no tenia hombres piiblicos
de ningtin género. En la rdpida campaia de Pichincha, no pu-
dieron formarse militares, Durante cinco afios de régimen co-
lombiano, ni un solo representante regresé de Bogotd inicia-
do en los principios de la gran escuela abierta a los destinos
de la sociedad nueva. Todos los diputados del Sur eran hom-
bres del foro, jurisconsultos y nada mas, que habian vuelto
sin ideas econdmicas ni sociales, sin habitos de asociacidn, sin
gusto para la libertad de la prensa, sin elemento electoral, y
sin ninguna de las condiciones que constituyen a los hombres
del poder y de la oposicidn,

Tan deplorable inexperiencia politica acarreé naturalmente
las dclorosas consecuencias que eran de esperar. El Presiden-
te Flores, tanto por simpatia hacia sus paisanos y compa-
fieros de armas, cuanto por la incapacidad de los nacionales,
comenzé a rodearse de los extranjeros, bajo cuya dominacion
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se comprendian los granadines y venezolanos. Esto did prin-
cipio al descontento que fué fermentando cada dia mds.

La insurreccién de los dos hermosos batallones Vargas y
Flores, acompaiada de escenas atroces, exacerbd los dmimos y
dié pabulo al descontento naciente. Esos infelices soldados se
sublevaron, en parte por el deseo de regresar al seno de sus fa-
milias. El Presidente, que no se ocupaba “absolutamente de
arreglos fiscales, ni de indagar la suerte del soldado, lo de-
jaba expuesto a las mayores penurias.

Y, como por ctro lado, creia que el principal apoyo de su
poder consistia en la fuerza armada compuesta de veteranos, se
oponfa a que se licenciasen los cuerpos. Estos desastres da-
ban a la administracién del General Flores un tinte siniestro.

Aumentdse el descontento por la pérdida del Cauca y de
Pasto, que se habfan unido al Ecuador en los primeros dias
de su independencia, Si Sucre hubiese vivido, talvez el Cau-
ca hubiera continuado siendo parte del Ecuador; pero, en
cuanto a Pasto, no cabe duda que ese gran capitin hubie-
ro sabido conservarlo, tanto por sus talentos militares, cuanto
porque la inmensa mayoria de ese pueblo nos era adicta. Oban-
do y Ldpez, que anexaron el Cauca a Nueva Granada, no
eran hombres de medirse con Sucre. Compuesto asi el Ecua-
dor con los cuatr. departamentos del Sur, habrian quedado
perfectamenje equilibrados los tres estados colombianos; no
habria sufrido el Icuador la presién de la fuerza con que, du-
rante treinta afios, lo ha oprimido la Nueva Granada, y habria
sido una de las naciones americanas mejor gobernadas por la
influencia de los hombres sensatos de Popayan.

Por entonces, comenzo a despertarse el espiritu publico
de la juventud y se redactaron los periddicos K/ Quitesio
Libre y Las Facultades CFxtraordinarias. Aquel, de forma se-
ria y carecteristico por la censura; pero tan mesurado, que
hoy pasaria por periédico incoloro, y aun moderado: el se-
gundo de dimensiones diminutas, sarcdstico, pero velado en
veces con las formas del apélogo. Flores poco acostumbrado
ala censura y a la polémica, y rodeado de su circulo de hom-
bres incapaces de defeader el poder con la pluma, se exaspe-
ré con aquellas producciones, y las hizo acallar, mediante la
proscripcion de sus autores, -

Tantas causas, reunidas a las constantes instigaciones del
Gobierno granadino, que a fuerza de anarquizar al Ecuador,
creia volver a anexarlo a su nacionalidad, hicieron estallar la
revolucién del 34, que ya habia sido precedida de otros co-
natos sangrientamente reprimidos. Esa larga campaiia de un
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afio, en la que el valor y tf:onstanciq de ‘ Flores no se de:c,.
mintieron ni un dia, termind por la jornada de Pv_lmancai?m
que el genio militar triunté del nimero y del ‘entum’asmo. lo-
res no abusé de su triunfo y éste tue el mas notable de su
carrtéaﬁpg;glt‘ll;‘ fortuna de tomar prisionero a .Roca_fueréc, clly
tuvo la feliz inspiracion de elevarlo a la p’restdenmz_\, ando
asi satisfaccién a las pasiones que se le oponian, Retitado al

claroscuro dJe una vida en apariencia privada y literaria, pe-

ro de verdadera influencia en el fondo, ld’io' el hermoso ejem-
plo de sostener lealmente la administracion. No CO'lnt'.FlO' mis
que una falta: la de alentar con su nombre la conjuracion
parlamentaria de los agiotistas de Guayaquil, para ecl}ar a-
bajo los patridticos decretos de febrero y al probo ministro
que los habia redactado, D. Francisco E. Tamariz.

Flores, desde su retiro..}}abla observado, con.c1‘erta sog-
presa y con una noble envidia, el poderoso mmg:t:mento acll-
ministrativo que habia desarrollado Ro'cflfuerte. ste cuztx ro
tan nuevo para €l, del que no tenia ni idea, y que contras-
taba tan fuertemente con el vacio de su ad;mm‘..strac'loln, cr'xrcen-
di6 en su alma el deseo de aspirar a esa glon’a cwu:;. ra-
bajé por su candidatura, y sin dificultad se elevé al poder, por
mano del mismo Rocafuerte, y por la de sus ant}gzgsbene-
migos, cuyos resentimientos habfa calmado a fuerza de bene-
ﬂcmsi\:o bien habia llegado Flores a su segunda‘ presxdgnma,
quiso eclipsar a Rocafuerte, en el progreso que ezte hablta ;ot
municado al pafs, y comenzo a ocuparse con ar or en to 35
los ramos de la administracion. Rf:caiuerte, con su gemct) le
fuego, desempeiiando Ja gobernacion de 'Guayaqutll. mlan ::w.
vivo ese ardor patriético, y servia de estimulo a a]s3 ﬁan itu-
des del ministerio. Esta pequeila ¢poca ¢S la mids bella pa-
gina civica de Flores, como hom bre de gobierno.

Pero ella duré muy poco tiempo. Encendida u;a }arga y
desastrosa guerra civil en la Nueva Granada, uno ET &s par-1
tidos buscé el apoyo del gobierno ecuatoriano. = enera
Flores, por su genio mds bien guerrero que admmlstratw% y
todo el Ecuador, seducido por la esperanza de ﬁcglper.ar as-
to, se lanzaron a la campafia, que tcrn}m(S ek ui qm[’nlzz)ms;.
En ella, apenas se recogio escasa gloria militar, que so : uei
vié para perturbar el movimiento de progreso que en qc :
perfodo se habia iniciado; y para abrir la puert? 'al especu
laciones financieras sobre la d?uda grana.dma, que fué 1a FE'lf.-mo-
ta y verdadera causa de la caida posterior del genera ores,
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El Gobicrno granadino reconocié la deuda que habia
contraido, por servicios militares, en dicha campafia. En lugar
de hacer venir esos fondes a las tesorerias ecuatorianas, que
tantos sacrificios le habian proporcionado, se abricron sobre
aquellos las mds escandalosas y ocultas negociaciones. Nueva
Granada pago religiosamente: las cajos del Ecuador, que ha-
bian proporcionado esas sumas, no las reembolsaron ni enun
céntimo, y se evaporaron en ncgocios clandestinos, y entre
especuladores desconocidos.

Desde entonces ya, en ese periodo, se volvié al caos y
a la inaccion administrativa, que caracterizan el gobierno del
general Flores. Ocupado tnicamente en halagar a sus enemi-
gos y en tratar con esmerada atercién a toda clase de per-
sonas, su politica era una politica personalista.

Al descontento vago del pais vinieron a unirse incidentes
politicos de gravedad, Los vicios de la ley electoral dejaron
a una provincia sin representacidn, y el Congreso de 41 no
se reunid. Iste acontecimiento fué explotado por el general
Flores, de una manera que parecio favorable a su ambicidn,
pero que mas tarde ocasiond su ruina.

Con el pretexto de haberse violado una ley secundaria,
considerd violada y destruida la constitucién. Convocd una con-
vencion que lo reabilitaba para una nueva eleccién presiden-’
cial, y contraponiendo ambiciones rivales, hizo surgir su can-
didatura propia, imponiendo silencio a las otras. Una de las
causas que mas influyeron en el dnimo del general Flores pa-
ra aceptar la reeleccion, fué el temor de que le sucediese un
orden de cosas capaz para residenciar su conducta financiera,
en las especulaciones de las deudas granadina y espaiola. Es-
ta tuvo también sus escandalos: el negocio yanqui, mas bien
indelicado que ilegal, vino a arrojar combustible al incendio.
Asi que su tercera presidencia, conducida con tales antece-
dentes, fué la falta mads grave que cometié el general Flores
en su vida puablica,

Esta presidencia de seis afios, que venia sin solucién de
continuidad después de otra’ de cuatro, esa administracién va.
cia de patriotismo y de progreso social, despertiron entre los
republicanos las mds serias alarmas sobie las intenciones de
perpetuidad en el mando y de abclicién del principio alter-
nativo, Preocupado el pais con esta idea no veia nada plausi-
ble la conducta del general Flores; las mejores intenciones
eran mal interpretadas, los actos mds patridticos recibidos con
abierta hostilidad. Todo gobierno resultaba imposible, y estallé
luego la revolucién del 6 de Marzo,
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Como siempre, Flores se mostré en aquella campafa,
constante v valeroso, pero todo tenia que rendirse ante el mo-
vimiento civico irresistible, que arrastré al pais con notable
uniformidad. No quedaba al lado del general Presidenie mds
que la mayor parte de sus viejos compaiieros de armas que
le fueron leales hasta morir en los campos de batalla, en las
persecuciones sucesivas y en el largo destierro que les so-
sobrevino,

Capitulé Flores en la Virginia y marchd a Europa. El
Gobierno provisorio que le sucedié influyé en la convencién,
para que desaprobara la capitulacién. Este fué un gran desa-
cierto en politica y en moral: era presentar a la nacién fal-
tando a su fe, mancillando su honor, violando la santidad de
los juramentos, por temor de que un hombre volvieta al se-
no de ese pueblo que le habia expulsado con fuerzas tafi gi-
gantescas. Esa resolucién, lejos de cerrar las puertas a su re-
greso, no hizo mds que tentarle a adoptar represalias de na-
turaleza extremada e inmoral. LLa mano osada y enérgica de
Roca, que presentia su futura presidencia, se deja ver en la
audacia de esta medida. Si Rocafuerte hubiese subido al po-
der o hubiesz dispuesto de él por drgano de Olmedo, habria
alejado a Flores con legaciones diplomaticas, en algunas cor-
tes distantes del Fcuador. El cardcter viril de Roca le retraia
de esa prudencia politica, y le inclinaba mds bien a desafiar
el peligro.

Flores burlado se creyé plenamente autorizado para se-
guir los consejos de la venganza: se engaiaba. Un crimen
no se lava con otro. En vez de imitar a Camilo, siguié el
ejemplo de Coroliano. Crey6 ennoblecer su veganza, cubrién-
dola con la proteccién del potentado y revistiéndola con pla-
nes de transformacién de regio aparato. L.a empresa encon-
tré su escollo en la misma magnitud del pensamiento: era de-
masiado grande para ser practicable.

Al anuncio de la expedicién, la América retembld de fu-
ror; Inglaterra se alarmé por su comercio, intervino, embargé
los buques y todo desaparecié como una sombra. En el fondo
de aquel episodio, no se vefa de positivo mds que el talento
de seduccién que poseia Flores y la ignorancin profunda que
hay en Europa sobre la verdadera situacion de América. El ca-
so amargd, sin embargo, toda su existencia, y fué una tinica
de Deyanira, que envenenaba todos sus actos, y talvez acele-
r6 el término de su vida. El silencio que guardaba, a este res-
pecto, era una larga expiacién.

Disipada la tentativa de invasion, regreso Flores a Amé-
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rica, y fué perfectamente recibido en Costa Rica, Chile y el
Perd mismo, al que habia vencido en '1829. Su notable ta-
lento, su perfecta urbanidad, el brillo de su glovia militar y
hasta de sus colosales, aunque aventuradas empresas, la cul-
tura de su interesante familia, y después de todo, su caids,
su desgracia y su pobreza misma, le crearon gran favor en la
sociedad, y le abrieron las puertas de todo lo que habia de
notable en los paises de su refugio. Logré Flores por segun-
da vez seducir a los capitalistas y mandatarios del Perii, para
emprender otra cruzada sobre el Ecuador: nueva falta aunque
no tan grave como la primera; pues ésta se presentaba como
una guerra europea contra la América, y una guerra del pria-
cipio mondrquico contra el republicano, al pasc que la inva-
sion procedente de Lima tomaba sdlo las formas de una gue-
rra civil. Le faltaron fondos pecuniarios para sostenerse algu-
nos meses con la escuadra que trafa; sus auxiliares le retira-
ron el apoyo, tan luego como le vicron empeiiado en la lid,
y Flores no tuvo otro recurso que comenzar a disponer como
empréstito forzoso, de los cacaos de Machala. Esta medida que,
por falta de probabilidades de buen éxito, no ofrecia garantias,
se presenté a los ojos de los habitantes de Machala, como una
verdadera expoliacidn. Encendié naturalmente la cdlera de los
propietarios despojados, y convirtié a Machala en un pueblo
de enemigos. En pais de montafia, propio para las sorpresas,
no le bastaron a Flores ni su talento, nisu valor nunca des—
mentido, para dominar a aquella insurreccién general y for-
midable, Fué hostilizado de un modo terrible, y entre tanto los
aventureros que se hallaban a bordo de sus buques, parte,
porque no estaban puntualmente pagados, parte por venderse
mas caro a las autoridades ecuatorianas, se sublevaron y se
entregaron a éstas

Este contraste vino a arrojar un gran desprestigio sobre
¢l renombre militar del General Flores: jcomenzaba a ser ven-
cido! El desastre, es verdad, no era de cardcter militar, sino
mds bien procedia de causas econdmicas; pero eso mismo de-
ponia contra el Jefe, que no supo asegurarse del resultado, pre-
viendo las dificultades accesorias.

Derrotado, pero no desalentado, volvié a su asilo, para
estar en acecho de alguna otra oportunidad que le abriese
las puertas a la intervencién en los asuntos politicos del Ecua-
dor: no tardd en sobrevenir. La desatentada tirania del gobier-
no de Urvina, que se prolongaba en su sucesor (Robles) y ame-
nazando volver con aquel en el periodo siguiente. alarmé a to-
dos los espiritus y preparé la revolucidn en todos los dnimos.
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Si el general Robles hubiese inaugurado una politica indepen-
piente y propia, era imposible el cambio que, a poco tiempo
sobrevino, ' 4
Todo el mundo sentia el horrible malestar del pafs; to-

dos deseaban y aun tenian un vago pensamiento de ca;I;bib-
pero n’ndlc veia al hombre que debia realizarlo. I.a revolucié:;
no tenia cabeza, no se personificaba. Cuando de repente se pre-
senté sobre la escena un hombre nuevo, y estalld como una
gran:ldg en medio de la sociedad sorprendida. Un estudiante
de Quimica en Paris se anuncié como el reformador o tras-
tornadm: del orden”de cosas cimentado largo tiempo y con una
prudencia consumada, sobre fundamentos que pareciau indes-
tructibles. Urvina habia apoyado su poder en un ejército adicto
pero desproporcionado a las necesidades del pais; en la libertad
de. los negrus, costeada con gusto por la generosidvd humani-
aria de la nacidn, pero atribuida a la filantropia de él; en la
tolerancia culpable de los excesos del soldado y de [as,depl'eQ
daciones de los jefes; en la lisonja a las pretensiones provin-
cialistas de Guayaquil; en las especulaciones lucrativas del agio
que derramaba la abundancia entre sus cdictos; en la falta en
fin, de un hombre que representase el descontento pﬂbl.ico
Sl}l embargo, éste aparecié: era Garcia Moreno. Censurd tro-
no, acuso, conspiré e hizo brotar la revolucidn, déndo]e' cor-
})Ol'f_:l'dad en- pocos dias: vino a servirle por lo pronto la de-
feccién de Franco, que consumé la caida de la administra-
cion censtitucional; pero este auxilio, que en su origen parecid
favorable a la (ausa de la reveclucion, se trocé en un peligro
mayor que el que se acababa de destruir. Franco aparecia apo-
; yado en ¢l poder del Perd. Durante esta lucha fué cuando vol-
vié a aparecer el nombre de Flores. 52 dice que Franco le

ofrecid su salvoconducto y le invité a que volviera a mandar

su ejército. Flores, sea porque siempre habia gustalo perte-

necer a las causas que proclamaban principios conservadores, y

las que flguraban nombres de alta significacidn social como

sucedia con el gobierno provisorio; sea que los enlaces de  fa-

milia le acercaban mds a este partido, lo cierto es que rehu-

so las halagiiefias ofertas que, dicen, le hizo el general Fran-

co y‘offecic’) més bien su espada al Sr, Garcia Moreno.

‘ E'ue aceptada, y Flores regresé al Ecuador, al cabo de quin-

ce afios de proscripcién, jCudn cambiado lo encontré! No. era

ni una sombra del Ecuador que €l habia dejaco en 45! Su par-

tido ‘l}ab!'a’u desaparecido completamente, sea por la muerte y la
proscripcion de sus amigos, sea por los - nuevos car’upromfsds que

habian contraido con las diversas administraciones que se ha-
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bian sucedido en el poder, sea, en fin, por las nuevas ideas
difundidas en aquel periodo bastante fecundo en progreso in-
telectual y politico.

Sin embargo, los hombres serios que ansiaban la estabi-
lidad y el orden y los militares jovenes que buscaban una es--
cuela y simpatizaban con las glorias marciales, corrieron a ro-
dear al viejo veterano, que era conservador en politica,

Abridse la campafa de Guayaquil bajo brillantes auspi-
cios. A la voz fascinadora de Garcia Moreno se habfa electri-
zado Quito, y entusiasmada se lanzaba su juventud a la ca-
rrera de las armas. Vencida al principio, alcanzé después triun-
fos notables scbre los Zauras, que hasta entonces se conside-
raban invulnerables. Al marchar sobre Guayaquil, se le incor-
po1d el gencral Flores y tomé el mando en jefe del ejército.
Las brillantes cargas de caballeria en Bodegas, el segundo pa-
so del Salado y la ocupacién de Guayaquil con tropas inex-
pertas de la sierra, vinieron a realzai ese brillo militar de Ilo-
res, eclipsado en sus anteriores desaciertos. Su edad y sus in-
fortunios no habian disminuido er nada su valor, siempre apa-
ratoso y a veces temerario,

Terminada aquella campafia con gloria, quiso el general Flo-
res aparecer también y brillar en la arena parlamentaria. So-
licité y obtuvo con facilidad ser nombrado para la proxima Con-
vencién, que debia reorganizar el pais, en la que fué¢ nombra-
do su Presidente. Dominé algo a ese cuerpo, més bien por
medio del partido que supo crearse, que por el poder de las
ideas y el imperio de la palabra. Tenfa una elocuencia facil y
fluida y un estilo cortés y amanerado, propio de los salones,
pero carecia del acento apasionado, de la frase de fuego, de
movimiento oratorio, que, a veces, brusco, desbordado 'y aun
incorrecto, arrebatara y dominara  a las masas parlamentarias;
tenfa alguna instruccién, pero no la necesaria para luchar con
ventaja contra esos adversarios principistas de colegio, tan re-
bosantes de doctrina: tenfa talento, pero no era el talento impe-
tuoso del orador, sino el talento frio y acompasado del estadista, E1
general Flores, pues, se vié algo mortificado en la asamblea,
y no pudo sostenerse a la altura de su posicién. Todos espe-
raban que con sus largos viajes en Europa y América, con la
aficién que tenfa a la lectura, con el trato de los hombres pro=-
minentes con quienes se habia rozado, hubiese atesorado una
suma de ideas practicas, capaces de promover reformas en los
diversos ramos de la administracién pidblica del Ecuador; pe-
ro se noté con dolor que no habfa en él ninguna iniciativa en
las reformas, ningtin plan de progreso, ningin sistema precon-
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cibido y madurado para el adelantamiento social y econdmico
del pais, teatro de su vida publica.

Pero si carecia de estas dotes, poseia olras de gran esti-
ma para los tiempes que atravesamos. Una lealtad a toda
prueba para con los gobiernos a quienes ofrecia su franco y
decidido ¢poyo; una fidelidad nunca desmentida para con las
instituciones que se fundaron con su concurso; una adhesion
sincera y noble hacia las personas que componian el gobier-
no y un apego instintivo a las doctrinas sanas y conserva-
doras de la sociedad. Pudo algunas veces, en el interés de su
ambicién, enarbolar el pabellén radical y constituirse en jefe
de alguna faccién demagdgica que le habria recibido en triun-
fo: pudo, otras, romper con los hombres del poder que con.
trariaban su influencia politica, y levantar bandera propia en
el campo de su partido personal; pero jamds cometié estas fal-
tas tan comunes en nuestros dias, y siempre sele vié aho-
gando sus resentimientos, imponiendo silencio a sus pretensio-
nes y a su ambicién y marchando del lado del deber y por
¢l honor.

En esta tarea civica de hacer la guardia al gobierno y
a las institucionea, han pasado los cuatro aflos de su vida.
Entre tanto, sobrevino la incalificable invasién granadina, cu-
ya corta campaiia terminé en Guaspud. Este fué el Waterld
del General Flores. Ora porque su tropas eran colecticias vy
las de su rival muy aguerridas; ora perque no estudié el te-
freno, ni escogié el que le conviniese para el combate, sea
porque, en lugar de una batalla dispuesta, fué mds bien un
encuentro casual, en el que no peleé mds que una parte del
ejército ecuatoriano contra todo el del enemigo, lo cierto es
que fuimos vencidos, y debimos serlo. No se ganan batallas
contra todas las leyes de la guerra. Napoleén decia que to-
do el arte de ella consistia en acumular el mayor nimero de
gente posible en un punto dado; regla a la que se falté en
Guaspud por parte del general ecuatoriano, Ochocientos sober-
bios caballos no entraron en combate, por lo impropio del
terreno, cuando ellos podian haber decidido la victoria a nues-
tro favor, luchando en Cumbal o Carlosama, llaruras préximas
a Guaspud, En esta funcién de armas, todo lo que hubo hon-
roso para el General Flores, fué¢ su arrojo habitual, su valor
personal nunca desmentido: peleé con la bravura de un cade-
te, mas bien que con el valor prudente y oportuno del ge-
neral en jefe. Vencido en Guaspud, aparecié vencedor en Pin-
saqui: este tratado de paz, tan honroso para el Fcuador, se
debe a la influencia personal y al talento del General Flores.
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Un aiio después, estalld lu insurreccién de Machala, y,
para sofocarla, preparé con actividad los elementos necesarios,
marchd personalmente contra ella, a pesar de los consejos de
los facultativos, que le pronosticaban una muerte cierta; y vic-
tima de su honor y de sus deberes militares, ha expirado, al
siguiente dia del triunfo, leJos de los suyos, en los brazos de
un edecdn, a bordo de un buque que lo traia a Guayaquil,
y sin otro sudario que el del pabellén del orden yla legali-
dnd, que ha envuelto su cuerpo de héroe: jnobilisima y en-
vidiable muertel. ...

Iiste era el general Juan José Flores. Hemos intentado ha-
cer su retrato, a grandes pinceladas, y despreciando  detalles
que a nada conducen, hemos procurado verle a laluz de los in-
tereses nacionales y pintarle siempre con el colorido de la co-
sa piiblica. Asi es como son esciiela digna de estudio los hom-
bres que han marchado paralelos con un pueblo, y se han iden-
tificado con su buena o mala fortuna.

i{Que nuestros jovenes guerreros contemplen este modelo,
para imitar sus virtudes, sus nobles cualidades y sus altos he-
chos, y para huir de sus taltas, algunas graves en verdad! Fal-
tas... ¢quién no las ha cometido en una larga vida? Seamos
indulgentes con ellas. Asi, aunque condenemos la tentativa de la
invasion con elemetitos europeos, que todavia proyecta su fatf.
dica sombra sobre el Ecuador de hoy, honremos su espada,
siempre al servicio de siis juramentos, y espercmos que ella se-
ra conservada en el museo nacional como un monumento de
gloria imperecedera.

Al terminar estas lineas fugitivas, consagradas a la me-
moria del amigo siempre bueno, siempre consecuente, que nos ha
dicho su adids supremo, sélo nos resta rogaros, a Vos, Sefior
Omnipotente, qae perdonéis al que tanto perdond en este mun-
do, y derraméis los tesoros de vuestra misericordia sobre el
alma del que no tuvo sino benevolencia hasta para sus ene-

migos
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Nacié en Cuenca. Hizo todos sus estudios en centros do-
centes de esta ciudad, hasta recibirse de abogado. Como poli-
tico fué uno de los que hicieron labor de oposicién a Garcia Mo-
reno, fundados en principios de libertad. Ll 27 de Octubre de
1875 fué elevado a la presidencia de la Republica, en cuyo car-
go, por falta de sentido politico y de agtitudes de estadista, no
se definio como conservador ni como liberal, descontentando a
tnos y o6tros. Cayé del solio presidencial el 8 de setiembre de
1876.

Ademds de su obra periodistica, quedan de ¢l una refu-
tacion a la obra sobre Garcia Moreno del P. Berthe y la bio-
grafia de Solano. Retirado de la vida social y politica vivio sus
dltimos afios en el campo, en donde murid.

BIOGRAFIA DEL R, P. Fray VICENTE 50OLANO

Hace muchos aios que veiamos andar, de cuando en cuan-
do, por las calles de esta ciudad, a un religioso de pequefia
estatura, vestido con el burdo sayal de San Francisco. Su fiso-
pomia estaba marcada con el sello de la inteligencia y de la
virtud: reveldbase la primera en la mirada viva y penetrante,
en la espaciosa frente, en la nariz larga y fina; y se dsjaba
entrever la segunda en los rasgos de santa austeridad que se
notaban en su semblante pdlido y descarnado. Todo el mun-
do fijaba en ¢l sus miradas, con ademdn atento y respe
tuoso, como en el objeto de la veneracién popular, Su vida
no fué la de los zdnganos de la sociedad: fué la de un sabio
y la de un santo. La prictica de la virtud, el cultivo de las
ciencias y el estudio de la naturaleza, constituycron su pre-

-
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ciosa existencia, e hicieron de ¢l un grande orador, un pen-
sador profundo y un habil escritor. ¢Cudl de los hijos del Azuay
no ha saboreado las dulzuras de su elocuente palabra, no ha
admirado Ja novedad de sus profundos pensamientos, no se ha
entusiamado con las bellezas de sus luminosos escritos? ¢En
cudl de los mds apartados lugares de la Repiblica del Ecua-
dor no ha resonado el simpdtico y popular nombre del sabio
Fr. Vicente Solano?

En el largo espacio de trescientos aflos que hemos vivi-
do a la sombra de la Cruz, hablando la hermosa lengua de
Castilla y recibiendo las visitas de hombres como La Conda-
mine y Jussieu, Humboldt y Bompland, Caldas y Boussin-
gault, no hemos tenido, de entre nosotros, un escritor que
nos diera a conocer la naturaleza de nuestro suelo, la varie-
dad y riqueza de nuestras plantis y flores, y estructura de
nuestras inmensas cordilleras, 1a calidad del agua que bebe-
mos y del aire que respiramos, etc. Sélo el P. Solano se¢ha-
bia dedicado a ese importante estudio, sin descuidar por eso
las altas cuestiones teoldgicas, sociales y politicas, ni la ense.
fianza de la pura moral del Evangelio. El nos ha dejado cu-
riosas investigaciones sobre los reinos animal, vegetal y mine-
ral; sobre la constitucién geoldgica del terreno que pisamos;
sobre el curso de nuestros rios y la naturaleza de sus aguas;
sobre las condiciones atmosféricas en que vivimos, etc; en una
palabra, €l nos ha ensefiado, con su ejemplo y con sus escri-
tos, la verdadera civilizacion.

Cuenca. que le vié nacer, fué el teatro donde el P. So-
Jano hizo brillar sus altas dotes intelectuales. Catélico y patrio-
ta, defendié nuestra religidn, sin tregua ni descanso, por mas
de treinta afios, con el celo y ciencia de un Padre de la Igle-
sia, y vindicé el buen nombre del Ecuador con sus numero-
sos y solidos escritos.

Como hijos de este pais, y, por lo mismo, vivamente in-
teresados en cuanto tenga relacion con la honra y gloria de
la patria, vamos a dar a conocer al P. Solano en su verdadero
punto de vista, y a presentarlo a los demds pueblos de la Amé-
rica espafiola como un escritor digno de figurar, en primera
linea, sobre los més acreditados, El P. Solano es menos cono-
cido que unos cuantos escritores que no han tenido la cien-
cia, ni el talento que él tuvo; y de ninguno puede decirse, con
mas razén, lo que el Sr. Torres Caicedo ha dicho, hablando del
afanado sabio y literato D. Andrés Bello.—“Es preciso que las
Repiiblicas Sud-americanas comprendan la imperiosa necesidad
en que estan de hacerse conocer mds entre si mismas: hasta hoy las
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unas ignoran casi absolutamente los adelantss que las otras ha-
cen; y es muy comiin en ellas estar mds al corriente de lo
que pasa en Europa, que lo que acaece en los paises vecinos
y hermanos. Por consiguiente, las obras de los mas célebres
escritores sud-americanos son conocidos de pocos, y a veces no
pasa este conocimiento de los limites de la Repidblica en don-
de se publica la obra”.

Tal es el motivo que nos ha movido- a escribir sobre la
vida del P Solano y sobre sus numersos escritos; trabajo que
emprendemos sin pretensiones’ de ningin género, y sin el ta-
lento y luces suficientes para hacer un juicio critico de las nu-
merosas producciones del eminente ecuatoriano.

" 11

Fr. Vicente Solano nacié en esta provincia, por los afios
de 1791 a g2, Fué hijo legitimo de D. Tomds Solano y de
D® Maria-Vargas Machuca, ambos de origen espafiol. Después
de aprender de su padre las primeras nociones de Gramitica,
entrd, a la edad de nueve afios, en el noviciado que-entonces
habia en el convento de San Francisco de esta ciudad, donde
estudié Gramatica y Filosofia bajo la direccién de los PP. Ca-
lis y Segura. Tuvo por maestro de novicios al R. P. Fr. Ma-
riano Vascones, y por condiscipulos, entre otros, a los céle-
bres PP, Pazmifios, hijos de este lugar, uno de los cuales, Fr.
Manuel, hizo en Lima una lucida oposicidn a la catedra de Fi-
losofia del Convento maximoe de aquella ciudad, del cual al de
ésta, en donde murié a tiempo que dictaba un excelente curso
de Logica en el Colegio Seminario,

La aplicaciéon del P. Solano era tal que no dejaba c] h-
bro de la mano, ni a las horas de comer: nunca se le veia en
el claustro, ni fuera de él, porque todo el dia lo pasaba en la
Biblioteca del convento, Profesé en esta ciudad, después de con-
cluido su curso’ de Filosofia; pasd, en 1809, a la Recoleta de San
Diego de Quito, donde estudié Teologia bajo la direccion gde
los RR. PP. Terrera y Sanz; y, concluido ese estudio, se opuso
a la cdtedra de Filosofia, cuya ensefianza tuvo a su cargo, du-
rante tres afios, en el mismo convento de San Diego. ‘

La vida que llevé en Quito fué semejante en todo a la
que llevé en Cuenca. El estudio, la oracidn, el cumplimien-
to de sus deberes religiosos, eran su {inica ocupacién, y' no
tenia mds entretenimiento que pasear, de cuvando en cuando,
por los alrededores de Quito, dando muestras, desde enton-
ces, de un espiritu sagaz y observador. Enemigo de la super-
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ficialidad, nada estudié por compendios, sino por obras que
arrojasen suficiente Juz sobre las materias que se proponia co-
nocer a fondo,

Concluido el curso de Filosofia, le ordend de Presbitero
en 1814 o 15, el Ilmo. Sr. Dr. Dn. José Cuero y Caicedo,
y poco después regreso a su ciudad natal, sin poder satisfa-
cer el vehemente deseo que tenia de ir a emplearse, cual otro
religioso de su mismo nombre e instituto, San Francisco So-
Jano, en la conversién de los infieles, El P. Solano pidié con
instancia, tanto a la autoridad eclesiastica como a la civil, que
le expidieran el titulo de misionero, porque el instituto que
habia abrazado y su misma vocacion le llanaban a desempe-
fiar el sublime ministerio del apostolado; pero los aconteci-
mientos politicos de aquella época le impidieron llevar la luz
del Evangelio a las remotas regiores del Oriente, donde hu-
biera prestado inmensos scrvicios a la religion, la patria y la
ciencia,

No pudiendo ser misionero en Oriente, vino a seilo en
Cuenca. Aqui paso la mayor parte de su vida predicando con
el celc y la uncion de un Apdstol, y escribiendo con el ner-
vio y la erudicion de un distinguido apologista de la Religion.
Sélo de tiempo en tiempo se retiraba a la hacienda Lo Pa-

paya, situada en la provincia de Loja, provincia muy querida

por el P. Solano, porque era el teatro de sus correrias cien-
tificas, Visité también, a poco de haber llegado de Quito, la
histérica Cajamarca, de donde era cura un hermano suyo, el
Dr. Miguel Solano.

Pobre, obediente y casto; desinteresado, caritativo y abne-
negado, el P. Solano fué el verdadero discipulo del Seratin
de Asis. Enemigo de los honores, de los empleos y de las
dignidades, no aceptd, sino por poco tiempo en 1826, el car-
go de Guardian de¢l convento de esta ciudad. Posteriormen-
te fué rombrado varias veces Provincial de su Orden, y dlti-
mamente Obispo auxiliar del Ilmo. Sr. Plaza; pero nunca se
resolvié a admitir esos destinos, porque, si ¢l tenia ambicidn,
no era de honores ni de mando, sino de ser dtil a la reli-
gién y a la patria, consagrindose al estudio de las ciencias
sagradas y profunas,

La intriga, la doblez, la falsia, eran incompatibles con el
caracter grave y austero del’ sabio franciscano, enemigo de la
lisonja, de la adulacién y de la mentira; vicios propios de esos
,seres miserables que no conocen el valor de la dignidad hu-
mana, ni la importancia de la santa libertad cristiana.

Accesible a toda clase de personas, el rico y el pobre,
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el sabio y el ignorante, el nnble y el plebeyo, hallaban en él
cuanto buscaban: luz para su inteligencia, paz para su cora-
zon, tranquilidad para su conciencia. La conversacién del P,
Solano era veriada, amena e instructiva, como sus escritos. Sen-
cillo y natural, nunca hacia alarde de su saber; el hombre ins-
truido, lo mismo que el ristico campesino, podian acercdrsele
con la seguridad de no verse humillados por el orgullo y va-
nidad que suelen tener los sabios, cuando su ciencia no estd
apoyada en el santo temor de Dios.

Causa admiracién que un religioso Franciscano, que habia
pasado casi toda su vida en un pais donde, hasta 1818, no
se ensefiaba mds que latin y algo de Teologia moral, y don-
de, por lo mismo, era muy dificil instruirse, se hubiese pro.
porcionado obras que le suministrasen profundos y variados co-
nocimientos en los mads import: ntes ramos del saber; conoci-
mientos que ninguno, a lo menos que nosotros sepamos, ha te-
nido en el Ecuador,

FE e e mesaEEees e e SseeeesEEESSaamesatE =

El conocia la lengua y literatura latinas, lo mismo que la
lengua y literatura castellanas, como conocia también la fran-
cesa e italiana; escribia en el idioma de Cicerdon con la mis-
ma precisién y propiedad que en el de Cervantes; habia he-
cho un estudio detenido y concienzudo de la historia natural;
el derecho piiblico, en sus diverses ramos, no le era descono-
cido; y en cuanto a las ciencias eclesidsticas, sus conocimien-
tos eran tan profundos, que bien podriamos llamarle el tedlogo
del Ecuador.

No es de extrafiar que, con estudios tan varios, con ta-
lento claro y penetrante, temperamento fogoso, imaginacién vi-
va y ardiente, el P. Solano fuése un rival temible en las lu-
chas literarias. Infatigable para la polémica, pronto en la répli-
ca, fecundo en la argumentacidn, invencible por su ldgica se-
vera, conciso y claro en su estilo, satirico y picante a veces,
el autor en quien nos ocupamos, era considerado, generaimen-
te, como un formidable atleta en el palenque literario. Midio
sus fuerzas con los primeros escritores de su patria y con es-
critores extranjeros tan afamados como D. Antonio José Irri-
sari; y nunca fué vencido por ellos.

Todos los que conocieron el distingnido mérito del P. So-
lano le tributaron el honor que los pueblos cultos y los hom-
bres ilustrados ofrecen siempre a la virtud y al saber. Mon-
sefior Cayetano, conde Baluffi, primer Delegado Apostdlico en
Nueva-Granada, y posteriormente Cardenal, sostuvo una larga
correspondencia con el P. Solano, cuyo talento reconocia y
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admiraba, El Sr. Luna Pizarro, arzobispo de Lima, tan céle-
bre en la historia politica y eclesidstica de la repiblica del
Perd, le invité para que se trasladara a aquella ciudad, a”ﬁn
de ocuparle en la defensa de la religién y en la predicacion,
ofreciéndole una cuantiosa renta; pero el humilde franciscano
prefirié la obscuridad de su celda al brillo y esplendor de una
Corte como Lima, Otro eclesidstico, aun mds distinguido, el
Sr. Doctor José Ignacio Moreno, sabio autor de las Cartas Pe-
ruanas, Arcediano de la misma Catedral, tuvo una alta idea
del P. Solano, a quien reputaba una de las glorias del sacer-
docio americano. b

Pero no sé'o los tedlogos y canonistas reconocian el .saber
de nuestro tedlogo y canonista: también los literatos tributa-
ban homenaje al claro mérito de nuestro literato. Los Sres.
Juan Marfa Gutiérrez y Rufino Cuervo, argentino el prime-
ro y colombiano el segundo, muy conocidos ambos en la re-
ptblica literaria, fueron por algin tiempo cc_)rresponsales del P.
Solano, y en su correspondencia, que sentimos no poder re-
prodacir, se encuentran rasgos que honran sobre manera al li-
terato del Azuay. El Sr. Dr. José Maria Torres Caicedo, an-
tiguo redactor de E/ Correo de Ultramar, escritor muy popu-
lar, tanto en Europa como en América, }lamo_al P ”So]ano
“hombre eminente por su talento, ilustracién y virtudes . Igual
elogio le han hecho en Chile, donde han reprodumd? algunos
de sus escritos; y el poeta ecuatoriano, Sr. D. Juan Ledn Mera,
le dedicé una de sus mds hermosas poesias.

ITI

De cuantos escritores ha producido el Ecuador en el pre-
sente siglo, ninguno puede colocarse, por su fecundidad y eru-
dicién, a la altura del P. Solano. El ha dado a luz opuscu-
los, folletos, innumerables hojas sueltas, que reugndas pudieran
formar algunos volimenes, Larga tarea seria analizar tedos esos
escritos; y asf, hablaremos sélo de los mds importantes y de
los que, en nuestro humilde juicio, merezcan ser leidos por los
que en algo estimen las glorias literarias de su patria,

ha tenido Cuenca, bajo el titulo de E/ Eco del Asuay. El
general colombiano Ignacio Torres, Intendente, por aquella épo-
ca, del antiguo Departamento del Azuay, pabla c_omprado, por
indicacién y empeiio del P. Solano, la primera imprenta que
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vino al Ecuador; la cual, puesta a disposicién del hombre mas
instruido que teniamos, empezé a difundir buenos principios,
sanas ideas y doctrinas luminosas.

Si £l Feo del Aszuay, cuyas columnas agradaron mucho
al Libertador, quien tenia un alto concepto del P. Solano, no
es una publicacion tan importante como £/ Semanario del ilus-
tre Caldas, es, a lo menos, un periddico que proporciona 1til
y amena lectura, Hemos encontrado en ¢l una serie de ins-
tructivos y bien escritos articulos sobre Agricultura y Geolo-
gia, ciencias sobre las cuales hasta hace poco nadie habia es-
crito en el Ecuador; pero que, sin embargo, no le eran des-
conocidas al eminente franciscano.

La FEscoba, lo hemos dicho ya, es una preciosa coleccion
de articulos cientificos, literarios, biograflcos, politicos, etc. En
las columnas de esta ilustrada publicacién, la mds importante
de cuantas publicaciones periddicas han dado a luz las pren-
sas del Ecuador, brillan la profundidad del sabio, la severi-
dad y rigidez del filésofo cristiano, la erudicién del contro-
versista, el buen gusto y la elegancia de estilo del literato, la
previsién y ¢l patriotismo del escritor politico.

Las opiniones politicas sobre libertad de imprenta, liber-
tad de elecciones, etc., del ilustrado escritor que honré nues-
tra tierra con sus virtudes y talentos, opiniones que ya cono-
cen nuestros lectores; no son sdlo la de todos los escritores
independientes y de conciencia: son también las de los mismos
PP. de la Iglesia, desde san Pablo hasta el P. Ventura; to-
dos los cuales, siguiendo el ejemplo y las lecciones del Di-
vino Maestro, han defendido siempre la libertad y la justicia,
San Pablo ensefia: *‘que donde esta el espiritu de Dios, alli
estd la libertad; de manera, que no puede encontrarse el es-
piritu de Dios donde hay opresién y tirania”. El P. Ventu-
ra nos ha dejado en sus brillantes Conferencias sobre el poder
politico cristiano en su Lwnsayo sobre el poder publico, una elo-
cuente protesta contra la inculpacién que el protestantismo ha
hecho a la Iglesia catdlica de ser sostenedora y favorecedora
de la tirania de los gobiernos, Estos segtn la doctrina del P.
Ventura, no tienen nada de comiin con la ernsefianza catdlica,
cuando su origen y su apoyo son la fuerza y su violencia,

Creemos, pues, que nadie se habrd atrevido a tachar de
demagogo y anarguiste al P. Solano por sus opiniones en ma-
teria de libertades piblicas: primero, porque la doctrina del
politico ecuatoriano es la misma de la Iglesia catélica, de la
cual fué digno ministro; y segundo, porque él, austero y peni-
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tente, exento de toda ambicidn, nunca fomentd las disencio-
nes civiles, ni vié en las revoluciones un segundo medio de
subir y engrandecerse.

En 1856 se escribia en Bogotd E/ Nea—(:muadmo Su re-
dactor, el muy conocido y habil escritor D, José Maria Sam-
per, sostenia entre otras cosas contrarias al buen sentido, que
el clero catdlico no habia hecho nada por la civilizacién del
mundo, y que el de Colombia en particular tampoco habia
hecho nada por la independencia de su patria. Varias fueron
las plumas que refutaron victoriosameate al Sr. Samper, y una
de las que mejor lo hicieron fué la del P. Solano. : Bajo el
titulo: £/ Clero  Ultramontano, titulo que habia adoptado en
sus articulos el escritor granadino para atacar a esa respeta-
ble corporacién, nuestro apologista de lareligiéon y de la ver-
dad, escribic en La Fscoba, una serie de articulos defendiendo
al clero catdlico de las tremendas inculpaciones que le hacia
el Sr. Samper.

El P. Solano, probd, pues, con la historia de la civiliza—
cion del mundo, que ésta era debida, principalmente, al clero
catdlico, cuyas luces y virtudes habian salvado a la Europa
de esa espantosa catastrofe que se llama drruscion de los bar-
baros.

En 1860 y 61 se redactaba en esta ciudad, por el sefior
Rafael Borja y por el que escribe estas lineas, ‘el periddico in-
titulado La Republica, periédico en el cdal colaboraban los Sres.
Tamariz, Malo, Cueva y Ramdn Borrero. El padre Solano, que
en esta €poca se hallaba ya postrado de las fuerzas del cuer-
po, pero no de las del entendimiento, envié a la redaccién de
La Repuiblica algunas producciones suyas, que fueron las dlti-
mas que nos de_]o escritas su brillante pluma. Tales fueron
un articulo cientifico sobre el cultivo del algoddn, algunas fa-
bulas en prosa y algunas mdximas, sentencias y pensamientos
religiosos, morales y politicos. Tanto la fabulas como las maxi-
mas, sentencias, etcétera, son resultado de un profundo estudio,
de largas meditaciones y de un perfecto conocimiento 'de las
cosas y de los hombres.

Cada uno de esos pensamientos contlenc, como dice el
P. Solano, un discurso completo; y, porlo que hacea la for-
ma en que estin concebidos, ella es tan culta y elegante co-
mo la que han dado a los suyos Bossuet, Massillén, Balmes,
Donoso Cortés y otros hombres tan eminentes como éstos.

A fines del afio 1860 enfermé gravemente el P. Solano,
y desde entonces se sumergié en una profunda melancolia, tan-



40 EL AZUAY LITERARIO

to por sus padecimientos fisicos, cuanto porque se vela priva-
do de la lectura, ocupacién qugdhabla sido el entretenimien-

licias de toda su vida. ’
i yClua:ti::amente se acercaba a la libreria y exclamaba: “;Quci'
supliciol Qué situacion la mia! Bien puedo compararme con ¢
Tantalo de la fibula; tengo cerca de mi aguas dchc’x’osas y
frutas que provocan, pero no p.u_edo‘gustar de ellas™. Otrasl
veces decia: “Un padre de familia siente por sus hijos en e
momento de su muerte; yo, en visperas de dejar ¢l mundo,
siento separarme de estos maestros y amigos que han h.echo
los placeres de mi vida. Voy a fl’ejarlos en manos de quienes
no sabrau aprovecharse de ellos™, i )

Kl vaticinio del P. Solano se ha cgmphdo al pie de la
letra: su selecta libreria, cuyos restos vimos hace algun tiem-
po en casa de Bt N Landin:‘smdlco de San Francisco, }}a
desaparecido. Esa libreria debio ser comprada por el Colegl'o
Seminario o por el Nacional; pero nadie penso en tal cosa.
Entre nosotros, muy poco nos cuidamos de honrar a los muer-
tos, por ilustres que sean; de Jo que nos cuidamos es de 1.10:3-
rar a los vivos, aungue estos sean como D. Ignacio \ilntlml-
lla, cuyo nombre lleva un puente levantado sobre el nachue'-
lo de Milchehig. Mientras tanto nada se ha hecho [1] para
honrar, como es debido, la memona qel P. Solano, del mas
ilustre de los hijos del Azuay, de quien no tenemos otro re-
cuerdo que el nombre de la calle que pasa por San lFran-
cisco, calle a la que, recientemente, se le ha puesto el nom-

lano.
o dDeosS:ﬁos antes de su muerte, acostumbral?a pasearse por
las orillas de) rio Zomebamba, y se entregaba a diversas reflexio-
nes. Unas veces repetia aquellos versos de Rioja: [?]

Como los rios que en veloz corrida
se llevan a la mar, tal soy llevado
al dltimo suspiro de mi vida.

wLos rios, decia otras veces, tienen para n1 _encantos in-
decibles: ellos me han hecho delirar desde mi juventud, En
el cristal de sus olas y en sus diversos murmullos hay para
mi un no sé qué de divino que siento y no puedo elxglrgsa;.
Juan Jacobo Rousseau queria morir viendo el sol, ye dosod?
Aristipo la verdura del campo. Yo quisiera morir al borde de

(1) Téngase presente que esta bicgrafia se escribié el ao de 1883,
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este rio, arrullado por sus olas”.

Pocos meses antes de su muerte tomaba con frecuencia
las Cartas burlescas del abale Guenee contra Voltaire, y los
libros poéticos de la Biblia, traducidos por D. Tomds Gonzi-
lez Carvajal, y decia: “He aqui las obras que mds he leido
en mi vida,” luego afadia chanceiandose con un individuo de
su familia: “Los incas se enterraban con sus tesoros; verds ti
si puedes enterrarme con estas dos ollas de oro, que deseo lle-
varlas hasta el sepulero’.

A medida que crecfan sus dolencias, suspiraba de vez en
cuando y decia: “L.a Religion no se destruird en el Ecuador
por los incrédulos; los que la han de destruir son los clérigos
aspirantes en politica. Ll odio a éstos pasard a odio de la Re-
ligion, y he ahi un semillero de calamidades para la Iglesia”.

Faltando muy poco para su muerte, la que tuvo lugar
el 2 de Abril de 1865, no quiso ya hablar de otra cosa si-
no de Dios. Gustaba mucho d: que se le leyeran algunos
fragmentos de obras espirituales; recitaba continuamente las
oraciones de la Iglesia, y el Salmo que dice: Unum petii a
Domino, hanc requivam, ut inhabitamini domo Domini omnibus
diebus vite mea; y dias antes de su fallecimiento, compuso
el siguiente epitafio, el mismo que se lee Sobre la losa que
cubre los restos mortales del sabio franciscano:

Hic jacet
Frater Vincentius Solano
Lx Ordine Minorum,
Qui satis wvixit, cogitavit et seripsit.
Utinam  bene!
Lt in pulverem wreversus
A transcientibus
Veniam et non laudem petit.
Obiit anno. . . .



. VICENTE CUESTA
1830—1883

Nacié en Cuenca el 19 de marzo de 1830. Todos sus es-
tudios hizo en centros docentes de esta ciudad, hasta recibir
las 6rdenes sacerdotales y después el titulo de abogado. Goneu-
rri6 a la convencion nacional, el afio de 1861, como representan-
te del Azuay. En ella, dice Juan Leon Mera, se distinguié “por
la rectitud de su conciencia, firmeza en sus opiniones, y clari-
dad de comprension y expresion”. En (869 fué nuevamente
electo diputado para la convencion nacional. En 1875 pertene-
¢i6 -al congreso nacional como representante de su provincia
natal. an
En 1869 viajo por Europa y Oriente. Durante este viaje
eseribio el Viaje a la Tierra Santa. Son cartas en que anota
sus impresiones de viaje, entrelazados con I:ecuerdus historicos
y leyendarios. Aladas y vivas tienen la gracia de la cronica.

Fué también escritor politico; a consecuencia de esto fué
desterrado por el gobierno del general Veintemilla; el 5 de Agos-
to de 1877 partic de su patria y se dirigié a Chile a residir en
Santiago. En abril de 1881 estuvo deregreso en Cuenca. Hom-
bre de gran accién social, ya solo, ya en cooperacion de Gtros,
fundé sociedades de beneficencia. Nombrado profesor en el Se-
minario Coneiliar de Cuenca influy6 en la formacién de un cle-
ro ilustrado. El Seminario Conciliar de Riobamba, en donde al-
gunos aiios estuvo de Dedn de la Catedral, se establecié debi-
do en gran parte a su cooperacién. En 883 emprendio viaje a
Chile; en el Pert fué atacado de fiebre amarilla y murié en Li-
ma el 21 de enero de 1883.

Bibliografia

Las opras.—Viaje a Tierra Santa, Valparaiso, 1879. (Es-
fas cartas se publicaron por primera vez en El Porvenir, se-
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manario de Cuenca; el mismo afio Juan Ledn Mera las repro-
dujo en otro periddico, El Nacional; en 1872 aparecieron en li-
bro, editado en Popaydn; en 1873 se reeditaron en Quito con el
aumento de una carta y con ‘la introduccion escrita por don
Juan Ledn Mera.

A consurrar.—dJuan Leon Mera: El Doctor D. Vicente
Cuesta (Recuerdos de un amigo), segunda edicion, Quito, 1884.

CARTA VI
Port Sai, Febrero 7 de 1870,

El 5 por la madrugada, montades en asnos recorriamos a
galope }as tortuosas y estrechas calles del 4nmenso Cairo iQué
poblacion tan compacta, diré asi, y tan variadal Sin la man-
sedumbre y ligereza de nuestra humilde cabalgadura, habria si-
do imposible roniper esas corrientes espesas de gente que cir-
culan por los brazos y mercados. Un cuarto de hora de obser.
vacién en uno de estos lugares de gran concurso, basta para
conocer las diversas razas que forman la poblacién del Cairo.
Los fellaks ¢ drabes del campo; el beduino, que vive en el de-
sierto y que mira con altivo desdén al drabe de las ciudades:
el copto, descendiente de los antiguos egipcios; el jt:dfd; de mi-
rada triste y concentrada; el griego, despierto y activo, llevan-
do con gracia sus largas borlas, etc.—La calle de Mouski es
la maés concurrida y tiene almaceneés de europeos a uno y otro
lado. Los judios cambiadores de moneda ocupan las aceras, prin-
cipalmente a la salida de esta calle en la plaza Reumeileh que es
la més elegante de las plazas del Cairo. Aqui se eleva la mez-
quita del Sultdn Hassan, una de las mas suntuosas y ricas que
posee el mahometismo.

Desde esta plaza principia el plano inclinado para subir a
la gran ciudadela, fabricada por Saladino en las faldas de
la pequefia montafia de arena, El- Mokattam. Es un in-
menso edificio circundado de altas murallas, con dos elevados
torreones a los lados. El interior se compone de tres grandes
c‘uarte]es, cagla uno de ellos rodeado de una muralla inferior.
Es un laberinto de patios, galerfas, puertas que conducen a di-
versos departamentos y a los fuertes cubiertos de cafiones, Pa-
rece una pequefia ciudad. Aqui estin las oficinas piblicas, los
ministerios, la administracién de justicia, etc. Visto el Cairo
desde uno de los torreones muestra toda su extensién y rique-
za. Tiene tres kilémetros de largo y cerca de dos de ancho;
trescientas veintisicte mezquitas, treinta iglesias de cristianos de
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diversas comuniones, diez sinagogas, setenta bafios piiblicos,
trescientas fuentes y mil trescientos depdsitos de mercaderias
para las carabanas que llegan de la Avrabia, del alto Egipto,
de Argel, Tripoli, ctc. La poblacién, sin embargo de la espan-
tosa mortandad en la peste de 1845, es de doscientos ochen-
ta mil mulsulmaies, veinte mil coptos (cristianos), nueve mil
franceses (los europeos), cinco mil judios y cinco mil entre grie-
gos, armenios y drusos. Los orientales conservan los cemen-
terios en el interior de las poblaciones, y estas necrépolis son
tupidos bosques de altos cipreses. Asi el Cairo visto de la ciu-
dadela parece erizado ‘de alminares, de arboledas, de brillan-
tes clpulas .y de los altes edificios pdblicos; todo lo cual ha-
ce que esta ciudad sea, después de Constantinopla, la mas be-
lla y la mas rica del Oiiente.

En uno de los patios de la ciudadela, que tiene una es-
trecha salida a Ja plaza Reumeileh, tuvo lugar un drama te-
rrible y sangiiento, Era el 19 de marzo de 1811; Mehemet-Alf,
ron pretexto de una fiesta, reunid a los jefes de los mame-
lucos; todos acudieton a la cita fatal, y, cuando ya estuvie-
ron juntos, el cruel y enérgico Pachd dié la orden del de-
gliello. Emim-Bey, el mds hermoso joven de todos, tomd su
yegua por la brida y la hizo olfatear una gricta de la mura-
lla. “El inteligente animal comprendid, dice la leyenda, que
tenfa que salvar al gallardo mancebo, para que Fatima, la de
los ojos negros, no muriese de dolor. Entonces el temerario
mameluco, monta de un salto, invoca a Alih, aguija al togo-
so cuadripedo y, como si estuviese sobre Borak, la divina ye-
gua del Profeta, traspone la elevada muralla y huye al desier-
to”. Fué el dnico que salvé de la matanza: todavia se ense-
fia al viajero el lugar por donde salté el atrevido mawmeluco,

En otro patio de la ciudadela se observa un pozo de
noventa y cinco metros de profundidad; los drabes dicen que
fu¢ abierto por Joseph, hijo del patriarca Jacob, y lleva su

nombre [Bir-el Jousef: la fuente de Joseph]. A las diez del.

dia estibamos de vuelta en el hotel pasando por delante de
la imponente y giadiosa mezquita de Toulon, toda de los mir-
moles 1 ds ricos, traidos de las ruinas de Alejandria, de Mem-
phis y de Thebas. En esta mezquita se hace los viernes la
oracion oficial.

A las once estabamos en el tren despidiéndonos de la gran
metrépoli del Egipto. Media hora hacia que habiamos salido,
cuando a lo lejos distinpuimos las ruinas de Helidpolis. Un
sentido y tierno afecto dirigimos desde el fondo del corazin a
esas ruinas veneradas. Helidpolis fué fa ciudad hospitalaria que
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recibié a Jesds, Maria y José cuando huyendo de la persecu-
cion de Herodes vinieron al Egipto. Todavia existe el afioso si-
comoro plantado por José, regado por la Virgen y que daba
sombra al nifio Jesds. El antiguo canal que refrigeraba con sus
aguas a los divinos huéspedes se conserva también. La vi-
va imaginacién oriental ha realzado con belo colorido las
tiernas y graciosas leyendas que tienen relacién con la sa-
grada familia. Se dice que Jesds salia con los nifios de su edad
a las margenes del rio, y que los peces, para festejarle salta-
ban en la superficie de las aguas; que tomaba en sus delica-
das manecitas el limo de las orillas, formaba con él pajarillos,
y éstos, tomando vida entre los dedos del Divino ceramiista, vo-
laban alegres a las ramas a entonar cantos de dulce melodia en
alabanza de su Hacedor. Cuando Maria buscaba por aquellas ori-
llas a su querido Jests ficilmente daba con €l pues los dr-
holes que a su paso se sacudian para saludarle, dejaban caer ho-
jas y flores para entapizar el suelo, y siguiendo la Virgen este
rastro seguro llegaba al objeto buscado. El secular sicomoro
y el campo que le rodea, donde estaba la habitacién de la
santa familia, es ahora propiedad de la emperatriz Eugenia:
Ismael-Pacha se los ha regalado.

En el pueblo de Caliud el tren toma la linea del Oriente,
v se camina a vista del Delta y por entrc campiias de sin
igual hermosura. A la una de la tarde llegamos a Zagga-zig,
ciudad de ingleses; posee multitud de depdsitos para las mer-
cancias que pasan por el istmo, grandes fibricas de fundicién
de hierro, inmensos almacenes para guardar les cosechas de
algodén que las compran casi integras a los egipcios; un gran
hotel bien servido, todo dirigido por ingleses. Zagga-zig es la
Gnica ciudad del lado oriental del Delta; desde alli hasta Iz-
maelia el ferrocarril va por plano desierto. Hacia una hora
que atravesibamos estos espantosos arenales, cuando oimos un
ruido terrible, y sentimos que algo pasaba en el tren. Todos
saltamos a tierra, y los vagones en un instante quedaron va-
cios: la caldera de la locomotora acababa de averiarse. Pasa-
mos tres penosas horas, sin tener qué hacer de nosotros. No
podiamos estar dentro de los vagones, de temor de que el
tren inglés, que debia venir, tropezara con el nuestro, ni era
posible estar en la arena, pues la menor brisa nos cubria de
polvo. Asomé el tren felizmente por el oeste y dimos gritos,
hicimos sefias con banderas hasta que paré; y, después de mil
protestas contra nuestro maquinista, que también era inglés,
nos empujaron hasta Ismaelia, donde llegamos a las nueve de
la noche.
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Ayer domingo, 6 de febrero, conocimos la” improvisada
ciudad, fundada ahora nueve afios a la margen occidental del
lago Timsah. Izmaelia esta en la mitad del trayecto del canal,
y tiene otro de agua dulce que viene desde el Nilo y sirve
para el comercio de Suez con el interior del Egipto. Nueve
afos atrds apenas vagarian por estos sitios los leones, las pan-
teras o algiin beduino extraviado; ahora hay dos templos ca-
tolicos, dos mezquitas, palacios, alumbrado de gas y ocho mil
habitartes. El lago Timsah, de cuatro a cinco leguas de ex-
tension, era famoso por la multitud de cocodrilos; habia tal
abundancia que las carabanas huian de sus inmediaciones aho-
ra han desaparecido, porque el lago ya no es de agua dul-
ce. En este lago se juntaron las aguas del mediterrineo y
del mar rojo. Un poeta arabe recitd una oda sobre la
apertura del canal, en presencia de la cmperatriz de los
franceses, y wuna estrofa decfa: “El mar de las perlas y
el mar del coral han extendido los brazos por entre las du-
nas del desierto y se han estrechado las manos en la fuen-
te de los cocodrilos.” El miércoles 17 de noviembre del
aiio pasado (1869) fué un dia de fiesta para Izmaelia, Suez
y Port-Said; ese dia fué la inauguracion del canal. L' Aigle,
vapor francéds, con la emperatriz a bordo, fué el primero que,
en treinta horas, pasé del Mediterrineo al Mar Rojo, y en se-
guida una armada entera de vapores, representantes de la ma-
rina de todas las naciones. I'sa multitud de navios, todos empa-
vesados como en triunfo, se reunieron en el lago Timsah, Iz-
mael-Pacha hizo los honores de la recepcién en la ciudad de
Izmaclia; en el banfuete, el plato principal era una sopa de
sesos de avestruz: ese plato costaba una cantidad fabulosa y
la vida de muchos beduinos que habian perecido en el desier-
to, en la caza de los avestruces. Concurrian a la inaugura-
cién la emperatriz de Francia, el emperador de Austria, el
principe heredero de Prusia y multitud de principes sobera-
nos o representantes de las casas reales de FEuropa; asistian
muchos sabios, marinos, hombres de Estado, corresponsales de
diarios e innumerables curiosos que habian venido de todo
el mundo. La hermosa plaza Champollion, en forma de estre-
lla, era el centro de la fiesta; alli se encontraban cafés can-
tantes, salones de refresco y grandes mesas cubiertas de ex-
quisitos manjares, todo costeado por el Pacha.

Ayer al mediodia salimos de Izmaelia en el vapor correo,
y llegamos a Port-Said a las ocho de la noche, navegando di-
cho canal, que es la obra mds grande de este siglo. El ca-
nal principia en Suez, puerto del Mar Rojo, atraviesa los gran-
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des lagos de aguas amargas, y llega al lago Timsah; sigue a
Kantara y desde alli viene hasta Port-5aid, puerto del Medi-
terrdnco, por medio del inmenso lago Menzaléh. Dos diques
de arecna a uno y otro lado del canal impiden que las aguas
dulces de Menzaléh se mezclen con la salada del canal. La dis
tancia de Suez a Port-Said es de ciento sesenta y dos kilome-
tros, la anchura del canal de cien metros y su profundidad me-
dia de siete metros. A cada dos kilometros se encuentran her
mosos casinos, que sirven de restaurantes, rodeados de jardi-
ies y arboledas. La higuerilla (palma-christi) como la del Ecua-
dor, es planta espontanea en estas orillas.

A las margehes del canal y con las arenas que de él se
han extraido se ha formado un monte, y en su cima estd el
palacio de Mr. Fernando Lesseps, director de la obra, casado
con una joven arabe, sin ‘embargo de su avanzada edad. Es-
te matrimonio, como todas las leyendas del Oriente, tiene su
faz poética e interesantz. Cierto dia del afio suelen las jove-
nes drabes regaldar una rosa a los caballeros que las visitan,
y a las circunstancias de este obsequio prestan suma conside-
racién, ‘porque de ellas infieren el augurio de su ventura ma-
trimonial. Asi, cuando la rosa tiene la corola bien abierta, es
presagio de felicidad, y de desdicha en el caso contrario, Al
recibir su rosa el caballero Lesseps, galantemente hizo notar
a la joven que la corola no estaba muy bien abierta: “lo he
visto y por eso estoy triste "', contestd la sensible drabe, lan-
zando a la vez a su interlocutor una elocuente mirada de ter-
nura, poderosa para conmover el noble corazén del soberano
del canal, quien a pocos dias del suceso, y a pesar de su lar-
ga edad, era esposo de aquella candorosa hija del desierto.

Port-Said tiene de notable elser edificada en donde aho-
ra diez afios estaban las aguas del mar. Con las arenas ex-
traidas del canal han formado el suelo de la ciudad, retiran-
do las agtias; tiene un faro de luz blanca que se distingue a
doce millas de distancia y dos diques de enormes piedras, el
uno de dos mil quinientos metros y el otro de mil novecien-
tos metros, que peunetran en el mar e impiden que las co-
rrientes llenen- de arena la boca del canal.

CARTA XXX
VCunstantinopla, Marzo 12 de 1870,

No he salido de- mi habitacién y sin embargo creo haber
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hecho hoy un largo viaje, en el que se han interesado mi
coraz6n, mi memoria, mi alma entera. El Padre Collado, que
ejerce la hospitalidad con la fina atencién y la ingeniosa de-
licadeza que le son caracteristicas, nos ha proporcionado, pa-
ra que nada nos falte, cuantos libros en espafiol ha podido.
Juzgue Ud. de mi sorpresa al hallar entre ellos uno que tie-
ne por titulo: LA VICTORIA DE JUNIN, CANTO A BOLIVAR
por J. J. Olmedo. Sime hubiese encontrado con un amigo
de la infancia o con un hermano no habria sentido quizd la
plena satisfaccion que me ha causado este pequefio libro. Lo
he leido desde la primera hasta la Gltima pagina, repitiendo
algunos trozos y saboreando Verso por verso como se saborea
gota a gota el precioso vino de Chipre o del Tokai. Era el
canto de la patria con todas sus melodias, con todos los re-
cuerdos de nuestras glorias. Leia en voz alta para tener la sa-
tisfaccién de oirme y hacer que resonasc en lo mis sensible
del corazén la cadencia, la armonia de aquel sabroso y su-
blime poema: las vibrantes notas del poeta ecuatoriano estre-

mecian mi alma! jHallar “El canto a Bolivar” en la cindad de
I :

Constantinopla, donde quizd no hay diez personas que sepan
que Bolivar y Olmedo han existido en el mundo!

Ah, amigo mio! Ud. estd en Roma en medio de la gran-
deza cristiana, viendo diariamente €sos ochocientos arzobispos,
obispos y prelados, la aristocracia, la flor y nata de la socie-
dad contempordnea, que rodean como una corond al venera-
ble anciano heredero del poder que Cristo dié a Pedroj y yo

también he visto desfilar a mis ojos las grandes capitales de

las famosas naciones antiguas; las costas, islas y mares, cuna
de la mitologia y de la historia, Ahora mismo me encuentro
en la ciudad mas hermosa del mundo y que por largos si-
glos, ha hecho temblar a las potencias de Occidente; y si he de
juzgar de las penas del corazon de Ud. por los tormentos del
mio, le diré que, a pesar de hallarnos rodeados de objetos tan
nuevos y variados, a entrambos nos devora y consume la nos-
talgia,

La patrial Amigo mio, la patrial ¢En qué latitud de la
tierra, en cudl zona del globo se podra hallar pais mas deli-
cioso que aquél donde hemos nacido? Los ecos del épico
acento que anunciaban al mundo la independencia y libertad
de nuestro continente han venido a despertar en el fondo
de mi alma sentimientos que me han hecho vivir, siquiera hoy,
en medio de la amada patria.

GUAYAQUIL, donde el divino bardo vié la luz del dia,
es la que primero se dibuja en la mente y los versos del poeta:
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i Qué son los Alpes y los Apeninos y las otras cordille-
ras de Europa, al lado de la enorme cadena que enlaza las
naciones de nuestro continente? El Tabor y el Olimpo, el
Pindo y e! Hermon, apenas son bajas colinas delante del Chim-
borazo, del Antizana y del Cayambe; el Vesubio, el Etna y
Lémnos, las antiguas fraguas de Vulcann, no serian sino di-
minutas hornillas del fuego atronador del Cotopaxi y del tre-
mendo e incesante arder del Sanpay.

Y en aquellas alturas se extienden inmensas planicies, ma-
res de verdura, donde estdn situadas nuestras poblaciones. Alli,
dominando esas espaciosas y floridas sabanas, se ostenta Qui-
to, la més alta ciudad del mundo! Las aguilas del monte Athos
y del Libano no s¢ encumbran en su atrevido vuelo hasta la
altura en que descansa la amena capital del Ecuador; solo el
céndor rompe con sus alas el puro éter que circunda nuestras
cimas. El Vieje Pichincha ha tendido su manto de verduray
de flores para que sobre ¢l repose la reina de los Andes.
Algunas veces el gigante sc estremece; ciudades y pueblos
se hunden en el polvo, pero Quito se levanta mas linda y
mas cristiana de entre sus ruinas. Desde aqui la veo, amigo
mio, con sus altas torres, con:sus hermosas casas abiertas 2
la hospitalidad y a la proverbial franqueza; desde aqui salu-
do el cordial carifio de sus piadosas matronasy la culta ama-
bilidad de sus habitantes.

Y Cuenca también, nuestra florida tierra natal, ostenta sus
galas, en aquellas elevadas regiones.

Cuando a principios del siglo el ilustre Caldas visitaba
nuestras comarcas, Vio, desde una pequeiia altura, la extensa
y hermosa concha formada por los ramales de la gran cor-
dillera. El sabio granadino espaciaba su mirada por aquel en-
cantador horizonte, donde bulliciosos serpean los cristalinos rios
que descienden de los montes occidentales, Percibia el suave
aroma de las campifias cubiertas de vegetacion, y dilataba su
alma en presencia de aquel cuadro de fiescura y de belleza:
“Quién ha plantado, exclamd, estos ricos y extensos jardines?” . . .
Dios! le contesté sencilla y cristianamente un sacerdote que
le acompafiaba (1). El inteligente y sensible viajero descendia
a los valles de nuestra patria y no cabia de admiracion al
ver que los caminos bordados de retamales, estaban alfom-
brados con amarillas y fragantes flores. La brisa le traia la

(1) El presbitero sefior José Tomds Arredondo, que vivié un siglo.
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mis regalada fragancia de la rosa y del lirio, del azahar y
del floripondio, que espontineos brotan en aquel paraiso, Las
aves con alegres trinos recreaban su oido y el tibio y deli-
cioso ambiente embriagaba sus sentidos y le lleniba de inex-
plicable bienestar. En el centro de aquel dilatado pensil le
aguardaba Cuenca, perdida entre la arboleda con sus torres
sus rojas techumbres y calles tiradas a cordel. 1

En esa ciudad, amigo mio, nuestros ojos han visto la luz
primera, y Ud. y yo conocemus aquellos campos. ¢Se acuer-
da Ud. de los primeros ailos de la vida pasados entre aque-
llas arboledas a orillas de ero0s rius? Hemos triscado juntos en
esas alegies praderas, hemos trepado a aquellos frondosos dr-
boles, y nos hewos sumergido en infantil retozo en las lin-
fas del Machdngara, del Tomebamba, del Yanuncay y del Tarqui.

Suefios de la nostalgia, amigo mio! Ud. estd cn Roma y
yo en Constantinoplal Miles de leguas nos separan de la patria. El
mismo Océano con sus tempestades y peligros se extiende en-
tre nosotros y el hogar. Pues que, a lo menos el pensamiento
vuele hasta donde nos aguardan los nuestros, para preguntarnos si
el cielo de Grecia es tan transparente y tan azul como nuestro
hermoso cielo; si los bosques de Turquia son mds grandiosos
y tombrios que las intricadas florestas de nuestros climas, y si
los jardines de Italia, plantades por la mano del hombre, son
més amenos que aquel fresco canastillo de flores y de verdura
que Dios ha colocado en medio de la zona toérrida entre las
cumbies de la cordillera de los Andes.

Por la tarde tuve la visita de mi hespitalario religioso,
quien extrafiaba el que no hubiera ido a recorrer la ciudad y
cus alrededores. Por toda explicacién puse en sus manos el
libro que me habia conmovido hasta impedirme el ir a disipar
mis recuerdos con la vista de extrafios objetos. Le dije que
era el canto de un poeta de mi patria a la independencia de
Colombia y el Peri. Muy poco connocia mi bondadoso interlo
cutor los acontecimientos de nuestros lejanos paises. El Padre,
que ha pasado mds de cuarenta afios en Oriente, y que fué
el tnice franciscano que escapd de la mantanza de cristianos
que hace algin tiempo tuvo lugar en Damasco, conoce mejor
la historia de estas regiones que 10 las nuestras. Pero es lite-
rato y me ha ofrecido leer con interés la sublime produccién
de nuestro poeta, que, con igual maestria, emboca la trompa
épica de Ercilla, maneja la armoniosa lira de Herrera y de
Fray Luis de Ledn, y arranca dulces sonidos de la flauta de
Garcilaso. Me ha preguntado, sin embargo, muchas cosas acer-
ca de nuestra situacién politica y religiosa, y, hablando fran-
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camente, he hallado dificultad en dar solucién a algunas de sus
preguntas. “En Espafia, me decia, la Constitucién, el sufragio
universal, las frecuentes intrigas electorales han des noralizado
el Gobierno y' los pueblos. Desde que estin en boga /os de-
rechos del hombre, y se han echado en olvido los deberes del
cristiano, hemos perdido nuestra nobleza nacional, nuestro ca
racter severo y generoso y nos hemos hecho mas frivolos y
desgraciados; es lo mismo c¢n América?”. . . Responda Ud.,
amigo mio.

LUIS CORDERO
1833—1912

Bibliografia

Enumeracién botdnica de las principales plantas, asf
utiles como nocivas, indigenas o aclimatadas, que se dan
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CONSEJOS DE AMIGO

No pretendo, mis jovenes amigos, entusiasmaros con elo-
cuente discurso, aplaudiendo, como lo merece, el afin con que
habéis emprendido la noble labor de educar vuestro gusto, me-
diante el estudio voluntario y especial dela amena Literatura.

Aunque quisiese, no lo podria; porque de un corazén tan
recargado de penas como el mio es imposible que arranquen
vuelos oratorios adecuados a tan noble asunto....

Apagada permanecia una luz, por el aciago soplo de ci-
vil tempestad, Vosotros acabdis de encenderla nuevamente,
con el calor de vuestras juveniles almas.

En la silenciosa tumba del antiguo LICEO, se ha levan-
tado, de improviso, éste, que lo reemplaza y perpetia,

Yo, que tan de veras amaba el ya célebre anterior, ¢cd-
mo no he de saludar con intima complacencia al que nace,
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para ser igualmente célebre?

Demos hoy por suprimido ¢l entreacto de tinicblas que
ha mediado entre los dos, y felicitémonos por la subsisten
cia  de un instituto que honra a la distinguida juventud de
mi pais y ha de seguir floreciendo y fructificando en pro de
las letras ecuatorianas. -

Una rama de un drbol muerto habia quedado viva, La
habéis plantado ya, para que resucite ese arbol.

Recibid mi parabién, modesto  pero cordial, y oid, con
la natural benevolencia de que esti dotada la juventud, los
pocos y sencillos consejos que voy a daros, abusando de la
preeminencia que me concede la edad y del derecho que ge-
nerosamente me habéis otorgado, al nombrarme Director vues-
tro, en asocio del notable literato que en esta solemnidad me
acompaiia. [*]

Lo primero que necesariamente debo advertiros, ya que
estais animados del laudable propdsito de incorporaros en el
lucido grupo de los escritores y poetas de la, Patria, es que
pongdis el mayor empefio en estudiar a fondo las complejas
leyes de nuestro majestuoso, rotundo, sonoro y abundaute
idioma castellano, ya que, por dicha, tenemos como vehiculo
de nuestros pensamientos el mds pomposo de los lenguajes
de Europa. Si desedis que en vuestros escritos luzcan sin
mancha los conceptos de vuestra mente, evitad con el mas
grande esmero toda diccidn barbara o impropia, toda discor-
dancia, todo régimen erréneo, todo defecto ortogrifico, toda
puntuacién que no divida la cliusula en las mismas partes en
que la divide la Ldgica.

Esta ciencia del lenguaje llegard a seros habitual, con el
constante estudio de la Gramitica, la frecuente lectura de los
mejores modelos y el manejo diario de la pluma, aunque no
sea mas que en la formacion de bocetos literarios, gue rom-
pdis en seguida.

En cuanto a los buenos modelos, tan abundantes en la
rica literatura castellana, debo deciros, con Horacio: Noctur-
na versate wianu, versate dinrma. Aconsejaba €l a sus compa-
triotas que consultasen dia y noche las obras macstras de la
culta Grecia. Yo os aconsejo, a mi vez, que dia y noche ledis,
con interesada atencion, las producciones de los clisicos es-
pafioles e hispano-americanos, antiguos y modernos, sin excluir

[*] El Seiior Doctor Don Honorato Vizquez.
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las debidas a magistrales plumas del Ecuador, que, felizmen-
te, las tiene muy dignas del rico tesoro castellano.

Como nuestra galana lengua es una de las hijas que mads
han heredado a la sabia y opulenta latina, procurad perfec-
cionaros cuanta os fuere posible en el conocimiento de ésta,
que en ningin caso debe ser desdeflada por quien, con al-
gtin fundamento, aspire al envidiable titulo de literato. Alla
declame la ignorancia cuanto a bien tuviere contra el admi-
rable idioma de los antiguos sefiores del mundo, idioma que
hasta hoy es lujosa trama del castellano, del portugués, del
francés. del italiano y de otras varias lenguas vivas y cultas.
Yo me limitaré a deciros que serd muy raro, rarisimo, el es-
critor que sepa traer al caso la palabra mds oportuna, si ig-
nora la etimologia de élla y no conoce, por tanto, el senti-
do propio y exacto de la misma. Deséchase el latin, por di-
ficil; pero no se repara en el brillo que difunde la  dificul-
tad vencida. “Nada bueno se hace sin mucho trabajo”. dijo
el benemérito Balmes, y esta mdxima es muy especialmente
aplicable a las creaciones del ingenio; pues no pueden ellas
dimanar sino de una mente enriquecida y una fantasia estimu-
lada por un tesoro de conocimientos previa y laboriosamente
acumulados.

Sea que tratéis de componer en prosa, sea que en verso,
bosquejad, ante todo, en l: memoria o en el papel, un con-
creto y determinado plan de l]a obra cuyo proyecto habéis con-
cebido; aun cuando, a tiempo de escribirla, alteréis parte del
disefio, suprimais o agregudis algo, segun llegue a pareceros
conveniente. Nada mds desagradable, para un lector de clara in-
teligencia y juicio sano, que aquellas producciones inconexas,
compuestas de partes sin enlace, de pensamientos desatados,
de clausulas sin ilacion ni dependencia, que vienen a formar
un conjunto vago, heterogéneo y deforme, bueno sdlo para lle-
nar, por compromi.ﬂ-o, algunas cuartillas de papel, en cuader-
nos de ensayos pueriles, De estas composiciones desprovistas
de correcto plan y de ejecucién arreglada a €l, hablé el ci-
tado Horacio, cuando dijo: Amphora capit institi,; curvente
rvota, cur urceus exit?, palabras que yo me atreveria a simpli-
ficar de este modo: ‘“‘Anfora debid ser; sali6 puchero”. Ya el
maestro habia comparado antes producciones como éstas a una
dama de bello rostro, cuyo cuerpo terminase por ser cola de
negro y deforme pez.

Aqui solicito vuestra indulgente venia, para referirme, en
nuevas citas, al mayor entre los legisladores del buen gusto;
porque, en mi humilde esfera literaria, tengo por Horacio la
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misma predileccion que el mds fecundo de los actuales inge-
nios de Iispafia, Don Marcelino Menéndez Pelayo

Y va todavia de digresidn, para deciros que, con inte-
rés algo menor ciertamente, pero siempre grande, leo y acato
la doctrina de otros maestros, lldmense ellog Boileau, L.a Har-
pe, Martinez de la Rosa, Hermosilla, o Gil y Zarate, sia ta-
charlos de nimios o rigoristas, sobre todo en cuanto a las re-
glas principales de la Retdrica y la Poesia; porque bien com.
prendo que ain en aquellas nimiedades suyas, que otros til-
dan de exageradas, estd encarnado el ideal a que debemos
aspirar, aunque nunca, en la prdctica, podamos llegar "a 'la
meta.

Hay, por otra parte, cdnones literarios que por fuerza
han de ser los mismos en toda nacién y en toda lengua, mien-
tras subsista Ja identidad del linaje hnmano, a pesar de la dj-
ferencia de razas y civilizaciones. Lo prueban la Ilfada y la
Odisea, expuestas a la veneracién de pueblos y de siglos, en
la cumbre de In literatura pagana. l.o prueba, adin mis cum-
plidamente, aquel Zibre por excelencia, cuyos sublimes versi-
culos se han encambrado a resplandecer como celestes cons-
telaciones, derramando raudales de luz sobre la humanidad que
va pasande por la tierra.. ..

Pero volveré a la sercillez de mis amigables consejos,

Nunca discurrais sobre materias en que os falte instruccidn
suficiente. Vulgar ha llegado a ser, por incontrovertible, esta
sentencia del Maestro: Sapere est et principium et Jons vecte
scribendi. Mal puede ensefiar el que poco sabe; menos atin el
que lo ignora todo; pero estamns en un tiempo en que la méxi-
ma del Venusino pudiera sustituirse por esta otra: La igno-
rancia y la osadia son el principio y la fuente de la litera-
tura moderna, y asi no confundiré a los escritores doctos con
los empiricos de las letras.

[ixpresad vuestros conceptos con toda claridad, huyendo
de las anfibologias, que oscurecen los pensamientos, dindoles
diferentes sentidos. Procurad valeros siempre de palabras que
sin dificultad alguna puedan ser entendidas por un lector me-
dianamente ilustrado, el cual no se vea en la fastidiosa ne-
cesidad de iros traduciendo penosamente, con el vocabulario
en la mano, '

- Empefidos en que la naturalidad y la fluidez comuniquen
a vuestro estilo, hasta donde fuere dable, aquella dificil faci-
lidad de que, a muy buen titulo, se gloriaba el ilustre Don
Leandro Ferndndez Moratin, uno de los cldsicos modelos que
05 propongo,

E.:\!
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Cuando no halléis expresiones apropiadas a la satisfacto-
ria declaracion de vuestro pensamiento, “desistid del empeiio
initil, aceptando juiciosamente la insinuacidn del preceptista a
quien de preferencia cito: K¢ guae desperat tractata - nitescere
posse relinguit.

Haced sin repugnancia las enmiendas que os indique la
amistad desinteresada y docta, Borrad por consiguiente, frans-
verse calamo, cualquier pasaje que a clla le parezca defectuoso,
Asi conseguiréis que el defecto no desluzca vuestro trabajo, y
a veces lograréis sustituir el concepto o la frase suprimidos,
con otros que contribuyan al lucimiento de la obra,

No déis atropelladamente a la estampr producciones cu-
ya edicién no sea de reconocida urgencia. I.as puramente li-
terarias no lo son, por lo comiin, y Horacio aconseja que
se guarden durante nueve afios, para que el autor pueda ir
haciendo en ellas las correcciones que, con animo sereno y
en reiteradas lecturas, llegue a tener por convenientes. Otras
son, por cierto, las circunstancias de nuestra época, en la cual
todo tiende a marchar con la celeridad de los navios en los
mares, o, mas bien, con la de la palabra en el alambre eléc-
trico; pero, aunque sea dificil dejar en reposo una obra iné-
dita, hasta que cierto grado de antigiiedad le haya dado el
grato sabor del cécubo o del falerno, nada obsta para que
se postergue la impresion de eila por dias, semanas o meses,
a fin de que su autor la lea y relea, sin el entusiasmo con
que la compuso (que es lo que suele llamarse inspiracion)
y conozca el dictamen favorable o adverso de confidentes in-
genuos y sensatos, que la juzguen sin lisonjearle.

Si por especial favor del Cielo, habéis nacido con el por-
tentoso don de embellecer hasta lo terrible y de cautivar oyen-
tes con lenguaje transformado en melodia, sed poetas en hora
buena; pero no consagréis todo el vigor de vuestro numen a
frivolidades erdticas. Son flores que, de puro manoseadas, han
perdido color y perfume, y que ya no excitan el deseo de
nadie, salvo que acierte a devolverles tragancia y hermosura
alguno de los pocos que merecen el dictado de insignes jardi-
neros. Bien sabéis cudnto se ha dicho en género tan agota-
do, desde FE/ dulce lamentar de dos pastores, hasta el viaje de
las oscuras golondrinas; desde el canto ala Vaguera de la Fi-
nojosa, hasta el Nocturno a Rosario. (Con qué produccién que
no sea eminentemente artistica y de embelesadora novedad,
puede acrecentarse hoy -el archivo castellano de Eros?... Si
no tenéis, pues, algo muy original, tierno y encantador que
revelarnos, en esta pudibunda y delicada materia, os aconsejo
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que calléis. vuesttas guitas y entonéis cantos que interesen a
quien los escuche y le suminestren algin provecho, en la do-
rada copa del agrado.

" Hay literatos que pregonan la teoria de “el arte por el arte",
Jllamando *“‘arte desinteresado” al que no tiene en mira otro fin que
el lucimiento ‘de sus propias galas, sin trascendencia de ninguna es-
pecie. Para los que profesan tal doctrina, viene a ser el arte
un nuevo Narciso, enamorado de su propia belleza y conde-
nado a morir al margen de la fuente misma en que la estd
contemplando, como el infeliz hijo de Liriope. No es mi in-
tento censurar a los que tal opinan; pero tengo por mds hu-
mana y filoséfica la férmula de *‘el arte por el progreso, el
arte por la civilizacién, el arte por ia moral”. En suma, al
arte como fin, prefiero el arte como medio, rechazando, e¢so
si, la mezquina y vil tendencia de ‘'‘el arte por el lucro”, le-
ma, a lo menos implicito, de los que hcy inundan a la Eu-
ropa contempordnea en las aguas cenagosas de la literatura in-
decente. En verso se les dictaban leyes a los pueblos de la
rémota antigiiedad. Cuéntase que con la lira atraia las rocas
Anfién y las obligaba a colocarse de suyo en las nacientes mu-
rallas de Tebas.

Fijaos en los grandes poemas, antiguos y modernos, y en
ninguno notaréis la falta de alguna ensefanza profunda.—El
padre de la epopeya canta, en su /liada, los estragos que, en
el ejército griego, causé el rencor de Aquiles, y en su Odi-
sea, los deplorables resultados de la ausencia del monarca Ita-
cence, al mismo tiempo que la admirable lealtad de su amo-
rosa consorte. El épico de Mantua, digno rival de aquél, in-
mortaliza al pueblo romano, ensalzando su claro orizen y el
indomable valor de muchos de sus héroes, desde Eneas has-
ta- Marcelo, El infortunado Cisne de Sorrento celebra el cos-
toso rescate del venerando sepulcro de Cristo. Milton deplora
la caida del humano linaje, por la prevaricacion de sus proge-
nitores. Klopstock canta la reabilitacion de este mismo linaje
cafdo, que se levanté de su mortal abatimiento, merced al ho-
locausto divino del Calvario. ...

Nada diré de otros poemas menores, infinitos en nime-
ro, copiosos en admirables ensefianzas, directas o simbdlicas;
nada del arte dramdtico, que, en la tragedia, se conduele de
las humanas vicisitudes, que postran en la desdicha a los mads
encumbrados personajes, y en la comedia se mofa de vulgares
ridiculeces (corrigit ridendo mores); nada de la sitira, que cen-
sura vicios y defectos con mayor vehemencia y, a veces, con
acrimonia; nada de la poesfa diddctica, cuyo preciso objeto es

LUIS CORDERO 5o

ensciiar; nada, en fin, de las epistolas, de los apdlogos y fa-
bulas y de otras pequefias composiciones; porque basta leer
algunas, para convencerse de que no se escribieron sin ¢l de-
liberado propésito de influir en la reforma del hombre social.

Citaré, en corroboracién e lo e¢xpuesto, este otro pasa-
je del docto autor dela Epistola a los Pisones:

Ommne tuit punctum qui niscuit wtile duwlei,
Lectorem delectando pariterque monendo,

que yo traduciria de este modo:

“De todo punto acierta
El que, juntande a lo dtil lo agradable,
Instruye, al mismo tiempo que deleita’.

Conviene, pucs, mis jévenes amigos, que vuestras compo-
siciones literarias no ostenten sdlo el follaje y las flores de un
bonito rosal, sino que conviden también con delicado fruto,
como las peregrinas especies tan bizarramente celebradas por
¢l eximio cantor de la Agricultura de la zona tdrrida.

Los que, por dicha especial, nacisteis poetas, emplead
este dén de lo Alto en educar a vuestros semejantes, ilustran-
doles la mente y mejordndoles el corazén. En la patria te-
péis un insigne modelo que imitar. Ved cémo canta Olmedo
las grandes batallas de nuestra independencia, ensefidndonos a
estimar en mucho una libertad comprada a precio de sangre
y a pagar con eterna gratitud a los homéricos adalides que
nos la conquistaron,

Elegid, segtin vuestra inclinacién y fuerzas individuales, el
asunto .que mas os convenga. Non omnia possumus omnes di-
jo Virgilio: no todos hemos nacido aptos para componer con
¢xito igual sobre temas diferentes, La naturaleza nos hizo di-
versos, para que de Ja misma desigualdad provieniese Ja ar-
monia. Los repetidos ensayos que hagdis de vuestro ingenio,
a manera de aves que prueban a volar, os designardn en bre-
ve el rumbo especial que cada uno de vosotros ha de seguir,
para alzarse a la gloria,

No hay especie alguna de produccidn literaria que no pue-
da granjearos honra y nombradia, si acertdis en el desempe-
flo. Zous les genres sont bons, ha dicho Boileau, hors le genve
ennuyenx. Efectivamente, el tinico género malo es el que fastidia.

Quiero preveniros también contra una preocupacion bas-
tante difundida, entre personas que se atreven a opinar, sin
haber meditado lo suficiente, “No tenemos poesia nacional’’
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dicen cllas, y se lamentan y declaman, echando de Menos es-
ta poesfa. Yo no sé lo que, en concepto de tales criticos, sig-
nifique poesia nacional. ¢Querrdn decir, por ventura, que el asun-
to de la composicién ha de ser americano y el lenguaje de
que se use, amcricano también? Nos veriamos entonces en el
peregrino caso de renunciar el idioma espafiol, para tener poe-
sfa nacional. ¢Qué sélo el asunto ha de ser americano, aunque
el lenguaje sea de nuestra gloriosa Espafia? Si a esto se re.
duce la exigencia de los criticos, poesia nacional es el canto
a Bolivar, poesia nacional la Virgen del Sol, poesia nacional
el conjunto de muchas celebradas producciones de otros vates
ecuatorianos, a quienes me abstengo de mencionar, por ami-
gos o por presentes. Nuestra poesia nacional no puede sino
ser canto espafiol, sobre cosas de América. Cultivésmola co-
mo vigorcso vidstago de la exuberante poesfa de los Garcila-
sos, Calderones, Argensolas, lisproncedas, Quintanas, Zorrillas,
Campoamores y Nifiez de Arces, o repudiemos de una vez la
rica herencia peninsular, y” pongdmonos a escribir exclusiva-
mente en ei idioma de los Zipas, de los Zhiris, de los Arau-
canos o de los Charrdas, a riesgo de que no se nos entien-
da sino en los reducidos limites de la nativa aldea. No, Sefio-
res, el habla de la vieja Iberia ha de continuar siendo el prin-
cipal vehiculo de nuestras ideas americanas; y tdnto ha de ser
asi, que, ain en el supuesto de un enfado tardio con nuestra
noble madre y antigua eremiga, tenemos de incurriv en el ori-
ginal anatema de uno de sus vates:

Al maldecir el nombre de Castilla,
Tendran que maldecir en castellano.

Debo concluir, Sefiores: porque el tiempo es corto, aun-
que la materia quede casi intacta. Otros literatos mds compe
tentes que yo os dardn lecciones mds oportunas y sabias. En-
tre vosotros mismos descollaran, para honra de este Liceo, jo-
venes que os instruyan con lo que aprendan, y os estimulen
con el ejemplo de su persistente laboriosidad.

Pero me falta algo en este discurso, escrito 2l volar de la
pluma, por especiales circunstancias mfas. Afadiré, pues, unas
pocas palabras, para concluirlo,

Los que no os sintdis con vocacién de poetas, coaten-
taos con ser escritores correctos, que bien poddis lucir vues-
tro pulido lenguaje en el periodismo, en la cdtedra, en el fo-
ro, y adn en la simple conversacidn con personas ilustradas
Dichosos, si esa envidiable prenda de distinguidos escritores
os habilita para el docto magisterio de la historia, o si, en-
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galanando atinadamenie el lenguaje llano y correcto, 03 eleviis,
con él, a la tribuna sagrada o politica, para dirigir a vuestros
compatriotas por la ruta del honor o por el escabroso sen-
dero de la verdadera dicha. g

Os haré, por fin, una recomendacién muy dtil. Amad la
misica y aplaudid a sus profesores. Tod1is 1'515 bellas artes
son hermanas; pero entre la miisica y la poesia hay.frater_m-
dad mas estrecha. Por eso se llaman canfos las manifestacio-
nes de la inspiracion que anima a los vates; por eso también
ha quedade la lira como emblema de esos cantos. ’El lengua-
je métrico es, para mi, la midsica de la poesfa; asi como la
misica no es otra cosa, que la poesia del sonido. Con inti-
ma complacencia he visto siempre unidas, en bello consorcio,
las dos excelsas artes, en el seno de las agrupaciones litera-
rias de este nuestro querido Azuay, Ojald que nunca dejen de
trabajar juntas para que el poeta vuele a'n'mndo_s ideales, em-
briagado por deliciosas molodias, y el miusico sienta resonar
en las cuerdas de su ladd las embelesadoras canciones del
poeta.
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OBJETO DEL APOCALIPSIS

Jesucristo, Rey, Seiior, Salvador y Dios amantisimo nues-
tro, ha sido, es y sera el deseado de los collados eternos y de
tod=s los pucblos y naciones de la tierra. La cbra maestra de
Ja omnipotencia, sabiduria y bondad divinas es la Encarnacidn
del Verbo; misterio admirable, del cual hace San Pablo este
sublime elogio: Y es ciertamente grande a todas luces el mis-
terio de la piedad o amor divino, en que el Hijo de Dios se
ha manifestado en carne mortal, ha sido justificado por el Es-
piritu Santo, ha sido visto de los dngeles, predicado a los Gen-
tiles, creido en el mundo, elevado a la gloria” (1). Este es el
misterio de la revelacién de Dios a los hombres, de la reden-
cién del linaje humano, perdido por la culpa de Addn, y de
la reconciliacion de la tierra con el cielo; porque en Jesucris
to, como enseiia el mismo Doctor de las Gentes, Dios era el
que reconciliaba consigo el mundo: Quonian quidem Deus erat
in Christo mundum reconcilians sibi (2% Corinth., V. 19). Y toda
esta serie de hermosos y altisimos misterios quedd consumada en
el brevisimo espacio de treinta y tres anos, a contar desde la
Encarnacién del Verbo en el seno purisimo de la siempre Vi-
gen Maria, hasta la Asencion de N. Sefior Jesucristo a los
cielos, realizada en la cima del monte Olivete. Los frutos dul-
ces y preciosos de la Redencién los estd saboreando la hu-
manidad entera, desde hace dos mil afios, y continuardin sien.

1 (r) Kt 1.:1anilcﬁte magnum  est pietatis saeramentum, quod manifestatum est
in carne, msl]ﬁcamm est in spiritu, apparuit angelis, praedicatum est  Gentibus,
creditum est in mundo, assumptum est in gloria (1a. Tim., ITI, 16).
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do las delicias y la salvacién del mundo, hasta la consuma-
cién de los siglos. Pero jay! es muy verdadero, con todo, que
son poquisimos los que han tenido la dicha de contem-
plar al Verbo humanado, en carne mortal, escuchar el timbre
armonioso de su voz, y gozar de su conversacién y trato sua-
visimos. Y sin embargo, la Iglesia canta de Cristo: “Nuestro
rey pacifico ha sido engrandecido sobremanera, y contemplar
su rostro es el deseo de toda la tierra': Rex pacificus magni-
ficatus est, cuius cultus desiderat universa terra (1). (Cémo se
compadece, pues, la expectacion universal de las naciones de
contemplar al Salvador, con la vida oscura y humilde de es-
te divino Sefior, en un rincén de Judea?

Esta dificultud estd resuclta por nuestros Libros santos, que
han profetizado no sélo una, sino dos venidas del Mesias; la
primera en el dolor y la humillacidn, la segunda en gloria y
majestad: en la primera su rostro estuvo como velado y es-
condido: Quasi absconditus vultus etus et despectus (1saL, XLIV,
13); en la segunda, el rostro del Sefor resplandecerd mas
que todos los luceros y soles, y de él aguardaran pendien-
tes la sentencia eterna todos los principes y poderosos: Vul-
tum tuum deprecabuntur omues divites plebis (Ps. XLIV, 13).
El Evangelio es la historia de la venida primera; el Apocalip-
sis, la profecia de la segunda.

No solamente los pueblos y naciones gentiles, ni atn los
propios descendientes de Abrahdm, sino en un reducido ni-
mero de privilegiados, lograron la incomparable dicha de ver
y hablar al Verbo Encarnado; y de los mismos que gozaron
de este favor, ¢cuéntos le reconocieron y confesaron por el
verdadero Hijo de Dios? Y los que asi lo hicieron, co-
mo los Apéstcles y los Discipulos, ¢por cudntos dias dis-
frutaron del trato y conversacion dulcisimos del Verbo de
vida? Apenas le contemplaron, cuando ya le perdieron. Y lué-
go, |qué era de aquel reino para fundar el cual entre los hom-
bres habfa de relizarse la primera venida del Mesias, segin el
vaticinio unanime de todos los profetas? Momentos antes que
el Salvador subiese a los cielos, preguntdbanle afanosos
los Apostoles: Domine, si in tempore hoc restitues regnum 1s-
racl? Sefior, ¢si serd este el tiempo en que has de restituir
el reino a Israel? (Act. I, 6). Jesucristo eludié, a primera vis-
ta, satisfacer esta curiosidad de los Apéstoles; pero, en el fon-
do, lo que dijo es precisamente la respuesta mds acomodada

(1}y Offic. Nativ. Dom. ra. antiph, in Vesp.
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a aquella pregunta. Ensefidles, pues, lo que ellos por en-
tonces no podian ain comprender, que ese reinado divino y
espiritual iba ya a comenzar inmediatamente después de la
Ascencién, por una abundantisima efusién de gracias y dones
del Espiritu Santo sobre la tierra, y que los mismos Apdsto-
es y Discipulos serfan los principales propagadores de este
reino de amor en el mundo. “No os corresponde a vosotros,
les dijo. el Seiior, el saber los tiempos y momentos que tie-
ne el Padre reservados a su poder: recibiréis, sf, la virtud del
Espiritu Santo que descenderd sobre vosotros, y me serviréis
de testigos en Jerusalén, y en toda la Judea, y Samaria, y
hasta el cabo del mundo. Dicho esto se fue elevando a vista
de ellos por los aires: KLt cum haec dixisset, videntibus illis,
elevatis est (Ib., 7, 8 y 09).

Sin embargo, no se contenté el Salvador con esto, sino
que se ha dignado dar otra contestacién mds admirable aiin,
mds clara y terminante, concebida en estos términos: “Reve-
lacién de Jesucristo, la cual como hombre ha recibido de Dios
su Padre para descubrir a sus siervos cosas que deben suce-
der presto: y la ha marifestado por medio de su Angel en-
viado a Juan sicrvo suyo”: Apecalypsis lesu Christi, quom de-
dit illi Deus palam faccre servis suis, quae oportel fieri  cito.
En esta revelacién se responde a la pregunta relativa al tiem-
po del reinado del Mesias, y se descubren los secretos mads
sublimes y trascendentales de este imperio divino sobre las al-
mas, adoctrinandcnos acerca de la naturaleza propia de él y
las victorias que alcanzard sobre ellos; todo en preparacién al
segundo advenimiento del Sefior, que se verificard en gloria
y majestad sobre la tierra. He aqui el grande asunto de que
se ocupa el Apocalipsis.

Este libro sagrado era en gran manera necesario ala Igle-
sia, porque la mds alta e inportante ocupacién de ella es pre-
pararse a la segunda venida del Mesias. “La palabra parusia,
del griego mapovain (segin la Vulgata, adventus), esla expre-
sién ordinariamente empleada por los escritores del Nuevo Tes-
tamento, para designar el segundo advenimiento de Jesucristo,
su manifestacion gloriosa al fin de los tiempos, Este adveni-
miento prometido muchas veces por el Salvador a sus disci-
pulos, durante su vida terrestre, es el supremo consuelo que
les dejé al subir al cielo. Pues cuando, segiin refiere San Lu-
cas (Act. I, 9 y sgts.), una nube encubrié al Seiior a les
ojos de los Discipulos, que estaban “atentos a mirar cémo iba
subiéndose al cielo, he aqui que aparecieron cerca de ellos
dos personajes con vestiduras blancas, los cuales les dijeron:
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Varones de Galilea ¢por qué estdis ahi pasmados mirando al
ciclo? este Jesis, que separiandose de vosotros ha subide al
cielo, vendrd de la misma suerte que le acabdis de ver subir
alld” _._El Mesias habia venido a la tierra; habia sentado los
fundamentos del reino de Dios; por su muerte y resurreccidn
habia alcanzado una triple victoria sobre el mundo, ¢l demo-
nio y el pecado. Pero con esto ¢no faltaba ya nada a su obra,
y todos los antiguos ordculos estaban ya plenamente cumpli-
dos? Evidentemente que no. Lo que el mundo sabia de él,
es que habia expirado en una cruz, entre los dolores del mds
ignominioso suplicio. Sus discipulos qus eran muy pocos adn,
no tenfan otra herencia que desprecio, pobreza y persecucio-
nes. L.a obra mesidnica no habia recibido atn su coronamien-
to. Los primeros fieles lo sabian muy bien; por lo cual jcon
qué fe tan viva y santa impaciencia no esperaban el retorno
triunfante de Cristo!l....Los primeros cristianos esperaban pues
la parusia; hay mis: la creian generalmente préxima; espera-
ban ver, antes de morir, la vuelta del Maestro” (1). Es-
ta preocdpacién llegé a alarmar en tan alto grado a los fie-
les de Tesaldnica, que San Pablo juzgd nccesario escribirles una
segunda epistola, para tranquilizarles a este respecto. *‘Entre.
tanto, hermanos, les dice en eila, os suplicamos por el adve-
nimiento de nuestro Seflor Jesucristo, y de nuestra reunidn al
mismo, que no abandonéis ligeramente vuestros primeros sen-
timientos, ni os alarméis con supuestas revelaciones, con cier-
tos discursos, o con cartas que se supongan euviadas por no-
sotros, como si el dia del Sefior estuviera ya muy cercano. No
os dejéis seducir de nadie en ninguna maneria: porque no ven-
“drd este dia sin que primero haya acontecido la apostasia casi
general de los fieles, y aparecido el hombre de pecado, el hijo
de la perdicién” (II, 1, 2 y 3). '

' Los Judios confundian la primera venida del Sefior con la
segunda; el gran error de ellos estuvo precisamente en desechar
al Mesias pobre y humilde, por cuanto no lo esperaban asi,
sino glorioso y triunfante. A su vez, varios fieles de la Igle-
sia aposotolica, y atn algunos doctores ilustres, abrazaron las ilu-
siones del Milenarismo, por suponer que la ruina del mundo
era ya inminente, y que no quedaba ya tiempo para el reino
de Cristo sobre la tierra, si no era admitiendo aquel reino
magnifico y deslumbrador, ideado por los chiliastas. El libro

(1) Cramron, en Ia obra citada, articulo 4°.
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sagrado del Apocalipsis desvancce todas estas falsas hipdtesis,
revelandonos los grandes y trascendentales sucesos que se ve-
rificaran en el seno de la [glesia, durante el tiempo que debe
mediar entre las dos venidas del Seior.

Ciertamente, como lo suponian los primeros fieles, la sezun-
da venida habria debido acontecer inmediatamente después de
la primera, si la mision de Cricto se hubiese limitado a salvar
dnicamente a los pocos cristianos convertidos por los Apdsto-
les en la Judea; entonces la ruina de Jerusalén habria sido la
destruccion del mundo entero, y, mientras humeaban los es-
combros de la ciudad santa, habriase rasgado el cielo, y des-
cendido ya Jesucrist> ea gloriv y majestal, para residenciar
a los hombres en el terrible dia del Juicio. Pero en los pla-
nes de la misericordia infinita, el beneficio insigne de la Re-
dencién era no para un reducido nimero de privilegiados, si-
n: para todo el linaje humano, perdido por la culpa de Adan.
Este es el misterio de la benignidad divina, que los obstina-
dos Judios rechazaban tenazmente admitir; y el cudl con tdo.
ta insistencia ensefiaba a los cristianos el Doctor de las Gentes.
A mi ha sido manifestado este misterio de un modo especial,
dice el Apdstol, secundum revelationen notum miki factum est
sacramentum,; ‘‘misterio que en otras edades no fué conocido
de los hijos de los hombres, en la manera que ahora ha si-
do revelado a sus santos Apostcles y DProfetas, por el Espi-
ritu Santo”. ¢Y qué misterio es éste tan alto y recéndito a los
hombres? Pues, no otro sino “‘que los gentiles son llamados a
la misma herencia que los Judios, miembros de un mismo
cuerpo o Iglesia, y participes de la promesa divina en Jesu-
cristo mediante el Evangelio™: gentes esse coleredes, et concorpo-
rales, et comparticipes promissionis eius in Christo Jesu per [-
vangelium (Ephes., 111, 3, 5 6). Mas todavia: *“No quiero her-
manos mios, dice el Apdstol, que ignoréis este (otro) misterio;
y es, que una parte de Israel ha caido en la obcecacidn, has-
ta tanto que la plenitud de las Naciones haya entrado en la
Iglesia™: Caecitas ex parte contigit in Israél, donec plenitudo Gen-
tium intraret (Rom., XI, 25). Este mismo misterio fué reve-
Jado a San Juan en Patmos, cuando vié “una gran muche-
dumbre, que nadie podia contar, de todas naciones, y tribus,
y pueblos, y lenguas: que estaban ante el trono, y delante
del Cordero, revestidos de un ropaje blanco, con palmas en
sus manos: Vidi turbam magnam, quam dinumerare nemo pote-
rat, ex omnibus gentibus, et populis, et linguis: stantes ante thro-
num, et in conspectu Agni, amicti stolis albis, et palmae in ma-
nibus corum [VII, 9].
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I.os sucesos colosales que dominan la vida de la humani-
dad, y encuadran toda la histcria como enun marco, son los
dos advenimientos del Sefior, ante ellos los demds aconteci-
mientos son como si no existieser, Cuando un viajero reco-
rre por vez primera nuestras planicies interan liras, y tiene
delante de si la enorme mole del Chimborazo, cree va a en-
contrare con ella tras cada collado y cada curva del camino
que transita, siendo asi que le apartan del nevado leguas de
leguas atin; a este modo, los hagidgrafos del Nuevo Testa-
mento nos hablan del dia del Juicio, cual si estuviese ya a
las puertas: Lece Tudex ante éwnnam assistit (JacHs V., 9), y
cual si los que en la actualidad viven sobtre este mundo, no
hubiesen de morir sin contemplar antes al supremo Juez vinien-
do sobre las nubes a residenciar a los hombres: Nos guf vi-
vimus, qui relinquimur, simul vapicnur cum illis (qui dormie-
runt) in nubibus obviam Chisto in aéra [1¥ Thess, 1V, 9].
Si un historiador cualquiera se propusiese referir las grandes
victorias de César o Napcledn, pondra su atencion principal
en descubrirnos esas célebres batallas, no deteniéndose sino lo
preciso en hablar de los movimientos previos de las tropas;
asi han procedido los autores inspirados: hdb'annos de las dos
grandes batallas trabadas por Cristo, en su primero y segun-
do advenimiento, contra el infierno, pero dejan en la sombra
lo restante de la historia de la humanidad, que s: reduce a
un largo y sucesivo desfile de todos los pueblos y naciones
ante el trono del Cordero; cada uno de ellos a su turno, su-
mérgese en la sangre divina del Redentor, para lavar en ella
las vestiduras, y luego presentarse en el dia del triunfo con pal-
mas en las manos. A7 gui amicii sunt stolis albis, qui sunt? et
unde wvenerunt?. ...Hi sunt, qui venerunt de Iribulatione mag-
na, et laverunt stolas suas, et dealbaverunt cas in sanguine
Acni [Apoc. VII, 13 y 14]. He aqui, pues, segin el Apo-
calipsis, el dnico resumen de la larga y trabajosa peregrinacién
de la humanidad sobre este mundo.

Hechas estas consideraciones, compréndese sin mayor di-
ficultad el sentido de esta expresion del Profeta de Patmos:
“Revelacion de Jesucristo, la cval ha recibido de Dios para
descubrir a sus siervos cosas, que deben suceder presto”: De-
dit Deus palam facere quae oportet fieri cito. ¢Cudles son esas
cosas que deben suceder presto? Los grandes y mds trascen-
dentales acontecimientos religiosos, que han de mediar entre
la primera y segunda venida del Mesias. Dicese de estas cosas
que se han de verificar muy pronto: 1? porque ante la eter-
nidad de Dios, mil afios son como el dia de ayer que ya pa-
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s6:  Quonian mille anni aite cculos tuos, tamguam dies lester-
na guae praeteriit [Ps. LXXXIX, 4]; y 2% porque tratindo-
se de sucesos de importancia secundaria, una vez principiados
se dan por acabados, mucho mds si juntados ellos no forman
sino un solo todo, como el de los tiempos que han de pre-
ceder al Juicio, a los cuiles llama la Escritura, segunda o ter-
cera vela de una misma noche: £t si venerit in secunda vigi.
lia, et si in tertia wvigifia wvenerit (S. Luc. XII, 38). Los tiem-
pos en que vivimos forman, pues, la hora dltima del mundo:
Nozissima hora est (1% loan, II, 18). i

+ “La parusia (1), ¢l rctorno glorioso de Jesds, tal es, pues,
el pensamiento fundamental del Apocalipsis, Esto aparece ya
desde el prélogo: Mirad se dice en él, como viene sentade so-
bre las nubes del cielo, y wverle han todos los cjos, v los mismos
verdugos que le traspasaron (1, 7). Todas las promesas y ame-
nazas dirigidas a las sicte Iglesias del Asia, expresan o presu-
ponen el mismo pensamiento: Vendrd a ti presto, dice el Sal-
vador al angel de Pérgamo (II, 16); y al de Filadelfia: Mira
que wengo luego: Ecce wvenio cito (111, 1I), etc. . . . El epilogo, so-
bre todo, no dejaduda alguna a este respecto (cap. XXII). Cuan-
do todas las escenas precedentes, terribles o consoladoras, han-
se ya desarroliado a las miradas del vidente, antes que el te-
I6n cubra todo de improviso, algunas pablaras se hacen oir
todavia, ecos de los sentimientos que se atrop:llan en el alma:
¢y cudles son estos? Por tres veces la voz de Jesds repite: He-
ce wenio velociter (vers. 7); Eece wvenio cito (vers. 12); Etiam
venio cito (vers. 20); a lo que el Espiritu y la Esposa contes-
tan: Veni (vers. 17); Amen, Veni domine lesu (vers 2c)”.

Pero asi como la primera venida del Mesias fué prepara-
da con aquella larga expectacién de cuatro mil afios que principio
en el Edén, y fué sostenida por las predicciones cada vez mds
consoladoras de tdntos patriarcas y profetas; de modo semejante,
la segunda venida serd preparada por la expectacién cada dia
mds confiada y fervorosa de la Iglesia, que desde el momento

.

[1] Cramron, ib.—Los hagiégratos del Nuevo Testamento vilense frecuen—
temente de la palabra griega 7goongie para significar la segunda venida del Se_

fior, en gloria y majestad, al fin de los tiempos; San Pablo la usa més de cin-
co veces en sus epistolas. Sin embargo no es la tnica voz que tiene este signi-
ficado en el Nuevo Testamento; empléanse también las de émgprivsm [manifesta-

cién] y ( aye;(,}mc) [descubrimiento, declaracién), para ensefiarnos lo que serd
esa terrible revelacién (droxdingdies) del Hijo de Dios, en que apareceri en todo
el esplendor desu poder, majestad y gloria, a las miradas aténitas del universo.
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en que el Salvador ascendié a los cielos tiene la vista cla-
vada en ellos, y no cesa de clamar: *Ven joh Sefior Jesds!”
Veni Domine lesu. La historia entera de la Iglesia desde la
cima del Olivete hasta el valle de Josafat, se reduce, en il-
timo resumen, a una prolongada y dolorosa preparacién, a tra-
vés de incesantes combates y persecuciones, para presentaise
un dia engalanada como una esposa, ante el trono del Cor-
dero, De cada predestinado en particular, asi como de toda la
congregacion de los justos, se dira en el cielo: Hi sunt qui
venerunt de tribulatione magna. Y Dios ha guerido consolar
a su Iglesia, presentindole de antemano el cuadro de los prin-
cipales combates, y haciéndole entrever las mas gloriosas vic-
torias que le estin reservadas en toda la serie de los tiempos.
Es, por tanto, muy fundada y razonable la opinién de San
Agustin, quien cree que los vaticinios del Apocalipsis son con-
cernientes a los 1rds grandes y trascendentales sucesos que
han de acontecer en el tiempo que media entre la primera
y la segunda venida del Senor: Totum hoc tempus, quod liber
iste complectitur, a primo sctlicet adventu Christi usque in sae—
culi finem (De Civit. Dei, lib. XX, cap. VIII)

El Apocalipsis es, pues, en cierta manera, una historia
anticipada de la Iglesia, pero no esa historia darida y super-
ficial, contemplada por los hombres, sino aquella otra intima
y substancial, prevista por Dios en su presciencia infalible des-
de toda la eternidad. Y estos secrctos altisimos e inenarrables
son los que Jesucristo se ha dignado descubrir a sus siervos
en el dltimo libro de la Biblia: Apocalypsis (seu Revelatio) Jesu
Chisti, quam dedit illi Deus palam facere servis suis, quae
oportet fieri cito, Oh_qué revelacién tan preciosa, y qué dig-
nacion tan “inefable! Si acd en este mundo bajo e imperfec-
to, embelesa y arrebata contemplar un paisaje grandioso y pin-
toresco, desde la cumbre de una elevada montafia, gcual serd
el espectdculo que nos presenten las luchas victoriosas de la
Iglesia, contempladas desde el altisimo punto de vista en que
las mira Dios? Pues tales cabalmente son las visiones sorpren-
dentes y maravillosas que nos ofrece el Apocalipsis. Cada una
de elias, a modo de un relampago, ilumina los mas vastos y
tenebrosos horizontes de la historia, y nos hace vislumbrar la
econonia sapieatisima de la Providencia, en el gobierno de
este mundo. Una sola frase del 'vidente de Patmos explica, a
veces, los problemas al parecer insolubles de la vida de la
Tgle Haces de rayos, rugidos ensordecedores de truenos,
ceri dose por una atmdsfera oscura y tempestuosa, sobre un
cati o immenso y sangriento de batalla: algo como esto es la
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escena aterradora que el vulgo cree divisar a la distancia, cuan-
do se habla del Apocalipsis; pero si sobreponiéndose a este
vago temor, se penetra en aquella santa y misteriosa niebla,
jcuantas revelaciones sublimes en cada uno de esos rayos, y
cuantas enseflanzas provechosisimas se aprenden en cada uno
de esos truenos!. ...

Efectivamente el fin del Apocalipsis, como de todos los
libros inspirados, es enseflar a la Iglesia, no satisfacer la va-
nidosa y estéril curiosidad de los hombres. Y si bienla exé-
gesis no ha alcanzado atn a descifrar claramente muchos sim-
bolos y figuras de este libro sagrado, son tan hermosos y vi-
vos los resplandores que ¢l derrama sobre todos los dogmas
de nuestra santa Religion, que un sinndmero de ideas exac-
tas y luminosas profesadas por el pueblo catdlico acerca de
la marcha de la Iglesia y sus combates con el infierno, la
aparicion del Anticristo, el gran imperio anticristiano, la con-
sumacion de los ciglos, etc, emanan de las ensefianzas divi-
nas del Apocalipsis; por lo cual la liturgia romara acude fre-
cuentemente a las pdginas de esta sublime revelacién, para
formular aquellas sustan fervientes v conmovedoras oraciones.

Adoctrinados por este libro precioso sabemos que la Igle-
sia, aunque combatida de continuo por encarnizados enemigos,
llegard incélume hasta el dltimo dia de los tiempos; la  na-
vecilla de San Pedro salvard, sin experimentar naufragio al-
guno, todas las tempestades y borrascas de la mar airada y
procelosa de este mundo, y arribara sin quebranto, con la tri-
pulacién bendecida de todos los predestinados, al puerto de-
seado de la eternidad. Hasta las apaientes equivoraciones de
ciertos insignes santos, prueban la divinidad del Apocalipsis;
pues, si un San Norberto (1), el ilustre fundador de los Pre-
monstratenses, aseguraba, en su tiempo, que habia nacido ya

(1) San Bernardo, en :u carta al obispo de Chartres, escrita en 1.128, le
dice: “*Me preguntdis si el venerable Norberto hard el viaje de Tiérra Santa. Lo
ignora. Hace pocos dias he tenido el consuelo de verle y oir de su boca, que
es como el 6rgano del Espiritu Santo, una infinidad de cosas edificantes....Tra-
tamos también del articulo del Anticristo, Me prot:sté, entonces, que vefa de una
manera cierta, que el Auticristo se manilestaria en nuestros dias sobre la tierra,
y que apareceria en el mundo en vida de nuestros contemporineos. Los funda-
mentos sobre los que apoya esta creencia no me parecieron sélidos, y sus expli-
caciones no obtuvieron mi asentimiento. Asegurv de una manera posiliva, que an-
tes de su muerte habrd una persecuciéon general en la. Iglesia’, En efecto, San
Norberto murié en 1.134; y vﬁ infausto cisma de Pedro de Leén, que tamtos dis-
turbios ocasioné en la Iglesia, y el destiero del Papa legitimo, Inocencio TI, tavo
lugar en 1.130. El antipapa Anacleto I, uno de los precursores del Anticristo,
era, pues, el imp]’u, cuya proxima aparicion habia sido revelada a 5, Norberto.
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el Anticristo, y si el preclaro apdstol de Europa, San Vicen-
te Ferver, predicaba como inminente el gran dia del Juicio;
todo esto nos ensefia que asi como la primera venida del
Mesias tuvo sus tipos y figuras en el Testamento Antiguo,
la segunia venida es también representada, de vez en cuanda,
en el seno de la Iglesia, por varios hombres, sucesos y sig-
nos precursores. Kl mismo Cristo, nuestro Salvador divino, éno
ha descrito en su Lvangelio la ruina de Jerusalén, imagen vi-
va y expresiva de la destruccidn final del mundo? San Juan
nos dice que estamos ya en la segunda y dltima época de
la historia de la humanidad, precisamente porque han princi-
piado a aparecer los precursores del Antcristo, que son los
heresiarcas y los corifeos de la impiedad: “Hijitos mios, esta
es ya la ditima hora o edad del mundo; y asi como habéis
oido que viene el Anticristo, asi ahora muchos se han hecho
Anticristos; por donde echamos de ver, que ya es la iltima
hora”: Lt nunc Antichristi multi facti sunt, quia rovissima
hora est (1%, cap. II, 18).

Esta incertidumbre acerca del momento preciso en que
llegara aquel grande y terrible dia, entra en los planes dela
Providencia en favor de los hombres, pues de esta circunstan-
cia se vale la Escritura, muy especialmente el Apocalipsis,
para advertirnos que estemos incesantemente preparados, Fsto
vigitans (111, 2). Tene quod habes, ne nemo accipiat coronam
tnam (ib. 11) FEece wvenio sicut fur (XVI, 15). Asi, como ca-
da hombre en particular debe estar preparado continuamente
para la muerte, el mundo ha de estarlo para el Juicio, por-
que tan incierto es el momento de la primera, camo el dia
en que acontecerda el segundo. A esto se encamina toda la
sublime revelacion de Patmos, a preparar al mundo, por me-
dio de la Iglesia, para la venida del Sefior, en gloria y ma-
jestad; aconseja a la humanidad entera, que esté siempre en
vela, porque ignora e! dia y la hora. “Mas en orden al dia
y a la hora nadie lo sabe, ni adn los mismos dngeles del
cielo, sino sélo mi Padre. Lo que sucedié en los dias de Noé,
eso mismo sucederd en ia venida del Hijo del hombre: por-
que asi como en los dias anteriores al diluvio proseguian los
hombres comiendo y bebiendo, casindose y casando a sus hi-
jos, hasta el dia mismo de la entrada de Noé en el arca, y
no pensaron jamas en el diluvio hasta que lo vieron comen-
zado, y los arrebaté a todos: asi sucedera en la venida del
Hijo del hombre....Velad, pues, vosotros, ya que no sabéis
a qué hora ha de venir vuestro Sefior’: Vigilate ergo, quia
nescitis qua hova Dominus vester venturus sit [MATTH,, XXIV,
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6 sgts, Ol
: YFinga}n;;lente, el Apocalipsis, como toda la Escritura, nos

ha sido dado para sostén y consuelo de nuestras ‘a)lmas, en
medio de las grandes tribulaciones de la Iglesia. ‘Porque to-
das las cosas que han sido escritas en los Libros santos, pa-
ra nuestra ensefianza se han escrito: a fin de que, mgdlan-
te la paciencia y el consuelo que se saca de las Escrituras,
mantengamos firme la esperanza’: Ut per patientiam, ¢l crm:
solationes Scripturarum, spem lebeamus (Rom., XV, 4). En las
épocas de persecucién, como es la funesta y largz‘l porque va-
mos atravesando, las almas fieles acuden a las pdginas de es-
te sagrado libro, para robustecer la fe en las promesas dwx-.
nas y triunfar de las amenazas y seducciones de la_impiedad;
pues, como advierte muy bien Belarmino, el fin principal de
esta revelacir nihil est aliud quam ut fideles hortetar ad per-
severantiam et patientiam tempore persecutionum [Lib. 19, De
Verbo Dei, cap. 19]. ' .

FEDERICO PROANO
1848—1894

Naci6 en Cuenca el [4 de marzo de 1848; fué nieto de
un patriota de 1809, don Buenaventura Proano, quien peleo
contra Montes en el Panecilo y fué profesor de latinidad en
Quito. Hizo sus estudios en el Golegio Seminario y en la Uni-
versidad de su ciudad natal hasta recibirse de abogado.

Desterrado de su palria tue a Centro América, en donde
se di6 a conocer como hterato y a apreciar como hombre de co-
razom noble y cardcter altivo. slurio en: Quezaltenango, Guate-
mala, en 1894, : '

Gasi todos sus articulos literarios, algunos serios, los mis
festivos y humoristicos, fueron escritos en 1a Republica del Sal-
vador, elafio de 18584, Observador de lus dosas, de las costumbres
y de los hombres con un sentido de humor, escribia sus re-
tlexiones y meditaciones agiles y volanderas, llenas de gracia y
donaire, guiado casi siempre por una idea politica, que es lo que
da el tono general de su obra. Su estilo es terso. Montalvo,
amigo suyo, le escribia desde Paris, en 1585: “Ayer lei tres de
sus articulos. Kxcusado es decirle que el autor del “Times” es-
td alli en alma y corazon: hacia tiempo que deseaba ver algo
de Ud.: el cuaderno es magnifico: procure difundirle”.

luste escritor castizo es una de las innumerables victimas
de la canallocracia del LKcuador. A Proano, dice uno de sus
criticos, como tantos olros que han tenido la desgracia de na-
cer en una epoca transitoria y conturbada, faltole el apoyo de
circunstancias que le pernutieran volar hasta las dltimas cum-
bres, en la paz del énimo y en pasar sereno que las tareas li-
terarias exigen; no le faltan sino espacio, alegria, estimulo: mal
avenido con la existencia del proscripto y con la amargura de
no ver el fruto moral de privaciones, sacrificios e incansables
esfuerzos por la santa causa de la patria y la no menos sagra-
da de la nbertad”.

Proafio, con sus articulos satiricos de critica social, pue-
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de ponerse al nivel del quitefio Jos¢ Modesto Espinosa y del
guayaquilefio José Antonio Campos.

Bibliografia

Las osras.—En Centro América, articulos literarios—
1884.— Libreria de la vida. de Ch. Bouret, Paris, 1912,

HORAS PERDIDAS

Parece que esta bien averiguado por les cosmégrafos que
este mundo es una bola de 25 mil millas de circunferencia.

En verdad que es grande y que sélo las bolas que echan
a rodar los politicos la igualan en materia de redondez y abul-
tamiento.

Sobre esta enorme bola viven mil trescientos millones de
animales, a los que, dando la iltima diferencia, se les llama
racionales.

Diferencia sobre la que algiin gracioso D. Gustavo de los
Palotes (no siempre ha de ser Perico) anda diciendo con los
sentidos y potencias, que €s irénica y no muy imparcial. . ..

Sea de esto lo que quiera, de los mil trescientos millones
de seres racionales, me inspiran lastima todos, menos uno.

Este uno, por cierto, soy yo.

Digo que me mueven a compasién, porque todos pasan
la mitad de la vida, dando y cavando en las musarafias y
forjindose ilusiones, y la otra mitad llorando sus desengaiios.

Yo, gracias a mi organizacion especial, nunca me alimen-
to de quimeras.

No entiendo una jota de poesia.

Vivo en prosd,

Jamds recurro a las ilusiones para precaverme contra las
amargas e ingratas rcalidades de la vida.

No merezco, por lo mismo, entrar en el ntimero de los
que son dignos de compasion.

Sabido es que Calderén de la Barca aseguré que la vi-
da humana era un suefio, y aqui viene de perlas exclamar:

«Cuando Calderén lo dijo,
estudiado lo tendria”.
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Realmente, aunque el poeta espaiiol no lo hubiera dicho
el género humano pasa la vida sonando. .

Y tengo para mi que vivir de suefios y quimeras es lo
mismo que no vivir, o al menos, que las horas de ilusién son
horas perdidas.

Suprimanse las ilusiones y podremos decir, con todo rigor,
que el hombre vive algin ticupo sobre la tierra.

Pero, preciso es confesar de plano que esto no puede ha
cerse, mientras el amor anda enloqueciendo a la humanidad
y dando al hato y garabato con toda la sabiduria de los hombres.

El amor es el principio, fuente, origen y madriguera de las
mas colosales y estupendas ilusiones.

Perdénenme los enamorados; pero creo que todos van por
sus pasos contados a dar de cabeza en un manicomio.

Llegan estos deschabetados a persuadirse de que una mujer
es un angel, un querubin, una hada, una huri, una peri, y no
sé cudntos disparates acabados en a@ oen 7.

Por experiencia, en cabeza ajena, s¢ que no hay enamo-
rado que, por fas o nefas, no dé en pocta romdntico.

Y entonces queda en aptitud de hacer capirotes del sexo
fewenino.

Para €l la mujer no tiene carne, i sangre, ni huesos, ni
musculos, ni nervios, ni cosa de esta laya.

Es un ser impalpable que flota en rayo de luna.

“El espiritu que la luz ha tomado del rocio”,

wUn diafano habitante del invisible éter”.

La belleza ideal.

El amor de las flores.

La armonia de los cielos.

El alma del alma,

En fin, una pata de banco cualquiera, menos una mujer,
en el sentido en que trae, lisa y llanamente, el Diccionario
del idioma castedano.

Pobres wujeres! se quedan las infelices sin nada de lo que
les dié la madre naturaleza.

Los ojos que tienen no son ojos para el enamorado poeta,
son dos astros que brillan mds que el lucero del alba,

Los labios no son de carne, sino de grina o de coral; eso
cuando no los hace de rubi, de cereza o de carmin,

Los Jientes no son de hueso, sino de ndcar, de perla, o
siquiera de la misma sustancia que los colmillos del elefante.

La cabellera ha de ser de ébano o de azabache, si es
negra, y de oro de veinticinco quilates, si es rubia.

Las mejillas tienen que ser de rosa.



76 EL AZUAY LITERARIO

La cintura una palma de Delos.

El cuello y la tabla del pecho indispensablemente de ala-
bastro .o de: marmol de Paros o Carrara,

Y por este orden van los demdas miembros,

Con un acopio de ilusiones de este calibre, el enamora-
do pasa. haciendo ciquiritacas, vive sofiando despierto, y di-
rigiendo requicbros y ternezas sin ton ni son.

. Pero sucede a menudo, que el bien querido, echandole,
con sus desdenes, el agraz en los ojos, disipa las torres le-
vantadas en ¢l aire, y desaparcce el idolo que tesia un al-
tar en el pecho del naufrago del alma, que se queda sin bri-
jula ni timdn.

~ Entonces es cuando, para remate de males, observa con
Egnilaz, que la mujer come, bebe, duerme, tiene mal genio,
se corta las ufias, bosteza, ronca, estornuda y ....adids en-
cantos, adids adoradas ilusiones!

Ello va en la comadre y eso tiene meterse en un beren-
genal. _

Y cuando un enamorado se queda con cincuenta palmos
de nariz, qué de jeremiadas para lamentar sus desencantos!

Es un Espronceda que anda erre que erre, con la canta-
leta de que i

“Las ilusiones perdidas
son las hojas desprendidas
del arbol del corazén”.

Nadie le obligé a deshojar el drbol del corazon; y si
tiene la mania de vivir de ilusiones, cuando éstas le dejen to-
cando tabletas, de irse con los ayes a Roma.

Pero, corra la bola, y continte la humanidad pidiendo co-
tufas en golfo.

Suefian los otros con el amor, que a mino me la pega-
ran de codillo en esta materia.

Encasillado en el terreno de lo real y positivo, rindien-
do, a mi modo, pleito homenaje a esos. . seres queridos, (ca-
si digo también dngeles) que se llaman mujeres, sin andar be-
biendo los aires por cosas que valen un comino, pasaré indu-
dablemente como un hombre prosaico; pero alli me las den
todas; porque, en cambio, no tendré que lamentar las horas
perdidas con las ilusiones y los delirios de la imaginacién.

Béstame perder ¢l tiempo en hilvanar articulos como el pre-
sente, con el fin de hacer que también lo pierda el lector de
mal gusto que ha tenido la paciencia de seguirme hasta este
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punto, que es el final,
TRES PLUMAS

Pc'f:as cosas tienen tanta importancia histérica como la pluma,
Su c}estmo es tan grandioso quizd como el de la palabra; porque
si_€sta es la expresion de la idea, la pluma es el drgano de
su imortalidad; si la palabra ilumina lo presente, la pluma as-
pira a la supervivencia, y esclarece aun los limbos del porvenir,
La imprenta mismo, que lleva consigo todcs los laureles que
simbolizan las glorias de la inteligencia, ¢qué es sino la con-
tinuadora de la pluma, de esta obrera infatigable de la civili-
zacion?

Una pluma jqué pequeiia y efimera esl; sin embargo, cudn-
tas veces constituye por si sola un poder armado, y un po-
der armado invencible, porque su fuerza estd en la conviccidn!
Los caflones de todos los tiranos de la tierra pueden quedar
vencidos por la pluma de un pensador libre: uno de sus ras-
gos es capaz de conmover los tronos cimentados sobre la ba-
se de los siglos.

Mis temo a una pluma que a una espada, ha dicho A.
Dumas, y con razon: entre el instrumento que dafia el cuer-
po y el que puede herir el alma, es menos temible el primero.

qué de veces han temblado ante ella los 4nimos mas
varoniles y denodados! Clemente XIV abandond mis de una
vez la pluma con que iba a suscribir la extincién de. aquella
célebre'ordcn, que por entonces tenia conmovida a Europa;
Napoleon I, que siempre desafié las lluvias de metralla, vaci-
16 ante la pluma con que debia firmar el acta de abdicacién
de las coronas de Francia y de Italia: el péntifice conocis que
su pluma iba aser lo que la espada de Guzméin el Bueno,
arrojada desde los muros de Tarifa....y Bonaparte vié que,
despucs de un rasgo de la suya, iba a sonar la hora de la ven-
ganza de:- los reyes y la justicia de los pueblos; y ambos se
estremecieron de horror,

_Plumas hay de grande celebridad y que los hombres han
sabido estimar como se merecen, La que sirvid para el tra-
tado de Tilsitz, después de la campafia de Friedland, fué ven-
dida, hace poco, en Paris por una consideble suma: un mu-
seo de Londres enumera entre sus adquisiciones la pluma que
usaba Lord Byron, quizd la misma con que escribié su Childe
Harold; Lamartine cuenta que visitando un dia la biblioteca
de Victor Alfieri, robé la pluma con que el poeta italiano ha-
bia escrito sus versos inmortales.
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Y sital es la importancia que se da a una pluma, mayor
es aiin la que tienen dos o tres rasgos de ella, | Cuantos hom-
bres, en efecto, han comprado con su sangre una sola plu-
mada del historiador! ;¥ cudntos mas prodigos todavia, han
sacrificado hasta su honor porque una pluma trasmitiera sus
nombres a la posteridadl.....

Existen plumas de diferentes materias y cleses. Plumas
metalicas, en las que se han empleado el oro y acero, y
plumas de ave, arrancadas tanto al aguila, que abre sus alas
en la inmensidad, como al pobre y pesado avestruz, incapaz de
Jeventarse de la tierra.

Plumas que arrojan luz como una antorcha, que queman
y matan como el rayo. k

Plumas que apetecen la dulzura de la miel o que bus-
can sedientas el hervor de la sangre para acompaiarse con ella,

Plumas que podrian servir de pincel a Murillo para colo-
rear sus virgenes divinas, o que se mojan en tinta que todo lo
mancha o lo enegrece. o

Plumas gloriosas que deben vivir eternamente, o plumas
de maldicién, que no deben dejar ni un recuerdo, porque has-
ta sus recuerdos son tristes y abrumadcres.

Entre esta inmensa variedad de plumas, se encuentran las
del sabio, del literato y la del misico, que, en mi concepto,
son las mas brillantes y grandiosas que la mano del hombre
puede manejar sobre la tierra.

11

La pluma del sabio deja en sus sorprendentes evolucio-
nes una inmensa estela de luz.

Es el instrumento que, en medio del vaivén de los si-
glos, hace brotar las fuentes que manan la vida del corazon
y del espiritu; las fuentes purisimas que son para las inteli-
gencias magnanimas lo que, segin la leyenda, fueron para los
israelitas los raudales de agua que broté de la roca del desier-
to, al contacto de la vara de Moisés,

«Pluma arrancada al dguila y cortada con sublime tajo
por la mano del genio”, su destino es revelar al hombre los
secretos de la sabiduria.

Atrevida como Prometeo, roba el fuego santo dela idea,
y vigilante como una vestal, lo guarda en ¢l templo de las
ciencias.

Traza la 6rbita de un sol que acaba de encenderse en el
espacio, y enumera los millares de osamentas de microzoarios
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antediluvianos, que una lente ha podido contar en el invisible
itomo de polvo,

Se deja llevar como un espiritu de Dios sobre las aguas
de los mares, y alli examina el organismo del inofensivo po-
lipo y del inmenso ceticeco que domina como rey en el mun-
do submarino, :

Penetra en el reino encantador de las plantas y descubre
desde los soberbios gigantes de la vegetacidn llamados boab-
dales y helechos arborescentes, hasta la’ pobre alga que nada
sobre las ondas y el musgo que tapiza las encinas; ya Ssor-
prende los secretos admirables de la wallino neria que baja al
fondo de las aguas para fecundar su fruto, ya revela la mis
teriosa vida de la mimosa piidica, que cierra sus hojas apenas
ciuza la mds ligera nube por el cielo o siente el mas ligero
rumor sobre la tierra.

Posa el aire en las cimas del Himalaya o en las nieves
perpetuas del Chimborazo, y mide los grados de calor a mis
de 800 metros verticales bajo la superficie de la tierra,

Coordina los acontecimientos presentes del orden social
en vista de las tradiciones del pasado, lee en lo porvenir los
cambios de la vida politica de los pueblos, lanzando al mun-
do aquellas sublimes utopias, que el tiempo viene a transfor-
mar en realidades de alta importancia, en el terreno de la
ciencia social.

Profundiza ese abismo de magnificencias y de miserias, lla-
mado corazén humano, e investiga la esencia de Dios.

Tal es la pluma que han manejado Moisés y Sécrates, Ta-
cito y Plutarco, San Jerdnimo y Saito Tomas, Newton y Kant,
Pascal y Lamenais, Linneo y el barén de Humboldt, y tal es
la pluma del sabio.

11T

La pluma del literato es un pincel que tiene tintes para
todas las escenas de la vida; que refleja como un espejo la hu-
manidad, idealiza el amor, expresa todos los dolores y desen-
cantos del alma; muestra todas las esperanzas e ilusiones que
revolotean, al derredor del hombre.

Adoradora de lo bello, pasea la inmensa pradera, reco-
giendo como la abeja la esencia de las flores para elaborar
un néctar mas dulce que la miel hiblea; se remonta en vuelo
majestuoso hasta los astros, no para darles leyes, sino para
modular ese himno que en coro levantan los orbes; penetra
en la espesura de un bosque secular, y alli presta oido a los
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rumores de las brisas y a los murmurios de las fuentes; no
mira en cada drbol un ser organizado, sino un arpa colia con
cuyos sonidos se forma la divina aria con que las selvas glo-
rifican a la naturaleza. :

Esta pluma brillantisima la manejan- los que pertenecen,
ya a la escuela clisica de Job, de Homero y del Dante; ya
a la romdntica de Chateaubriand, de Victor Hugo y de Schi-
ller. -
Amando todo lo que es bello y artistico, la pluma del
literato se convierte a veces en espada que hiere en la parte
mds débil del vicio para darle muerte. Humilla entonces a la
ignorancia presumida y concede laureles para todos los méri-
tos; relega al olvido las reputaciones de oropel, y labra cui-
dadosa la tosca piedra que esconde el diamante que mds tarde sal-
dra a beber la luz; pero para esto debe ser manejada por el verda-
dero critico; es como la espada del Cid que no es omnipoten-
te cuando la empufian: otras manos; las plumas de Juvenal y
Horacio, de Cervantes y de Larra han merecido bien de la
humanidad por esta razén; y al contrario la de Aristéfanes ha
pasado a la posteridad con los anatemas de Ja historia.

Desgracia es que la pluma del literato se convierta a ve-
ces en instrumento de desolacién, cuando la manejan manos
como la de Paul de Kok, de Pigault-Lebrun y de otros,

Triste es que se manche de fango, otras veces, consti-
yéndose en pluma que hoy ensalza lo que ayer deprimid; que
hoy levanta idolos para adorarlos y que mafiana los rompeid
sobre sus mismos altares. Pluma esclava que forma siempre el
cartejo de los déspotas y afortunados de la tierra y que es
manejada por hombres desgraciados, que, como diria Victor
Hugo, cualquiera que sea la posicién de sus cuerpos, conser-
van su alma siempre de rodillas. Séneca, cantando al empera-
dor Claudio, Marcial a Domiciano, y Milton a Crénwell, han
disminuido mucho su gloria literaria; y por el contrario la
han engrandecido mds Ducis, Delille, madame de Staél y
Lemercier, consagrando sus plumas a la libertad, y levantando
su frente con toda la grandeza de hombres pensadores en
presencia del César de la historia moderna,

Iv

Pasemos a aquella hermosa pluma hermana de la del poe-
ta, a aquella que han manejado en sus horas de inspiracién
Haendel y Rossini, Mozart y Weber, Verdi y Donizetti, a la
pluma del muisico.
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Con un diccionario formado apenas de siete voces reco-
rre esta pluma sobre cinco lineas horizontales, dejando en ellas
cuanto puede desear la imaginacién mds ardiente y la sensi.
bilidad mds perfecta y educada,

Tiene rasgos que varian hasta lo infinito.

Austera y grave, produce las armonias que retumban en
la- meditacion, llevindola hacia lo més ideal; afectuosa y apa-
sionada, expresa los sublimes transportes y las dulcisimas emo-
ciones del alma eramorada; melancélica y patética, escribe con
ligrimas aquellos lamentos que se repiten en el lecho del ago-
nizante o sobre las tumbas del cementerio; festiva y jugueto.
na, imita las evoluciones de la mariposa o los cambiantes de
la luz, para pintar todas las alegrias y placeres de la tierra;
patridtica y entusiasta, infunde impetuosidad y valor en los 4ni-
mos, arrebata a los pueblos y los conduce serenos o airados
a la muerte o al triunfo.

Si- queremos conocer cudn fecunda y expresiva es esta plu-
ma con el reducido nimero de voces que forman su idioma,
leamos sus producciones admirables, descifremos lo que dicen
esos puntos negros que deja en el papel; y en ellos encontra-
remos el trino del ruisefior, a la hora del crepisculo, y el can-
to matutino de la alondra, al lado del rugido del ledn, que
conmueve los desiertos, y el chillido del dguila, que se cier-
ne entre las nubes; el placido susurro de los arroyuelos, y
el estrépito de las olas; el sonido que ocasiona laligera ala
del cisne al rozar la limpida superficie de un lago, y el bra-
mido del huracdn, que barre las cataratas con su soplo, segiin
la atievida expresion de Lander.

Prestemos oido a esa reunidn de suspiros y plegarias que
forman la misa de Reguiem, que nos ha legado el genio de
Mozart: desde el introito nos parecerd que escuchamos los
ecos de la tumba y los sordos rumores del vertiginoso abismo
de la eternidad; y al llegar a aquella parte en donde solloza
el dérgano, acompafando a esta epopeya del dolor, como lo
ha dicho un escritor creyente, a esa alegria del dies irae, dies
#lla, que es lo sublime de lo terrible, nos estremeceremos al
oir los lamentos del alma que, anonadada por su culpa, pero
confiando en la misericordia divina, ruega, grita, gime porque
el Criador olvide la falta de la criatura; y temblaremos de es-
panto al oir el inmenso y postrer alarido del mundo que se
destruye a la voz colérica del Dios justiciero en su dia de
venganza.

Oigamos traducir lo que dicen esas minimas y corcheas
que han dejado las plumas de Haendel y Beethoven, y nos
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parecerda escuchar el océano que, después de rugir en sus mo-
mentos de agitacion, queda en silencio y como dormido, be-
sando la humilde playa de arena. Fijémonos en aquellos su-
blimes crescendos de Rossini, y nos parecerd oir el lejano rui-
do del trueno que progresivamente aumenta, hasta formar un
espantoso tumulto, o el silbido del viento en el bosque, que
principia sacudiendo suavemente la débil hoja, y acaba desen-
frenado haciendo -~ crujir los corpulentos arboles.

¢Deseamos todavia admirar los triunfos de esta pluma?
Pues oigamos ejecutar las notas escritas por Carulli y Pa-
ganini, y ya no sentiremos el grandioso estrépito que asom-
bra, sino la delicada y tierna melodia que nos sumerge en esa
divina somnolencia, que produce el mas intimo deleite que el
hombre puede gozar. Sigamos, por fin, la huella de las plu-
mas de Donizetti, de Bellini, y de Verdi; y la demencia de
Lucia, los celos de Norma y la pasion de Julietta nos con-
moverdan infundiendo ldstima en el alma.

; Bendita sea, pues, la pluma del misico, que llena el
corazén de sentimientos y puebla la tierra de armonias !

\%

Tales son los principales rasgos de las plumas del sabio,
del literato y del misico.

Plumas que llevan consigo cuanto hay de grande, de be-
llo y de bueno en el nundo moral; porque estan consagra-
das a extender la nocidn del bien y la idea del progreso, a rea-
lizar sobre la tierra la comunién del pensamiento, a inmorta-
lizar las obras del ingenio, a pesar del tiempo, que destruye
las mismas ruinas, y a ser en medio del naufragio universal
de las cosas criadas, el arca de Nodé de la inteligencia, segun

: xpr esién de Campoamor.

JOSE MARIA AGUIRRE
1861 —1919

Miguel Aguirre nacié en Cuenca, el afio de 1851; s
?(l))rl:eéos_l d;m léueﬁayent:n'a Aguirre y dofia Rosa Moreuo’fulrles
riundos de Loja. Su tia abuela don e Bao
le educé en centros docentes de Cuencl:g.mEuFi-g%lsi?erll\f]mg%o
cono en el_ Seminario Coneiliar, se fue a Santiago ée C.hil?a -
ra concluir sus estudios en el Semivario de esta ca ital o
donde recibié las ordenes sacerdotales. No sabemospla f,ecﬁn
precisa en que regreso a su patria; pero tenemos un doc a
mento de la Vicaria Capitular fechado el 2 de octubre éz .
1884, dirigido a él, en que se le nombra de Vicerrector .
tedratico de Teologia Moral. “Hace dias, se dice en él hg 3333
;ﬁgzdggdg:l nélglg;figeggg;hitaﬁn de arz}-}eglardel pel‘sonal, de em-
Seminario y no he po ido conseguirlo, por
ll::l J:llirgsaé)esgil:]t:&d% clérigos {doxxt‘a‘us que puedan desqmpegar
Adsais Seeti (_‘.'El.;;:no no e].::. posible dilatar por mis tiempo la
i ‘ases, por el grave perjuici
fianza, tengo a bien no}:)nbrar f; Ud., pViil;ti}gct(cI;:'e ;uér:tézfﬁge-
de Teologia Moral del expresado establecimiento, con la d(Jnl’(co
cién de $ 45 mensuales. (plonozco la docilidad de Ud or *11‘
mismo, espero ¢ne no opondrd excusa ni pretexto al yncEJ :
aceptar el cargo, porque nadie, mejor que Ud. cono%: l?eml.fl
volunu_i‘d de Dios se expresa por medio de la \,roluntad dl;IlP' "
lado. En esta virtud, me es indispensable asegurar a Ud A
este nombramiento es irrevocable, por las ragones arriba' igg‘e
cadas y porque este es el deseo del Clero y ain de la j -
tud de esta ciudad”. Firmado: José Antonio Piedra i
~ Después de algnnos afios ingresé en la orden de San F
cisco, de Quito, en donde recibio las ordenes religiosas Desrean.
peno varios cargos en ella, entre otros, el de Gomisar.ioo Pl‘n_
vinciai y el de Visitador. Murié en Quito el afio de 1919 i
i Fraile de virtud singular, de profunda ilustracién en ietras
y ciencias sagradas, dotado de talento superior, sobresalié en tol-
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do el Ecuador como orador sagrado. El espiritu dulce, sencillo
y manso de Francisco de Asis animaba el suyo y se traslucia
en su vida y en sus sermones. Perdurarin en las letras ecua-
torianas, como obra ejemplar, aunque como obra oratoria haya
perdido mucho de esa uncion, que es algo vital, comunicable
solo de espiritu a espiritu.

ORACION FUNEBRE

Pronunciada en las exequias del 139 aniversario de la muer-
te del Excmo. Sr. Dr. D. Gabricl Garcia Moreno.

Per fidem vicerunt regna: operati sunt jus-
titiam ... in occisione gladii mortuisunt. . ..
quibus dignus non eral mundus.

Con la fe gobernaron los reinos, cumplieron
los deberes de la justicia;. . ..por la misma fe
murieron al filo de la espada, porque el mun-
de noera digno de ellos.

Ilmos. Sres. Obispos,

Excmo. Sefior,

Seﬁﬂl‘es;

¢De qué os hablaré en presencia de esta tumba y de este

aparato finebre que nos rodea? No debiendo el Misionerc
desplegar sus labios en la catedra santa sino para instruir al
pueblo en la practica de las virtudes, ¢cual serd la virtud
que ahora deba ensefiaros? ¢Trataré, acaso, del desprecio de
los bienes de |a tierra, cuando estdis viendo al ojo, como pa-
san todas las grandezas humanas, y, cuando yo, en presen-
cia de este féretro que tantas glorias sepulta, podia también
exclamar: "{Sélo Dios es grande, hermanos mios!” ¢Os en-
sefiaré, por venturi, a temer la justicia divina, cuando veis co-
mo al cabo de trece afos, todavia hacemos sufragios por el
alma del justo, sabedores de que los juicios de Dios son muy
distintos de los juicios de los hombres? jAh! No, Sefiores, no
os hablaré de esto, porque in memoria aelerna evit justus,
ab auditione mala non timebit. (1) La grandeza del justo no

[1] Ps. cx1, 6.
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.
es una vanidad que pasa, é no teme oir una mala senten-
cia de la boca de su Juez.

En las presentes circunstancias. os ensefiaré las virtudes
que debe tener un Magistrado catdlico, porque el sacerdote
es maestro no solo de las virtudes privadas de los fieles, si-
no mucho més de las virtudes piblicas de los gobernantes.
Os las ensefiaré: no en abstracto, no en teoria, sino practica-
mente y en concreto, desenvolviendo a vuestra vista en gran-
des y generales rasgos la vida piblica del ilustre personaje cu-
ya muerte conmemoramos hoy. No es, pues, ajeno de la vo-
cacidn de un misionero ¢l elogio finebre que vais a escuchar-
me, porque voy a predicaros las sublimes virtudes de un hom-
bre publico y sinceramente catdlico, virtudes necesarias prin-
cipalmente en este siglo de incredulidad e indiferencia, en que
se quiere separar la Religidn de la Politica, dividiendo al Magis-
trado en dos personajes: el uno, sibdito fiel de la Iglesia en
su casa, y el otro, principe soberbio y ateo en su Corte. Aho-
ra vais a ver un solo personaje, profundamente piadoso en su
vida privada y piblica, honrado ciudadano y preclaro Padre
de la Patria; vais a ver practicamente cémo la moral del Evan-
gelio es la verdadera ley politica de los pueblos; y la fe y
piedad de los gobernantes, una fuente de prosperidad de las na-
ciones.— Al hacer este elogio, yo no encomiaré esa noble y
majestuosa figura, esa espaciosa frente y esos ojos aterrado-
res para con el criminal; ni esa poderosa inteligencia que abra-
zaba todos los conocimientos humanos, y que se traslucia en
ese mirar profundo y en sus palabras incisivas y enérgicas. No,
no es esto de mi incumbencia. Yo elogiaré al lombre de Je-
sucristo en el gobierno del pueblo, al hombre de Dios en la vida
piiblica. Y bajo este aspecto, ya el mundo catdlico le ha pro-
clamado grande y digno de la historia: el principe de los pe-
riodistas catdlicos de este siglo dijo de él, que era un hom-
bre que hacia honor a la humanidad; y el inmortal Pio IXle
calificé de Grau Cristiano, Victima de su fe y amor a la Pa-
tria, y Ledn XIII afirma que fué Campeén de la fe catdli-
ca y que sucumbié por la Iglesia bajo la cuchilla de los impios.

I

La fe es el principio de la vida moral en el hombre y
en las naciones: sin ella es imposible que impere la justicia,
porque justas cx fide vivit. [1] Una nacién justa ha de vi-

[1] Gal. III, 14.
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vir de lafe. Removida la fe, desaparece también la justicia,
y remota justitia, dice San Agustin, jouid sunt regna nisi
magna latrocinia?”, (qué son los reinos en que no impera la
justicia, sino grandes cuevas de ladrones? Por esto, cuando el
Seflor quiere levantar un pueblo, saca de los tesoros de su Om-
nipotencia y Misericordia un alma privilegiada en quien in.
funde con su divino soplo una fe tan robusta que pueda ser
la raiz que sostenga y vivifique el drbol secular de muchas
generaciones. Cuando todo el mundo olvidado del verdadero
Dios iba en pos de los idolos, quiso el Sefior formar un
pueblo especial que fuera el depositario de la verdadera doc-
trina: entonces suscité a Abraham que es, por excelencia, el
varén de la fe, el padre de los creyentes; y sobre él, como
sobre piedra fundamental, levanté el magnifico edificio de la
nacién judia. Es, pues, una prueba de predileccion divina ha-
cia un pueblo, el darle un Magistrado que lieve la espada de
la jusiicia ligada al cinto con las ataduras de la fe. Descri-
biendo Isaias a un principe que debia hacer reinar la justicia
en el mundo, dice de &l: Evit fides cinctorium renum ejus
[1] Tal es el ilustre Presidente, el gran Cristiano de nuestro
siglo, el inmortal Garcia Moreno.

Se dice en el Apocalipsis (2) que una mujer estaba en
cinta, y que llegada la época del alumbramiento en que debia
dar a luz un hijo varén, una serpiente de siete cabezas se pre-
paraba a devorarlo. La mente de Bolivar concibié la idea va-
ronil de dar independencia a su Patria; mas, llegada la hora
en que debia ser un hecho la libertad y progreso de Colombia,
los frutos que de la Independencia se esperaban se deshicie-
ron en flor, porque el dragén del Liberalismo todo lo devo-
r6. Los errores de la Revolucién francesa con que tanto se
‘habfan halagado los Padres de la Patria, e trasmitieron co-
mo herencia natural a sus hijos; y ved aqui a las naciones de
Sur América, principalmente a la nuestra, encadenadas sin po-
der avanzar en la via del progreso, porque estaba viciada su
fe. Las leyes tcdas estaban saturadas del veneno de la here-
jia moderna, y por consiguiente desaparecié la moral politica
y religiosa: el militarismo mas desenfrenado se apoderd de la
Reptiblica: la accién de la Iglesia no producia todo el efecto
civilizador que estd llamada a producir, porque se lo impe-
dia la falsa y herética ley del Patronato, y también porque,

o T . 4
{2) XII, 2.
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merced a la influencia mortifera de instituciones libereles, se
habfa corrompido la sal/ de la tierra. De suerte que la Patria
independiente ya, sufria una vergonzosa esclavitud moral. Era
necesario un segundo Libertador que, soltando las cadenas que
aprisionaban a la Iglesia Ecuatoriana, diera verdadera libertad
a la Nacién. El aspecto moral y politico del pais se aseme-
jaba al de los campos de Israel, cuando, echadas en olvido
las leyves de Moisés, se adoptaron las instituciones paganas de
los Griegos: todo era desolacién y muerte, como se refiere
en los Libros Santos. Kl Sefor compadecido de su pueblo le
dié un Libertador en la persona de Judas Macabeo, y al con-
fiarle esta misién al ilustre caudillo se le aparecié en suefios,
y poniéndole en las manos una espada de oro, le dijo: accipe
sanctum gladium manus a Deo, in quo dejicies adversarius populi,
(1) Compadecido también de nuestra Repiblica, el Sefior nos
suscité un caudillo, y al crear esa alma e ivfundirla en el cuer-
po, parece que le dijo al nifio Gabriel, revelindole su futuro
destino: recibe esta espada de oro, precioso regalo del Sedor,
con la cual vencerds a los enemigos de tu pueblo. Si, sefio-
res, esa alma era espada de oro: espada por la energia de su
cardcter: de doble filo por prendas naturales y cristianas que
le adornaban: de oro por el verdadero amor que tenia a Dios
y a la Patria: regalo divino, porque no era un alma comiin,
sino una de aquellas privilegiadas que. Dios las cria al cabo
de siglos cuando quiere hacer un beneficio a su Iglesia, Nun-
ca se desenvainé esta espada sino contra los enemigos del pue-
blo, porque todas sus dotes y habilidades siempre las
empled en provecho de la justicia. { Ah! Macabeo dela Pa-
tria, td estabas destinado a purificar el templo del Sefior.
Cuando en 1861 subié por primera vez al solio [Presi-
dencial, nuestro ilustre Magistrado encontré a la Repiblica en
el estado que os he descrito; y se propuso, como lo dijo en
su discurso de recepcion, lanzar al Iicuador con mano vigo-
rosa en la senda de la prosperidad, por medio de la repre-
sién enérgica y eficaz del crimen, por la educacion sélidamen -
te religiosa de las nuevas generaciones, y sobre todo por el
respeto y proteccién a la Santa Iglesia cuyo benéfico influjo
produciria la reforma en las leyes y el Gobierao. Comolo di-
jo, asi lo ejecutd. Activo y vigoroso en la represion del cri-
men, como una exhalacion trasponia los rios y montes

[1] 2" Mac. xv, 16,
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para ahogar en su cuna los proyectos de iniquidad. F.ndtodas
partes, y casi todos los dias brotaban nuevos germenesr e re-
volucién; y €l, al punto, aparecia en el lugar del pe.(;grc:t y
conjuraba la tempestad, Se ponian asechanzas a su vida, .gnc-l
diéndole lazos ocultos bajo sus pies; y él, con la sereni Ia

del justo, siempre salia incolume, quedanco s?lamelnte o:f
traidores presos en sus mismas ’redes. ¢Qué fuerza pm! erosa y
secreta le allanaba asi los obstdculos y le dern'r_)ab.t als mu-
rallas de diticultades que erlcontraba en el camino del pro-
greso para su Patria? jAh! Sefiores, era su fe, porque ;:sc]i)e-
cho, a manera de arca santa, guar'daba viva y en accdlonl a g ey
de Dios y de la Iglesia. Josu€ con sélo el arca de la a:sn-
za conquisté la tierra promg—:tlda, porque a su presencia dse e-
tuvieron las aguas del Jordan y se cayeron los mml-ﬁs e Je-
ric6. Asi este ilustre Jefe con su fe viva y puesta ba esperan-
za en el Cielo, consiguié los 1mpos:‘b!es, porque Stm[a};us
enemigos en mar y tierra, ahuyento :;lcl terntor:od e ]a e-
ptblica a la hidra revolucionaria, salié libre de todasl afs ase-
chanzas, cumpliéndose en €l los efectos admirables f:' a equt:
enumera el Apdstol: Per fidem vicerunt regna, a_bmm‘,er'um;} t};‘k
leonum, extinxverunt tmpelumt 1gnis, fcfrte_’s JSacti .s‘:mt’ lm de" 0.
(1) Con la fe se apoderé de la Republica, quebranto cf>s’ ien-
tes de los leones, extingutzé el fuego de la sedicién, fué va-
i itin en los combates, e 0

henteE:aE;tgaunndeo lugar, se propuso conscguir’la educacion s6-
lidamente religiosa de la juventud; y ved aqui e! pod'e(;'oso me-
dio que entre otros empled a este respecto, Liberta oxi Iftl:o-
ral de su Patria, buscé un ejército fg'rmldable co’n'tralg 1_|_¢’3.
ralismo y lo encontré en la Compm‘lia de Jests; _engton
que lleva el titulo militar de Compaiiia, porque sus miembros
son soldados muy aguerridos de la Iglcsm de DIlDS.; manejan
toda clase de armas: ciencias, aftes, hterattera, mlmster'lo sa-
cerdotal, y con ellas echan abajo las fortalezas contrana:s que
Jevanta el enemigo: tienen en sus combates de -la ft.: unad tlaclz;clca
especial contra la herejia mode'rna. porque nacida eistap e ‘dro-
testantismo, Ignacio de Loyoia fué suscitado por la ro’wift. en-
cia para perseguir a la .rf_-fqrma luterana hasta en sus tltimos
desarrollos; forman un ejército de estrellas que, persevc;lal:ites
en su orden y fieles en su carrera, echan rayos y pedrisco
contra las falanges enemigas, como sucedié en otro tiempo

(r) Hebr.
2) Jud. v, 20°
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a favor de Isiael, y en contra de Sisara, prodigio que lo can-
t6 Débora diciendo: De coclo dimicatum est contra eos: stellae
manentes in ordine ¢l cursu swo, adversus Sisaram pugnave-
runt. (2) Y veis aqui, Sefores, la razén porque nuestro gran
Magistrado se decidic, con toda la simpatia dz su alma, a fa-
vor de esta ilustre Religion: desde joven la habia adorado y
defendido, y cuando llego al poder, su primera atencién fué
implantarla en la Repibiica. Quiso que tan diestros y valien-
tes soldados ensefiaran a la juventud ecuatoriana el manejo de
las armas catdlicas; y por esto puso bajo su direccidn Vet
dado la ensefianza secundaria y superior de los colegivs de
la Nacién. Entonces fué cuando la aurora de las ciencias ver-
daderamente catélicas rayé en el horizonte del Ecuador; en-
tonces también una pléyale de sabios vino a iluminarla in-
teligencia de la juventud, descubriéndule campos hasta enton-
ces desconocidos en la regién de las ciencias naturales,

Pero en lo que principalmente se distinguid su gobierno fué
en el respeto y proteccion a la Santa Iglesia. Apenas llega-
do al poder, se apresurd a ponerlo en conocimiento de la San-
ta Sede, pidiéndole, para el acierto, la bendicién apostdlica, co-
mo si deseara que _e¢l Papa le confirmara su eleccion, vy
con sus sagradas manos le invistiera la  banda presidencial,
El Papa le bendijo, y jcudn fecunda en bienes fué esta pa-
ternal bendion!, como la del anciano Isaac a su hijo Jacob,
Lcce odor filii mei sicut odor agri pleni. (1) Echemos una mi-
rada sobre este campo bendito del Sefor. Con la abolicién de
la infame ley del Patronato dié libertad a la Iglesia, y la pu-
so en posesion de todos los legitimas dereches por medio de
un concordato con la Sairta Sede, el mds ajustado a los prin-
cipios catdlicos y a los verdaderos intereses de la Nacidn, de
cuantos se han pactado en estos dltimos tiempos. Aumentd
el nimero de los Pastores de la grey con la ereccién de nue-
vas diocesis en esta Provincia. eclesidstica. Introdujo en el pais
nuevas congregaciones religiosas destinadas a las misiones, a
la educacién de los nifios y jévenes de ambos sexos y al ali-
vio de las dolencias fisicas y morales del hombre. Puso al ser-
vieio de los Obispos toda la accién del Gobierno para facili-
tarles el desempeifio de su ministerio pastoral; y les pidié que, revi-
sando los Codigos de la Repiblica, indicaran las modificaciones
que debian sufrir para quedar en perfecta armonia con los Sagra-

(1), Gem XXVII, 27,
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dos Cénones, jOh Administracién verdaderamente c:att_&!ica! l.‘._nf)c;'n--
ces empezd la accion civilizadora de la Iglesia: los ?nnca-'.hh .u?-

cesanos y Concilios Provinciales se .(‘Clcbl'-"l.ball llblt‘-n‘.tntci)f‘('li
sus tiempos respectivos: las parroquias mas :\partadas‘.y di mlx

Jes estaban bajo la vigilancia de sus Pastores; y las tll‘bl‘.llﬁ Sak
vajes del Oriente oyeron resonar en sus selvas la p.nde:m{‘l Ve
del Evangelio. Mas, en lo que es;w(’:s;llfnr.utc se u':vela Lsa
bia y cristiana jolitica de nuestro lresu}vutu es en la arta
constitucional de 1869, parto m‘.nnrablefue su mtcllgcncm.pt‘r‘
derosa fecundada por su devoto corazon. En ella rcc?ns‘tmyo‘
la Repiblica asentandola sobre dos bases fun..d:n'ncnt:{les‘lqm.
fueron la Religién y la sobgrania de la Autoridad. La prime-
ra base la colced en muy profundo cimiento, ‘de.caarandu que
el catolicismo era el constitutivo de ]E'l Rt:‘pubhca, dc“mogo
que eran inseparables las calidades de ciudadano y de 11131};)! 1:]:1
de Ja Iglesia. A la segunda base le dié firmeza y e‘sta ilidad,
armando al Poder piblico de un brazo de hierro para conte-
ner los avances de la revolucién, que es la herejia préctica de
nuestros tiempos, Esta constitl'nciéu f:.le un escdndalo y_;ma’ l(;-
cura para los politicos del siglo XIX. porque la sabi atfa de
la cruz es un escandalo para los jllle.:i y una locura para Io‘s
gentiles, Y, sin embargo, era de ver como a ];l s_ombra de es-
ta Carta fundamental florecieron todas las instituciones en nues-
tra pequefia Repiblica, Pues, hasta entonces, esquilmado el sue-
lo de la Patria, no sélo habia producido fl‘t}tos dignos de ver-
dadera civilizacién sino que se habian marchitado casi todas las
flores de los jardines que antes la hermoseaban; hasta en el
atrio del templo habia crecido tan altz: la yerl_:a que se. base—
mejaba a un bosque. Mas, en esta nueva €ra, des_mende con abun-
dancia el rocio de los cielos sobre nuestra tierra y le comu-
nica .una fecundidad prodigiosa: se seca la mala yerba, y lirios
y azucenas rodean el templo del Sefior. Qui credit in me, ha-
bia’ dicho Jesis en el Evangelio, Sumina de ventre ejus, ji_u;m’
aguae vivae. (1) Ved como el pecho de este gran I\'A_;glst;a o,
por su fe en Cristo, se ha convertido en una copiosisima ’uer;-
te de aguas vivas, de donde se desprende el caydglosu rl;o de
la civilizacién que riega todo el suelo de la Repiblica, y oc]tlx-
bre de arboles de vida y flores de v1r‘fL3d; y que:d'f\ mas bello
y admirable el Ecuador en el orden politico y religioso, por sus
leyes e instituciones, que ¢n el orden natural por sus gigan-

(x) Joa. viI, 9.
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tescas montafias y bosques seculares. Ya los catdlicos de Eu-
ropa hacen votos por la prosperidad de nuestra Patria; desean
convcer este suelo privilegindo por la Providencia, y nos envi-
dian la dicha de ser regidos por tan noble y catdlico Presi-
dente, Deja de lamar pequena a tu Repiblica, le dicen, por-
que no son pequefics los pueblos que viven bajo el amparo de
tan saludables instituciones. jAh! Sefores, es que se ha cum-
plido la beundicién del Patriarca Isaac: Lece odor filii mei sicut
odor agri pleni cui benedixit Dominus. 1Ll Feuador se ha een-
vertido en un hermoso jardin de la Iglesia. Ved, pucs, cudn
civilizadora es la fe cristiana de los Magistrados.

1I

Pero asi como la fe es el principio de la justicia, el su-
frir persecuciones por ella es la consumacidn de la santidad,
de modo que la cruz es consecuencia natural de la fe, Toda
la doctrina de la fe se compendia en Cristo Crucificade; el cual
es una locura para el mundo, siendo en realidadla tnica sa-
biduria de Dios Il sabio en esta ciencia es para los hombres
un loco, porque busca con anhelo la cruz, estimandola mads
que todos los tesoros de la tierra, procuwa las humillaciones
y desprecios, apetece los padecimientos y tiene sed del mar-
tirio. Este es el pindculo de la gioria a que se elevd nuestro
Presidente: amé la cruz y murié en ella. La primera Magis
tratura es una cruz para el que quiere cumplir los deberes
sagrados que impone, de suerte que el aceptarla es extender
las manes para que sean enclavadas: es un acto heroico de
patriotismo y de religion, porque es el sacrificio del ciudada—
no en aras de la Patria. Asi lo ensefia la Sagrada Escritura
en el hermosisimo apdlego del Libro de los Jueces. [1] Fue-
ron, dice, los arboles a elegir un Rey y proponiéndoselo al
olivo, rehusé éste diciendo: ¢desatenderé, por ventura, la pro-
duccion de mi aceite para imperar sobre vosotros? Y al pro-
ponerlo a la higuera, les contesté: ¢pensiis acaso que deje de
producir mis dulcisimos frutos para tomar vuestro mando? Y
al ir con la propuesta a la vifa, igualmente se negd a acep-
tarla, dando por excusa: ¢queréis 'ql.'lp‘.‘dt::‘je de producir mi vi-

g L Y
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[1] 1IX, 8
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no, que alegra ¢l corazon de los hombres, para atender a vues-
tro imperio? Mas, cuando se lo prepusieron a la zarza, que 110
produce sino espinos, la acepto nm.t:qmtameme y con p'acer;
pero ¢qué sucedio? De la zarza salio fuego que devord la sel-
va. Asi para los hcmbres nobles y generosos, el gobernar s
un sacrificio, porque deben desatender sus intereses propios, y
con todas sus fuerzas trabajar tnicamente en provecho del pue-
blo. Asi, también, los : mbicivsos son fuego  devorador de la
Reptiblica. Segiin esto, para el ilustre personaje de que ha-
blamos, el solio presidencial cra una cruz; y en ¢l sufrio ’el
escarnio y la vergiienza piblica por amor de Dios y de }ala-
tria . De la mayor parte de sus cqncnud:_tdanos no recibio otra
re¢compensa por sus sacrificios que mgratm{d. odio y venganza.
Hubo momentos en que los hombres mas principales se le
separaron, y Provincias enteras le odiaban a muerte. La Re-
piblica le era, a veces, un inmenso desierto, porque nadie com-
prendia su sublime genio: era uno de aguel!os' justos perse-
guidos por la fe, de quienes dice el Apostol: 7n su!:t.:rdzmbn.s
errantes. Sus mensajes a las Cdmaras, profundamente impreg-
nados del espiritn de fe y de piedad, eran el objeto de la
burla de sus enemigos, porque los cons@craban actos de hi-
pocresia y de locura; y, sin embargo, €l todo lo 'arros'tfé.
En el discurso con que inauguré su segunda administracion,
se expresaba asi: “Mi juramento me obliga ;}sacnﬁcarme por
la Religién y por la Patria; y en ese sacrificio de todos los
momentos no debo reservar ni mi vida, sin aspirar,en la tierra
4 ninguna recompensa, sino es a la sat:'isfaccién de ha’bcrlo
cumplido”, Y, en verdad, Sefiores, {que recompensa podia dar
el siglo del Liberalismo a un Magnstrado catdlico sino la re-
compensa que en el mundo tiene la fe, y que la describe el
Apéstol diciendo: Alii Indibria ef zierbcrcg ‘c.rperz'z, te'utatz sunt,
in occisione gladii mortui sunt. Si, él sufrié el escarnio y opro-
bio del mundo, fué tentado con muchas pruebas, y al fin mu-
rié al filo de la espada. 1

La Providencia le unié con el Papa Martir, con el Pon-
tifice de la cruz, con el inmortal Pio IX. Las relaciones d.e
estos dos personajes fueion estrechisimas como de .p'adre a hi-
jo. Nuestro Magistrado en su correspondencia fa’mthar con el
Pontifice derrama su corazén como agua, conta_m‘d’ole las pe-
nas que sufria, las esperanzas que le alentaban, pld:endolg con-
sejos y bendiciones. El Pontifice santo, a su vez, le atcnd_xa con
una benignided propia de padre, le alentaba en el camino de
la cruz, le daba consejos peculiares para la prgspenc_!a.d de la
Nacién, y tenia tanta deferencia por ¢l que inmediatamente
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le concedia cuanto solicitaba. El elogio circunstanciado que ha-
ce el Papa, en su carta de 20 de octubre de 1873, de todos
y cada uno de los actos administrativos del ilustre Presiden-
te, es la recompensa mas grande que puede tener en la tie-
rra un Magistrado catdlico, porque es la aprobacién del Vi-
cario de Jesucristo, Maestro de la fe y moral de los pueblos,
Iira natural que estuviesen estrechamente unidos el Proclama-
dor del Syllabus y su fidelisimo ejecutor: habian simpatizado
los dos en su amor a la cruz,

La usurpacién de los IEstados Pontificios consumada en
1870, es un acto de barbarie salvaje contra el cual debian
protestar todas las naciones, siquiera en nombre de la civili-
zacion. Y las naciones cristianas estaban ohligadas en concien-
cia a defender al Padre comiin de los fieles, porque ese patri-
monio es una condicidn indispensable para el decoro y liber-
tad de la Iglesia, Mas el anciano Papa en vano pased sus lin-
guidas miradas por todo el horizonte de los Gobiernos apds-
tatas: no hubo quien defendiera a la Victima. En silencio y
con secreto placer fueron tranquilos espectadores del drama san-
griento en que el lobo de la casa de Saboya devoré al Cor-
dero de Cristo; sdlo les faltéd el paimoteo y voceria con que
los paganos de los primeros tiempos celebraban las fiestas del
circo, cuando los cristianos eran echados a los leones. Este
gran crimen pesa sobre la ci Beza de todos los Gobiernos, pucs
se conjuraron contra Ddios y contra su Cristo. jUbI est Abel
Srater tuus, dijo el Senor a Cain, quid fecisti? vox sanguinis
Sratris tui clamat ad me de terra. (1) ¢En dénde estd la li-
bertad de la Iglesia y el decoro del Pontificado?, pregunta aho-
ra el Seiior a las naciones. ¢(En ddénde estd vuestro Padie y
mi Vicario en la tierra? Sus lagrimas y padecimientos, cual
un jay! lastimero y profundo se elevan desde el suelo hasta
mi trono; gquid fecisti? (Qué le responderan las naciones! jAca-
so el num custos sum ego del fraticida! Por ventura soy yo
guarda de la Iglesiap jAh! [Maldicion eterna sobre la cabeza
del Liberalismo que consintié en tan nefando crimen! Y el Se-
flor irritado contra los gobiernos que se llaman catdlicos, les di-
ce: sanguinem ejus de mann twa requizam. (2) Y fulmina con-
tra el alevoso la sentencia de Cain: Maledictus eris super te-
rram. (3) Principe de la casa de Saboya, maldito serdas sobre

(rs, Gen. 1v, 9, 10,
(2} Ezech. 11, 18.
(3y 'Gen. 1v, II, I2.
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la tierra que apeteciste y sacrilegamente usurpaste; ésta no te
producira los frutos que tanto apetecias, por wmds que te afa-
nes en conseguirlos; ¥ dia llegard en que andards profugo en
el mundo; y desde ahora Hcv‘as ya mal:cadn tu frente con el
signo de de la infamia: posuitque Dominus Cain signum. No
te tranquilices con la idea de que nada te ha sucedido toda.
bia: Ne dixeris: peccavi, e quid mihi accidit triste? Aliissimus
enim est patiens redditor (1)

Sobre este oscuro fondo ved, Sefiores, cdmo se destaca
radiante y luminosa la imponente figura de Garcia Moreno.
En medio de este silencio universal de las naciones fuertes de
Furopa, desde la cima de los Andes parte una voz que, re-
sonando en el orbe catélico, alegra el corazén de los hijos
de la Iglesia, y asusta algin tanto al lobo rapaz: es el acen-
to varonil del Magistrado de una pequefia Repiiblica, la dlti-
ma en el rango de las naciones, que no pudiendo por su de-
bilidad oponer un dique de hierro a los avances de la tirania
sacrilega, siquiera levanta la voz y ‘“protesta ante Dios y an-
te el mundo, en nombre de la justicia ultrajada, y sobre todo
en nombre del catélico Pueblo Ecuatoriano, contra la invasion
de Roma, contra la falta de libertad del Pontifice, y contra
todas las consecuencias que en lo sucesivo ewmanaren en per-
juicio de la Santa Sede y de la Iglesia”. Enseguida levanta
la mano y pide al Cielo, vengador de la inocencia oprimida,
sus rayos contra el tirano: “El trono de tus ilustres antepa-
sadcs, le dice, serd reducido a cenizas por el fuego vengador
de revoluciones sangrientas”, Invita, ademds, a los otros Go-
biernos de Sur América, para que en nombre del republi-
canismo de la América libie, protesten contra el inicuo aten-
tado; y ya que los poderosos reyes del Antiguo Mundo ha-
bian guardado silencio, levanten su voz, para condenar el cri-
men, los Representantes del Nuevo, que se llama Republica-
no y libre. jIndatil empefiol A los otros E..stados no les cabe
en suerte esta gloria reservada con privilegio a nuestra Nacidn:
y su voz resuena sola, cual si fuera el dnico hijo de la Igle-
sia. No es esto solo: viendo preso y cautivo al Pontifice, sa-
ca de los escacos fondos de la Nacidn un pequeiio ébolo de
gratitud y de amor, y S¢€ lo envia f’:ﬂ.lpapado en sus lagri-
mas, cual hijo noble y generoso fiw'de su pan con su  po-
bre padre. jAh! el corazon del anciano Pontifice se regocijo

() Eccli) v, 4
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con esta demostracion del menor de sus hijos, de este hijo que
le habia nacido en la vejez, como se complacia el Patriarca
Jacob con su hijo José. En prueba de su predileccidn le vis-
tio con la tinica polimita de los caballeros de primera clase
de la Orden Piano, remitiéndole desde Roma aquellas insignias.
iAyl, afios mas tarde debian mostrarle al pobre anciano esa
tinica ensangrentada, diciéndole: una fiera pésima ha devora-
do a tu hijo José. Mas, entre tanto, las bendiciones del lon-
tifice se confirmaron sobre la cabeza de su predilecto, Filius
accrescens, Joseplt, [filius accrescens. Benedictiones. . . flant in ca-
pite Joseph. [1] Sefores: si estd prometida al hijo que honra
a sus padres una vida larga y noble sobre la tierra, ¢cudl serd
la gloria de que goza ahora en la tierra de los vivientes este
ilustre Jefe, que asi honrd al Pontifice Santo?

Veamos ahora otro rasgo sublime de su amor a la cruz.
Aunque durante su administracion florecian, como he dicho,
todas las instituciones, pero muy en breve debia agotarse esa
fuente vivificadora, porque la muerte iba a suspender en su pe-
cho el latido de ese woble corazdn, y deseando el agua pe-
renne para el pueblo, con superior inspiracién consagrod la Re-
publica ai Sagrado Corazdn de Jesids, asegurando de esta suer-
te el porvenir de la Patria. El reino de Israel florecid coino
nunca en los vempos de David y Salomédn, porque el prime-
ro de estos Principes tenia un corazén formado a semecjanza
del de Dios, y el segundo, Rey pacifico, tenia un corazon tan
grande como las playas del mar: Dedit Deus Salomoni lati-
tudinem cordis quasi arenam quae est in littore maris. (2) Se-
fiores: si por nuestra parte no falta, jqué inmensos horizontes
de prosperidad se entreabren para la Patria en los campos del
porvenir, desde que estd bajo la tutela y cuidado del Cora-
zon Divino del Principe de las eternidades! $i, nuestro incli-
to Presidente con este acto oficial de su Gobierno, levantd la
vara del mando e hiri6 a la eterna e inconmobible roca que
es Cristo y abrio en ella una fuente inagotable de felicidad
para la Repiblica, jOh! gran Magistrado, ya puedes dormir en
paz, porque hay un Corazén que vele por tu pueblo: Zgo
dormio, et Cor meum wigilat. (3) Ya puedes decir en tu ago-
nia: *|Dios no muere!” ;

[x) . Gen XLIX, 232, 26,
[z] ° 111, Reg. 1v, 209.
[3] Cant. Canticor. v. 2.
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Estos son, Sefiores, los principales hechos de su vida pt-
blica, que no fué sino un reflejo y manifestacion desu vida
privada. Cristiano austero, y estricto como verdaderc hijo del
Serafico Padre en su Orden tercera, cumplia con exactitud
los deberes que impone la Religién, sin dispensarse de la ob-
servancia del mds minimo de ellos: guardaba las abstinencias
y ayunos de la Iglesia, a pesar del sinndmero de ocupacio-
nes que abrumaban su vida: frecuentaba los Sacramentos con
tal devocién que compungia a cuantos le miraban: tenia a
honra el servir de Ministro al Sacerdote: en la celebracion del
Sacrificio, confundido con el pueblo, asistia a las distribucio-
nes piadosas, en donde con mucho respeto y atencién oia la
palabra de Dios: en las procesiones piblicas, su noble y esbel-
ta figura era la primera que se distinguia; y en la recitacion
de las Letanias y preces sagradas, su voz dominaba en el
templo; finalmente, al clausurarse la Mision del afio 74, dada
en esta Capital por los RR. PP. Redentoristas, €l cargd la
cruz de la Misién, y con ella en las espaldas, dié vuelta por
la plaza. { Oh! prodigio de la humildad. Del Rey David, dice
San Gregorio, que fué mas grande cuando confundido con la
multitud bailé delante del Arca, que cuando postré al gigante
Goliat. ¢Qué diremos de ti, oh gran Cristiano? Emulo eras de
los santos Reyes Luis y Fernando y por consiguiente digno
de cediir la diadema y empuiiar el cetro de un grande im-
perio ! Estos hechos son del dominio piblico que muchos de
vosotros, Sefiores, alcanzdsteis a ver. Si  descendiéramos ahora
a su vida intima jcuantos secretos de virtud sorprenderiamos
en ese corazon ! Un anacoreta habitante del desierto por cuarerta
afios, obtuvo respuesta del Cielo de que el Emperador Teo-
dosio le superaba en méritos. Atdnito el solitario marchd a
la corte, y entrando en conferencias intimas con el Empera-
dor, supo de él las virtudes heroicas que practicaba; porque
se las revelé en virtud de un mandato divino. Sdbete, le dijo
Teodosio, que bajo esta pidrpura imperial voy cubierto de ci-
licios, y cuando asisto a los torneos de caballeria y juegos
del circo, con mi pensamiento estoy muy distante de aquellas
diversiones, de suerte que no me doy cuenta de lo que en ellas
pasa; ademds padezco hambre en medio de las pingiies rentas
del Imperio, porque no me sustento de ellas, sino del traba-
jo de mis manos, copio libros y su precio me suministra el
alimento, Con esto entendié el solitario que la santidad no
es extrafia a las cortes, cuando hay un corazon noble que sa-
be dominarse, ¢Cudntos rasgos de esta preciosa vida podria-
mos aplicar a nuestro ilustre personaje? Nosotros encontraria-
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mos también en €l muchos actos heroicos de mansedumbre v
hufmldad. de p_nbreza y desprendimiento de los bienes de ]a tierra)
I-%a:m ese exterior grave y'justiciero tal vez ocultaba un man-
sisimo corazon de paloma, de suerte que cuando desenvaina
ba la espada de la'justicia contra el criminal, hacia un act-
heroico de fortaieza, dominando los namra]es'scntimientos do
su alma, como sucedia con Moisés, de quien testifica ‘la Esc i
tura que era el mds manso y pacifico i
embargo, al bajar del Sinai éscandecido con los crimenes del
pueblo, despedazd las tablas de la Ley, que tenia en las Am:
nos, porque le impedian el manejo de la espada, y libre .
del obsticulo degoll veintitrés mil iddlatras; y en la proc]an{:
que con este motivo hizo a sus soldados los Levitas, les di
jor C'an.fecmtzs manus vestras hodie Domino. (1) Vuestras ma-
nos -estan consagradas, porque han derramado sangre criminal-'
En esto consiste lo heroico de la virtud, Sefiores. en uedar
ocu!ta‘ a los ojos del muado y patente sélo a la vi.sta dEDiosr
Concluyamos. Nuestro ilustre Presidente habia coronado

ya su carrera aqui en el mundo, habia peleado la gr
batalla, gons:ervando intacta su fe, no le restaba sino lag o
rona de justicia con que el justo Juez retribuye a C&c(;)-
uno en el dia sefialado. Hace trece anos, era un dia c i
mo hoy, y en el libro de la vida se marcaba esa fecha cc?r-n
letras ce oroy con el signo de la predestinacién: era un ri
mer viernes dedicado al culto del Sagrado Corazén de _Iezﬁs-
Y por consiguiente dia de reparacién y de sacrificio, Si en es.
tas regiones hubiera existido un anacoreta como Pablo el Si i
ple, discipulo del gran Antonio, habria observado, en esa mn.':-
flana, que los Angeles preparaban en el Cielo un hermosisi:
mo trono, y que se afanaban por concluir hasta medio dia un
majestuoso manto de pidrpura, por entretejer una corona y ador-
nar una palma; y en susimpleza habria dicho el solitario: este
trono y estas galas no son para otro que para mi Padre.An
tonio. Mas no, no era este preparativo angelical para un ha:
bxtan?c del yermo, ni para una persona del claustro, era ara
el’p_rlmer Magistrado de muestra Nacién que estaba car adg de
meritos como una dorado espiga, llena del trigo qt.u:g a no
puede sostenerse en la tierra y reclama la hoz del segadc);r Pe
ro ¢quién la segard? ¢Vendrd, acaso, un Angel con ré, id<;
vuelo y con hoz de oro en su mano para cortar la vidapdel

de los mortales; y sin

(1) Exod XXXII, 20.
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justo, de modo que duerma tranquilamente el suefio de la muer-
te? No: los granos preciosos acostumbra segarlos el Seifior, no
con instrumento de oro, sino de hierro, no con manos de An-
gel, sino de verdugo, porque el cuchillo del tirano consagra
a la victima. Las primicias del Cristianismo casi todas fueron
segadas por la mano cruel de los Emperatdores paganos: de
suerte que a la vida del gran Magistrado le correspondia na-
turalmente el ser cortada con cuchillo de verdugo. Mientras
la mano es mas regra y traidora, la vida queda mas ennoble-
cida. Fué la mano del Liberalismo armada en las obscuridades
de las Logias la que sego esa preciosa existeucia. Si, Sefiores,
fué degollado por el tirano de la Epoca, como Pablo por Ne-
rén. Cual precioso trigo fué triturado en los dientes de los
leones y convertido en hostia de sacrificio. ;Quomodo cect-
dit potens qui salvum faciebat populum! [1] decia el pueblo de
Israel, llorando sobre el cadiver del Macabeo; y nosotros re-
petiremos ahora lo mismo. {Ah! como cayé el poderoso que sal-
vaba a su pueblo! Y la Patria llord inconsolable a su hijo: luz
de mis ojos, le decia, consuelo dc mi vida, esperanza de mi
porvenir: qué te has hechol Y la Iglesia vistio lato por la
muerte de su primogénito. {Ah! Seiiores, cuando los fieles en
los primeros tiempos veian caer un cristiano bajo el hacha del
verdugo, se agrupaban en derredor y recogian hasta las dltimas
gotas de sangre, porque las creian consagradas; y luego par-
tian a las catacumbas a esconder su precioso tesoro de la vis«
ta de los enemigos, y sobre esas cenizas levantaban los al-
tares en que ofrecian sacrificios al Seior. Los restos morta-
les de este inclito confesor de la fe yacen también ocultos,
sustraidos al odio y venganza infernales; pero algunas gotas de
sangre que rubricaron su testamento politico estdin en Roma,
custodiadas por la Iglesia de Cristo, porque nuestra Repiibli-
ca se las envié al Padre Santo, como un presente digno en
la celebracién de su Jubileo Sacerdotal; y Ledn XIII acepto
el obsequio estimdndolo en todo su valor, y dijo que lo colo-
caria o en la Biblioteca del Vaticano, como un Autdgrafo dig-
no de la fe catélica de un Magistrado del siglo XIX, o que
lo guardaria en su Capilla privada, como reliquias de un Mar-
tir. En cuanto al resto de sus despojos mortales, un dia se
descubrirdn también estas catacumbas, y sobre esas cenizas,
las futuras generacionos levantardn un altar a la Patria. Mien-

[1] © Mac. 1x, 21
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tras tanto, Ecuatorianos, vosotros a quienes animan sentimien-
tos de gratitud para con el Gran Magistrado, en prueba de re-
conocimiento, traedle flores, si, flores de virtudes politicas y de
verdadero patriotismo, y echadlas sobre esta tumba. Y voso-
tros hombres piiblicos, Padres de la Nacién, aqui tenéis vues-
tro ejemplar: yo no oslo presento, porque no es este el lugar
como modelo en las ciencias, ni en la guerra, ni en la politica;
mundana; pero si como el tipo de un Magistrado catélico
verdadero hijo de la Iglesia. Su espada esti caida en tierra:
que manos hibilel la levanten y manejen para gloria del ca-
tolicismo y engrandecimicnto de la Patria,



MIGUEL MORENO
1851—1910

LETICIA

Leticia es una nifia vivaracha, que vestida de verde, y
con pelo rubio, aureola obligada de una cara blanca con ojos
azules, se parece a una matita de boton de oro

—Ah, gorrioncito, gorrioncito prisionero, por ¢l dnro que-
rer de mi cruel hermana, cuinto te compadezco! Si yo pudie-
ra mejorar tu suerte! exclama Leticia, acercandose a la jaula,
y queda viendo a la avecita, como esperando de ella alguna
respuesta.

Y el gorrién no se hace esperar. Conoce a la afectuosa
amiga que le provee de agua y alpiste; conoce cu dulce voz,
y como si quisiese darle carifiosa contestacion, saltando y ale-
teando, se viene a Ja ventana de la jaula, e inquieto y alegre
canta:

—Pio, pio!

—Pio, pio! Remeda Leticia al gorrion y le acerca al tra-
vés de las rejas la boquita, que ¢l pajarillo besa contento; y las
dos criaturas entran en sabrosa charla:

—Hola, bribonzuelo, te tomaste un chasco; no encontraste
en esta vez en mi boca el bizcocho de costumbre; pero te trai-
go otro que te va a saber a miel. ¢Quieres que te dé libertad?....

—Fi, fil

—Si, ¢i.... Bien te entiendo; pero ¢y si lo sabe mi her-
mana, y aguanto de ella una buena tunda?

—Pio, pio!

—No, nol.... y¢quién me lo asegura? Si supieras lo mu-
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cho que ella te quiere.... verte preso, por supuesto,

—Fi, fil

—Verte preso jpobrecito mio! por darse tono con sus ami-
gas, de que tiene pajarera, jardin, piano, dlbum de postales, y no
s¢ qué cosas mds;. ... siendo asi que nada tiene; porque nada cui-
da, y es en todc muy inconstante, Pobres flores! pobres avecillas!
si no fuera por mi.

~Fi, fi

—Conque, amiguito, te voy a poner en libertad. Me ani-
man a ello tu dura suerte, y el pensar que mi hermana, pasada la
primera impresion, no ha de volver a acordarse que te tuvo y
que te fuiste para siempre; como no se acuerda del pobrecito
Jaime que tanto le amd, que se murié por culpa de su incons-
tancia, y a quien ni nombra, ni le lleva jamas una flor al ce.
menterio.

—Fi, fil

—Pero, ¢no es vardad que ti no has de ser conmigo cruel
e ingrato?. ...

—Pia, piol ...

—d¢Me prometes, que ya libre, has de venir a buscarme en
el bosque de los alisos?

—Fi, fil

—Pero, sabes, que me da pena dejarte ir solo!

¢Quién te arreglara el nido con mds afin que yo? ¢Quién
alifara tu comida? Iste afio no ha habido alpiste ni mostaza;
estin arados los barbechos, y luego, tanta nieve, tinto alcdn,
queridito mio.

—Pio, piol

—No, no? Si, si. Pero veamos. ¢Conoces ¢l bosque don-
de naciste? ¢lchas de menos la sombra del alisar? ¢Te pro-
voca cruzar las nubes y subir a los cielos?

—Fi, til

—Tienes madre?

—Fi, til

—¢No te satisface el que yo haga sus veces?

—Pio, pio!

—Pues, al bosque, amado mio, al bosque. Pero, aguarda
un poco, Quiero saber si las avecillas son menos ingratas que
los hombres; voy a poner en tu patita esta hebra de seda ro-
ja, para poderte distinguir cuando vueles y revueles por el
alisar. Si eres fiel, alli me has de encontrar maiana y tarde,
te he de llevar migajas de pan a la orilla de la fuente; y en
canbio de qué?....de que me ames! Pero, y ¢qué sabemos
ti y yo de eso? Sabialo el pobrecito Jaime que cantaba llo-
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rando de amor:

Una dicha que es desdicha
cuando se nace infeliz;
que al infeliz no hay mds dicha
que la dicha de morir.

Y diciendo y haciendo, Leticia mete la mano en la jau-
la, coje al pajarillo, le ata con una hebra de seda roja, le da
un beso y le suelta exclamando:

—Adiés!. ..;que no me olvides!... Ya sabes donde...cn la
orilla de la fuente. Hasta mafanal

Y el pajarillo, ligero como una pluma, y mds veloz que
el viento, se pierde en los aires cantando:

—Pio, pio! Pio, pio!

Y Leticia acude al dia siguiente, muy temprano, al lu-
gar de la cita; y busca con avidas miradas, y llama, y gri-
ta, y chilla remedando al pajarillo; y nada...hasta que una
rifaga de viento le hace ver a su amigo balanceandose, pen-
diente de una rama: muerto, enredado en la seda con que le
aprisioné el cariiio:

Que los lazos del amor,
por el rigor de la suerte,
al fin y al cabo dan muerte
aunque es la muerte mejor.

HONORATO VAZQUEZ
18566

BIENVENIDA
A Ml PRIMOGENITA MARIA.

Mi cuento de Noche Buena de hoy quieres ti, esposa mia,
ser para nuestra bendicion, para Maria nuestra primogénita.
Pero ¢qué entiende ella, pobrecita que no conoce ni distin-
gue ain a su madre?

—No tal: que si me conoce, que también te conoce, y
aunque no te entienda ¢para quién ha de ser sino para ella
¢l cuento de esta Noche Buena? ¢No ves como te estd mirando?
¢No es cierto, amor mio, que esperas el cuento de tu padre?

Vaya, pues, mi cuento. Pero ¢qué cuento he de contarte a
ti que vienes de Dios, yo que te he estado esperando, ansioso
de tu venida, temeroso del mundo a donde vienes, amor mio?

Como una estrella enredada entre un girdn de nube, asi
te ve mi amor envuelta en tus paiales, como la estrella de
la mejor de mis Noches Buenas. Y al mirarte en mis brazos,
mi alma sube ansiosa hasta Dios, de regreso por el camino que
ti has traido desde arriba.

En esos tus ojos temblorosos inundados por el rocio de
las mafianas primaverales de los ciclos, alli se hunde el alma
mia a sondear los misterios del mundo del cual vienesal co-



104 EL AZUAY LITERARIO

razon de tu padre.

Yo vivo adivinando el cielo, Tu que de alli vienes. ti que
traes en tus labios el beso de despedida con que el Sefior te
ha enviado a la casa de su siervo, tu, amor mio, debieras
abrir tus labios y, envuelta en ¢l perfume de un beso, con-
tarme la historia de esos misterios del ciele de donde vie-
nes a esta tierra donde te he esperado para hospedarte den-
tro de mi corazon.

iQué te dijo el Sefior al enviarte hacia tus padres?—¢Que
nos amaras? ¢listards con nosotros hasta que el Sefior cierre
nuestros ojos? ¢O antes te veremos partir de nuestro lado?
¢Por qué te estrechas al seno de tu madre? Gracias, hija mia,
por esa muda contestacién que estds dando asi al enloqueci-
do temor de tu padre.

No quiero preguntarte, no quiero pensar en el breve por-
venir de esta vida. El Sefior me manda esperar: bienvenida
seas t(, esperanza mia. )

¢Oyes esos sonidos melodiosos? T no sabes nada de las
cosas de este mundo, viajera recién llegada; oye mi cuento,
no te duermas.

Esas armonias que turban el silencio de la noche son vo-
ces de las campanas que cantan y cantan la Noche Buena.

La Noche Buena es noche en que las flores estan despier-
tas, cantando las campanas, sonriendo dormidos los nifios por-
que estan conversando con los dngeles, reverentes nosotros los
padres porque estamos recibiendo a esos amigos de nuestros
hijos, a esos mensajeros del Sefior que cada afio vuelven a
la tierra, en la noche de Noche Buena.

Dime ¢no te acuerdas de Jests?

Sonrien tus labiecitos de rosa, alzas tus ojos y los dejas
vagar al través de las sombras de la ventana, buscandoa]g:-
sds: biscalo, que yo sigo con devocién el rumbo de tus mi-
radas.

¢En esa estrella? né, mas alla: ¢en ese grupo de estrellas?
né, més alld, ¢En Ja luna? ¢Por qué ves tanto la luna? Te
sonries y alzas las manecitas. ¢(Quieres que te la alcance? Po-
bre padre cautivo en la tierra, no hace sino mirar con ojos
llorosos esa luna, a donde, cuando vienen los nifios, sale Ma-
tia a despedirles a la vida, y a dcnde se asoma todas las
noches a mirar a los que vienen, a esperar a los que nos vamos.

Sube, alma de mi pequeiiita Maria, sube con la Madre de
Jestis, de la luna mds arriba, mds arriba. [Te fatigas ya! Ya
el polvo de la tierra ha entorpecido las alas de tu alma: po-
bre hija de Adan, pobre hija del pecador, cuin doloroso es
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dormir en las cunas de la tierra después de haber velado en
la gloria del Sefior. :

‘Baja, pobrecita mia, mafiana volveremos al cielo.

Estds tan triste, ya no ves al cielo y buscas los ojos de
tus padres y viajas a ellos: jqué viaje tan corto! ¢qué buscas
en ellos? ¢buscas a Jesis?: ha tantos afios que estos nuestros
ojos viven buscandolo desde que acaso nos permitié que con
el alma lo vidsemos al enviarnos a la tierra, como td tal vez
lo viste hace pocas mefianas, la mafiana que viniste a nues-
tra casa.

¢Oyes un ruido de alas? doyes unos cantos de alld arri-
ba, de entre las estrellas? La luz de las estrellas estd temblan-
do con el ambiente agitado por las alas de los dngeles, "

“Gloria a Dios en las alturas y paz en la tierra a los hom-
bres de buena voluntad” —es la tnica estrofa que ¢! mundo ha
oido de los himnes que cantan en los cielos,

¢Alla arriba habras oido cantar, siempre cantar, alos An-
geles? Aqui abajo en este valle en que has venido a vivir,
en que tus padres te recibieron llorando, una sola vez canta- _
ron; y despuds cada aiflo vienen a cantar la Noche Buena,
pero aqui nadie o entiende sino los nifios recién llegados como tii.

Cantaron una noche en Belén. Pero ¢qué sabes ti de
historias del Evangelio, pobrecita mia?

Sofiolienta azucena mia:—despierta, que te hablo de Jesds

a Quien buscaban hace poco tus ojos, perdidos en la sombra
de la noche.
' Jesis a  Quien buscabas, Jests delante de Quien es-
tarias, alma de mi alma, como abeja en torno de una flor,—
Jestis era un Nifiito como td. [Te admiraras si pudieras en-
tenderme; si pudieras entenderme te pusieras a llorar! Dios
estaba en ese Nifito como el perfume estd en la flor.

Por eso cantaron los Angeles: *Gloria a Dios en las al-
turas!”,

Calla, ¢no oyes? Son los Angeles que pasan. Escucha.

Tedes gritan alborozados: “jGloria a Dios en las alturas!”.

Entre ellos uno canta:

“Cantad, cantad la buena nueva a los hijos de los hom-
bres. Para ellos la paz, para el Nifio el dolor. Dijo el Sefior
al Angel de los bosques:—Vé y siembra un drbol;—y lo sem-
bré,—Llora sobre la tierra en que dejaste la semilla;—y he llo-
rado sobre la tierra en que la he escondido, " ‘ -

“Cuida de ese drbol: no lo toquen las manos del hombre,
ni aniden en sus ramas las aves del cielo”. (Y ahuyentaré a
los hombres y las aves). “Un dia seria cortado, y puesto en
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un monte, y hecho cruz, y en él enclavado el Hijo de mi
amor”’

“Hermanos Angeles, cantad, cantad la dicha de los hom-
bres y la gloria del Seor”.

Y el Angel que hablaba se pone a cantar, pero canta con
voz ahogada en un sollozo. (No le oyes, hija mia?

Fe —

Y canta otro Angel:— “Cantad, cantad la buena nueva a
los hijos de los hombres. Para cllos la gloria, para Jesis el
dolor. '

“Al Angel de los besos maternales le dijo el Sefiorr—Vé
a la montafia y siembra unos espinos. Toma en tus manos la
humedad de los besos de Maria, el jugo de las ldgrimas de glo-
ria que derrama en la cuna de Belén, y empapa con ellas las
semillas. Esas espinas scran arrancadas, y con ellas enclavada la
frente de mi Hijo".— Y he robado de los besos de Maria y
de las ldgrimas que vierte, la humedad en que he empapado
la semilla que acabo de sembrar.

“Hermanos Angeles, cantad la dicha de los hombres y la
gloria del Seiior”. !

Y el Angel canta, pero le tiembla la voz como si qui-
siera llorar, i '

—e.

Y cantan otros dos Angeles:

“Cantad, hermanos mios, cantad la dicha de los hombres
y la gleria del Sefior.

“El Sefior les dijo a los Angeles de las campifias y de los
huertos:—“1d y sembrad trigo y plantad la vifia; llevaos las la-
grimas de mi Hijo y humedeced con elias la tierra del trigo;
y extraed una gota de sangre de su Corazén y ponedla en
la raiz de la vida—Un dia ni Hijo serd el Pany el Vino de
los altares, la flor de mis trigos, el regocijo del banquete de
los escogidos.”

“Y hemos puesto las ldgrimas del Niflo y una gota de
sangre de su Corazén en el trigo y en la vifia.

“Cantad, hermanos nuestros, la dicha de los hombres, la
humillacién del Sefior.”
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Y viene una oleada de Angeles que cantan con voz que
tiembla y se ahoga en sollozos:

“Cantad, hermanos mios, cantad. Ahogad en vuestros can-
tos vuestras voces estremecidas de dolor. Cantad, no oiga el
Niflo nuestro gemir,

“El Senor dijo a los Angeles de guarda de los hombres: —
“Id, y pedid a mis hijos un rinconcito del corazén paa la
flor de .mis trigos, para el vino de mis banquetes; un asilo
para mi Huérfano de Amor, que no tendra donde reclinar la
cabeza; y decidles que les galardonaré como Padre, la merced
de amor que hicieren a mi Hijo". Y hemos ido y les he-
mos pedido a los hombres el corazén, y nos lo han negado
hemos llorado a sus puertas y nos han despedido. ,

“Y nos vamos a Belén porque en Ja tierra no hay sino
dos ccrazones.—Vamos a pedir a Maria y al vardn justo que
estd a su lado, nos franqueen sus corazones para el Huérfa-
vno del Sefior!

“Cantad, cantad: Gloria a Dios y.paz en la tierra a los
hombres de buena voluntad!” :

Y los Angeles se van a Belén.

Y Maria estrecha al Niio sobre su corazén, y José re-
cibe a su vez al Nifio sobie su corazén, y con las ldgrimas
de sus padres brilla la cabecita del Nifo como coronada de
esas estrellas que estan temblando ahora en el cielo, y que,
acorddandose de esa noche de Belén, estin queriendo llorar so-
bre la tierra. e

Y al ver que el corazén de la Madre era el asilo que
se abria para Jesids, y al ver ¢l corazén del Justo abrirse pa-
ra su Dios, temblo de glcria el ciclo y los Angeles inunda-
ron de armonia los cielos y la tierra. -

p—

Amor mio, yahas oido mi cuento, ¢l primer cuento, de tu
primera Noche Buena,

Mids tarde haga Dios que comprendas la historia de Be-
Ién, y tiemble tu corazén estremecido como estin temblando
esta noche en los campos nativos de tu padre las flores de Noche
Buena, las arirumbas que nacen con el Nifio y se secan en
la dltima noche de Diciembre en las orillas del Tomebamba!

iBienvenida seas, gloria de mi vida; viajera del cielo al co-.
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razon de tus padres, bienvenidal

Flor de mi Noche Buena, ibienvenidal

Estréchate al seno de tu madre, ¢goyes alli a su corazon?

Hay otro corazén que estd’palpitando por ti, es el Cora-
zon encerrado en. la flor de los tngdlea del Seiior, en la Hos-
tia cautiva del altar

iBienvenida! No es tan tiiste la vida, hija de mi corazdn!

iBienvenidal. Enfermarda con dolores el corazén de tus pa-
dres: ti lo curaras,

“Tus padres te enseiiarin el camino de regreso que no cono-
ces, el que nos lleva al cielo. [Bienvenidal

Hay pobres hermanos que lloran de hambre a nuestras
puertas; compartiremos con ellos’ nuestro pan. ;

Hay hermanos que caen y a quiencs podemos levantar,

Hay muertos que. se van, a quiencs podemos ayu-
dar lleguen pronto al Sefior a que alli vayan a esperarnos.

Hay enemigos que nos han de hacer llorar; pero enemi-
gos a quienes debemos perdonar.

Hay astros y aves en ¢l cielo, tlores y aguas en'la tie-
rra, criaturas hermanas nuestras que alaban al Sefior.

Hay nifios como td, hay padres mejores que tus padres.
Hay buenos a quicnes imitar, hay malos a quienes compade-
cer, enemigos a quicnes amar. SRAt

No es tan triste la vida, hija mia. {Bienvenida, arirum-
ba de mi Noche Buena!

{Ahl deapnetta' Asi, asi: abre esos. 0jos mios, junta tus ma-
necitas y da gracias por la vida.

¢Oyes como repican las campanas de los templos? Ahi den-
tro, sobre un altar, entre oro, flores e incienso, estda movién-
dose la flor de los Altares, la Hostia del Sefior, ese Jests a
a Quien buscaban tus ojos en las sombras de la noche.

iBienvenida! pues bello es vivir, cuando Jesis estd con nos-
otros.

Esos tus labiecitos entreabiertos estdan csperando. como dos
pétalos de una rosa la primera gota de rocio,—estdn esperan.
do joh gloria del Sefior! la Hostia— Jesis.—

Duérmete, amor mio, duérmete, :

Un aio, dosg aﬁos....pasarén. Esos afios de suefio y jue-
gos con los Angeles. W

Yo sembraré trigo en mis campos; escogeré¢ las espigas
mds hermosas, y las resembraré; y las mejores espigas que
nazcan, resembradas seran,

Y con tu madre iremos al trigal y cantaremos arrullos a
esas espigas. Y td acompaiards a nuestro canto.
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Y td una tarde, mientras lloren tus padres y tus abuelcs
penzando en Dios y en ti, segards con tu manecita de rosa
esas espigas de tu heredad; y de ese trigo se harin hostias
para el altar: y una mafana serda lamado Jesds a la tierra, y
bajard, y se hard Hostia scbre las aras, y tendré en el polvo
mi cabeza y lloraré abrumado de gloria, sintiendo, amor mio,
que Dios viene a ti, por mas que le digas: “Seiior, no soy
digna: no soy sino una espigadoral”

iEspigadora de trigales de nuestro Dios, tiernecita mia, bue-
na es la vidal

iBendito seas, Sefior, que asi recreas el corazdn de tu siervo!

Angel de mi esposa, Angel de mi Maria, Angel mio, can-
‘tad con voz de reconocimientc: “Gloria a Dios en las Altu-
ras y paz en la tierra a los hombres de buena voluntad".

Quito, 24 de Diciembre de 1880,

Al MIO FIJO DON EMMANUEL HONORATO

Mio fijo,— ca vos place la fabla, en fabla
vos escribo, do veredes que, lueiie, tan vos
ansi obsequio, cuan me aplazco diciéndovos,
en viexos decires, - lo que de misterios que
acaescieron habéis de memblarvos, cuando
lagrimas os fiublen los oins, ¢ vos quieran
atapar el camino de las salas eternales, do el
Sennor Jesis, llacerado fasta que finié en
cruz,— con dsculo de bienvenida (que vos
deseo et @ El ruego) rescibe en sefioranza a
quienes fueron sabidores de plorar con El

HoONORATO.
Madrid, Diciembre de 1910,
Anochescido, ¢ guiados de la luna que les aclarescia, iban-

se los Sanctos para Bethlehem, 4 do non tenian 4l que el buen
talante con que los compatiera quien oviese miseracién de esos
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pelegrinos, que nin conoscencia avien que les riyese, rin la
bue-na llegada les diera, nin alar do abrigasen el sue-
fio alentando las fuerzas fraquecidas en el viaje ¢é allias las
del anima, a quicn non conhorta sinon quien de corazdn cate
et entienda aferes ¢ coitas de aflictos corazones.

Ansi, oios por tierra, cuando en devoto lucir non los al-
zaban al cielo, é confidanza raigada en Dios, entraron en Beth-
lehem, do demandando siquier fuese al'ar ‘de una casa, non to-
paron buen acogimiento de proximo ningin, los que, corteia-
dos de #ngeles, ibanse en mendiguez pecr que la de los paxa-
ros que, maguer ¢n la montanya lo labraran, proprio érales el
nio que texieran para los sus polluclos.

A do estaban las animalias hi pararon Maria ¢é Joseph:
et el toro, alzandose é poniendo en ellos el cabal pensar de
sus mansos oios, et el asno flechando las oreias, é catando 4
la Sennora et al Sancto é reposando de mascar la paia, é mo-
viendo daqui pralld Ja cabeza et abaxindola como faciendo re-
verencia,—ansi ellas las dos familiales animalias, cual si razona-
les fuesen, rescebieron @ la gloria de Dios en los dos pelegrinos
4 quien los fijos de Addn non rescebieran.

En la paia se asentaron, ¢ faciendo carifio 4 las bestezuelas
que omildosas se recataban, en compafia suya quedaron, gra-
cias alzando 4 Dios que atal socorro les deparaba.

E cuando ansi los animalicos facianles recebimiento é com-
pafia, so el alar del portal aviniéronse sibitas dos tdéitoras cuyo
sueno de alas atiré la atencién de Sancta Maria, quien, como
con maravillado sorriso de conoscencia, diciendo “Bien hayiis!
¢é vos también aqui?."—vido que las tértoras, faciéndole re-
verencia con la cabezuela, et hinchiendo el papuxado buc’:he.
cual si geles finchese de gozo el corazon, dixeron,—que si, ¢
como en Nazareth en la su casa de los Sanctos esposos empe-
zaban 4 facer nio, é viesen que ellos los Sanctos duefios se

partian, non les cabia & ellas las tértoras quedarse en sole- -

dad, ¢ que ansimesmo marido ¢ mujer, volando que més vo-
lards, hi estaban et hi vivirian, ¢ que al non les era menester
que los granos que buscarian so la paia et unas pocas de las.
paias para adrezar el nio. 14 3

Oidoles como oviese la Sennora, extendidles la siniestra
mano do las tértoras aleteaban, ¢ luciendo los oios é tremien-
do el pico ¢ pompeando el cuello, facianle entr_aiial arrullo; ¢
con la diestra, mas garrida que non lo es manoio de frores de
Mayo, falagdndolas las bendixo, & piisoles al pico unas paias,
¢ recatélas en un forambre del alar, diciéndoles hi ficiesen el
su nio.
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Entonce, bajando é subiendo é llevando paias, ¢l nio facian;
et ¢! asno, asaz entendedor ¢ cortés, dixo a las tdrtoras;—Non
vos cansedes, quedadvos en el forambre, ca yo vos ministraré
la paia; et, ansi diciendo, de la mds sotil fizo bocado, et al-
zandose sobre las patas, et alevantando el pescuezo ponia paia
do las tdrtoras se guarescian.

Viendo lo cual Sancta Maria, dijol al asno con risa del es-
pecioso vulto et esa su misica de voz que armonista ningin
nunca podra adevinar cémo sonase:—Buena ¢ paciente animalia,
favorescedora de los menesterosos, tiempo verna en que loada
sea la tu cortesia é tu paciencia por los que hayan buen cora-
z6n, maguer que, por los que burlador lo hayan, se faga mo-
fa de ti como inconscio € torpe.

Mientre que Sancta Maria ansi coloquiaba con las buenas
animalias, Sant Joseph, aderezando un rincdn del paiar do pu-
diese albergarse la Real Sennora, fasta que agua de los oios le
cayese via et cscuchaba la terneza con que, maguer la tristura
¢ frio del aposento, é maguer el frio del corazén de los omes,
sin pensar en si, divertia la Reina el tesoro de su dnima den-
tre los misterios de sus altas contemplaciones a falagar a las
brutas criaturas.

Non he de contarvos, mic fijo, ca ya lo sabedes ¢ devoto
lo ponderades, como esa noche advino el Sennor JESU CHRISTO
al mundo, é cémo le ficieron fiesta en el cielo los Angeles can-
tando:—*Gloria & Dios Sennor en lo alto de los cielos, ¢ s6
de ellos paz en la tierra 4 los omes de bueno e presto querer
con el querer de Dios”; é como omildes fuesen al portal los
pastores @ quien El convidara 4 escuchar, rompido por devo-
cién el nocturno descanso, la primicia de las musicas celestia-
les, mientre las estrellas tremian luefie afondadas en el cielo,
viendo baxado el rocio dalld ce las salas celestiales al Vellon-
cico muy mds preciado € limpio que el ‘que en sus eras apa-

rexara el viexo Gededn.

Membrervos he que, dl del asno é del toro é de las tor-
toras, otras buenas animalias ovieron previlegio de hi estar pre-
sentes 4 tan altos misterios,—las oveias de los pastores; ca,
ansi mansas ¢ tdcitas fasta el degiiello, é que al mesmo cu-
chillo . que las fiere pénenle reflexo de lloro en los pacientes
perdonadores oios, debian estar velando esa noche en que nas-
cia el Sennor JEsU CHRISTO, quien holgé rescebir renombre
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de Oveiunela que venfa @ toller los pecados del mundo. ]
Hi mesmo ¢ Ja mesma noche, suso del pesebre a las tor-
toras favorescidas nasciéronles dos pichonzuelos, é mientre que
el Nifio ploraba (ca non por Fijo de Dios ll'eumu.cacicrn quito
de padecer desque advino al mundo), los pichoncicos facianle
miisica 4 par de la que en los cielos faciarle los Angeles de Dios,
sinon que ésta alegre, pero triste la de esas avecicas de quien
Sant Bernardo edvertido tiene que ploran é non cantan, cual
comporta el exilio en que vivimos atendiendo el advenidero
Reyno. ; ‘
It esas benditas animalias (la palomba é la oveia) escolli-
das fueron de Dios para remedo de altos sacramentos, ca: pri-
mo, la palomba, animalia que non ha hicl, ministra fué del pa-
triarca Noé, ca oliva al pico, dentré al arca con la buena nue-
va de que las aguas secadose havien; ¢ de singular modo afec-

‘tada del Sennor cuando en forma della en el Jorddn ayuso

advino el Espiritu Sancto 4 la cabeza de Clll.\'l:n"l'{_),.é clcs[més:
al Colegio de los Apdstoles: secundo, la oveia ensiemplo fué
que fizo el Sennor JEsUs de nos los pecadores por El busca-
dos como la oveia perdida et encontrada et & los hombros
trajda, €t en gran sacramento, la oveid, figural era del sacri-
ficio destotra oveiuela CHRISTO JEsUs, al matadero lievada, sin
que nin recalcitrara nin siquier balase en el camino. E desto
fablan las divinas Escripturas. ;

E maguer que del asno ¢ del toro non fablen, han lem-
branza las gentes que gela transfirieron de una edacd para
otra, ansimesmo:—primo, que el asno, de tan hidalga ¢ curi-
tativa conducta, fué el mesmo gne lievd a4 Lgito a4 Sancta
Maria, é ovo un fijo asnuelo, annos mas tarde, que fué el que
lievé al Sennor JESUS el domingo de los ramos por calles de
Hierusalem; é secundo, que el toro fué querenciado en here.
dat de Sant Lucas, labrando las sus tierras fasta que deatrd
¢l Sancto al apostolado, de que Sant Lucas se figura con
¢l toro.

Vos cuento consejas destas dos brutas criaturas, do ca-
tards que, si ansi non ficieron las buenas animalias, arsi de-
biera acaescer, ca maguer sin intelecto, querenciadas serjan
con Sus Majestades ¢ con los Sanctos de su bendita compaiia.

Dias después, por preceto de la ley de Dios, debja la
Sancta Marfa, maguer mds pura que el sol fuesre. ¢ que los
angeles, ¢ que el ampo de la nieve, purificarse ¢ consagrar al
Sennor en el templo al Varén nascido en Bethlehem.

Pobrezuelos los Sanctos Esposos, no havien ofrenda que lie-
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var al templo, ca mandado era dexarla al consagrar"a Dios el
varén que nasciese; et ansi, dolida el 4nima de non poder em-
parcxar el don con la alteza del Fijo ¢ del Sennor 4 quien
gelo consagrarian, dando é tomando en su tristura, tanta des-
validez aflixidos ponderaban. I si caviliredes que al Nifio fi-
cieron los Reyes Magos ofrenda preciada, menbrarvos he que,
il del oro, mds eran el encienso é la mirra para tristura, ca
lagrimas son de arboles et & sacrificio é balsamiento respon-
den; é que ¢l oro Sancta Maria, con venia de Sant Joseph,
diégelo en caridad a los pastores que adoraron et 4 los pobres
de Bethlehem, ansi adelantando ley en callada licidén 4 los omes,
para que caridad ficiésemos 4 los préximos, deudos nuestros en
filiacion del Sennor,

Las tortoras que catado havien duelo atil, entre s{ con-
firieron, et la fembra (ca su sexo fasta en animal{as hi mi4s
tierno corazon) dixo al mdsculo:—~Marido, si non vos despla-
ciese, los nuestros fijuelos pudieran ir en ofrenda destos Sanc-
tos desvalidos, ¢ mejor en compafia del Nifio (4 Quién loa-
ron volando como nds, los Angeles) irfan al templo de Hieru-
salem, muy mejor que & volar por dé non sabemos, cuando
ya crescidos nos dexen en ley del su querer.

—Amén—, dicen que repuso el masculo, paraula cuyo mis-
tico entender ya sabedes, mio fijo, que diz devotamente lo mesmo
que—figase ansi como queredes, que buen talante he para lo
que vos plazca.

Al Sancto Joseph que esto atendiera, ticitas se le iban
las lagrimas arrempujadas del corazén, € para que Sancta Ma-
ria non le viese los ojos, tornd la cabeza 4 do las tértoras
fablaban, diciendo 4 la Sennora:

—Contento han las criaturas de Dios, ca hdnles nascido
los polluelos.

—Dixérades, repuso Sancta Maria, dixérades mds bien,
sennor, que pena han de nés € de nuestra pobredat, é de-
vocién como los humanos non la sienten para el Sennor JE-
SUS, ca ya avedes entendido lo que fablan, sinon que torna-
des los oios, ¢ acallades el vuestro sentir por non ponerme
mayor tristura en mi dnima.

Lo cual la Sennora dixo con vos en cuyo sueno iba atan-
to de amargor como de dulzura con que lo templaba, echa-
do el corazdn por tanta desvalidez, a la que ricas eran las
paias con que el nio ficieran las caritativas tortoricas.

Mafianica, mafianica esa con que madrugan & Hieru-
salem Sancta Maria con el Divino Infante en brazos, ¢ Sant
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Joseph guiando, pichonzuelos a4 la mano, € las tdrtoras volan.
do_ e voiando, é descansando 'do lo facia la- gloria del Sennor
encompaiiada de atanta pobredat!

i Maianica esa, mio fijo! Ca viérades ¢ sintiérades como
las aves del camino, sabidoras por las tértoras, que hi pasaba
esa. gloria, 4 cantar salian diciendo buenos dias, et 4 revolar et
4 guiar en bandada a los pelegrinos i Hicrusalem; ¢ cémo las:
frores abaxaban las cabezuelas al paso dellos, ¢ cémo el sol
quebraba luces templad:s en su redor, sinon que bermeias cual
sangre; ¢ como las fuentes cantaban cuando las manecicas de
azucena.de la Virgen tomaban dellas para su sed.

Fasta un espino que crescia sin fronda nin fror, quiso tam-
bién facer fiesta, e non pudiendo mis el pobre e menguado,
abaxd una rama para facer reverencia, € firid las manos de la Vir-
gen que atipaban al Nifio, non le firiese la desatentada criatura.

~ Non maldigades del espino, mio fijo, ca aflicto de non
haber fror; el pobre que fizo dadiva de su dureza, vido que
¢l Sennor JESUS bendixolo Ton miralle é con decir 4 Sanc-
ta Mar{a:—Sennora ¢ Madre, lilio entre espinas, dalde de la
sangre que vos ha derramado, ca mia es la vuestra, ponelde
della al pobrecito que non ha fror, é dexalde, é vamonos; ca
dia serd en que la merced que hoy ansile facéis, mayor mer-
ced rescebira cuando afinque este espino en mi cabeza, é cuan-
do vos mesma la separéis, plorando et adorando, fecho una
corona que de facerme ha Reinador de los que con lloro atien-
den el Reino de Dios,—

Dalli ainde, el espino adusto et aflicto, remanié con las ptas
bermeias de la sangre de Sancta Maria, en memoria alecta
i este primero paso que fiz el Sennor JESUS para Hierusalem.

E llegados al templo de Hicrusalem, hi ofrecido fué JESUs,
¢ con ls excelsitud de tanta gloria, la pobre ofrenda de los
polluelos, . i

E como aquel que, de lo escuro de una prision sale 4
la Inz del sol, é non acierta’ si viene en sueflo ¢ verdat la
luz que le ciega, ansi el viexo sacerdote Simedn, abrazado
revererte con el Nifio, ¢ alzandolo luégo, como hoy el sacer-
dote face con la Hostia Consagrada, rompe en decir ¢ loar
con alborozo que le faz temblar las paraulas:

—Ya, Sennor é Dios mio, bien me daredes licencia de
morir, ca visto han mis oios, antes de tornarse 4 la tierra
de que nascieron, la salvacién et el resplandor de vuestras
glorias, fecha para conoscimiento de las gentes ¢ decoro _de
Israel. Dadme, pues, que duerma, ca nada han ya menester
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mis desvelados dias, —-
Et tornando oios de fa, é : id ixo a
o e e profecia, ¢ pena é devocidn, dixo 4
- —Para gloria é contradiccidén de buenos é de malos ad.
viene vuestro Iijo—, que, en lo arcaro de la devota fabla (di-
ria que: para quienes se lazraren en el camino que lieva al
b,enn.or, gloria serd el Sennor JESU CHRISTO en cruz, é les fa
ri bienaventurados, porque plorado ovieron, ¢ gu;a};r de’ Io;
que non entiendan el sacramento que encierra la pasion  del
Sennor, mientre pasen cantando eu camino, para hi anr supi-
to en.cternal dapno do menos lo pensaren. y
: E, poniendo ternura en la voz, ¢ malseguro en doloride
m1rar“de los oios antes cansados de esperanza pero que o:
regocijados en la ya complida merced non ;;odi:.n ne ;‘arv.]zzl'
duelo,—‘_hi,’cqntemp[ando cuanto antevefa advenidero ga‘lﬁi'didf'l
—Lt 4 vuestro corazén de madre ferird ¢spada de dolor,
de cuya ferida deprenderdn los omes los arcanos misterios del
humano vivir en el Sennor, — ; ‘ Gy
Tremicle el corazén & la Sancta Madre, mas acalld su
pavura rescebicndo en la manos ensangrertadas por el espinc
el corpezuclo del Divino Infante, poniendo adoradores los }c))ioq'
Iagr{mosos ¢n los serencs € profundos de JESUS que, con :.nrno'r' & si-
lencio, les ficieron espexo donde se trccaban indescibles po‘ridadel:é'
Nin los‘Angcles, maguer siéndolo, non''las entendiéron al
fa}cer cohorte ¢ custodia & los Sanctos pelegrinos que ansi tor
nabanse. . ... .consagrado ya Home de cruz el ternccico € divi
no Infante. Al cual el sancto viexo Simedn quedd aguaitan
d'o de's.de la puerta del templo, perdidos por el camino los t‘ur.
btos_ oios, ¢ diciendo otra vezi—*"Dadme, Sennor, licencia dcl-
molrlr,' ca visto he tu glaria”, et afidiendo con ;;lantb: “D4d-
g:eei adS:Ebﬁ: lgic};qaée I\:{}g:} podré (s mas annos vivo .t:asta los
i re) flaco viejo, ver que el Fijo mue-
ra en cruz, et hi puesta al pie la Madre, et hi al Fijo de-
funct'tl:r_ entre sus brazos. . . -Dadme, Sennor, licencia de morir" . .
- remta‘ ¢ .tres annos después, derribado de la cruz, torna-
ria Jesds a reposar la muerta cabeza coronada de espinas en el se
no "‘de .4a Sancta Madre, quien de Hierusalem 4 Nazareth ?3
lagdndola iba ¢ reverente besindogela, ¢ nén la niojando dLl
]égnm-as; ca presas las tenia el mandar con que mandibala el
Niiio, con esos los sus oios nascidos para sennorear cor't‘?o'
nes, ;al_zal1(}0105 en pos de Sial Padre, é para plorar pox" l-(";»';
ingratos, "¢ ‘para cerrarse muertos cuando acomendado oviese
_hl en’ el Calvario, 4 la’congojada’ Madre como 4 pro‘pios.ﬁq
Jos suyos a nés los pecadores. &



RAFAEL MARIA ARIZAGA

1868
LA PORTUGUESITA

“He looked at her, as a lover can;
She looked at him, as one who awakes:
The past was sleep, and her life began”.

R. B.

Roberto Browning, el inspirado poeta que con Lord Ten-
nyson comparte la palma de la celebridad entre los bardos in-
gleses del siglo XIX, comparte también con el mismo el mar-
mol del dltimo descanso, en la histérica Abadia de Westmins-
ter, junto al monumento de Chaucer. Por cierto que a él no
pueden aplicarse las palabras de Adison, cuando hablando de
aquel como panteén de los grandes hombres ingleses, decia:
“Encontré alli poetas sin monumento, y monumentos sin poetas’.

Gran poeta de verdad el cantor de La Estatuay el Bus-
fo, tuvo ademas la rara suerte de fraternizar en la gloria de
la lira con una mujer capaz de emular al propio Tennyson
y a Shelley, en lo elevado de la inspiracién, la intrepidez y
originalidad de la concepcidn poética.

Llamabase Isabel Barret, y vino a ser la sefiora Brow-
ning, por obra y gracia de un matrimonio tan romantico co-
mo lleno de encanto pasional.

Diez y ocho afios tendria la graciosa Isabel, cuando co-
menzé a sentirse abrasada por el fuego de la inspiracién, y la
pasion del canto se apoderé de su alma sofiadora. Mal ave-
nida con las tristes realidades de la vida, que comenzaba a
sospechar, se acogié al mundo de la belleza ideal; y en la
flor de sus afios regalé a la literatura de su patria con dos
joyas de tdnto valor como El Serafiv y Awrora Leigh.

Alma sensible y nobilisima, se revelaba contra multiples
desigualdades de la existencia social y clamaba contra todas
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las opresiones: la de los nifios sujetos a la dura servidumbre
de la industria en las grandes urbes comerciales le arrancaba
gritos de piedad y de ternura. Los corderillos balan libres en
los prados-decia;—las aves tiernas pian alegres en sus nidos; el
cervatillo trisca en la umbria a su sabor; la flor naciente
abre su corola al sol; pero los nifios, los nifios pokres gimen
amargamente, lloran desconsolados, en tanto que otros juegan;
y esto pasa en la tierra venturosa de los hombres libres!. . ..

Pero los cantos con que la dulce alondra saludaba al sol
primaveral se convirtieron pronto en los del cisne moribundo
que hace estremecer los cristales del lago al llenar los aires
con la doliente vez de su agonia. Una traidora dolencia la
hirié inesperadamente. ¢Era la tuberculosis, ese escualido es-
pectro que siega tantas vidas en capuilo, en el estrecho am-
biente de la vida urbana? Eso, o algo semejante. La musa
de cabellos rubios se sentia languidecer, al ver precipitarse
en prematuro ocaso el sol de sus ensuefios juveniles.

Y joh misterios de la suerte! fué entonces cuando el amor
llamé a las puertas de su corazon, y llamé como ebiirneo
plectro que resbala sobre cuerdas de oro; llamé con voz de
imperio, que conmovié hondamente su corazén, dado todo él
al culto de la belleza y de la gloria. Roberto Browning co-
nocié a Isabel; la amo vy le declaré su amor, con la deci-
sion propia de su grande alma.

La pobre Isabel se estremecid. Era la muerte lo que élla
esperaba dia tras dia; y en lugar de la muerte veia acercér-
sele algiien que se atrevia a ofrecerle en fantdstica visién el
misterioso jardin que guarda las fuentes de la vida. Ella cre-
y6 sacrilega esa sentativa, y se estorzé por rechazarla. Ese
amor de que me hablais—contesté-medraria al dulce calor del
verano y a los suaves rayos del sol; mas yo voy, paso por
paso, hacia la fria mansién de las nieves eternasl:

“Love you seek for, presuposes
Summer heat and sunny glow,

Tell me, do you find moss-roses
Budding, blooming in the snow?”

Pero el poeta clamé con todo el poder de la pasién, y
la sin par poctisa se rindié, al fin, a su reclamo. Obstaculos,
dificultades, todo fué.vencido; y llegé un dia en que la gen-
til Lutecia abrié sus doradas puertas a la apasionada pareja,
que huyendo de las nicblas del Norte, le demandaba un lu-
gar repuesto para nido de sus poéticos amores.
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De Paris, buscando siempre el sol del Mediodia para la
delicada flor de anemia, pasaron a la hern osa Italia, la tie-
rra cldsica del Arte, que les abrié sus tesoros de bellezas y
les brindé en copa cristalina el confortante vino de cumplida
aunque breve felicidad.

La bella ciudad del Arno fué su mds duradero asilo.
Alli fijaron algin tiempo cu estancia aquellas dos almas, ena-
moradas la una de la otra y ambas de la belleza ideal; alli
pasaron sus dias de idilica ventura, y de esos dias llenos de
luz y de amor nacieron para las letras inglesas, en la mente
de ¢l el poema del Gran Dugue Fernando, y enla mente y
el corazén de ¢lla sus inmortales Sonetos.

Halldbase €l cierto dia en indolente contemplacién, junto
a la ventanade su cuarto de estudio, cuando sintié que lsa-
bel se le acercaba y poniéndole un manojo de papeles en el
bolsillo del gabdn, se retiraba dgil y traviesa, como para evi-
tar ser interrogada acerca de lo que acababa de hacer. El poe-
ta tomd aquellos papeles y comenzé a leerlos,

Su sorpresa fué indescriptible: cran cuarenta y cuatro So-
netos de forma primorosa, que Isabel habfa compuesto para
el amado de su alma.

En un transporte de dulcisimas emociones el pocta se
precipité, concluida la lectura, a las habitaciones de Tsabel.
¢Quién podria describir las emociones de infinita ternura a que
el amor, la admiracién y el reconocimiento dieron lugar, en-
tre esas dos almas privilegiadas?

El esposo se sentia glorificado en una como apoteosis dél
amor; el poeta admiraba todo un ciclo de poemas de rara y con-
sumada perfeccién; el critico declaraba que nada mejor ni se-
mejante se habia producido en lengua alguna, desde los tiem
pos de Shakespeare.

Isabel habfa vaciado en aquellos versos inmortales todos
los sentimientos de su alma moribunda y sofiadora: su amor
cuasi ultraterreno; su gratitud sin limites; su devocién pasional
por el hombre superior cuyo afecto habia sido para élla el ne-
pente mdgico que devolviera a sus labios la sonrisa y a su
alma la ilusion y la esperanza de la vida.

Tesoro semejante no podia permanecer para siempre ocul-
to en el sagrado de la memoria y el corazén del poeta. Mo-
tivos de exquisita delicadeza hicieron que Isabel se resistiera
algtin tiempo a dar a conocer al piiblico esa historia intima de
un amor que tenia para élla mucho de sagrado; pero las re-
petidas instancias de la amistad alcanzaron al fin el permiso de
los dos esposos para una edicién privada y con sélo las ini-
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ciales E. B, B. (Elisabeth Barret Browning).

Era esto en 1847. Pocos afios después se traté ya dc una
edicion destinada al piblico; y todavia un noble sentimiento de
self~respect hizo que Isabel y su esposo buscaran la manera de
cubrir con delicado velo el secreto de sus intimos afectos. Se
haria aparecer Jos Sonetos como una mera traduccidn, fué la idea
de Isabel. Muy bien, resolvié Browning; se dird que son tradu-
cidos del portugués. Isabel comprendié al punto el porqué de esta
resolucion. Por algiin motivo intimo, que élla conocia bien, su es-
poso solia llamarla “‘mi portuguesita”, (my own litte portuguese), y
de este tratamiento familiar se origind el que los célebres sonetos
de Mrs. Barret Browning se publicasen bajo el titulo con que son
conocidos en la literatura inglesa, de “Sonetos traducidos del
Portugués”, Sonnets from the Portuguese.



CORNELIO CRESPO TORAL
18587 — 1904

Naci6 en Cuenca; es hermano de don Remigio Crespo To-
ral. Cursé estudios de Leyes en la Universidad de esta ciudad
y recibi6 la investidura de abogado; habiendo, al mismo tiempo,
estudiado Teologia recibi6 las Ordenes Sagradas. En el Semina-
rio Coneiliar de Cuenca fué Profesor durante muchos afos y
llego a desempefiar en el mismo el cargo de Rector. En Quito,
en donde residié algunos afios, fué Candnigo de la Iglesia Me-
tropolitana. Murio en su_ciudad natal, en setiembre de 1904. Fué
uno de los fundadores de la notable revista cuencana La Unién
Literaria, en donde comenz6 a publicar parte de la obra que
después edité en un volumen en Santiago de Chile, el afio de
1901. Obra de vasto estudio, se destaca entre las didacticas del
Ecuador por la sobriedad de su estilo, sencillo y elegante, por
la rectitud del criterio que en ella brilla, por su método y ca-
bal ejecucion.

“En el Ecuador, dice don Honorato Vizquez, el género
menos cultivado ha sido el didactico—moral. Aparte de algu-
nos articulos y discursos, entre los que se distingue el pronun-
ciado por el Sr. Dr. Don Carlos R. Tobar en el Congreso Cien-
tifico Latino— Americano de Buenos Aires de 1918, hasta la apa-
ricion de la “Educacién Cristiana de la Juventud” del Presbi-
tere Dr. Don Cornelio Crespo Toral, nada ha habido en la li-
teratura ecuatoriana digno de mencion y de constituir escuela.

“El presente libro es tinico, no solo en el Ecuador sino
en toda la literatura hispanoamericana, y me atreveria a decir
que ni Kspafia posee en su riquisimo tesoro una obra de tan
apretado y completo sistema, constituida, pudiera decirse, por
un latente silogismo desde el prélogo hasta el capitulo final,
amplio espacio por el que la ciencia del autor con cada uno
de los pormenores traba la solidez de la obra, y su gusto la ma-
tiza con los primores del arte.

“Fn Ia literatura diddctica, la ciencia, la poesia, la histo-
ria, todos estos y otros elementos sintetizados para la trascen-
dencia de la obra, segin la oportunidad lo aconseje y la belle-
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za lo requiera, asi como demuestran el tesoro de ilustracion ex-
plotado por el autor, patentizan la mutua estrecha relacion de
ipts conocimientos humanos para la eficacia y primor de la obra
iteraria, :

~ “Este libro lleva un método rigurcso en su desenvolvi-
mientu. Recorriendo desde el examen de la edad juvenil el éxo-
do de la vida de estudio, de arte, de sociedad, de disciplina
concluye, cu..o debia, con el arraigamiento del alma a la fe con-
clusion facil y filosofica preparada por la logica de los antece-
dentes. Estudia y discute los mas importantes problemas actua-
les planteados por el progreso de los tiempos en orden a la edu-
cacion moral, sus derechus y obligaciones ..."”

Bibliografia. *

LAs_o_qms. —La Educacién Cristiana de la Juventud, se-
gunda. edic!un, curreglda y notablemente aumentada, Friburgo
de Brisgovia (Alemania) 1905, B. Herder, librero—editor pon-
tificio.

A consuurar.—Honorato Vizquez: Al Lector, (prologo a la
segunda edicion).

LA LITERATURA

IMITUNTANC[;\ Y VENTAJA DE LOS ESTUDIOS LITERARIOS.
—La literatura es uno de los ramos del saber mds gratos
a los hombres de estudio y muy preferidos por la juv:ntud
desd‘e’ que se despierta en su alma la aficion hacia lo bello,
¢Quién, en efecto, de los que le rinden culto, aunque sea por
grato solaz, no ha leido algunas de esas hermosas produccio-
nes del ingenio humano, ¢n que no sabe admirar, si mas el
asunto de que tratan, o las galas o atractivos del lenguaje? La
importancia de los estudios literarios nace de que todas las
concepeiones de la mente, incluidas las mas abstractas, nece-
sitan exteriorisarse por medio de la palabra oral o escrita
para que sean conocidas y.estimadas de los demas. Asi como
un vestido desalifiado y grotesco afea a la persona mis apucs-
ta y h'ermo:sa. también un estilo inadecuado y rudo desiustra
las mejores obras de la inteligencia. Aun cuando un autor
haya concebido un tema digno de la oda o de la epopeya
si N0 expresa debidamente su pensamiento, si no le da colc-'
rido y wvida por medio del lenguaje, pasard con su obra lo
que con aquellas cascadas que con su ruido asustan y en-
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sordecen, sin dejar en el alma una impresion placida y tran-
qnila.

Muchas ventajas proporciona al hombre el cultivo de las
bellas letras, que los antiguos llamaban ébuenas letras, para
manifestar la unidn que debe existir entre el talento y la vir-
tud, entre ¢l genio y la verdad.

“fil estudio de las bellas letras pule al espiritu y le ha-
ce mas delicado, poniéndole en contacto con ingenios superio.
res; forma el juicio, ensefiandole a comparar un autor con otro,
a ver la diferencia entre dos pdginas escritas en  un mismo
género y acerga de un mismo tema; hace distinguir lo real-
mente bello de lo que solo tiene la apariencia de tal; eleva
al alma y la engrandece, presentindole en forma atractiva los
pensamientos levantados y auxilidndola para producir otros se-
mejantes; embellece, en fin, la vida, porque dulcifica las cos-
tumbres y las torna amables, por el habito de meditar, de
gustar el encanto de los poetas y de vivir con los genios de
los tiempos pasados”. (1)

il cultivo de la literatura comunica al espiritu cierta de-
licadeza y rectitud de juicio, le recrea y ennoblece, le enscia
el arte del bien decir, y aun le infunde amor al bien. Por
esto se llama a la literatura gaya ciencia, y sin  sus encan-
tos y atavios no logran el escritor ni el orador agradar, ins-
truir y conmover a Ssus lectores u oyentes.

UTILIDAD DE LAS REGLAS,— La literatura como los demas
ramos del saber, exige de quien la cultiva, aptitudes uvatura-
les, o sea, facultades literarias. Las principales entre éstas son:
‘el gente, o sea la fuerza de invencion o numen, resultado del
amor sincero a la verdad y de la intuicion clara . del objeto;
¢l talento, que consiste en cierta aptitud para dar a los asun-
tos que se tratan y a las iwdeas que se expresan, un valor que
el arte aprueba y en que el gusto se deleita; el dugenio, que
es la facultad de percibir en las cosas, relaciones delicadas y
ocultas, manifestindolas de un modo agradable, por medio de la
agudeza del pensamiento y del giro artificioso de la expresidn;
la memoria, o sea la facultad de acordarse de las ideas ¢ ima-
genes anteriormente adquiridas; la Zmaginacion, o sea, el - poder
que tiene el hombre de representarse en la mente las cosas
visibles e invisibles; ¢l gusto, esto es, el discernimiento exac-
to, el tacto delicado y la. vista fina, para sentir y conocer

(1) Notions de litérature, por el autor de *Paillettes d* O™,
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las bellezas y defectos de las obras del ingenio; la sensibilidad,
que, considerada como facultad literaria, es una propension na-
tiva del alma a dejarse conmover ficil g vivamente del bien o
del mal, de lo bello o delo feo, y a comunicar sin trabajo a
los demas lus emociones que siente; el jwicie, en fin, en cu-
ya virtud distingus el hombre lo wverdidero de lo falso, lo
bueno de lo malo y la conveniencia o repugnancia dz las
ideas entre <{"(1)

Pero, supucstas las dotes naturales, es muy dtil al hombre
de letras el conocimiento y aplicacion de las reglas literarias,
o sea, de los principios establecidos por los maestros del buen
decir, para dirigir al entendimiento en sus producciones y en
la apreciacion e las obras ajenas. Es indispensable conocer
dichos preceptos y estudiar las obras en que campean la tuer-
za del talente y la observancia de aquéllos, si se desea ocu-
par puesto de honor en la Rapuablica de las letras.

Las reglas literaras y los modelos no han sido fijados
al acaso por el capricho o la autoridad de los retdricos; pues
los modelos, en todo género, han precedido a los preceptos,
y las reglas se fundan en la naturaleza de las cosas, y son
tan fijas, permanentes e invariabies como ella, (2) Entre las
reglas literarias, hay unas fundamentales, deducidas del modo
intrinseco de ser de la obra misma, reglas de que no se debe
prescindir en ningdn caso; y hay otras accidentales, que pue-
den modificarse y de las que es dado eximirse a los hombres
de verdadero talento; pero, como los genios son raros, y las
medianias forman la gran mayoria dcl mundo cientifico y lite-
rario, es preciso inculcar la observancia de las reglas fundadas
en la observacion y en el analisis de los modelos.

DANOS QUE CAUSA A LA LITERATURA EL PREDOMINIO
DE LA IMAGINACION Y LA SENSIBILIDAD.—Por desgracia se
prescinde completamente en muchas producciones literarias,
de la jerarquia de las facultades, y se da preferencia a las in-
feriores y subordinadas sobre las principales y motoras, lo que
ha causado a la moral y a las letras un dafio incalculable.
Sobre todo en nucstros dias abundan libros y folletos en que
la imaginacion, lbre del saludable freno de la razén, y la sen-
sibilidad, desligada del imperio de la voluntad, pintan con co-

[1] “Elementos de literatura”, por los Hermamos de las Escuelas Cristianas.
(2; CI. obra citada.
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lores halagiiefios ¢l error y el crimen, ocasionando la perver-
sién de las ideas y el libertinaje de las costumbres: “sNo de-
bemos atribuir a los arranques de una fantasia loca y los exce-
sos de un sentimentalismo novelesco tantas obras infames en
que se hace la apologia del vicio y se ridicu'iza la honradez
y la virtud?” exclama Caro (1). “Siendo la sensibilidad a la
vez ardiente y debil, es el guia menos seguro. Ella es, ade-
mads, romancesca y brutal al mismo tiempo: es brutal, porque
los sentidos intervienen demasiado; es romancesca, porque el
ardor de lus sentidos produce cierta embriaguez e ilusion que
embel!lece todo pasajeramente, No credis que por ser la sen-
sibilidad capaz de muy hermosas palabras, sea capaz de abne-
gacion; pues es inhabil para reconocer y cumplir un deber cual-
quiera, cuando éste impone alguna dificultad o sacrificio, y no
va acompaifiado de emocion o de placer.

El predominio de la imaginacion y la sensibilidad en las
obras literarias enerva el caricter, estraga el mismo gusto li-
terario, infunde desdén por las obras serias e instructivas,
y aficién por las ligeras y aun malsanas, En el mundo mo-
derno se vive muy de prisa, y pocos se dedican a la lectura
y estudio de esas obras voluminosas e instructivas, fruto del
trabajo paciente y tenaz de nuestros mayores, El materialis-
mo y, lo que es peor, el sensualismo, han iuvadido el terre-
no de la literatura, han pervertido el gusto y maleado a no po-
cos escritores que se dedicen a la inicua propaganda de las ma-
las ideas, disfrazdndolas y atavidndolas con las galas del len-
guaje, a fin de excitar mds ficilmente las pasiones y apoderar-
se de la voluntad. “Casi toda la literatura contempordnea”, di-
ce Longhaye (2), “atestigua la ruptura esencial de las facul-
tades: romanticismo, fantusismo, naturalismo, todo en el fondo
conduce al mismo resultado; lo cual no debe asombrarnos, pues
sabemos que el hombre vive en guerra consigo mismo, y que

la carne en pugna con el espiritu ocasiona ruptura y comba-

te entre las facultades inferiores y superiores....” Y, aludien-
do a los males que produce el predominio de la imaginacién
sobre la inteligencia, afiade: ‘““Cuando la imagen, por muy
repetida y brillante, nos distrac del pensamiento capital;
cuando el estilo viene a gser una especie de fantasma-
goria de colorido deslumbrador, pero de dibujos extrava-

(1) Cita de Longhaye, en la obra “Théorie des belles=lettres"”
(2) L. c
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gantcs v vacios de sentido, ¢no es cierto que la razdn que-
da dominada por la imaginacion? ¢No serd esto efecto de un
mal habito, que muchos considerardn acaso como una conquis-
ta de la literatura contemporanea, en especial de la poesia? Des-
pués de la pedanteria deslucida y fria del siglo XVIII, nos wi-
no el exceso de colorido, del que alin Chateaubriand no siem-
pre escapo, Luego con Victor Hugo vienen la enumeracién in-
finita, el detalle inagotable, la lluvia de perlas finas o falsas que
deslumbran la vista y encubren mal las desigualdades de la ins-
piracion."’

Pero, al rechazar como nocivo el predominio de la ima-
ginacidn en todas las obras literarias, no se la ha de excluir
por completo, ni aun en las en que interviene principalmente
la razén, so pena de que sean aridas y de penosa lectura. Cuan.
do la razén guia ala imaginacidn, y el fondo de la obra es ve-
ridico y moral, no son reprochables los vuelos y arranques de
esta dltima facultad. *¢Quién no ha notado”, dice Balmes (1),
“el vuelo que en nuestra época va tomando la fantasia y la
prodigiosa expansién del corazén en esa literatura tan varia,
tan irregular, tan fluctuante, pero al propio tiempo tan rica de
hermosisimos cuadros, rebosante de sentimientos delicados y em-

Mas, conviene repetir, una vez por todas: la perfecciénli-
butida de pensamiensos atractivps y generosos?”
teraria depende del equilibrio y armonia de las facultades; lo
que, en cierto modo, produce la salud fisica del alma. En efec-
to, de este equilibrio de las facultades en su jerarquia nati-
va resulta el imperio extenso, suave, generoso, pero inviolado,
de la razén y de la voluntad sobre la imaginacion y el corazon,
de las facultades espirituales sobre las sensitivas; imperio ne-
cesario, consecuencia o, mejor dicho, extension inmediata, de el
del alma sobre el cuerpo; imperio que no puede negar sino el
materialista, porque ignora lo que es el hombre y hace pro-
fesion de no ser hombre”. (2)

INFLUENCIA BENEFICA O NOCIVA DE LA LITERATURA EN
LA SOCIEDAD.—Grande es el atractiuo de la literatura y be-
néfico su influjo en los individuos y en la sociedad cuando se
somete a los dictimenes de la moral y a las reglas del buen
gusto. Esto se funda en que toda obra literaria es la expre-

(1) “El Protestantismo'’.
(2) Lomghaye, Dix-neuvidtme sidcle. Esquisses littéraires et morales,
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sion de los sentimientos del escritor, cuyo propdsito es ha-
cernos pensar y sentir cemo €l La literatura, ha dicho Fa-
guet, es la mds inmediatamente psicoldgica de todas las artes, por-
quees la que mds pronta y directamente nos trasmite, —en algdn
modo, el alma del autor. La literatura, que esta enlazada con
la ciencia y las costumbres, aflade el Padre Felix, preludia to-
dos los progresos y todas las decadencias artisticas; la litera
tura, esto es, el”arte en su esfera superior, el arte magistril,
que juzga y gebierna a todos los demds, que condena o ab-
suelve, aprueba o rechaza, alienta o desanima, aplaude o per-
sigue, eleva o abate, corona o derriba a las soberanias artisticas (1).

~ Hay varias causas que contribuyen al adelanto o a la de-
cadencia de las bellas letras y aun a su accién benéfica en la

sociedad, Tales son, a juicio de un escritor: 19 El medio fi-

sico en que se vive; ‘esto es el temperamento de cada uno, que
estd sometido al influjo del clima, a las cualidades o defectos
que se heredan, a ciertos accidentes graves, como los desas-
tres y trastornos piiblicos. 29 Kl medio social, o sea la forma
de gobierno, el estado de despotismo, de anarquia o de or-
den legal que impera en una nacion, nada de lo que no pue-
de ser indiferente al cultivo de las letras. 39 La organizaciin
soctal de un pliébk), a saber: sus habitos aristocriticos o de.
mocraticos; pero estos hdbitos, como las dos causas anteriores,
obran sélo débil e indirectamente en las producciones litera-
rias; porque el buen gusto, la rectitud, la elevacién de espi.
ritu y de sentimiento, cosas indispensables para la perfeccion
de éstas, no exigen una casta privilegiada, ni un clima deter-
minado, ni les perjudica la aristocracia o la democracia [2].

WEL medio intelectual y el medio moral, o sea el estado ge-
neral de las inteligencias y el de las almas”, dice el mismo au-
tor, “'son las causas profundas y verdaderamente determinantes
de una literatura”. - ‘

“El medio intelectual es el espiritu peculiar de cada ra-
za, que modifica, sin destruir, los caracteres esenciales del es.
piritu humano; es esa originalidad nacional que reconocemos
legitima, desde luego, con tal que no exagere hasta salirse
del tipo universal y de las leyes naturales, Pasa con cada pue-
blo lo que con cada individuo: por bien dotado que sea, no
retine en si todas las perfecciones; y desde que mira a su
alrededor, encuentra cosas que envidiar y en que instruirse,

(1) Cf. “*Causas de la* decadencia artistica™.
2y C f. Longhaye, Dix-neuvieme siccle. /
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[Xs necesario connocer las otras literaturas y compararlas con
la propia, imitar'las obras maestras de otros autores, y es-
torzarse discretamente en extender y completar su propio ge-
nio, asimildndose algunos rasgos de los genios exdticos. ...
De este modo se adquieren conocimientos mds ricos y hdbitos
de andlisis y de critica mds vastos y profundos.

“Pero la situacién intelectual de un individuo o de un
pueblo estd intimamente ligada cen su estado meral. Poesia,
elocuencia, historia, critica, todas las formas de la palabra va-
len, al fin de cuentas, por el alma y para el alma. Una
literatura es el signo auténtico de un estado del alma; porque
aquella es el efecto préximo y el fruto natural de ésta....Las otras
condiciones de clima, de temperamento, las instituciones politi-
cas, las diversas relaciones de las clases entre si, no obran
verdaderamente sobre las letras sino pasando por el alma e
influyendo en ella; pero hablar del estado moral de una so-
ciedad, es hablar de la causa inmediata y principal de su li-
teratura; juzgar de ésta equivale a apreciar la nota moral que
de ella se desprende v nos solicita a vibrar de unisono con
aquélla.

““Mas, para apreciar el estado moral de una sociedad, no
basta considerar solo sus costumbres sanas o corrompidas, si-
no también su reposo, debido a la posesidn comin de verda-
des fundamentales, o su trastorno, producido por la confusién
de las doctrinas o la incertidumbre universal. Para las letras co-
mo para la vida, aprovecha mucho que los principios perma-
nezcan ciertos, sean reconocidos por todos, estén fuera de du-
da, y que aceptandolos se califique su violacién de inconsecuencic.

“Para el hombre reflexivo, las artes liberales, al ponerse al
servicio de la inmoralidad, no sélo faltan a su fin superior, que
es elevar el alma, sino que se amenguan y envilecen; porque
una obra nociva no puede proporcionar a nadie la verdadera
y pura emocion estética....Asimismo, una literatura escéptica
es una mdquina que produce impresiones sensuales, y causa
la frivolidad y la depravacidn....El que no cree en nada no
ama nada, y el que no ama nada es estéril. El escepticismo
mata el arte”. (I)

Cuando a un fondo sano se une la perfeccién en la for-
ma, las producciones literarias ejercen en el dnimo un influjo
saludable y avasallador. Pero, jcudn pocas veces se realiza esto!

(1) Cf. Zonghaye 1.
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y por eso necesita especialmente el joven, de cautela y direc-
cion en sus lecturas, Su deseo de instruirse, su avidez misma
en leer las producciones de ingenio humano, hace que muchas
veces las acepte sin discernimiento y sin separar la paja del
buen grano. Sobre todo, cuando un lenguaje atildado embelle-
ce una obra, es muy faci! a ésta inocular el veneno del error
y atraer a los lectores con las seducciones del vicio. jCudn-
tas almas juveniles han perdido el tesoro de la inocencia, y aun
estragado el gusto literario por las lecturas nocivas!

SR e ssemaiimemmstrsesecsEs e R I o T T BTSN

LA CRITICA LITERARIA.—La limitacién nativa de las fa-
cultades humanas hace que las obras del hombre, de cualquier
género que sean, carezcan de perfeccion absoluta, y que el en-
rafio y aun el error deslustren muchas veces las producciones
del ingenio. De ahi la necesidad de un examen serio y dete-
nido de éstas, a fin de anotar y corregir los defectos, y de
ajustarlas a las reglas fundadas en el buen gustoy en la ex.
periencia de los siglos, para que alcancen la perfeccién relati-
ve que les es dado obtener,

En tan dtil labor entiende la critica, palabra cuyo objeto
y alcance se tergiversan no poco; por lo que conviene fijar,
ante todo, su verdadero sentido. "‘Qué es la critica?”’ se pre-
gunta un literato de nuestros dias. (1) “¢Es la habilidad de
encontrar defectos? ¢itl arte de alabar por un tanto convenido?
¢La patente de pensar en voz zlta y decir sus gustos persona-
les al mds o menos resignado ptiblico? Eso serd una censura,
una adulacién, un capricho; eso no sera critica. Si la etimo-
logia vale algo, nos dice que critico es tanto como jues, y
un juez ni es un fiscal, ni un esclavo, ni un maniatico. Un
juez tiene su Codigo, ve y examina el Lecho, pesa todas sus
circunstancias, ahoga en su pecho propensiones y rigores, y
falla absolviendo, condenando o decretando honores. El critico,
pues, digno de su nombre, si no quiere ser una unidad del
publico, debe reconocer un cédigo de arte, con él y por ¢l
medir la obra literaria en su conjunto armdnico, decretarle, se-
glin su meérito, coronas o perpetuo ostracismo, y estar tan le-
jos de torcerse por interés, que aun alabe virtudes literarias que
no sean las preferidas o cultivadas por él y las que en sus es-
critos campeen’’,

En el siglo XIX, ansioso de escudrifiar los secretos de la

(1) Aicardo. De criticos y de eritica,
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naturaleza y de darse cuenta de todo, la critica tomd mucho
incremento, penetrd en campos antes desconocidos, y vino a
formar una rama robusta del humano s.ber. “Jands se repi-
tio la palabra ¢ritica mas a menudo, con mayor jactuncia y
sobre temas mas diversos”, observa el Padre Lapétre (1) Ja-
mas la critica empled mayores esfuerzos ni concibié mas ha-
lagiiefas esperanzas. Sin hablar de la critica literaria y de la
artistica, que ocupadas especialmente en la vigilancia de lo be.
llo, tienen sclo relacion de analogia con la otra que atiende
a lo verdadero, con dificultad se citard una seccion importan-
te de los conocimientos humanos que no se haya empefado
en dar cabida a la critica, en instalarla en su hogar, sobre el
altar doméstico, como a un Dios tutelar cncargado de velar por
la segnridad de la familia y la expulsion de los divses enemi-
gos. La filosofia tuvo su critica, como la historia, como la fi
lologia, como todas las ciencias de experiencia y observacion.
Se la vié aun en lugares que parecian no reclamarla, en ese
dominio de las ciencias wmatematicas, en que la crivica se ha.
ce, ¢n cierto modo, por si misma; puesto que la luz brota de
cerca, y ¢l razonamientu soporta el rigor de las leyes inmu-
tables. No estoy seguro de que ella no haya dado vueltas
aun en torno de la venerable teologia,

Concretandonos a la critica literaria, que es la mas ge-
neral, por ocuparse en las varias produccicnes orales o escritas
del ingenio humano, afirmamos que, para ser acertada, debe
someterse a ciertas reglas, las que expondremos brevemente,

Siendo el critico un juez, ha de tener las cualidades de
tal, y en primer lugar la competencia debida. Para apreciar
la belieza o fealdad de una obra li.eraria, debe poscer cono-
cimientos profundos en la materia, estar versado en el estu-
dio de los maestros y tener cultivado el espiritu, sin lo cual
los fallos seran deficientes y equivocados. Y no basta una cien-
cia o ilustracion general, simo especial en el rrmo que se juz-
ga. Por esto, un filésoto no puede, por lo general, criticar
bien a un maten.dtico, ni un astronon.o a un tedlogo. Muy
pocos son competentes, a la vez, en muchas materias, siendo
lo mas acertado acudir a los especialistas en cada una de ellas.
Gran dicha seria para las bellas artes, segun Quintiliano, que
sus obras fuesen juzgadas solo por los maestros de ellas.

El critico debe ser imparcial: es decir, ha de proceder

(2) Un siécle; La eritique.
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guiado por la justicia, apoyado en las reglas y leyes esta-
blecidas para el género de composicion que examina, y en el
amor desinteresado al arte. El critico que alaba por convenien-
cia, que censura por pasion, que se deja llevar por sus gus-
tos personales, desempefia mal su cometido, y engafia a los
lectores. La critica, a manera de la balanza de Astrea, no ha
de inclinarse a un lado o a otro sino movida por la justicia
y la verdad.

El corazén, o mejor dicho, el sentimiento, influye pode-
rosamente en nuestros juicios; pcr lo que, cuando aquél pre-
domina en el hombre, no son éstos muy acertados. Siel cri-
tico se deja arrastrar de sus inclinaciones; si estda prevenido
en favor o en contra, pasard por alto toda clase de defectos,
y no reconocerd las buenas partes de la obra analizada. Su
fallo carecers de justicia e imparcialidad. *'Este influjo del sen-
timiento sobre nuestros juicios se echa de ver hasta e¢n las
cuestiones puraw ente especulativas”, dice el 'adre Jungmann (G
“si bien el hombre que discurre con rectitud procura neutra-
lizarlo, con la seguridad que le da la conciencia de que sdlo
cuando estd libre de la agitacion consiguiente a las afecciones
del 4nimo, debe de pronunciar sus juicios”,

El critico debe juzgar conforme a las reglas. Hemos di-
cho ya que sin aptitudes naturales es imposible cultivar las
bellas letras; pero, supuestas dichas dotes, aprovecha mucho
el conocimiento y aplicacion de las reglas dictadas por los
maestros del buen gusto, y fundadas en la naturaleza y exi-
gencias de cada género literario, Desconocer las reglas en la
critica, o infringirlas, equivale a introducir el desorden y la
confusion en el campo de las letras, origen de fatales conse-
cuencias,

El critico debe ser recto y prudente en sus fallos. Toda
obra literaria consta de fondo y de forma, siendo el prime-
ro lo esencial, y la segunda lo accidental. Fijarse sélo en el
estilo de un escrito, y prescindir del asunto de que tiata, es
lo mismo que apreciar una estatua sélo por el colorido, y no
por la confocrmacién de los miembros y la expresion dela fi-
sonomia. Los criticos gne enaltecen una obra cuyo tema o
desarrollo es nocivo, sélo por la galanura del estilo, imitan a
los que endulzan el veneno, para que los incautos lo tomen
sin repugnancia.

[1] *Las bellas artes'.
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EA 'c‘riticu no debe ser nimio y exagerado en sus juicios.
Hay criticos que, como otros tanlos Arnistarcos, se empefan
tinicamente en encontrar defectos en las producciones que ana-
lizan, Nada les contenta y, prescindiendo de las bellezas de
la obra, sienten verdadera satisfaccion cvando dan con algiin
desliz literario o con otra deficiencia. Esus rebuscadores de étpi-
ces olvidan la limtacion humang; por o que ya dijo Horacio:
Quandogue bonus dormitat Homerus,

Con semcjante criterio, nadie, llamese Piudaro, Homero,
Dante, Milton, Cervantes, Goethe, Calderon, Shakespeare y otros
insignes cultivadores de las bellas letras, quediaiia en pre ante
los golpes de maza de esos furiosos demoledores. 'reciso es te-
uer ea cuenta que las obras maestras son escasas, y que la
mediocridad es lo comiin en las obras del hombre; porlo que
no debe exigirse de todos igual grado de elevacion.

Esa critica desapiadada que nada perdona; que todo lo

ve al través del prisma de la prevencion; que no  se limita

al andlisis de la obra literaria, sino se extiende a la persona
misma del autor, para ridiculizarla, y que aun penetra en el
recinto de la vida privada, no es justa ni cristiana, También
es reprensible la mania de exigir en los principiantes el mis-
mo grado de perfeccion que en los veteranos de las letras.
jCudntos ingenios en cierne sc¢ han agostado por las burlas
sangrientas de criticus biliosos que, olvidados de que todo re-
paro e indicacién han de proponerse la enmienda y  mejora
de las obras del ingenio humano, se empenan en ahogarlo y
aniquilarlo! El critico debe guiar a los obreros del pensamicn-
to en su dificil labor, indicandoles los defectos en que incu-
rren, y enalteciendo lo bucno que produzcan. Sobre todo de-
be estimular a la juventud estudiosa, mirar con indulgencia
sus primercs ensayos, inculcarle la frecuente lectura de Jos
buenos modelos, e indicarle el rumbo que ha de seguir para
formar bien el gusto y obtener después merecidos triunfos,
“El fin de la critica”, segun un escritor espaiol (1), “es,
ante todo, cducar el gusto de las muchedumbres y llamar su
atencion hacia las obras y los autores que lo merecen, alen-
tar a los fuertes, difundir luz y calor en torno de ellos, evi-
tar que la indiferencia y el desvio esterilicen aptitudes nacien-
tes, facilitar la comunicacidon entre el publico y los espiritus

(1) Jwan Alcover, ex el prélogo a los “Estudios Literaiios™ del Padre A, a0/
Valle Ruis.
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escogidos, contribuyerdo asi a que la atmdsfera intelectual de
un pafs se asimile cuantos elementos puedan enriquecerla. En-
tre nosotros circula poco el oro de los entendimientos, cuan-
do no adopta determinadas formas impuestas por la rutina,
y en cambio corre mucha moneda falsa, por falta de sutori-
dades prestigiosas y activas que impongan la legitima. Criti-
cos si los hay, pero escasos: algunos discrctos y perspicaces;
otros  superficiales e indoctos, casi todos afectados de cierta
desgana que no les permite chupar la espina a los ejempla-
res sometidos a su dictamen, y aplicar a couciencia las leyes
de la justicia distributiva, lxtensas latitudes dcl mundo  del
arte l2s son extrafias, y si los frutos del ingenio que caen en
sus manos no han brotado en la zona familiar a  su pensa-
miento, dificil serd que el sabor desacostumbrado no se tra-
duzca en un gesto de displicencia, cuando no en elogios in-
conscientes, ques as{ convencen y halagan al favorecido, como
podran halagar a una mujer pelinegra las flores de un galan
corto de vista, que la alabase por rubia”.

El critico ha de proponerse siempre un fin moral. Las
creencias, las preocupaciones, los juicios preconcebidos influyen
en la critica. Si el que la ejercita es apasionado, o de dnimo
prevenido, sus fallos serdn erréncos y perjudiciales, Si por el
contrario, respeta la religion y la moral; si ama la verdad y
el bien; si procede con calma y discrecidn, tendrin grande pe-
so sus observaciones. Virtud, talento y valor son, a juiciode
Platén, las dotes que ha de tener necesariamente el que juz.
gue de cosas tocantes al arte. Lo mismo ensefia Aristoteles:
la 1egla y medida de todas las cosas es la virtud, dice, yel
que la posee procede rectamente.

Para apreciar de modo debido una obra literaria, sobre
todo antigua, conviene tener en cuenta las circunstancias y el
tiempo en que fué compuesta, las ideas dominantes en la épo-
ca, ¢l medio ambiente en que vivio el autor, para, formado
un concepto cabal de ella, fallar con pleno conocimiento de
causa. “Aun cuando el artista se eleve en sus creaciones so-
hre el nivel de sus contempordneos, no por eso deja de ser,
como ellos, hijo de su época”, observa el Padre Jungmann (1).
“Las doctrinas filosdficas y las maximas morales a que su si-
glo rinde vasallaje, dominardn también con mas o menos fuer-
sa el animo del oscritor; el tervor de la vida catdlica, que vi-
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vificé los afos de su juventud, dard a su corazén fuerza y
calor La extincidn de todo sentimiento moral, el indiferentis-
mo y la frialdad religiosa del siglo heririn de muerte o so-
focaran en su alma los gérmenes de toda grandeza, de toda
bondad o hermosura, Raros son lo: ingenios que tienen la
dicba de acabar lo que principiaron siguiendo un pensamiento
propio, y de impulsar a su siglo, en vez de ser arrastrados
por la corriente”.

Las reglas anteriores y otrus mds que pudierac darse de-
penden en su aplicacion del concepto que el critico tenga acer-
ca de la verdad, de la bondad, y sobre todo de la belleza,
concepto que es la piedra de togue y el principio fundamen-
tal en esta materia, Como esis tres cuzlidades son trascenden-
tales en el ser y deben existir en toda produccién artistica,
el juicio del critico serd acertado o equivocado, segiin las ideas
que tenga acerca de ellas, La verdad (lo dijimos ya) es la con-
formidad del entendimiento con su objeto: un juicio es verda-
dero cuando el predicado esti de acuerdo con el sujeto. La
verdad es elemento necesario en toda obra de arte; la bondad
es la aptitud del ser de aquietar con su posesion el apetito;
y la belleza es la complacencia que siente el alma con la vis-
ta o conocimiento de un objeto.

El critico no es libre para juzgar a su arbitrio del méri-
to o demérito de las obras artisticas, sino que su fallo debe
fundarse en el grado de verdad, bondad y belleza que ten-
gan. Tampoco le es dado atribuirles estas cualidades, si ca-
recen de ellas: ni desconocerlas o negarlas, si las poseen. Obli.
gacién suya es hacer resaltar lo bueno y malo, lo hermosoy
feo de las producciones literarias,

Todo objeto bello produce agrado en el alma; mas co-
mo es facil tomar por bello lo que no lo es, conviene, so-
bre todo al critico, educar el gusto artistico, o sea “la fa-
cultal de gozar del placer inherente a la belleza de las cosas,
de reconocerla luego por este medio y de fallar acerca de
ella”. (1) !

Algunos creen que en materia de gusto puede cada uno
proceder a su antojo, conforme a aquel dicho: de gustos nada
se ha escrito. Tal regla no puede aplicarse a la critica lite-
raria; porque ésta, para merecer cl nombre de tal, no ha de
ser antojadiza, sino que debe apoyarse en principios y ser
amaestrada por el ejercicio; debe juzgar de las obras artisti-

(13 Jungmann 1. C.



134 EL AZUAY LITERARIO

cas mediante razones demostrativas, como se procede para com-
probar la bondad moral de las acciones o la verdad de los
hechos histéricos. El gusto estético ha de fundarse en la ra.
z6n, y no en puro sentimentalismo y mucho menos en la pa-
sion o el capricho, “En tanto somos criaturas racionales, en
cuanto se regula nuestro conocimiento por las leyes invaria-
bles de la sabiduria eterna, y en cuanto nuestra virtud expan-
siva se mueve naturalmente hacia lo que es bueno con bon-
dad moral, Esta propiedad esencial de nuestra naturaleza nos
hace capaces de conocer la verdad, y bajo tal respecto lleva
los nombres de entendimiento, razon, tomada esta voz en sen-
tido riguroso; por medio de ella discernimos el bien del mal,
v sentimos inclinacién al primero y aversion al segundo, re-
presentindose bajo este respecto dicha facultad como senti-
miento moral o conciencia; finalmente, por viitud de esa pro-
piedad podemos gustar del placer inherente al amor del bien
en si mismo considerado y de reconocerlo por este medio co-
mo bello: tal es la razén de llevar en este caso el rombre
de gusto. Tomado éste en dicho sentido, es, no menos que
el entendimiento y la conciencia, una dote esencial de la na-
turaleza racional. A ninguno le falta conciencia o inteligen-
cia; porque, segin la frase de San Pablo pronunciada en el
Areopago, por la inteligencia somos del linaje de Dios (Act.
XVII, 28); a ninguno le falta aptitud para gustar y percibir
la belleza, porque todo hombre, segtin el dicho de Maximo
de Turin, tiene algin parentesco con lo bello primordial, con
la bellesa misma por esencia”. (1)

El juicio sobre la belleza no ha de estribar principalmen.
te en la experiencia empirica o en la mera impresion que
producen en nosotros las cosas, sino en las cualidades intrin-
secas del ser, en que todo en €l esté debidamente propor-
cionado u ordenado. “Asi como las cosas son en si verdade-
ras y buenas, independientemente de la impresion que nos cau-
san, también son bellas por corformarse con la belleza esen-
cial, con la rasdn increada. Y pues nuestra inteligencia ha sido
creada a semejanza de ella y la lleva impresa como un sello;
v en nuestra razon fueron grabadas las leyes de la sabiduria
eterna, como regla natural de su conocimiento y de su amor;
sfguese claramente que la razén constituye la regla préxima
e inmediata, reguladora de los juicios concernientes a la ver-
dad, al bien y a la belleza. De aquellas ideas y principios

.

fundamentales, como, por ejemplo, los de razdn suficiente, de

(1) Jungmann l. C.
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causalidad, etc,, se deducen los axiomas objetivos, indepen-
dientes de la experiencia, en los cuales se funda esencialmen-
te el gusto; axiomas que deben ser reconocidos por regla ne-
cesaria de la mente en sus juicios acerca de la belleza. ...
Si el artista, si el critico las menosprecian; si van contra ellas,
es claro que sus concepciones totales, o al menos la parte de
ellas donde exista la oposicién, son simplemente vanas, irra-
cionales, metafisicamente inposibles. ... El artista, segin Aris-
tételes, no tiene necesidad de exponer lo que ha sido, sino lo
que (dados ciertos supuestos y circunstancias) deberfa de su-
ceder, necesaria o verosimilmente, por lo menos....Por cuya
razén la poesia (el arte) se acerca mds a la filosofia que la
historia y reqiere mas alto grado de fuerza espiritual que la dlti-
ma" (1).

El critico puede pecar por exceso o por defecto, segtin
sea exegerado o parcial en sus fallos. Un justo medio evita
ambos escollos y hace de la critica una escuela de cultura y
moralidad literaria. Para desempefiar bien su cometido nece-
sita el critico tener el gusto cultivado con perfeccién, lo que
es muy raro; por lo que decia Labruyére que, después del
espiritu de discernimiento, son muy escasos en el mundo los
diamantes y las perlas, palabras que manifiestan cudn dificil
y delicada es la critica literaria,

En conclusién: la critica literaria no es sino la aplicacion
del criterio filoséfico al examen de las obras del ingenio, Quien
emprendiese al acaso, prescindiendo de las reglas de la logica,
el juicio de las producciones artisticas, 1o serd mds que. un
aficionado, un impresionista mas o menos’ habil, un diletante
quiza de talento; pero, en definitiva, un erudito a la violeta,
un ignorante pretensioso,

Recomendamos a la juventud que, antes de lanzarse por
resbaladizo sendero de la critica, eduque el gusto, forme el
criterio literario y aspire a las altas y soberanas funciones de
juez en materia de arte. No sea que, halagada por la facili-
dad del género, se entregue 2 la enojosa tarea de los folletos
literarios y de las gacetillas, en que la acritud y el desenfa-
do de la censura corre parejas con la ignorancia de los seu-
docriticos.

Antes que en criticar, ensdyese la juventud en producir
obras originales y sentidas: que después con los afios y el es-
tudio vendran d: suyo el raciocinio y el buen gusto indis-
pensables para juzgar las obras ajenas, :

(1) Jungmann 1. C.
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Me es grato—y por ello bendigo al Cie!o—_hnblar en una
tarde de Mayo, al pie de estas hermosas montafias, y h;}hlm
en consistorio de poetas, muchos de los que fundaron esta fiesta
de poesia para solaz espiritual Aun a los que sentimos la frial-
dad de los afios en la final etapa, cuando liegamos a poseer
la helada certidumbre de nuestra ignorarcia y nos sorprende
el descubrimiento de la vanidad hesta de la 11tera.tu.ra; nos bro-
ta del alma una como agua de renovacién, un ellx_lr de resur-
gimiento: filtro para sofiar en el regreso a los aios floridos.
Se nos devuelven tantas cosas amadas y perdidas; y como
los viejos que se tornan nifios al contacto de la frescura'n'\-
fantil, sentimos delgado el aire, ritmico el palpitar del corazon
y salida afuera la purpdrea sangre. Y aunque el ocaso anuncia
Ja sombra, nos es dado exclamar con Baudelaire:

Hacia el amplio horizente— es tarde—vamos presto,

a pedir a Jo menos un rayo oblicuo al sol.

Sentimos nerviosas las cuerdas de la simbdlica lira, y nos
es dulce glosar las ajenas tevnuras, que resucitan nuestra ju-
ventud, casi heroica en la conquista del ideal nunca alc;_mza-
do, ése que arrancado de nuestra alma y desde nuestra tierra,
se completa en el Padre y Autor de toda hermosura,

*
s

Como primordial empeiio la institucion de la  Fiesta de
la Lira procura la eleccion vy el desarrollo del tema na-
cional. Para ello recomienda el estudio en conciencia de los

—_—

(*] Discurso pronunciado por su autor en la Fiesta de la Lira el 3t de mu-
v de 1924, como Mantenedor en e<e aiio,
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materiales de composicion, que sin esfuerzo produzcan el co-
lor local; ‘la ingenuidad de la inspiracién, la fuerza, la trascen-
dencia de la obra al medio del que toma el jugo y la savia,
creando asi ambiente caracteristico y alma colectiva, que no
se confundan y pierdan en la dispersién del cosmopolitismo,
océano en que se hunden hoy todas las manitestaciones de
la vida, para un desolador horizonte en que el individuo es
apenas la gota de agua o la rafaga de lumbre.

Desde muchos afios se habla de la tendencia nacionalis-
ta del arte literario y principalmente de la poesia. Este pro-
blema discutido con calor hace cosa de cuarenta aiios, otra
vez se ha puesto en debate, precisamente cuando escueas, ce-
naculos, sectas y herejfas de arte se han sucedido vertigino-
samente, con total independencia casi siempre del elemento geo-
griafico y antropoldgico, para sumarse en la tendencia univer-
sal del arte humanitario, imperialista y sin fronteras.

En 1886, desde mi modesta cditedra de El Liceo de la
Juventud expuse lo que entendia acerca del concepto y
la extensién de la nacionalidad literaria. Casi ninguno de
vosotros oyo quizas aquel ensayo de disertacién; y debo
recordar primeramente las lincas fundamentales de aquel dis-
curso, para no repetir como nuevo, lo que ya se dijo en re-
moto tiempo, cuando veiamos tal vez mds claro, sin duda
por la simplicidad del arte de esa épocay por la poca o nin-
guna complicacién del espectdculo.

¢Podemos bkacer literatura nacional? ¢El tema criollo, la
manera original constituyen por si solos la literatura nacio-
nal? Es posible una literatura americana—inglesa, americana—
espafiola, americana—portuguesa, americana—francesa?

Ante todo la literatura se clasifica, no por la acotacidn
geografica, sino por los idiomas. Y mal podemos decir que en
América se hace literatura americana en castellano, en inglés,
en portugués o en francés, Si escribimos en esas lenguas, a
su acervo y tesoro pertenecen las obras ultramarinas, incor-
poradas de hecho al inventario de las letras metropolitanas.
Dentro de la amplitud de estas clasificaciones, se advertiein
escuelas diversas, corrientes. contrarias, provincias y patrias pe-
quefiitas de literatura.  Mas, ésta lo serd siempre por lalen-
gua, por ella tendrd nombre, historia y extensidn civilizadora.

A las letras trasciende el alma de los grandes pueblos
creadores y conquistadares; y nosotros, colonia espiritual y ma-
terial de Europa, rama somcs del drbol de Espafia, de la Gran
Brétafia, de Lusitania y de Francia, que vive y habla adn en
el Canadid y en las Antillas. Aunque emancipados, bien sa-
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bido es que somos herederos, y que la emancipacién no al-
canza a la raza, no borra los anales, ni trueca la sangre.

Se puede en verdad obtener literatura criolla, la de raiz, la
netamente indiy ena. Esta serd la arqueologica, la de la prehisto-
ria, o la racial americana, para reconstruccion del espiritu de
la patria primitiva sobre la base de las razas perdidas o con-
quistadas. Asi podrd hacerse literatura azteca o quichua, gua-
rani o araucana. En estos idiomas, vives adn, tendremos cier-
tamente literatura y poesia nacionalistas, procedentes del alma
de los antiguos pueblos americanos, existentes muchos de ellos
en el subsuelo de la gerarquia sociai; literatura y poesia tra-
Jducidas en el instrumento idiomatico, que es por si  mismo
alta obra de arte, precisamente la primordial, la verdadera-
mente colectiva.

Pero nosotros, descendientes de europeos, aunque no lo
fuéramos por la sangre, incorporados por la progenie inte-
lectual, a la civilizacion europea, vencidos a su idea religiosa,
nutridos de su ambiente de libertad y cutura, ¢sentiremos el
tema aborigen, lograremos la reconstruccion arqueoldgica, ani-
maremos las cenizas de grandezas discutibles? ¢Queda un ideal
como lampara funeraria en la tumba de las razas, si no eli-
minadas waterialmente, envueltas por las grandes aguas de la
invasion conquistadora, que fué cmpresa de civilizacién, cru-
zada y trasplante de instituciones, artes e industrias de un mun-
do mejor al nuestro, que los descubridores encontraron per-
dido en las sombras de la inferioridad? Le quitaron la liber-
tad, para darle quizds mds altas y soberanas cosas.

‘*'

Otro elemento, sin duda el mas poderoso, existe para crea-
cién de las literaturas, elemento que no ha menester el mol-
de del idioma ni atn el calor del territorio. Iis elgran ele-
mento étnico, cuyas manifestaciones dispersas en la historia, de-
muestran la virtud y fortaleza de las razas. Mas, de todos es-
tos exponentes, no queda en las bibliotecas sino algo como el
panteon de las literaturas. Como caso unico de excep-
cidén, existe un solo pueblo, el pueblo hebreo. Su alma - in-
mensa, su ideal suprasensible y trascendental, su avance dpsdc
el caos hasta la dltima tierra futura, constituyen el predigio de
la historia y un argumento de origen divino, contra las aﬁr:.na-
ciones de la ciencia y las vanidades de la investigacion critica.
La literatura hebrea, mdxima y suprema entre las literaturas,
con poseer tanta y tan potente originalidad, es literatura uni-
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versal, porque la raza de Israel merecio el don, el misterio, la
realidad inefable de la encarnacién de Dios en su propia hechu-
ra; y el Hombre Dios procede de aquella raza de eleccidon; y por
ello, su Libro, el libro dnico, ¢l libro de la hnmanidad, de los siglos
y de los siglos de los siglos, que contiene esa literatura, corres-
ponde a todas las patrias, se-ha vaciado en todos los idiomas y
dialecros, se ha filtrado en sutiles hilos hasta en los huesos dc¢
las generaciones; y con €l a la mano se han hecho las cru-
zadas, lcs descubrimientos, las travesias, se han formado las co
rrientes civilizadoras y han cobrado savia de cedro gigante y
medula de leén las blandas literaturas de la bella antigiiedad.
Parecera un absurdo que un pequefio pueblo y una literatu-
ra eminentemente nacional hayan asi conquistado el mundo.
Rendn no podia explicar que sobre la base de una tribu del
Asia Menor,se edificase toda la historia, la poesia de la his-
toria, la teologia de la historia.

En ninguna nacién, ndé en la Arabia poética y sabia, nd
en Persia la encantadora, ni en la vasta China, i en la In.
dia de los mitos simbdlicos y la pesada arquitectura de su re-
ligion y sus poemas, encontraréis esa alma viva, imperial y se-
flora, que toma cueipo a donde va, que se imprime en cuan-
to toca, que crea donde llega, que habla en todas las bocas,
que palpita en todas las cuerdas

La persistencia del alma hebrea, a través de los siglos, sin
territorio, sin mds patria que la patria espiritual, sin idioma, in-
vadiendo todos los pueblos, para cantar a su oido la eterna
cancion esianica; no la explica sino el argumento providen-
cial, para concluir en la unidad grandiosa del éxodo humano
a través del tiempo, y para volver al océano de la Divinidad.
Y el alma hebrea ha venido, en paises y edades, dando ejem-
plares de soberana excelencia: Judd— Levi, el enorme poeta es-
pafiol de la edad media; el otro, el rabi de la Danza de la
Muerte; Heine mismo, que vale por toda una nacionalidad li-
teraria y en cuya intensa obra {ntima, sorpende la aparicion
del Mesfas; el famoso Gordon, que escribié £/ Amor de Sion,
Smolensky, que puso en el patriotismo polonés la energia te-
rrible de Israel, y tantos fuertes y recios artistas que en Ru-
sia, en Alemania, en Francia, han impreso el sello de su ro-
busta personalidad en el arte y en la literatura de los pueblos
que desde Europa gobiernan el mundo.

»
LA 3

En América, herederos segundones, clientes de las lite-
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raturas modernas, hijos de su fecundidad, no poseemos aiin el
espiritu engendrador, el cardcter que se modela con la auda.
cia, la energia que procede de la conviccion en la superiori-
dad de nuestro genio. Hijos de Grecia a través de la sangre
de, Roma, e hijos de Espafia heredera de Roma, educados pa-
ra extrafios rumbos, pasadcs por el tamiz francés: asi somos,
materia primeriza, masa disponible para venideras formaciones.
Carecemos del alma nacional. Israel es asi nuestro seior y
nuestra majestad, en lo trascendente y definitivo de la exis-
tencia. . . .¢Podremos llamarnos primogénitos o siquiera eman-
cipados los dltimos retofios de la generacidn?

- Aqui, en la América hispana, dorde quedan huella y sur-
co del valor y el genio espafol, mal podemos prescindir de
su tradicion literaria; pues no podemos emanciparnos de su
vocacién idealista 'y cabelleresca. El idioma es la primera de
las creaciones artisticas, vinculo indestructible que junta las
antiguas a las nuevas generaciones, obra tradicional y Idgica,
espomianea cowmo la corriente de las aguas, Si carecemos de
idioma propio, ¢nuestra literatura aspirard a la independencia,
en la amplitud de su comprehension? Podemos, claro estd,
cooperar los americanos en el progreso de la. lengua con el
aporte de nuestros decires y modismos, con voces que este
inmenso cosmos requiere, con las adherencias de los idiomas
primitivos, con sinonimias y elasticidades que la naturaleza
da prédigamente para traducir la flexibilidad del pensar y
del sentir, en que cada cual, individuo o pueblo, encuentra
la manera y la educagién, Mas no lograremos nunca, ni debe-
mos intentar un calé o una jerga que pudiesen sustituir
a modo de caricatura, el idioma nitido, artistico, derramado y
ondulante, metalico y sonoro de Cervantes y Granada, de Te.
resa de Jestis y de Diego de Estrella, de Juan de Avila y de
Juan de Valdez. En esa barca con proa de oro y remos de
marfil, hemos de navegar en los golfos y lagos de la porten-
tosa América, para que esta colonia de una limpia y hermo-
sa habla de Castilla emule, en no lejanos dias, con la tierra
matriz, que verd centuplicada su fecundidad en veinte demo-
cracias americanas.

i‘#

Mas, dentro de la vasta literatura metropolitana, sin re-
nunciar a su tradicién, por naturaleza, por hidalguia podemos
si tener fisonomia propia, y sin desviarnos de la corriente de
la raza y de las influencias del idioma, adquirir la peculia-
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ridad que nace del suelo, de la historia, del ambien-
te y de las modificaciones que hemos tenido, no sdlo en la
condicion de colonias, sino en la de agrupaciones libres. A
impulso de la evolucion, espontaneamente, sin ficciones ni ar-
tificio, sin preparacion ni programa, podemos y debemos es-
cribir y cantar a nuestra manera, como si estuviésemos solos,
sin consideracién al auditorio, ni ensayvando la postura conven-
cional y falsa; procediendo como los pajarillos, que, segin el
decir de San Francisco de Sales, ‘“cantan por el gusto que
sienten en su propio gorjeo”. Asi lograremos que nos distin-

gan de los otros, que nuestra faz no tenga las lineas y con-

tornos de la masa comin, y que las aristas del relieve sur-
jan sobre el plano. Prescindiendo de la tirania de las lectu-
ras, disponiendo si de los caudales acymulados por los anti-
guos maestros, sin remontar la corriente literaria, pues somos de
nuestro tiempo, y quien lo es de corazén, pertenece a todos
los siglos, al decir de Schiller; iremos adelante, entregandonos
al acariciador movimiento de avance, en las aguas mansas y
dulces de aquella, para dicha, inevitable evolucion,

*“1

El arte y la literatura, si algo o mucho han de tomar
de la tradicién y de la escuela, para la decente indumentaria,
mas han de utilizar el caudal propio, el tesoro intimo, la ob-
servacion del proceso animico y pasional.

El arte que no procede de estas fuentes y que no se des-
arrolla con este impulso natural, copia es, Ya lo confeso el fa-
moso Quevedo diciendo:

Hoy de muchos modos somos copia.

Y retaba a un poetastro de su tiempo:

De ajenas desnudeces te socorres.

~La mera copia deshonra al original y deshonra al copia-
dor. El arte de la calcografia degenera en la manja del cal-
co, y prueba la inferioridad y esterilidad del que hace de Ia plu-
ma maquina de perder la personalidad y herramienta de lacayo.

No pensemos con ajena caheza, no sintamos el dolor de
los libros sino en nuestra vida. No se avergiience nadie de tras-
ladar al lienzo el paisaje interior, siempre que sea hermoso;
pues el arte no se hizo para bajar sino para subir, y las lla-
gas del cuerpo y la lepra del alma no quedan en la litera-
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tura, sino s6lo, y por excepcidn, en las preciosidades de la for-
ma, La literatura no es una clinica, sino higiene del cielo pa-
ra salud del espiritu.

*
* ok

He recordado las preciosidades de la forma. Por éstas nos
rendimos muchas veces a la esclavitud y perdemos nuestra li-
bertad. Encantadora disciplina la de las formas, pero ellas no
han de velar el pensamiento ni encadenar la ingenuidad de la
emocién. Asi se escribirdn libros como el que celebro con dis-
tingos el malicioso Géngora:

De la disposicion antes limado

y de la erudicion después lamido.

Esos cofrecillos de taracea tendrin desde luego el aspec-
to mustio de una baratija de museo.

Las delicadezas de estilo, la seleccion del lenguaje, el pri-
mor exquisito, el estudiado acicalamiento de la presentacion,
casi siempre vienen a parar en la frialdad académica, muerte
de la espontaneidad. Recuérdese el famoso distico de Guichar:

Son hermosos los versos, impecables las galas

y los pies bien medidos: mas yo busco las alas. (1)

Y las alas son las de nuestra alma, que se enervany no s
desatan para el vuelo, por la timidez retdrica, el convencio-
nalismo de las frases hechas y la pedreria falsa de las viejas
metaforas.

*
* *

Que el ritmo, que la misica del verso y de la palabra
sean parte en la composicién, pero no para el disloque, la im.
precisién y la noche del concepto, La miisica ante todo, di-
jo el Pauvre Lelian. Pero ello no corresponde a la integridad
de la obra litica. La mtsica subordinada a la idea, completan-
do la imagen, para el sentimiento: he ahi cédmo se va a la emo-
cién, corriente eléctrica que se trasmite del poeta a quien le sigue,

(1) Ses vers sont hien tournés, les rimes en sont belles
certes les pieds y sont: mais je cherche les ailes.
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rendido a la sugestion inspiradcra, Bien dijo quien lo sabia, Leo-
pardi:

Sdegno il verso che suona ¢ che non crea,

Libertindonos de manerismos y limaduras, andando nues-
tro camino, sin baston, erguidos hacia el cielo, la cara al sol,
diciendo lo que sentimos y pensando con nuestro cerebro, se
hara algo propio: la patria del pensamiento, la patria litera-
ria. \Nos emancipamos ya politicameute, nos falta emancipar-
rnos econdmica y literariamente, no para renegar de la tradi-
cién gloriosa, nd para renunciar a la herengia de oro, sinp
para tener también derechos de ciudadania, muy nuestras, di-
ferenciales, inconfundibles, que, aunque no oro, sean hierro de
la veta de nuestro corazon, . ‘

Con filosofias y discursos no se hacen las obras que sg.
lo la naturaleza engendra. El procedimiento para hacer poesia
nacional, criolla, nacida en nosotros, criada en nosotros, senti-
da, vivida, consiste en pensar por propia cuenta, meditar, ver
y oir, aspirar el ambiente diario de las flores de nuestro jar-
din, haber entera posesion mismos, para reproducirnos en la
obra artistica, padres de nosotros hijos del espiritu sin traido-
ra suplantacidn.

Tiene decisiva importancia, en el cuadro, su fondo: el pai-
saje, lo perspectiva, la concurrencia de la naturaleza en la obra
del ingenio, las sutiles afinidades del mundo exterior con el
vaiverso del alma. El arte del paisaje, desde fines del siglo
XIX, ha cobrado enorie amplitud, tal que va en son de
conquista y tendencia a suplantar la accién y poner en segun-
do término la estética de aquélla y la presentacién dela fi-
gura. ¢Puede haber paisaje si no lo trasladamos del natural?
Asombra, en verdad, que en sigios, las gentes de letras ha.
van mantenido su propio engafio, coaservando la mitologia pa-
ra intrerpretacién de la naturaleza fingiendo sentirla, a través
del simbolo helénico, nacido en gran parte del po'vo de los
sepulcros de Asiria y de Egipto, Hasta en la alada genera-
cion de los artistas se forman los rebafios, y asi es cdmo la
mitologia ha dominado centurias, esterilizando la literatura. Pu-
do ésta libertarse; pero el renacimiento, que no fué sino un
brillante regreso a la antigiiedad, dilaté por otros siglos, el
imperio de las graciosas ficciones de la hermosa Grecia. De-
bieron permanecer y permanecen hasta hDy la simplicidad, la
limpidez, el encanto y la armonja serena del arte griego: pero
los dioses y las gracias, las ninfas y los centauros quedan.en
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¢l museo de la literatura, para estudio de los anticuarios de ella.

Hoy cuando el clisé del clasicismo se ha roto (quiza por
dificil de manejarlo) se emplea 6tro; el de Francia, el de Pa-
ris, desde muchos afos reconstituido, algnitarado en los pro-
cedimientos de escuelas y sectas. Nadie niega que en estas
tentativas hay en veces talento, gran valentia, quizas locura
de valor, Pero no asoma la sinceridad, ni ésta puede ser. Na-
die siente ahora, sobre todo en América, la ficcion bucdlica
del Trianén, ni la galanteria de Versalles: esas reconstitucio-
nes histéricas de evocacion proceden, no del alma, sino del es-
tudio, Aqui nadie entiende conscientemente el arte del caba
ret, las preferencias del esnobismo y el furor sadico del arte
sexual, inmunda negacién del arte. Lo que es profundamente
humano en Verlaine resulta mueca en algunos de sus imitado-
res americanos; el satanismo de Carducci o Baudelaire es aqui
de resultancia infeliz; de Mallarmé no se traduce la férrea con-
textura del poema sino el laberinto intrincado de la decora-
cién. Los grandes reformdores de la poesia curopea premiaran
con gesto de desdén el candor de sus imitadores americanos,
Y el novisimo clisé carece de amplitud, la instrumentacién vie-
pe limitadisima, la corriente verbal escasa, la necesaria para la
liturgia de la escuela, y para que las producciones se parez-
can las unas a las otras. Acerca de ellas escribié el famoso
humorista y maestro Faguet: “Las obras imitadas se parecen,
y seria casi imposible diversificarlas, fues se hicieron confor-
e a receta, y resultan asi iguales. En vano se les pone un
signo de diferencia, como las cintas de diverso color alos
gemelos, para distinguirlos”. . ..

Por lo menos este arte no se conforma con América; na-
die nos pide sino mies de propia cosecha, no se quiere que
les devolvamos la languidez dulcemente mérbida de: Samain,
Ja genialidad musical de Meredith, la levedad indecisa e inco-
herente del simbolo, el fausto oriental de pran parada de Hu-
go o de D’ Annunzio, ni la terrible' literatura humanitaria de
Escandinavia o Rusia. Nos exigen que seamos americanos,
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las O!)I‘HS de sinceridad, quizds las obras maestras, Todo ague
llo, :smmlu Elu‘estm, para nosotros, trasladandolo con valciltfa
al signo aitistico, haremos casa aparte, y tendremos hered:
y dominio y siembra literaria. Procediendo todos a‘s? 'ertddd
ducird la empresa colectiva. Y asi eatraremos a la&;-lr'ra::d Pl']@
teraturas de Kuropa, para completarlas con el ele;nt’nto v
vo; el :1:.1t|-npnlégicn, el histérico y el geogrifico. Las til*l'uc_'
de Amquc;\. se descubriran al fin para el arte ;miv‘e.rﬂlumt
con su indole y genio, se incorporardn al pensamienmlt L
peo, noblemente, con altivez de origen, sin procedimie Cllle
extraiia marca de fabrica. Ak A ey
De este modo nos emanciparemos, para tener personali
dad, ﬁ_sgnomin, relieve, representacion, carta de ciudagan' -N_'l-
za y sitio heredado en la ciudad de las letras. Pdlido 1
reno, serd nuestro color; héroes, los que hiCiel:(.)ll a‘ ui l'? cmo-
quista y la liberacids; geologia, la de nuestra tierr;(tl rir:anton.
cay enc-nntndora a la vez; boidnica, la de nuestras fa‘;'ur] o
y montafias; zoologia, la viva, la palpitante, la cu.e It)'uzs Cl_‘ﬁs
dea y con nosotros comparte la alegria o el du]]or' uso o
costumbres, los de la gente que nos rodea, entre la,-a ' 5' 4
nuestros amores e iras, simpatias o menosp;ccios iy

*
* ok

Up hombre de gran corazén, Lacordaire, escribié: *“Me h
de.spechdo de mis montanas, valles y rios, 'para ha.cern~ "
mi cuarto:' erltrc Dios y mi alma, un horizonte mas vastc])e elf
el mundo”. Este rincén que escogid para edén el ilustr q"-lt
dor es, en verdad, un universo, mirador del cielo y c‘ieel s
rra, desde donde las ondas sonoras llevan y devu)f'lvcn i
sajes de amor, Es la mds alta cumbre, la ciuda(iela mfne'n‘
a la que llegan I's escogidos. Lo que no se ve es m""IStICEE
lo que se ve, escribié el Maestro de las gentes. Lo g e
sensible, para los espiritus superiores, posc;: un”océanossl']plﬁ-
beras de hechizo y de belleza: alli son las moradas, alllin llal:

dulzuras’c_ic la unién espiritual, el cantico al son de las cuer
das angélicas y la vision y el éxtasis en que la vida LSEI-
\ ]Eace de su vestidura de un dia. En aquel mundo i
linderos con la naturaleza y con la nada, dard el A g

que no abominemos de la casta, quieren saber nuestro sentir,
nuestra manera de observar, la cadencia no aprendida de nues-

tro canto.

La obra lirica, sobre todo, es eminentemente autobiografica. i | ¥ poeta, el
. . g H 5 - '
Con sdlo recordar y reconstruir las sensaciones y evocar la emo- 0, a3 notas purisimas del sacro instrumento, las honda-

- mente personales, que arrancan de la mas profunda de las i

.‘hmlda(_ie's. El pais que cuenta verdaderos poetas misticos o
glré originalidad inconfundible. Y no se crea q‘ue es:Ohl" ctien-
ﬁel sagrado monte estd desierta: hasta en estos tiempoas eé:

cién sentimental, la delicia de las horas telices, las sorpresas
de la intuicién, los viajes del ensuefio, la fosforescencia del pen-
samiento, la paz de la contemplacidn, las stbitas iluminacio-
nes de la fantasia y los vuelos del' alma al infinito; vendran
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esterilidad, en las vifias del Mediterrineo espafiol y a orillas
del mitico Ganges, Mosén Cinto y Rabindranath Tagore han
preludiado el cantar de los cantares....Nuestra oracion vaya
al Autor de la armonia, para que nos dé los acordes del ar-
pa y la gracia de un enviado que la tafia en estas cordille-
ras y playas que para si descubrié Jesucristo, por medio de
un ranto navegador.

*
* ¥

Al estudio de vuestra alma, juntad el del movimiento so-
cial que os empuja, el de la jornada al porvenir a que es-
tais adheridos. La fisica primeramente, luego la psicologia, las
costumbres, la historia, la dindmica plena, miiltiple, convulsa
de la existencia: sus armonias, sus ocultas correspondencias y
derivaciones, sus saltos y caidas, hasta tocar en los linderos
de la demencia y mds alla de la muerte.

Se ha de proceder con el andlisis, para llcgar a la sin-
tesis. Auscultad la arteria cordial y el ritmo de la respira-
cién del pueblo: sorprendedlo en lo diario y enlo usual, en
el impetu de la pasién, en el duclo y en la boda, por ca-
minos y talleres, junto a las cunas y sobre el surco, para
recoger los variados matices de su pensar y su sentir, las pal-
pitaciones todas de su corazon: la nota musical, el grito lirico
de la cancién, la conseja, la maliciosa filosofia, la simplicidad
infantil y la sabia socarroneria; las consanguinidades einclina-
ciones del hombre casi primitivo en la masa popular, que sin
ficcion ni prejuicio, con diafana sinceridad, derrama sobre la
tierra natal y bajo el cielo que adora, la corriente de la vida,

*
L

La ciencia misma, que alguna vez se crey6 adversaria o
émula de la poesia, cantera es de que ésta arranca los silla-
res para su alcdzar de ilusion, La astronomia puede llamarse un
gigantesco poema de poemas. El vacio y los misterios estela-
res casi intactos todavia, dardn al arte venidero las mas sor-
prendentes invenciones: el descubrimiento de nuevos y lumi
nosos mundos, cuando las placas sensibles retengan las imdge-
nes de los espacios planetarios, de los cometas de drbitas re-
corridas en siglos, de las nébulas, continentes y archipiélagos
del infinito, de las constelaciones que son diluvios de estrellas.

La ciencia que clasifica los fenémenos naturales y penetra
las reconditeces de la naturaleza, es aliada de la poesia. El

REMIGIO CRESPO TORAL 147

divorcio entre ellas seria como el de la raiz y la rama y la flor:
la madre tierra alimenta a entrambas. ¢Fn qué se parece la
raiz a la flor? Quizds en nada. Pero por aquélla vive esta
maravilla de la planta.

Insisto en la afirmacion de que la belleza objetiva que
nos impresiona y la sentimos y amamos, es la fuente prime-
ra del arte experimental. Algo mds que error, atentado resul-
ta menospreciar el paisaje americano, sacrificindolo a la visién
extrafa de parques de tijera y sendas de ripio y arena, que
trasladamos al lienzo de la copia. Menos nos impresionaran
los bosques y florestas de la India inverosimil o las compli-
cadas perspectivas y rarezas del Japon. Triste es confesarlo:
sélo por excepcion las letras americanas han producido el cua-
dro propio, el coler local. Y no importa un aserto infunda-
do el de la critica que dijo que el poeta francés, aunque hi-
jo de Cuba, J. M. de Heredia, ¢l Benvenuto de los Zrofeos
hubo dado con mas sinceridad que los poetas antillanos de ha-.
bla espafiola y mas que todos los de su tiempo, la sensacién
del tropico, su poesia muelle, la intensidad de su luz y el al-
ma de su naturaleza, a la que se incorporé la otra alma in-
mensa de los conquistadores, El mismo Chateaubriand, que ni
siquiera buscé el documento humano, que no se proporciond
el geogrifico sino por casi adivinacién, fué mds poeta para
América que la serie de rimadores del trdpico. Ni Bolivar,
que se anticipé en todo, ni el maestro Bello en su canto a
la agricultura—urna de marfil sin arterias ni sangre—ni Ol-
med), que hizo héroes de Pindaro a los héroes de la indepen-
dencia, ni el cantor del Nidgara, ni la dulce Avellaneda, po-
seyeron la prodigiosa imagen de estas tierras. Adn el prejui-
cio yreco—latino y la estampilla peninsular desviaban el nu-
men, reteniéndoio al yugo de una literatura de monopolio, que
aunque habia perdido vigor, y en América resultaba un ver-
dadero arcaismo, mantenia su predominio. (*)

(*) En las Relaciones de Historias de Indias se halla la primera simiente de
las letras americanistas, Bernal Diaz del Castillo y el buen Cura de Tunja se dis-
tinguen por el ambiente indigena e ingenuo de su narracién. Listima que la .ARAI:'.
CANA de Ercilla y la GRANDEZA MEXICANA del Obispo Balbuena, den tan paco
del suelo en que se movieron los centauros de Arauco y los conquistadores e
Anahuac, Sobre todas las obras de historia, por ser de un americano de raza
por el mérito intrinseco se recomiendan los coMENTARIOS del delicioso Inca (ixu-:'—r
cilaso. De las demds producciones de tema americano, resulta que la mayor se hi-
zo en latin: La RUSTICATIO MEXICANA, del Padre Landivar, y la mds fuerte, el ra.
CuNpo, se  escribié por un famoso adversario de la Espana intelectual .S!nl'mien—
td, Con estos desequilibrios se dié principio a la literatura netamente v.:'nericana...
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Y asi, sin granjearnos libertad, hemos sido en afios, clien-
tes, hasta en el tema, del arte europeo. Hoy mismo cuando
en el Brasil se posce una copiosa literatura nacional, cvando
en la gran republica de la Pampa se ha logrado el teatro ar-
gentino, cuando Colombia va dando paso firme en la campaia
lirica, en la novela, en el cuadro de viaje, desde ] E. Caro,
vy Gutiérrez y Gonzdlez, y Jorge lsaacs; cuando en cesi todas
las reptiblicas hispang—americanas desde Méjico y Cuba has-
ta el Cabo, se oyen viriles acordes épicos y liricos, todavia
estamos al principio. No se ha dado, en algunas comarcas,
el primer golpe de exploracién de la mina; y en donde se
ha comenzado, la rica vena del precioso metal guarda adn
casi intacta la masa del tesoro,

Y aqui, Seilores y Poetas, puede hacerse gran poesia, en
¢l continente donde son océanos los rios y la cordillera co-
losal, desde el uno al otro polo, mantiene ¢l equilibrio de
la tierra, como dijo el patriarca de nuestros poetas, Las ca-
taratas del Nidgara y el Iguazi parecen creacion de una fan-
tasia gigantesca, algo como las cataratas del cielo. Los saltos
de Atures y Maipures, segin Humboldt, parecen un rio que
asciende al firmamento o el firmamento que baja a la masa
de las aguas; los volcanes encienden sus faros y dan alaridos
en la inmensidad; la floresta lujuiiosa y vasta, mansién de
misterio y enjambre de vida, desde la boca del Orinoco has-
ta la del Amazonas y i1emontando sus afluentes hasta dar
con el gran Chacé y las vertientes del Plata; los encanta.
dores archipiélagos de la Araucania, la majestad de los desier-
tos y las llanuras que cierran el horizonte: todo ello es un
universo de belleza, un infinito para el arte. Tanta grandeza
convida a la potencia creadora y al viril estuerzo del genio.
Humboldt, que lo tuve magnifico, sintié antes que los ameri-
canos, la magnitud de esta poesia de las cordilleras, de lassel-
vas, de los grandes rios y los grandes lagos.

En la América inglesa, por la misma soberbia del im-
perio, era de creer que todas las artes del pensamiento co-
brasen nota caracteristica y orientacién hacia un ideal mag-
nifico. Mas bien en el Canada se ha venido produciendo, por
la nostalgia, por la adherencia a la dulce Francia lejana y que-
rida, una corriente sentimental creadora de obras de ingenui-
dad e intensa seduccidu idilica.

Los Estados Unidos debieron sorprender con una litera-
tura magna. Se anuncié con Longfellow, el cantor de la pas-
toril Arcadia, con Fenimore Cooper, el de las leyendas de la
raza aborigen, con Miss Sedwich, con la dichosa autora de la
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Cabaja del Tie Tom y con tantos otros. Pero la atmdsfera
de universalidad ba cortado el vuelo a toda tentativa de in-
dole netamente original, Después, hasta llegar a los fildsotos
Emerson, W, James y al lirico Walt Whitman, parece que se
define la mancra que correspende a un pueblo gigante, para
realizar el objetive de la fuerza, de la potestad irresistible so-
bre la materia, para un predominio titanico y vasto, que ha-
bra de extender a todos los continentes el ideal de la civili-
zacion avasalladora, que intente escalar el cielo y robarle su
fuego.

Sefiores, aqui en este pequefio rincon de la tierra, pue-
blo mds que de hoy, del porvenir, los poetas que conocéis y
los adolescentes que llevan sobre el hombro la lira, han he-
cho los primeros ensayos, sin esfuerzo, sin la talsa majestad
de la postura, sencillamente como las aves de nuestras mon-
tafias, Por tratarse de asunto doméstico y porque lo casero
no sorprende, olvidais quizdas que nnestra naturaleza y nuestra
alma, las de la comarca, van trascendiendo espontineamente
al documento literario: al romance, al cantar, al poema. Pres-
to vendridn los géneros narrativos, el disefio de las costnm-
bres y los paiaies del teatro. Entre los de esta brillante ju.
ventud, muchos de los que levan al pecho prendida la flor
natural de la Fiesta de la Lira, hallaréis poetas nacionales;
mas que ello, poetas de la tierra, poetas de su corazdn, tan-
to como de su comarca, que cantan lo visto y riman lo ex-
perimentado, haciendo arte de vida, que pasa al auditorio, al
lector y al pucblo, que lo sienten, porque ven en €l su ima-
gen y su espiritu idealizados,

De lo dicho deduciréis que el patriotismo engendra arte
nacional. El amor a nosotros mismos extendido a la naturale-
za que nos rodea, al hogar, al nido, a la choza, ala regidn,
a la patria grande, a la raza, a la familia religiosa, a todo
lo que se ha incorporado a nosotros por la tradicidn, por el
ideal, por las mads altas aspiraciones humanas: eso es el pa-
triotismo, Y quien no lo posee como llama vital, como aire
y luz cotidianos, ése no sentira la poesia de su tierra, nide
su alma. El desarraigado, el que se ha vendido a la grande.-
za de las literaturas extranjeras, no puede hacer, sino por ex-
cepcion, algo genial y sincero. Cuando va con su escudilla
de mendigo a la puerta de los grandes sefiores de la litera-
tura europea a recoger las migajas de las mesas ricas, los po-
tentados de la Europa intelectual pagardn, apenas con una
sonrisa, aquel oficio de esclavitud.

I.a nacionalizacién del arte, como la de¢ las instituciones
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y el progreso se determina por los mdviles del imperativo pa-
triotico. Quien ama a la patria la canta, siente sus nostal-
gias, finge su grandeza y como una estrella va ese amor ade-
lante, mostrando el camino de la felicidad nacional. Positiva-
mente, la falta de color local en la mayor parte de las ma-
nifestaciones del ingenio americano procede del menosprecio
a lo doméstico: a la ciudad, al terrufio, a la nacidn, al con-
tinente, al linaje, a los antepasados. Remedando extrafios
acordes, el canto no surge espon‘aneo: la obra, retrospectiva
o de extensidén lejana, artificio es, no arte; ficcion, no brote
de ingenuidad.

¢Qué la patria es infeliz?, ¢qué la vida carece de los as-
pectos artisticos de otros paises?, ¢qué el ambiente lirico no da
casi para la respiracion?: todo ello podrd tener su parte de
verdad. Mas la poesia eminentemente personal no se liga a
la materia ni dentro de las prisiones de la realidad: sobre
ella se encumbra y enaltece lo humilde, cubriéndolo con el
cendal de la fantasia.

Cierto que, en muchas de nuestras democracias, es fuerza
huir de la realidad circundante, para refugiarse en la eterna
mansién de la hermosura ambicionada, porque la politica de
sangre y de basura ha convertido, en veces, al Estado enuna
casa de locos o en una zahurda de idiotas. [Qué! ¢por eso
han de plegar las alas los nimenes, para cerrarlas eternamen-
te en la esterilidad? N6, Sefiores, Para las almas generosas
y enamoradas de las cosas sltisimas precisamente la miseria
moral despierta, per la célera, la inspiracion. Cuando la Patria
se ha convertido en burdel, repetiré la terrible palabra del
Dante, el poeta, libre por la misma naturaleza de su minis-
terio, lanza el grito de guerra, el alerta en la noche de abyec-
cién. Muy luego dard el himno de victoria, levantando en una
mano laliray en dtra Ja lanza de la bandera,

Aunque pobre, aunque desdichada, la Patria es nuestra
Madre; y la madre es siempre hermosa, es siempre buena,
es siempte santa, No la juzguéis por sus malos hijos que la
entregaron a saco, que la escupen y sacan en venta a los
mercados extranjeros. Precisamente entonces y por ello, la ju-
ventud que maneja las cuerdas, levante en alto la vara de hie-
rro de Juvenal, los yambos de Barbier, laespada de Koerner,
las maldiciones de Marmol contra los malhechores de arriba
y la escoria de abajo. ;

La poesia ha conservado el fuego sagrado en los paises
oprimidos. En los fiords de Noruega y de Finlandia, en los
principados balkinicos, en Bohemia, en Hungria, en ¢l largo
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martirio de Irlanda, la poesia ha marchado al frente, ha can-
tado a los oidos puerreros para estallar en la boca de los
fusiles.

Recordad « Polonia, que acaba de resucitar, En 1784
fué la rota de Kosciusko, y en 1830 la dltima sublevacion
ahogada en sangre por las aves de rapifia y las fieras herdl-
dicas de los Imperios. Desde entonces quedd la lira, la lira na-
cional, para guardar a Polonia: Mickiewicz, Slovachi, Krasinanki.
Mickiewicz ce proclamé rey, y ¢l alma de Polonia. *Miamor, ex-
clamd, no se ha circunscrito a un sér como el insecto a la raiz: ni
se limita a una familia, ni a un siglo, Yo amo a toda mi nacidn. Si
me arrebatan la Patria, ensangrentaré las manos en mi propio ccra-
zon. Mi Patria y yo somos uno Me llamo Millén, porque
amo y padezco por millones de hombres”. Slowaki, en la blan.
ca soledad de Siberia, junto a la tumba de la simbdlica Elle-
nai en la nieve, lloraba sobre Polonia despedazada, y miraba
en aquella tumba al dngel de la Patria que llevaba sobre sus
alas a las almas de los martires que traerian la resurreccién, Y
Krasinski anunciaba la reintegracion de la nueva Israel, para
el Reino del Mesias de la libertad.

Grecia, muerta bajo la garra de las dguilas romanas y
aplastada por el allanje sarraceno, desperté de su suefio de
siglos a los cantos de Kleptes, que preludié el grito de Bot-
zaris. Recordad a Cuba, cuyos poetas, sobre el trono del pa-
tibulo hicieron la profecia de la libertad de Cuba.

Seiiores, sintiendo asi la emocion patridtica, padeciendo los
suplicios de la Patria, engrandeciendo a sus héroes, armando
a sus ciudadanos, se hace la literatura nacional mas eficaz y
sincera: literatura mezclada a la corriente histérica que vivira
en e corazén del pueblo hasta que viva la nacién. Cnando ca-
lla la literatura patridtica, temblad: la Patria no estd muerta:
esta podrida, y la podredumbre es la negacién de la vida,

O*U

También brevemente debo hablaros sobre la amplitud del
arte literario, que utilizando el tema nacional, nunca debe co-
brar color uniforme, prescindiendo de maneras y ejer-
cicios, bellos igualmente y encantadores. Desde luego, se ad-
vierte que hemos olvidado una tradicién nacional, tal vez lo-
cal, sobre todo en la poesia. Esta va tomando la austera uni-
formidad de un 1ito funerario en veces, en otras una severi-
dad olimpica, y hasta en el amor cierta insipidez de etiqueta
que no se compadece con las finas modalidades de la existen-
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cia, que no va en linea sino en curva, Nuestro poligrafo So-
lano, siguiendo a su maestro el Padre Isla, dié aqui, por pri
mera vez, un detalle humoristico. Si no muy afinado, él fué
antecedente de chispa y amenidad en nuestra naciente litera-
tura, por el matiz de gracia y delicada ironia de sus eseritos,

No creo, como el gran Lope, en la inferioridad de esta ma-
nera artistica:

Los que no saben escribir en ciencia,

por la satira van hacia la fama....

Antes bien, la sitira puede llegar, como ha llegado a ve-
ces, a la cumbre lirica, si se ha de observar lo que prescri-
bié el magnifico Sefior Don Juan de Tarsis:

Teniendo en el enojo y en la 1isa

aire supremo y fuerza soberana

Si se ha de hacer literatura integral, no podrd prescin-
dirse de las sutiles picaduras de las abejas helénicas, ni del
sprit francés, donaire de cortesania, ni del humor de raiz psico-
légica de los ensayistas ingleses, y menos se echard a un la-
do la sal espafiola, la de las coplas, la de los refranes, la del
inmenso cuerpo literario en cuya cima aparece el incompa-
rable Cervantes, qune, en visperas de morir, cscribid la sabrosa
pagina dedicatoria de Pérsiles, pigina que es una sonrisa ini-
mitable de la vida que seva ante la muerte que llega.

Entiéguese el alma total a la educacién artistica, con sus
miltif les impresiones. No solamente lo tragico, lo patético, Jo
cercbral obtengan las preferencias del pensador y del poeta. El
mundo es compuesto de sombra y resplandor, y la vida po-
see casi en grado igual la alegria y la tristeza, la sal y el aci-
bar, las rosas de pasién y el asfodelo letal.

La existencia humana no es tnicamente un proceso de
enfermedad, teorema fatalista o preparacion para la muerte.
Es también ilusion, amor y regocijo: la copa rebosante con
espumas de oro, la deliciosa pulsacidn cel placer inocente, el
gracejo que pone condimento de galanteria en la mesa espi-
ritual, la sonrisa que desarruga el ceio de la austeridad filo-
sbfica, la vis comica que contagia frescura de salud, la risa
que se desgrana en notas argentinas como piedad con punti-
llo de malicia, el furor lirico que maneja el rayo contra la
ignominia, la maldicién en el juicio final contra los precitos
de la historia.
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Ved, poetas hermanos, cémo he entendido, tal vez mala-
mente, lo que debe hacerse para dar indole nacional a nues.
tras letras. Compendiando, podéis deducir que la literatura de-
be acomodarse a nuestra indole, y né al revés: que esto in-
vertiria el procedimiento y nos convertiria.en alumnos del ar-
te ya hecho, manido y gastado de los pueblos con los que,
si tenemos afinidades electivas, no podemos tener finalidades
comunes, . ;

Todavia hay muche que andar parallegar a la relativa
perfeccion del ejercicio. Hacer arte criollo parece muy facil;
pero, en la técnica artistica, la mas facil es casi siempre lo
mas dificil. Ha de perderse aquella timidez de decir con li-
sura lo que no se acostumbra en el rito literario corriente,
rito que no procede de nuestra casa. Para todo esto se ha
menester mucho valor, -se ha de ahorcar el prejuicio, echar
al cesto los lugares ccmunes, limpiar la senda de ripios ver.
bales y el alma de ripios de pensamiento, siguiendo en todo
la inclinacion natural, desechando lo preconcebido, sin cortar
las alas para un vuelo acompasado y metddico, sino dejando
bien vestidos sus remos para las extensas y largas travesias,
Escribamos, en lo posible, como se habla, segin consejo de
Sainte Beuve.

Después de tantos siglos de literatura, no es aventurado
decir que el mundo de lo inédito aparece mds vasto., Somos
siempre un continente por descubrir: el pais del recuerdo, las
islas del ensuefio, las derrotas hacia la mansion futura json tie-
rras y tierras, y cielos de poesia desconocida! Asi como la cien-
cia, que en momentos de triunfo, cuando se cree llegada al tér-
mino, sorpréndese ante nuevos horizontes mds amplios que
los descubiertos, asi también el arte, si alguna vez cree ha-

- ber llegado a la posesién de la belleza, siente sed mas voraz:

se duplica la potencia de su visidn, le nacen nuevas falanjes
en el ala, y se ve pequedito ante el otro océano que debe atrave-
sar en descubierta de adelanto y de conquista. Uno de los cri-
ticos de los nuevas escuelas, Mauclair, declaré: “Queda por en-
tero una belleza nueva. .. .absolutamente distinta de la que nos
placia ayer”. |

Quienes admiraron la primitiva simplicidad de la poesia en
las edades épicas, han creido que aquella, si no morir, ha-
bia de transformarse. Lamartine anuncié que la poesia se
habrd de convertir en la razon cantada. Rendn augurd su
desaparicion como la de las estrellas de la maiiana a la salida

del sol de la ciencia. El ewinente critico espaiiol Menéndez y

Pelayo, confesando que el apogeo del arte poético habia des-
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aparecido con la grande historia, predijo que. la poesia’segi-
ria los ideales del progreso para cantar las maquinas, los de
rroteros de los audaces! navegantes, el trabajo, el esfuerzo'y,
sobre todo, cl infinito religioso, perdido pero no muerto.
~La poesia, en: vez de desaparecer y limitarse a huerto cerra-
do y campo acotado, la miro hoy ilimitada, sin horizontes, Cada
poeta lleva en ¢i un universo. Mal se podra circunscribira una
escuela, mal se podrd vedarle otros campos. El cosmos es pa-
ra élla, suyas la ciencia, la'vida, lo pasado ylo venidero. Lilla
es, como dijo Wordsworth, *“expresién apasionada quesreviste
la faz de todo conocimiente”. Nadie' podrd imponer férmulas a
su proceso de evolucidn, - nzdie. debe atreverse a sentenciar
a su favor ni en contra de sus compaifieros de lird, por-
que éstos tengan esta o otra téenica. Las obras de arte como
las fisonomias humanas,” son infinitas, y serdn bellas, si no se
desfiguran traicionando'a la naturaleza. BATL :
. El ideal religioso, el del progreso, el de la ciencia, el de
las industrias no son los tnicos que quedan para las proximas
jornadas del espiritu,; La wvida se ha multiplicado, todas las ar-
terias se hallan en funcidn, las vértebras palpitan, lo sublime
llega friamente hasta nuestros huesos.. Kl mundo ha cobrady mil
pies y mil alas, y en los paises nuevos sc esta preparando
para utilizar ‘una inmensa masa poética, el arte genial, el que
Europa nos:pide: la misica Je la floresta; el alma de las ra-
zas vencidas, el ritmo de la hora, la pintura de color y dise-
fio imitados de la naturaleza, por mds. que parezcan invero-
similes, pues aqui hasta las mcntafias se han levantado en
forma artistica, 'y la orfgiade colores del jardin tropical fati-
ga al observador y le encanta con ¢l hechizo de sus maravillas,
Y no es arrogancia decirlo, ya nuestra incorporacién en la
literatura europea, o mds <bien invasion del  alma americana
en Europa, en Espafia, 'en Francia mismo, vase verificando.
¢No es verdad? De América procede la renovacién de la prosa
esterilizada después de los siglos de oro. Aqui aparecié, en
improvisaciéon hermosa, ‘una sentimentalidad nueva, - un ritmo
inédito nacidos del proceso psicoldgico de la introspeccion su-
til y profunda, que mds tarde aprovechard, para idealizar, los
multiples elementos acumulados en estas vastas comarcas, en
que la visién y el esfuerzo adquieren amplitud ilimitada ¢ inu-
sitado vigor. ' 1551 |
Comprenderéis que, no por lo expuesto, os aconscjo que
evitando el contacto con las letras extranjeras y renunciando

a los modelos eternos de los siglos cldsicos, hagdis literatura

de soledad y rebelién. N6; dentro del comercio universal de las
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ideas, sin esquivar la corriente de seduccidn que nos llega de
las civilizaciones mdximas, lo que se nos exige es la nota di-
ferencial, el nombre y el sello de la especie y el linaje, la
sinceridad limpia y franca como la respiracién y la soberbia de
ser y de sentir, con sefiorio, con la altivez primitiva de quien
no renuncia aunque pequefio, en frente de las superioridades,
al timbre personal y a la ingenuidad creadora.

Sin discutir bizantinismos escoldstiscos, entregados a nues-
tra propia indole, hagamos sana independencia en literatura.
Seamos libres. La buena libertad sea la consigna, La libertad hi-
70 la Patria. La libertad hard la literatura. Concluiré con estas
palabras de un gran artista, Rubén Darfo, que, por desgracia,
en rarisima vez fué poeta americano: “Con tal que haya un im-
petu persoral, conciencia de la:sendaque se sigue y sincera
pasién de lo bello, no importan al criterio sereno los procedimien-
tos o las maneras, ..Se posee la fuerza, o ce posee la gracia,
cuando no es el genio el que tiene las dos™.

, iLa gracia, la fuerza, o mejor el genio, os lleven hacia la
meata del estadiol



4 : 3 ‘ ~ ALBERTO MARIA TORRES

! 1862

‘Naci6 ‘en Cuenca, el 5 de agosto de 1862; es sobrino nie-
to de dofia Margarita. Torres Larriva de Ordofiez, madre del ca-
pitain Tomas Orfﬁﬁﬁéz, uno de los patriotas proceres de la inde-
pendencia cuencana, ‘ Ao 2, .

En la escuela de los Hermanos Cristianos recibié su ins-
truceion primaria; luego cursé Humanidades en el Seminario Con-
ciliar, dictadas el primer afo por Padres de la Compaiiia de Jesus.

Ingreso en la orden de dominicanos, en Quito, el 25 de
noviembre de 1877 y profeso el afio siguiente, el mismo dia.

En Latacunga comenzo sus estudios de Filosofia racional
y experimental y los concluyé en Quito. £

En el Colegio—Universidad de Gratz (Austria) hizo sus es-
tudios superiores, y se ordend de sacerdote y se gradué de Doc-
tor en 1885, 3,

Vuelto al Ecuador ejercié el profesorado de Humanidades,
Filosofia, Teologia, Génones y Sagrada Escritura por el espacio
de diez y seis afios, cuatro de los cuales dictd Filosofia y Re-
ligion en la Universidad de Cuenca. y

En Loja fué Director del Liceo Bernardo Valdivieso; en
Latacunga fundo el Liceo Alberto el Grande, y en Ambato, la
Sociedad de Estudios Filoséficos y Literarios.

Es miembro correspondiente de la Academia Nacional de
Historia, de Quito. et . -

Su obra principal es un estudio biografico y eritico sobre el
P. Valverde, en la cual con cabal documentacion historica y con
recto criterio vuelve porla honrva de este célebre Obispo del Pe-
ri. El Dr. Domingo Angulo, miembro prominente del Instituto
Historico del Pern, juzga esta obra, en carta dirigida al autor,
en estos términos: “Es V. R. el primero que en estos tiempos
ha salido por la honra del primer Obispo del Peri, defendien-
do magistralmente, con la historia enlla mano, a ese presunto
reo, cuya causa se tenia por indefendible en opinién de no po-
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cos. Las notas criticas acerea de los antiguos historiadores de In-
dias, que preceden al opusculo, son, a mi juicio de un valorin-
estimable, y los documentos que han servido como de andamio
para formar la biografia, revelan verdadero trabajo y meritisima
labor. Kn una palabra, creo que a lo escrito por V. R. muy po-
co se podria anadir en lo sucesivo”.

Con estos conceptos sobre esta obra han coincidido eseri-
tores notables nacionales y extranjeros, como Honorato Viézquez;
Juan Domingo Vargas, Obispo del Peru; Pedro Souto-Maios, del
Brasil; Paulino Alvarez, de Espaia; Nicolas Pleiffer, de Tehecoslo-
vaquia,y J. Muller, de Baviera.

En el Stasts lexicon de Alemania, J. Muller, escribio el ar-
ticulo Valverde citando al P. Torres.

Ha colaborado en los siguientes periédicos: E1 Orden, La
Ley, El Industrial, La Corona de Maria, de Quito; El Ecuato-
riano, de Guayaquil; Revista de la Universidad del Azuay,
Eco del Azuay, La Aurora de las Artes, de Cuenca; El La-
baro, Hojitas Blanquinegras, de Loja; La Rosa del Pert, La
Unién, de Lima; La Idustria, de Trujillo; La Voz Dominicana
y El Santisimo Rosario, de Espaiia.

Bibliografia

Lias obras.—El Padre Valverde, Ensayo biografico y eri-
tico, Guayaquil, 1912.

EL PADRE VALVERDE
CAPITULO VI

Como el contenido de este capitulo ¢s de lo mds importante
en la presente obra, vamos a redactario con las mismisimas
palabras de Francisco de Jerez, Secretario de Francisco Piza-
rro, escritas por orden de éste en la ciudad de Cajamarca,
a raiz de los acontecimientos.

“Venido el dfa sibado, por la mafiana llegé al Gober-
nador un mensajero de Atahuallpa, y le dijo de su parte: “Mi
sefior te envia a decir que quiere venir a verte, y traer su
gente armada, pues ti enviaste la tuya ayer armada; y que
le envies un cristiano con quien venga,

“El Gobernador respondié: “Di a tu sefior que venga en
hora buena como quisiere; que de la manera que viniere lo
recibiré como amigo y hermano; y que no le envio cristia-
no porque no se usa entre nosotros enviarlo de un sefior a
otro”. ;
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“Fn las calles por do entraban a la plaza puso gente en
celada; y tomé consigo veinte hombres de a pie, y con ellos
estuvo en su aposento, porque con ¢l tuviesen cargo de pren-
der la percona de Atahuallpa sz cantelosamente viniese,  cono
parecia que venia, con tanto numero de gente como con él ve-
pia. (1) Y mandé que fuese tpmnndn a vida; y a todos los
dem4s mandé que ninguno saliese de su posada, aunque vie-
sen entrar a los contrarios en la plaza, hasta que oycse s0l-
tar el artillerfa. Y que ¢l tendria atalayas, y wwnfz’o qite  Ve-
wia de ruin arte, avisaria cuando hubicsen de salir; (2) y sal-
drian todos de sus aposentos, y los de a caballo en sus caba-
llos, cuando oyesen decir: Scmt:'{.réro". Mt

“Con esta respuesta se partio el_men-sajerg; el cual en
siendo llegado al real, las ‘ntaiayas vieron venir la gente.

“Desde a poco rato vino otro mensajero, y dijo al Go-
bernador: “Atahuallpa te envia a de.m‘r que no queria traer
si gente armada; porque, aunque viniesen con él, muchos
vendrian sin armas, porque los querja traer consigo y apcsen-
tarlos en este pt:eblo; v gue le aderazasen un aposento (}e
los de esta plaza, do|1de_-el pose, que sea una casa que se
dice de la Sierpe, que tiene dentro una sierpe d_e piedra”. (3)

“El Gobernador respondio: “que asi se haria; que vinie-
se pronto, que tenfa deseo de verle. wadi J

“En poco rato vieron venir todo el campo cno’lci gc;‘!;t
te, reparindosc a cada psso, espe_rando a la que Sdlla de
real; y hasta la tarde durd el venir de la gente po; el cami-
no; venian repartidos en escuadrones. Después que fueron pa-
sados todos malos pasos, asentaron en el campo cerca del real
de los cristianos, y todavia salia gente del real de los indios.

“Luego el Gobernador mandé secretamente a todos Iog.

(1) Pudiera ser que esto fuera un ardid de Al.rllhuallpn un'“ur]ngl' d.fl.qpre‘\-clnulh;:i
a los espafioles, pero es cierto que debian volver cle:armn; ;:3 ro.~:.:m arfh-tlcﬁ‘m
bitantes de la cindad de Cajamarca, que tsdesarmados” también fueron a los bafios
de Pultamarca, a dar la bienvenida a su nuevo re\ ; g
) (2) Siempre ln misma condicién para su manerd (le 1)rm:f|:x .c.r.mn g

(3) Creemos que com este nombre de nrullcnai sélo sepfemp,;t. L A
cabuces que llevaban los conquistadores, pcrque %"imsnu‘) .ICSC(J“_: b1 culi.lpmna-:"
en que hubiese muchos cafiones que formasen las t‘cegndoras swi: mei’; il
en la accibn de Cajamarca, dice, en la edlclsin de su ('“r?"‘ireﬂz;‘u o
dro de Candia con unos cuantcs seldados y la artilleria, cempren "“."f: ('l:‘!‘"idlen g
te imponente nombre dos perquefias piezas Hamados fu!cnneleh,] se 15“'2:L21e i
fortalenn os: lo cral no prueba con autoridad ninguna; y en la t;.'( daidy e ,mzi
sélo afirma que, “en todo el ejército no_habia 11:f\~: que tres arcabuces, y algu:ior
ballesteros, que en todo no pasaba d: veinte hombres".
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espaioles que se armasen en sus posadas y tuviesen los ca-
ballos ensillados y enfrenados, repartidos en tres capitanias,
sin que ninguno saliese de su posada a la plaza; y mandd
al capitin de la artilleria que tuviese los tiros asentados ha-
cia el campo de los enemigos, y cuando fuese tiempo les pu-
siese fueoco, (1) ' .

“Con este concierto y orden que se ha ‘dicho estuvo el
Gebernador esperando que Atahuallpa entrase, sin que en la pla-
za pareciese algun cristiano, excepto el atalaya que daba avi-
so ‘de lo que pasaba en la hueste. El Gobernador y el Ca-
pitan General andaban requiriendo los aposentos de los espa-
fioles, viendo como estaban apeccibidos para salir cuando fue-
se menester, diciéndoles a todos que hiciesen de sus corazo-
nes fortalezas, pues no tenian otras, ni otro socorro sino el
de Dios, que socorre en las' mayores necesidades a quien an-
da en su servicio: (2)'y que aunque para cada cristiano ha-
bia quinientos indios, que tuviesen el esfuerzo que los buenos
suelen tener en semejantes tiempos, y que esperasen que Dios
pelearia por éllos; y que al tiempo de acometer fuesen con
mucha furia y tiento, y rompiesen sin que los de caballo se
encontrasen unos con otros. 3

“Lstas y semejantes palabras decian ei Gobernador y el
Capitan General a los cristianos para los animar; los cuales
estaban con voluntad de salir al campo mds que de estar en
sus posadas, En el animo de cada uno parecia que habia por
ciento; que muy poco temor les ponja ver tanta gente. (3)

“Viendo el Gobernador que el sol ¢e iba a poner, y que
Atahuallpa no levantaba de donde habia reparado, v que to-
davia venia pente de su real, envidle a decir con un espafiol,
que entrase en la plaza y viniese a verlo antes que fuese no-
che. Como el mensajero fué a Atahuallpa hizole acatamiento,
y por seii:s le dijo que fuese donde el Gobernador estaba. (4)

“Luego €l y su gente comenzaron a andar, y el espaifiol,

(r) El propésito de Pizarro, de prender a Atahuallpa, dependia del modo co-
mo este viniese: si venia de buenas le prenderia paciticamente, como Cortés a Mu-
teczuma; pero si venia de malas, se veria precisado a prenderlo por la fuerza. Es
la intencién que se manifiesta en todas sus embajadas.

(2) “ue andaban en el servicio de Dios, por cuanto daban lugar a la pro-
mulgacién del Evangelio”, era la idea dominante en el dnimo de los conquista-
dores, y le ella se acordaban principalmente en los momentos de mayor peligro.

(3) Asi es como el sentimiento religioso, en ésta como en otras ocasiones no
menos peligrosas, convertia en héroes aun a los mds cebardes y medrosos.

(4) *El Gobernador le envié a decir que le rogaba que viniese luego, porque
le! esperaba a cenar, y que no habia de cenar hasta que fuese”, ‘“Carta de Her-
nando Pizarro”, ap. Cantd, ut supra,
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volvié delante, y dijo al Gobernador, que venia, y que la gen-
te que traja en la delantera trajan armas secretas debajo de las
camisetas, que eran jubones de la]godon fl.ltertcs.‘y ‘talL‘{_;;l‘b de
piedras y hondas; que le parecia que traian rutn uniencion.

“Luego !a delantera de la gcnte comenzé A entrar en la
plaza; venia delante un escuadron de indios vestu;l’os deluna
librea de colores a manera de escaques; estos venian quitan-
do las pajas del suelo y ban:mndo el camino. Tras estos ve-
nian otras tres escuadras ve:tidos de otra manera, todos can-
tando y bailando. Luego venia mucha gente con armaduras,
pé.;enas y coronas de oro y plata, ! g

“Entre estos venia /Atahuallpa en una litera aforrada de plu-
ma de papagayos de muchos colores, guarnecida de ch‘apas l1e
oro y plata. Traianle t}'suchos indios ‘sobre los hpmbro? cn. al-
to, y tras de dsta venian otras dos literas y dnrs hamacas, en
que venfan otras personas principales; luego venia mucha gen-
te .en escuadrones con coronas de oro y p]at:f. Luego que los
primeros entraron ea la plaza, apartaron y dieron luger a los
thg;'En llegando Atahuallpa en medio de la plfiza, hizo que
todos estuviesen quedos, y la litera en que ¢l venia y las otras
en alto: no cesaba de entrar gente en la plaza. De la delan-
tera salié un capitdn, y subié en la fortaleza de la plaza, don-
de estaba el artillerfa, y alzé dos. veces una lanza a manera de
sena.“m Gobernador, que esto vié, dijo a fray Vicente que si
queria ir a hablar a Atakuallpa con un Jaraute (esto es con uno
de los dos intérpretes que tenian); (1) €l dijo que si, y fué con
una cruz -en la mano y con su Biblia en la otra, y entro por
entre la gente hasta donde Atahuallpa estaba y le dijo por
el faraute:

rqués 1. Francisco Pizarro que Atahuallpa venfa ya ju:toala

laza‘,l)"e‘:'l:’itg”erll mlz"rltdlrle:L Fray Vicente de Valverde, primer Ubispo dely Ll}zcg y a
Ternando de Aldama, un buen soldado, y a Don Martinillo [‘_.eng1-m, q}n: _uer-enlnr:
Hablar a Atabalipa y “a requerirle’” de parte de Dios y del lxgy [hc suje a.\‘el aMar'-
ley de Nuestro Sefior Jesucristo y al servicio de S N;agf?l‘a‘u‘,‘.y que el Max:
qués le tendria en lugar de hermnpo, y no consentiria le uLu-:s%uAenDJ]cJ) ni ey
en gu tierra”, Pedro {:"izm'ru, Relacion del descubrimiento elc..ieu,i p.l oe..lmﬂ:‘
Madrid, 1844, t. V.—Entrado (Atahualipa) hasta la mitad de :L]}?n?iu-, ‘:eiie K
alli, ¢ salié un fraile dominico que estaba con el Gul)el'naF101]..a ablar c.l :1]‘)]'11'.“
parte” que ¢l Golernador le esperaba en su aposento, que ]e.l {:Jes\? lrL dl x:;hn.-
“Carta de Hernando Pizarro”, ubi supra. La salida, pue.s,lli el 2 ia ver le‘ i
blar con Atahuallpa, con inminente peI;grg; qe la vula,_ obedecid :1 II‘ESE[QIL t.m“;
sliv por su parte con un deber que crein mdlspcnfm_l?]e. que no estaba leco, pars
Lacer, por puro comedimiento, una accién tan heroica.
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“Yo sop sacerdote de Dios, y enseiio a l's cristianos las co-
sas de Dios, y asi mismo vengo a enseiiar a wvosotros. Lo qite
ensefio es lo gue Dios nos habld, que esta en este libro; y por
tanto, de parie de Dios y de los crist:anos te ruego que seas su
amigo, porque asi lo quiere Dios, 3 wenirte ha bien de ello, y
vé a hablar al Gobernador, que te esta esperando.” (1)

“Atahuallpa dijo que le diese el libro para verle, y él
se lo dié cerrado; y no acertando Atahuallpa a abrirle, (2)
el religioso extendié el brazo para lo abrir, y Atahuallpa con
gran desdén le did un golpe en el brase, no queriendo que
lo abriese; y porfiando €l mismo por abrirle, lo abrid; y no
maravillandose de las letras ni del papel, como otros indios,
lo arrojé cinco o seis pasos de s (3)

(1) “El dijole como era sacerdote, é que era enviado por el emperador pa-
ra que le ensefiase las cosas de la te *'si quisiesen ser cristianos”, € mostréle
un libro que llevaba en las manos ¢, dijole que aquel libro era de las cosas (e
Dios™. *‘Carta de Hernando Pizarro”, ubi supra.—¢Pues llegado que fué el Pa-
dre a las andas donde Atabalipa venia, le hablé y le dijo 4 lo que iba, y le pre
dicé cosas de nuestra santa le, declarandoselas la lengua. Llevaba el Padie un hyre-
viario en las manos ‘“‘donde leia lo que predicaba’. Kelacion de Pizarro ubi sy-
pra.—Al cual le comenzé a decir cosas de la sagrada es:riptura y que nuestro Se-
fior Jhesucristo mandaba que enire los suyos no hubiese guerra ni discordia sino
toda paz, y ‘‘que €l en su nombre ansy se lo pedia ¢ requeria pues habia gue.
dado de tratar della el din antes y de venyr'solo sin gente de guerrs”. “Anonimo Pri.

mezo, Véase Preliminares”, Num,7,—De manera que, segiin 1os tres Pizarros, y el Se-
cretario Jerez, y el “soldado anénimo”, todos ellos actorcs en el drama :re Caja-
marca, ¢l P. Valyerde, sea por la imperiosa estrechez del tiempo,

S€a por no es-
0, 10 0 pro-
alabras que los sol.
- de sacerdote de Dios,
cristianos y vaya de paz
que pone de manifiesto el

tar de acuerdo con todas las proposiciones del usual Requerimient
nuncié sino “‘en compendio”, acentusndo principalmente, con
dados-cronistas suponen de la Sagrada Escritura, su mision
a cuyo nombre “ruega al Inca” que sea amigo de los
a recibir la visita del Gobernador: conclusion prictica,
empeiio del Padre por evitar la. efusion de sangre, coadyuvando solamente a lare.
peticion del drama de la captura de Muteczuma, A esto, y a nada mis que a
esto, se reduce el sermén del P. Valverde, que tan **famoso” lo han vuelto la su-
percheria, la ignorancia o la malevolencia de una cifila de escritores en cuatro si-
glos. Quien dijere lo contrario, que lo pruebe con autoridades de mayor peso que
las ¢ tadas. Léase el Apéndice 1II de esta obra.

(2)Las Biblas, los Breviarios y otros libros manua
electivamente cerraduras metdlicas de dificil manipuleo,
en las antiguas Bibliotecas conventuales.

les de aquel tiempo llevan
como pueden verse todavia

(3) Se ve que el Inca 1.0 estaba ya complacido y sonriente,
en la casa de “‘los Bafios”, cuando Scnsabs que los espafioles se hubieran pues-
ta mansamente a la disposicién. La descortesfa de Pizarro en no salir a encontrar-
los siquiera a la puerta de la ciudad; el haberse escondido hasta los capitanes
que le visitaron el dia anterior; el verlos posesionacos de la fortaleza de la pla.
za, contra su expresa prohibicion; motivos eran mds que suficientes para  encen—
der la eélera de un actécrata acostumbrado a que se le tributaran de rodillas los
honores de la Divinidad. Afiadidse la presencia ?le un sacerdote del nuevo  Dios,
que imploraba su amistad para con aquellos que ¢l crein que de miedo se habian
eseondido, y esa colera estalld......

como la vispera,
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“Y @ las palabras que el religioso habia dicho por el fa-
raute respondié con mucha soberbia, diciendc: “Bien sé lo
que habéis hecho por ese camino, cémo habéis tratado a mis
caciques y tomado la ropa de los bohios. (1)

“El religioso respondid: *Los cristianos no han hecho es-
to; que unos indios. trajeron la ropa no lo sabiendo el Gober-
nador, y €l la mandé volver”. (2) :

“Atahuallpa dijo: “No partiré de aqui hasta que toda me
la traigan”. (3)

“El religioso volvié con la respuesta al Gobernador; (4)
“Atahuallpa se puso en pie encima de las andas, hablan-

(1) E el Atebaliva pidié el libro é arrojéle en el suelo, y le dijo: “‘4‘0 no
pasaré de aqui hasta que me déis todo lo que habéis tomado en mi tierra: que
yo bien sé quien sois vosotros y en lo que anddis”, Carta de .Hernmulu Piza-
rro.—“El Atabalipa se lo pidié (el libro), y €l cerrado se lo di6: y como _le]tu-
vo en las manos y no supo abrirle, arrojdle al suclp: llamé al Aldana que se ](‘:-
ase a ¢l y le diese la espada, y el Aldanala sacd y se la mostré, pero no se
ﬁ'l. quiso dar, Pues pasado llu dichu, «1 Atabalipa les dijo "q“e’ se fucs.en para };&;
llacos ladrones, y que los habfa de matar a todos”. Rel. de Pedro [’lzarm.]I )
después de visto (el lilwo, le arrojé por entre la gente con mucha yra y e xl'u.a;
tro muy encarnizado, diciendo: ‘‘dezilles 4 esos que vengan acd que no [.:}naarg
de aqui, hasta que me den quenta y me satizfagan y paguen .lu’c,lue han hecho en
la tierra”. Rel. del Anénimo 1°.—Como se ve, la causa “finica” de la indigna-
cién de Atahuallpa son los robos y atropellos cemetidos por Jos espafioles en el
camino; no hay 1a mds remota alusién a que le causasen esa célera verdades que
le decin el P. Valyerde,

{z) Evidentemente, que los espafioles no halxia'n de ponerse las ropas de in-
dio para presentarse a Atahuallpa. Ellos se guardarian el oroy nada mis.

(3) Clara y terminante declaracién de guerra, hecha q_?l.l-'l_.éﬂ -_1n3prctmed1;ic?2-
mente por el airado. Monarea, en contradiceién de todos los senl:mnt:ln Los qpnﬁo--
cos y benévolos que habfa manifestado antes, cuando aun no tenfa a los esp
les en su poder. ?

Ofda la intimacién de ‘guerra, 'y mientras Atahuallpa se ponia en pie. .y
aren(ﬂ,a a sus guerreros, y V;f']verde volyié con la respuesm”al Gubc;-na;l]or, ‘,‘_qué
le dﬁ?:? No le dijo sino 1o que habia pasado con Atahuallpa” y entre e o.“qu:
habia echado en tierra el Breviario o Biblia”que habfa querido reglstr?r;, Ru]e:-.
ofdo ¢sto el Padre se volvid 'y conté al Marqués lo que habfa pasado™, 13 e?-
cién de Pedro Pizarro. Pero IHernando Pizarro, que :mta“como mis hapli:r’.;cn a
situacién, dice que ‘el fraile fué al Gobernador ¢ dijole **que quéd dacd.i qﬁ:
ya no estaba la cosa en tiempo de esperar mis"; como que en veﬁ bt v eclara
ya la intencién hostii del Inca, que en ese mismo momento Tlamaba a\1 ‘as a{rmaaa:‘
a su gente, o Pizarro no le quedaba otro arbitrio que el de huir opg de tom ’
inmediatamente Ia ofensiva, Pero estas palabras que trae Hernando Pizarro com
pronunciadas por e] P. Valverde, no se han de tomar & la letra, pore u;, dw'n‘I'l-)
¢l mismo afirma, ¢l no las oyd, sino ‘‘que ¢l Gobernador se lo envi ec1ru..
no las oyd tampoco el “soldado anénimo’, que estuvo ese mtlnnlento (f‘;n'lls(fch
compafieres de la caballeria, en uno de los galpones distantes de uga.r_led sﬁ i
so y del cuartel de Francisco Pizarra. Por —esta razon, la ﬁntc:{ nutoms; ! é(m;
digna respecto a los didlogos habidos entre Atgh.uallpa y Vs.llveczi - enc’rde e
y Pizarro, momentos antes de la matanza de Cajamarca, es abe ]e:fez, orque
¢l mismo, como secretario, estuvo al lado de Pizarro, y lo oyd todo, :ip q
éste se o dicté cuando en el mismo teatro de la accibn escri hia su crénica,
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do & los suyos que estuviesen apercibidos. (1)
“El religioso dijo al Gobernador lo gue habia pasado con

Aiakuallpa 'y que habia echado en tierra la Sagrada Escrip-
tura,

“Luego el Gobernador se armé un sayo de armas de al-
godén, y tomd su espada y adarga, y con los espaiioles que
con €l estaban entrd por medio de los indios y con mucho dni-
mo. con solos cuatro hombres que le pudieron seguir, llegd hasta
la litera donde Atahuallpa estaba, y  sin temor le echd  mano
del brase isquierdo, diciendo: ;Santiage!” (2)

“Luego soltaron los tiros y tocaron las trompetas, y sa-
lio la gente de a pie y de d@ caballo, Como los indios vie-
ron el tropel de los caballos, huyeron muchos de aquellos
que en la plaza estaban; y fué tanta la furia con que huye-
ron, qre rompieron un lienzo de la cerca de la plaza, y mu-
chos cayeron unos sobre otros. Los de caballo salieron por
encima de ellos, hiriendo y matando, y siguiendo el alcance. ..
En todo esto no alzé indio armas contra espaifiol, porgue fui
tanto el espanto que tuvieron de ver al Gobernador entre ellos,
y soltar de improviso el Artilleria y entrar los caballos al
tropel, como era cosa que nunca habian visto que con gran

turbacién procuraban mas huir por salvar las vidas que de ha-
cer guerra... (3)

(1) E levantise (Atahuallpa) en las andas, ¢ habld 4 su gente, ¢ hubo
murmullos entre ellos “llamando & la gente que tenfan 4 las armas’”. Carta de
Hernando Pizarre. ¢Qué hizo entonces Francisco Pizarro? ¢Qué es lo que debio
hacer?....“8e armd un sayo de armas de algodén y tomé su espada y adarga’;
lo que prueba que Pizairo hasta tltima hora estuvo’en la creencia de que el Inca
hubiera ido pacificamente a cenar con él en su aposento; de no ser asf, gvor qué
estarse desarrado en semejantes circunstancias?

(2) Le suerte que, sin que se hubiera echado un solo tiro ni arvojado un
solo dardo, la batalla estuvo completamento ganada: Atahuallpa asido de repente por
el brazo poderoso de Pizarro que lo tiraba al suelo, no tuve tiempo ni para dar
un grito; y los indios viendo a su Rey en manos de Pizaro, y que los rodeleros
de éste acuckillaban sin piedad a los que sostenfan las andas ‘reales v a los ca-
ciques que iban detrds de ellas, sélo pudieron huir despavoridos....Los arcabu-
ceros, pues, y la artilleria, si la hubo, no pudieron descargar sino el primer tiro,
pues salié inmediatamente la caballerin, que despejo la plaza y siguié el alcance
de los fugitivos, hasta volver con “tres mil de ellos” que tomaron prisioneros, Y
todo esto en menos de una hora, y a la tenue Juz de una noche oscura y luvio-
si.— Por no fijarse en este habilisimo golpe de mano, que pone a Pizarro al nivel
de los md: grandes capitanes, se ven precisados casi todos los escritores a per-
deise en mil conjeturas sobre el por qué de no haber peleado los indios y a pin-
tar la situacion de Atahuallpa en este momentn con colores mis & menos
cos, pero siempre productos de la imaginacidn y nada més.

3) Gelpi y Ferro, el inteligente ﬁ caballeroso capitin de navio, dice refi-
riéndore a esta tragedia: “Parece increible que hasta el conciemzudo Prescott se
haya dejado llevar de la corriente que continuamente arrastra a los historiadores

poéti-
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“Y el Gobernador se fué a su
il el FRAKOE i su posada con su prisione.
ik ﬁtajl::gi];ll)‘ld,mct;a}:u;]adu de sus vestiduras, que los p;';;l:l;lg.
e Whaagasy et pido por qmtnr]'cs las andas. Cosa fué mara-
1 pOdemsg % en Etlzm breve tiempo a tan gran seiior que
i ]en:;._ Gf::p?rnadon: mandS luego  sacar ropa
R e |zdua vestir; y asi, aplacdndole del enojo y
Wihasiannaue. .1] £..verse tan presto caido de su estado
e hags .pa'sblus,' le dijo el Gobernador: “No tengas;
cristiands que yec: Tra?goamaﬁlr;?tcl)e yso:deSbaratado' e
: A
gltlrc:)s he sujetado mds tierra que la ltuggco; el?e m::!zl'ebr-?' tC(chn
¢ & & - ’ o’ e
o :jelxnaﬁrt:razernmes que tu, poniéndolos debajo del" r;c?io?
b delpuuivgj cuyo vasallo soy, el cual es sefior de Es.
e ticri: mu-ndo, y por su’_mamlato venimos a
s i . porque todos vengdis en conocimiento de
S f)z Je m{a/:m, y con la buena demanda que
tatn crifdas ios, !crlador tilf: cielo y tierra y todas las
st ‘/‘y porque lo conoscais y salgdis de la bestinlidad
i t.:]i ica en que VIvis, que tan pocos como somos su.
Ghror eaique, babdin vivides sonoosadier ot b aiieres Yidio- ¢
: g ercis el beneficio ibi
;]nagl;:gedr' ;en:i:icl; notsotros a esta tierra por manda?ll;e rc?:lbslz
Thmtued,. y es tener a buena ventura que no has sid
(gcuartel?m e gente cruel como vosotros sois que no d.-iig
enemigm)v:nzilgguno, nosotros usamos de piedad con nuestros
i Y Pudié,,ds’l ¥ za )L-zc;mas guerra sino a los que nos la
dona;;ms- olos destruir, no lo hacemos, antes los -
nos; que teniendo yo preso al cacique sefior hila
Lc; c(i:e_]e lporque_dc ahi adelante fuese bueno; y lo
otl‘ogonquo;; tiic'lglties] sefiores de Timbez y Chilimasa y con
muer,te 64 m:in olos en mi po.dcr, siendo merecedores de
e perdoné. Y’ si td fuiste preso, y tu gente d
ada y muerta, fué porque venias con tan gran i

de la isla,
mismo hi-

CONLY ri ', e
v h;”[l ;.:osor 08, ﬂff'«.‘)lﬂﬂ(l’ﬂff a rogar que zrz‘m'eses a’ep(z’ yqi’f'/;;‘:t
terra el [ibro donde estaban las pala&ms de bz'as p;-
( ’ ' 4

—

(I‘IKIL:;(]CI;;‘;GS ia .dc;clama:': “Estos (los peruanos ), dice,

m; eI:\(rc elosl u;il[(_)[_ (lL ‘8 srilne v o

tendia por la ]la:::w'- y”cegn.clos or el humo que en sulfireas columnas s

se de la ruiua.];)uu : ,"’F enaron de terror y no sabian a donde huir para l'l:e et

otros, que tf‘m’nl.n crefan cercana”. Aqui Prescott qaiso imitar a Rnbp:an ibertar-

bonigab 1 S lmmf.nmpn_: e!; sus bl.: eles parques de Artilleria para m:&n i

ol g 41,31, .de:- r;)(ll:nﬁlm ores. Prescott al escribir este parrafo ha {5 ofvf:(‘l‘n;_

go”. “Estudios sol A qgui& o tenfan tres arcabuces listos para h o i
sobre la América”. Habana, 1864, pag. 235 Nota para hacer fue-

cogidos de sorpr i
_ esa, atardi-
cuyos ecos zumbaban como el (rue.
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esto permitié Dios nuestro Sefior que fuese abajada tu sober-
bia, y que ningtn indio pudiese ofender a ningtin cristiano”. (I)

“Hecho este razonamiento por el Gobernador, respondié
Atahuallpa gue habia side enganado de sus capitanes, que le
dijeron que no hiciese caso de los espaiioles; que €l de pas
queria venir, y los suyos no lo dejaron, y que todos los que

le aconsejaron eran muertos. ...(2)
“Donde a poco rato entraron-todos en el real con gran

presa de gente que habian tomado a vida, en que habia mds

de tres il personas. ...

“La batalla durd poco mds de media hora, porque ya era
puesto el sol cuando se comenzd; (3) si la noche no la ataja-
ra, que de mds de treinta mil hombres que vinieron quédaron
pocos. Es opinién de algunos que han visto gente en campo,
que habian més de cuarenta mil; en la plaza quedaron muer-

tos dos mil, sin los heridos”. (4)
Tal fué la accién de Cajamarca, con la que termind la

(1) Muy bien conacia Pizarro la importancia del pretexto religioso para o=
honestar cualquier barbaridad: de ahi que desde un principio comenzase a bene-
ficiar en provecho suyo el hecho de haber arrojado  Atahuallpa el breviario del P.
Valverde.

(2) Efectivamente, todos los rincipales que venfan en literas y hamacas de-
tris de las andas de Atahuallpa, {}L)u:ron pasados a cuchillo al mismo tiempo que
1o tomaban a éste. Fueron éstos sin duda los que dijeron en los ¢Banos' al in-
dio de San Miguel” “que todo es nada, que luego matarian a todos los espafioles con
sus lanzas. Del nimerode estos malos consejeros fué también el “‘sumo sacerdote”
de Pachucimae, de quien cuenta Jerez lo siguiente; “Pasados sesenta dfas de la
prision fe Atahuallpa, un cacique del pueblo donde estd la mezquita (Pachacimac),
y “el guardidn de ella’, llegaron ante el Gobernador, el cual pregunté a Atahuall-
pa, 2“ quién eran: dijo que uno era scior del pueblo de la mezquita y el otro
guardran de ella, y que se holgaba con su venida, “porque pagaria las mentiras
que le habia dicho™: y pidié una cadena para echar “a] guardidn porque le ha-

bia dicho que hiciese guerra a los cristianos, que el idolo le habia dicho que los
matarfa todos".

(3) ‘‘Aunque la matanza fué incesante, fué también de corta duracién; pues
sucedié en el tiempo que media entre el principio y fin del crepisculo que en los
trépicos “no excede de media hora”, dice Prescott en su “Hist. de la C. del P.”
(1847), t 1. pig. 394

(4) *Jercz dice que murieron dos mil peruanos; y téngase entendido que
aquellos hombres ni pensaron siquiera que fuese conveniente *‘disminuir el nime-
ro de muertos”, Quizds “tenian empefo en aumentarlo”, porque los soldados de
aquel tiempo tenfan ideas distintas de las nuestras’. Gelpi y Ferro ubi supra,
pag. 235.—En un combate que dur6 “stres” horas, entre ‘‘cuarenta mil”, indios
de una parte, y Herndn Cortés con ‘‘cuatrocientos” hombres de artilleria, infan-
teria, y caballeria de otra, no hubo sino “doscientos veinte muertos y ““dos pris
sioneros de los indios y ‘‘veinte heridos” de los es afioles: “‘Crean vuestras rea-
les altezas por cierto que esta batalla fué vencida mas por voluntad de Dios gue
por nuestras fuerzas, porque para con cuarenla mil hombres de guerra para defen-
sa fuera cuatrocientos gque nosotros éramos”, dice el mismo H, Cortés en su *‘Car-
ta Primera” de 10 de ?ulio de 1519: *“Hist. Primitiv. de Indias”, t. 19 de la edic.

de Rivadeneira, 1877.
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vida semisalvaje de millares de afios y se abridé la puerta a la
civilizacién en todo el hemisferio austral del Nuevo Mundo.
La hemos narrado con las mismas palabras de su protagonis-
ta Francisco Pizarro, dictadas a su secretario Francisco de Je-
rez o, por lo menos, vistas y aprobadas en la Kelacion redac-
tada por éste en la misma ciudad de Cajamarca, a! dia siguien-
te del suceso, y publicada dos afios después en Espafia, don-
de ya estaban varios de los otros actores que podian contra-
decirlas. La hemes corroborado con las propias palabras de
Hernando Pizarro, hermano del anterior y que en la trage-
dia de Cajamarca desempefié el papel de Capitin General, o
de segundo Jefe, segin decimos hoy, palabras dirigidas ofi-
cialmente a sus superiores de la isla de Santo Domingo, al
aflo cabal de lo acaecido. Y hemos completado la narracién
con las propias palabras también de otro actor no desprecia-
ble, de Pedro Pizarro, deudo proximo de los anteriores, pala-
bras escritas a los treinta y nueve afios del acontecimiento,
en vista de los juicios contradictorios que ya por entonces
acerca de €l se formaban y aun llegaban a expresarse por
medio de la imprenta.

De las claras y terminantes afirmaciones de estos tres tes-
tigos, mayores de toda excepcion se deduce:

19,—Que Francisco Pizarto expediciond sobre Cajamarca
resuelto a apoderarse del Inca Atahuallpa, a fin de traerlo
en conocimiento del verdadero Dios y de su Santa fe catdli-
ca, o por lo menos, a fin de que éste no impidiese hacerlo
con los habitantes de los pueblos que ya se le habin some-
tido. A este efecto envidle desde el camino, y aun desde la
misma ciudad de Cajamarca, varias embajadas, brinddndole
con la paz o amenazdndole con la guerra, segin como ¢l
quisiera recibirlo,

29— Que Atahuallpa, por su parte, resolvié también apo-
derarse de Pizarro y sus compafieros, sea para castigarles sus
desafueros cometidos en el reino, sea para servirse de ellos y
de sus armas y caballos, en la guerra de exterminio que te-
nia emprendida. Con este motivo procurd atraerlos al interior
del pais, y no darles ocasion a que se desviasen del camino
y fuesen a engrosar las filas de Hudscar, o a confederarse
con los Cafiaris que ardian en venganza por las crueldades
tltimamente cometidas en su lerritorio,

3%—Que puestos frente a frente, en la plaza de Cajamarca,
Pizarro con sus ciento sesenta y cuatro valientes y Atahuallpa con
sus cinco o seis mil hombres de grerra, cumplio aquél con
un mandato real enviando a éste un mensaje dltimo de paz,
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después de apercibirse para la guerra; mensaje al que con-
testé el mal aconsejado Monarca con la prematura declara-
cion de guerra, cuyos estragos experimentd al momento, sien-
do €l mismo su primera victima,

4%—Que para llevar este dltimo mensaje a un autdcrato fe-
roz como Atahuallpa, atravesando solo por entre millares de
bdrbaros, que a la minima insinuacién de su amo podian des-
menuzarlo a martillazos, se necesitaba un hombre de singular
valentia y de extraordinario celo por el cumplimiento de las dr-
denes de Dios y del Rey; y que este hombre fué el Padre Val-
verde, quien, apremiado por la inminencia del peligro, apenas
tuvo tiempo para pronunciar aquellas apostdlicas palabras que
trae Jerez; retirdndose luego a dar cuenta al Gobernador
de lo que acababa de pasar con el Inca, y de la ninguna es-
peranza que quedaba ya de poder reducirlo de paz.

A ésto y a nada mds que a ésto, se reduce la interven-
cion del P. Valverde en la tragedia de Cajamarca, Lo del cla-
sico sermdn, dividido en dos partes y con exordio, proposicién
y epilogo; lo de las juridico —teoldgicas respuestas de Atahuall-
pa; lo del libro que éste creia que sabia hablar; lo del “sa-
lid a ellos que yo os absuelvo;” lo del “no hirdis de tajo
y revés, porque no se quiebren las espadas,” etc., etc,, todo
es pura patraiia, forjada por gente milévola o ignorante, en
abierta pugna con los datos mas fehacientes de la historia y
los dictdmenes mds obvios del sentido comtn. (1)

A nadie mds que a los Pizarros interesaba sincerar su con-
ducta ante la Corte espafiola y el mundo entero, declinando en
la personh del P. Valverde parte siquiera de todo lo odioso
que hubo en la accion de Cajamarca. Si no lo hicieron, fué

(1) Véase en el Apéndice 1. de este “Ensayo” el origen y el progreso de
las calumnias contra Valverde, relativas a éste y otros puntes de su vida. Ade-
lantaremos aqui una muestra de la sagacidad y malicia con que desde un princi-
pio se soltaron algunas tendenciosas expresiones que al andar de los tiempos fue-
ron convirtiéndose em mounstrucsas calumnias, Refutando, dizque, al P. Las Ca-
sas un Gobernador de la isla Margarita, deja caer contra el P. franciscano Fra
Marcos de Niza estas frases que bien pudieran convertirle en otro “Valverde',
al haber seguido en el Peri y desempefiado los uvdiosos cargos que €1 desempe-
n6: *‘Los envajadores le aleanzaron y dieron la envajada, y el Gobernador prosiguio
AU camino ¥ Atavalipa le estaba esperando muy en orden que es cnando dice el Obis-
po (Las Casas) que prendié don Francisco Pizarro le matd y cluﬁollé mucha gen-
le, continuando tan grandes erueld des que certifica Fr. Marcos de Niza que se ha-
116 presente y fué testigo de todas, “y pudo ser que el dicho Fr. Marcos fuese
parte a_que prendiesen al dicho Atavalipa y le matasen tanta gente’”. (!) Apolo-
gias y Discursos de las Congquistas Occidentales, por D. Bernardo de Vargas Ma-
chuca. De la Margarita, a 10 de Agosto de 1612, Ap. “Doc. inédit. (Madrid,

1879) tomo 7o.
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porque la correccién con que procedjé el F’adre, no solo no
dié asidero a quimera alguna, antes bien f'_ut? parte no peq’gc-
fia para que el emperador Carlos V expidiese aquella Cg- é:-
la de 21 de Mayo de 1534, fecka en Tp’lcdo y refrendada
por el Contador Mayor, en la cual ‘‘se dié gracias al P Val.;’
verde por ¢l buen suceso que tuve i el viaje que hizo con ¢
Gobernador Pizarro contra el cacique Atabalzj_}q, y se ]_e .en‘-
cargé el cuidado en la instruccion y conversion de los mdlo's,
diciéndole estaba muy presente ¢/ servicio que hizo y los tra-

bajos que pasé. (1)

Y ; Tadri wi s las cédulan que se han aespachado
1) Ferndndez de Madrigal. “*Memarial de las cédulan qu [Geag :
i ln(li)eligir_'m de Santo Domingo, ete. Ap. Meléndez, 1. 19 pig. 203 Véase “Pres

liminares™, No. 23.

ERNESTO LOPEZ

CABALLERO DE LA PAZ

EN LA GUISA CERVANTINA

Y qui¢n dice que nuestro sefior don Quijote ha muerto?
¢Cide Hamete Benengeli? Si lo ha dicho, ayuno estaba de saber
que hay vidas inmanentes no sujetas a la gomia de la muerte.

Por de contado, un conterrineo de Cide aquel, Abd—el
Kader, contibanos, hara obra de cuatro afos, las épicas ha-
zaflas del caballero espafiol, cuindo por las vegas de Alhuce-
mas, cudando por las riberas del Kert, ya por el Pefidng de la
Gomera, el Monte Negréon y Melilla, ya por los desgalgade-
ros y llambrias del Gurugu.

Ultimamente, otro moro, Beni—Urriaguel, refiérenos cémo
el cencefio y acerino sefior ha acometido la jamds vista aven-
tura, digna de entallarse en bronces y en marmoles esculpirse.

Dicenos esa historia que el précer, cansado de su secular
descanso, resolvié irse a lozanear por esos mares adelante, pa-
ra reducir a la Paz a los pueblos europeos; teniendo semejan-
te empefio como de clavo pasado para el rejo de su brazo;
sin contar con que antaflo daba un golpe en el clavo y ciento
en el herraje, :

Y un dia llamé 2 su vecino Sancho Panza, y dijole cé-
mo tenia determinado para, de alli a poco, hacerse a la ve-
la; no ya en ¢l puerto Ldpice, como otra hora, sino en el de
Barcelona, la urbe condal, archivo de la cortesia y en sitio y
belleza tinica—bien que, de recuerdos no en tedo gratos para
€l.—Y que, pues tan fiel escudero teniale jurado perpetuo va-
sallaje, de grado vendria en seguirle para hazafia tal en que
le iba culminacién de fama y al mundo provecho ténto.

" Contestéle Sancho que era contento de seguirle, amén de
que ya le iba poniendo enojo estarse en casa, como la buena
mujer, con la pierna quebrada; y que era deseoso de las antiguas
andantescas cerrerias, de que, si se sacaban estacazos y man-
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teamientos, en veces, habia ocasién de embaular eatre pecho
y espalda unas espumas y unos cuartos de capdn que los qui-
siera a la hora, y, a mas, se estaba a dos dedos de venir a
ser dueflo de un insule.

Sancho, amigo, replicdle su amo, atn hay sel en las bar-
das; y nunca puede venir més pintiparada la ocasién para que
alcances coronarte principe de la mejor Insula que el mar océa-
no encierra, ;

Pues, repuso Sancho, las bestias estin a punto, el puer-
to no esti lejos y la gana de aventuras carga; y, asl, no hay
mas sino salirnos con gentil compds de pies; y vea vuesamer-
ced cémo poner orden a sus negocios, sin olvidar la pdliza
de los pollinucos ésos, que, ahora, ha de ser-doblada; y ma-
nos a la obra, que en la tardanza va el peligro, y el que no
madruga no ve salir el sol, y dia de mucho, vispera de nada.
Tanto mas, sefior, afiadio, cuanto ya nadie puede empeceér; pues,
la ama y la sobrina duermen en el hoyo -y era verdad que
habian muerto—y el cura y Sansén Carrasco, por los cerros de
Ubeda; y buen aflo para los libreros, item mds que se dice va
a celebrarse a un tal manco, escritor de vuestra historia. -

Durante el obligado reposo a que le redujera el lanzon
de ese Bachiller o Caballero de la Blanca Luna, alla por las
calendas de ciertas justas de Barcelona. el insigne 1”(:11::;;0
leyé mucho; que ya nohabia curas ni amas que, eh osada bus-
queda, le podasen su libreria. Y, a la sazon, tenia atiborrado el
magin de libros de la Paz y de la Guerra; siquiera antes, en-
tre los de caballeria, leyese tno que decia al caso de un tal
Albericus Gentilis, el mismo que diera el material cientifico que
aprovechd el fundador del Derecho internacional, Hugo Grotius.

Rocinante y el rucio podian valerles a sus amos al in-
tento de la generosa escapada. les bestezuelas parecia que de
¢llos recibieran algo de su incorruptibilidad, magiier fuese cierto
que estaban venidas a menos.

Y, asf, un dia de fines del pasado afio, a punto que el
luminico Febo, por =l domo arul, iba suspendiendo con fibulas
de oro las réseas cortinas que, de sus bordaduras, perlas y pe-
drerfa derramaban por montes y prados, salieron de'su aldea
el andorrero hidalgo espaiiol y Sancho, tomando camino a Bar-
celona. ] : BT
Al llegar a sus aledafios, vicrqn‘vemr. en la misma direc-
cién, piafante automdvil que los viajeros tomaron pot cosa_de
encantamento. El artefacto, con su bocina, les prevenia hacer-
se a lado; don Quijote, a grandes voces, como bocinadas, man-
dabale parar; pero el vehiculo no pard sino que volaba y luego
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los alcanzé,

Rocinante, no hecho a ver tales maquinas desaforadas di6
un salto y cayé no sdlo despaldado sino muerto; y es ldstima
que fué la mejor pieza que pacid en el mundo. El rucio, me-
nos agil de remos fué arrollado y apabullado por las ruedas,
y quedaron rodando por los suelos bestias mucrtas, carruaje
volcado y viajeros contusos,

Agentes de la Guardia Civil acorrieron a dstos, y luego
prendieron a los inocentes causadores del desaguisado, y los
pusieron a merced de una Oficina de pesquisas. Menos mal que,
siendo pruebas de autenticidad, ya que no las corteses razo-
nes, la atenuada y triste figura del amo y la oronda del cria-
do, fueron devueltos a su naturai libertad,

*
 ®

Llegados a la rada barcelonesa. don Quijote fij6 su aten-
cién, entre Gtras, en una barca de llamativa traza, especie de
citer, pinaza o tartana con aparejo de abanico, que de todo
tenia, y dijo a su escudero: Sancho; ese barco, alli, donde le
ves, derechamente, y sin poder ser otra cosa, en contrario, lla-
mame y me convida a que éntre enél y vaya a dar socorro a
alguna menesterosa nacién, de las que combatiendo estin a la
hora.

Lo que ofdo por un faraute de la barca, fueron invitados
a ocuparla, con los encarecimientos del oficio. ‘Alli, encontra
ron buen golpe de gente, y, por dicha, un diserto escritor an-
daluz, cronista matritense y recién venido de los campos de
la guerra. ;

Era éste a quien necesitaba, para orientar su alto desig-
nio, don Quijote, y él quien hacia falta, en esas muertas horas
de la calma dicha, al humor del andaluz. El cual, después de
informar al Capitain de lo concerniente al pelaje del hidalgo
y de su criado, y hacer de modo que éste cayése en manos
de los marineros, fuése al manchego, tras de ofreccrsele en bri-
llnate andaluzada, le enderezd un cuestionario sobre las causas
y objeto de su viaje.

Entretanto, ten{a sobre la pista a Sancho y, manidamen-
te, azuzaba a la jauria marinesca para que acosasen al asen-
dereado Panza, a hurto de su amo.

Lo que fué cortesfa de las olas, al zarpar el barco, tor-
ndse, luego, en furia de buscar el cielo y ser llamado por el
abismo; y Sancho, ahito, empezd a sufrir tales bascas que pu-
so en movimiento a los granujas que urdian trasas de pasar



172 EL AZUAY LITERARIO

el rato, a costa de él. Persvadiéronle ellos de que lo concer-
niente era darle sacudiduras contrarias al vaivén del barco, y,
a toda prisa, colocandole en un chinchorro, lo mantearon o
mas bien lo redearon de modo que Sancho iba muriendo del
vértigo y del miedo de ser lanzado al mar que desde un prin.
cipio le fué terrorifico; hasta que, al fin, le arrojaron a donde
una cuerda le diese favor.

Vociferaba Sancho; maldecia la hora en que su madre le
pariera y clamaba a su amo para que le valiese en tal cuita;
pero, el chasquido de las olas, el flamear de las velas, el rui-
do de la maniobra, la_risa de la gente y el ensimismamien.

to de don Quijote, enjla conversacion, eran parte para que.

ese gemir de Sancho, ahora manteado por las olas, no llega-
se a oidos del magninimo enderezador de entuertos; quien
advirtio el desaguisado, al sentir en su propia persona las sal.
picaduras de la explosion que, por la boca, hizo Sancho, co-
mo diciendo:—lo que arrastra honra.

Por las muestras, el de la mancha hiciera una de pdpu-
lo barbaro con la burladora taifa, de no insinuarles el perio
dista—inspirador de la burla—que descolgasen a Sancho; quien,
desde entonces, ptisose en seguro, que es como decir que no
se desprendio de su amo.

El cual, después de todo, y como caballero en porfia,
clavado el pensamiento en su propdsito, rogé a su interlocu-
tor proseguir e! relato. Este, en garla copiosa, como el perfu-
mar de nardos y claveles, en su tierra, continud. —Ya expu-
se a vuestra merced las principales causas de la guerra; el desa-
rrollo y el actual estado de ese belén trucuiento. Afadiré: que
la guerra quedd planteada en la derrota de Seddn, y que ha
ido planedndose en la pretension de Rusia del sefiorfo de Orien-
te, con el panslavismo, Constantinopla y el Mar de Mirmara;
en la preterision que Italia hizo de sus aliados para la accion
de la Tripolitania, a la vera del pacto con Alemaniay Aus-
tria; en el conflicto Agadir, con el corolario de la cesidn del
Congo francés a Alemania; en la ambicién de Inglaterra: el
canal de Kiel, Ja hegemonia naval y comercial, el Oriente, cen-
tro de gravedad de su politica internacional. He aqui, esque-
maticamente, la prehistoria de la actual conmocién de gentes
en  armas.

Asi, observad cémo sobre el cuadro dela guerra se pro-
yectan, a la luz de los hechos, las posituras de las naciones
engrescadas. Francia ha ido a la guerra por el supremo im-
perativo del orgullo herido. Su épica actitud le es consustan-
cial, mientras la actuacién de la negociosa Inglaterra es con-
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vencional, Francia Jucha por el fuero mas que por el huevo;
Inglaterra, mds por el huevo en nido que por la gallina que
lo ponga. Si triunfasen, Inglaterra llevaria la sustancia de la
victoria; Francia alguna tiritafia, la zupia, agua y lana. Si
sucumben, Albidn harale cargar las cabras a la bella Lutecia;
porque no es migaja el bagaje de ambicién que a la guerra
ha llevado aquélla: y, a la hora; ditale: entre dos que bien se
quieren, con no que coma, basta; y concluira :parodiando
a Luis XV, con un “atrds de mi, que venga el diluvio”. Se.
glin este criterio, la conducta de Francia, si no ajusta, a lo
menos frisa la imprudencia, desde que dejo, entre renglones,
o creyd cancelado el consejo de Gambetta: '‘Pensad en la  re-
vancha sin hablar de ella”., De todos modos, parece, como
nunca, hipotecada su suerte, los resultados compaginanse con
el clisi conocido antes de la guerra: '‘Francia tiene miedo,
Alemania né"”.

Pero jquia! ahora hallase tan britanizada que no hay des-
britanizador que la desbritanice ni quiere volver a Canosa.

La desamigada Italia, evadida, hase corrido hacia el tre-
mendo garbullo, derivando por las costas del interds, la infi-
dencia y quiza el jingoismo. Asi, su acto de rresencia, im-
procedente, perjudica, moralmente, a la coalicion., Si los hijos
de la madre loba tenfan esotéricas disconforinidades con Aus-
tria, en lo que de irredento tienen, ¢por qué se le juntaron,
y ya que se le unieran por qué se arrancan de ella, dejando,
asi como asi, desamasada la alianza? ¢Su desercion no resul-
tara, después de todo, una mala salida diplomatica, y, acaso, flo-
recimiento de esa cualidad que apuntd su gran poeta: *‘di can
forsi lupi....le vulpi si piene di froda’?

Rusia, la primera en responder al conflicto austro-—servio,
representa para los suyos cantidad y no calidad. Sus rodillos,
sus atrocidades como las en Polonia y Curlandia, estan lejos
de la grandeza de la Guerra, y. proximos a las baibaridades
de Ivin el Terrible y Pedro el Grande.

Alemania ha ido, por anticipado, a la guerri: acumuld a-
rrestos para pechar con ella en el compas de espera de Se-
ddan acd. Su formidable fenasa no tanto estd en la tactica si-
no en su robusta virilidad y en su omnimoda capasidad para
la lucha épica. L.a hombredad de sus enemigos v sus grani-
ticas defensas han sido para ella cosas friables: ha hecho es-
tallar metralla en el mismo heroico pecho francés y en el ta-
lon del Aquiles de los mares, mientras ellos y sus senegale-
ses solo han acafiavereado en la recia epidermis teutona. Por
fin, Alemania ha hecho ver a su rival que Europa no es pa-
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ra los ingleses, cual parece prlf:tcnder la divisa de suﬁaln(;ira:;-
tazgo: “Dos quillas contra una: pues, 105’mmjcs estin desal-
quilados y sus quillas van garrando y adn hundiéndose, en
tetrible fracaso; de suerte que el Combate no h’a resultado nau-
maquia, cual, por descontado, Inglaterra lo tenia,

El barco que hasta entonces andaba solo tierra a tierra,
tendidse mar adentro, en sazon que p1cab‘a‘ viento terr:.al. ]

Pero, don Quijote que no daba atencion a tales minucias
nduticas, con creciente interés, pl’anteo esta encuesta: ¢Como
es, sefior cronista, que pueblos tin cultos se estropean a lo
jayanes y no aciertan a ponerse en el _p’lano' de luz de la Paz?

Sancho, sin dar lugar a la contestacicn, inquirio, a su vez:
Sabréis decirme, sefior bromista, cudl de estos pu't:blo_s que se
cocean, bien asi como pollinos en ce!.o, es el m_asi'nco? No
has de decir, zafio, bromista sino cronista, le corrigio su AMmo.
Alla se van lo uno y lo otro, como es lo mismo navegar y
perder lo comido, replicé Sancho. I.'.l”mtcrp’clad'o contestole:
[nglaterra, indudablemente, es la nacién mas rica ’cntre Ias';
que luchan. Pues, mia fé, exclamé Sancho, yo seré de aqui
adelante amigo de los senores mgl’esesz pues, h_orqbre rico,
hombre honrado; porque no hay mds que dos linajes, el te-
ner y el no tener; y, al fin, sobre un huc;vo pone la gallina,
y dame ddénde me siente que yo haré _dor‘u‘ie me acueste, v,
a balazos de plata y bombas de oro, rindié la plaza el mo-
P Sefior mjo, continuad, dijo don Quijote al sevillano,—
quien holgaba de oir tales razones de_ﬁlomﬁa parda—, que,
a dejarle, este bellaco os enhebrard mil refranes, en el largo
hilo de su socarroneria. o :

Sefior hidalgo, contestéle el periodista, qué componendas
ni que pan pintado. Esos congresos de la Paz en la "Haya 0
donde los haya y los tales tribunales de arbitraje, seran letra
muerta, urgencias improcedentes mientras no se funde la ’Ley
Internacional: antes, la Ley, después, el Juez, Pero, a}y es
nada, que la doctrina objetivade la guerra mostrando «:sta1 c;_lon
argumentos de fuego y sangre gue los protocolos que, al fin,
cristalizan un insostenible statu—quo de las naciones, seran,
por barrenables, agua y lana;.f:n tanto haY.a pueblgs en de-
cadencia y pueblos en expansién y sobrepujanza. !_chntras co-
leen las rivalidades de hegemonia, serd el Internacional el me-
nos derecho de los Derechos, y resultard que, guerra acaba-

erra por empezar. .

o C;ogueste :I:)amino,pcl imperio de la Paz es un mito. No
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sino, desde el siglo XVII en que el Derecho internacional se
esbozaba, ha habido: Paz de Westfalia, Paz de Utrech, Paz de
Aix—le—Chapelle, Paz de Paris, Paz de Huberstburgo, Paz
de Viena; y tantas paces inoculadas del virus de pretensio-
nes, sélo han abortado la Guerra,

Sancho interrumpié al periodista: ruego a vuestra merced
se cure de que tocar guitarra a lo rasgueado quiere decir que
ya salga mi amo a bailar, y a eso va.

i€l sevillano, sin apenas darse cuenta, pegando la hebra
del discurso a su dltima frase, exclamd: La sentencia de Mon-
tesquieu no tiene atadero conla Paz; yd que las conquistas
lejanas no afirman, definitivamente, a las naciones; sino que el
espiritu  colonizador, espoleado por el desarrollo comercial, las
lleva a la guerra, donde se anulan tnas en beneficio de Stras.
No hace falta nombrar Fenicia, Corinto, Cartago, cuando In-
glateira se siente vacilar, ‘en fuerza de su mismo poder y de
su ambicion,

En suma: el alma de la ética internacional es el interés;
por cdonde, la infidencia es el vicicso germen de las discordias
armadas. No ponen puertas a ese campo los protocolos. Ya
tras del de Westfalia, colean los conflictos por la pretensién
de Portugal del mare clausum; por la de Francia,— encarna-
da en Luis XIV—, para la ampliacién de sus dominios. No
obstante el tratado de Utrech, y mds bien derivando del
mismo, dlzase guerra entre Inglaterra y Francia y, luego, la
célebre de los siete afios. Después de ésta, alfanse Prusia e In-
glaterra, y, por su parte, Francia y Austria. Esta y Prusia fue-
ron a las armas. No mucho después, mancomunadas Austria,
Prusia y Rusia repdrtense la Polonia, en el tratado de San
Petersburgo. En seguida firmdse la triple Alianza: Inglaterra,
Prusia, Holanda. Vino, a poco, la Revolucién Francesa, con
su Napoleén que hizo tabla rasa de todos los Pactos. Mas
después, Inglaterra ataca a Francia. A principios delsiglo pa-
sado, Suecia, Dinamaica, Prusia, Rusia, alfanse, en mira de
mantener la neutralidad armada. Pasado un afio se alian, per-
petuamente; Inglaterra, Prusia y Rusiz, y, en breve, Francia con
Inglaterra, Y, para no alargar la lista, recordaré la alianza
pactada, con ocasion de la guerra de Oriente, entre Francia,
Inglaterra y Turquia contra Rusia. Por este hilo, sacatéis, se-
flor mijo, el ovillo de la enemiga que se tienen estas buenas
comadres que, ahora, hacen migas, ahora, rifien, porque si,

Pero la que mejor ha sabido sacarle el redafio a la industria
es Inglaterra: ahi estdn, como setenas, como derramas, o co-
mo galardén de sus armas o de su simple gesto guerrero: Gi-
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braltar, La India, Egipto, Africa holandesa, Malta, Chipre, Ca-

is. Singapure, Falkland, P, i R
g qbl?fhg cada vez més britanizado corta el thcurbo.]Aqucl' es
% est ien Dios; is v ien
ico. exclama que esta con bien Dios; porque ma:{ vf-n-e a (%u[n
Dios sue quien mucho madruga: quicro decir que
e oo lq justo; porque después de Dios, la olla, v,
esti en lo justo; porque, C o
g.iaterfae] desencanto de mi sefiora Dulcinea tengo df:' despe
?11 g qué sea con un corejel. T jviva quien vence.
ejarme :
) i{ei!a el periodista, como rien an laluces. : gy
Sibitamente, Don Quijote irguié la recia gu!‘n, ycmbm_
Jismo soleme gesto Y tremebundo de ante los bdt.eln_Ch,d i
!16 la a;iarga y blandiendo con furor la csp?fiii )elmluna (‘)en .
j&lifanfarrones y Brandabarbaranes, pro:‘rum};;o: }borcz:.r:r(én i
j 5 busc: S
feso, juro que a todos ellos
caballeria que proteso, ; g
reductos, por tierra y por mar, v, de grado o por.fuc_ e
haré ta.:slcar el freno de la justicia hasta que rompan a i
az. _ : .
de PSiguiefﬂ el pacifista caballero su reto que tod(zis _ntl_zl:;\:m
: b i 1t e
: 3 conductor del barco adv :
escuchaban, mas el e ad "
llz:ldgsu ge venia, en guisa de embestirles; y el Capitan (:rcllel:]e
u1 pai?o A poco, la nave de guerra hizo gumdgnmma )ci e
G ; i ) e seguida,
i BT copd al barco.
do la bandera inglesa, : :
i };2:31090 bote, pasé un blondo oficial a visitar el F?Jdld}é
{ 2 * ’ . - . 2
?r:r de reconocer que no hacia intérlope ni llevaba 1‘\ l_]::)S -
al;'t:xas sino gente de paz, disponiase a salir, cuando se le Ter?jijo
' spail i iera que seais, )
5 llero espafiol. Quien quiera q
s6 el testarudo caba ) i
habéis de saber que soy don Quijote de la Mancha o, ;::_)er i
oonomento, el Caballero de los Leones; que, por qu e
Al s : i
2 %o vivo atn en esta edad del hierro matador para rgmar
f:: ’en ella, la del oro de la Paz; haciendo tales hechos de
. ’

’

mas que 08 sea forzoso venir a términos c'if: razon. Atsi.::.ifueg:
sefior inglés, confesad que vosotros sustentlius la injusticia p
blica; ¥ idonde nd! conmigo sereis en b?fa a. et
Mirabale el birote rubio sin gntcnder e pisca. o
jote que tenia sangre en el ojo, mal podl’a; ‘awenz:rl;mé. i
flema inglesa, remontadamente puesto en cQ c:rd. :;(rbolé s |es-
lesitos a mi, a mi inglesitos!, ¢ mcontmcnt\_le it
gada y arremetio al adusto hu_esped. fan ge’nnﬂm. 'qqo i
sara mal, de no ser gran esgrimidor, Y ’fu.e ¢l acaso ¢
armé un campo de Agramante en el bdr:o; St
El Capitan asia d= don Quijote; don QUIJ(? : o i
el inglés se defendia dé]g gglPeabi:a a ;:]anﬂ'toél; ar:;:dé e
iiote y el Capitan; el cual, . rodo, do
Z(::as?rzzd?ug gan)z:ho, y Eiltonccs, libre don Quijote, acerto al

)
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inglés tal cintarazo que vino éste al suelo, despatarrado, lan-
zando formidable borddn.

Oido el terno, los del buque abordaron a la barca. Il
Capitdn, a fuerza de razones, alcanzd salvarse; pero, su gentil
pasajero fué hecho preso; lo que visto de Sancho, abrazdse
dél; por donde, caballero y escudero fueron trasladados al na.
vio inglés.

Diése orden, por la indole del prisionero, cimo estuvie-
se a horcajadas sobre un cafidn, Sin embargo, no se dejaba
apear el hidalgo, y lejos de dar el brazo a torcer, lanzdba-
les apdstrofes, como suyos.

Habia, en el buque, no sélo ingleses sino, ademads, gente,
aliada y los mds linces obsequidbanle al manchego con cada
pulla, santiguada y papirotazo que él devolvia con retos,

Interin, Sancho, a favor de su veraz olfato, did enla co-
cina, y, de luego a luego, entregdse a la ingestién de sucu-
lento rosa—wiva, como aprendié a llamar al roast—ébeef Un
pinche invitéle una cifia de manzanilla. Sancho, trasegando el
vino, en el odre de su vientre, iba diciendo, entre trago y
trago: algo tendra el agua cuando la bendicen. Y por éste pa-
ra él ancho camino del comer y del beber, iba cobriandoles
ley mas y mas a los ingleses: porque, segin él decia, bien
canta Marta después de harta.

En fuerza de refocilarse, el muy meleno, estuviera ausen-
te de su amo que padecia; y, al verlo en tin lamentable fi-
gura, rogo al oficial de quien el preso dependia que le pu-
siese en libertad, y para fundamentar su demanda dijo: Sobre
mi sefior inglés, que mi amo don Quijote, de su persona, es
la mds inofensiva criatura que hay en mil leguas ala redon-
da; y, asi mata gigantes y endriagos como dar mandobles en
aspas de molino o en cueros de vino tinto; y, pues, mis va-
le pan con amor que gallina con dolor, abrenuncio a vuestra
regalada cocina, si estd dolido mi sefior; que, tenerme ley y

no aplecerme, serfa cacarear y no poner huevo.

Pero, yd libre, en gracia a su criado angidfilo, el belige-
ro caballero, revestido de sus armas, llamé a combate a sus
ofensores. Visto lo cual, diése orden de abandonarlo a mer-
ced de las olas, puesto en un bote.Y cumplidse el abandono.

Sanche, que vid a su sefior en tal estrecho, gritaba: Mi
amo y seiflor natural, por vida de cuatro que vuesa merced
va errado, como dar un pufio en el cielo, y, asi, higase de
parte de los seflores ingleses, que, en ello, va ser, a vuesa

merced el mas famoso caballero y a mi principe de la insu-

la prometida; y callar y obrar en la tierra y el mar, que,
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donde né, la vaca al buey acornea, y la vaquilla mansa ma-
ma de la propia madre y de la ajena.

*
L

No le oyera don Quijote, si mds gritase, que ya el buque
buen trecho habiase alejado. : :

Pero, no le salié la cuenta clara; que, de improviso, re-
venté un torpedo, resquebrajando al buque jor la proa.

En seguida surgié un submarino aleman, cual glorioso cor-
dila, vencedor de un ballenato, Ni tardé en aparecer un aco-
razado aléemén que hizo el salvamento: entre los salv}ados fué
dno Sancho. No bien repuesto él del tartago buscd al co-
mandante del acorazado, y, puesto de hinojos, deciale, 'seﬁalan-
do un punto gris que se desleia en el horizonte: era’ld, se-
fior, donde lo veis, alli, ese bote es portador de la mas pre-
ciosa carga; alli, va la flor y nata de la andante“caballena,
mi amo y sefior don Quijote, y ved como le socorrais, al pun-
to, que ¢l os pagari mejor de lo que imaginais. )

El submarino, deslizindose como atin, pronto llegd,

Pero, el farraguista aventurero, trasofiando, tomqba yasu abre-
viado esquife por prodigioso hipocampo que un genio protector le
enviara en la mejor conyuntura, para que acometiese la haz_ana a
su brazo confiada, de reducir a paz a los titinicos combatientes.
Y, asi, cuando los del submarino le in§taban venir con ellos,
les dijo: Dejadme, malandrines, ¢no veis cémo este hipocam-
po de doradas crines, de perlas salpicadas, lievindome esta a
destino jamds a caballero alguno otorgado? gNo' advertis que
estas gentiles sirenas, en brillante cardﬁmet'l, guianme ca_ntan-
do el poema de mis hazafiosos hechos, mientras van dejando
estela de laureles? Teneos, fementina canalla, si noes que y4
os estorba la vida. P |

Replicaronle los del submarino; y €l diose a tregua, a con-
dicién de ver al Emperador. :

El acorazado regiresé a su base naval.’ h.l gen.cx_'a!. con
don Quijote, Sancho y el personal de su séquito, dirigidse al
frente occidental, donde el Estado mayor actuaba con el Em-
perador.

*
* ok

Aqui el cronista Beni—Utrriaguel pone un capitulo bajo el
epigrafe: Un caballero de antafio y otro de ogafio; o sea, don
Quijote ante el Kaiser Guillermo 11, Capitulo que se omite por
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bien entendido; y sdlo se infcrma de la alocucién del perso-
naje espaiiol que se produjo en esta guisa: Grande sefior y
excelso Capitan, que cifrais en vuestra sola persona los mar-
ciales carismas de los Césares y Alejandros, sin que o0s pue-
da achacar de conquistador: sabed que, desde la luengua tierra
ibérica, viene este vuestro servidor guiado por la estrella de
vuestra gloriosa gesta, que no a los portales sino a los alcd-
zares de la victoria encamina. Y, pues, tanto mads insigne es
la victoria cuanto mas generoso el vencedor, os rucgo querdis
dar término a esta campaiia devastadora. Mirad, sefior, Fran-
cia, el Caballero andante del ideal y de la Luz, sefioreador
del Arte, y en armas heroico, es el tinico pueblo digno de
emparejar y completarsa con el vuestro, en armoniosa ponde-
raciéon de energias: tendedle amistosa mano, y seréis celebra-
do por principe de la paz, rayo dela guerra y el mas grande
triunfador que hayan visto los pasados siglos y esperen ver los
venideros, y, si, asi, no ha de venir la paz, mi espada la hard
reinar; que mi oficio es castigar alevosias, sostener la justicia
y hacer la paz en el mundo; y, para esto, no en vano, a Es-
pafia llevo en mi pecho y en mi brazo.

Guillermo, concluye el cronista moro, agradecié al hidal-
go y estreché con carifio y respeto esa su espafiola mano.

Entre los agasajos, lo primero, don Quijote visita la fron-
tera que quieren demarcar con metralla y caddveres Francia
y Alemania. En el Campamento Alemdn admira las nuevas in-
dustrias de que la guerra dispone, y recuerda otros tiempos,
cuando bastaba un hombre para afrontarse con étro, y a sin-
gular combate remitianse querellas, de las que los espectadores
salian cautivos, quienes por victoria de su mantenedor, quie-
nes por leal obediencia a la mala estrella del suyo.

*
* *

Luego, don Quijote es llevado en aeroplano. Sancho pien-
sa en clavilefio. El criado achicase y tiembla; al amo exalta-
le la altura por donde viaje y clama: Dichosa edad y siglo di-
choso éste que las gentes de lo por venir llamardn de la Gue-
rra, por mil maneras heroica, en tierra, mar y cielo, y prego-
nardn cémo un caballero espafiol, llammado don Quijote de la
mancha, al filo de su pacificadora espada, redujo a términos
de concordia a los Jerjes y Darios y Roldanes y Fierabraces,
fuertes y temibles cual jamds vieron los siglos.

Los franceses hacen blanco en el aeroplano, que cae entre
ellos; donde, sereno, don Qnijote es orador de paz. Quiérese-
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le desarmar, pero €|, echando la espada al suelo y, ardientes
los ojos y cruzando los brazos, prorrumpe: 4 y

“Nadie la mueva que estar no pueda con Rolddn a prueba”.

Después, en breve, les da las espalda:q. Paso ante paso y
a pie —que cabalgadura que no fuese Rocinante no la recibie-
ra de nadie—trasmonta el Pirineo. Sancho le sigue. Va el hi-
dalgo meditabundo y triste; el criado, taciturno. A no dudar-
lo, cada uno, a su modo, cavila sobre un mismo tema: con-
versan en silencio. Sancho interrumpe:—Por lo visto, seflor, no
es déste el camino de la paz ni del regalo, y lo mejor es de-
jarse de malandanzas.

Don Quijote nada dijo. Lo macerado del cuerpo y del es-
piritu, la batohola espeluznante de la guerra, el reciente viaje
¢n acroplano, cosas que, sumadas, y aun cada una de por s
pudieran a otro quitar el juicio, a ¢l a la postre se lo devolwcror).

Mirando a Calpe y Gibraltar reprime un arrebato de co-
lera. ¢Acaso también yo—se dice—no he hecho cautivos para
mi Dulcinea?

*
* %

En verdad, don Quijote ha recobrado la ra.ztin. Como
un vidente que, en suefios, hiciese una peregrinacion divina,
aviénese, tristemente, con la cruda realidad de la vida, .

Esta vez, como otra vez, Sanchp, certero su sentido obgc-
tivista, capta la verdad precaria: triunfa en el mundo del in-
terés.

Pero, don Quijote, intuitivo, impetuoso y firme de volun-
tad, ingravido de lo fisico, va, derecho, a la verdad que es: a}-
ta verdad, si no yé, en unfin, logradera: Por donde, el ;deal dgl e
pico Caballero, ahora—como otrora tuvo—mantiene virtud
inexhausta para rehabilitar al mundo.

1917.

it

MANUEL J. CALLE
186567 —1918

Naci6 en Cuenca. Se educd en el Colegio Seminario. A-
margos recuerdos le dejaron los afios pasados en este colegio.
“Sunt lacrymae rerum—escribe en una de sus charlas sabro-
sas:—son las ldgrimas de las cosas idas, de las cosas muertas
gue dejaron en el alma heces que no se agotan.... ” Infame pu-

ridero de almas lo llama. “Misa diaria, a las siete de la maiia-
na; confesion y comunion obligatoria cada quince dias; el silen-
cio por todo lo alto; los pdlidos rostros con la mirada en tierra
o en el libro; la palabra, pura; el ademin esquivo, el andar des-
pacioso; la delacion como régimen y la renegrida salvacion eter-
na como unico pensamiento, so pena de expulsion inmediata....
{Ah! como nos corrompieron esos pedagogos malvados, como
agotaron la savia generosa de la primera juventud que bullia
hirviente con las recién abiertas ilusiones, con la virtlidad in-
quieta que siente la plenitud de desconocidos llamamientos”. De
esta opresion broté como reaccion la rebeldia de su espiritu,
que, asi, naturalmente, se llego al liberalismo, como a doctrina
redentora. Pero llevaba en el alma “las heces que nose agotan”,
hebidas en los dias de tormentos espirituales pasados en el “infa-
me Seminario”, y en ellas mojara muchas veces su pluma cdustica,
que marca a menudo como hierro candente.

Concluidos sus estudios de bachillerato fue a Guayaquil, po-
co después a Quito, en donde se dedico al periodismo. Toda su
vida pasoé esclavizado a ¢l, del cual queria 1igrarse repetidas ve-
ces, con apoyo del gobierno; E)ero los gobiernos liberales le te-
nian como un peén del liberalismo. “Qué vide!-—dice en una
de sus charlas—Pasar de Descartes al colaborador del Tiempo;
de Bergson al precio de las papas: de la historia al chanchullo
de la sal; hablar de todo, a la carrera, a todas horas, sin solu-
cion de continuidad, scomo no ha de romper los nervios del més
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fuerte?” Y en verdad que hablaba de todo, de todo lo que se pue-
de hablar en la prensa, para el gran publico dvido de caviar
periodistico. En estilo nervioso, espontineo, que biotaba de su
mente con la naturalidad de una charla de hombre de talento y de
ilustracion, se burlaba de la vida social, pe_lilica y literaria de_ su
tierra; fustigaba sin piedad a los hombrecillos que en p}la flgl-l-
raban, inflados como ranas por la vanidad y la adulacion. Y se
burlaba aun de si mismo. De toda esa vasta labor, muy poco
quedard para las letras. Es el destino de toda (.esta.cluse de obras.
¢Quién puede leer ahora la Mercurial Eclesidstica de Montal-
vo, vuelta por el transcurso del tiempo un vaniloquio? Lo que
puede quedar de estas obras es Ja parte docirinaria y esa otra
que pudiera llamarse La Vida de los Cortesancs, en las cua-
les estos nuevos Aretinos narran la vida, las malas artes y las
hazafius de los hombres piblicos, de los cortesanos que del
Estado hacen burdel y explotan a la nacion para saciar su
concupiscencia. “Mas he aqui la linea pura, -—ha escrito Oscar
Efrén Reyes,—la linea brillante y noble que hace gloriosa es-
ta fisonomia: la del eseritor piblico de los ultimos doce o quin-
ce anos de febril existencia periodistica, cuando ya exclusi-
vamente fu¢ el bizarro paladin de los derechos popula-
res de su pais; la del irreductible radical que en las tre-
mendas luchas politicas de la Nacion-—cuando plumas merce-
narias llenaban los periodicos con ditirambos & los caudnllos; y
escritores burgueses y sin corazon atacaban la ruina de la Pa-
tria con la complicidad innoble de su _cohardm,-—su voz,_lu VOZ
de un hombre formidablemente libre, iconoclasta y apasionado,
se alzaba sobre las cosas, almas y voluntades revueltas, como
una ensefia de guerra, como el toque belicoso de un clarin.
“Manuel J. Calle poseia para la prosa violenta de su litera-
tura, el énfasis del estilo, la seguridad, desenfado y precision
del adjetivo, que iba a clavarse rectamente en el pecho'dgl ad-
versario, como un pufial; la exact{tud en el recuerdo historico,
el calor natural para cada pensamiento, para. cada cliusula, y,
sobre todo—tratandose de un comentador diario de hombres y
acontecimientos de viva actualidad,—estas otras vn*tl'ld'es, tan
genuimente periodisticas que ya apunté un ilustre critico: “la
interpretacion original y hicida, la deduccion imprevista y justa.
y la gracia y la malicia en desentraiiar la intencion recondita”...
“Manejaba su pluma la sitira—que era, én el resto de los
casos su ‘“especialidad”;—la burla cruel y sangrienta...Y era,
entonces, cuando sus feroces articulos tomaban las qndulacxo»
nes de una carcajada desesperante; cuando cada ironia y cada
vocablo llevaban el sabor mortal de una dosis de veneno.
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“;Cuéntos politicos ineptos, cudnto militar inhabil, cudnto
mal poeta o *“compaiiero”, cudnto fraile rijoso o clérigo desca-
rriado; cudnto conservador o mal liberal, cudnto venal, {raidor
o arribista, recordarin, hasta en los sustos de la eternidad, con
rabia y verglienza, los sangrientos epitetos y burlas atroces de
que.... los hizo victimas!

“En ciertas ocasiones hacia recuento, al vuelo, de sucesos
y hombres notables de la politica universal: alli era cuando el
lector desapasionado podia darse perfecta cuenta del mérito in-
menso de este polemista—que era un polemista de primer or-
den,—por la audacia del calificativo, por la suprema y rara in-
dependencia de sus juicios, asi fuesen exagerados: parecia por
todas estas cualidades, un G. Bernard Shaw, de recia urdimbre
moral y de gran vision sintética, escribiendo sus soberbias vi-
rulencias politicas.

“/Aun no se ha perdido el eco de sus ultimos combates!

“Su labor de propagandista liberal y de defensor de las li-
bertades publicas; sus triunfos morales en los ultimos afios so-
bre la opinién de la mitad del liberalismo ecuatoriano; su bra-
vo radicalismo, le dan una fisonomia de “héroe” en medio de
un pais y de una época plenos de pasiones impetuosas, de con-
sagraciones serviles, de intransigencia y odios mortales.

“Y la palabra violenta de este polemista formidable,—sigue
vibrando ain en el ambito de la politica nacional;.... y, en mu-
chos lectores sudamericanos, serd el recuerdo de la lectura de
los articulos de Calle lo que el recuerdo de una batalla: jloda-
via llegard a sus oidos interiores el rumor de esas fraseofogias
henchidas de desdén o de colera, de esos vocablos duros que
fueron, durante mucho tiempo, como el fragor del continuo dis-
parar de una bateria!”

Critico, periodista y literato descuella en la literatu-
ra nacional como uno de los grandes escritores, hasta ponerse
al nivel de don Juan Montalvo. Montalvo sobresale por su eru-
dicion, por su imaginacién poderosa, por su estilo dureo en que
ha derramado todas las riquezas de la lengua espafiola. Calle,
si no es un estilista, tiene mas facundia, espontaneidad y
sensibilidad; todo ello da mas calor y mnaturalidad a su pro-
sa. Sin lugar a duda estos célebres polemistas, estos rebeldes,
son los dos prosadores mds grandes del Ecuador.t

Bastante se ha escrito sobre Calle; pero aun no aparece el
estudio completo, desapasionado sobre su vida y su obra, trata-
das paralelamente, para demostrar como ésta es fruto natural
de su vida.

Las osras.—Leyendas del Tiempo heroico, Quito, 1929.—
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§ se pu-
nzas (en esta obra, que no la tenemos a mano, se :

Eﬁg;?(l)z alguglos juicios sobre el autor escrites por los sefores
Alfredo Baquerizo Moreno, Gonzalo Zaldumbide y Rrer'mgm Ro-
mero Leon).—Leyendas de América, Editorial América, Ma-

drid.

rar.—0O. R. (Osecar. Efrén Reyes): Los -Gral?d_es
escri%rggﬂc?glir; l‘Amérlca Latina, Manuel J. Calle, América
Latina, N¢ 39 Cuenca, 1923.

EL NEGRO FIO
(1815)

’ . .
El cuarto esti en tinieblas. s :
Reina en él la quictud del silencio, turbado apenas por
la ligera respiracion de dos hombres que duermen pacificamente,
el uno en el modesto lecho de la habitacién y el otro en la
hamnaca, ) { ot ;
Afuera se descuelga una lluvia torrencial, de ésas tropica-
les en que el agua cae a chorros espesos, durante dias ente-
ros, porfiada, incesantemente. : !
, En lo alto rimbomban los truenos; cruzan el espacio mi-
llares de relampagos, estalla ¢l rayo.
La ciudad yace a oscuras. ... ¥ '
Estamos en Kingston, capital de la isla de Jamaica, y es
i X
el Nuweve de Diciembre de 1815, i . '
Todo reposa en paz en la poblacién. . ..{Bendita sea la
ol 3 gk 1 ”
De pronto, por los negros corredores de la casa aquella
avanza con cautela un bulto. Sus pasos no resuenan en el pa-
vimento, sus manos se apoyan en las paredes, su aliento estd
L
como contenido. e ity ;
S i i it drh
Son las diez y media de la noc
El bulto llega a la puerta del cuarto donde los hf)’mbres
duermen. Estd sélo entornada. La’ entreabre con precaucion ex-
quisita para que no haga ruido y se desliza adentro,
Ahoga la respiracion, y palpando en la sombra, procura
LA
orientarse, para no tropezar con algin mueble.
Es diestro conocedor del lugar, sin duda alguna, porque su
vacilacién dura un instante, “
Se dirige, de puntillas, a la hamaca y tantea una de las
cuerdas que la sostienen para cerciorarse, por el peso, si al-
guien duerme en ella.
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Luego desenvaina un puial, y adelanta un paso,

Kl hombre de la hamaca no despierta: su respiracién es
igual y tranquiia.

El bulto se inclina sobre él, le ase bruscamente por la ro-
pa y le tira una puialada en el cuello. :

La victima da un alarido terrible, se incorpora a medias
bajo ja férrea mano que la oprime, y adivina, mas que reco-
noce, a su enemigo al través de la oscuridad y el terror.

— Paez! jPdezl—grita con todas sus fuerzas—jEl negro me
asesinal

No tiene tiempo para mis,

El negro alza otra vez el brazo, y le entierra el pufial
en el corazon.

Luego procura escapaise,

Pero el grito supremo del asesinado de tan infame mane-
ra_ha puesto en pie al llamado Pdez, que ie persigue dando
grandes voces. e b

El negro, armado como estd, no piensa siquiera en defen-
derse. Tiembla, se aturde, pierde la cabeza, y todo su afin es
correr y ponerse en salvo,

Pero el tumulto ha despertado a los demds moradores de
la casa, quienes se echan fuera, e informados instantaneamente
de lo que sucede, se arrojan en persecucion del malvado.

—El negro Pio! .. El negro Pio! &l es! él es!....

A estos clamores, a este ruido insSlito acuden los agen-
tes del, orden publico, y en breve es hallado y aprehendido el
malhechor.

jAun tenja en la diestra el pufal ensangrentado!

Anhelante estd por la agitacién de su loca cariera, los 0jos
sanguinolentos quieren saltdrsele de las drbitas y brilla feroz su
blanca dentadura _ .

¢Quién cra este negro infame? ¢Quién la desventurada vic-
tima y por qué se la habia matado?

*
* ¥

Bolivar habia abandonado voluntariameute las playas co-
lombianas, el 9 de mayo del citado afio de 1815, cediendo
no tanto a la fuerza arrolladora de la expedicién del Gene-
ral Pablo Morillo, cuanto a la envidia y al odio de sus mismos
conmilitones y compatriotas, que se desgarraban entre si en
miseras rivalidades, cuando mas indispensable era la unidn in-
condicional para resistir al gran torrente que les estaba ane-
gando,
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Se dirigié a Jamaica, y se establecié en Kingston.

Iban con €l su secretario privado Bricefio Méndez, su pri-
mer edecdn Kent, y los dos hermanos Carabafios.

Algunos dias después emigraron con la misma direccion,
otros oficiales patriotas, entre los cuales se contaba el Tenien-
te Coronel Piez, que habia sido su edecdn.

Una vez en Jamaica, lleno siempre Bolivar de su * pen-
samiento libertador, didse a buscar amigos y protectores para
Ja independencia de su patria, y a publicar en los periddicos
escritos en los que exponia cen valor y talento la justicia del
movimiento revolucionario y la verdad de los acontecimientos.
ista dltima labor era muy urgente, porque los enemigos de
J]a emancipacién americana propaiaban en el extianjero menti-
ras y calumnias con ¢l objeto de concitar antipatias contra la
mencionada causa,

Por lo demds, parecia locura que el Libertador sofiase si-
quiera en proyectos de nuevas expediciones y quisiese intere-
sar en €llos a gentes extrafias en ¢l momento preciso en que
mas desesperados que nunca se presentaban los sucesos de la
Revolucién. Nada resistié ante los diez mil veteranos de Mo-
rillo, que acababan de humillar en Espafia el enorme poderio de
Napoledn el Grande. Los ejércitos republicanos se habian vuelto
humo; los elementos de guerra estaban en poder del pacificador,
Venezuela, Nueva Granada, Quito, yacian sometidas; se levan-
taba ya el cadalso para los ameticanos que se atrevieron a pro-
curaire la independencia; todo era una ruina, todo era una des-
esperacion.

Sin embargo, Bolivar sofiaba en Jamaica,—ijsuefio profé-
tico el suyo, ciertamentel—con la realizacion gloriosa en los
destinos dcl Nuevo Mundo, desarrollando vastos planes en una
carta famosa dirigida en agosto de ese afio a um caballero
de aquella islai—jy estaba solo! {y estaba pobre! jy estaba ex-

patriado!, .. —* Veja a Colombia emancipada,—dice uno de'

sus historiadores,—a Chile constituido, a México, al Pera li-
bertado, al istmo de Panama hecho el centro de las comu-
nicaciones y de la actividad de la industria humana; veia la
América del Sur divilida en nacionalidades poderosas, habien-
do pasado de la esclavitud a la lucha. y a la conquista de
la propia dignidad, y de los tiempos de la espada a los de la
civilizacién politica y de las constituciones del poder: entidades
considerables en la estadistica del mundo por sus productos,
por su comercio, por su ciencia, por sus guerras, por sus
alianzas, por sus leyes, por sus gobiernos libres, . ....con nom-
bres propios, con historias famosas, con virtudes excelsas y es-

MANUEL J. CALLE 187

peranzas inmortales”. (1)

Sus contempordneos pudieron reirse de estas que parecian
quimeras de un calenturiento: pudieron llamarle loco, porque
estaban viendo los sucesos; pero hoy ¢quién se rie? ¢quién es
el 1ocoP, suwn

No se entretenia tan solo en la propagacidn de estas ideas
el Libertador. Inquieto y activo, llamaba a todas las puertas
en solicitud de auxilio, para recomenzar la lucha, y cuando ya
el desaliento iba quizds entristeciendo su alma, porque, en fin,
hombre era y la debilidad es don comin de los humanos; ha-
116 —¢quién lo creyeraP—un hombre generoso, un noble extren-
jero (era natural de Curacao, colonia helandesa no muy dis-
tante de Venezuela), que no vacilé en sacrificar, —porque sa-
crifiicio era en esos momentos,— su posicion, fortuna, porve-
nir, en aras de la independencia colombiana. Era rico: tenfa
barcos, tenia cafiones, fusiles, pertrechos, y todo se lo dié a
Colombia, Se llamaba Luis Brién: este nombre se hizo justa-
mente célebre en la historia de Ja liberacion de Colom bia,

Organizada la expedicion iba a zarpar de un dia a otro,

Bolivar no sospechaba que en esos mismos momentos es -
taba cerniéndose sobre él una tempestad en cuyo seno fulgu-
raba con resplandores rojizos el puiial del asesino.

*
Wk

Tenia el Libertador un criado de color llamado
tiguo esclavo a quien habjfa manumitido.

Contra aquel negro que puso a su servicio personal, nin-
guna queja tenfa que alegar: por bueno le habia escogido y
por bueno le conservaba a su lado,

Dicen que D. Salvador Moxd, entonces Gobernador y Ca-
pitin General de Caracas, anduvo en este criminal enredo, co-
mo inspirador, ordenador y pagader, y que envié a Kingston
un espafiol y un americano realista con la mision de asesinar
al Jefe republicano que, asi desterrado y todo como estaba, era
ain motivo de temor para sus contrarios. No es cosa demos-
trada, pero dada la calamidad de la época y la inmoralidad
de los caudillos y autoridades espafioles, tampoco es increible,

Sea de csto lo que fuere, lo cierto es que corrompieron
al desdichado negro ofreciéndole dos mil pesos por el asesina-

Pip, 1 an-
\

(1) Larrazdbal,
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to de su amo,

iste hubiera perecido irremediablemente, si su destino que
para mayores cosas le tenfa reservado, no lo hubiese impedi-
do por medio de una casualidad. ,

Vivia el héroe colombiano en junta de otros emigrados; ok
go estrecho ¢ incdmodo en las apreturas de una convivencia
que le quitaba parte de su libertad individual,

Quiso estar mcjor, y, acompafiado de su secretario intimo
Briceiio - Méndez, se puso a buscar otro alojamiento.

No le costé mucho trabajo hallarlo como él lo deseaba.

Una criolla francesa lla nada Madama Julienne le ofrecid una
sala y una alcoba en su casa, oferta que fué aceptada,

Cerrado el trato, se despedian ya el Libertador y su com-
pafiero, con la promesa de volveral dia siguiente con su equi-
paje e instalarse en las habitaciones que acababan de alquilar,
cuando cayd la copiosa lHuvia a que hicimos referencia en el
principio de este efisodio.

_ Se detuvieron, No era cosa de salir a esas horas,—ya ha-
bia cerrado la noche,—y con semejante aguacero.

Pasaba ¢l tiempo y la lluvia era cada vez mds copiosa. Si-
tuacién comprometida. g

--Puesto que me ha alquilado el cuarto,—dijo bondadosa-
mente Madame Julienne a su nuevo inquilino,—quédese, seiior,
y asi tomard posesion de €l desde esta misma noche.

No habia mdis remedio que acceder a la invitacién, y Bo-
livar se quedd, DG ' : %

Su salvacién consistié en un acto tan sencillo. *

Las dos noches anteriores habja dormido el grande hom-
bre en el cuarto Jde aquel oficial Pdez a quién arriba nom-
bramos. Como en la que nos estamos refiriendo no regresaba,
y se hacia ya tarde, «cupé su lugar otro emigrado don Félix
Amestoy; y él fué la victima en la escena descrita. '

Al dia siguiente, Bolivar hizo insertar en todos los perié-
dicos el articulo que va a leerse: ‘

“Dos mil pesos ce han ofrecido por alguncs espaiioles para
asesinar a su amo, el General Simén Bolivar. Pado mas en-el
crindo la tentacién del oro que el deber de la fidelidad. —El
preso no ha revelado hasta dhora los nombres de los que le
corrompiercn.—E|l General Bolivar habia dejado su alojamiento
por algunos dias y colocado entre tanto sus batles y equipaje
en el cuarto del Teniente Coronel Pdez, que habia sido su ede-
can. El General durmié una o dos noches en la hamaca de
Pdez; y el asesino esperaba que durmiese la tercera.—Apaga-
das las velas, el negro que debia cumplir la maldad a que le
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habian inducido, vino a la hamaca, y hallindola ocupada, dis
una pufialada al que alli estaba, creyendo que era su victima,
Cuando ‘el infeliz se movid, el negro le dié una segunda he-
rida mortal en ¢l costado, que causd instantdneamente la muerte,

“Es esta la tercera vez que la vida del General Bolivar
ha sido atacada por los espafoles mds bajos y eriminales; y en
todas ocasiones ha escapado milagrosamente.

“El desgraciado Amestoy, Comisario, era un hombre de
exelente educacién y. de maneras cultas e inofensivas. Al dia
siguiente de su muirte debia salir para Santo Domingo",

Condenado a muerte, Pio fué ahorcado el 23 de diciem-
bre en la plaza pablica de Kingston, y su cabeza puesta en
un palo, se colecd en un lugar dond: todos pudiesen verla.

*
LA

Algunos dias después de esta aventura, el Libertador se
embarcaba en la goleta de guerra /lopa, con rumbo a las ri-
beras de la Patria.

Con ¢l iba la fortuna de Colombia.

EL SABOR DE LA TIERRUCA

No son de hoy las tentativas para introducir la nota na-
cional en la labor poética ecuatoriana,

Sélo que todas esas tentativas han fracasado, o poco me-
nos, ya por el errado concepto que de dicha nota se ha teni-
do, ya por la falta de aptitud y fuerzas artisticas, o simple-
mente de constancia de los que a tal empefio han arrimado el
homnbro. : :

Unos se aficionaron a la bombdstica patrioteria, y tales
cosas dijeron de Bolivar, Sucre, la guerra de la  [ndependen-
cia y los siglos de la Colonia, que era para echar a un cuer—
no a Caliope, Melpdmene, v aun al mismo Apolo y toda su
larga descendencia, y para renegar de héroes, semidioses, tira-
nos e inquisidores. El ejemplo de Olmedo soliviantd a no po-
cos, y la Musa del canto heroico se puso roja de tanto soplar
odas a la libertad y ditirambos contra los déspotas san-
grientos. Algunos ensayaron la sdtira social con las epistolas
A Ernest: por delante, y siguiendo servilmente los modelos
de la literatura castellana, desde la satira de Jorge Pitillas has-
ta las ristras de tercetos de D. Manuel Bretén de los Herre-
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ros. Pero quedd demostrado una vez mds que no es fdcil in-
flar perros ni con la trompa épica de Homero ni con el agy,
do pito de Momo; y todos esos ensayos se refugiaron  en !a
sombra modesta, esperando el inmediato olvido que los }}ab?n
de tragar rapido, implacable, justiciero....la poesia nacw.n:al
no consistia en eso; porque para hacer eso se habia .ech,-‘u’o
mano de viejos y deteriorados moldes, y puesto a contrlbumorf
a clisicos y romanticos, desde Juvenal hasta Quevedo y.l]los
Argensolas, desde Jovellanos hast}a_ D, jua‘u‘Martmcrz »V]de-
gas y los escritores de La Risa... (Cual de estas o a8
y canciones sobrevivio? Ninguna, ¢Cual de' esas  satiras?
Apenas la epistola A [Fabio, de D. Gabriel Garcia Moreno, con
resabios de Jovellanos y Moratin, ...y eso, merced al machete
‘e R(;z-?)s. como casi todos los poetas de nnlcdiafdos del siglo,
comenzaron por atacar la tradicion y la historia de nuestros
antepasados los Shyris y los Incas, forjando lamentables leyen-
das de amor y guerra, con asuntos entresacados del P. r]uau
Velasco y los historiadores de Indics, y detalles ad libitum,
que era una gloria. Entre esa clace de composiciones la que
como es sabido, mds llamd la atencién de los contemporneos
por sus dimensiones y su fabula, fué “La ergen del ‘:-,o'l' , del
seflior Mera; y queda hoy algo de '_"La Vn"gen del ’Sol » Do
obstante la segunda barcelonesa edicién? Leido después de cin-
cuenta afios, con criterio imparcial y d‘esa‘pasnonado. ese poe-
ma resulta anodino y frivolo, mucho mis si se establecen pun-
tos de comparacién con otras composiciones en prosa y en ver-
so del mismo género e indole que después se han. publicado
en América. La fabula es tan endeble, los personajes tan bo-
rrosos, con caracteres tan indeterminados; los versos, por lo re-
gular, tan frios y tiesos, tan prosaicos; la narracion resulta tan
cansada, que es de admirar, ciertamente, que hombres ‘plcrs-
picaces y criticos refleccionadores como Fray Vicente Solano
y D. Ricarde Palma, lo hubiesen aplal_xdldo incondicionalmente.

Y la nota nacional, la caracteristica, la nuestra, la ecua-
toriana, en fin, tampoco parece en aquella leyenda, a pesar de
la aparatosa descripcion de la cordillera, las figuras del Amunta
y otros indios, y el numero abrumador de palabras quichuas
empleadas en la composicion con poco gusto ’y.dlscermmtento.
El drama es nulo, y pueriles los efectos escénicos puestos en
JuegoNO contento el seiior Mera con haber escrito y publicado
el libro que tan rapidamente acabamos de examinar, porsiy
ante si erigidse poeta indiano, y se puso a cantar tristezas de
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la conquista y amores pastoriles y dulces de los aborigenes,
¢Habia alguna novedad en esto? De ningtin modo. En las me-
lodias indigenas, antes que una imitacién mds o menos acer-
tada y feliz de la poca poesfa }rimitiva de estas regiones, que
hasta nosotros ha venido aumentada y falsificada por los con-
quistadores, se oye un eco de la lira de Arolas y de Zoriilla,
y se advierte la influencia de las Orientales de Victor Hugo.

¢bis esto poesia nacional? Tampoco. Porque, al fin y al
cabo, por mads antecesores nuestros que hubiesen sido, noso-
tros hombres semi-civilizados, mestizos y cristianos, de otro tem-
peramento, de caracter y costumbres totalmente diversos, ¢qué
tenemos que ver con los indios de Huayna Cépac, los sibdi
tos de Atahualpa y los soldados de Rumifiahui? ¢Qué se nos da
de las virgenes del Sol y del gran Pachacamac? Si algo en-
tendemos de zolas es para removerlas sacrilegamente, no en bus -
ca de documentos histéricos y cientificos, como los egiptdlo-
gos, sino de tesoros, como los hwagueres.

Cuando ya viejo el autor de “Cumanda” comprendié que
ese no era el camino de la originalidad y el nacionalismo, el
astro de su inspiracion se habia apagado, y su Musa flotaba en
el limbo oscuro del mas frio clasicismo: ferebatur super aquas. . ..
Tomd otro rumbo el poeta,—el del idilio campestre, y dié una
cuasi égloga que nos hace acordar, con la sonrisa en los la-
bios, de la **Arcadia Moderna”, de D. Ventura Ruiz Aguilera,
paiodia de parodias, sin el gracejo y la chispeante burla del
autor de *“‘licos nacionales”, en la obra citada.

Nos hemos detenido un poco al hablar del sefior Mera A%
sus obras, porque el Sr. Mera, que, durante largos afios, fué
casi el dnico representante y sostenedor de la hiteratura ecua-
toriana, tuvo siempre en su fecunda vida de escritor el reco-
mendable afin de propender, con su palabra, sus consejos y
ejemplo, a la creacion de una literatura propia. Verdad es que
nos hemos quedado con las ganas; pero suya nofué la culpa.

Al insigne Mera siguieron muchos que no tenian la versa-
cién y constancia del maestro ambatefio; y si éste, con toda
su erudicion e innegable talento, consigié bien poco en la ma-
teria, ¢iban ellos a obtener mas?

Y todos salieron derrotados, desde el doctor Miguel Rio-
frio, buen abogado, buen ciudadano, buen hombre piblico, buen
escritor, pero pésimo poeta, que compuso su infeliz Nina yacu,
hasta el académico D. Quintiliano Sdnchez, que escribié “La
Hija del Shyri".

En medio quedan los hilvanadores de romances y leyen-
das a estilo de los del duque de Rivas, y los que no han ha-
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llado manera mejor de enamorar a sus prolncti'_ias que convir-
tiéndolas en  indias, como los |_|mtadores de Zorrilla dieroin nom-
f s a cristianas viejas. 3 ]
S Li: ':1"3,1‘0:1gunos, con mejor acuerdo, dejandose de (,oy'a-s y
Mamaconas, de Coris y Sisas, enviando al_ dtablt?_ E‘iconqm.:,ta.-
dores y libertadores, burlandose de las mentidas deiicias del cam-
po con sus pastores y su majada, contrajc;:ron:af: a dibujar
tipos y costumbres populares, a compon&l’ yamzwzej“)f vi-
llancicos, a escribir coplas y cantares .... _ds,' p‘.il‘ Lsg,ramf’li
estos tuvieron presente con mayor fuerza v1sfua} d'ntes que a
pueblo que. pretendian retratar, al poeta de las L‘Jncartacmues—
el excelente seflor D. Antonio _de Trueba. Y creyeron ‘_’-lUf-" el
guid de Ja poesia popular nacional estaba en pintar en roman-
citos agudos tambarrias de trastienda, camorras de lbarng, rmo.
res de paletos, usos, costumbres, maneras_dc la 1:.:2, .e a ca-
nalla, con una gramatica parda y un lerguaje. . .. pardo tambicn.

Todo era imitacion forzada, excepto algun-::s robustas pin-
celadas de Miguel Moreno; y aun los CautarmElos que logla.-
ron buen éxito enfre tunos y serenateadurf:s tenian su abolengo
conocido en la antologia espafiola. ...y olian a Selgas, La flor
del Puyal, por ejemplo, que tan en boga estuvo en su tiempo,
no (s sino una triste y mala imitacion de la flor del Zurgen,

indez Valdez,

- h:tetxlt]édli:itaba por decir? Casi todo. Las perspectivas de nues-
tra inmensa Cordillera nadie l4s ha de.scnto‘ poetlcame'nte to-
davia; pues no se pueden tomar cn serio las_ pecadoras e?sltrcc;-
fas roménticas de Fernando Velardc;.uue’stra region. eriental, de
la que tantas cosas buenas y bellas acerto a (_iecn- el sefior Mera
en su “Cumanda’, ningun pceta la ha adivinado aun, no co-
mo canchero sino como discipulo de_Apolo; y de n}xestlas COS-
tumbres campestres, sencillas y patriarcales, dti: 11'1 ll'nc—lo!‘-: de 'la
gran masa popular, de los usos de la burguesia y la aristocra-
cia, apenas se ha dicho una palabra en novelas cor.tas.'y cuas
dros de¢ costumbres, que no forman siquiera una minotia res-
petable en la literatura  ecuatoriana. Hartu:gabemos que tedo
esto no es de incumbencia de l’a poesia llﬂf!a tan . s’oio, sino
muy principalmente de otros gencros hterarwls. dctmdyur alrin-
plitud y trascendencia, como el drama, la novela, fi-c" que lle-
van el pueblo a la vida de arte, revelandf)le e todas sus Vl};!“:l-
des, sus vicios y defectos; pero la poesia ill’iCd'_ tllel?e tan}d!en
su parte en la tarea, siquicra la meramemfe descup'tlvadque idear
lice las aspiraciones populares y cante las bellez;(?l e}rlluesg‘d
zona, antes inmortalizada por D, Andrés Bcllq. as historias
de amor de nuestros campos, las escenas agricolas, las senci-

- multitud, dirémoslo asi, y no de los aciertos
- seres privilegiados que formen un caso de excepcion en la his-
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llas costumbres de los labriegos habitadores de la residn in-
terandina, los dolores de toda una raza esclava ain a Bes-lr de
la ley y de la civilizacidn, ¢no son dignos del canto?

Hasta hoy, el arte nacional, en todos sus ramos, ha si-
do embrionario. Nuestros misicos, por falta de escuela. de un
medio apropiado, se han contraido a escribir trisagios y leta-
nias sobre motivos ajenos, tal cual pasodoble, este o el otro
valse, piececillas efimeras, de ninguna influencia en los gustos
populares, en los que ain domina el indiano yaravf

Nuestros pintores, a dltima hora, van aficiondandose de ve-
ras al paisaje como una especialidad, que ejecutan casi siem-
pre de memoria (salvo el recuerdo de Salas y Martinez), mds
por intuicidn artistica que como fruto de un estulio formal y
detesido. Y fuera de esto, apenas pasan del retrato, del asun-
to religioso copiado de una estamperia de importacién jesuiti-
ca, de las imigenes de santos; aqui donde los cuadros de cos-
tumbres se pasean en media calle, donde la inspiracién palpi-
ta en horizontes ilimitados y el sol se pone tras cumbres al-
tisimas cubiertas de perpetua nieve.

Pues, ¢y la escultura? Entre nosotros, como labor propia
y original, es arte casi descenocida. En la cumbre estd Vélez
el tallador azuayo, sin escuela ni estudio previo, hombre de
inspiracién antes que de conocimiento y experiencia, que ja-
mds vié una mediana estatua ni un bajo relieve legados por los
grandes maestros de la antigiiedad clisica y el Renacimiento.
¢Y qué hizo Vélez? Cristos, Virgenes, una calavera, una do-
cena escasa de bustosy un medallén, y esa fué toda su obra,
lg obra de una larga vida.

Estamos, pues, bien atrasados; y en literatura como en
las demds bellas artes, nos contentamos con recuerdos mds o
menos gloriosos de fecha muy pasada, sin intentar nada por
nosotros mismos, que no nos haga quedar rezagados en el
concierto americano,

- Copias, si, en todos los géneros hay muchas copias, des-

~ de:la del cromo hasta la de la oda; y algo que caracterice

el arte nacional, algo que revele nuestro modo de ser, nues-
tra vocacién artistica, nuestra idiosincracia, como pueblo y co-
mo familia hispano americana, ¢ddnde se halla? En ninguna
parte: porque aunque se cite algin nombre y alguna obra,
ficil es responder que una golondrina no hace verano. Esa re-

- velacién se desprende del trabajo de muchos, de la obra de

una, .. .dos....cuatro generaciones enteras, de la faena de la
de uno o mds

Rt tia .
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toria literaria y artistica.

Si hay timidez en la juventud, por lo arduo del trabajo
y lo desconocido del terreno, ahi estan los hombres versados
en materia de Arte, cuyo deber es no sélo aconsejar, sino
empefiarse en dar el ejemplo; y hoy mids que nunca, porque
un romanticismo extrafio, novisimo e importado de contra-
bando por malos traductores y artistas inexpertos, amenaza a
la sana literatura patria con una competencia desastrosa,

Y ai dar ese conscjo y ese ejemplo, no olviden aquellos
hombres que historia, tradicion, leyenda, usos, costumbres, pa-
poramas, paisijes, romances, cuentos, el pueblo, en fin, la pa-
tria con su pasado, su preiente, e ideales y aspiraciones en
el porvenir, forman la base amplisima de la literatura nacional.,

Asi lo comprendié bien pronto el sefior Crespo; y de ahi
que gran parte de su obra, la mis extensa y mcjor, e indu-
dablemente la mds sentida y sincera, rezuma por todos sus
poros una savia vital emanada del propio terrufio, y sea mds
que Julio Castro, més que Miguel Moreno, en mayor grado
que Mera, Sinchez, Moncayo, Romero, cuantos han cantado
los montes y los campos del pais ecuatoriano, su historia y sus
tradiciones, poeta americanista por exce'encia, en el sentido de
esta asendereada patria a quien debemos amar como madre y
compadecer por desventurada, Y de¢ cualquier punto que csa
obra se contemple; pues si va de historia, ahi estan cuatro o
cinco docenas de poesias dedicadas al recuerdo de nuestras co-
sas, desde los mismos dias de la Conquista y los rojos es-
plendores de la Emancipacién; si de politica, ya queda expli-
cada esta faz de la labor; si de patriotismo prro, exento de
prejuicios de banderfa y con aspiraciones a la libertad, al pro-
greso, al bien en general, con trabajos de esa indole se pue-
de llenar un volumen; y en cuanto a defensa social, entendi-
da segin propio criterio, dicha obra es casi un enorme ale-
gato republicano, metafisico y teolégico puesto en verso para
mayor comodidad de los lectores, Serda o no legitima inspira-
cién ese conjunto; mas, con las deficiencias y quiebras de fac-
tura que facilmente se pudiesen cefialar en un autor tan ge-
nialmente descuidado, lo indudable consiste en que es verda-
dera poesia.

Pero aun hay mds: lo que llamarfamcs la visién de las
cumbres y ‘a sensacién del paisaje, que de tal obra forman ¢l
fondo imborrable; esto es, la descripcién ideal del medio, cuan-
to la vista abarca, lo que vive, siente y palpita hasta los con-
fines del horizonte, mas alla del horizonte, picachos andinos,
montafias de nivea fulgurante blancura, el silencio de los valles
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oscuros y el misterio retumbante de la selva, el rumor d
Ealll g o o, i <
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‘ e la eminencia altisima, el torrente que surge de la r .
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2 i - e~
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la esencia, el aima del numer : o
1 de nuestro poeta; baj
- > ) 1 > { a
_tal aspecto, resultan insuperables el dulce M7 poa‘ma’ y} 'J-o
te Leyenda de Herndn. fh o
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¢Qué es poco tadavia? La Leyenda de Herndn os dird tam-
bién el horror de nuestras fratricidas contiendas junto al ho-
rror mas grande de las inclemencias del cielo que en las co-
marcas andinas producen la sequia y el hambre; las ansias
del ustracismo, los dramas del corazén, la caida final de los
traicionados por la suerte...."jOh triste, oh santa tierra ecua-
torianal”

Obra dispersa y aplicacion de toda una vida a un mis-
mo propésito. Es lo sustancial; lo que quedard flotando sobre
idealidades misticas, ensuefios y simbolismos, homilias métri-
cas y ediciones del Syllabus puesto en versos endecasilabos.
Y por eso, :| llamarle al sefior Crespo ‘‘poeta nacional” cri-
ticos incipientes y gacetilleros empedernidos en la perpetuidad
del solecismo, no sospechan siquiera la exactitud y fuerzadel
cognomento empleado; pues si nacional, en el sentido expre-
sado, es quien comprende en su labor, y en elevado concep
to, cuanto ¢s y cuanto significa la Nacidn, como pais y co-
mo pueblo, como patria y como raza, inclusive la historia y
el ensueiio de la ilusion y la esperanza, el progreso y el sen-
timicnto, apenas conocemos poeta en la literatura moderna
que merezca a boca llena tal calificativo en grado superior y
tan completo como D. Remigio Crespo Toral. Acaban de co-
ronarle sus compatriotas, en piblica solemnidad y con repre-
sentacion de todos los poderes del Estado y la asistencia de
tres obispos, concediéndole en vida honores qne no suelen dar-
se sino ante la majestad de la tumba; y diremos que pocas ve-
ces se ha cjercido en el Ecuador un acto de mds trascendental
justicia.

NICANOR AGUILAR
ENEAS

A momentos sustraidos a nuestras clases, y durante los
meses de vacacidon del afo 189 *** acudiamos al Instituto, pa-
ra formar en algo nuestro gusto por los cldsicos, con las sa-
brosas e instructivas conversaciones de un sabio que los cul-
tivata, y dictaba asignaturas de Retdrica griega y latina; de
él conservamos el primer obsequio con que nos honrd, y cu-
yo titulo es este: Cornelii Tdciti Historiarum &., obra de J.
B. Lechatellier, que era el mismo dulce Mecenas de nues-
tras aficiones. El puso también en nuestras manos las Confe-
siones de San Agustin, traduccion de Port—Royal, y otra
versién que deseabamos mucho conocer, los dos Poemas de
Homero, por Madame Dacier.

Introducidos a su amistad grata y generosa, no perdia-
mos tiempo de aprender, y nos imaginidbamos que nos apre-
ciaba, por la graciosa e indeleble sonrisa que él oponia a
nuestras dudas. Apasionado de la Iliada y la Odisea, nos las
comentaba con un helenismo que a nosotros nos parecia in-
superable. Cuando se referfa al Libro XX de la Primera Epo-
peya, solia decir: la adorable sencillez de Homero es sdlo
comparable a la de los autores inspirados; con razén, al cabo
de mil afos, de la lira de Homero, trasladé Virgilio a la su-
ya al fascinador Protagonista de la Eneida. ...

Enseiia Homero que Eneas era hijo de Anquises y de
Venus. Las tradiciones griegas refieren diversamente la vida de
este héroe, esposo de Creusa, hija de Priamo, y el mas bra-
vo de los troyanos, después de Héctor.—Siguiendo la tradi-
cién que acepta Virgilio, en su Lneida, su protagonista to-
mé parte muy gloriosa en la detensa de Troya, la noche
aquella, cuando esa desveaturada ciudad sucumbié a la aco-
metida de los griegos. Entonces no cesaba ¢l de combatir,
cuando por orden de su madre, que sc le aparecio y le pre-
vino que huyera, ofreciéndole acompaiiarle hasta los umbrales



198 EL AZUAY LITERARIO

de una nwueva Patria, Partio en busca de esa segunda Pa-
tria, conduciendo a sus dioses Penates, soportando sobre su
espalda a su viejo padre Anquiscs.,’ y tomanclp de la mano a
su hijo Ascanio. Fn su fuga jerdio a su mujer que iba en
pos suya, Reunio en una flota el grupoldc compatriotas es-
capados al furor de Jos griegos, y se h129 a la vcl.! en Tra-
cia. Dirigidse de alli a Delos, luego a Creta; arrojado por
una tempestad tocd a las islas Estribales, en el mar Jonio y
abordé después a las riberas de Ac«:‘no, recorrio  la cost.xl'dc
Piro, y dirigiéndose hacia Itnlia. llegd en §19|l|a, y perdié a
su padre. La diosa Juno enemiga de los Troyanoslo persi-
gui6 sin tregua: V7 superum, sacvae mcmorem Junonis ob iram,
y Eneas que anduvo errante durante sicte afios fué arrojado
por los vientos, a las riberas del Africa, y acogido en Carta-
go por la diosa Dido que tenté en vano ‘f:o.n.servarlg a su la:
do. Se detuvo por una segunda vez en Sicilia, pasé de al.h‘
a Italia, de donde acompanado de la Sibila de Cumas, bajd
a los infiernos. Y por fin encontré en Lacio el lugar en don-
de le detenian los Penates vagabundos. Latino que reinaba en
Lorento le propuso que s¢ casara con su hija Laviuia,. pero
Turno, prometido de ésta, rey de los Riitulos, se la disputd.
Lavinia fué el precio de la victoria que obtuvo _hneas sobre
su rival a quien maté y llamé Lavinium a la ciudad que €l
fundé para la capital de su reino. Silvio, nacido del matrimo-
nio de Eneas y Lavinia, fué el tronco de los reyes de Alba,
y poetiza estos puntos la tradicién nacional; segin la cual los
compaiieros de Eneas eran los progenitores de los romanos,
y en consecuencia, Troya la madre de Roma. .. :

Fatigdbamos nuestra ploma tomando las notas del sabio,
que las extraia de las suyas o de sus Inbros'abtertos y llenos
de apostillas, desparramados en un ancho sofi de cucro.--}g?-
tos datos de Leyenda, nos dijo el maestro, los eucc_mtraréls
en toda critica biogréfica, pero hay problemas muy dignos de
atencion. iy

—Que debemos resolveilos consultando ]o_s criticos, nos
atrevimos a opit ar.

—La critica alemana, nos contestd, que va en boga, em-
pieza por negarlo todo: establece luégo sus /hipdtesis, y con-
cluye, aceptando alguna, pero sin cerrar la puerta, de modo
que, después de breve tiempo, vuelva el raciocinio a sacar
triunfantes a las otras.—Pudiera decirsele a la tal critica, lo
que a Platén apostrofaba Clemente de Alejandria: “Valor, va-
lor, Platén, habéis adivinad9 la verdad; _pero es necesario re-
solverse por la verdad y ddrnosla para siempre”.—Cuando tra-
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téis de Eneas, y por lo mismo de Virgilio, desconfiad de los
criticos e id a los arquedlogos —Con qué conocimiento de cau-
sa nos preporciond sensatisimas ideas acerca de las hipétesis
de Nieburh y de Schewegler, en sus tratados legendarios e
histdricos, en orden a la nacionalizacién de las gestas de lneas,
en un Estado tan orgulloso como Roma, que despreciaba to-
do elemento extranjero.

Quizd nuestras modestas apuntaciones acerca del piadoso
Eness, pudieran formar un regular volumen, como extracto
de prehistoriadores, ya que nosotros no manejamos palillos en
la recéndita Arqueologia. Son hermosisimos los trabajos de an-
ticuarios acerca del por qué de las inclinaciones de Virgilio
hacia Eneas, cuando se propuso escribir su poema. La epo-
peya del Poeta de Mantua la delinean as{ sus bicgrafos: Na-
da dejaba ¢l a la ventura: no fué como esos poetas de primer
impulso, de quienes dice Platén que no saben lo que cantan,
Virgilio pensaba, reflexionaba antes de componer, Espiritu me-
lancélico y timido no se jactaba de improvisar obras que me-
recian toda su atencién, Todas sus composiciones llevan el
sello de improba labor y perseverante esfuerzo: lo admirable
en €l consiste en que el trabajo no menoscaba la inspiracién. —
Resuelto a componer una epopeya sus resoluciones le lleva-
ron a la leyenda de Eneas.

—No era Rémulo quien eché los cimientos de Roma,
¢por qué alcanza el poema de Virgilio a celebrar punto tan
importante de la historia, retrocediendo siglos, y esparciendo
mis sombras en el cuadro ya oscuro de la leyenda?—Por qué
no fué Romulo su protagonista, y lo fué Enecas?

Permitasenos trasladar en breves términos la exposicidn de
los eruditos: Virgilio prefirié a Eneas sobre Rémulo; por va-
rias razones: y triste es decirlo, exigencias las de la vida: qui-
so el poeta serle grato al emperador. Entre los nobles que
se pirraban por dimanar de la veneranda Troya, la épica, los
Césares eran los primeros.—Los Memmios, los Sergios, los
Cluentios se contentaban con proceder de algdin edecin de
Eneas, mientras que /os augustos se proclamaban los legitima-
rios del célebre personaje de la lliada y la Enecida. iEn Ro-
ma los engendré el hijo de Eneas, Julo! Luego Augusto era
el legitimo beredero de los reyes de Roma, Segin Virgilio,
Eneas era el abuelo de los Julos. jQué orgullo para los Cé-
sares de ahora dos mil afios! El Poeta, el Cisne de los idilios,
“pensaba servir a su pais pagando al principe una deuda de
gratitud personal”. Quizd haya sido la gratitud, y no la lison-
ja, el movil que impulsé el canto de nuestro pocta: era tan
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querido de César Augusto, quien a su vez fué el protector
de las artes y de las letras, y su reinado una de las mds
brillantes épccas en los anales del mundo! A €l le ofrecid
Virgilio levantarle un monumento inmortal, seguramente el de
su Eneida:

In medio mihi Caesar erit, templumque tenebit!

Otro amor brotado de lo mas profundo de su alma mo-
vié a Virgilio a procurar nueva inmort'alida‘d para Iineas: su
amor por Homero: comprendid, sin animosidad ni molestia,
que €l era capaz de componer un poema de tanta valia en el
mundo, que compitiera con el de su pat?re. en el arte, “Para
Virgilio, como para nosotros, dicen los virgilianos de pu_estra’s
referencias, Homero no era solamente un gran poeta épico, €l
era la Epopeya misma; y por lo tanto se estimaba d‘lchloso
de acercarsele por el tema de la composicion y su  principal
personaje”. Todo esto explica las: preferencias que sintié por
Eneas, y el olvido en que dejo a Romulo.

Eneas se nos vuelve mas simpatico porque incluye en si
la idea del sacerdocio. Coulange, célebre profesor del Institu-
to, en una palabra, da el sumario del poema de Virgilio:
“is, dice, la llegada de KEneas, o mds bien el transporte de
los dioses de Troya a Italia, lo gue constituye el tema de la
Eneida. El poeta canta al hombre, el poeta canta al perso-
naje que atraviesa los mares para fundar una ciudad, condu-
ciendo a Lacio sus divinidades:

Dum  conderet urbem
Inferretque Deus  Latia,

No hay que juzgar la Eneida con las ideas modernas, ni
quejarse de no encontrar auc}ama, arrcb.ato. pasion en el pro
tagonista. Quizas fatiga el epiteto de piadoso que a cada mo-
mento se le aplica. Admirase uno de ver que aquel guerre-
ro consulta tan escrupulosamente a sus Fenates, ilnvoca para
todo a alguna divinidad, levanta los brazos al ’cm]o cuandf)
se empefia el combate; déjase aventar por los orac_ulos a través
de todos los mares, y vierte lagrimas ante el pell'gro. No ol-
vidan tampoco de reprocharle su frialdad hacia Dido, y hasta
ce acusa de que nada toca el corazén de LEneas.

Nullis ille movetur : ;
Fletibus, aut voces wllas tractabilis audit.

.
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Comprendamos que el poeta quiere mostrarnoslo sacerdo-
te: no se trata de un guerrero, de un héroe de novela. Eneas
es el jefe del culto, el hombre sagrado, el divino fundador
cuya mision es salvar los dioses tutelares de la ciudad:

Sum pins Aeneas raplos qui ex hoste Penates
Classe weho mecum.

Su cualidad dominante debe ser la piedad, el epiteto que
el poeta le aplica las mds veces es aquel que mejor le con-
viene. Su virtud es la fria y alta impersonalidad, que hace
de él no un hombre sino un instrumento de los dioses. En
todas las religiones al sacerdote caracteriza la santidad. ¢Por
qué buscar en él pasiones? Kn €l no existen; y si existen,
relégalas al fondo mas oscuro de su pecho.

Multa gemens multogque animum labefactus amore,
Jussa tamen Divum insequitur.,

Ya en Homero, dice nuevo autor, aparecia Eneas como
personaje sagrado, como sacerdote a quien el pueblo “venera-
ba a igual de un Dios” y que Jipiter lo anteponia al mis
mo Héctor, Iiste se le ha aparecido en suenos y le ha en-
comendado salvar los dioses de Troya, fundando una nueva

_ciudad; y ha puesto en sus manos el fuego sagrado, inextin-
guible, Este suefio no es un adorno del poema, es el funda-
mente en que él reposa. Los dioses necesitan detenerse para
congregar un nuevo pueblo, asi fuese en un palmo de tierra:

Diis sedem exiguam patris.

iY el nudo de la epopeya! Los dioses que empujan al
“héroe:

Italiam non sponte sequor.

Alld en el Olimpo, combaten los dioses de las comarcas
que busca Eneas, con las divinidades de éste: mds todavia:
dos tempestades lo acometen: una del mar, y otra del cora-
zén. Y de ambas sale ileso.

Fata viam inveniunt.

A este tenor los anticuarios, serenadas las turbulencias
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que se suscitan a la aparicién de obras que han dg ser per-
durables, descubren, habil y seguramente, el por qué dela re-
peticion de los mismos hechos en igualdad de circunstancias,
y de la paciente inquisicion surgen principios, como éste: en
el paganismo la fundacion de una ciudad era un acto sagra-
do, y el fundador si no era un dios, en divs le convertia la
adoracion de su pueblo, : y
Separémonos, al concluir, de los tratadista's‘ de prehisto-
ria, que nos han conducido en nuestro modest.lsnno estudio,
Aficionados irresistiblemente a la elocuencia de Bussu‘et,
sabio en letras, como en todo, nos impresiond, en nuestra ju-
ventud, su seveto juicio acerca de Virgilio “que coloca a un
mismo nivel lo verdadero y lo falso; que encuentra oportuno
describir en su Eneida, en versos magnificos, la opinion de
Platén acerca de la inteligencia y el pensamiento que awniman
el mundo. Si bien le viene a su verbo poético yal tuego que
enardece sus movimientos, €l describird el concurso de atomos
que fortuitamente congrega los primeros princip_ios de las tie-
rras, de los mares, de los aires y del fuego, sin que hally.a.
necesidad para armonizarlos del concurso de una mano divi-
na, Ipicuriano, a veces, Platonico, otras, contenta los senti-
dos: reunir en uno, la hermosa flexibilidad de su talento, la
musica de sus versos y la vivacidad de sus expres_io’r'les._ le
basta en poesia: no cree que la verdad le sea necesaria’. Stgue
Bossuet: Virgilio se admira ¢l mismo de lo dz[amq’a y furicso
de su trabajo de la Eneida, cuyo fin era el de lisonjear al
pueblo reirante y la familia real, y declara en und carta, que
¢l se ha comprometido a esta obra por una especie de ma-
nia: pene witio mentis. Sin embargo el mismo Bossuet, en otros
pasajes, admira la inspiracién del épico tedlogo (I). ‘
Somos aficionados igualmente a la literatura de Fenelodn.
Nota su historiador que en el discurso que €l dirige a la Aca-
demia, une a sus hermosas reflexiones acerca de la poesia,
citas bellisimas de Virgilio, que, como clavos de oro, tacho-

(1) El Genio que nos ocupn es un caso hermoso del ano'egma 'de 'le'r.tu-
liano: ““toda alrma es cristiana’. Y mds €él, pues no solamente enaltecid las Vlltui
des morales, ino que empapG su pluma en los sutiles ly leJal{;.Tj_éanteholehs E"i::u
Cristianismo; Cristianismo en cuyas abiertas fuentes de luz embebio su (l::p ri
Dante Alighieri, el @ltimo, hasta aqui, de los tres estupendos genios, que ha pro-
ducido la Humanidad, con Homero y Virgilio. Sabemos que Nuestro bcnor' {16-
sucristo fue el tinico que pudo traer al mundo la verdad y la 1m3ral sin marcha:
hor eso no faltan catélicos, santamente intransigentes, que se rel'!ae_llll t-le 'e?clon?hlw
Ias bondades naturales de filésofos paganes, que fueron como Virgilio: colosos de
oro con los pies de barro.
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nan la rica urdimbre de su estilo de musica arrul'adora, Aque-
llas citas respiran un modo de sentir, que era la expresidn
dominante de su alma y de todas sus afecciones, de su tendencia
a los placeres del campo, a la dicha de la vida privada, a la
simplicidad de la égloga, que contrarresta con las tempestades
de la corte y el insensato tumulto de los comicios. Sin que-
rer, uno sonric del amable despecho con que Feneldn exco-

mulga al que no siente el encanto de estos versos del Cisne
de Mantua:

Fortunate senex, hic, inter fumina nota
Et fontes sacros: frigus captabis opacum.

La complacencia con la que él cita frecuentemente a Vir-
gilio, dicen los criticos, revela cuan penetrado estaba de la
perfeccion inimitable de un poeta con quien él tenja tantos
puntos de conformidad, por la seleccion del gusto, la manse-
dumbre de Ja indole y el alma de magica hermosura.

Los santos son admiradores de la poesia, la Iglesia lo es
igualmente; ha habido papas magnificos poetas; Gregorio IX
tuvo la dulce originalidad de cantar después del 7¢ Deum y
de la antifona a Nuestra Sefora, un himno suyo, en honor de
San Francisco de Asis, cuando lo canonizaba.

Pero nadie cautiva mds el corazén que el poeta de la cor-
te de Augusto, por la armonfa y el sentimiento. Y a pesar
de las limitaciones de nuestra vocacidn estética no pudimos
prescindir, en la cldsica Italia, de dedicarle algunos quintetos:
con uno de ellos concluimos este desaliiado estudio:

St cual de Dante fucras ti mi giuia
Por ofrte cantar, gentil Virgilio,

A tu ebirneo land me arvimaria,

V' sintiera trocarse la elegia

De mi triste vivir en blando idilio,



TOMAS RENDON
MIS HORAS

En pueblos envilecidos donde dominan la necedad y las
extravagancias, donde ni los elogios dan ni los vituperios qui-
tan, donde m la honradez se estima, ni los talentos significan
nada, la opinion publica no es un juez que impone, sino un es-
jantajo que causa risa; y en tal estado de cosas, un hombre de
jien es libre para obrar como mids le convenga, en el sentido
de la sana razon, sin respetar otra censura que la de su pro-
pia coneiencia.

Las fisonomias de los hombres son distintas; pero noen
el todo desemejantes, Una cara siempre se parece en algo a
otra cara. Lo propio sucede con las fisonomias, por decirlo asi,
de las producciones literarvias. Estas son diversas; pero sucede
a veces que tiemen algin aire de semejanza. Los hombres que
conocen el mundo literario, y saben discernir las cosas, nada
dicen sobre esto; pero los ignorantes, metidosa criticos, juzgan
de otro modo. Para éstos la mis pequeiia semejanza es robo,
Flagio, delito imperdonable, etc. De donde se sigue que si hu-
hiera una ley que castigaia, con la pena de horca, a los escri-
tores plagiarios, y tuvieran ¢stos que ser juzgados por los ig-
norantes, los primeros hombres de la historia habrian muerto
ahoreados, y los que todavia viven, tendrian tambien que su-
bhir a la horca. Lo creo asi, porque Jen cudl de ellos no se en-
cuentran conceptos que, en poco o en mucho, 1o se parezcan a
los de otros escritores? Losignorantes deben saber que los hom-
bres de letras son como los artistas que usan de materiales idén-
ticos. Los pintores, por ejemplo, se sirven de los colores que
son comunes a todos los que maiejan el pincel. Sin embargo,
un retrato de Correggio, y otro de Velizquez, aunque en algo
se parezcan, NoO SON UNA Misma cosa, porque cada uno de ellos
tiene una hechura propia, o especiaiidades caructeristicas. Pa-
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rece que esto es demasiado obvio, y vaya lo que sigue:

lLa censura de la ignorancia es el laurel de los hombres
de letras, asi como el odio de los perversos es la medalla de honor
del hombre de bien.

La majestad de los reyes brilla en la corona; la del hom-
bre de talento en su misma cabeza.

¢Qué es la vida del hombre a los cuarenta afios? Un de-
sierto inmenso, drido, melancolico, erizado de rocas escarpadas,
sin sombra, sin agua, sin flores, sin verdura....;Cuarenta anos
de edad! He ahi la época en que debe morir el hombre.

Vale mas pensar en el lujo del alma que en el lujo del
cuerpo.

La mucha justicia es a veces la mayor de las injusticias.

Vale mds caer en un abispero, o en un horno encendido,
ue lastimar el amor propio de los hipocritas. Ofended a uno
ge éstos en lo mas leve, y veréis en conmocion contra vosotros
el mundo y el infierno. jQué furor! jQué pasiones! ;Qué cuen-
tos! ;Qué indignidades! E! que cae en la aversion de los hipo-
critas puede dar, desde ese momento, un adios a su {ranquili-
dad. Por el contrario, ofended a un hombre que sirve a Dios
gin ficcion, a un verdadero cristiano que tiene su corazén tan
limpio como el azul de los cielos, y veréis que os perdona y
bendice, que os confunde con su benevolencia, y os devuelve
en palabras de dulzura loque recibe en odios y vituperios. Muy
bien se puede decir que un espiritu verdaderamente evangélico,
es como el laurel silvestre de nuestras montafias que regala con
su aroma al leftador que lo despedaza.

El laurel de los hombres que se consagran a las letras, so-
lo florece en la aridez de los osarios.

La literatura de la edad juvenil es como el mes de Mayo;
la de la edad senil, como el mes de Agosto. Por Mayo todo es
flores; por Agosto todo es frutos. Asi, los jovenes abundan en
producciones bellas; los viejos en producciones sensatas.

Todos entran y se agolpan en las iglesias para recogerse
y orar, segin dicen; pero son muy pocos los que entran y se
recogen en otra iglesia que es donde mds se debe orar y dar cul-
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to a Dios: el propio corazon.

Los hombres de condicion oscura suplen siempre la falta de
mérito personal con el orgullo y la insolencia.

Entre el amor y la amistad hay una grande diferencia. Kl
amor envejece y muere; la amistad, por el contrario, rejuvenece
con los afos, y se hace mis deliciosa. Un _escritor anonimo la
compara con el vino: Amicitia et vinum, dice, quo seniores, eo
dulciores. “La amistad y el vino cudnto mds son viejos, tanto
més son dulees”.

Abatirse y besar los pies de los %rlndes; oprimir y llenar
de amargura a los pequeiios: he ahi el cardcter de todo vil.

Todas las ilusiones de la vida no son sino ramilletes que
forma nuestra fantasia; ramilletes perfumados pero de corta du-
raciéon. Nos encantan mientras alborea la manana, y se agostan
gl anochecer. '

"FRANCISCO FEBRES CORDERO

INFLUENCIA DEL CRISTIANISMO SOBRE LAS
CIENCIAS, ILAS ARTES Y ILAS LETRAS.

(Fragmentos del discurso de recepcion en la Academia Ecua-
toriana de la Lengua, correspondiente de la Reil de Espaiia).

En el sistema general de las bellas artes, la pocsia se ha
colocado siempre en el lugar mds eminente, porque sea cual
sea el aspecto por donde se considere, ella es la expresidn
mids perfecta de lo bello, de lo ideal. Tiene analogias muy no-
tables con la pintura y la misica, sus hermanas, pues posee
como aquélla la facultad de representar vivamente Ios objetos,
y tiene, lo mismo que ésta, camo medio de expresién, el rit-
mo y el sonido, Existen, con todo, grandes diferencias entre
estas tres artes: no puede la poesia representar de una mane-
ra precisa las formas visibles de los objetos, como hace la
pintura, ni poner de manifiesto todos sus pormenores, dado
que la representacién poética no se dirige a la vista sensible
sino a la imaginacion; pero en cambio, no se halla circunscri-
ta a un espacio limitado, sino que puede explayarse y pre-
sentar el objeto en toda la extensién y conjunto de su incre-
mento sucesivo. Si la poesia no dispone de numerosa escala de
sonidos, de esa variedad de tonos ni de esos acentos miuilti-
ples que forman el encanto del arte musical, tiene la ventaja
de expresar los afectos en todas sus diversidades, en todos
sus mas delicados atices, en toda su energia y con la mis
completa claridad del pensamiento; hace mds todavia: expresa
todos los conceptos del entendimiento en su desarrollo progre-
sivo, cosa que no es dada a otra arte ninguna. “Lo que cons-
tituye la superioridad de la poesia sobre las demds artes, di-
ce Hegel, lo que le da una preeminencia absoluta, y hace de
‘ella el coronamiento del sistema estético, es el tener como me-
‘dio de expresién la palabra, que es el dnico signo adecuado



208 KL AZUAY LITERARIO

del pensamiento. La poesia es el arte universal, el arte divi-
no’’. La palabra, en verdad, es el lenguaje mas perfecto, el
que mas completamente puede revelar todos los misterios del
alma, el lenguaje por excelencia, en suma, el Verbo humano
imagen del Verbo divino, de la misma manera que el alma
humana es imagen de su divino Creador; bien que imdgenes
ambas alteradas, oscurecidas, afeadas por el pecado.

Il campo de la poesia es tan extenso como el de la cien-
cia; pero ésta aspira a la verdad, y la poesia a la belleza; y
aunque su fin directo no sea la investigacion ni la ensefanza
de la verdad, la verdad debe constituir su fondo, pues le co-
rresponde expresar lo mas sustancial de la vida humana, pre-
sentandole siempre en lontananza el fin para que fué criado.
No es meramente un pasatiempo agradable ni un hernfoso 10-
paje para recreo de los ojos y satisfaccién de la vanidad; si
asi fuese, ni el comin sentir de Jos pueblos habria compara-
do a los poetas como los dioses, ni se hubieran erigido tem-
plos a la gloria de Homero. Tampoco el fin directo o espe-
cial de la poesia es moralizar; pero como el ‘bien, fin supre-
mo de esta vida terrena, debe ser el norte de todas las ac-
ciones y obras humanas, es evidente que también deberda ser
el norte y luz de la verdadera poesia. El poeta no moraliza con
el precepto ni con la demostracién, sino con el sentimiento, con
la accién, con el espéctaculo animado y propio encanto de la
belleza moral. Mas todavia que de lo verdadero, la belleza es
el resplandor de lo bueno.

Penetrando en lo invisible a través de Jo visible, subien-
do al Creador por la misteriosa escala de las criaturas, con la
antorcha de la fe en una mano y la de la ciencia en la dtra,
con la esperanza en la frente, la caridad en el corazén y la
verdad en los labios, es como el poeta alcanzara a merecr el
nomhre de vate, sacerdote y ordculo, y unird su voz inspira-
da al himno santo de los cielos y de la tierra. El poeta no
debe seguir al pueblo, ni mucho menos a la plebe, sino do-
minarlo, llevarlo en pos de si, como Anfion movia las piedras
al sonido de la lira, y las llevaba y colocaba donde queria, ©
como Orfeo que amansaba con ella los tigres y leones. Ni
mucho menos le es licito hablar al vulgo en necio para dar-
le gusto, porque las artes no son mozas de posada ni verdu-
leras, sino matronas y reinas. Bien que sc desdefien de mez.
clarse en las danzas populares, deben conservar siempre su dig-
nidad e imperio; pues, si hemos de creer a nuestro literato
nacional, el célebre autor de Cumandd, ‘‘el poeta es un ser
condenado a buscar en la tierra cosas que se hallan sélo en
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el cizslo. .. y se levanta sobre la multitud como el rey del
pensamiento, engalanado con los diamantes de la fauntasia, para
hablar, seducir y encantar a las futuras edades, y csparcir S0-
bre ellaslos rayos de su gloria”.

L_a poesia es de todos los tiempos y naciones; pero aun-
que siempre y don lequicra presenta unos mismos caracteres
esenciales, deben distinguirse en su historia dos grandes pf:;
riodo§, en ¢l primero de los cuales la  poesia €s, por decir-
lo asi, el lenguaje natural del hombre, como se observa en
los primeros siglos después de la Creacion y en la  cuna de
las naciones que se formaron cuando la dispersion de los hom-
b’res al pie de la torre de Babel. Por el contrario, en el pe-
riodo de civilizacion mas avanzada, en el que la reflexién v
la ciencia se han vuelto mas o menos familiares para las in-
telllgcncms. y en ¢l que dominan las costumbres logicas y pro-
saicas, el estro poético no es ya patrimonio de la multitud
sino de un corto ndmero de ingenios escogidos. No viene H
cuento el hablaros aqui del Ramayana y del Maha-Barata
poemas de la India; del poema de /Jzdwubar, desenterrado d(;
las ruinas de Ninive; del Shal-Namek, poema persa; de las
poesias de los chinos Li-tai-pe y de Thou-fou, ni de los sie-
te poemas arabes del Moallakat.

Vosotros todos admirdis, Seiiores, los primores de diccidn
y de pensamiento contenidos en las obras maestras de los poe-
tas griegos y latinos, y os habéis saboreado con ellas desde
vuestra juventud, y muchos de vosotros las habéis traducido
o imitado en sonoros y elegantes versos castellanos; y por lo
mismo habéis palpado que el paganismo no podia inspirar los
afectos puros, ardientes, profundisimos que constituyen el al-
ma (Elc lu.oda cristiava. Ni el ditirambo, ni el pocan, ni los
demds himnos de los poetas griegos, ni el Carmen saeculare
de Horacio admiten punto de comparacién con la verdadera
od_a religiosa. El bello ideal de la oda sagrada estd en la Es-
critura: los canticos esparcidos en los libros historiales y pré-
féticos descuellan notablemente sobre lo mds grande que ha
producido la poesia lirica profana; y si nd, ahi estd el canti-
co de Moisés después del paso del Mar Rojo, que con tanto
acnerto.imitd Herrera en su cancién a la batalla de ILepanto;
el. cdntico de Débora, y el de la Virgen Sautisima, el Mag-,
wificat, que es el mas sublime himno de agradecimiento, a la
par que el mis encumbrado y majestuoso, y que contiene
misterios tan altos y escondidos que los dngeles mismos los
ignoran. Entre los libros de la Biblia hay uno en el cual la
poesia y la elocuencia se dan la mano, haciendo ostentacién
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de sus mas brillantes galas, de su poder, de sus encantos y
hasta de su vuelo divino sobre todo cuanto se ha escrito en
el mundo; tal es el Libro de Job, vwvirado aun a la luz de la
razén. Los salmos de David, el poeta lirico por C.‘(CCICHCI&?.,
estian llenos de grande nobleza de estilo, de brevedad <cubli-
me, de dulzura y resignacién al expresar los dolores y an-
gustias del alma. Isaias es el mis puro y elegante de los poe.
tas sagrados, y el que més se distimgue por la grandeza de
las ideas y de la expresion. Jeremias no tlcnc‘rlval en los. {m.
#0s ‘o lamentaciones que escribié sobre las ruinas de su'cmdad
natal, en los cuales‘se respira una ternura y melancolit  que
arroban dulcémente el animo. Si la IBiblia, en resumen, como
palabra revelada merece nuestro respeeto y acatamiento, como
obra literaria es la joya mds preciosa que en el mundo existe.

Mr, de Chateaubriand, mds poetia que rampador. al ocu-
parse en el mismo objeto que me pPropongo. trajo a c}mnta
las bellezas poéticas que produjeron los antigucs, y sujetindo-
Jas a ligera comparacién con las que han dado los  ingenios
modernos, fallé a favor de éstos a weces con parcialidad, y
ro pocas con sobra de injusticia. No soy adorador de' los
tiempos que pasaron; pero tampoco mme complaceria en ai rﬂli}-
carles sus glorias para coronar con _ellas los presentes. En
examinando la influencia del Cristianiismo sobre la literatura y
las bellas artes, tampoco creo acertaclo el pro'cedm_nento de ha-
cer apreciaciones de lo que éstas ham producido, sino de lfl aue
producir pueden iaspiradas por su lu#y v]\flﬁcadas postt su dlmn:
to celestial. Descendamos a una com paracién: Homero y Klops-
tock nos abren sus poemas: aquel wepresenta a Jiipiter Olim-
pico del modo mads sublime que puerde idearse por la mas su-
blime fantasia; pero escoge el momento en que el padre de
los dioses es sublime, ya que en la fibula risuefia de su vi-
da hay actitudes, hay acciones que degradarian a los 'brut.os;
la pintura de Homero es perfecta, mada queda de Jqplt;ti por
describir, y el esfuerzo del pocta no pudo lle_gara mas, d all‘l-
tor de la Mesiada sigue los pasos dlel Calvario derraman _g a-
grimas; copia de su héroe las anguStiassupremas del mori urn;
do Dios; pinta los terrores de la muuerte en la majegttiosa a;.r,
del Padre de la vida, y pone en mmovimiento los cielos, la
tierra, los espacios y el infierno; el cuadro trazado por el cris-
tiano es sin duda mucho més sublime que el del griego; en €l es-
ti campeando el sublime de la gramdeza en lo mis ;:I»rot’undlo
de la miseria; pero el cristiano pwdo 'toda’wa haberlo  real-
zado mds, y después de eso mucho mds adn, y luego er':{lgrqll-
decerlo hasta lo infinito; el cristiamo pudo presentar al Mesias
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cualquier acto de su terrena vida, y en cualquier acto e
 siempre tan grande y tan magnifico, que la fantasia por
que se remontara a lo ideal, hubiera de quedar mengua-
a y sin expresion,

. El pincel de Cos pudo haber c¢opiado con grandeza de
o a Jipiter como lo imaginé Homero: la misma majestad
la soberana frente, la misma mano firme extendida sobre
undo, y el rayo ardiente encendido bajo sus plantas; pe-
rian faltado tintas para la paleta de Apeles, fuerza al
y aliento a la imaginacion para delincar a Jesds glori-
ante sus absortos discipulos, Rafael que concibié pro-
tan atrevido, Rafael que enriquecid al mundo con una
illa del arte, fue sin duda sublime en Ja ejecucidn como
sublime de lcs antiguos; pero para que el trasunto
se al originai, Rafiel necesitaba ser divino. ¢Cémo pin-
- pobre lienzo esa faz en que resplandece la autoridad
a de la soberania, la tuerza de la omnipotencia, la glo-
Jehova? ¢Como repraducir con los colores de la tierra
- terrena mano las célicas lumbres cuyos destellos ofus-
a claridad hasta hacerla entencbrecerse?

ravillanse los artistas con razén ante el grupo de Nio-
nte que, en castigo de un insulto hecho a Latona, vese
a lorar la muerte de sus doce hijos insepultos: pu-
rtista inmortalizar en esos labios de méarmol el ay! de
e que llora por sus hijos, arrancar al dolor materno
intimo de sus tormentos para trasladarlo ardiente a
ra fria y sin vida; mas si Praxiteles juntando en un
toda la belleza de su Venus, Scopas todo ¢l dolor de su
e, vinieran a cincelar la estatua de Maria inocente, con-
‘cuanta poesia se encicrra en la mujer, y quisieran
r a la perfecta madre que siente un dolor perfecto,
elde hubiera de parecerles entonces el marmol, cudn
‘sus golpes maestros, cudn fria la expresion de belleza
olor que ha hecho de sus obras un asombro para el
Y ésto depende de que la Religién cristiana, diri-
pasiones después de haberlas espiritualizado, las di-
municandoles no sé qué atributo del infinito.

' Mr. de Chateaubriand llega hasta el extremo de ne-
entre los antiguos haya habido poesia descriptiva, tal-
nder a que desde Homero y Hesiodo hasta Virgi.
¢io no se encuentra un verdadero poeta que deje
ir con mas o menos verdad, con mayor O menor maes-
licadeza. ¢Quicn, sin exceptuar al mismo Tasso, tra-
o vigor y novedad todos los horrores de un com-
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bate como Homero? ¢Quién, sin exceptuar a Thompson, Pope
y Delille, nos pintan los hechizes de los campos con tanto do-
haire como Virgilio? Confesemos francamente la verdad: entre
los antiguos hubo genios de primer orden; pero €sos mismos
genics habrian podido producir mayores bellezas a haberse ins
pirado en las fuentes cristianas.

Como prueta de mi asercién, os citaré sélo, en gracia de
la brevedad; las principales obras maestras de los poetas cris-
tianos que han bebido en los Libros Santos la inspiracion y
en ellos han inflamado el estro: el Paraiso Perdide de Milton,
\a Divina Cowedia de Dante, la Mestado del ya mencionado
Klopstock, los cantos de Herrera, dondo luce en toda su pom-
pa y lozania todo el nervio del idioma castellano Comparad
la Atalia y la Hster de Racine, inspiradas por la Biblia, con
Fedra, Andrémaca e Ifigenia, inspiradas por Séfocles y Eu-
ripides; la Zaira de Voltaire con el Huérfano de China y aun
con Merope; Polieucto de Corneille con los Horacios; la Bi-
Flia, en fin, con cualquier libro del mundo, y os conveace-
réis practicamente de que las més floridas obras deben la
parte mds preciosa de su mérito a los sentimientos del Cris-
tianismo y de la libertad que’ es hija suya.

Y qué diré de la por antonomasia llamada Na:ion Catolica?
Favorecida con una lengua dulce, enérgica y pomposa. que se
presta ficilmente a la expresion de toda clase de afectos, con
justo titulo puede utanarse ella de contar entre sus escritores
de primer orden a una Santa Teresa de Jests, fundadora de la
sscuela mistica, que no lo cede en ventaja a ninguna otra; a
un San Juan de la Cruz, el doctor y poeta extatico; a fray
Luis de Leén, que supo unir con felicisima industria propia,
a los arranques liricos del poeta bucélico la dulzura evangéli-
ca del poeta cristiano; al gian pocta de la prosa, fray Luis de
Granada; al principe de los escritores castellanos y regocijo
de las musas, el inmortal Cervantes, y a una numerosa falan-
ge de poetas clasicos condecorados con el sagrado caracter de

- Ministros del Santuario, cosa rarisima en las demds mnaciones,

que no tienen entre sus sacerdotes un fénix de los ingenios
como Lope de Vega, o uu divino Herrera, Castillejo, Calde-
rén, Céspedes, Salinas, Gongora, Hojeda, Bartolomé Leonardo
de Argensola, Polo Mirademescua, Soto de Rojas, Balbuena,
Rioja, Iglesias, Reinoso, Lista, G.llegos, Pérez de Montalban,
wi otros muchos que pudiera noymbrar,

Después, de lo que llevo dicho sobre la influencia del Cris-
tianismo en las ciencias y en las artes, cdbeme la dulce sa-
tistaccion deé reconocer, Sefiores, que a nuestra amadisima Pa-
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tria le ha cabido no pequefia parte en esa divina salutifera
influencia; pues el Ecuador puede gloriarse con razén de con-
tar entre sus hijos, sabios de la talla de Mejia, Maldonado,
Espejo y Solano, adoctrinados en las  purisimas fuentes del
Cristianismo; magistrados como Garcfa Moreno, honra y prez
de la patria, y digno objeto de envidia hasta de las naciones
curopeas, hombre de quien un ilustre escritor ha dicho:

“Que a su gran corazon y firme mano
sobrd grandeza y 'es falté un imperio”,

y que ‘“sentd consigo en el solio del poder supremo las vir-
tudes excelsas del cristiano, hermanadas por providencial con-
cierto con las de eximio magistrado y las de estrenuo capi-
tan”. Patentes a todos estan los soberbios templos de San Fran-
cisco, la Compaiifa y Sinta Clara, legitimo orgullo de esta
catélica Capital y obras portentosas de arquitectura, lanzadas
a desafiar las furias de los volcanes vecinos por la fe y de-
vociéon de puestros padres. Entre los discipulos de Apeles me-
recen especial menci‘n Migrel de  Santiago, los Samaniegos,
Salas, Cadenas, Manosalvas y Pintos, cuyos lienzos religiosos
y aun profasos no tienen rival en América; lo mismo  diré
de las esculturas debidas al diestro cincel de Chil, de los Cris-
tos de Vélez, y del San Vicente y San Francisco de Paula
del malogrado Carrillo; no les va en zaga la misica con las
producciones armonicas y delicadas de Don Aparicio Cérdoba,
de los Pautas, Latorres y Rodriguez.

Testimonio fehaciente y oficial, diré, del influjo religioso
en nuestra literatura sois vosotros mismos, Sefiores Académicos,
ora en los diversas obras que habéis compuesto, ora en los discursos
que habéis pronunciado al penetrar en este santuario de las letras
patrias, pues al recorrer dichos discursos, no he podido menos de
quedar agradablemente sorprendido viende que entre los asuntos
que tratiis en ellos, dnos son absolutamente religiosos, tales
como “La Idolatria de la palabra”, “La Poesia en la Fe”, “Cristo,
la Iglesia y la Poesia”; y 6tros como “La Belleza, cuyo ti-
po es Dios”, “‘La Mujer en la civilizacién y en la estética”,
“La Novela y el Drama”, con sus correspondientes contesta-
ciones, se hallan magistralmente expuestos con arreglo a las
doctrinas de la mas pura ortodoxia. Por lo que respecta a la
poesia ecuatoriana, la magnifica antologia de poetas naciona-
les que, merced al buen gusto y laboriosidad de esta docta
Corporacién, saldrd a luz para memorar el fausto centenario
cuarto del descubrimiento de América, os dird mejor que no mi
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desautorizada voz y cortos conocimientos, a qué altura ha lle-
gado la gaya ciencia de esta nuestra amada Patria, el name-
ro de vates gue se ciiien con ju.sticta los’laureles de A}?olo
bajo nuestro limpido cielo ecuatorial, y cudnto deben a la ins-
piracion religiosa la mayor parte de ellos, en cuyas composi-
ciones domina la fe mas viva y los afectos mas puros del co-
razon. A g

No me parece aventurar demasiado mi juicio al asegurar
que en los pueblos descendientes de la generosa y cristiana ra-
za de Castilla, y por tanto en el Ecuador, es como d’lstmtwu
providencial el que casi todos los poetas noveles, atraidos por
un sentimiento innato, ensayan los primeros vuelos de la fan-
tasia en cantar a la Madre del Alpor hermoso, cuyo nombre
es por si solo una dulcisima poesia, cual los implumes agui-
luchos se elevan por los espacios etéreos.y se atreven a fijar la
mirada en el padre de los astros, sostenidos por las alas ma-
ternales; pues, con ser Maria, después de su Hijo santisimo,
el océano més insondable de grandezas y misterios hasta para
las inteligencias angélicas, se vuelve accesible al ‘entendlmtento
y al corazén del mds pequeio de sus hijos; asi como lalu-
na bafia con su placida luz no sélo’ las plateadas crestas de
nuestros gigantes andinos sino también las linfas crlstalma-s’dcl
humilde arroyuelo que corre por el valle. iDichosos IO'S]_]O\'E:-
nes que escogen por primer objeto de su amor a Marial Dl‘
chosos los poetas que cantan las bondades y excelencias de Marial

ALBERTO MUNOZ VERNAZA
COINCIDENCIA.. . . .?

ESCANDON Y MIRALLA

Para que se aprecie el objeto de estas lineas, conviene
- recordar los principales datos biogrificos de estos dos céle-
bres literatos americanos.
En la Galeria de cuencanos notables publicamos algunos
apuntes acerca del primero; y de éllos reproducimos los si-
guientes:
| Entre los literatos de la antigua Presidencia de Quito, ocu-
- pa lugar distinguido el General Dn. Ignacio de Escanddn, na-
cido en la ciudad de Cuenca, por los afios de 1726 a 1728,
- Como de la mayor parte de los escritores coloniales, pocas
. noticias se conservan de Escanddn. En ninguno de los flori-
- legios ecuatorianos figuran sus escritos; y el P. Velasco lo ca-
lifica simplemente de poeta satirico y sentencioso (1).

Para evitar confusiones, debemos advertir que el Dn. Ig-
- nacio Escandén del que ahora tratamos, es el mismo de quien
. dice el Dr. Francisco Campos, en su Galeria biogrifica de
~ Jombres célebres ecuatorianos, que fué Jesutta y natural de Qui-
fo. Este error fué oportunamente rectificado por un escritor
~azuayo, el Dr. Antonio Borrero, manifestando que nuestro
poeta nacié en Cuenca, y casé en esta misma eindad, a me-
~diados del siglo XVIII, con una Sefiora Carrillo de los Rios
'y Sinchez de Orellana,
. Era Escanddén de noble alcurnia; descendia por linea ma-
‘terna, de los Morales, familia linajuda espafiola (de la que es-
‘cribié libros de genealogia), y de Dn. Pedro Bravo de los

(1) Posteriormento, en 1895, el Dr. Pablo Herrera publicé en el tomo Ig
la Antologla de prosistas ceuatorianos, algunos fragmentos de los que dimos
cuenter en la Kevista de la Universidad del Azuay. (1801)
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conquistadores y fundador, con Gil Ramirez Ddvalos, de la
ciudad de Cuenca. Creian algunos que Escanddén estaba tam-
bién entroncado con la ilustre familia del sabio benedictino
espaiiol, el P. Feyjoo, por ¢l tercer abuelo de nuestro poeta,
Dn. Cipriano Feyjoo, natural de Galicia, hombre de talento des-
pejado, y que desempeiio, por varias ocasiones, el empleo de Al-
calde Ordinario de Cuenca.

Hizo sus estudios en el Colegio de San Luis de Quito,
y tuvo por maestro de gramatica al R. P Nicolas de la To-
rre, autor de una celebrada Vida de Mariana de. Jesus, El
mismo P. la Torre fué catedrdtico de Escanddén en Sagradas
Escrituras.

Tuvo por condiscipulo al célebre guayaquileiio P Juan
Bautista Aguirre de quien decia Escandén, que era el duende
de su tiempo por el ruido que han hecho sus talentos y la tra-
vesura de su ingenio.

En esta ciudad de Cuenca desempeiié los destinos de Te-
sorero de las reales cajas, de Regidor y de Alcalde Ordina-
rio. Conocida la importancia de estos cargos, durante el Go-
bierno colonial, es facil deducir la gran estimacién de que go-
zaba nuestro poeta, y el influjo que ejercia entre sus compa-
triotas.

Fscandén se dedicé también a la milicia y por sus rele-
vantes méritos obtuvo el destino de Comandante General de
las tropas auxiliares de Guayaquil.

Pasé después a la ciudad de Lima, en cuya afamada Uni-
versidad de San Marcos, parece que ejercié algtin cargo.

Fallecié a fines del siglo antepasado,

Escandén vivia vida literaria; es decir, escribfa mucho .y
tenfa correspondencia con los pritcipales literatos del Pera, de
la Presidencia de Quito, y con varios de la Peninsula. Cele-
braba, entre otras, la correspondencia que recibia del célebre
quitefio Dr. Nicolds Carrién y Vaca. En tiempos en que
la imprenta no habia alcanzado atin su desarrollo, la  corres-
pondencia privada era el palenque en el cual los hombres de
letras ejercitaban su ingenio y desplegaban sus dotes, A una
memoria privilegiada unia Escandén gran fecundidad y facili-
dad admirable para componér Versos. Escribia décimas a plu-
ma corrida, sin variar palabras, y sobre temas que le impo-
nian en un momento dado. Cierta ocasién, el Obispo de @ui-
to, Don Juan Nieto Polo del Aguila, le instd, eligiéndole en-

tre otros literatos, para que contestase veinticinco décimas (cu-
yo tema no hemos podido descubrir) que escribié Don Fran-
cisco Gorostiza, Alguacil mayor de Guayaquil, condiscipulo
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de I__",sc;mddn; y éste did la respuesta en doscientas décimas
escritas en el corto plazo de tres dias. i
F‘ué grande admirador del P. Feyjoo, a quien le llama-
ba i maestro, 'y cel(?so propagandista de sus obras, Para di-
fundir ’la lectura de éllas, invirtié de su peculio mil pesos, y
compro - en Limia los e:critos del sabio Benedictino, para '}
mitirlos a Quito. ok i
4 Escribié también algunos versos dedicados a ese ilustre es-
pafiol, y un panegirico a su memoria, sumamente curioso or
los datos que contiene acerca de varios hombres 1aotaﬁlc;1(ic
Quito, con mativo de la enumeracion que hace de los._que e
su Patria, han sido apologistas del sabio Feyjoo. 1
; Activo propagandista de las letras, contribuyo a la funda-
cién de la gran biblioteca de Lima, de acuerde con Don }:3-
sé¢ Eusebio de Llano y Zapata, natural de esa ciudad, resi-
dente en Cadiz, autor de muchas obras cientificas .y ]ite'rariz;q
y uno de los hombres mds notables del Virreinato del Peru 0
8l sigle, VLT, : s 4
Aun cuando Escandén escribié mucho, pocas de sus obras
se conservan o conocen. Nuestras investigaciones histdricas no-s,
h.an ‘hechn descubrir telizmente, algunos de sus eqcrilos. ue
31 bien [;:;Jblica.do‘sl en Lima, durante el siglo antefmsado. gue-'
en reputarse inéditos para la generali 3
pat,-imaps_ [ a generalidad de nuestros com-
; Cor} referencia a Ir., Vicente Solano, se nes ha dicho que
Escanddn es el autor del 7risagio en verso, que todaviaqse
reza en_m‘uchas Iglesias. Escanddn gozd de mucho crédito en-
tre los principales literatos de su tiempo, y merecid de éllos
entusiastas aplausos. Tan bien sentada tenia su reputacidn de
buen escritor y erudito, que el citado Don José Eusebio de
Llano y Zapata le invité con insistencia, desde Cidiz ara
que escribiera la Historia lit:raria de la Awmérica mer;'dt'frm}
A este propdsito le decia Llano y Zapata: ‘‘Ninguno mejor
que Ud. podra tratar una materia que, aunque vasta, es mJu
facil a su 'comprensidn y entendimiento. Mas vale x;n Sonetﬁ
o una décima que Ud. prodiga, que lo que puede costarle
aquel trabajo, la idea, el juicio y el método de este m;'x
de escritos ...El estilo que nadie lo da, sino que se l‘xa‘c‘Jet
lo posee Ud. en grado tan fecundo, que siempre que quicra‘
se desempefiard con variedad, limpieza y hermosura, Con ue
Ud. acorte el .vuelo y sujete sus alas al remonte no cacir'i
de muy alto si lo precipita, ni tropezard en tierra si se arerr-
ca. Para esta obra le sobran a Ud. los talentos y pro-)orc_:io
nes que a otros les faltan....Conozco en Ud. por su :t-ara vi:
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veza, innegab'e discrecién, mucha lectura y otras prendas, gran-
des proporciones y descaré no las malogre, en un fin tan ho-
nesto en lo presente, y en lo futuro de grande ejemplo: pues
los pésteros leyendo los héroes de la Historia literaria, en los
rasgos de tan bella pluma, se moverdn a su imitacién, y ten-
dremos otros muchos que colocar en iguales series”. Iistas
apreciaciones de un hombre tan notable y autor tan competen-
te como Zapata, manifiestan el valor literario de nuestro poeta.

Escandén acogidé la idea y comenzd a practicar las pri-
meras dligencias para obra tan intevesante, Dirigié al efecto,
una representacicn al Virrey del Peri solicitando permiso para
imprimir circulares de invitacion y para que se le franquea-
ran los archivos y bibliotecas. No sabemos si Escandon aco-
gi6  materiales y comenzé la redaccidn de una obra que, a
llevarse a cabo, hubiera salvado del olvido muchos nombres
ilustres y muchas obras de importancia, Parece, mas bien,
que sobre el mismo Iscandén y sobre los sabios que se pro-
ponian inmortalizar cayé la sentencia que en bellisima me-
tafora expuso en su carta al Virrey. “La América meridional,
decia, mas abundante de ingenios qse de metales, y mds fe-
cunda en sus Academias que en sus campos, después de ha-
ber ptoducido tantos varones sabios, que bastaran a ilustrar
un mundo, asi como fué un pais de literatos, se /kizo un se-
pulero en la memoria de ellos”. Continuando la injuria de los
tiempos, el historiador P. Velasco, emitia, afios después, con-
ceptos semejantes, en una comunicacion al Ministro  Porlier.
“Su larga experiencia le hizo observar, con imparcial ojo, ser
las Aniéricas, tal vez mas fecundas de minerales de ingenios
que de metales. Sabe que se hallan scpultados éstos en el ol-
vido, no menos gue el oro, las perlas y los diamantes, en los
oscuros senos de los mares y de las peilas por faltade quien
los saque a la luz piblica del munda”

Entre algunos hombres de letras del Azuay se conserva
la tradicion, y aqui va de nuestro asunto, que Don Ignacio
de Iscandén compuso la siguiente espinela, con motivo de ha-
ber encontrado una planta florida en ‘un crineo de calavera
humana:

i{Oh flor bella y desdichadal

¢Qué te importa el ser hermosa, -
Si en tu mansion espantosa

Con la muerte estds ligada?

¢Dénde irds fija o cortada

Que cambies tu infausta suerte?
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Arll'ancmtc es golpe fuerte,
Dejarte es pena crecida;

Pues dejarte con la vida,
Es dejarte con la muerte.

Don Antonio Miralla nacié en Cérdoba Repiiblica Ar
gentina, por 1790; pero el teatro de su activ'idad de sus tr :
bajos literarios lo tuvo en la Habana y en Bogc{’té —Slz'ﬁera-
sus padres Don Francisco Miralla y Dofia Elena Moli:xa‘ o
fué educado por el célebre Dr. Gregorio Funes, su aric,ntey
que tanto figuré en la época de la Independe'ncia (F:)'mdni o
de la Catedral de Buenos Aires, y autor de la f:[z'strarz'a %!c'
Buencs Aires y Paraguay. Hizo sus estudios en la Universi-
dad de Buenos Aires, distinguiéndose en los ramos de filoso-
fia, c!erfcho civil y piiblico y filologia. Poseia a la perfeccion
e! espaiiol, y uno de sus contempordineos dice: “a pn die he
mdolE)ronuncilar la lengua castellana con tanta'purezaa co
freccion ...Su acento era ciaro y sonoro, y tenia unayima-
gliacion tan rica, y tan felices ocurrencias que se quedaba uno
lelo, embobado, oyéndole hablar, Improvisaba en el n;etro ue
se quisiese y sobre el tema que le indicaran, con asonant(io
consonante, en endecasilabos o en versos de'arte menor
pié l1brF 0 forzado, en décima, en letrillas fpich
el era indiferente. Era un prodigio, y los 'quc tenian el gusto
de oirle una vez, querian oirle siempre. Era el Adonis ge las
damas, el embeleso de las tertulias; era un cumplido caballe-
ro que se hacia querer por sus modales y por su chispa”

Pos'ela ademés_ el francés, el italiano, el inglés, el portﬁgu'és
el‘ latin y el griego, y era virsado en matema’.t,icas y aun en
canones y teologia como lo manitesté en una conferencia pi-
blica que sostuvo en Bogotd con el célebre y entendido I]).)r
Francisco Margallo, sobre el dafio que causa a los fiel l.
lectura de la Biblia en lengua vulgar. iy

En 1808 pasé de Buenos Aircs a Lima en donde obtu-
vo la amistad y proteccion del Dr. Baquijano, que habiendo
sido promovido al Consejo de Estado, llevé consigo a Mira
lla a Ja corte. Residié en Madrid por algiin tiempo, ysepara:

en octavas; para

- do después de su protector, viajé por Francia y por Italia

regreso de alli a la América y fij6 su residencia en la Haba-

- en donde scltillecillco al comercio, llegando a ser rico pro-
ietario; y en calidad de soci g 5

< ’York. io de una respetable casa pasd a

En la Habana contrajo intimas relaciones con el célebre

-_.,gtanadino Don José Fernandez Madrid, Presidente que fué de
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las provincias unidas de la Nueva Granada. Madrid fundé
por ese tiempo £[ Argos, siendo co'aborador Miralla. Lin ese
periddico dié a luz sus principales obras que son: Vi rias tra-
ducciones del italiano: el Juacobo Ortis y una Cancion de Me-
tastasio; del francés, las Carias de Demoutier sobre mitologia;
y del inglés ¢l Cementerio de ia Aldea de Tomids Gray Iista
traduccion ha sido celebrada por algunos criticos; pero en rea-
lidad tiene miuchos def:ctos. Sus obras originales son: el so-
neto titulado flusién, muy bueno, aunque  su paternidad es
disputada a favor de dos poctas cubanos, Zaqueira y Arango
y Rubalcava; una Elegia a la muerte de Wintson; la Preten
sion por despedida, soneto y una oda anacredntica La Palo-
milla Ausente. lontre sus escritos en prosa figuran La sobera-
nia del pueblo y elecciones populares 'y un articulo de polémi-
ca literaria sobre una inscripcidn latina, En el sentir de los
criticos las producciones en prosa de Miralla son superiores
a las en verso.

El rufdo de las hazafias de Bolivar conmovia, por enton-
ces, a todos los espiritus gencrosos; ¥ Miralla pertenecia a
una sociedad secreta fundada en la Habana, y que tenia por
objeto levantar la opinién piblica en favor de la independen-
cia americana. Apercibido el Gobierno espafiol de esos traba-
jos, Miralla abandoné la Isla y se dirigié a Colombia, en 1823,
con algunos patriotas cubanos. En Septiembre de ese afio lle-
garon a la Guaira y Caracas, en donde eligieron al General
Valero como jefe de la comisién que marché a Santa Fe de
Bogotd, para solicitar del Gobierno de Colombia auxilios en-
caminados a la Independencia de Cuba. El General Santan-
der que presidia entonces el Gobierno acogié con agrado la
peticion; pero hubo necesidad de aplazarla, porque Colombia
se hallaba empefiada en sellar la Independencia del Continen-
te del Sur, con la campafia que terminé en Ayacucho.

En Julio de 1825 vinieron a Bogota dos mejicanos dis-
tinguidos a llevarse a Miralla a Mg¢jico, donde estaba nom-
brado para un empleo honorifico. Aceptada la invitacién mar-
ché llevando a su esposa e hija a las que dejé en Cartage-
na por haber variado de proposito, y continud solo a Méji-
co. Mas. en el transito le ataco una fiebre biliesa de la que
muri6, al llegar a Puebla de los Angeles, donde estd enterrado.

Cuentan, dice el distinguido literato colombiano Dr. Juan
Francisco Ortiz, que habiendo salido de paseo con varios ami-
gos entraron en el cementerio de Bogotd, y uno de ellos re-
pard que, en una calavera abandonada encimd de una tumba,
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habia brotado una amapola que se mecia con el viento de la
tarde_, y mostrandole a Miralla le pidié un verso, y que, im-
proviso este.
Bella flor! crando naciste
Oh! que triste fué tu suerte
Que al primer paso que diste
Te encontraste con la muerte!
Arrancarte es cosa triste,
No llevarte es lance fuerte;
Dejarte donde naciste
Es dejarte con la muerte.

Ya verdn nuestros lectores que la décima atribuida a Iis-
candén, y la octava atribuida a Miralla, se parecen algo mis
que dos hermanos gemelos; solo que esta tiene mejor corte
aitistico, por su mayor precision.—¢Conoceria Miralla, cuando
estuvo en Lima, la décima de Escanddén? ¢Seria una reminis-
cencia de ¢lla la supuesta improvisacién en el cementerio de
B?goté? ¢Serda inexacta la tradicién que la atribuye ‘a Escan-
ddn? ¢Serd una simple coincidencia de ideas? No lo sabemos
decir con exactitud; y nos limitamos a informar a nuestros
]ec‘torf:s del asunto, como de una simple curiosidad literaria.
Afiadiremos, si, para comypletar esta informacién, que la referi-

da octava figura tambidn eatre las poesias de un poeta guate-
malteco.

P s astames ..
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MOUNT VERNON

................. SssteenLssesie ames
...................

Al fin aparece a la margen derecha del Totomac, que
liega en este punto a la anchura de dos millas, un alegre
kiosco con la cubierta pintada de rojo, que resalta en el fon-
do verde oscuro de la selva, como una extraiia flor suspen-
dida sobre las linfas de la playa. Es el pequefio puerto de
Mount Vernon, a cuya presencia, se observa entusiasta movi-

miento entre los pasajeros del *“Macalaster”. Por entre la ar-

boleda que cubre la colina mds cercana, principia a divisarse
algo que parece confusamente una casa o un mausoleo, cuan-
do el vapor se aproxima al diminuto muelle. ngmoso espec-
thiculo ¢l de entonces: los ojos quisieran multiplicar su poten-
cia visual (porque los anteojos de larga vista resultan im’lt.iles),
para pei etrar todo obsticulo, y abarcar de una sola mirada
todo el santuario que la fronda del huerto, como un velo
consagrado, oculta melancdlicamente.

Del kiosco se sube por una vereda angosta y bastante
pendiente, cosa de unos trescientos metros; cuando de repen-
te, todavia en el declive de la colina que se eleva desde el
rio, se encuentra un edificio modesto, sin mds apariencia que
alguna portada de jardin, y que es nada menos que el sepu!-
cro del Padre y fundador de la Gran Reptiblica norteameri-
cana,—nacién de las mas ricas, poderosas y civiIi.z:'adas del glo-
bo! Oh! qué impresién la que conmueve el espiritu, al cer-
ciorarse que se halla delante de la dltima morada del Héroe
legendario que fué ‘¢l primero en la paz, el primero en la
Guerra y el primero en el corazon de sus conciudadanos”, se-
gtin la hermosa expresién de Enrique Lah. .o v _

La tumba es una pobre construccion de ladrillo, sin or-
namentacion de ninguna clase, ni pretensiones arquitectdnicas.
La parte central, que es la mdsalta, se levanta entre dos pi-
lastras cuadrangulares del mismo material, a una altura de cuatro
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metros. Dos lineas paralelas a aquéllas y coronadas por un ar-
co ojival, forman la puerta, guarnecida por un fuerte enreja-
do. Encima se ha incrustado una lipida de mdrmol que con-
tiene, en letras de bajo relieve, la siguiente inscripcidn:

“Within this enclousure vest the remains of General Geor-
ge Washington",

En la pequefia cimara de adentro, en la pared de fren-

te a la puerta, estd otra ldpida puesta del mismo modo, con
el texto biblico:

“I am the Resurrection and the Life. He that believeth
in Me, though he were dead, yet shall he live".

(Yo soy la Resurrcecion y la vida. El que cree, &.)

En el suelo plano, cubierto de menuda piedrecilla y are-
na, hacia la derecha, estd un sarcofago de marmol blanco, en
forma de ataid, sin mas adorno que el escudo de armas de
les lstados Unidos, entre una bandera, en bajo relieve, so-
bre la parte superior; y al pie, en caracteres de lamisma cla-
se, esta unica palabra: Washington, que por si sola significa
una epopeya grandiosa, y es mds elocuente que los pompo-
sos epitafios que la adulacion o la vanagloria, puede escribir
en timulos soberbios —La tapa de la bdveda interior fué ce-
rrada con llave, y ésta, arrojada al Potomac, el 7 de Octu-
bre de 1837; fecha desde la cual esa modesta tumba encierra
tan ilustres despojos.

A la izquierda, hay otro sarcéfago igual, pero sin ador-
nos, que contiene los restos de Martha, la distinguida esposa
de Washington, reposando al lado de aquéllos, como en eter-
na cdmara nupcial....

La parte exterior estd rodeada de dlamos y cipreses, y
de cuatro pequefios obeliscos de marmol, circundados por la
correspondiente verja, que indican el sepulecro de varias per-
sonas de la familia dol insigne Capitin; pero todo este con-
junto aparece demasiado humilde, si se reflexiona en la excel-
sa fama de aquél y la grandeza de la Nacion que le debe su
autonomia. Qué diferencia con la tumba de Napoleén I, so-
berbio monumento levantado por el genio de Visconti y em-
bellecido por el de Scmart y Pradier, que contiene primores
artisticos, por el valor de muchos millones de francos; o si-
quiera con las de Nelson y de Wéllington, respectivamente,
ricos sarcéfagos de mdrmoles diversos, depositados en sendas
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capillas ardientes, en la Cripta de San Pablo de Londres,

Mas la extrafieza que puede producir la absoluta falta de
pompa en lugar tan notable y visitado por nacionales y ex-
tranjeros, se convierte bien pronto en un sentimiento de admi-
racion y profundo respeto, para quien sabe que la rica y po-
derosa Nacidn, cuya libertad afianzara Washington con su  €s-
pada, sus méximas de sana politica y su asombroso ejemplo,
ha tenido que obedecer la postrera voluntad del Gran Cinda-
dano, 'y permitir reverente que sus ejecutores testamentarios la
cumplan con escrupulosa exactitud, levantando una sencilla cons-
truccion de ladrillo, en el sitio expresamente designado.

Asi y todo, la actual tumba, puede considerarse como
suntuoso monumento, comparado con la antigua, que aun se
conserva vacia como recuerdo histérico, y que estd mas proxi-
ma a la ribera del Potomac, sobre el declive setentrional de
la colina, dominando el rio. Consiste en una bdveda de la-
drillo, de dos metros y medio de altura, por cuatro de ancho,
a lo sumo; especie de horno cubierto completamente de gra-
mineas y plantas trepadoras y sombreada por los arboles del
bosque: ésta fué la que conocié Lafayette, cuando vino a vi-
sitarla en 1825. Mr. Lavasscur, miembro de su comitiva la
describe asi: “Simple y modesta, como ¢l fué toda su vida,
la tnmba del Héroe-ciudadano es apenas percibida entre los
sombrios cipreses que la rodean. Una béveda ligeramente ele-
vada, una puerta de madera sin inscripcion, algunas guirnal-
das marchitas y otras verdes; indican al viajero—que visita es-
te paraje—el Tugar donde descansa en paz el brazo podero-
so que rompio las cadenas de su pais”. Alli permanecié has-
ta 1330

Wiin la puerta de la bdveda, agrega inmediatamente elau-
tor citado, Mr. Custis obsequid al General Lafayette un ma-
ciso relicario de oro, que contenia cabellos del Grande hom
bre'; y aunque se note aqui una pequedia digresion, se-
ria imperdonable para un ciudadano de las Repiblicas liber-
tadas por lu prodigiosa espada de Bolivar, no dejar constan-
cia, como hermoso episocio, del obsequio parecido que a es-
te General hizo la familia de Washington, por el digno con-
ducto del mismo Seiior Marquez. Consistia ademds el precioso
regalo en un retrato del Padre de la Independencia norteame-

ricana, y de vna medalla dedicada a ¢l mismo, después de
la rendicién de Lord Cornwallis; vmedalla que su familia ha-

bia conservado hasta la venida de un segundo Wishington, que

debe ser su dueito, segin las textuales palabras del menciona-
do Mr. Custis. Acerca del retrato, Lafayette decia al agracia-
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del parecido, yo tengo la dicha de
) é pensar que d

::::;Prgso[;?::t:tccsl grO]z(x)un de. todqs los de ?a His:nr':;?d(;f G]:i
gooy a quien mi paternal amigo habria pre-
e]oai(; 25:;“':“;“6 o]i:_scqu:o. Herr}msa dedicatogria, cu[tl'sfi)::o
ina? 3 Liﬁcrtadi‘:cd ;ens m.erfmd(') lpdwlnblclnentc. hizo excla-
e ed ur: “{Wishington, presentado por La-

0 A8 e n:s e todas las recompensas humanas!” (1)
ST e unto, y a fuero de- narrador imparcial, de-
bl que si la gran Repiiblica ha sabido res-
betarerg germitielsgosmlon de su primer ciudadano, Padrely
con modéstia igual ao laquct;u:u;jc giaerzpcct)jn? [ll)wrmles PRt s
: y erizaba en vida;
z?:ats;e {}1: ﬁ]:tsl;rfd{} negligente en honrar la memmf:a&:locpiﬁf
Cinidy e (;:rno?..f:onforme.a la fama de éste y asu
A e Wf/;:' nacion de primer orden. El Monumen.
s a.;' tngton, erigido en honor suyo, por decre-
e ]evan,taen el mismo lrgar que eligié el General para
fiie. 26t ma‘set su estatua votada por el Congreso Contigen-
],-,5, chnt del;c}s; uoso' obehst_:o de marmol blanco que, desde
SRS del otomac, ascmn.de al Cielo, como la ac‘cidn de
§u elevaddne;;n;ae 5;;;:;;1;05 r;nllonestde hombres libres. (2)

evacion J 'S, ¥ su costo total llega al
:11 TI:HO‘:;IOttgeer;t%Otremta mil dollars; de los cugales. amsnl:':::?e?:
el ngreso, y el resto fué arbitrado por suscrip-
Fagn mepplan 1 stparltte interior del monumento, que se puede
de hierro, ya porI :l umrz’gn)gzcg m;zscionhsgas e it
ik ' sor—capaz de co i
pogr r:orgp'té?(r)nocdoa:lminte cuarenta pcrsonas;-—cﬂté cubiertand::;;
vt g ermosas y ricas lapidas, como tributo de
i AT aEuno de los Estados de la Unién, de las
Fom es y Establecimientos pidblicos y privados' de los

res mas notables de la época de su construccion gc g{s
GO A Tontienn s gl + L 4

--------- -=ss

Subie i i
Bl tpul H::d: :ollyre la misma colina, cosa de doscientos me-
e ’tog a cumbre, en donde se halla la residencia d
f‘ué‘enh n,t. que ha sido restaurada y se conserva tal ti
. ton, ura cua
empo. La casa principal es una sencilla construc-

(1) Véase Cevallos—Resum ]
B Sido S & T en de la Historia del Eewador, T 2 :
ed]sci(‘m. edicion vy Larvasabal—Vida del Libertador, T'cr::gr pI?, :ng;:nzv:;3§égg::

(2) En una de las
: s caras de el cap-s S 2t s
lisco, estdn grabadas estas palabras: ‘E{{'”;t’wi;jf(:u aluminio en que remata el obe-
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cion de madera, ornamentada de tal modo que—a lo lejos—
semeja un edificio de mamposteria. Estd toda ella pintadadc
blanco, como simbolizands la pureza de corazon del que la
habito, segiin observa Spencer, Su o obra tertiing en 1743, €po
ca en que se designd toda la finca con el nombre de Aount
Vernon, en obsequio del Almirante inglés  Eduardo Vernon,
por su duefio Lorenzo Wishington, quien la dejé en heren-
cia a su hermano el gran estadista y guerrero que la ha he-
cho célebre. Este mando agregarle, en 1784, las columnas de
uno y otro lado que, contribuyen para darle alguna aparien
cia; pero con tudo, el aspecto exterior, asi como la ornamen-
tacion interior, mobilario, &, apenas forman un conjuntv mo-
desto que prueba la sobriedad del patriarca que la  habito.
Sin embargoe de esto, en MWansion House se conservan recuerdos
histéricos de alt{sima importancia, que busca ansioso el viajero
de Europa o de América, y que la hacen depositaria de un
tesoro inestimable.

£0 N £ (R BT S p UL PO SRS v AL T ol AR e 3 e T N R R e L LT it el et

Después ce comprar algunos souvenirs de la  visita, tales
como hojas de magnolia y pepitas de green coffee, de arboles
plantados, segtin autorizada tradicion, por Wishington y Lafa-
yette, respectivamente; de ramos y semillas de ciprés de la tum-
ba, y del dlamo traido de la de Napoleén de Santa Elena,
amén de fotografias, &; regresé a bordo del Malacaster, que
ya daba las pitadas de salida; pero mi imaginacion quedo va-
gando entre los bosques de Mount Vernon, abstraida en la
grandeza del esclarccido Capitan, cuyos despojos mortales ha-
bian conmovido tan hondamente mi espiritu, arrancandole fer-
vientes bendiciones.

Desapercibido por completo del paisaje, sentado a la po-
pa del pequeiio vapor, la historia de aquel varén digno de
las mejores paginis de Plutarco, inundd, por decirlo asi, mi
memoria, como cascada de a'mosfera luminosa. Entonces me
parecia contemplar al huérfano de Agustin Washington, desde
Waks=field yStafford; luego sacrificando, adolescente atin, su aficion
a la marina de guerra, en aras del amor filial; més tarde ganando
el sustento de la vida como oscuro eggrimensor, entre lag bre-
fias de los montes Aleganios, y muy pronto de Comandante
de uno de los distritos militares de Virginia, ya organizando
sus milicias, ya combatiendo contra los franceses, a orillas del
Ohio, En seguida principia su verdadera mision, por una es-
pecie de escala de Jacob, en que cada paso es un peldaio
hacia las alturas de la gloria. Sus dotes militares comenza-
on a lucir cuando de simple Ayudante de Campo del dis-
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tinguido General inglés Braddock, traté de evitarle las embos-
cadas de los indics y los franceses, con reflexiones que-al ser
escuc.l]ac!as- habrian salvado la vida de aquel Jefe, junto (;on
su ejército, en la fatal jornada del fuerte Duquesne; pero su
reputacién de estadista notable na se afianzo antes del prim‘er
Congreso de Filadelfia, en que, como Diputado del Virginia
decidio la manera como debia resolverse las  diferencias tzfntr(:
la Metropoli y las Colonias. (1) El segundo Congreso le.nom-
bro General y Comandante en Jefe del Ejército, cargo que
acepto lleno de dudas respecto de sucompetencia. y qtt,lc ejer-
cio de la manera mas admirable, sin abatirse jamas en medio
de los reveses, teniendo que luchar, antes que con el enemi-
go, con la pobreza del Tesoro, la falta de provisiones y aun
contra la opinién publica y la desorganizacién de sus propios
Ztéldslnicl(:stiél_]__iQue’pel'scv‘cltar1cia‘la {suya para lograr la toma
ston, y qué tenacidad después de la asombrosa retirada
de Nueva Nork a las mérgenes del Delaware, hasta tomar la
ofqnswa y obtener las espléndidas victorias de Trenton y de
Princenton!. .. .Por otro lado, cudnta resignacion para soportar
los ataques de la calumnia, especialmente cuando se formd
contra €l el infame complot, conocido con el nombre de (-
bala de  Conway, durante el cual prefirid sacrificar su amor
propio, y hasta cierto punto su honra, sin defenderse, por no
descubrir secretos de Estade!. . Sereno en las derrotas, como
en Brandyw?ne—Greek; generoso en las  victorias, co'mo en
X:'o.rktown; siempre heroico, previsivo, discreto y abnegado, sus
rigidas virtudes salvaron mas de una vez la nacionalidad ame-
ricana, Con tan noble fin tuvo muchas veces que desoir los
bondadosos dictados de su magnanimo corazdn: mostrarse se:
vero y 'aplicar enérgicamente las leyes militares; como cuando
mando juzgar en Consejo de Guerra al General Lee, que des-
obedecio 6rdenes expresas en el combate de Mon;nouth 0
cuando hizo ahorcar al oficial britanico Mr. André, que ne'go-
cio laltraicidn del General Arnold en West Point, y fusilar
los mas culpables de los soldados que se amotinaron contra
el Congreso.
Sus alocuciones son dechado de sencillez, sana filosofia y

{s b3 St Al .

b (1) |regl:1nta‘}xr Patricio ITemy, cudl era ¢l hombre mds notable de ese Con-
greso, que arrancod palabras de adezivacion hasta al Jefe del Gabinete inglés Lord
Chatham, contestd: *“Si habldis de elocuenciz 0 : S a e
b s de elocuencia, Mr. Rutledege, de la Carolina del
Sur, es seguramente el primer orudor; pero, tratindose de un juicio solido % ::-u
profundos conocimientos, el Coronel Washington es sin t]iﬂpumu{ primer hnm]{re"
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especialmente de modestia. “*Dichoso por la confirmacion de
nuestra independencia y soberanfa, exclamaba al resignar  la
comision del mando en Jefe del Ejército, ante el Congreso de
Annapolis, y contento con la oportunidad presentada a los
Estados Unidos de transformarse en una respetatle nacion, re-
signo con placer el cargo que acepté con desconfianza en mis
aptitudes, para cumplir tai arduo cometido; la cual tué su-
perada, no obstante, por la fe en la justicia de nuestra causa,
el apoyo del Supremo poder de la Unién y el patrocinio del
Cielo”. Mas tarde, entre los honores del Capitolio, y siendo
el idolo de sus compatriotas, su tnica aspiracién era volver
a la oscura pero tranquila vida del hogar, al cultivo de su
campo predilecto, y en la Proclama de Despedida, terminaba
con estas hermosas frases: “Aunque examinando los inciden-
tes de mi Administracién, yo no tengo conciencia de un solo
error intencional, sin embargo yo estoy demasiado convenci-
do de mis defectos para no pensar que es probable que ha-
ya cometido muchos errores. Cualesquiera que ellos sean, yo
ruego fevientemente al Todopoderoso fque desvie o mitigue
los dafios que puedan causar, y llevo la esperanza de que mi
pais jamds los verd sin indulgencia, Después de cuarenta y cinco
afios de vida dedicada a su servicio, con celo inalterable, las
faltas de la incompetencia de mis aptitudes, se relegarian al
olvido, asi como yo mismo debo bien presto descansar en la
mansién de los muertos”. (1)

Wishington, como dice Spencer, aunque de origen privi-
legiado y descendiente de realista, oscurece con el brillo de
sus virtudes republicanas a todos los Césares y grandes figu-
ras de la historia romana. El no pidié coronas a sus prosé-
litos, ni elevé familias a la herencia perpetua de honores y
dignidades, Peled bizarramente por la libertad; rehusé las re-
compensas que le ofrecieron sus conciudadanos; se consagro al
bien piblico, no por el interés que pudieran reportarle sus
servicios, sino por practicar el bien; y un pueblo de nivela-
dores y demdcratas pone hoy agradecido-al pie de sus csta-
tuas—esta sencilla inscripcién, que es el mads alto premio, a que
pueden aspirar los hombres: Padre de la Patria (2)

Como Bolivar, que es el tnico adalid que habria escogi-

(1) The Words of Washington.—Jhon B. Alden.—New York—1886.—Resiy-

nation of Commision y Farcwell Address.
(2) J. A. Spencer.—History of United States. Vol, 1, intro.—
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do el Bidgrafo de Queronea, para hacer su paralelo, el Liber-
tador del Norte murié sin descendencia; porque, segiin opinidén
de Tuckernan, la Providencia no quiso concederle hijos, para
que su pais pudiese llamarle Padre.

Con justicia, su desaparicion de este mundo fué¢ lamen-
tada por su patria como una calamidad piblica, y todos sus
conciudadanos llevaron estricto luto, por treinta dias, En Fran-
cia, el Primer Cdnsul, ordené que las banderas de la Repu-
blica ostestaran una cinta negra, en sefial de duelo; y Fon-
tanes hizo un magnifico elogio fiinebre, con pomposas cere-
monias, en el Hospital de los Invilidos. Aun las testas co-
ronadas se inclinaron reverentes ante la tumba en que aca-
baba de caer el Gran Amigo de la Libertad; y mientras mds
pase el tiempo, y el dleo de los siglos vaya ungiendo su au-
gusta figura, mas se confirmard laasercion de que “Wishing-
ton no es el idolo de un dia, sino el Héroe de las edades”,
con pleno derecho a la inmortalidad en el Templo de la His-
toria. Indudablemente que no hay un simple retruécano, sino
un pensamiento verdadero, en la siguiente frase de Everett:
“Washington was the greatest of good men and the best of
great men’’, ...



JUAN MARIA CUESTA
EL LIBRO

Libro es la ‘“reunién de muchas hojas de papel, vitela,
&, ordinariamente impresos, que se han cosido o encuaden.la-
do juntas con cubierta de papel, cartdn, pergamino u otra piel,
&, y que forman un yolumen”. Tal es la pobre y triste y
sperreada definicion de /ibro, la primera maravilla humana.

1l libro es un cielo. En el cielo, cada astro es un pun-
to; en el libro, cada punto es una idea, es decir un astro.

El libro es la encarnacién del verbo humano; la lectura
es la comunién; el que lee vive vida nueva, la vida de la idea.

El libro es el pértico de la inmortalidad. De César no
queda nada. La muerte vino, le vié y le vencid; pero, su ver
bo, ‘encarnado en el libro, perdura todavia inflamando el fuego
bélico de los héroes.

El libro es una lira: sus cuerdas los renglores; su misica
el habla de los dioses.

El libro es el gran mayo de todas las edades. En I,
con él y por él, se evoca al grande Homero, v. g, y el le-
gendario Ciego pasa por delante de los ojos de uno rimando
la famosa Iliada; se lo llama al desgraciado Sofocles, y el ta-
citurno vate se asoma dejando en cada letra una gota regra
de su llanto; se le requiere al cémico Aristofanes, y al pun-
to se oyen resonar las sueltas carcajadas.clcl Padre dela ri-
sa; se le intima la orden a cualquier genio soberano, y el al-
tivo numen se presenta cantando a renglén seguido, en las
tendidas lineas del libro, como canta el pdjaro en la rama,

Los libros son los Campos Eliseos. En los anaqueles del
estapte, aparecen los mimados del talento, en rirgglera, con lo
mejor de sus galas y llevando sus nombres escritos en el dor-
so. Ese de mirar profundo como el arcano es el filésofo S6-
crates; aquel de labios de rosa, que destilan _rmel hiblea, es el
poeta Virgilio. Ese que parece loco es el Ariosto; aquel con
cara de angel, pero con entraias de diablo, es el semi zopo
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Byron. En el estante conoce el lector a los titanes de la idea
mis de firme que lKneas a los manes griegos y romanos, €n
las mdrgenes del Leteo. Eso si, hablando en espaiiol, Jos libros
se compran, y como la pobreza es Caronte mds fiero que el
de la Estigia, quien no tuviese el talismdn de oro que tuvo
el Troyano, revuélvase sobre si mismo y vdyase no a los
Campos Eliseos de las letras sino a los campos prosaicos
de pan llevar.

El libro es el duefic de la gloria. Sin el libro, el omni-
potente Carlomagno, por ejemplo, hubiera sido tan desconoci-
do como ¢l primer Scyri de los Incas. El cifie la corona de
hierro en la frente de los césares y la aureola de los divinos
en la frente de los sabios. !

El libro es la luz del mundo. La estatua de Gutemberg
debe llevar el sol en la mano. 2

El libro es el apostol del progreso, Habla en todos 108
idiomas; conoce todos los resortes del cerebro y del cora-
zon, porque es hijo del corazon y del cerebro; recorre to-
dos los pueblos de la tierra sin bdculo ni alforjas; sys armas
son la palabra; su vida la eterna vida del verbo humano. Don-
de el libro se detiene, comienza el desierto o el pais de los
hotentotes,

*
*

Pero no tanto. No hay gloria sin purgatorio, De otro la-
do, ¢! libro es un soplén. El libro descorre el velo de la gran
comedia humana. Ojeé¢mosla.

Un estante de politicos es manicomio cerrado, Cada loco
con su tema. La tema de estos orates es salvar al mundo con
sus temas. Pero el mundo, cada dia, da media vuelta a la iz-
quierda y nos dice a todos buenas noches.

Un estante de criticos es merienda de negros. Que me
aspen si Dn. Cleofis y Dn. Higo se entienden entre sf. Sin
embargo, la sal del uno y la pimienta del otro despiertan el
apetito; a lo menos, ellos, pian, pian, se comen un pdjaro de
cuenta, como si fueran de la familia. Lo demds es cosa de
~ hazme la barba, hacerte hé el copete.
~ Un estante de novelistas es dcrmitorio, casi siempre Sin
ventilacion; cada soflador vuelve a las suyas, segiin su tempe-
_.}'lamento. Z_ol?i. v. g., sut_:ﬁa en lupanares; Cervantes, en la po-
‘Egre humanidad, un tercio Quijote y dos tercios Sancho; Pe-
- reda, en la dicha fugaz de la Montafia; Chateaubriand y Mera,
‘en las imposibles odaliscas de la Atlantida; Vargas Vila, -en
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animales viles; Jorge Isaacs, en el Edén. Los mds suefian. ...
en el vacio,

Los buhos de la fiabula buscéronle al sol de noche y con
faroles. Antes de romper el alba, volviéronse descorazonados
a los antros de una ruina. Reunidos alli, en congreso pleno,
considerando, a la luz de una vela, que era imposible que
las anchas pupilas del buho, destinadas a recoger los mas ato-
micos rayos de luz, pudieran engafarse, resolvieron que se
sentara en actas esta barrabasada de tomo y lomo: “No hay
ni puede haber sol, por los siglos de los siglos”. Un estan-
te de fildsotos ateos es la cdmara plena de las lechuzas del
cuento.

V adelante con los faroles. Un estante de liricos jay de
mi! es la tremenda oreja de los subterrdneos de Dionisio el
Tirano. Alli, repercuten los ayes y lamentos, los sollozos y
suspiros, los cantos tétricos, los acentos ligubres, todos los
gritos, en fin, de los condenados a las galeras perpetuas de
la vida.

Un estante de galenos, es antologia de trigicos de ve-
ras. ... Troussecau debe de venir de frucidarc. A lo menos,
Bretén de los Herreros, parecidamente, dijo de Dn. Pedro

Mata:

“En esta mi vecindad,
Vive un médico poeta,
Que al pie de cada receta
Pone Mata, y es verdad”.

No para ahi. El libro es como la maza de Fraga, que
saca polvo debajo del agua. Y aqui viene una pregunta de
mal cariz; Gutemberg nos hizo un mal o nos hizo un bien?
Dénme cada golpe que Dios tirite; pero, yo no saco la cara
por el terrible mago de la fotografia del pensamiento.

Es cierto que antes de Gutemberg, leer un libro era co-
sa del otro mundo; mientras que ahora, a los bebés les nacen
los dientes en la lectura. También es cierto que en aquel entonces
el libro valia un Potosi; una coleccién de homilias vendidse
en la Gran Bretafia, testigo el abate Lebeuf, en noventa y
nueve fanegas de grano y dos mil carneros—icarnicerfa eral;-
mientras que ahora un libro no vale nada, y los virotes creen
que el Diccionario, por ejemplo, sélo vale para sentarse. Pe-
ro, con esto y con el otro, yo creo firmemente que el Pi-
tén coronado de Maguncia fué quien abrié de par en par la
caja de Pandora.
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.Vaya, si, la abrid. Anarquistas, socialistas, nihilistas, co-
munistas, racionalistas, positivistas, sociologistas, ateistas 1‘10\/‘
!lstas.y la mar de petardistas, por el libro )."cun e libr;-
invadieron, como langostas, la superficie del globo, '

IFem mis. Los sabios de antes eran sabios por vocacidn
y nhacian con cuernecitos de luz en la cabeza, Ahoia, cada
quisque es doctor con borlas como pendan y los sul:i'ns son
de bobilis. Con pintas de Voltaire y tinturas de Hugo, con
una dosis de Zold y un si es no cs de Renan Pcriqﬁi‘t'o 8-
ta hecho sabio de chicha y nabo. Lo de mas all4 es cuest‘rjn
de nenes y liliputienses. : o

En ndmeros redondos, la prensa de ahora es el Leviatan
de Job: su cuerpo es de ldminas de acero y despide reldm-
pagos; su aliento es el incendiv y respira fuego de Sodoma;
su poder no tiene linde y desalia al cielo; descansa sobre los
rayos del sol, y, cuando estremece sus aletas, hierve como une‘l
olla el mar -de la vida, Decididamente, la prensa de ahora
es el formidable Leviatin de las grandes iras de Dios : Ella
es ¢l tinico rey de todos los hijos de la soberbia :

Pero basta de lamentaciones. Dios aprieta per'o no aho
ga. No hagamos antes de tiempo adobes con el cogote, Si ]z:
prensa mala es vejiga que se hincha, la prensa buena e.L: alfi-
lerito que la revienta, y plaf, y sanscacabd, s

El libro y el sol no se eclips :

. ! ¢ § psan con las tempestades de
la tierra. El libro es don de Dios. El primer libro que co
?t;}ce !a Historia, el compuesto de laminas de piedra, se lo di¢
 Jehova a su; pueblo, en el Sinzi como dngel ia

g : | . : com -
mo amigo. b TR e
) El libro es un amigo......

B Bl libro es el mejor de los ami '

. migos. Desde luego, no pi-
~de nada y da todo lo que tiene. AR
B s amigo afable: llora con el triste, vive con el solo, rie

con el alegre. Eso si, no transige nunca con el ocioso ,con
el tonto y con el ignorante. '

11 h‘s amigo sabio, y como sabio, guarda silencio, y como
€l mejor de los sabios, no aconseja sino al que lo ha menester,
. Es amigo complaciente: si queremos que hable, basta fi-

; en €l la vista; si queremos que calle, basta levantar los
0jos. |
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s amigo fiel. Ciego, sordo y mudo mno sigue nuestros
pasos ni nos traiciona nunca; si lo adquirimos, es nuestro pa-
ra siempre; si estamos pobres, se deja vender como Raimun-
do de Peiafort en pro de sus libertos.

Es amizo tan querido, que lo llevamos en las palmas
de la mano, y le oprimimos contra el pecho, como el viejo
Rohrbacher a su breviario, y lo contemplamos largas horas,
fija la vista en sus primores, y mnos extasiamos en él, y sofia-
mos con €, poniéndolo debajo de la almohada.

El libro es el primer amor del nifio. El nifio y el libro
se intiman en la Escuela, y son Tobias y el Angel que em-
prenden la jornada. El libro es el mas ardiente amor del jo-
ven de esperanzas; quitdronles el libro a Pascal y a Pelayo
para que no murieran de aplicacién, y por poco los matan le
afliccion. El libro es el dltimo amor del viejo sabio, anior que
le obliga a trasnochar en los dinteles de la noche eterna,

El tnico amigo del desgraciado es el libroj es rayo de
luna en las noches; es flor que acompaiia a las ruinas; es la-
zarillo que quita los abrojos. El libro se empapa ¢n las lagri-
mas del que llora. jArco iris tendido en la btumosa soledad
de mi existencia, yo te saludo!

El libro es amigo noble: Torcuato Tasso, Milton, Lope
de Vega Zorrilla, Valera, son \le raza de dioses. Cien reyes
aplebeyados se ennoblecieron y pasaron a la Historia, tan so-
lo porque Jos grandes genios del libro les tocaron con su ce-
tro de oro.

Y si para nobleza bastan los pergaminos, tomate esa,
el libro se forra con los pergamincs de todos los mamiferos
del mundo.

El libro es amigo poderoso: La Biblia encendié el genio
de Bossuet, el Hortensio de Cicerdn desperté el alma de Agus-
tin, los Martires de Chateaubriand inflamaron a Thierry, la Vi-
da de Washington hizo a Lincoln presidente de los Estados
Unidos, las Odas de Malesherbe exitaron el numen de La
Fonlaine, los cantos de Osidn desarrollaron la grandeza de
Bonaparte, el Kempis le hizo Martir a Garcia el Grande.

El libro es amigo de confianza. Entre un Benigno Bossuet
en carne y hueso y un Benigno Bossuet en pergamino, yo
opto por el segundo. Al primerc, no tendria ddnde alojarlo
en mi pobre morada; un triste moscén como yo soy ¢qué se
haria delante del Aguila de Meaux?; al segundo, lo tuteo y
le encajo welis nolis en los interpaios de mi armario. El pri-
mero dicen que tenfa un poquito de zumo de limén en las en-
trafias-cosa de grandes—; el segundo me obedece, manso como
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una aldaba, Ya me ha sucedido, le he mandado callar, siem-
pre que se repita en sus sermones, y el espantoso vencedor
de Fenelén se ha callado como un difunt>. El Bossuet de No-
tre-Dame me dejaria alicaidoe sin poderle - seguir en sus enor-
mes vuelos de Aguila; el Bossuet de mis estantes va despa-
cio, a mis odrdenes, aguardidndome siempre que, desplegando
el ala regia, trata de encumbrarse siquiera mds alto que la to-
rre. (Viva el Bossuet en pergamino; el otro, que descanse en
paz, donde Dios le puso.

El libro, como ¢l amigo. el mds antiguo es el mejor. En
Lit.eratura, el tiempo es el dnico crisul del polvo de oro. El
mejor poema del mundo es el viejo poema del prehistérico Ho-
mero.

”AI libro y al amigo se les acomoda el refran: Dime con
quién andas, te diré quién eres. La Biblia es de los cristianos;
¢l Coran, de los beduinos. Ni Voltaire anda en los monaste-j
rios, ni el P. Mazo en los casinos.

. El libro y los amigos se dividen en buenos y malos. Dis-
tinguirlos no es dificil. Basta para ellc un adarme de buena
fe y otro adarme de buen sentido.

Ll libro que corrompe las costumbres no es bueno, por-
que d_estruye la rectitud moral, que es la esencia de lo bueno.

El libro que ofende a Dios ya la Religion no es bueno,
porque ataca a la Verdad.

El libro soso, incorrecto y sin estética, no es bueno, por-
que ofende a la Belleza.

Verdad, bondad y belléza, son cualidades precisas de to-

“do libro digno de leerse.

He aqui una regla que no es mia ni de Perico Palotes.
La palabra-hablada o escrita-es tanto mds hermosa cuanto mas
se parece al pensamiento; el pensamiento al alma, y el alma,
a Dios.

El libro bueno es el drbol de la vida: con su gustadu-
Fa se remoza el alma. El anciano Milton revivia oyendo los
tragicos lamentos de Buripides. :

El libro malo es el arbol prohibido: entre sus hojas se

esconde la serpiente, la tentacion es fascinadora, la caida es se-
~ gura, el remedio es imposible. La tragedia de Adan, al pie

del drbol prohibido, se renueva, dia a dia, al pi¢ de un estan-
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te de libros prohibidos.

“Un hombre de la India, dice Stall, cogié un libro de
su biblioteca, y al cogerlo, le mordid un escorpidn;’ el escor-
pién le envenend”. El libro malo es un escorpion de la India.

Il libro bueno es ciclo abierto: en atmdsfera limpida, en-
tre rios de luz, en espacios sin linde, tiende el alma pode-
roso vue'o a lo sublime, a lo infinito.

El libro malo es la boca del abismo. En la portada de
los famosos Strauss y Rickche podria grabarse la inscripcidn
del Dantc: “Aqui acabé toda esperanza’.

El libro bueno es copa de oro donde bebeel alma rocio
del Edén, como bebe el pidjaro la gota perfumada en el ciliz
de la flor. .

El libro malo es la copa de la fatidica Circe: bebe el
amante y se transforma -en ...cerdo.

El libro bueno es brisa que pasa oreando siquiera una
ligrima de este valle. .

El libro malo es tempestad deshecha. No sucumben los
cedros, es cierto; pero, en cambio, cudntas flores arraacadas! cudn-
tas hojas caidas! cuantos pajaros muertos. .

Como el dguila transporta al pelluelo a contemplar el dis-
co del sol, el libro bueno transporta al aima a gozar del sol
de la verdad.

El libro malo es el genio de las ruinas. El buitre de pié,
en la solitaria roca, aguarda, con tenacidad desesperante, la
aparicién de la paloma; la ve, y tiemblan de gozo sus entra-
fias, y vibran lumbre sus ojos; hiende el aire, y ensangrien-
ta su garra de acero en el pecho de la victima. En verdad
de verdad, Voltaire y Victor Hugo y Renan 'y Zola, han en-
sangrentando y despedazado mds almas juveniles que palomas
el buitre de los Andes,

Ultimatum. En lcs gabinetes de bacteriologia se guar-
dan. los bacilos en placas selladas y rotuladas con el nombre
de esclarecidos sabios. El bacilo de Koch, el cocobacilo de
Yersin, el bacilo de Hansen, significan nada menos que la ti-
sis, la bubdnica, la elefancia, &, & Ay del infeliz que abrie-
ra esos manantiales de la muerte! Rotulados, asimismo, con
apellidos ilustres, se guardan en ¢l estante de libros malas, el
cancer, el tifus, el vomito negro, la sifilis del alma, La Men-
nais, el P. Jacinto, Rendn, Loisy, abrieron el libro malo y se
intoxicaron con bacilos de la piel de Barrabds.

Pero, no quiero meterme en honduras, ni entrar en fiera
v descomunal batalla con los Papaddpolis y Gradasos y demds
caballeros del libro verde, no sea que saque, por adehala, los
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estacazos de los yangiieses, y quiebro mi lanza, y pongo pun-
to final a mi panplina. Ademds, para no ahogarse en rios
crecidos, no hay como recitar la oracién de Pedro Grullo:

Rio caudaloso
Que airado vas,
Prosigue tu curso,
Yo me vuelvo atrds.
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FORTALEZA

Arena candente sobre la cual, a fuer de ccmbatientes, li-
dian sin tregua los hombres, definié la vida humana el au-
tor del libro de la Sabiduria. Luchar por la existencia, afron-
tar los obsticulos de la vida, vencer alos enemigos del bien,
estarse inveucible ante los embates del mal: asi compleja sue-
le ser la campaiia aquella de la humanidad, eso que denomi-
namos proceso de la vida humana.

En la mecanica estupenda del universo los astros y los
Atomos evolucionan concertadamente, merced a las energias di-
ndmicas de atraccién y de repulsién. También en la mecani-
ca admirable del mundo moral preside una dindmica semejan-
te: el ser moral, para las armonias de su vida, repele los ele-
mentos que le son nocivos: busca y se asimila los elementos
del bien; y esta evolucién constante de las energias morales
constituye el progreso indiscutible de la vida humana.

¢(Cuil el atlas prepotente que equilibra los mundos y los
itomos en su odisea militar, a través de los espacios? Lare-
sistencia propia de los niicleos cosmicos de sus masas: fuerza
inquebrantable, sustentadora de los seres inorgdnicos sobre los
quicios intranqueables de sus 6rbitas. De manera semejante, el
nticleo cardinal sustentador del equilibrio de los espiritus ra-
cionales, en el mundo moral, es la virtud de la fortaleza: fuer.
za reguladora de la vida humana en su evolucion sobre las
6rbitas del Deber y de la Ley. Mediante esta virtud se en-
cauza, por decirlo asi, la vida humana evolucionando concer-
tadamente, desde la nobleza de su crigen hasta la mera pro-
videncial de su destino dltimo; y sin ella seria la vida cual
meteoro vagabundo condenado a extinguirse a costa de sus
energias propias. ;

“La fortaleza—dindmica de resistencia psicolégica para el
espiritu—es virtud cardinal que afianza el alma en la prosecu-
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cion del bien: a pesar de los peligros més recios, inclusive
¢l de la muerte. La fortaleza reirena el miedo y medera la
temeridad; da intrepidez al alma contra sus nNumerosos enemi-
gos, y la familiariza con la tribulacién y el dolor”, Hasta aqui
el Angel de las Escuelas. Hermosamente dijo Prudencio: “Que
todas las virtudes son como viudas desvalidas sin la fortaleza:
toda vez que ausente ésta, ninguna virtud podria vencer las
dificultades de su ejercicio”.

Discurramos someramente sobre esta virtud, tan eximia
como protectora de los héroes y los genios.

Il

A los ojos escrutadores de la Etica, la fortaleza cristiana
reverbera cual airén de luz; y obligada ellaa tamizar sus haces
a través del prisma del anilisis filoséfico, proyecta irisado es-
pectro, cuyos lampos colorados revelan, al observador y al cri-
tico, la presencia del caracter y de la magnanimidad: de la
paciencia y la constarcia: del valor, de la magnificencia y la
perseverancia. Las rayas oscuras, las sombras ennegrecidas que
respaldan al espectro aquel, se apellidan pusilaminidad, mez-
quindad, inconstancia, miedo y vileza,

, #¢Cudl es tu nombre?” preguntaba Manué al paraninfo
celestial que le prometia un hijo. *Mi nombre es admirable:

‘es la fortaleza de Dios”, le repuso aquel. ...Pasaron los afios

Sanson, el hijo de la fortalaza, estremecia a las fieras con
sélo su presencia, segaba filisteos, cual la hoz del segador
troncha las espigas, y derrufa, al empuje de sus brazos, los
templos idoldtricos. ...

El semidiés Augusto harto de incienso, lisonjas y triun-
fos que el Senado le discerniera: revestido a lo Jupiter, y con
el Aureo rayo, a guisa de cetro, penetraba en el Capitolio, pa-
ra dar audiencia faustuosa a los embajadores venidos  desde
las fuentes del Rin ...César ei divino, palidece al escuchar
la relacién de la rota sangrienta sufrida por Varo: rasga la

‘veste olimpica, pisa el cetro divinal, y ocultando el rostro en-

tre las manos, llora, cual mujer plafidera, mancillando sus lau-
reles de oro: ‘“Varo, Varo, devuélveme mis legiones!!. ...
Sansén! ..Augusto! ... Antipodas en los fastos del herois-
mo individual. En aquel presidia la tortaleza; en el otro me-
dra la pusilanimidad.
[l alma, como estigma de la original  delincuencia, estd
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servida por una voluntad veleidosa, proclive a los fantasmas
del bien, asombradiza aute los sacrificios reclamados por ¢l de-
ber. La voluntad no es naturalmente espada inquebrantable de
combate: necesita retemplarse en las forjas ignicentes del so-
brenaturalismo, para depurarse de sus escorias; templada ella
en las fraguas de la fortaleza es la espada cristiana: incon-
trastable en las lizas de la vida: debeladora de pasiones des-
apoderadas: cruzada heroica en la campafia militar librada de
antaiio por la causa de la civilizacion.

Vulnerable como lo es el espiritu humano, debe revestir-
se con hierro a guisa de los antiguos caballeros; y esa arma-
dura de acero brufiido es la fortaleza, indumento bélico, que,
a la manera de la tinica de Hércules, trueca en semidioses
a log hijos de la tierra. Entonces los espiritus fortalecidos emu-
lan a las dguilas en su vuelo: lidian como leones: fatigan las
trompas de la fama: ejercitando sus energias en hazafias mil
cuya urdimbre de oro, explotada por el Arte, ha dado mar-
gen a las epopeyas grandiosas de que se gloria la huma-
nidad.

La fortaleza, ademas de afianzar y de robustecer Ja volun-
tad contra las pasiones depresoras de la humana virilidad,
alienta en ella espiritu de nobles pasiones: magnanimidad, mag-
nificencia, constancia, paciencia, &, son flores engendradas por
ese como polen divino que contiene en germen a los santos,
los genios y los héroes.

Hasta Littré define la fortaleza: “Virtud cardinal que nos
induce a vencer el miedo y huir de la temeridad”; y anadia:
“que ella misma es la raiz de la magnanimidad, magnificen-
cia y constancia”, Nuestro Diccionario se cuida de acotar:
Magnanimidad, grandeza y elevacion de animo; Magnificen-
cia, disposicion para grandes empresas; Constancia, firmeza del
animo en los propositos!”. ...

Lo que significa: que las empresas legendarias, los hero-
ismos inspirades por la virtud, los vuelos del genio, las pro-
long.das velas del pensador: todo lo grande del espiritu hu-
mano, en una palabra, tiene su gestacién prolifica al calor de
la fortaleza,

i la naturaleza se cuida de auspiciar sus mds preciadas
joy .« produciéndolas bajo los elementos materiales mds resis-
tenro: el diamante dentro las entrafias de la tierra, la perla
cu | la en los abismos del mar; también en el mundo de los
espiiitus se ha reservado a los auspicios de la tortaleza la
generacion de las altas obras, joyas del espiritu que lo ava-
lorar para la inmortalidad. '
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E] Materialismo y el Positivismo contnmporéne'os andan
nosotros sobre la doctrina que venimos sus-
tentando, Pregoneros de la dictadura de la Nuturaleza, protes-
tan contra los foeros de la Ley' v del Deber; encareciendo lafs
exigencias ineludibles de las pasiones, y concretaido el hori-
zonte del perfeccionamiento humano dentro de los limites de
la razén pura y de lo sensible. Para ellos la tortaleza, con su
estela luminosa de cortesanas, so!op tiene un valor _mmal na-
tural constreiiido al orden de lo dtil y de lo deleitable, a fin
de procurarse una vida cqmoda y regocijada, ahuyent'ando d.e
ella, mediante meras energias ne:turales. todo lo que pUd'.cra aci-
bararla. Que la vida humana ilustrada por las conquistas de
la. Razén. ayudada con los progresos materizles, ahita de sen-
saciones placenteras, £¢ deslice muellemente’ dentro fie un'hO-
rizonte social altruista al alcance 'de los mas: l‘:e_aht la sinte-
sis paradisiaca de los flamantes sistemas socmlogucos mo‘der-
 nos, que no estdn €n_comunién con la veraz _I‘1losoﬂa; sinte-
" &is idéntica al Epicureismo fésil cuya apoteosis la consagré
mandando grabar en el frontis de su palacio de
4 cinica sentencia: “;Pasajero!, oye el consejo de
de ciudades: come, bebe, goza, todo lo de-

a la grefia con

Sardarnapalo,
Babilonia, est
tu rey fundador

mads es nada’. e W
El hombre moderno-conforme a esas utopias sistematicas-

ar por caminos trazados y seguros; y aun en
concierte sus pasos con la‘s recompensas en oro,
" en bienestar o sijuiera en sensaciones; si se bifurca el cami-
i&b. antes de decidirse a opt,ar por uno de los dos, consulte
R terds individual: percatan'dose siempre de que debet.l es-
catimarse el cansancio, el peligro y los contratiempos. Si no
lumbra alguna ventaja en marchar adelante, no piense en
moverse: arrime 10s pies a la lumbre, recostindose en su me-
~ cedora, con los ©jos medio cerrados, las manos cruzadas es-
perando a la hora de la mesa, de la tertulia o de los espec-
taculos. . .. Empero. si la fortuna adversa le niega sus favores,
resignese a morir de contado, no a luchar contra la ’fatal|1dad
vencible .. Il esfuerzo, la constancia, la resignacion, ei va-
lor, contradicen 2 los signos de la Naturaleza; y es locura
rontarlos, llevando a cuestas el fardo de la vida....
~ La inmoralidad _soctal boyante emana de csas pocilgas
‘de la filosoffa positivista; aportada. por libros archisabios: acli-
atada por escritores mirmidones: practicada por padres exte-
yrios: acariciada por una juventud archisensista, harto entu-

~ debe de avanz
~ estos caminos,
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siasta para suplantar al Fausto de Goethe o al Harpagdn de
Moliére. ¢Exageramos acaso ¢l colorido de nuestros conceptos?
Diganlo las costumbres muelles de las familias regenecradas
por el ideal positivista; que respondan los del gremio cursi,
cuya vida modernista refleja todo un progreso novelesco de
sabor naturalista; que hable la estadistica criminal, caudalosa,
ogaiio, cual rio desbordado. Compruébanlo también: la ausen-
cia del caracter en las generaciones de hoy: la esterilidad in-
telectual que va tomando proporciones alarmantes: las virtudes
civicas casi proscritas: las virtudes cristianas afrentadas o con.
denadas a vivir como vergonzantes.

{Sombria, pavorosa, desgarradoral la historia del Positi
vismo materialista y racionalista es la historia herodiana, que
trasciende a sangre, a burdel, a monomania criminal_ . He-
rodes, ¢/ Grande de antajo, quiso ser ¢l precursor del Posi-
fivismo, y lo fu¢....Subid al trono del hienestar material, sg-
bre un escafjo de sangre y con la ciencia del fraude y lafal-
sia; acostumbrd al pyebla a sobrellevar la esclavityd, adorme-
ciéndole con especticulos y regalindole costosos monumentos;
desacredité la religién y profand el templo jerosolimitano, a
fuer de civilizador a lo romano; supo abatir todo elemento
de oposicion, contrario a su cinica bienandanza, inmolando-so
pretextos politicos—a los sacerdotes y grandes del reino, a sus
parientes, esposa e hijos; intenté asegurar el imperio de su
prosapia bastarda, condenando a muerte a nifios inermes; y
consumido su cuerpo por la podre de la lascivia, desde el le-
cho de agonia, ordend su funeral macabrico: disponiendo el
arresto de los jefes de las familias mas nobles para que fue-
sen inmolados en el anfiteatro de Jericd, en el dia mismo de
su muerte, “Asi exclamaba, habrd lagrimas en mis funera-
Tegivius .

El positivista de hecho, el positivista de mandil, el posi-
tivista literato u obrero, el positivista callejero o de esteva;
todos suelen plagiar a Herodes en los dominios mds © menos
amplios de su respectiva Jusula barataria. ...

¢Cudl el criterio positivista sobre la magna obra de Jesu-
cristo? “El Catolicismo es una sociedad de imbéciles, que no
se ocupan mas que de atrofiar las almas y de aniquilar los
cuerpos; han deformado la obra del Filésofo de Galilea, tro-
candola con una caricatura grotesca: han hecho de ella uno
como rebafio de ovejas escudlidas y enfermas: una especie de
aquelarre de espectros, cuyos rostros enjutos y pasos wvacilan-
tes crispan los nervios: una serie de penitentes negros o gri-
ses: una interminable procesién de disciplinantes que solamen-
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te saben abrir surcos sangrientos en tus espaldas al compas
de un perpetuo Miserere”. . ..

ilmbéciles!. .. Quiénes? . Los que superaron a Platén y
Aristoteles? Los que sorprendieron la mecinica del universo,
traduciendo en férmulas matemaiticas lo arcano de la sabia
antigiiedad?, . .. Atrofiaron las almas!: los vuelos escoldsticos de
las aguilas medioevales?; los arpegios homeéricos de los cis-
nes de las epopeyas cristianas?: las hazaias épicas de los ge-
nios de las Cruzadas y de los descubrimientos? ... Miseros pe-
nitentes!: los representantes héroes de la fortaleza de la mag.
nanimidad, de la abnegacion, que sefialaron sus pasos con mo-
numentos legendarios, inspirados por la beneficenciay la civi.
lizacion cosmopolitas? .. Seria preciso suprimir la historia de
diez y nueve siglos para dar cabida, ante el sentido comtin,
a las utopias de los sistemas p sitivistas.

v

Virtute et constantia sic itur ai’ astra. *Por el estuerzo y
la constancia se llega a las alturas”: fué como somatén a cu-
yo eco despertaron Esparta, después Grecia, mds tarde Ro.
ma: logrando, por la virilidad y constancia de sus prdceres,
legar a la posteridad anales inmortales, cuya trama histérica
estd enhebrada con estambre de oro y broches de diamante.,
Aquellas naciones demostraron asi la fecundidad civilizadora
que poseen la fortaleza y las virtudes por ella engendradas:
‘apreciadas éstas adn en solo su rol humano o sea como me.
- ras energias naturales. [Como leer impasibles los prodigios hu-
- manos de los grandes hombres de entonces! [Cémo no sentir
‘el calofrio bienhechor de lo sublime, ante la austeridad y tem-
planza espartanas!: ante el cosmopolitismo avasallador de las
- dguilas romanas!. . ..

i Cuando Alejandro el Grande, durante su carrera gloriosa,
reposé algunos momentos cabe la estatua erigida a Homero,
- se cuenta que trasudé el mdrmol del Vate de la Iliada. Se
~estremecia acaso el centor de Aquiles al fuego de las miradas
“del héroe colosal ante cuyas hazafias ewmudecid la tievra. . . .
- Asila opinién de un pueblo, entusiasta por sus glorias, supo
~ fantasear en pro de su héroe, coadunando lo real a lo maravi-
lloso, con el plausible fin de inmortalizarle ante la posteridad. . . .
~jLoor a los pueblos varoniles, cuyas virtudes vincularon Jla
andeza en las dinastias que los presidieron!, . ..
- Mientras aquellas naciones supieron cultivar, junto con el
culto de la gloria, el culto de sus virtudes tradicionales, man-
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tuvieron enhiesto el cstandarte de un predominio universal.
Mas la plétora de opulencia les acarreé el vértigo del goce:
y entonces, simadas en la afeminacion, trocaron las tiendas de
campafa por las infamias del circo, ia impudencia del teatro,
las crueldades del anfiteatro, las atrocidades de la arena y la
locura de los juegos. lntonces, bajo las cenizas de su anti-
gua fortaleza, ardid esta ditima chispa, como protesta contra
la tirania implantada por la decadencia: abortada una conju-
racion contra el cinico Claudio, Silio, jefe de los conjurados,
comparecié ante el César, para ser residenciado: —¢Tu nombre?,
le pregunté éste.—iConspirador! le repuso aquel.—¢Tu edad?—
La de morir cuando se ha errado el golpe.—¢Tu patria?—La
de quienes te desprecian.—Ve a morir.—Por estas palabras
deberias haber comenzado. .. Los lictores concluyeron el dra-
ma: y decapitaron cun aquel romano a uno de los ultimos re-
presentantes de la fertaleza latina, en los tiempos del ya de-
cadente Imperio. ...

En medio del aparatoso Colegio de los Pontifices, inte-
rrogada la Sibila de Cumas por Tarquino el Soberbio: ¢Cuan-
do alcanzaria Roma el apogeo de su gloria? Se le respondio
asi: “Cuando los hijos del Cordero pazcan con los hijos de la
Loba la yerba de las sicte colinas, Roma sera la gloria de las
naciones” . ...

El ciclo glorioso de Roma estuvo, pues, vinculado al im-
perio del Lvangelio: cuando el Cordero de Dios, Jesucristo,
entronizando en Roma la Sede Pontificia, irradiara sobre el
mundo su Evangelio de abnegacién, fortaleza, magnanimidad,
perseverancia.

De entonces aca el Genio del Cristianismo, regenerando
todas las energias humanas, con lainfusion de las energias so-
brenaturales, ha estimuiado las facultades del compuesto hu-
mano, fecundandolo asombrosamente, para la prosecucién del
bien y para las empresas heroicas, De ahi que el Ciclo cris-
tiano, por su progreso colosal, abrume la consideracion del cri-
tico concienzudo, que admira, en el proceso avasallador de
la idea cristiana, el advenimiento y la evolucién de un rena-
cimiento universal, cuyas conquistas, postrando las columnas
de Hércules de la civilizacién antigua, han franqueado los ho-
rizontes del mas amplio y cabal perfeccionamiento humano.

El mal es necesariamente estéril, y el vicio, que. es su
brazo, es el ejecutor de toda decadencia. Por donde ellos han
pasado, la vida humana remeda la regién de las estepas 'hela-
das: ni flores, ni arbustos, ni siquiera liquen sobre las pie-
dras;. ...ahi sélo se rebullen las alimaiias del fango....Con-

Y
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tra aquellos raptores del progreso, el Cristianismo franqued al
hombre el arsenal de la abnegacién de si mismo, premunién-
dole bajo la coraza de la fortaleza. Armado asi el caballero de
la virtud, descendié a la arena de la lucha: y pudo entonces
transformarse la vida humana en Edén florido y exhuberante.

iCudn gentil y arrcgante ha sido la evolucién historica de
la idea cristiana, bajo la égida de la fortaleza, magnanimidad
y perseverancia cristianas!. .. lsta idea eché los hondos fun.
damentos de su obra colosal, coadunando las razas en la uni-
dad de un solo Creds, mediante la cohesion inquebrantable de

Ja sangre de sus martires, Cred las _nacionalidades cristianas,

equilibrando con la magnanimidad y resignacion, el derecho de
predominio en los mandatarios y el deber de sujecidn en los
siibditos. Supo escudar la libertad social e individual, trazan-
do las fronteras del bien moral. Fomenté el progreso verda-
dero, haciendo del trabajo y de la beneficencia una ley ine-
ludible. Dié haldas al espiritu humano, revelindole los hori-
zontes indefinidos de la verdad, del bien y dela belleza....
¢Qué mas? Esa idea divina es la dnica filosofia de la vida
humana, cuya ldgica trascendental, levantindola del oprobio
de su caida, la conduce por los senderos del sacrificio hasta
las cumbres de la inmortalidad perenne. Tal es el concepto
verdadero y cristiano de la vida humana; y por ende, el hom-
bre debe ser soldado del bien, en cuyas manos resplandez-
can siempre las armas de la fortaleza, de la abnegacién y la

perseverancia.

Herndn Cortés, el gran conquistador de Méjico y de Ca-
lifornia, sofocado por las tribulaciones de los de su hogar;

solicité una audiencia al emperador Carlos Vj y ni siquiera

se le concedié esa audiencia. ..Cierto dia, exasperado el hé.
roe y sabedor de que pasaba la carroza imperial, con moti-

~ yo de un testival patridtico, hizose conducir hasta el empe-

rador, y atin tuve esfuerzo para detener la carroza, . .. Irri-
tado Carlos V, esgrimié su espada: se contuvo empero al con-
templar delante una fisonomia livida, descarnada, surcada de
arrugas y cicatrices, pero marcial y arrogante ... Pasmado el
monarca, ¢quién es este hombre? pregunta....¢Quién es este
audaz?—"Este hombre audaz, respondiéle Herndn, os ha con-
quistado mds provincias que ciudades os dejaron en herencia
vuestros antepasados!”. ...

IEn las capitales del imperio Positivista y Racionalista
escuchamos el rumor inmenso de las algaradas y de los festi-
vales, en apoteosis de las conquistas del progreso moderno.
El Genio de la Apostasia, cual anfitrién real, preside los fes-
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tejos, sobre durea carroza arrastrada por el rayo de Jupiter ...
Mientras tanto, el Genio del Cristianismo, de cuyo cerebro
creador brotaron las soluciones de todos los problemas del pro-
greso universal, preterido del gran mundo, reposa en el silen-
cio de su abnegacién. Este Genio—por labios de la verdad,
de la moral, del bien, que lo representan— solicita también
que se le escuche; empero el rey aquel de la negacidn siste-

mética rehusa escucharlo... ¢Qué de veces, en la correra de
la magna apoteosis, es detenida también la carroza del impe-
rial anfitrion?. .. ¢Quién se atreve a pararla?....Un fantasma

escud'ido por la austeridad, senil por la accién de los siglos,
cubierto de las cicatrices de mil combates; sin embargo, sus
brazos son de hierro, la fortaleza de ellos se basta para de-
tener la carroza aquella—Soberbio pero sobrecogido, pregunta
también el anfitrion real: ¢Quién es este audaz que se atreve a
detenerme?. ...Y la historia contesta—por el Genio del Cris-
tianismo—soy el genio de la civilizacién y del progreso, cuyas
conquistas las he realizado inspirando y sustentado a mis heraldos.
Sibelo que yo mismo mediante la labor y constancia de los mios
he ampliado indefinidamente los dominios de tu imperio: tanto
que la herencia de la antigiiedad es efimera ante los biencs
sobre los que te he constituido Seiicr! ...

Concluyamos, reproduciendo para nuestra juventud, cuya
virilidad cristiana va menoscabandose, las palabras del Sabio
educacionista Baader: Zened micdo a lo facil; asi como no sc
lega a la verdad sin fatigas intelectuales: tampoco se lega al
bien sin que muchas weces se sienta  destrosado ¢l corason.
Fortalesa, magnanimidad y perseverancia, son  sicmpre factores
indispensables para los cdlculos complejos del progreso.

REMIGIO ROMERO LEON
EL 10 DE AGOSTO DE 1909

EN LA ALDEA

.Cantar a la Patria en el centenario de su bautismo de
gloria, de su pacto con la libertad, habria sido una osadia te-
meraria en mi, humilde trovador, que ensayo mis cantares en
~ la flauta de cafias que recogi en la cumbre de la montafia,
- cuando perseguia al cdéndor para aprisionarlo entre mis manos.
Y esta audacia mia habria sido injustificable pues sabia que
los poetas de la tierra ecuatoriana-todos en pi¢ y con la lira
en la manc-debian saludar la aurora del segundo siglo de los
libres.

Tampoco era ljcito al oscuro aprendiz de literato escribir
sobre la influencia religiosa, politica, social y hasta cientifica que
¢jercié, en el mundo entero, la emancipacién americana procla-
mada por los patriotas de Quito, en la mafana del 10 de
Agosto de 1809, Esa chispa de fuego que fué origen del in-
cendio que purificé al mundo del porvenir, dando soberania
‘a un continente y haciendo brotar pueblos libres y naciones
auténomas, como brotan chispas del yunque cuando se tem-
pla el hierro, ha quemado ya los labios de muchos oradores
que, con palabra casi divina, proclaman y defienden los fueros
e la Libertad americana; y las plumas de oro o de acero de
uestros historiadores, caldeadas en ese fuego, han recogido
va el grito de triunfo que completa el poema del heroismo
stellano; porque tengo para mi que la emancipacién rivali-
en gloria al descubrimiento inmortal de América por Co-
, al incendio audaz de las naves por Cortés, al salto heroi-
,en la isla de Gallo, por Pizarro y sus compaiieros, y al
nismo tiempo, completa, dirélo asi, las glorias de Espafia que
51 enger:drar héroes por todas partes y que es hoyla Ma-
dre inmortal de todo un mundo, dividido en naciones bizarras
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obles, libres y heroicas. ' Jupiter
A nNi cantar, ni escribir debia en el dia de la Patria; pero

quise, €omo ciudadano de una Repiblica soberalna. l;_dfb‘(;i::‘-i
dia de sus dias concurriendo, Rersonalmente,_a 105_ :;,' (f]l;-;b()-
la aldea donde descanso las !;attga_s di?i un afio de rudas
; i es, pasado en la ciludad. : '
res ?3:25‘2;2‘%‘3:1;1 Iian risuefia; qué Fielo tan azul;'fltie‘ atmos‘-l
fera tan diafana! Las palomas de m!_‘heredad. se atlu l:lll;.m(;’:l:t;‘
alero hospitalario e mi casa; los pajaros trman ltiline]no ol
el gallo, cultan del serrallo, sobcrblp aletea t.ntrle e : ol
roso de cacareo femenino; y el mirlo canta p'ach c_ro}, i
ceandose tranquilo en la grimpola de un maizal,-cuyo saz
icotea, )
nadoMf::gteon pllacs vacadas, balan enccrr‘adas en el 'aprnlslco,'lql:s
ovejas; y el caballo que me espera impaciente p‘clirj cmt;;..ue
matutino, relinchando, airoso, da vueltas en torno del poste q
i suijfft:il:e esta confusa mezcla de sonidos y de u“;ielod!a.sf_ll:s
campanas, con alltzgre.s|reptquetcos, convidan a la fiesta. jHoy
{a de la Patral
% elgS?)lrEl:ogedilgnos de la libertad co.uquistac:!a con la san%;e ct\
puestros padres? me preguntaba, mientras iba car;;!!m G o
aldea, contemplando el cielo que nunca canse;] yd :mlpevo j .
campesinos, donde siempre se encuentra mucho 1e-teteo i
admirable, pero de pronto escuché algo como eb 1?’ et
céndor cuando lucha con la tormenta: era el pabell6n ecua
riano izado sobre la cumbre de una cabaia pajiza. 4k
Me descubri, con religioso culto, para s'alud‘ara es?. 5 -
santa ensefia de los libres, para tributar mi p.l(‘;mer .d;to i
adoracién a la Patria; y, sinpendo una conmoci n.extlada. u;
poleé al caballo y enloquecido entr¢, con la altivez deeen_
libre, en la plaza de la parroquia, donde un grupo1 ﬁgsta
te moza, con el vestido fiommgucro, celebra‘l?a ya'c aecerme,
entre ingenuas risas y ruidosas cha_rlas; y volvi a Ie‘n erndemneq,
y el corazén palpité con desconocida agitacion. | a]s s aaite
manifestaciones del patriotismo despiertan en mi, alm m 1-
ble altivez del americano y ¢l caballeresco coraje del ESR::';OO:
haciéndome capaz de escalar hasta las cum‘bres del w:ro:S o
pero las fiestas de la aldea ticnen, para mi, no .scl qu < e
triste, de poético y de dulce'qn_e conmueven mi alma uen.7;)
el punto de hacermc verter lagnmas:-yo no me av;rgcont:e-
de confesar que sé llorar, como no mwe averguelnzo ::em e
sar que sé rezar; porque sdlo el que llora y el que
noce el secreto de la humana felicidad en la tierra.
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Algunos cohetes encendidos sin concierto y un globo de
papel, en torno del gue se agrupan los aldeanos, como que-
riendo confiar un ashelo a ese mensajero que sube y sube,
hasta esconderse entre las nubes, es lo que constituye toda la
pompa de las fiestas campesinas.

Habia llegado tarde a las ceremonias religiosas del dia
de la Patria; pues la Iglesia ecuatoriana celebraba, también,
el centenario del primer grito de gloria de los patriotas de
Quito, en pro de la autonomia de Ameérica. Todos los tem-
plos de la Repiiblica debian estar de gala, y el solemne 7¢
Dewm, entonado con toda la magnificencia y pompa del culto
catdlico, en la Metropolitana, debia resonar no sélo en las ca-
tedrales, sino hasta en las mas ocultas y apartadas lglesias de
la aldea, Ei Dios de los ejércitos, el Sefior de los libres que
tuvo culto y altar en -el corazon de los patriotas de Agosto,
tenia de ser enzalzado por sus descendientes y herederos en
la fe, en la abnegacion y en el amor a la patria. El pabellén
tricolor debia desplegarse en este dia, sobre campanarios y
palacios, en ciudades y en aldeas, mientras se inmolaba, por
doquier a la Victima Divina, entre los himnos sagrados de la
liturgia catolica. [Hermoso y conmovedor contraste de los can-
tos patridticos y de los sacrificios sinnimero con que, hace
un siglo, se desplegaban sobre la cumbre nevada del Pichin-
cha, los girones de neblina, esos regios estandartes del Scbe-
rano Dios y Sefior que rije y gobierna el universo todo!

Habia llegado tarde a las ceremonias religiosas, pero fui
al templo para ‘cumplir mis deberes de cristiano, cumpliendo
los de ciudadano. La soledad, el silencio, la limpara del San-
tuario avergonzada ante el torrente de luz que se desborda-
ba por las ventanas; las sombras de los drboles, vecinos al
templo, que se proyectaban sobre el Sagrario; la muda inmo-
vilidad de las efigies de los santos en el altar, todo, todo
contribuyo a exaltar mi imaginacion, y asi me parece que, en-
tre armonias desconocidas, tuve con los prdceres de Agosto
una secreta y misteriosa confidencia.

Entonces comprendi que toda ascensidn es fatigosa; que
los genios son pocos en el mundo, porque no todos pueden
respirar en la altura; que los héroes son contados, porque no
todos pueden resistir el martirio. Entonces comprendi que la
cumbre solitaria de la gloria humana es como el Calvario,
donde la divinidad del genio aparece en todo su esplendor:
las turbas no ven en esa cumbre, sino al hombre crucificado
y coronado de espinas; sin fijarse en los eclipses extrafios en
el cielo y en las hondas conmociones de los ejes mismos de
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la tierra que anuncian siempre la giorificacién del genio y el
cumplimiento de su sagrada mision sobre el mundo.

Los patriotas de 1809, a quienes no perdond ni la ca-
lumnia, no han sido para las turbas, sino los martires del 2
de Agosto de 1810, es decir, los perseguidos, los victimados
y nada mas; pero la Historia sabe que hubo eclipses y estre-
mecimientos, asi en los tronos seculares de la vieja Europa,
como en el corazon mismo de la América que comprueban
que €sos martires no eran  simples mortales, sino  enviados
misteriosos para fundar la religion sagrada de la Justicia, del
Derecho y de la Verdad; y asi el culto catdlico que parecia
tocar al ocaso entre las sombras de la Revolucion francesa,
tuvo su auvrora en los altares de las jovenes y bizarras repii-
blicas americanas.

Ah !cuantas ensefianzas santas aprendi en la confidencia
con los martires en el humilde templo de una aldea!

Pero impresiones mds hondas y dulces, y ensefianzas mds

provechosas me estaban reservadas para este dia. De regreso
de la aldea me detuve junto a una pobre casuca, situada a
la vera del camino y medio perdida entre drboles de capuli
y de cafiaro. Retamas en flor rodeaban el patio; un totoral,
verde amarillento, y unos carrizos plantados a orillas del arro-
yuelo, que parecia reirse a carcajadas, esmaltaban el campo
yermo despues de la cosecha, no muy buena, pues era poco
abundante la parva del heno de los maizales y ruines los ras-
trojos. )

Alli vivia un pobre viejo, afectuoso y leal; un sirviente
que en otros dias, supo obligar mi reconociminto: el viejo es-
taba enfermo, y debia visitarlo. Sélo el perro tendido a las
puertas de la casa, anuncié mi llegada; Juan dela Cruz, que
asi se llamaba el enfermo, no tenia familia. Hijo de un amor
libre, su madre le dejé huérfano el mismo dia que le arrojé
en este valle de dolores, y su padre, olviddndose del indefen-
so nifio, formé su hogar en tierras muy lejanas,

La anciana abuela materna crié al muchacho, hasta la
edad de diesiocho afios; pero, también élla lo abandond, por-
que la muerte, cruel e inexorable, cerré sus ojos vigilantes y
held su corazén amoroso de madre,

iCon cudnta sencillez y con cudnta ternura, me: referia
el rudo campesino las angustias y el dolor de ese dia. ' Sin
deudos, sin amigos tuvo que recomendar, a un vecino, el cui-
dado del cadaver de la abuelita, para ir a la ciudad, en bus-
ca de unos pafios negros y de un atatid. Ya volvia con las
prendas finebres que debian cubrir los despojos mortales de
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su tinico idolo de su alma, antes de colocarlos en el hueco,
hondo y negro, del cementerio de la aldea, cubiertos de cru-
ces y de cardos; y, joh crueldad del destino!, abrazado de la
mortaja y llevando a cuestas el ataid, la leva e hizo solda-
do, y sin poderlo anunciar a nadie, sin  honrar, por dltima
vez, a la anciana protectora de su infancia, fué a la guerra,
y peleé en Cuaspud, por la patria que contenia el pedazo de
tierra donde estaba su choza, no lejos del cementerio donde
dormian, sin despertar, la pobre madre y la anciana abuelal

Después de la guerra volvid el soldado a lcs cuarteles
de Cuenca, donde sufria la nostalgia de la choza y del cemen.
terio; pero un dia pudo verse con el ilustre General Don An-
tonio Farfan, précer de la magna guerra de la emancipacion,
tan valiente como bueno; y cayd el pobre mozo a los pies
del General, y le hizo la confidencia de sus penas. Interne-
cido el hombre de las batallas y de Jas victorias, abrazé al
soldado, lloré sus infortunios, le dié algunas monedas y le
dijo: **Vuélvete, soldado labrador, a tu cabaia”.

iQué dulce el retorno a la casa, cuando hay lumbre en
el hogar y brazos abiertos que esperan al ausente; pero el
cortijo del soldado estaba cubierto de malezas, la choza de-
rruida por la intemperie y sin cenizas el hogar! Mas jsilen-
cio! el dolor y la pobreza tienen, también, su rubor y el ol-
vido es el dnico culto de las grandes miserias,

Juan de la Cruz, casi forastero en su aldea, tuvo que de
fender la pequeiia herencia de la abuela que, ambiciones bas-
tardas, pretendieron arrebatarle; y luego labored la heredad
de sus antepasados, cubrié de flores el cementerio, y para
consolarse en su soledad, crié un perro y compré algunas
aves de corral, un par de bueyes y cuatro blancos corderillos,
para alegrar la choza.

Iba al templo con frecuencia para confiar al Dios Cru-
cificado, al Dios de los tristes, las torturas y agonias de su
alma enferma; y un domingo, en la plaza de la parroquia,
se encontré con una moza sonrosada, de ojos negrosy ras-
gados que, afanosa iba al mercado, pata vender elsombrero
de toquilla que sus activas manos tejieron la dltima semana,

L.a laboriosa muchacha, con una sola mirada, hirio el co-
razon de Juan de la Cruz; pero jpobre vencedora! ella tenia
también corazdn, (que para la mujer es el mds cruel verdu-

go); y asi, sin pensarlo, tanto élla como él hicieron tantas

locuras, cayeron en tantas indiscreciones que todos los vecinos
llegaron a conocer el secreto que los amantes publicaban en

sonrisas y miradas. Vino luego la bendicion del Cura, santi-
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ficando esos amores; y resucité el alma del soldado labrador,
y florecieron los campos y se oyeron cantos de alegria en la
choza que de nuevo construyeron Juan de la Cruz y la son-
rosada muchacha de los ojos negros.

Fueron felices, aunque el cielo les negdé las delicias de
la paternidad; pero, después de muchos aifios de verdadera
dicha, se oscurecieron de nuevo los horizontes; y hambriento
el cementerio, tragd con sus negras fauces, a la gallarda vy
virtuosa compafiera de Juan de la Cruz

Volvié el pobre aldeano a quedar solo en la tierra; re-
doblo sus cuidados, plantando hiedras y rosas silvestres en
las tres tumbas amadas para él; y como en esa época el clat
rin de guerra resonaba en toda la Repiiblica, Juan de la Cruz,
mads triste que nunca, abandond su aldea, y en calidad de
voluntario, tomd armas contra el Dictador Vintimilla. Buscé
la muerte como {inico remedio a sus males, pero no la encontrd,

Después del triunfo de Guayaquil regresé a la nativa al-
dea, donde siempre triste y siempre grave, se dedicé al ofi-
cio de sepulturero; e hizo de su choza el templo, y del ce-
menterio el altar de su culto y adoracién,

Este es el hombre a quien debo visitar en el dia de la
Patria, este es el pobre Juan de la Cruz, postrado hoy por
tado género de dolencias. Al entrar en la casuca, vi aun cam-
pesino viejo, deletreando, a la cabecera del enfermo, las re-
flexiones sobre la muerte, del santo obispo Alfonso Maria de
Ligorio, mientras Juan de la Cruz, sonreia con una dulzura y
una calma indescriptibles,

—Gracias, por la visita, Sefior, me dijo al verme. Yo es-
peraba a usted hoy dia, porque un vecino lo vié pasar para
el pueblo (asi llaman los campesinos a la lglesia de la parro.
quia); y no dudaba que, de regreso, entraria usted a visitarme,

—No te olvido, ni puedo olvidarte jamds, Juan de la Cruz
le contesté, -

—Dios le pague, Seifior, volvié a decirme, afiadiendo: y
¢qué ocupacién le llevé tan temprano al pueblo?

—Hoy es dia de fiesta, le dije; y tenia que concurrir a
los festejos, ordenados para este dia, por el Sr. Curay el Te-
niente Politico.

—dYa estamos a 15 de Agosto? me preguntd recordan-
do, sin duda, que ese dia siempre es festivo. B

—NG¢, le repliqué: hoy es diez de Agosto; es una fiesta
de la Patria y también de la Iglesia ecuatoriana. Hace 100
afios, unos patriotas de Quito reunidos en la casa de la Sra.
Dofia Manuela Caiiizares, proclamarqn, por primera vez, la

REMIGIO ROMERO LEON 2563

emancipacién americana, es decir, pretendieron, los primeros,
separar del gobierno del Rey de Espafia, todos estos pueblos,
para hacernos libres y para que podamos gobernarnos por
nosotros mismos, Habiamos cumplido la mayor edad, y exi-
giamos a nuestra Madre que reconozca los derechos que nos
concedia la naturaleza.

—¢Y hubo guerra? interrogé el entermo incorpordndose
en el lecho.

—Desgraciadamente, nuestros padres se vieron en la nece-
sidad de demandar sus derechos, con la espada en la mano;
y no conquistaron la ansiada libertad, sino a costa de mu-
chos sacrificios y de mucha sangre derramada en toda la
América. .

—Ah! hoy es dia de fiesta, dia de la Patria, repetia Jnan
de la Cruz.

—Si, adadi yo, dia de esa patria por la que ti peleas-
te en Cuaspud; y luego en Quito y en Guayaquil.

—Pues, si hoy es dia de la Patria, insistié, con altivez
y con serenidad, al mismo tiempo, yo quiero hacer mi testa-
mento y dejar mi pequeiia heredad y todos mis bienes a esta
Patria que he servido siempre, como bueno.

Eléctrico movimiente sacudié mis nervios, y exclamé:-
{Hermoso pensamiento, Juan de la Cruz! A falta de deudos,
bien puedes dejar tus bienes a los pobres, ¥y complacer asi
a Dios, a la Patria y a tu propio corazén; porque yo com-
prendo que los huérfanos, los tristes tienen para ti una es-
pecie de parentesco que nace del infortunio, de las lagrimas.

—Si, Sefior; es cierto que los pobres son para mi algo
méds que hermanos, y que ellos tienen perfecto derecho a mi
herencia; pero yo quiero que usted me indique cémo puedo
dejar mis bienes a la Patria.

—La patria, Juan de la Cruz, le repliqué, es una diosa
que todos adoramos, a quien podemos y debemos servirla; pe-
ro élla es intangible; porque la Patria no sélo es el territorio
que guarda nuestras afecciones santas, ni la reunién de todos
los que tienen un mismo ideal de ventura, sino es algo co-
mo el dios de los panteistas que es todo y estd en todas par-
tes, pues nosotros mismos somos también la Patria; y no po-
demos, por consiguiente, hacerle ofrendas, como la que ti
pretendes.

Poco o nada me entendié esta petulante digresién, con
humos de filoséfica; y asi me preguntd, sorprendido:—¢Yo no
puedo dejar mis bienes a la Patria?

Comprendiendo que habia olvidado, por un momento, la
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calidad de la persona, a quien visitaba, me apresuré a decir-
le:—Si, Juan de la Cruz; si puedes dejar tus bienes a la Pa-
tria, dejando a alguna de las instituciones que son como el
¢ér mismo de ella, Los hospitales, por ejemplo, son casas que
cuida, conserva y mantiene la Patria para curar las dolen-
cias de sus hijos que son pedazos de ¢lla misma A esos asi-
los va el pobre y encuentra la solicita ternura de la  Patria,
representada en forma de un dngel, de una Hermana de la
Caridad, a las puertas de sus asilos se arrastran, después de
los horrores de la guerra, los heridos en la lid, y alli se con.
funden, a la sombra de la Cruz, vencedores y vencidos: de-
jar, pues, tus bienes para un hospital, seria dejarlos para la
Patria, i

—Ya entiendo, Seilor, me contestd, con viveza; pues se-
gin la explicacién de usted, la Patria para mi es el pedazo
de tierra donde estin enterradas mi madre, mi abuela y mi
pobre Maria, y a donde he de ir a descansar después de po-
cos dias. Dejo, pues, mis bienes, en bencficio del L’cmente-
rio, y que los administre el guardador del pedazo mas sagra-
do de la Patria; y como hoy es dia de fiesta, hoy quiero
hacer mi testamento: no me niegue esta gracia, Seior.

Call¢, pensativo y enternecido; y entonces comprendi lo
que es la Patria, no segtin los vanos alardes de la ﬁlosoﬁ?
y del derecho, sino como lo suefla el corazdn; y comprendi,
también, que el verdadero patriotismo no consiste en .el sacri-
ficio incesante, y a veces estéril, por el pedazo de tierra en
que se mecié nuestra cuna. Conoci que el patriotismo es una
virtud social que no exije de cada ciudadano, sino aquello que,
honradamente, puede y debe hacer; de modo que no sdlo
el guerrero que expone la vida en defensa de las institucio-
nes sociales, no sélo el severo magistrado o el estadista que
consagra sus desvelos al mejoram’iento de la sociedad son bue-
nos patriotas, sino lo son también, el sacerdote que se arro-
dilla al pie de los altares para bendecir el nombre del Sefior;
y el pacifico menestral que trabaja en su escondido retiro o
el timido labriego que riega con el sudor de su frente los sur-
cos de su heredad.

Juan de la Cruz, ¢l soldado labriego, el creyente patrio-
ta, otorgé su testamento el 10 de Agos?o de 1900; y asi, al
despedirme del pobre viejo, me convenci de que en verdad
somos dignos de la libertad conquistada con la sangre de nues-
tros padres. {Bendita, una y mil veces, la memoria de los mir-
tires del 10 de Agosto!

CESLAO MARIA MORENO
1872

Joaquin Moreno, hijo de don Manuel Moreno y dofia Car-
men Ordoriez, nacié en Cuenca, en marzo de 1872, Ingresé on
la Orden de Dominicanos, en Quito, en donde recibié las orde-
nes sagradas. Ceslao es su nombre en la Orden, en la cual se ha
distinguido por su talento, y ha ocupado cargos honrosos, co-
mo el de Provincial, y recibido titulos como el de Lector. Ha
residido algin tiempo en la mision de Canelos, en la region
oriental del Ecuador, y ha viajado porla América del Sur y del
Norte y por Europa, en mision encomendada por la Orden. Es
uno de los grandes oradores sagrados que tiene la nacion. Con-
serva inédita una gramitica quichua,

ORACION FUNEBRE
en honcr del Sr. Dr. Don
GABRIEL GARCIA MOREND

pronunciada el 3 de Agosto de 1925, en la Catedral de Cuen-
ca, con motivo del cincuentenario de su glorioso sacrifizio, por

RElM. R. P.L

Fr. CEsLao M. MORENO, O. P,

Ipse est direetus divinitus in pe-
nitentiam gentis, cof tulit abominatio-
nene impictatis. Lt gubernabit ad Do-
wminun cor ipsins, et in dichus pe-
catorume corroboravit pictatem.
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El tué destinado parala conver-
sion del pueblo, y quité las abomi-
naciones de la impiedad, Dirigio su
corazon hacia el Sefor, y en los dias
de mayor desenfreno de los pecado-
res restablecié la piedad,

Libro del Eclesiastico, Cap. 49,vv. 3-4

Tlustrisimo Sefior, Sefiores:

Cincuenta afios transcurridos desde el sacrificio del gran-
de hombre del Ecuador, y dolorosamente frustrada la espe-
ranza de ver unidos los animos en la apreciacion de su glo-
ria, en el avaloramiento de su grandeza, en el aplauso de
sus virtudes, tan geniales como extraordinarias.

Pasardn otros cincuenta y aun ciento, y la divisién sub-
sistirA més honda atin y serd todo un imposible unir las vo-
lustades en su amor, que es el amor a una de las mas gran.
des glorias de la Patria, porque, mientras juzgan unos que
la gloria del Ecuador depende de la pureza de su fe, de la
moralidad de sus costumbres, de su sometimiento a Dios, co-
mo Rey de las naciones, de su alianza con la Iglesia, del
influjo salvador del Evangelio en sus leyes e instituciones, pa-
ra otros consiste ella en que la Patria sacuda el yugo suave
del Evangelio, en que desconozca la soberania de Nuestro Se-
fior Jesucristo, en su absoluta separacién de Ja Iglesia, en el
triunfante influjo en sus leyes, instituciones y costumbres de
las modernas herejias contrarias al Catolicismo y llamadas por
cllos conquistas de la razén. En una palabra, en el reinado
y gobierno de la masoneria, iltima expresion de la perver-
sién humana bajo el influjo diabdlico.

Esta oposicién irreconciliable de juicios en la apreciacidn
de este hombre extraordinario, esta contrariedad de afectos
con que se le mira, estin proclamando su verdadera grande-
za: porque nos ensefian que Garcia Moreno sostuvo la glo-
riosa causa de la eterna verdad, del Bien absoluto, y que su-
cederd con él, precisamente por esto, lo que con los mds gran-
des campeones de la Fe, que mientras tinosles amen con pa-
sién, 6tros les aborrezcan. en extremo; lo que sucedid con nues-
tro mismo Sefior Jesucristo, puesto para ser el blanco de la
contradiccién de los hombres, ya que es eternamente imposi-
ble la reconciliacién de la verdad con la mentira, del bien
con el mal, de Dios con el demonio,

Este genio poderoso, mds que gloria de wuna nacion, es

By . : ¥ *x
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gloria de la Iglesia catdlica, que supo modelarlo por lo qu

al estudiarle, al juzgarle, al apreciarle en toda su valia ng se'
debe prescindir del criterio de la fe, o sea del Evangt’:lio d:
Cr.lsto. Tras la lente'purfsima de este telescopio del cielo se
ﬁ:}:a ver este astro misterioso en su verdadera magnitud y be-

Con ella le contemplé Pio IX cuando, al recibir J]a noticia
de su trigica muerte, exclamé conmovido: “Cayé bajo el hie-
rro del asesino, victima de su fe y de su caridad cristiana pa
ra con la patria”. <

Con ella le contemplé Ledén XIII cuando dijo que cse hé-
roe cristiano murié como los martires al filo de la espada
de los impios, en defensa de la Iglesia de Dios. Pro Frclesia
Dei sub gladiis impiorum occibuit,

Estas expresiones sentenciosas son como el fallo justicie-
ro e imparcial de la [glesia dictado por jueces tan competen-
tes s_.obre la vida, obras y mdviles del héroe cristiano que
i_lumlpfa.do por la fe y animado por la caridad, vivié, luchd v
traba;p con talento extraordinario, con infatigable arc.lor co?{
energia unica, con honradez acrisolada por su patria "hasta
morir tmagtl; admano; d% In tenebrosa secta masdnica 'cnemi-
ga sistematica de todo bien snte ; divi
o Psiem oo, e que procede de la tuente divina

.Si, hombre providencial, de fe, de patriotismo  heroico
destinado, como el santo Rey Josias, para la conversidn de.
su pueblo, para quitar de ¢l las abominaciones de la impie-
dad, para en él restablecer el imperio de la Religion, de la
verdad, de la justicia: tal fué el grande y genial I\/llagistra‘-
do cuya cruel inmolacidn deplora atin y deplorard por siem-
pre, con el mundo catdlico y civilizado, su patria, teatro del
sangriento drama del 6 de Agosto de 1875, :

Par.a conmemorarlo con profundo pesar y hondo lamento
gor la irremediable ruina’ de la Patria nos hemos reunido,
dleszc;:?; de elevar ademds con la Iglesia humildes plegarias

. Quiera el Sefior concederme sus luces, sus gracias, el
acierto que he menester para afirmar en vuestro dnimo la con-

- viccion de la verdad que acabo de enunciaros relativa al

gran Magistrado cuya muerte lamentamos, y que serd la ma-

teria de esta desalifiada oracidn finebre,

E]

Desde Roma, que llord conturbada la muerte de Julio
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César, hasta la Gran Colombia, que lamenté el crimen de Be-
rruecos, y el Ecuador que sollozé sobre el cadiver del mas
grande de sus politicos, todos los pueblos que han visto caer
a sus héroes bajo el puiial de los Caines o de los Brutos de
todos los tiempos, han sentido hondamente conmovida la base
de sus instituciones sociales. Mas apenas habra ejemplo de
pueblo que tanto hubiese perdido como el Ecuvador por la
muerte de Garcia Moreno. Puede decirse sin hipérbole que el
pufial que le maté a éste, cortd, tal vez para siempre, la tra-
ma de oro donde se tejia la historia de la grandera de aquél
y acabé con su moral, su honradez, su decoro, sus princi-
pios catélicos y con ese notable y extraordinario progreso que
le hacian admirable y grande ante los pueblos,

El Ecuador del 75 cay6, como el Genio que le clevaba,
para no levantarse jamas, Ha vivido desde entonces herido y

enfermo de muerte, y la historia politica de sus dltimos trein-

ta afios, especialmente, es el mejor panegirico que cabe ha-
cer del hombre providencial cuya desaparicion fué para el
Ecuador como el eclipse inacabable de esa grandeza, de esa
gloria, a las que le elevé con su gobierno justo, sabio, cato-
lico el mejor de sus gobernantes; gloria y grandeza recono-
cidas, admiradas, aplaudidas sin reservas entonces por las na-
ciones cultas de Europa, como son ahora objeto de su lamen-
tacién la decadencia, la miseria moral, la ignominia que nos
van convirtiendo en el ludibrio de los pueblos.

¢Cudl es la causa de este fenémeno doloroso en extre-
mo y tan vergonzoso para nuestra Patria? El alejamiento de
Dios en el gobierno de ella. Ya no es el espiritu cristiano,
el espiritu de amor, el espiritu de fe que alentaba en el co-
razén de ese verdadero politico el que ilumina los confines
de nuestra Patria y dirige sus destinos, sino el espiritu de la
revolucién, contrario al de Nuestro Sefior Jesucristo, rey de
las naciones, el espiritu de rebelion contra Dios y sus leyes,
contra la Iglesia y sus doctrinas salvadoras, Por esto, mien-
tras mas se aparta de la luminosa senda seguida por Garcia
Moreno, mas se pierde entre las tinieblas de la miseria mo-
ral que es ln peor de todas las miserias.

Esto es tan claro como la luz del dia, como que la pa-
lanca salvadora con que sacé al Ecuador del abismo de su
miseria moral y material v la elevé a la cumbre de la gloria
el genio de Garcia Moreno fué el reconocimiento del derecho
propio de Dios sobre los pueblos, de {los derechos sagrados
de la Iglesia catdlica en las instituciones sociales, en la legis-
lacién humana, en la constitucién del hogar, en la educacién
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¢ instruccidn de la nifiez y de la juventud.

Al dogma fundamental de la masoneria, la supremacia del
Estado sobre la Iglesia, cuyas consectenciasen la practica son
primero, la absoluta esclavitud de ésta, hasta llegar a conver-
tirse, en las naciones Jonde predomina ese absirdo, en mero
feudo del lstado, y luego la anarquia mds deserfienada o
el mds odioso despotismo, opuso ese gobernante modelo la
doctrina catolica de la unién de la Jglesia y el Estado, de-
jando a una y otro libres y duefios de sus derechos en su
respectiva esfera de accidn y con el mutuo, eficaz apoyo, co-
mo norma, para la consecucién mads facil de sus propios fines,
tan nobles y elevados como la naturaleza de cada uno de ellos.

No podia como catdlico ver a la Santa Iglesia de Cris.
to, sociedad divina, perfecta, con naturaleza, medios y fines
propios y exclusivamente suyos, convertida en misera esclava
del Estado; ni como politico tan habil como ilustrado, prescin-
dir de su eficacia sobrenatural para la regeneracion del Kcua
dor en todos sus dérdenes de la vida social; pues la anarquia
inevitable después de tantos trastornos politicos y de tan per-
niciosas doctrinas: la bancarrota nacional por la casi falta ab-
soluta de sistema econémico y la ausencia de honradez ad-
ministrativa; el predominio despdtico de la clase militar y el
estado de revolucién continua por la falta de reprension; la
ignorancia generalizada entre el pueblo por la falta de escuelas y
colegios; la relajacion de costumbres que habia llegado hasta las
gradas mismas del Santuario; las corrientes de incredulidad en
las clases elevadas, por la perversion de las doctrinas politicas y re-
ligiosas; y sobre todo el influjo fatal de la masoneria que lo
maleaba todo: hacian necesaria una renovacion absoluta, que
no podia conseguirse sino estableciendo el orden, la moral,
la justicia, la ciencia, las artes, la. virtud, el patriotismo,
sobre los sdlidos cimientos del respeto a Dios y el recono-
cimiento de los derechos propios de la Iglesia catdlica y la
practica de los principios del Evangelio, sin los cuales no
hay salvacién posible para los pueblos. La verdad divina, re-
velada, es la tnica que los salva, la tinica piedra angular del
progreso y de la cultura de las naciones. Ya lo dijo el Ma-
estro divino: Veritas liberabit vos.

Pues bien; esto hizo Garcia Moreno como Magistrado de
esta Reptiblica, especialmente con el Concordato celebrado con
la Santa Sede, con la counstitucién politica del ano 69, con
la consagracién de la Repiiblica al Sacratisimo Corazén de Je-
slis, consagracion que fué el piblico y solemne reconoci-
miento de la soberania de Nuestro Sefior Jesucristo sobre los
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pueblos, la confesién oficial de que el Ecuador no era un
pueblo anarquizado y corrompido ya, sino un pueblo catdli-
co que, arrancado de las garras de las scctas tenebrosas, por
la mano del gigante ecuatcriano, aspiraba a ser grande por
la virtud, noble por la ciencia y el progreso moral y mate-
rial, reconociendo la grandeza de Dios y la realeza de su Igle-
sia y queriendo ver a ésta no esclava misera del Estado si.
no reina de las conciencias como salvadora de ellas, y a la
verdad revelada, reconocida y preclamada en las instituciones
sociales del Ecuador como emanacién de ese Dios a quien
confesaba y amaba como a su tnico Seifior.

t‘t

El Concordato, al cual el mismo Garcia Moreno llamd,
en su mensaje al Congreso de 1863, “base del restablecimien-
to moral y origen de futura prosperidad de la Repiblica”,
devolvio a la lglesia su independencia, la eficacia de su ac-
cion moralizadora y los medios de reformar las costumbres,
asi del clero como del pueblo, y de levantar de su postra-
cién la moral piiblica, “*aln.a y vida de la sociedad” como él
mismo lo llama. Si, “el Concordato se celebrd, segiin el de-
cir de Garcia Moreno, con el objeto de dar a'la Iglesia in-
dependencia y libertad y obtener por medio de ella la reforma
eclesidstica y moral que el Ecuador necesitaba para ser libre
y feliz”, =gy
: Sus resultados mostraron claramente lo que valia el Con-
cordato en orden a devolver a la Iglesia su independencia y
su poderoso influjo para evitar la ruina de la Religion y la
moral, no menos que para evitar el naufragio del clero y la
desgracia de la Repdblica, segin el pensamiento de ese gran
politico y reformador cuya mision era ante todo desescombrar
la tierra ecuatoriana sembrada de ruinas en todo orden deco-
sas, para plantar después en ella el arbol del progreso moral,
material y religioso, £t tulit  abominationem impietatis. .. et
in diebus pecatorum corroboradit pictatem. '

La artera y tenaz oposicion que se le hizo al Concorda-
to y a su vigencia por parte de las sectas estd diciendo cudn
itil y necesario fué ¢l para sacar al pueblo del estado de
postracion en que yacia, y cuanto habia de contribuir para la
reforma moral de todas las clases sociales, convirtiendo a nues-
tra Patria en un pueblo verdaderamente culto ydigno de la
admiracion de las naciones. e oy

Cudnto valia el Concordato para la salvacién moral y el
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progreso futuro del Ecuador nos lo dijo el General Mosque-
ra con su guerra injusta y su hostil manifiesto que la pre-
cedié, el General Mosquera, encarnacién de los intereses, pla-
nes y proyectos de la masoneria y de todo su odio contra
la Iglesia de Cristo.

Cuanto valia el Concordato para hacer del Ecuador un
pueblo de veras catdlico, culto, moral y digno de ascender a
la dificil cumbre del verdadero progreso, nos lo estd diciendo
la sistemdtica oposicién que para su vigencia le opusieron,
en las cdmaras Legislativas, quienes estaban contagiados de
las doctrinas regalistas, acostumbrados a los abusos y pree-
minencias injustas del Patronato y a ver a la Iglesia como
feudo del Estado.

*
k %

La piedia fundamental de la sociedad humana es iinica-
mente Nuestro Sefior Jesucristo. Quien de ella se aparta edi-
fica sobre movediza arena y no tendrd jamds solidez ni con-
sistencia; serd juguete de las humanas pasiones y, desconocien-
do a Dios como Seiior de los pueblos, habrd de reconocer
como a tal a la hidra.de la revolucidn; por esto ese hombre
providencial buscé en la Iglesia de Cristo, por medio del Con-
cordato y en el espiritu de Cristo, por medio de la Cons-
titucién de la Reptiblica, una base silida y segura para las
instituciones sociales del Ecuador. :

Uno de los actos mas extraordinarios e importantes de
ese politico cristiano y que mds atencion merece Je parte de
los hombres que, con verdadero talento e imparcialidad, es-
tudian el alma, el cardcter, las tendencias de ese grande hom.
bre, es indudablemente la Constitucién politica del afio 1869.

- Nada tan importante para un pueblo como su Constitu-

¢ién politica, es como el alma de él, como su partida de bau-
tismo ante el aprecio y consideracion de los demds pueblos,
- como el arranque natural o de su positiva grandeza o de su
~irremediable pequeficz moral en el palenque de las naciones
civilizadas.
¢Qué es una Constitucion politica para un Estado? Per-
~mitidme breves consideraciones acerca de su origen y natura-
eza.
Ningin hombre, por grande y poderoso que sea, pue-
de imponer a otro la obligacién de aceptar un dogma. Sdlo
en Dios reconocemos este derecho los catélicos, y por esto,
- en tratandose de la concieucia, sélo aceptamos su autoridad
it
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divina y la de la Iglesia Catdlica que lo representa y es depo-
sitaria de ella. )

Mas cuando el hombre voluntariamente y con un acto
libre de fe ha aceptado un dogma, tiene el deber y el de-
recho de cenformar su conducta con sus creencias. kste de-
ber es asunto personal entre Dios y la conciencia, este de-
recho debe ser cjercido libremente, porque es imprescriptible
y sagrado, y ninguna prescripcion legal puede tener la pre-
tension de impedir el cumplimiento del primero o de enca-
denar el ejercicio del segundo. Si, la libertad de la concien-
cia es la mas sagrada y la mds inviolable de‘todas las liber-
tades. Ni la violencia puede penetrar a su recinto sagrado y
misterioso.

Por defenderla, considerandola ya como personal, ya como
social, han combatido valerosamente los pueblos siempre que
la tirania politica ha tratado de encadenarla, y mil luchas san-
grientas han consagrado como definitivo su triunfo y la intan-
gibilidad de ese supremo derecho, fundado en la naturaleza
humana y en el cardcter religioso del hombse, que son por
si mismos invariables. _ ESES

Mas el hombre no es tan sélo un sér libre e inteligen-
te, es decir, moral y religioso; esta dsstinado._ ademas, a vi-
vir necesariamente en sociedad, LEl cstado social ¢s un estado
natural, necesario, efecto de la voluntad (_iel .:\utor mismo :-lc
la naturaleza. De aqui que, como la sociedac no puede exis-
tir sin una autoridad que la gobieine, rcp_resentando ala'pr’l-
mera, fuente de todas las demas, la nutorl_dad es condicion
esencial de toda sociedad, y los pueblos tienen el derecho de
clegir libremente a sus mandatarios. .

Mas ¢como armonizar estos dos elementos igualmente ne-
cesarios en la sociedad, y en la apariencia tan opuestos en-
tre si, la autoridad y la libertad? Este es un problema poli-
tico de capital importancia, que es preciso se resuelva dentro
de los limites de la moderacion y la justicia; pues de otro
modo no se trata de resolverlo de ordinario sino entre san-
grientas turbulencias que atrasan a los 'pucblos en el sendero
del progreso, siembran el odio entre cmgigdanos que deben
vivir fraternalmente e impiden la consecucién de los fines na-
turales de la sociedad. ' s g

Aquellos que conceden a la libertad individual una exten-
sion desmedida se exponen a levantar altares a la anarquia; y
a su vez se convierten en apdstoles del despotismo quienes
sacrifican vergonzosamente la libertad ciudadana a la autori-
dad absoluta y despética.
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La autoridad de una nacién debe ser, no el tirano despd-
tico que trate de pisotear la libertad de la conciencia indi-
vidual y social, sino el guardidn celoso de los derechos que
nacen de ella. Sélo asi puede reinar en la sociedad la paz,
que es la tranquilidad del orden, porque mientras la libertad
de los sibdios es respetada y tiene firmes garantias de sus
derechos en la ley humana, ordenada por su propia natura-
leza al bien de los que deben cumplirla, la autoridad que
gobierna justamente estard rodeada del amor y respeto de los
subordinados a ella.

Por esto, para establecer la armonia entre la autoridad y
ia libertad de los pueblos que han de merecer el nombre de
civilizados y libres, se ha resuelto en ellos dictar una carta
fundamental de sus derechos y deberes, la Constitucion del
Estado, norma a la que deben sujetar invariablemente sus ac-
ciones en la vida social asi los que mandan como los que obe-
decen. Por esto mismo, esa carta fundamental, esa Constitu-
cion de cada Estado independiente ha de ser la genuina ex-
presion de l!a voluntad libre de la mayoria de los ciudada-
nos, el reconocimiento de sus derechos no sdlo politicos y so-
ciales sino principalmente religiosos y morales, y la efpresién
de las garantias que tienen por ella asi para el uso de sus
derechos como para el cumplimiento de sus deberes religiosos,
Constitucion dictada por el capricho antojadizo de quienes no
representen de veras la voluntad de la mayoria de una nacién,
por la violencia, por la astucia, no tiene de tal sino el nom-
bre y no puede merecer el respeto de una nacién indepen-
diente, ni ser la garantia de paz yde progreso en ella, y me-
nos podrd ser para la vida piblica fuente de prosperidad y
grandeza, sino mas bien semillero inacabable de divisiones y
revoluciones funestas que acaban por aniquilar todo lo que de
bueno hay en un pais para sembrar en él la confusién, la
muerte y la vergiienza, 5
Pues bien, esto habia acontecido en el Ecuador desde

~los primeros dias de su Independencia, ya cuando formaba par-

te de la gran Colombia con la Constitucion de Cdcuta, que,
contrariando las mds nobles convicciones de un pueblo catdli-
co, proclamaba como la autoridad suprema y dnica al Dios
Estado, ya después de haberse separado de ella con las otras
constituciones que le fueron impuestas, contrarias a su creen-
cia e intereses morales,

El espiritu que las animaba no sélo era cristiana ni co-

‘rrespendia al espiritu profundamente catélico de los miembros
1

de la nacion, sino que, a pesar de reconocer a la religién
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catdlica como la tnica religion del Estado, en la pré.ctfca y
con leyes orgdnicas se le trataba como a esclava, privindo-
le de su libertad de accidn, de su influjo en la sociedad y
hasta en la formacién y régimen de su Clero; y en vez de la
soberania de Dios, moderadora de todas las potest:}dcs de la
tierra, era el reconocimiento de la absoluta soberania del pue-
blo y de los principios erréneos de la Revolucién francesa el
que inspiraba esos codigos y'la conducta de sus mandatarios.

Garcia Moreno, espiritu légico, profundamente ilustrado en
la ciencia del gobierno de los pueblos, ca-tohco verdadero que
sabfa sacar las consecuencias de’l_a_ doctrina que  profesiba,
comprendid bien que, siendo catélico el’ .pucblo ecuatoriano,
s6lo una constitncion verdaderamcnte catolica, que reconociera
que el origen de la autoridad humana esla autoridad de Dios,
que pusiera a la Iglesia en el puesto de honor que le corres-
ponde en sus relaciones con el P.'stado. que respetara la con-
ciencia, asi individual como colectiva de ese puqbl'o creyente,
y garantizara el uso de sus derechos y el cumplimiento de sus
deberes morales, podia labrar su felicidad y ser medio  ade-
cuado para gobernarle con justicia, arrancarle del abismo de
sus males y elevarle a la altura de sus destinos, como nacion
catdlica ¢ independiente. Aquel lema tan expresivo de los pro-
ceres de la Independencia nuestra, "éa{m .C"rgm, libert estate'
vino a ser como el alma de esa Constitucién que reconocia
ante todo los derechos de Dios y hablaba después de los de-
rechos y los deberes del Pueblo. '

Por esto principia ella con estas subhmc§ palabras, que
en nuestros menguados tiempos suenan a gscandalo, como lo
era la Cruz de Cristo para los gentiles: "k_*.n el _nombre‘ de
Dios uno y trino, autor, conservador y legislador del univer-
so, la Convencién nacional del Ecuador ha decretado la si-
guiente Constitucion”. -

Esto era ir directamente contra el espiritu de la revolu-
cion, negar el dogma racionalista de la soberania del pucblo,
confesar el tinico origen legitimo de la autoridad de los man-
datarios y legisladores humanos, ennoblecer la ley, eleval_' la
dignidad ciudadana que, al obedecer a los hombres, se sien-
te grande y libre porque obedece a D_'ms: en una Palabra_, es-
to era aplicar valientemente en el gobierno del Ecuador las
doctrinas infalibles de la Iglesia Catdlica, que acatamos sus
hijes con noble elevacién de espiritu, porque entendemos que
ellas, ademds de entraiiar la verdad, tienen el germen fecundo
de la salvacién de los pueblos en medio del caosy la confu-
sién que envuelven al mundo.

OESLAO MARIA MORENO
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El primer articulo de esa Constitucién declara que “la re-
ligion de la Repiblica es la Catdlica, apostdlica, romana, con
exclusion de cualquier otra, y se conservard siempre con los
derechos y prerrogativas de que debe gozar segtn la ley de
Dios y las disposiciones candnicas’.

Por este articulo de esa Constitucién cristiana, la Iglesia
vuelve a ocupar en el Ecuador el asiento de honor que le
corresponde, ve respetados sus privilegios y derechos, tiene
libertad de accidn para el cumplimiento de su misién sobre-
natural; ya no es esclava, oprimida, despojada, vejada a titu-
lo de un patronato del que se abusa en fuerza del odio que
se la profesa por ser obra divina,

Aun cuando no hubiera hecho otra cosa el gran mandatario
catdlico que dar al Ecuador esta Constitucién, con la que la
conciencia catdlica quedaba no sélo garantizada sino estimu-
lada, apoyada, para su libre ejercicio y el perfeccionamiento
moral y religioso del individuo, no menos que de la familia
y de la sociedad, habria merecido que se le reconociese co-
mo el salvador de la Patria, el regenerador de la sociedad ecuato-
viana. Ll in dichus pecatorum corvoborabit pictaten:,

El catdlico fervoroso que, con su admirable légica y do.
minadora elocuencia, habia conseguido doce afios antes cuan-
do representaba al pueblo como Senador, que las Cadmaras
legislativas de 1857 votaran la supresion de las logias masé-
nicas en nuestra Patria, si bien el gobierno de entonces se
Opuso a esc proyecto, no podia faltar a su férrea ldgica al
hacer la Constitucién, y asi ésta declara en uno de si1s arti-
culos privado de los derechos de ciudadania a todo individuo
que perteneciese a una sociedad prohibida por la Iglesia. Si
priva de estos mismos derechos la ley a los borrachos, a los
quebrados, a los que tienen sobre si una causa criminal, ¢qué
cosa mds natural que esta privacién a los enemigos declara-
dos de la Iglesia y de la sociedad? ¢No estames viendo el
esfuerzo supremo que hacen ahora mismo muchos pueblos, co-
mo Italia y otros, para alejar del manejo de la cosa ptiblica
a los miembros de las fatidicas logias?

*
* o

Para que haya un gobierno justo y respetado al propio
tiempo, es necesario que, ademds de la conviccién del pueblo
acerca del origen divino de la autoridad, una fuerza mds po-
derosa que la simplemente humana dirija la voluntad asi del
stibdito como del mandatario y la reprima cuando, exacerba-
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da por las pasiones, tienda hacia la rebelién o hacia la tira-
nia. Fste resorte poderoso, mds que la simple Constitucién
de los pueblos, es la ley de Dios que obliga y mueve a la
conciencia a proceder segin ella por el camino del deber, de
la justicia, de la rectitud,

Por esto cuando una Constitucién, como la de ese poli-
tico admirable, afirma los derechos de Dios en la conciencia
de un pueblo, por el mismo hecho afirma también el respeto
a la ley humana que lo rige, al Magistrado que lo gobierna
a los derechos de los ciudadanos que lo componen, pues esa
ley no serd contraria a la conciencia, ni ese Magistrado serd
tirano, ni esos ciudadanos olvidardn tan ficil y generalmente
que sobre las conveniencias humanas estin los deberes mora-
les de cuyo cumplimiento hay un supremo Juez a quien dar
cuenta,

De esto nace el progreso moral, religiose, material en una
nacion, porque cada ciudadano procura cumplir su deber no
solo como tal, sino principalmente como ser moral, respon-
sable ante Dios. De ahi dimanan el desinterés, el espiritu de
sacrificio, el mutuo apoyo, la honradez en el manejo de los
bienes piblicos especialmente y todas las virtudes sociales que
constituyen lo que llamamos patriotismo, patriotismo que tan-
to falta en los pueblos regidos por leyes que desconocer los
derechos de Dios y su Iglesia.

He aqui el bien que hizo Garcia Moreno al Ecuador con
su ejemplo, mds elocuente que todos los argumentos, y con
csa admirable Constitucion, fuente de tantos y tan positivos
bienes para la Patria mientras subsistié en ella.

Cuanto atraso ha sufrido después el pueblo ecuatoriano
por razon de sns leyes inspiradas en los principios contra-
rios a la doctrina catdlica, la funesta divisidn que le arruina,
perdido el bien incalculable de la unidad catdlica, el desgo-
bierno en que ha arrastrado su dolorosa existencia tanto tiem-
po, no son debidos sino a que sus Constituciones no han co-
rrespondido a su espiritu cristiano, ni han sido la expresién
de la voluntad general, sino la despética imposicién de legis-
ladores sin autoridad y sin conocimiento de la verdadera vo-
luntad del pueblo.

Todo esto estd indicando lo que valié para la felicidad
del Lcuador la Constitucion del afio 69, tan aborrecida por
quienes desconocen la soberania de Dios y de su Iglesia, y
se avergilenzan del reinado social de Jesucristo sobre las na-
ciones y desconocen las normas trazadas por los inmortales
Pontifices Pio IX y Ledn XIII en el gobierno de las naciones.
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Esa Constitucion estd ddandonos a conocer claramente quién
era y cuanto valia ese hombre de genio que la elabord co-
mo restaurador de la moral publica y verdadero salvador del
pueblo cuyo gobierno le confiara Ja divina Providencia.

Al aprobarla la Convencion del 69, al ratificarla en so-
lemne plebiscito los colegios electorales de entonces, mostri-
ron que e! Ecuvador, ennoblecido ya desde seis afios antes por
el Concordato con la Santa Sede, y amante y apreciador de
su fe catdlica y de su religién, era vn pueblo digno de as-
pirar a muy altos destinos en medio de la apostasia general
de las naciones, digno de ser gobernado por un hombre e
la talla de Garcia Moreno, cuyo mayor anhelo, cuyo iinico
propésito en sus actos era el verdadero progreso y engrande-
cimiento de su Patria,

La gran politica de Garcia Moreno, es decir la politica
cristiana, abrio efectivamente al Ecuador las puertas de esa
cultura, porla que tanto anhelaba, y en los dos periodos de su
mando transformd a la nacidn, no sélo en el orden moral ¥
religioso sino también en el orden material, haciendo de este
modo completo el progreso que tanto deseaba para ella, “Con
su Counstitucion basada en la justicia, dice uno de sus bid.
grafos, el orden no fué turbado ni un instante en su segun-
da presidencia, lo cual le permitio Jdesde luego economizar los
gastos de represion”,

LEfectivamente, como ante la fuerza de un conjuro mdgi-
co, todo se iba renovando en la administracion de ese hom-
bre providencial: se reformaba el clero y entraba en pleno
vigor la disciplina eclesiastica, se regeneraban con elemento de
nueva vila las ordenes mondsticas, se moralizaba el pueblo,
se purificaba el hogar doméstico y volvia la paz al seno de
las familias, se restauraba la justicia, se establecia la paz pu-
blica, el orden y la moralidad por todos los dmbitos de la
nacion ecuatoriana. Se restablecié la hacienda puablica con un
sistema claro y preciso de contabilidad, y al despilfarro siste-
matico sucedié la mads acrisolada honradez en la administra-
cion de los fondos nacionales; se iban amortizando las deudas
de la nacidn y se climinaban o disminufan muchas de las
gravosas contribuciones que pesaban sobre el pueblo, adelan-
taba el comercio, se desarrollaban las industrias, se fomentaba
la agricultura, 'y las ciencias y las artes se establecian sobre
solidas bases.

La apertura de la gran carretera nacional para unir a la
costa con la capital se convertia en arteria de verdadero pro-
greso y daba crédito al Ecuador; los otros caminos que se
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trabajaban al piopio tiempo, entre ellos el nuestro a Naran-
jal, estimulaban asimismo la industria y el con.ercio; crecia
como por encanto el numero de escuelas primarias y el de
sus alumnos, hasta llegar a treinta y dos mil el de los nifios
que se educaban en ellas,

Permitidme citaros acerca de este importantisimo asunto
que tanto honra a Garcia Moreno el testimonio imnparcial de
un extranjero, M, Domecq, testigo del progreso del tcuador
mientras vivié con ¢l, “La enseflanza primaria, dice, fué la que
primero llamé su atencién y se propuso multiplicar las es-
cuelas a toda costa. Llamd, pues, a los Hermanos de las Es-
cuelas Cristianas, a las Hermanas de los Sagrados Corazones,
a las de la Caridad y obtuvo los resultados que deseabal
Llamé también a las Religiosas de la Providencia y a las
de! Instituto del buen Pastor que hasta ahora cultivan el co-
razén e ilustran la inteligencia de las jovenes de nuestra Patria’,

“In Quito, Latacunga, Guayaquil, Cuenca, Guaranda, Lo-
ja e Ibarra se abrieron, continia, escuelas dirigidas por los
Hermanos de las Escuelas cristianas’.

“Luego vinieron las reformas de la ensefianza secundaria,
y para esto el intatigable reformador se dirigié a las Orde.
nes Religiosas de Europa. Llamdé Jesuitas, Lazaristas, unos
franceses, otros alemanes, encargados de organizar en Quito
la instruccidn secundaria. Se organizd, en efecto, y aparecie-
ron en Quito dos Colegios: el de San Gabriel, dirigido por
los Padres de la Compaiiia de Jests y el Seminario Menor por
los Lazaristas. Desde entonces, los estudios literarios y cien-
t{ﬁcos ge elevnron en el Ecuador a la altura de los de Eu-
ropa’’.

“L.a enscflanza superior no podia quedar excluida de la
benéfica solicitud de Garcia Moreno. ...vercid todos los obs-
taculos, dirigiéndose a una clase especial de sabios, a sabios
cuyos sacrificics inspirados por la fe no conocen limites....
hablo de los sabios dela Compaiiis de Jesis.—S{, a la docta
Compaiia pidié Garcia Moreno quimicos, fisicos, naturalistas,
matematicos. ...y los consigid tan profundamente instruidos co-
mo animados de infatigable celo. Todos eran de origen ale-
mdn’’, .

“Costosos créditos se abrieron para comprar en Europa
y llevar a Quito los aparatos e instrumentos necesarios para
la ensefianza como para un completo labotatorio de fisica, otro
de quimica, y un gabinete de colecciones de Historia natural.
Todo se realizé con prontitud y se formé en Quito, con el
nombre de ESCUELA TOLITECNICA, un centro de ensefianza
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que podia, no tememos decirlo, rivalizar con nuestras mejo-
res faculiades de ciencias....Asistimos a las pruebas cientifi-
cas de sus alumnos, y cada vez saliamos admirando ese foco
cientifico, e! primero tal vez de la América meridional”,

“Con la liscuela Politécnica organizaba otra obra gigan-
tesca que Garcia Moreno confié a uno de los Profesores de
esta Escuela, Se construyd con grandes costos un magnifico
Observatorio astrenémico”.

“IEl wivel de los conocimientos cientificos cada dfa se ele-
vaba mas y mdas entre los alumnos de la Escuela Politécnica”.

Seria obra de no acabar querer enumerar las muiltiples
obras admirables de este genio del progreso en nuessra Patria:
La Academia de pintura, escultura y arquitectura, Colegios de
sefloritas, dirigidos por las Religiosas de los Sagrados Corazo-
nes en Quito y aqui en Cuenca, y por las Hermanas belgas de
la Providencia, organwacmn de la enseflanza completa y practica
de anatomia y clinica quirirgica, el establecimiento del IHos-
picio, la educacién del soldado dedicado al aprendizaje de ofi-
cios mecanicos, la fundacién del I’rotectorado, el establecimien-
to de una Iuscucla militar, cuya instruccidn cientifica estaba a
cargo de los profesores de la Politécnica, el establecimiento
del Conservatorio de Misica y tantas otras obras importantes
reclamarian su mencidn al menos para glorificar al genio que
supo establecerlas y fomentarlas en el Ecuador para su glo-
ria y progreso.

“El Ecuador, dijo Garcia Moreno en su Mensaje al Con-
greso de 1875, era antes un cuerpo del cual se retiraba la
vida, y que se veia deworado, como los caddveres, por una
plaga de insectos que la libertad de la putrefaccnon hace siem-
pre brotar en la obscuridad del scpulcro
| Pues bien, gracias al talento, al caracter, a la sabiduria,
al espiritu de justicia, rectitud y honradez de este hombre
sin segundo, esas tinieblas se convirtieron en luz, volvié el es-
piritu de la vida a ese Ecuador agonizante, y lleno de espe-
ranzas en los generosos esfuerzos de ese Magistrado modelo,
de sus dignos colaboradores, del pueblo todo que conocia bien
la serie de beneficios que se le hacian, encamindndole por los
senderos del progreso, llegd a ser la admiracion de las mas cul-
tas naciones europeas y el modelo de Republicas gobernadas
por el espiritu cristiano.

Al conjuro de su genio, al resonar esa voz poderosa que
era la expresién de una voluntad incontrastable en fuerza de
la sed que le devoraba por ver grande y feliz a su patria,
ante ese Laszare, veni foras de ese hombre portentoso, se obré
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la completa transformaciéon del Ecuador, sin que hubiese au-
mentado un centavo de la deuda piblica ni hubiese podido
disponer de otros caucales que los muy limita_dos qmiel Ecua.
dor tenia por entonces, duplicados en los ultimos anos de su
administracicn, gracias al sistema de honradez y economia es-
tablecido por hombre tan delicado en el manejo de la hacien-
da publica.

Si con veinticuatro millones de pesos que se calecula los
hubo en sus dos administraciones, tantos bienes hizo a la pa-
tria, ademas de casi cancelar sus deudas, ¢qué no hubiera he-
cho ese gran hombre con los quinientos millones de sucres
que han pasado por las arcas fiscales en estos dltimos treinta
afios? A dénde hubiera llegado el Ecuador, si ese modelo de
magistrados hubiera podido concluir su obra?

#*
£

Mas es hora de concluir, pues abuso demasiado de vues-
tra benevolencia, y quiero hacerlo con el grate y glorioso
recuerdo de la obra mds grande de Garcia Moreno como Ma
gistrado catdlico, la obra de la consagracion de la Repiblica
nuestra al Divino Corazén de Jesis, efectuada por el decreto
legislativo de 1873, y de acucrd_o contel Eplscop'ado ecuato-
riano que el 13 de Abril del mismo afio consagré la Repi-
blica al deifico Corazén, en el tercer Concilio quitense.

Prueba fué esta de la gran fe y extraordinaria piedad de
ese catélico gobernante que, en medio de la apostasia de las
naciones y del predominio de la i'mp:edacl en la mayor parte
de los gobiernos del mundo, no sélo no se avergonzo de con-
fesar a Dios sino que lo escogié por duefio y sobeu:a,no del
Ecuador su patria. Por esto, Dicfs le reconnci9 también por
suyo ante el mundo entero, y, junto con el jefe dela Iglesia
ecuatoriana, el Ilmo. Arzobispo Sr. Checa, compaiiero suyo
en el pensamiento y en la accidp cuando de obra tan excel-
sa se trataba, le escogid como victima preferida y quiso que
la sangre de uno y otro jefe del Ecua‘dor sell.ara ese subli-
me pacto de amor y fe, que es y sera por siempre la fuen-
te fecunda de la grandeza real de nuestra patria consagrada
al Corazén de Dios.

Mientras aliente en el corazon del pueblo ecuatoriano el
amor a su religién y a su Dios, mientras corresponda ﬁe!mer}-
te a esa eleccion divina, no sucumbird, no puede sucumbir
ante los embates del infierno, y mds tarde o mds temprano
habran de cumplirse los presentimientos o previsiones de Gar-
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cia Moreno cuando afirmaba que tras una ruda y larga prue-
ba de su fe habia de establecer el Ecuador definitivamente en
su seno el reinado de la moral y la justicia, de la verdad y
el bien,

Y este hombre que tanto amé a su patria, que tanto tra-
bajé por su progreso y su grandeza, que amé Ja virtud y
aborrecio la iniquidad, que no transigio jamds con el errory
el vicio, que amd a la Iglesia con pasion y a Dios con to-
- da su alma, tuvo la gloria de derramar su sangre por la cau-
" sa de ese Dios y de la Iglesia de Cristo.—No, no podian
perdonarle la vida las logias masdnicas, cuyo fin es desmo-
ralizar los pucblos apartandoles de las ensefianzas del Evan-
- gelio de Cristo. A un hombre que desafiando el furor de los
- malvados, defendié los derechos de Dios y de su Iglesia y
establecic como norma de gobierno las maximas catdlicas; a
~un hombre que, por el Concordato con la Santa Sede, reco-
- nocié publica y oficialmente la grandeza de la Iglesia, a un
hombre que, habiendo combatido siempre contra la secta dia-
bdlica, logré desterrarla del suelo ecuatoriano; a un hombre
- que protfestd tan valerosamente contra las sectus masdnicas por
la usurpacion de los Estados pontificios; al hombre que supo
- defender a los Jesuitas contra el vicio y la impiedad y refor-
mar la moral piblica; al hombre que, por medio de los prin-
- cipios catdlicos, levantd al Ecvador a una altura jamds con-
quistada por los pueblos ateos del siglo pasado, no podia, no,
~dejar de asesinar la masoneria, y por esto su pufial maldito
- destrozo su noble corazén,

-‘ Y cayd el gigante cristiano en aras de la fe y del amor
a su Patria, y al caer arrastré en su caida el secreto de la
grandeza y de la gloria ecuatorianas, sepultado con ¢l hasta
que la regeneracion cristiana y un gobierno netamente catd-
lico vuelva a levantarle al pindculo de la grandeza,

r La sangre de los mirtires fué en todo tiempo semilla de
cristianos; la sangre de cste marticr de la causa catdlica no
puede por menos que ser un dia para el Ecuador el germen
e su regeneracion y de una prosperidad y nueva vida que
a el fruto de sus nobles ejemplos, santas doctrinas y subli-
e sacrificio,

Mientras yacia por tierra el caddver de Julio César atra-
ado por el pufial de Bruto, leyd uno de sus amigos al pue-
o romano el testamento hecho en su favor por la victima
grienta, y el corazon del pueblo desperté al afecto de aquel
quien antes temia y acaso odiaba, y la mas profunda emo-
6n sc apoderd del alma de ese pueblo rey hasta derramar
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ligrimas por César, Para el pueblo ecuatoriano las 9'.:)1‘&15 de
su gigante, hechas en favor de la nacidn, su abnegacion, su
valor, su espiritu de fe y su sacrificio debieran ser mis que el
testamento de Julio César y debieran hacer que se vaa|1ten al?a-
res para la admiracién y el afecto de todo corazén ecuatoria-
no. Viva, pues, ¢l perennemente en nuestro recuerdo, en nues-
tro afecto, en nuestra imitacidn, para que llegue a ser el Lcua-
dor un pueblo digno de su gloriosa memoria,

PEDRO BERROETA
1737—1821

Bisnioararia.—La "Pasién de Cristo (poema en octavas
reales). Quito, 1930.

EL PARAISO (1)

Desde el tercer dia del mundo (como entienden y expli-
can aquella palabra, a principio, casi todos los expositores) ha-
bia Dios formado un jardin, o mejor diré, usando de las mis-
mas palabras de la Escritura, habia plantado un Parafso, so-
bre todo otro lugar, bellisimo y amenisimo, cuyo propio nom-
bre era Zdén, esto es, Placer, por la unién perfecta de toda
delicia la mds exquisita. Aqui toda flor, toda hierba, toda planta
era bella a la vista, y todo fruto, al comerlo, suave y delicio-
so: y en el medio del Paraiso habia colocado los dos memo-
rables drboles, de uva parte el de la vida, y de la otra el de
la ciencia del Bien y del Mal. De todas las otras criaturas, que
ya eran innumerables, se mostré Dios prévido Criador: sdlo
del hombre, que no habia criado todavia, se manifesté no sélo
prévido sino también piadoso y magnifico: prepardndole la ha-

- bitacién rica y redundante de toda exquisita delicia, como di-
- ce San DBasilio, tom. 1. Homil, seu orat. de Parad.—“Alli no

molestaba fuerza impetuosa de vientos, no turbacién de tem-
pestades, no el horror del invierno, no ardiente calor del es.

_tio, no sequedad nociva del otofio, sino una pacifica propor-

cién y templada consonancia de todos los tiempos: de tal mo-

~ do, que cuanto hay de grato y jocundo en cada estacién del

— =

. (1) KEste articulo y el siguiente son tomados de las notas de Lz Pasion de

Cristo; notas que, por supuesto, no llevan estos titulos.
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afio, alli estaba todo junto y perpetuo, esto es, la amenidad
de la primavera, la fecundidad del estio, la alegria del otofio,
el ocio y la quietud del invierno: aquella feliz tierra era blanda,
suave al tacto y pingiie, fértil por si misma de todo bien, y
de todo placer fecunda, que por los cuatro rios que la fertili-
zaban corrian verdaderamente miel y leche.”

Tal era, y mucho mejor de lo que podemos decir, la es-
tancia que Dios se tom6 el cuidado de fabricar y adornar por
si mismo para el hombre, que ya estaba para criar, Pero aqui
luego ocurre una sufilisima cuestién. ¢ Por qué, hizo Dios un
albergue tan hermoso y de hacerlo se tomd tan solicito y amo-
roso cuidado, aunque de cierto previese seguramente, y supiese
que muy presto Addn lo habria desmerecido, y que siendo arro-
jado a un duro y perpetuo destierro, ni €l, ni sus'hijos, vol-
verian jamas al bello albergue? Parece que Dios hiciese como
hacen aquellos que habiendo consumado y botado grandisima
cantidad de orb en fabricar grandes palacios o grandes villas,
dejan después todo deshabitado, volviendo de ese modo todo lo
hecho (a la nada).

Teodoreto q. 24, in Gen., Bedain Hexaem, Hugo de S.
Victor, Rabano, Strabo, en sus comentarios sobre el Génesis,
y el angélico Santo Tomds en dos lugares (el primero p. 1%
q. 102, art. 2; el segundo 2da quaest. 164, art, 2) dan algu-
nas buenas razones dignisimas de referirse.—La primera es,
que Dios no trata, no, al hombre segin su presciencia de lo
futuro y porvenir, esto es, de lo que el mismo hombre ha de
hacer, sino seglin exige su presente estado. Por eso, aunque
supiese Dios, que Adan habria pecado, no obstante porque al es-
tade de la original inocencia en que queria criarlo, le convenia una
bellisima y amenisima habitacién, convino fabricarle en todo
caso un paraiso terrestre, a la condicién y dignidad de su es-
tado correspondiente.—La segunda, porque aun cuando este sen-
sible paraiso no hubiese de serle al hombre de mucho uso
cuanto a la habitacién, no obstante, le habria de ser de gran-
disima utilidad para entender de cudles y cudntos bienes lo
hubiese despojado su desobediencia, y de alli para sentir un
dolor tanto mis vivo del cometido delito, cuanto mas amar-
ga y presente debfa tener la memoria de su perdida felici-
dad.—La tercera, porque quiso Dios formarle al hombre sobre
esta tierra una sensible idea de aquella celestial morada, que
en premio de su fe y obediencia le habia preparado y desti-
nado por los afios eternos. Idea de grande conforto a la pe-
nitencia y las ldgrimas de nuestros primeros padres, que en el
acerbo dolor de un paraiso terrestre que habian perdido, po-
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dian reconocer y argumentar ficilmente la mejor felicidad | de
un paraiso celeste, que todavia por infinita y verdaderamente
pateina bondad de Dios les quedaba que esperar.

Aqui suele también agitarse la cuestidn sobre cudl fuese
el verdadero sitio del terrestre Paraiso. Cuestion muy contro-
vertida entre los escritores, y dificilisima de resolverse, por la
misma multiplicidad de opiniones que la ofuscan, No han fal-
tado [por atestacién del P. Benito Ferniandez in Genes., tom.
I, ¢ 2; sect. 4, pag. 135] quienes digan, que la narracién que
hace Moisés del Paraiso, de la tentadora serpiente, de su co-
loquio con Eva, del vedado y comido fruto, etc. todo es una
metdfora, uni alegoria y un simbolo: y que el paraiso no era
algiin peculiar huerto corpéreo y terrestre, Philén Judio, en su
libro de mundo opificio, y en el libro de allegor, legis mo-
saicae, tué de este sentimiento: a quien siguié Origenes, pervir-
tiendo toda la historia del Paraiso, que lo pone no en tierra
sino en aquel tercer cielo, a donde en cuerpo o en espiritu su-
bi6 San Pablo. Adhirié también a la opinién de Philén y de
Origenes San Ambrosio, diciendo, en la Epistola 42 a Sabino,
que es mds verosimil que el Paraiso no fuera lugar terrestre,
“sed quippiam spirituale et intelligibile quod ad mentem et spi-
ritum Adami obcaecandum, et quodammodo in hac vita bean-
dum, pertinebat”.—Léase el P. Pererio in Genes. lib. 3, disput.
1, donde, rebatidas estas opiniones, impugna también la sen-
‘tencia del Tostado, que pone al Paraiso en la suprema regidn
del aire, veinte codos a lo menos mds alto que los mas altos
montes de todo el mundo. De este modo algunos escritores,
por salirse de todo embarazo, pusieron fuera de nuestro mun-
do terrestre el paraiso: quien por el aire, quien por el cielo de
la luna, y mds distante todavia. Otros, sin salir de los con-
fines de la tierra, casi por todos los dngulos de ella, se ima-
ginaron haber hallado los caracteres del paraiso descrito de
* Moisés: unos en el Asia, otros en el Africa, quien en la Eu-
ropa, y quien lo sostiene constituido en la América. Algunos
en la Tartaria; otros en las riberas del Danubio y del Ganges;
en la Caldea, en la Arabia; en la isla de Ceilin, en Persia,
‘en Armenia, en la Palestina y en la Siria; hacia a las montaiias
'del Libano y en los contornos de las montafias que se dicen de la
luna; en Etiopia, en Mesopotamia, y en las vecindades de Damas-
co. Yo, ateniéndome a esta tltima opinién, he dicho en mi oc-
tava, que Dios formé el Paraiso, hacia el campo Damasceno:
porque me parece mas conforme al texto de la Escritura que
dice, hablando de Adan después de su transgresién: “Et emi-
- sit eum Dominus Deus de paradiso voluptatis, ut operaretur ze-
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rram de qua sumsus est”.—Esta tierra de que formd a Addn,
y de donde lo saco estaba ciertamente vecina al Paraiso; es
asi que dicha tierra se dice comunmente haber sido el Campo
Damasceno; luego, hacia a dicho campo estaba el Paraiso.

EL JANTICRISTO

Las noticias que hasta ahora tenemos del Anticristo (di-
ce un escritor moderno) son las que se hallan esparcidas aca
y alld en los Expositores de la Escritura, conforme van ocu-
rriendo aquellos lugares que parece hablan de esto. Algunos
sabios han escrito de propdsito sobre el asunto, entre ellos To-
mas Malvenda, Leonardo Lesio y Agustin Calmet. El prime-
ro escribio un grueso volumen, el segundo un difuso tratado,
el tercero una breve y erudita disertacion, En estos tres doc-
tores se halla recogido cuanto se ha pensado sobre el Anti-
cristo, ni parece que queda alguna otra noticia que aiadir. Con
todo eso nos atrevemos a decir gne de todo ello resulta un
conjunto de ideas tan extraiias, tan contusas, que parece im-
posible sentar ¢l pie en cosa determinada. Represéntase uui-
versalmente este Anticristo como un Rey o Monarca potenti-
simo, y al mismo tiempo como un insigne seduetor; el cual
ya con las armas en la mano, ya con prodi 4
aparentes, ha de sujetar a su dominacién a todes
y naciones del orbe, exigiendo de ellos, entre otros
de adoracion de latria como a Dios. Se dice comui
debe traer su origen de los Judios y de la tribu de D:
chos doctores, citados por Malvenda y Calmet, son de p
cer, que no ha de tener padre, sino madre solamente, y
la mas impura, la mds inicua de todas las mujeres; asi como
Cristo en cuanto hombre no tuvo mds que madre, y ésta la
mds pura y la mds santa de todas las criaturas. Y asi como
la madre de Cristo lo concibié por obra del Espiritu Santo,
asi la madre del Anticristo lo concebird por obra del mismo
Satanas, lo cual dicen y defienden que es muy posible. Al-
gunos afladen que Satanas se unird con ¢l de tal modo, que
el Anticristo no sera un puro hombre sino un hombre-diablo.
Aunque esta sentencia es contraria a toda sana teologia, por
consiguiente recusada de los doctores catdlicos, Otros conceden
que sera un puro hombre con padre y madre, mas concebi-

PEDRO BERROETA 277

do en pecado y por recado, esto es, o por adulterio, o por
incesto, o por sacrilegio, a lo cual dicen que alude San Pa-
blo cuando lo llama /feme peccati.

Aunque serd dotado de su libre albedrio, como todos los
hombres; mas segin unos no tendrd otro dngel de guarda, si-
no el mismo Satands, el cual, por permisién divina, lo acom-
panard toda su vida, sin apartarse de ¢l un momento. De es-
te sapientisimo maestro y fiel compafiero aprenderd el Anti-
cristo toda suerte de prestigios y magias, con que hard prodi-
gios en el mundo, :

El lugar de su nacimiento, dicen que serd Babilonia: aqui
el Anticristo ya de edad varonil se fingird el Mesias y comen-
zara a hacer tantas y tan estupendas maravillas, que, esparci-
da luego la fama, volarin los Judios de todas las partes del
mundo y de todas las tribus a unirse con él y ofrecerle sus
servicios. Viéndose reconocido por el Mesias y adorado por to-
cl'a:'a las Tribus de Israel, dejando a Babilonia su patria, par-
tira con este ejército formidable a la conquista de la Palestina.
Esta se le rendird al punto con poca o ninguna resistencia Mas
doce tribus se volverdn a establecer en la tierra de sus pa-
dres, y en breve tiempo edificardn para su Mesfas la ciudad
de Jerusalén, que debe ser la capital o la Corte de su Im-
perio universal. Desde Jerusalén conquistard el Anticristo con
gran facilidad todo lo restante de la tierra, Para la conquista
del mundo, no sdlo serd ayudado de sus ficles hebreos y otras
naciones orientales, sino también de todos los diablos del in-
fierno, que, llamados de su principe Satands, vendrin al punto,
dejando toda otra ocupacién. Entre otros servicios que hardn
los diablos al Anticristo, el mas importante de todos serd des-
cubrir cuantas riquezas escondidas en la tierra y en el mary
ponerlas todas en sus manos. Con este subsidio ¢ qué dificul-
tad habra que no se venza?

A esto se reducen casi todas las noticias que tenemos de
este gran personaje. Algunas otras quedan, fuera de éstas, que
no son tau interesantes, como v. g. su nombre, su caricter, su
fisonomia, sus milagros en particular, y el tiempo preciso en
que ha de aparecer en el mundo, que muchos se atrevieron
a sefalar, Pero el tiempo ha falsificado ya casi todos estos
prondsticos: entre los cuales queda todavia por falsificarse el
de D. Juan Pico Mirandulano, que promete al Anticristo para
el aio de 1994. En todas estas noticias y otras que omito por
la brevedad y se pueden ver en Malvenda y Calmet, yo no
hallo oira cosa mds verdadera, ni mds bien fundada, que lo
que dice y confiesa el mismo Calmet hacia el fin de su di-

R}
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sertacidn: “De quo perditissimo viro certa vix pauca: incerta
et problematica fere innumera vidimus: quare ejus adventus
statutum tempus, regio, origo, parentes, infantia, nomen, imperii
spatium, mortis genus et cetera, dubia omnia,”

El escritor moderno en su admirable obra intitulada “Ve-
nida del Mesias en gloria y majestad" establece sobre el An-
ticristo un nuevo sistema, no como una asercién, sino como
una mera consulta, sujetando de buena fe todo su sistema, no
solamente al jnicio de la Iglesia, sino también al juicio par.
ticular de los sabios que quisieren examinarlo y también im-
pugnarlo; sdélo les pide a éstos que su examen o impugna-
cion no venga finalmente a reducirse a la autoridad puramen-
te intrinseca; pues en este caso protesta la violencia, por la
injusticia de no examinar a fondo las razones en que se funda.

Establece, pues, en dicho sistema, que el Anticristo o el
Contracristo, de que estamos amenazados, no puede ser un
hombre o persona individual y singular, sino un cuerpo mo-
ral compuesto de innumerables individuos, diversos y distan-
tes entre si, pero todos unidos moralmente y animados de un
mismo espiritu, “adversum Dominum et adversus Christum ejus”,
Psal. 2, v. 2. Este cuerpo moral, después que haya crecido, cuanto
deba crecer por la agregacion de innumerables individuos; des-
pués que se vea fuerte, robustc y provisto con abundancia de
todas las armas necesarias; despuds que se vea en estado de
no temer las potencias de la tierra por ser ya éstas sus par-
tes principales; este cuerpo en este estado serd el verdadero
y tnico Anticristo que nos anuncian las Escrituras. Peleard es-
te cuerpo anticristiano, con el mayor furor, y con toda suer-
te de armas, contra el Cuerpo Mistico de Cristo, que en aque-
llos tiempos se hallari sumamente debilitado; hard en él los
mayores y mds lameantables estragos; y si no acaba de des-
truirlo enteramente, no serd por falta de voluntad, no por falta de
empeifio, sino por falta de tiempo; pues segin la promesa del
Sefior, “breviabuntur dies illi....et nisi breviati fuissent dies
illi, non fieret salva omnis caro.”

Establecido asi su sistema, pasa a buscar en toda la Bi-
blia Sagrada desde el Génesis hasta la Apocalipsis esta pala-
bra expresa y formal Awntichristus, y dice que no la halla si-
no dos o tres veces en la Epistola 1%y 2% del Apdstol San
Juan, y aqui mismo encuentra su definicién. Si preguntamos (di-
ce él) al Amado Discipulo qué cosa es Anticristo, nos res-
ponde con estas palabras: “omnis spivitus qui solvit Jesum, ex
Deo non est, et hic est Antichvistus, de quo aundis, tis quoniam
venit, et nunc jam in mundo est”. Joan. Ep. 1, c. 4, 5.

-
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Adviértanse bien las dltimas palabras del Apdstol: ‘et nune
jam in mundo est’”: porque atn en tiempo de San Juan ya
comenzaba a verse en el mundo el caricter inquieto, duro y
terrible del espiritu gui solvit Jesum: ya muchos apostataban
de la fe, renunciaban a Jests y ersn después sus mayores ene-
migos, a los cuales el mismo Apdstol les da el nombre de
Anticristos, ‘et nunc Antichristi multi facti sunt'": y para que
ninguno piense que habla de los Judios o de los Etnicos, que
en aquel tiempo perseguian a Cristo y a su cuerpo mistico,
afade luego, que estos Anticristos habian salido de entre los
cristianos: “‘ex nobis prodierunt”. Lo mismo en substancia dice
San Pablo, hablando de la apostasia de los dltimos tiempos;
esto es, que en su tiempo ya comenzaba a obrarse este miste-
rio de la iniquidad: “‘mysterium iniquitatis jam enim operatur”,

De esta definicion del Anticristo, que es lo mds claro y
expreso, que sobre este punto se halla en las Escrituras, pare-
ce que podemos sacar legitimamente esta consecuencia: que el
Anticristo, de quien hemos oido que ha de venir, no puede ser
un hombre o persona individual o singular, sino un cuerpo
moral que empezé a formarse en tiempo de los Apdstoles,
juntamente con el Cuerpo mistico de Cristo; que desde enton-
ces empezd a existir en el mundo; *et nunc jam in mundo
est: mysterium enim jam operatur iniquitatis’”: que ha existi-
do hasta nuestros tiempos; que existe actualmente, y bien cre-
cido y robusto, y que en fin se dejara ver en el mundo en-
tero, y perfecto en todas sus partes, cuando esté concluido en-
teramente el misterio de la iniquidad.



JUAN INIGUEZ VINTIMILLA
1877

GUAYANAY (%
1

- —Se me ha mandado; partiré sin dilacién: mi marcha se-
rd rapida y feliz como el vuelo de los péjaros; tu amor pres-
tarame alas para el regreso,

—¢Te irds sin jurarme el corazén por los wmanitis de mi
cabafna?

—Al segundo canto de los gallos podemos vernos.

—-Junto al cocotero grande te aguardaré. Vendrds por el
camino de la pendiente a que no te sientan mis padres. . ..
No quieren que te ame, diciendo que eres blanco.

Al cerrar la noche, pasaron rdpidamente este didlogo, Ya-
fies, joven espaiiol y la hermosa Guayanay, hija de un caci-
que del lugar, en la costa de Tumbes.

1T

Guayanay, junto al arroyo, bajo la sombra del cocotero
grande, es la virgen de los primeros amores,

La luna que recién se alza sobre las montafias distantes,
quicbra sus primeros rayos en los cabellos cubiertos de relen-
te de la joven.

La brisa duerme entre el follaje el sueiio de las altas ho-
ras, y no se oye mas ruido que el chirriar acompasado de
los grillos y los suspiros de la india.

Apenas han cantado por segunda vez los gallos, en el
claro de un bosque de tamarindos, banada de frente por la

(*) Golondrina,
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luz de la luna, se destaca la figura del espaiiol, en traje de
camino.

Guayanay, se estremece al verlo, se le encienden los ojos,
se acenttia el color de sus mejillas,

El espaifiol, aun cuando seguro del amor de la india, co-
nocedor por experiencia, del cardcter traicionero de la raza,
con la mano en el pomo de la espada, examina sereno los
contornos, y persuadido de estar sdélo, avanza con los brazos
abiertos y, estrechando contra su corazdn la cabeza de la a-
mada, trémulo, balbuce:

— A la vuelta de seis lunas estaré en tus brazos; recibirds
el agua de la vida sobre tu cabeza y serds mi esposa.

—Blanco mio, las indias somos firmes como las rocas,
fuertes como el oforongo (Tigre). Echa en este arroyo el men-
saje del Curaca blanco y tomemos la montafia; si los pies te
faltan te llevaré en mis hombros, y antes de dos soles esta-
remos al otro lado, en medio de una tribu amiga, donde po-
demos vivir en libertad de amor.

—No puedo, Guayanay, he jurado por mis Pacarinas no
faltar al mandato de mis jefes, y tengo que cumplir mi jura-
mento.

—Entonces llévame contigo, o jirame también por tus
Pacarinas tu amor,

—Te lo juro, Jijo el espaiiol, doblando una rodilla sobre
el césped,

—También yo te juro por los mios, murmuré la india,
cayendo junto a él, ahogada en lagrimas.

—iAdids, amada Guayanay!

—Adin el dia tarda; no te vayas!

—~Cuando la estrella del rocio aparezca, habré ya perdi-
do de vista las costas de tu tierra. jAdids!

—Adios!

I.a sombra espesa que sobre ellos proycctaba el cocote-
ro cubrié su dltimo abrazo.

111

Han pasado las seis lunas.

La india que, desde que se anuncié la sexta luna, ha
estado atenta al mar, luego que distingue el blanco velamen
de una embarcacién, acude a la orilla, al mismo tiempo que
un reldmpago alumbra, instantdneamente, la actitud taciturna
del espacio.

Estalla la tempestad. El huracidn azota, rebramando, la faz
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amenazante del océano; la espuma se amontona; la nave, co-
mo gaviota que pliega las alas para sumergirse, recoge el ve-
lamental. ¢ :

Iistd cerca, tan cerca que los espectadores distinguen des-
de la orilla el rostro de los tripulantes: un esfuerzo mas. ...
Es tarde: cogido entre dos tumbos acaba de hundirse el es-
quife, en cuya direccién, cubierta de espuma, apareciendo y
desapareciendo entre las olas, como ave marina que hace su
pesca en la borrasca, nada Guayanay.

Asido a un madstil que, juguete de las aguas, va de tum-
bo en tumbo, coronado de espuma, desnudo y hermoso como
el rey de las ondas, aparece bregando el espafiol.

Un cordén de gente de ambas razas cifie la costa, y se
agita como serpiente herida, sin poderles socorrer a los aman-
tes, que luchan por unirse. ¢Se unirdn?

Olas contrarias acaban de arrojar al uno en brazos del otro,
y ambos, sosteni¢ndose mutuamente, trabajan por ganar la cos-
ta, en la que, como para ayudarse, clavan con desesperacion
los ojos.

La tempestad arrecia, les abandonan las fuerzas, perdida
la esperanza sueltan el mastil que les sostenia, se abrazan,

y....como dos gnomos que bajan a celebrar las nupcias en

sus grutas de coral, desaparecen entre las ondas.

NICANOR MERCHAN
18797

PANAMA LA VIEJA

¢ Habréis contemplado alguna vez el nido abandonado a
la intemperie, en el drbol invernal que va doblegindose al pe-
so de los afios? ¢No habiéis visto como, en los derruidos mu-
ros de mansiones en que ya no viven sus duefios, la ortiga
echa sus raices, se levanta solitaria la yedra, y reinan alli el
silencio y la soledad? Si el nido abandonado lleva en si algo
que entristece; si la mansién en donde ya no residen sus due-
fios nos conmueve profundamente por la desolacién que en ella
reina, ¢qué diremos, no de un nido, no de una mansién so-
lamente, de todo un pueblo, de una metrépoli que fué orgu-
llo de una época, de toda una civilizacién que, en ruinas y es-
combros, guarda las proezas y sentimientos de una raza de
héroes que cabe esas ruinas y escombros, duermen el suefio
eterno y no tienen losa ni cruz?

Panama la Vieja,...Sus ruinas evocan las proezas de los
primeros conquistadores: de Coldn, descubriendo América; de
Rodrigo de Bastidas, el fundador de Santa Marta, tumba que
fué de Bolivar, y el primer emperador que visité el Istmo,
de Vasco Niiiiez de Balboa, el descubridor del Mar del Sur,
al cual Hernando de Magallanes llamdle Mar Pacifico; de
Francisco Pizarro, el conquistador del Peri y que inicié su ca-
rrera inmortal alli en la bahia, cuyas aguas besan hoy silen-
ciosamente la Metrdpoli abandonada, que fué un dia mansién
de gloria y esplendor.

Panamd la Vieja... Sus escombros nos hablan de tiempos
pretéritos: de aquellos tiempos en que ella era la ciudad ca-
pitana de las costas del Pacifico’ por donde pasaban el oro, las
perlas y las esmeraldas, que las colonias espafiolas enviaban

como tributo a la madre patria; de aquellos tiempos, no de
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cobardia ni envilecimiento, en que los aborigenes peleaban, a
pecho descubierto, por la patria y el hogar, y los negros lle-
garon a coronar a Bayano, como rey de los esclavos, y quien
como Rey hizo temblar a sus adversarios; de aquellos tiem-
pos, en fin, en que filibusteros y corsarios se disputaban pal-
mo a palmo la posesion del Istmo, anhelantes de gloria, po-
der y riquezas,

Tiempos idos....Ya no se oye en las torres de la ciu-
dad muerta, el clarin que llamaba al combate; ya no se es.
cucha en el interior de la Catedral abandonada el himno ma-
jestuoso de las grandes fiestas; de los muros derruidos, que
circundaban capillas y conventos, no brota ya la plegaria al
Seilor; sobre la plaza que fué teatro de hazafias y portentos,
crece ahora la planta silvestre; y por entre sus calles, antes re-
pletas de bellas damas y militares fornidos. ...hoy, joh fibu-
la del tiempo!, moran las palmeras y los mosquitos de la ma-
laria. ...

He aqui lo que es ahora Panama la vieja; un montén de
ruinas y un laberinto de escombros; ruinas dignas de ser ad-
miradas segin la leyenda grabada en placas de bronce y
colocadas en uno de los muros, que parcce venirse al
suelo, dela que fié Catedral,....porque seiialan en el silen-
cio de la muerte, glorias y riquezas humanas que pasaron para
siempre. ... leyenda funeraria, en espaiiol y en inglés;lo pri-
mero que impresiona a quien visita la ciudad derruida y aban-
donada hace siglos, desde 1671.

Panamé la Vieja no tuvo mucho tiempo de vida: prema-
turamenie descendid; y descendié para siempre, cuando su po-
derfo y riquezas halldbanse en el cenit y en lcs dominios de
Iispafia ain no se ponia el sol.

Funcada a orillas del Pacifico, el 15 de Agosto de 1519, por
Pedro Arias Dadvila, en el mismo sitio que desde siglos remotos
dejaba ver el antiguo caserio de indios llamado en lengua aborigen
Panamd, esto es, Pesqueria, o Sitio abundante en Peces;—la nueva
poblacién, que venia a unir las costas del Pacifico con el Atlantico,
se atrajo, desde los primeros afios de constituida, la codicia y am-
bicién de piratas y filibusteros que la redujeron a ruinas y escom-
bros, después del pavoreso incendio del 28 de Enero de 1671, dia
inolvidable de duelo para Panami, en el cual las huestes vic-
toriosas del filibustero Morgan, combatiendo por mas de un
mes y cuerpo a cuerpo con los habitantes de la Metrépoli, la
tomaron al fin, la arrasaron, la saquearon y la devastaron a
tal extremo que las cenizas de la ciudad incendiada por un puiia-
do de patriotas y las de lcs mil y mds héroes de aquella trigica
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jornada quedaron confundidas y esparcidas por el viento en el
abismo ilimitado del Pacifico, cuyas olas, al estrellarse ahora
contra la orilla, parecen gemir ldgubremente al rededor de las
ignotas tumbas de esos héroes sin nombre y cahbe los muros
derruidos de la ciudad, muerta desde aquel dia fatal, Panamd
habia existido tan sdlo 151 afios, 5 meses y 13 dias, hasta el
28 de Enero de 1671, y desde esa fecha quedaron dnicamen-
te sus ruinas....que se llaman Panamd la Vieja......
Panamd la Vieja....las ruinas de aquella fastuosa metré-
poli que en sus dias de lozania y esplendor acostumbraba re-
cibir, pomposamente, al son de aires marciales, a los Virre-

. yes, Adelantados vy Jefes de las colonias espaifiolas, en las di-

latadas costas del Pacifico. ...de aqeella sultana de los mares que
solia guardar en sus arcas el oroy pedreria que atesoraron
por los siglos los Incas del Peri en su vasto imperio de la
América Meridional y que en innumerables bajeles y navios
fueron enviados a Espafa....de aquella ciudad episcopal que
albergaba en su interior un Cabildo Eclesidstico, llamado a di-
rimir las grandes cuestiones politicas y sociales, y conventos
de Religiosos y de Religiosas que diariamente enviaban sus pre-
ces al Seiior. ...de aquella poblacién amante de la cultura del
progreso y de las artes, cuyos descendientes, no obstante los
siglos que tienen esas ruinas, todavia no dejan de rendir plei-
tesia a estos nobles ideales que prdcticamente contempla rea-
lizados el viajero en Panamd City; a una hora de distancia de
Panama la Vieja, y en donde, los cuadros al dleo, los altares
antiguos, la musica de los suburbios, con el nombre de Meo-
vanas y Tumboritos, de aire melancélico y de melodia neta-
mente criolla, recuerdan los gloriosos tiempos idos de Pana-
md. ..cuyas ruinas, se llaman ahora Panama la Vieja...,
Atin estas ruinas son tan sélo muros derruidos, hacina-
mientos de piedras labradas las mds, cuya superficie ha enne-
grecido el tiempo y por cuyas junturas las pardsitas han echa-
do sus raices, al lado de frondosas vegetaciones, arboles cor-
pulentos algunos de éstos, que abrezan con amor a las pard-
sitas v protegen con su tupido follaje la solidez de esos mu-
ros, librandoles de la accidn destructora de la lluvia y de los
rayos ardientes de un sol abrasador y tropical, X
Muy poco quedan de estas ruinas, sobre las cuales fija la

- atencién el forastero, El puente de piedra y de un solo arco,

llamado por los ingleses Puente de Morgan, por alusién al pa-
so por él del famoso filibustero que redujo Panamd a escom-
bros, y que antes de este luctuoso suceso se llamé Puente del
Rey. El Convento de Santo Domingo, cuya Iglesia tenia tres
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naves y cuya pared oriental se halla compacta todavia. La
Catedral, que debia de ser un hermoso edificio por la torre de
cuatro pisos que se ve atin situada en la plaza mayor que fué
de la ciudad, y queen la época de su gloria poseia cuadros
maestros, magnificos dtiles y ornamentos primorosos. La Careel,
cerca de la Catedral, en donde tenian sus oficinas los regidores
y que ahora es tinicamente un muro desplomado y préximo a
caerse. [l Coovento de la Concepeidn, vastas ruinas que recuerdan
lag ciento y mas personas entre novicias y sirvientes, existen-
tes alli dias antes de que el fuego y el pillaje lo redujera a
escombros, La Contaduria, depdsito que fué de las ingentes ri-
quezas que las colonias de América enviaron a Espafa duran-
te los dos primeros siglos que siguieron a la conquista, redu-
cido ahora a derruido muro que impresiona por su soledad, La
Iglesia de San José, el mas suntuoso de los templos del Istmo
en aquella época, segin lo atestiguan las magnificas ruinas
existentes hasta hoy, conjuntamente con el bien labrado A/tar
de oro, que a la hora presente se lo conserva todavia con su
primitivo esplendor en la nueva Iglesia del mismo nombre si-
tuada en uno de los barrios mas centrales de Panami City. E!/
Pollorin, sélida construccién colonial, ahora pequefio muro tni-
camente, El Convento de La Merced, paredes desplomadas tan
sélo de la histérica Iglesia en la cual Pizarro y sus compaiie-
ros recibieron la sagrada comunién poco antes de partir a la
conquista del famoso Imperio de los Incas....Son estas rui-
nas Panamd la Vieja.

Ademas de las enunciadas, quedan todavia otras de me-
nor importancia, que la paciente investigacién de un hombre de
letras y amante de las glorias patrias, el meritisimo panameiio
don JOSé de la Cruz Herrera, las ha coleccionado con es-
mero en su descripcion Panamd la Vigga, detallado estu-
dio, en espaiiol e inglés, de tan célebres ruinas, que hoy en
el dia atraen a turistas de ambos mundos, de modo particular
a los millonarios de los Estados Unidos que, a su paso por el
Istmo, vienen a contemplarlas con tristeza y recogimiento, co-
mo que csas ruinas les recuerda un pasado glorioso de América
y como que aquellas llevan el doloroso y sujestivo nombre de
Panama la Viea. ..

En cuanto a mi, que escribo estas notas de viaje en un
Café recién construido en la ya muerta ciudad; en cuan-
to a mi, lo declaro ingenuamente, me ha impresionado al con-
templar ruinas semejantes, que han llegado, mas que al cere-
bro, a mi corazén. Misero de mi! Un nido abandonado, una
mansién desierta y sin dueflos me han enternecido siempre:
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¢qué diré de las ruinas que hablan de una metrépoli antigua
y de renombre?

Infortunio de este misero amatenr de las letras. .. .; De-
lante de estas memorables ruinas he recordado de los mios. . . .
jque ya se fueron!l....y mis ojos himedos se han dirigido a
mis alld de estas ruinas; al través de los mares, a mi hogar
desierto y abandonado.....en escombros siempre, .. .!

j Sefior!, .. ¢Hasta cuindo?....
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BOCETO HISTORICO DEL SOCIALISMO EN SUS
TRANSFUSIONES COMUNISTAS

Si bien en el siglo XIX se inventd el vocablo socialismo, que
ha tomado amplisima orientacion con el marsellés Reibaud y se
ha elevado al rango cientifico, como sistema doctrinario de re-
construccién social, como escuela de filantropia gue supone de-
rivados de la colectividad los derechos individuales, encontramos
su estructura embrionista y origen primitivo en la mas re-
mota antigiiedad, reducido a la simple expresién de comunismo.

Este fue establecido en la isla de Creta, por Minos, como ins-
titucion de Derecho Piiblico, segiin afirman los historiadores. Li-
curgo, en Lacedemonia y Esparta, distribuia las tierras en comtin,
prohibiendo toda venta y enajenacién, hace veintiocho siglos.
Platén, discipulo de Sdcrates, pregond oficialmente la comuni-
dad de bienes y mujeres o sea el hetairismo, a que en la
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Repiiblica se realice “la absorcién del individuo por el Esta-
do, la abolicién de la familia y de la propiedad, la supre-
sién del comercio, de la industria y de los artes”, conforme
a la filosofia y a las /yes de ese taumaturgo, que vivié 400
anos antes de la Era cristiana.

Encuéntrase el comunismo definido y polarizado, de esta suer-
te, en las cindades griegas, en el idealismo platénico; y, en
la época moderna, en el socialismo marxista, que ha desper-
tado interés cientifico en las masas populares, ya como disci-
plina, ya en el campo de la Economia Politica,

Si la una escuela nos conduce a regiones fantdsticas y con-
sidera la actividad psiquica, o sea las ideas que evolucionan
en el cerebro, como “principio del ser social”,” consagrando
teérica y practicamente el despotismo, la autocracia y la es-
clavitud en el Estado; la otra escuela es positivista y como tal
rechaza todo principio abstracto, toda verdad metafisica, estu-
diando la cuestién obrera, los fendmenos sociales y el proble-
ma econémico, en el colectivismo, para que éste cambie a su
arbitrio las condiciones de la vida civil.

Antiguamente el teatro del comunismo espartano fué la po-
Jitica. La soberania y omnipotencia del Estado, anularon com-
pletamente la libertad individual, concediendo al Gobier-
no accién coercitiva y facultades discrecionales para el re-
partc de la tierra y organizacién de la propiedad; y, con tales
miras, hanse ‘‘condensado las ideas de la antigua Grecia sobre
el comunismo, reemplazando el hogar por el Estado” y los de-

~rechos de la multitud por los individuales (1).

En algunos pueblos del Oriente predominé otro ideal, el
religioso. Antes del advenimiento de Jests, fildsofos de la Pa-
lestina y rabinos de la Judea, afilidronse a sectas comunistas,
distinguiéndose entre éstas la de los esenios del Asia Menor, por
su misticismo y austeridad de costumbres. Habia quienes bus-
caban la sabiduria y felicidad o sea el conocimiento de la Esen-
cia Divina, en el aislamiento del mundo, en el silencio y me-

~ ditacidn, con el filtro de los caldeos, la liturgia egipcia y el

gynosophismo asidtico.

Entre las diversas especies de doctrinas, la de Cristo na-
‘da tiene que ver con el preselitismo y la politica pagana ni
con los Poderes Piblicos, fué excepcional para su Iglesia; fru-
to de excelentes mdximas y del apostolado que ejercié el di-

(1} Alvare Calzado, Doctrinas colectivistas. Pig. 127.
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vino Maestro con el ejemplo, siendo ese sistema voluntario para
sus discipulos que habian renunciado patria y familia, arros-
trando la ira del cesarismo romano, persecuciones y tormen-
tos, sin mas mdvil que el espiritu de sacrificio, la unién fra-
terna y caridad cristiana. Sublime misién la de las comunida-
des religiosas, cuyos miembros tenian que renunciar, efectiva-
mente, como hoy renuncian al ingresar en éllas, las comodi-
dades del siglo y toda clase de bienes materiales, mediante
el voto de pobreza, a tal extremo que los primeros apdstoles
no podian llevar ‘“oro ni plata, ni cobre en sus cintos, ni im-
pedimenta de viaje, ni dos tinicas, ni sandalia, ni bdculo.”

Ese renunciamiento de bienes que acrecentaban los de
la comunidad, era como hoy es del todo espontineo y volun-
tario, en todos los conventos y ordenes mondsticas, cuya re-
gla severisima no es ni puede ser la del género humano, me-
nos ha de aplicarse al Estado, como quieren los sansimonia-
nos y el socialismo moderno, que desean ver convertidas las
oficinas fiscales en abadias, en prioratos del comunismo, pa-
ra llenar necesidades no satisfechas y fines econdmicos, como
si pudiera conseguirse jamds el desprendimiento y perfeccién
religiosa en la vida civil, el ayuno yla pobreza franciscana,
ya que no el cilicio y la abstinescia para la chusma socia-
lista, en el limbo misterioso de sus doctrinas revolucionarias y
tendenciosas.

Entre los consejos del Evangelio y las mdximas del so-
cialismo hay la diferencia del cielo a la tierra. “Cuando se
pasa del un campo al 6tro, se percibe la misma sensacién
que cuando se cambia de atmdsfera. Se respira en el Evan-
gelio un aire muy distinto del que se respira en los escritos
de los socialistas, aun de los mids moderados y mas humani-
tarios. Se desprende del Evangelio un perfume de caridad, de
tolerancia, de piedad, que no se encuentra en el mismo gra-
do en ninguna otra parte.” (1)

Son progenitores del socialismo, los terrapeutas, anabap-
tistas, albigenses,wikleffistas, begardos, maniqueos, los herma.
nos Moravos, Juan Huss, el eclesiastico Salignac de Lamothe,
el dominico Campanella, el benedictino Bellay, los abates Fau-
chet y Mably, los clérigos heterodoxos Tomds Miinzer y Juan
Meslier, el mazoquista Juan Jacobo Rousseau, Roberto Owen,
Carlos Fourier, Van Maerlant, Gerardo Segeralli, Luis Blanch,

—_—

[1] L. Garriguet. Z! Valor Social del Evangelio. Pdigs. 123—129.
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Morelli, Cabet, Proudhon y mil otros....

El sistema modernista ideado por Carlos Marx, es indu-
dablemente el mds sugestivo y el que mejor ha abierto bre-
cha a las teorfas basicas de la Economia Politica. El inicié
la nueva era del movimiento obrero, con la socializacién del
trabajo y de las industrias, para abolir toda diferencia de cla-
ses, al transformar la propiedad capitalista, en propiedad so-
cialista, echando en tierra la ley de la oferta y la demanda.

Segiin el marxismo la moneda no es medida del valor
de las mercancias, sino el trabajo empleado en producirlas. “Es-
tudiada la relacién de cambio de dos' mercancias: 75 kilogramos
de trigo, por ejemplo, equivalen a 100 gramos de hierro. ¢ Qué
se desprende de esta igualdad”?—Que hay algo comiin en estos
objetos diferentes, dice Marx (1). Bien, es verdad que ambos
son producto del trabajo, pero no son la sustancia del valor,
como ¢l afirma, ni tampoco es cierto que sean las que Jue—
ren las variaciones de su productividad, el mismo trabajo en
igual tiempo sea capaz de crear el mismo valor, ni que la me-
dida de éste sea la cantidad de duracidn de aquél. La fér-
mula del valor enuso y del valor en cambio, es muy rela-
tiva, depende aun del destino que se da a los objetos, segun
que se empleen en el uso y consumo del productor, o en la
enajenacién y transferencia de los mismos.

Para que el operario extraiga todo el fruto de su traba-
jo, como quiere Marx, seria menester que fuesen res nullius
todas las cosas laborables y que socializindose todas las he-
rramientas y maquinarias estén a disposicién gratuita del pri-
mer ocupante, s6lo entonces no habria plus wvalla excedente
respecto a las mercancias, aceptando la hipdtesis de que los
medios y capacidad de produccion sean del todo iguales.

No “es verdad que tinicamente las fuerzas fisicas o sea el
trabajo sinteticen todo el valor de producimiento. Antes bien,
conforme -a los principios elementales de Economia Politica,
el reparto deberia hacerse entre los que concurren directamen-
te a la produccidn: propietarios, capitalistas y trabajadores.
Porque la creacién y aumento de valores viene a ser obra
colectiva en este caso de aportaciones diversas, correspondien-
do, en estricta justicia, la renta de la tierra al duefio, la wZi-
lidad al capitalista y el salario al jornalero. ]

—_— —_—

[1] Carlos Marx. E! Capital, pig. 6—43. Critica de la Economia Politica.
Pdgs, 15—75.
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~ En un campo de agricultura, por ejemplo, el valor de las
mieses no se fija por la cantidad de trabajo dnicamente, pues-
to que hay que deducir el precio de la semilla y el valor
del cultivo hasta que germine en el surco, y brote la planta,
y se cubra de flores y de frutos; y como también se ocasio-
nan gastos en la recoleccidn y venta de tales mieses, es preciso
observar que existe en el un platillo de la balanza, un capi-
tal consumido, uno constante y otro variable, herramientas que
se desgastan, materias auxiliares &; y, en el otro, el dinero
que se paga y a veces se anticipa al que arrienda sus servi-
cios, fuera de las contribuciones que gravan exclusivamente
al productor capitalista o sea al propietario,

Si tendemos la vista hacia atrds para el examen riguro-
so de los grupos que forman el conglomerado socialista, en-
contraremos heteronomia en vez de homogeneidad en sus doc-
trinas, desde que absolutamente no responden en sus diversos
fines y organizacién a un sistema cientifico de principios eco-
némicos que pudiesen ser universalmente aceptados; basta sa-
ber que en su sentido real y verdadero, hasta hoy no ha sido
definido el socialismo, ni llegarin jamas sus diversas escuelas
a conclusiones uniformes,

En Francia se didé a luz este vocablo en 1.832, en una
revista sansimoniana, segin Weill, citado por Tugan Baranows-
ky, Profesor de la Universidad de Petrogrado, que tampoco
ha podido definirlo téenicamente en su obra %/ Socialismo Mo-
derno, calificando a los creadores de esta doctrina positiva de
‘‘grandes utopistas”,

W Nada mads erréneo, dice este notable escritor, que la opi-
nion generalmente esparcida de que la teorfa del socialismo
estc enteramente contenida en los trabajos de Marx y de su
escuela, “Las obras geniales del autor de £/ Capital, cuy.
importancia no quiero rebajar en lo mds minimo, no ¢ontie-
nen la teorfa del socialismo. En lo que respecta a la teoria
del Estado futuro, Marx, por decirlo asi, no se ocupé de ella” (1).

La peor forma de monopolio es la del centralismo privi-
legiado en que se basa el plan financiero del Estado futuro,
que atribuye al Gobierno derecho amplisimo y absoluto para
la’ nacionalizacién de todos los bienes presentes y futuros, en-
tre Jos que se comprenden todos los medios de produccidn.

Asi se transformarian la nocién y el ideal de la justicia:

(1) M. Tugan Baranowsky, £I Socialismo Moderno, Pags. 14 ¥ols:
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 eso seria confiscacion injustificable y violento latrocinio, co-
- mo hemos visto en otro lugar. La querella de despojo acaso
fuera menos clamorosa, por la oferta de indemnizaciones al
 damnificado que jamas recibiria ¢l legitimo precio de sus pro-

piedades socializadas; y, de convertirse el Fisco en deudor, des-

. pués de poco, irremediablemente se produciria la crisis de Ia
- hacienda piblica, sin que la guerra social pueda restablecer el

régimen econdmico y la antigua esfera del derecho civil, ni

volver a ser lo que fué la libertad violada, En este caso de

desnivelacion, fuera mayor el desequilibrio y tanto mds inevi-
table cuanto que, segin la teoria de Rodbertus, la sociedad ex-
propiadora, o sea la autoridad a su nombre, tendria que pa-

~gar a los propietarios actuales una indemnizacién anual equi-

valente a la utilidad de los bienes que perdieron,

No puede ser éste el fin ni el objeto del socialismo: se-
ria ésa una compraventa forzada, sin precio de contado y a
largo plazo, centralizindose todos los bienes, la produccién ca-
pitalista, el comercio y las industrias, no en individuos parti-
culares o entidades colectivas, sino en el Fisco,—gran latifun-
dista y gran propietario. No habria sino cambio de capitalistas
y variacion de escenario. En el orden econdémico quedaria res-
tablecido el feudo, origen de toda servidumbre; y, en el or-
den politico, la autocracia, el despotismo, la dictadura.

En reaccion contradicente al socialismo del Estado ha na-
cido el sindicalismo, pura sintesis de doctrinas anarquistas, que
en la lucha del capital y del trabajo, ha abierto su vivac de
campafia descentralizadora en contra de los acaparamientos, gran-

 des maquinarias y gigantescas empresas que matan las peque-

flas industrias y multiplican la falange de proletarios. “El sin-

~ dicalismo no establece la propiedad colectiva del [Estado, sino

la propiedad colectiva de los gremios y los sindicatos: la fd-
brica es de los obreros; la mina es de los mineros; el ferro-
carril es de los ferroviarios; la industria es de los trabajado-
res, no del patrono; se suprime el capital, como lo suprime

el socialismo; pero asi como el socialismo lo sustituye al pa-

trono por el Estado dirigiendo de una manera autoritaria la
vida piblica, el sindicalismo, como el anarquismo, suprime el

| Estado....” (1)

Sl el sindicalismo no fuera asi como es esencialmente anar-

. quista, si no dirigiera como dirige todas sus armas contra el

—_— [ FE———

(1) Antonio Royo Villanova, Bolchevismoy Sindicalismo, Pigs. 13—16.
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Poder Legislativo y administracion piblica del Estado, justi-
ficando con los hechos revolucionarios sus teorias nihilistas; si
proclamara tnicamente el sistema federativo de’ las falanjes obre-
ras, respetando su autonomia, leyes y estatutos, al amparo de
un directorio central, cuyo funcionamiento es necesario en cier-
tos casos y circunstancias apremiadoras, para reprimir las es-
peculaciones bursitiles, el abuso y la concupiscencia de patro-
nos y desalmados capitalistas;—lejos de combatir seriamos de-
fensores del sindicalismo, dentro de las normas de la razon,
la libertad y la justicia.

Nada tienen de inmoral o ilicito las sociedades coopera-
tivas, de seguros mutuos y otras de indole econdmica, ni mu-
cho menos el sistema de federaciones, antes por el contrario,
son la formula maravillosa de perfeccionamiento y progreso,
son el nexo de unién que refleja la solidaridad, el mutuo au-
xilio y proteccién humanista; pues, al reconocer tales entida-
des la legitimidad de la propiedad privada que contribuye a
vigorizar el Estado, se incrementa la riqueza piiblica, no se des-
truye la libre iniciativa, sino quy mas bien encuentra eficaz
apoyo, por el consorcio del trab;}o con el capital, que aumen-
ta la propaganda, la potencialidad productora y el reparto de
las utilidades entre los patronos, los gremios y los asala-
riados.

Y, en tales casos, se multiplica el crédito y se realiza el
ahorro con el valor educativo de las fuerzas sociales, dentro del
obrerismo, que es la palanca de Arquimedes; no se contra-
vienen las leyes de la Naturaleza ni las del Estado, no se
rechaza el principio de autoridad, no se falsean las mdximas
de la Moral y del Derecho, no sufre eclipse el alma colecti-
va en la senda del Evangelio y de la justicia que le ilumi-
nan.

No ocurre lo mismo con las doctrinas del socialismo fe-
derativo. Retrospectivamente hemos dejado marczdas dos co-
rrientes antagénicas en la Revolucién francesa: la una de puro
comunismo socialista y la otra de puro individualismo, En am-
bas trincheras se encuentra el cartel escrito por Babeuf, ipual-
dad, sintesis del filosofismo; sin ¢l no se concibe la libertad
de los hebertistas, menos la fraternidad de Saint Just.

Ninguno resolvié el problema del socialismo gremial, en
la esfera econdmica, con mds suspicacia y certeza que Fran-
cisco Noel Babeuf, jefe de este moderno sistema reconstruido
en su evolucién histérica sobre la base de la igwaldad plena
y absoluta. [1760—1797). He aqui su programa: *“Trabajo obli-
gatorio para todos; determinacion legal del tiempo de trabajo;
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direccion de la produccién por una autoridad de eleccidn po-
pular, reparto del trabajo necesario entre los ciudadanos ¥
prestacion alterna; derecho de todos a los frutos y reparto de
¢éllos entre cada uno, segin la medida de sus necesidades”, (1|

En esa misma época de superfluencia optimista, a fises
del siglo XVIII, el Conde Earique de Saint Simdn, abogd por
la emancipacion de la mujer y la supresién de privilegios, ¢
ideé la férmula para el reparto de utiidades, cual si fuesee
trabajo “funcidn piblica”, exigiendo que el Estado lo reti-
buya y reglamente; para ello quiso que las herencias y todo
derecho sucesorio quedaran abolidos, a fin de que nadie te:-
ga mds de lo que le corresponde, segiin su capacidad y Segun s
obras. Convertida la fuerza humana en ritmo econdmico de
la riqueza nacional y privada, con los sansimonianos nacié ¢l
“socialismo cientifico”, tedrico, desde luego, que ha sustituido
el trabajo social al trabajo asalariado, haciendo suyo aquel
aforismo de que: ‘el trabajo y sélo él es la fuente y raiz de b-
do valor”, que distingue a la escuela de Smith y Ricardo.

Entre los diversos planes de reconstruccién econdmica de
la familia y del Estado, merece menczionarse el trazado por
Enfantin, contrario a la religién catdlica y psicologia unitaria
del matrimonio, con fines de disolucién y libertinaje, tal o-
mo ocurre ahora en la Rusia soviética; a tal extremo que aquel
sectarista proclamé la comunidad de mujeres y la libertad de
contratacién, salarios y servicios, estableciendo, no sélo para
la sociedad en general, sino especialmente para el obrerismo,
la regla absoluta de que “sin el trabajo son injustas las gi-
nancias de capitalistas y propietarios y deberfan por consiguien-
te abolirse”.

Carlos Fourier fué mds alld, inicié el industrialismo y can
€l quiso desmoronar todos los regimenes politicos y el vieo
edificio social, organizando la propiedad de las clases capits-
listas y trabajadoras dentro de la comunidad y ésta en falans.
terios; de tal modo que, en ambiente musulman, cada cual g
ne el amor y satisfaga sus necesidades en comiin, sujetdndo-
se a esta misma formula el consumo y la produccién, Al efec-
to, con este sistema cooperativista, del que emana gran par-
te de las teorias socialistas hoy en boga, relativas a la orgari-
zacién del trabajo y contraloria de asociaciones de produccid,
consumo, &, debfan distribuirse los trabajadores en Jalangs,

Ly B Victor Cathrein, Z7 Socialismo, pig. 22.
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sin distincion de edad, sexo ni condicién, hasta 1.800 de perso-
nas; cada falange debia ocupar una milla y no mas, dividida
en series y €stas en pequefios grupos. El trabajo debia ser
retribuido, asi como el capital y el talento, proporcionalmen-
te. Las tentativas comunistas de Fourier, asi como las de Ba-
zard y Enfantin, fueron vano entretenimiento de libre asocia-
cidn y quedaron frustradas con el sansimonismo obrero que mu-
rié apenas al nacer; asi como el falansterio de Arturo Young,
en la abadia de Citeux, sin que ninguna wilidad hubiesen re-
portado entonces el proletariado ni la burguesia. (1)

Ferviente defensor del derecho de trabajo y de la aso-
ciacién cooperativa de industriales, Roberto Owen, (1.771—
1.858) llevé a la practica su teoria en Escocia en la fibrica
de tejidos de New Lanuk, y luego, organizé varias colonias
comunistas con igual objeto, en la América del Norte, siendo
la principal la de New Harmony. Casi al mismo tiempo, Etien-
ne Cabet, reunié en Texas un centro de trabajo y alojamien-
to comunistas, y logré establecer después en Nueva Illinois la
célebre colonia Icaria Community, que desaparecié como las an-
teriores, entre las olas dinamicas del anarquismo,

La organizacién del trabajo sobre bases mucho mas esta
bles y cientificas y la creacion de talleres nacionales se debe
a Luis Blanc, presidente de la comision de Luxemburgo, fer-
viente tribuno y gran economista que formd parte de la gran
Constituyente en Francia, y para conjurar la crisis industrial y
econdmica, sostuvo el deber que el lstado tiene de favorecer
a los trabajadores y difundir por este medio las asociaciones
ae produccion, nacionalizindolas, a que cada cual realice su fun-
cién a medida de sus aptitudes y consuma segun sus nece-
sidades.

Ninguno mejor que Carlos Rodbertus cristalizé el socia-
lismo cientifico, como él mismo dice: ‘‘consecuente con la evo-
lucién del principio introducido por Smith, en la ciencia eco-
némica, mas arraigado por la escuela de Ricardo, de que to-
dos los bienes economicamente deben ser considerados como
producto del trabajo, puesto que no cuestan otra cosa”. (2)

La teoria de los salarios de Fernando Lassalle conocida
con el campanudo nombre de ZLey de bronce, considera el tra-
bajo como una mercancia, cuyo precio sube o baja segin dis-

(1) Alvaro Calzado, Doctrinas Colectivistas, pigs. 174—178. P. V. Cathrein.
£l Socialismo, pags. 23—24. ;
(2) Cathrein. #bid., pigs. 27—28.
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minuye o se multiplica el nimero de obreros: éstos arriendan
u ofrecen en venta su trabajo, y el comprador es el patrono
capitalista. “Lo mismo que el precio de las demds mercancias
el precio del trabajo—dice Lassalle —esta determinado por las
relaciones de la oferta y la demanda, Pero, ¢qué es lo que
determina el precio de mercado de cada mercaderia, o del tér-
mino medio de la relaciéon de la oferta y la demanda de un
articulo cualquiera?—Los gastos necesarios para la produccién’,
El proselitismo de Julio Guesde que consideraba inwvaria-
ble ¢ inflexible la ley de los salarios, llegé con el autor cita-
do, que abogaba para que los obreros sean duefios de las fa-
bricas, a esta conclusion: “El salario medio no excederd del
tantum de subsistencia preciso en un tiempo y un medio de-
terminados, para que el obrero pueda vivir y reproducirse”. (1)
“Hoy no rige esta teoria”. Asi lo afirma refutdndola un
gran economista. “No sélo la escuela liberal se apresuré a
desecharla tan pronto como noté a qué consecuencias daba lu-
gar, sino que los colectivistas mismos la han repudiado”. *“Es
manifiestamente contraria a los hechos, en cuanto segiin esa
teoria el salario jamds puede pasar de lo que es materialmen-
Z¢ indispensable al obrero para vivir, ni descender de este li-
mite”, cuando él es eldstico y progresivo, en linea ascensional
con las corrientes de la civilizacidn, :
No nos permite la indole de esta conferencia exponer aqui
todos los sistemas distributivos socialistas, ni menos profundi-
zar los que se discuten en el minuto actual por el colectivis-
mo, cubierto con el broquel de tales programas que no son
nuevos, como tampoco lo son las asociaciones cooperativas de
produccion inventadas por Lassalle, segin acabamos de ver, en
las que, eliminado el patrono, la iniciativa y utilidades serian
exclusivas de los obreros o sea de los gremios y sindicatos
que se organicen con tal objeto; si bien el ojo menos
avizor que examine el termémetro de los salarios, descubrird
al instante que el alza y baja son de lo mds variables, en es-
calas cuantitativas, segdn la calidad y naturaleza del objeto v
del trabajo, el tiempo y el lugar en que éste se realiza, la du-
racién o intensidad, a mas de la competencia y del cuadro in-
finito de industrias y necesidades humanas.
Queda demostrado que no es menos vidriosa la sociali-
zacion de los bienes o sea del derecho objetivo, atribuyéndo-

(1) Julio Guesde, La Ley de los Salarios, pdgs. 14y 15.
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le si no al colectivismo, al Estado la gerencia y administra-
cidn de industrias y capitales, previa incautacién del arte, con
el trabajo obligatorio, a tal extremo que de él dependerian ex-
clusivamente la produccién y circulacion, el reparto y consu-
mo dJde las riquezas. Con este socialismo centralizador, queda-
rian desatendidos los problemas de economia nacional, la ad-
ministracion de justicia y las funciones politicas, dando prefe-
rencia y extension ilimitada a las funciones econdmicas, violan -
do la propiedad individual y el derecho de familia.

He aqui por qué tuvo razén Carlos Gide ev afirmar, en
su excelente “Curso de Economia Politica”, que la escuela so-
cialista es tan antigua como la escuela clasica, hasta puede
decirse que, cronolégicamente, la ha precedido, pues ha habi-
do socialistas antes de que se conociesen economistas, Y agre-
ga, tan ilustrado autor, que las escuelas sccialistas “‘esperan un
orden de cosas nuevo en el cual la propiedad capitalista y
su obra cara, el salariado, estén, si no del todo abolidos, cuan-
do ‘menos cada vez mads limitados. Y segin su mayor o me-
nor exigencia ‘en este punto esencial, pueden clasificarse de es-
ta manera: los comunistas, que quieren la supresion, de la pro-
piedad privada para todos los bienes; los colectivistas, que pi-
den la supresién de la propiedad sélo para los bienes que sir-
ven a la produccién; los socialistas agrarios, que se contentan

con la supresion de la propiedad, sélo tocante a los bicnes in- -

muebles, tierras y casas”. (1)

Sometida a rigurosa vigilancia la ticrra, el socialismo agra-
rio la considera en si misma, con independencia de la indus-
tria y del capital, como bien comdin inalienable e impres-
criptible, como drgano de la vida colectiva, negando en con-
secuencia que pudiera ser objeto de apropiacién individual.
Creen que la tierra, para unos fecunda y para otros estéril,
es la causa de las desigualdades que deplora la humanidad, pa-
ra cuya nivelacién deberia el Gobierno, con indemnizacién o
sin ella, apoderarse de todos los predios urbanos y risticos.
Algunos abogan por la reserva dnicamente del uso y goce en
favor de los antiguos dueiios, eso si limitando la posesién de
éstos y fracciondndola entre los nuevos concesionarios, hasta
por un periodo de noventa y nueve afios, vencido el que de-
beria hacerse un general reparto. il

Decir que “nada es de nadie y todo es de todos”, es pu-
ro tolstoismo paraddgico, es ataque brutal y negacién extra-

—

[(] Carlos Gide, Curse de FLconomia Polltica. Phg. 26.
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vagante de la propiedad privada, del derecho que 1 informa
y de la justicia que la reglamenta; es tornar al estado cani-
balesco, a la vida campestre y pastoril, al mir ruso y comu-
nismo primitivo, como quiere el conde nihilista Ledn Tolstoy,
en regresion al estado de barbarie e ignorancia, buscando el
ilusorio bien, la felicidad y el perfeccionamiento humanos. (1)

La idea del dien es personalisima. No sélo juridica sino
léxicamente esta idea es sindnima de fuerza, valor, virtud, ya
que tales cualidades en si mismas son el complemento de esta
anhelada perfeccion. Tanto el bien moral, como los bienes
materiales, “adjetivos genéricos”, en la lengua de Lacio y de
Grecia, hdnse aplicado siempre al ser humano, como observa
Lafarpue: asi donus (en latin), fuerte, valeroso, &, significa lo
mismo (en griego), agathos. (2)

He aqui por qué los bienes, las riquezas, no pueden ha-
llarse sino dentro de nuestro patrimonio, obedeciendo a una
ley bioldgica, a una ley econdmica, a ua plan armdnico de
asimilacién; el concepto de bien, técnicamente, se deriva de los
vocablos, dona, ta agatha. Todo cuanto existe en el planeta,
inclusive la tierra que se halla sometida al poder y sefiorio
del hombre, entra en la categoria de lis cosas, las que se lla-
man bieuves, desde el instante en que estin apropiadas y ejer-
cemos derecho en cllas, De lo contrario no serian bienes, Fue-
ra de la tierra, en el mar o en el aire atmosférico, nadie tie-
ne domicilio, posesién permanente ni propiedad exclusiva, ni
tampoco en esas regiones se encuentran medios a propdsito
para satisfacer todas las necesidades morales, intelectuales y
fisicas.

La propiedad individual no es lo mismo que la propie-
dad comuin, ni ésta es sindnima de colectiva; puesto que tan-
to en el contenido como en la forma que reviste cada una
de ellas, hay sustancial diferencia filoséfica y juridicamente, en
todas las legislaciones, inclusive en la ecuatoriana. La comu-
nidad de una cosa universal o singular, es una especie de cua-
si contrato; cada comunero puede gozar de su derecho, pro-
porcionalmente, a prorrata de su cuota, ccrrespondiendo la pro-
piedad comin a todos. No asi cuando ella es colectiva, en
tal caso los capitales pertenecen exclusivamente al fondo so-
cial, a la persona juridica que representa a los socios, ya en

(1) Leén Tolstoy, Zoistoismo y Anarquismo. Pigs 61—064. Nuevas Orientacio-
nes. Phgs, 13—127.
(2) Pablo Lafargue, Jdea dela Justiciay del Bien. Pigs. 94—103.
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la contratacion, ya en cualquier litigio, pudiendo ser actora ¢
demandada.

En el triansito de las instituciones actuales a las socialis-
tas, cada dia mds se restringe y cercena la propiedad para
individuos y sociedades, asi como su capacidad productora, cu-
yos bienes se esfuman y van a la bancarrota, mientras mas
trabas se pongan a la agricultura y al comercio, al desarrollo
industrial, a la actividad libre y a los medios de produccién,
En el mercado de valores, el derecho de familia y la heren-
cia quedan desplazados por el socialismo que arrebata el ca-
pital donde lo encuentra, sin respetar los establecimientos in-
dustriales ni los institutos bancarios,

En evolucién regresiva el socialismo, al eliminar la pro-
piedad, rompe todo vinculo familiar, trae como consecuencia
ineludible y necesaria la abolicion de la herencia, institucién
juridica que interesa y aftecta al Estado, al individuo y a la
familia, que tienen necesidades permanentes y fines que satis-
facer, en su respectiva esfera.

‘La escuela materialista sostiene la urgencia y necesidad
de introducir reformas legislativas contra el capitalismo here-
_ ditario, o sea contra el poder dominical y libre disposicion,
en que se basa el acto testamentario, arbitrando métodos mas
o menos confiscatorios. “Nada mds justo —dice el materialis-
ta Biichner— que goce hasta su muerte el individuo de los
frutos de su actividad, de sus talentos personales; pero no de-
biera trasmitirlos a sus herederos, ni aprovecharse del trabajo
de sus ascendientes”,

Esta teoria, que se asemeja a la de Bazard, Robespierre
y Mably, implica ¢l reconocimiento de la capacidad de las per-
sonas fisicas, a quienes no obstante se les priva del derecho
a trasmitir sus propios bienes por causa de muerte, sin tomar
en cuenta que el tiempo es elemento accidental, en tratindo-
se de actos juridicos realizados ya; sin que, por el hecho de
existir condicion suspensiva, se altere su esencia, llimese tes-
tamento, donacion entre vivos u otro acto cualquiera, unilate-
ral o sinalagmitico. De aceptarse la hipétesis contraria, que-
darfan sin valor ni efecto todos los actos y contratos que han
de llevarse a ejecucién en tiempo futuro, sujetos a dia cierto
e indeterminado, o sea a condicién suspensiva, segin los arts,
1054 y 1469 del Cddigo Civil,

“Esto aparte de lo ildgico que es permitir que un hom-
bre disponga por actos infer wvivos de sus bienes, y prohibir-
selo, cuando todo ha de sobrarle, puesto que la sucesién he-
reditaria #o se causa sino mediante su muerte, siendo asi que
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no hace mds, en uno y en otro caso, que disponer de lo su-
yo, lo mismo en el acto inter wives de la donacién condicio-
nal, que en la disposicién testamentaria”, (1)

No bay razén tampoco para que la universalidad de bie-
nes, o sea la herencia, quede vacante al arbitrio del legisla-
dor, ya que la capacidad de testar y disponer del patrimo-
nio, no depende de la voluntad ajena, por ser ese acto juridi-
co unilateral y personalisimo, ni menos ha de extinguirse la
sucesion wmeortis cawsa, cuya primitiva fuente es el Derecho Na-
tural, y que, en la Esfera del Derecho Privado, significa uni-
versalidad de relaciones ético-juridicas y patrimoniales, que sub-
sisten a través del sepulcro. Cohibida la libertad y en inter-
diccién el testador para no poder disponer de sus bienes, cudn-
tas mandas y declaraciones de estricta justicia quedarian sin
cumplirse, cudntas deudas de gratitud, de honor y de con-
ciencia, sin pagarse, fuera de que el fallecimiento de aquél
traeria consigo la incapacidad del heredero para subrogarse en
la herencia y representarle al finado, en los derechos y obli-
gaciones trasmisibles.

Antes del cristianismo, en la antigua Roma, el hijo de fa-
milia no tenia patrimonio ni podia testar, porgue era consi-
derado como res mancipia, respecto del jefe que ejercia sobre
él la patria potestad, con derecho de vida y muerte, asi co-
mo sobre los esclavos, que tampoco eran personas sino cosas;
y, por lo mismo, no podian adquirir para si, sea por acto en-
tre vivos o sucesion hereditaria, mientras dure ese estado de
incapacidad absoluta que respandia ala capitis diminutio.

Desconocidos por el socialismo los fueros de la persona-
lidad, las leyes de la naturaleza psicoldgica, los principios de
la economia social y privada, las relaciones patrimoniales y fi-
nes especificos del hombre, ¢qué le queda a éste sin inicia-
tiva ni conciencia de su destino, ni para qué le¢ servirian
el entendimiento y libertad, convertido en instrumento de la-
branza y produccién, en rueda motriz y vdlbula de acumu-
lacién fiscal y colectiva?....¢Qué le queda al hombre con el
socialismo del Estado, acaparador y centralizador, que elimi-
na a la familia y desconoce su personalidad ético-juridica, pri-
viandole de los medios de existencia antes y aun después de
la muerte del tradente, al arrebatarle gradual y sucesivamen-
te el derecho de herencia y todo estimulo de acrecentamien-
to y produccién?. .. .¢Qué le queda al hombre en la amne-

[Sinchez Romén. ZEstudios de Derecho Civil, tomo VI, phg. 77-
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sia epiléptica del colectivismo y de la anarquia, sin ningin
derecho excluyente ni exclusivo, desvanecidas sus aspiraciones
y rotos todos los vinculos de propiedad personal y amor fa-
miliar, limitadas las ganancias y todo salario, sin la idea de
la justicia distributiva, sin sentido moral ni religioso?. ...

¢No véis, sefiores, como en campo de superlativa mise-
ria, cada ciudad se convertiria en mercado de explotadores,
cuya codicia y hambre insaciables aumentaria el socialismo, en
medio del despojo, tanto como su irmesponsabilidad, su incle-
mencia y estoicismo? Y por mds quelas victimas prorrumpie-
sen en anatemas y maldiciones, se verian forzadas a callar y
perecer, como las del circo romano ¢n la lucha de los gla-
diadores o entre las mandibulas y garras de selvdticas pan-
teras que enrojecian el sol y la arem movediza, sin curarse
de la sangre que en ella hervia y del frenético aplauso de las
multitudes. . ..

Cerrado el anfiteatro y vaciados fuera de ¢l todos los ma-
les, aparecerian entonces Jas orejas del lobo en el mercado
sin viveres, en el campo eriazo y sin cultivo, en el atrio de
los bancos clausurados y fabricas deli ciudad desierta, en me-
dio del laberinto que producirian ¢ expolio nihilista y las
olas revolucionarias; y, alli, la multiud famélica que filosofa
pero no razona, en el altar de Molohoc, devorando a sus ido-
los, comeria con ¢l su misma carne y estallaria en aullidos
de venganza, en gritos de exterminio, como estalld en la com-
mune, en Francia, junto a la guillotiia, debajo del Arco de
Luz, que mantiene hoy inextinguible el fuego sagrado de la
libertad; alli, donde la multitud bombirdeé la Bastilla y levan-
t6 el patibulo para los abanderados de la MONTANA y de la
GIRONDA. Alli, mds cerca o mas distante, a nombre de la sa-
lud pdblica, puede también el socidismo, al filo de sus pro-
pias armas bolchevistas, derribar la mbeza de Stalin con la
misma celeridad con que los terrorisis y la demagogia cor-
taron las de Danton, Bailly, Lavoisser, Malesherbes, Chabot,
Desmoulins, Robespierre, Saint-Just, Brbaroux, Vergniaud, ...
¢Cémo apagar el incendio en reguens de pdlvora? ¢Cémo
contener el brazo del pueblo que ejece retaliaciones injustifi-
cables y a'veces tremendas justicias,l exigir cuenta a los hé-
roes de la tragedia, a los autores delataclismo?. . .Y, bien lo
sabéis, seiiores, que basta una chispa para preader la hoguera,
sea el sacrificio forzoso, como el dedn Eloy Alfaro, Jefe del
liberalismo ecuatoriano, y de sus tenients, o voluntario, como el
de Ricaurte, en el parque de San Mieo....
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Discurso pronunciado por el Seiior Vieerretor, Dr. Dn. OctaV'i(J
Diaz, en el acto de inaugurarse la Escuelz de Pintura, el 2)
de Jnnio de 1929,

Seiioras, sefiores:

La vida social se compone de contrastes: al lado del ca-
fion que retumba y esparce la muerte en lucha fratricida, suenan
los épicos cantos de los poetas, anunciadores de la gloria: en-
tre el rudo crugir de las maquinas del industrialismo contem-
pordneo, aparece la pensativa silueta del genio que, robando
horas al rudo luchar por la existencia, traduce en el lienzo, en

el verso y en el marmol, el concepto espiritual forjado en su

mente creadora. :
El arte complementa la existencia individual y colectiva;
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pues siendo el hombre, pensamiento, sensibilidad y actividad,
no puede obtener la plenitud de la vida sino satisfaciendo esa
sed inextinguible de verdad, de belleza y de bien.

Mas, seiiores, os parecerd extrafio que, en estos tiempos de
rudo positivismo, os venga a hablar de los conceptos abstrac-
tos de arte y de belleza, cuando al decir de muchos estas
son ideas anacronicas, pasadas de moda, que recuerdan tnica-
mente épocas de gloria que fueron la expresicn de la cultu-
ra que alcanzaron Grecia y Roma, en la antigiiedad, Italia, Fran-
cia y. Espafia, en la Edad Media.

Pero no sélo voy a hablar de esos conceptos ideoldgi-
cos, sino que os voy a anunciar que la Universidad de Cuen-
ca—representacion de la cultura del pais—, establece hoy una
Escuela de Pintura, para que nuestra juventud, apasiona la
por lo noble y por lo bello, eduque su sentimiento estético,
y, acomodiandose al medio, sea la expresién grifica de nues
_tro progreso.

Para manifestaros que el arte representa la civilizacién
.de un pueblo, véome obligado a discurrir, sintéticamente, so-
bre lo que es él y su utilidad.

En acepcién generalisima, el Arte significa: la suma de
medios encaminados a obtener un efecto; comprendiendo este
concepto amplio, tanto a las artes mecanicas e industriales co
mo a las Bellas Artes, las que se diferencian sustancialmente
de las primeras en que, las mecdnicas o industriales, realizan
una obra 1til, antes que bella; y las Bellas Artes tienen por
finalidad la creacion de la belleza; por manera que, el Arte,
propiamente tal, es funcién que crea obras bellas y el artista,
sér superior, que tiene el ddn soberano del genio, con el
cual da vida real ala belleza, asimilando la que existe en los
seres de la naturaleza e ilumindndolos con los resplandores de
la espiritualidad.

Estos conceptos han sido sostenidos por ilustres fildsofos:
Kant, fué el primero que expuso, con demasiada claridad, la
oposicién entre la idea de lo bello con la de lo itil: refie-
re lo bello a la prictica desinteresada, al juego libre de nuestra
imaginacién, de nuestro entendimiento.—Schiller dice: “El artis-
ta, en vez de fijar su atencién en las realidades materiales, busca
solo las apariencias. y esto le basta: el arte supremo es ¢l maxi-
mo "de dindmica espiritual, en donde, por decirlo asi jugamos
con el fondo mismo de nuestro sér”,

‘ Mas, para la comprensién del concepto Arte, se impone
explicar lo que es la Belleza,

La filosofia de lo bello ha sufrido, también, las modifi-
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caciones inherentes ala ley dela evolucion, que se ‘func!amenta
en el medio circundante, en el desarrollo de las ciencias po-
sitivas, en las consecuencias que dimanan de. las costumbres
y usos tradicionales, y, finalmente, en el influjo de. las creen-
cias religiosas:—para Platén y. Aristételes, y la escuela peri-
patética, con Santo Tomas de Aqm_no. es bello ’I.o que delei-
ta la vista: “pulchra sunt que visa placent”, (bellas son
las cosas que vistas agradan).—De esta doctrina surge, natu-
ralmente, la dificultad de que es tan personal la apreciacion
de la belleza, que esti sujeta a las disposiciones particulares
del individuo, lo que naturalmente no puede d’a!‘ fundamento
basico para la construccion cientifica de la Estética; pues el
concepto individual es sélo una modificacion subjetiva de la
persona, que a veces no corresponde a la realidad.

Los filésofos modernos sustentan el principio, de que: el
origen de lo bello hay que bus_carl.o en lo agradable, concep-
to que significa para ¢stos, vida libre de c'hﬁcultades. VI,VI‘I‘,
pues, una existencia plena, es para ellos estético, y fal maxi-
mum de la belleza consiste en llevar un vivir superior inte-

moral.

lcCtlmGlu;):au. en su obra “Los problemas de la .Estética Con-
temporanea”, dice: “‘Lo agradable es un foco luminoso, del _c:u‘?.l
es la belleza el nimbo resplandeciente; pero todo foco lumi-
noso tiende a irradiar, y todo' placer propende a convertirse
en estético. Lo que quedd sélo en agradable, aborta, digamoslo
asi: la belleza, por el contrario, es una especie de fecundidad
. 3 »

rior , ) !
Ee Del concepto cientifico de Guyau, se deducen las siguien-
tes consecuencias: que la sensacion agra'd’ab!e no es estética,
cuando falta intensidad en la represen.tacto'n. pues qbstacullza
la extensién de la percepcion y su.dlfumon en el sistema ce-
rebral: que cuando un placer adquiere en la conciencia la
mayor extensién, compatible con la mayor intensidad, se llega
al grado mas perfecto de sattsfau‘:mn, senstble.e __mtelectual
a la vez; y que, el tiempo necesario para la difusién . de la
sensacién en el cerebro y su ‘correspondencia en la concien-
cia, necesita siempre el juicio sobre.l;_l _belleza_ de la, percep-
cién. Por esto se ha dicho, que el juicio estético no Mega casi
a ser instantineo, sino mediante la acumulacién de experien-
cias en el individuo o en las razas, esto es, por la educacién
de la persona y de los grupos socia;les:. !

Ahora bien, el hombre vive en intima relacion con 1:.1 s
turaleza; ésta le ofrece la materia prima para las concepciones
artisticas; y el ideal, que es prototipo forjado en la mente, ne-



306 EL AZUAY LITERARIO

cesita para su exteriorizacién de medios adecuados: el poeta
materializa la idea por la palabra y el ritmo; el musico reco-
rre los muiltiples sonidos de la naturaleza y los coordina y los
conforma, como sirviéndose de un lenguaje, a sus sentimien-
tos intimos de alegria o tristeza; la piedra y el bronce espiri-
tualizan el pensamiento del Genio; y, ya es el Moisés de Mi.
guel Angel; ya la Venus de Fidias o de Milo; famosas crea-
ciones que materializan la idea, que traducen el pensamiento,
los que inspiran esa sensacién de placer estético, en los que ad-
miran esas producciones,

El color es una cosa inmortal, y en la paleta del artista
se da vida a creaciones admirables, tresunto fiel del genio
puesto en contacto con la naturaleza y con la sociedad, pues
al decir de un ilustre fildsofo: “la humanidad parece cada dia
mds sensible al idioma de los matices, a todos los juegos de
luz, siendo ilimitados los horizontes de belleza que se pre-
sentan al pintor”,

El genio portentoso de Miguel Angel concibié la Basili-
ca de San Pedro, sintesis del arte arquitectdnico, creacidén su-
blime que explicé el consorcio entre la Religidn que ensefia-
ba la vida ultraterrena y el Arte, y que fué la expresion de
la cultura artistica de los siglos medioevales,

Mas, sefiores, queda en pie la segunda dificultad enuncia-
da al principio de este discurso: ¢sirve el Arte para la per-
feccion del hombre y de la scciedad?

La respuesta es sencilla: la persona, el grupo humano
no pueden culminar en la cultura individual y colectiva, sino
cuando las fuerzas psiquicas tengan el objetivo propio que
las ennoblezca y dignifique. La Belleza, como lo dije, necesita
de pensamiento, de la sensibilidad y de la actividad humanas
para ser percibida, y, la contemplacién de la Belleza produce,
para la generalidad, los placeres mds puros, que son a manera
de oasis en la horrorosa lucha que el hombre sostiene para
bien vivir: la contemplacién de la belleza suaviza las pasiones,
corrige las violencias, estimula el caricter, le hace concebir al
individuo pensamientos que le alejan de las ‘miserias de Ja
vida y le ponen en contacto con lo ideal, con lo suprasen-
sible. En muchas ocasiones un dejo de amarga decepcién  se
dibuja en su fisonomia, cuando la contemplacién de lo su-
blime le hace medir su pequeiiez, ante la grandiosidad y mag-
nificencia de especticulos verdaderamente admirables, ya por
el poder que revelan, ya por la fuerza que los encamina; pe-
ro ain en medio de esa sensacién deprimente, el hombre le-
vanta la razén hacia regiones desconocidas, y, audaz investi-

OCTAVIO DIAZ 307

ga el secreto misterioso de la fuerza que le subyuga,

El Arte tiene representacién y ejerce influencia eficaz y
estimuladora en todos los drdencs de la vida politica y social
del individuo y del grupo. El Arte vive en una esfera de
amplia libertad: al genio no se le ponen trabas: la realizacidn
de sus ideales tiene cooperacion decidida bajo la Democracia,—
gobierno en el que tiene preeminencia sélo la virtud, el ta-
lento, el genio,—de esto proviene que nunca fue mds grande
Grecia que bajo el gobierno de Pericles, que se Propuso ex-
presar el alma coleetiva de la ciudad, embelleciéndola con
monumentos que siempre seérdn el timbre y orgullo de la cul-
tura cldsica de Atenas,

El Arte, si bien vive enfermo, en la Monarquia y en mu-
chas ocasiones toma el incensario para glorificar a déspotas
y tirasos, en la Repiblica es el fiel reflejo de la vida nacio-
nal, consagra las hazaflas de sus héroes, inmortaliza a sus sa-
bios, exalta a la virtud, ensefia y estimula perpetuando la me-
moria de sus grandes hombres y ejerce una justicia civiliza-
dora, enalteciendo el mérito de los esclarecidos patriotas.

El Arte es, ademds, leccién de civismo, pues, refiere los
hechos gloriosos, recoge las crdnicas que dieron origen a la
existencia de la Patria, manifiesta en forma grifica lo que es
el patriotismo—renunciacién absoluta de la persona para la
aseguracion de los intereses del Estado—: el Arte es, pues, la
expresion del sentimiento nacional, pues el artista crea los
simbolos y las figuras, y en intimo consorcio con el pueblo,
que le da ocasién para esas creaciones, labora conjuntamente,
no sélo para ellos y para el presente, sino para el porvenir
glorioso de la Nacidn y de la Raza. Pericles decia, refirién-
dose a los grandes monumentos artisticos que embellecian a
Atenas: “que las obras del genio son como las empresas po-
liticas y guerreras los testimonios brillantes que aseguran la
admiracién de nuestros contempordneos y de la posteridad,
pues actualmente somos objeto de admiracidn del mundo y lo
seremos también en el porvenir”, g

Habéis observado, sefiores, como actualmente en las gran-
des capitales de Europa y América, el Arte domina todas las
relaciones sociales: aquel las admiran por su belleza, su co-
mercio y su fuerza guerrera,

La misién social del artista, en la época contemporinea,
si bien exclusivista e individual, no es extrafia a las finalidades
del Estado: si se trata de glorificar a los héroes que han man-
tenido la integridad de la patria, el Arte los corona y les per-
petia en el bronce y en el marmol; y, en el lienzo, escri-
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be la historia del hecho glorioso, y el poeta entonzlt ‘el !11:_1(1;10 dt.i
triunfo y la sinfonia armoniosa _prelndla las notas n.u:(ll :ts ddl
calor del fuego ranto del patriotismo, y de los recuer o.sw e
heroismo y sacrificios de esos hombres lumbreras que rei:wlrt.en-
tan la existencia de un pueblo, la cultura de la raza, el pres-
tlgloEc:eP:?teef:zeglt aliado inseparable de la Religion: el hom-
bre, antes Je materializar la 'F)e_llf:z;} estética 'real, fundad'n en Ila
naturaleza, idealizé el mito, c}wumzo a los héroes, "cul.oco en a]-
tares a los dioses, llevé mids adelante su entusm‘smo’ .porio
religioso, levanté el templo de Juno, las catedrale? g(la)tlfjas, 0s
templos de Santa Sofia en Cnnstanun.opla}, ’de San eﬁrolen
Roma, y de San Pablo en Londres: inspiré el julC\l?’ nal a
Miguel Angel, la Cena a Ieonardo de Vinci, las Virgenes a
Murillo, la Madona a Rafael de Urbino.... 1 ¢
El Arte es, pues, seilores, la sintesis de lo que el d?org-
bre ama, cree y goza; no pueden las sociedades prescindir de
él, esta enraizado en el pensamiento y en el cora}zon, y siempre
es la personificacién de esos locos sublimes, llz_:xn_uiados ger:i:ols.A
Pues bien, seiiores, esta obra altamenta civilizadora del Ar-
te, ha tenido contiadictores, pues, 'algunos han negadg 521 s;upf:‘:'-l
vivencia, asegurando 1qu'i:5 las sociedades modernas tienden a st
iquilami anulacion. i |
amqu\l(]:n:sng }s':iglo XVII decia Pascal: que no ’eglst:ja l\.(f[ilfe-
rencia entre el oficio de poeta y del bqrdafdor; mds tar c. “i::r:-
tesquieu se expreso irénica_r}mnte en los siguientes termm?s. bos
poetas tienen por ocupacion agotelar la razén y lalnatura e-:za a-
jo los adornos, como en otro tiempo las mujeres desap.aremar;
bajo sus perifollos”. ... Estas frases que si bien se aceptaron an
principio como genialidades de esos escritores y dieron m?.rgeo
a una vibrante protesta c{e ‘{oltalre, :Lcﬂ‘:sente, gran numer
i nsadores, las juzgan e 5. X
* s;ilja:oscicﬁcilz es Ja gran o'ésesidn del mundo: ]a razon,dc.iue-l
fia del cosmos, descubriendo l_os secretos de lg vlda.l cé‘f:u ia e
poder de la fuerza y la capac!dad de la materia. Es :11A105a in-
mortal, a la que se rinde tnbt:.to,_ mtte(l)wspremando el Arte que
igni ién ciencia sentimiento,
SIgnga }::mc}:cilo que los goemas épic'os han muerto, desde que
no es el valor individual y el heroismo los que‘deﬁ:i)en. yr;-
suelven la contienda, sino e;l' fucgo de _la. metralla, l;lot o -l
servad: que no hay institucion mds relativa que l'a de :’e, n':r
que se adapte mejor a las coxid{cmnes del med:o.bter}; cs,: ([11::
haya desaparecido e! poema ¢pico, que para suh.tra E‘IZ(i -
cesitaba de lo maravilloso, que haya pasado a la historia la tra-
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gedia, con sus escenarios inverosimiles; pero no podrd negarse
que del mundo entero se levanta un himno lirico, que pregona
las bellezas de la naturaleza, de las instituciones politicas, de
las religiones, del amor y del trabajo.

Se ha dicho, también, que siendo la ciencia la obsesién
del individuo actual, la fuente legitima de belleza que es el hom-
bre y la mujer, no pueden presentar ejemplares como las crea-
ciones del artista griego, porque la labor mental, desarrollando
el sistema nervios y el cerebro, atrofia los mdsculos, y resulta el
hombre una planta enferma, raquitica y sin gracia,

Lista observacidn esti contestada por el sabio Guyau, quien
dice: “Si atribuimos un desarrollo tan milagroso en el porvenir
al cerebro humano, debe suponérsele, Igicamente, bastante in-
teligencia para notar a tiempo la decadencia que aminora el res-
to del organismo La gran anomalia de nuestra época es que la
ciencia que invade a la instruccién no ha regulado practicamente
todavia la educacién por enterc; pero es peculiar de la ciencia
curar las heridas que clla misma causa, y puede hacerlo me-
diante la educacién mis sensata, por un mejor concierto de la
higiene y de la gimpasia; en una palabra, por la aplicacidr mas
metodica de las leyes que rigen el armonioso desarrollo de los
Srgands”,

Pero aceptaré el supuesto que, efectivamente, el hombre
de los siglos venideros continuari desarrollando sdlo su siste-
ma nervioso, en cuanto lo permita la salud de su organismo,
este sistema de desarrollo forzosamente debe reflejar en la fi-
sonomia el grado de cultura intelectual que ha adquirido ese
cerebro: y bien, sefiores, ¢ qué belleza mas varonil, mas am-
pliamente estética que la del pensador excelso que lleva en
su mente el fiat que crea?; ¢no es verdad que, en el fondo
de sus ojos eternamente bellos, se transparenta el infinito de
sus pensamientos>—Puede ser que el cuerpo sea menos fuerte
que cl de los atletas griegos o de los gigantes pletdricos de
Rubens: pero la cabeza serd soberanamente hermosa y dard mo-
delo para hombres mds perfectos que el Apolo de Velvedere,

Voy a terminar, seflores: el Arte esta connaturalizado con
el hombre, su psiquis ro puede desarrollarse plenamente sin
el concepto estético; y sise quiere hombres perfectos y so-
ciedades cultas establézcanse mds academias de Arte, funde-
mos escuelas, como la que actualmente va a iniciar sus labores;
pues, no importa que el rudo mercantilismo aseste sus golpes
contra la Ciencia y la Belleza, patrimonios excelsos de la hu-
manidad.—Convoquemos, sefiores, a nuestro pueblo: venga
a este lugar a culturizarse con la imitacién de la naturaleze,
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con la reproduccién en el lienzo de los hechos gloriosos; es-
criba en él la historia de la Patria, perpetie la figura de los
hombres que se han recomendado a las generaciones presen-
tes por sus talentos y virtudes; y dentro de una ampl:a' esfe-
ra de libertad y bien, materialice el ideal en forma plastica,
para decoro y lustre de esta bella tierra cuencana, patria de
poetas y pensadores, para gloria de la Sacién Ecuatoriana y
para prestigio de la Raza Latino-Americana, ]

Sefiores: que el sol del Arte, cuyos rayos luminosos ro-
dean de espiritualidad las creaciones del genio, no tengan oca-
so en este hermoso suelo.

RAMON BORRERO
1823—1894

Nacié en Cuenca en 1823 y murio en Quito el 14 de
diciembre de 1894. En El Nacional, diario oficial, consta la
mayor parte de su obra de periodista. Fué abogado. En 1883
desempefio el cargo de Vicepresidente de la Convencion na-
cional y, como tal, el de Encargado accidental del Poder Eje-
vutivo.

LA INSTRUCCION RELIGIOSA

El editorial del nimero 310 de este Diario que lo es-
cribimos en defensa de la Compaiiia de Jests, contesiando al
Artesane de Lima, termina con el siguiente parrafo:

“Creemos haber demostrado cudn injustos y temerarios
son los cargos y cudn infundada es también la mala voluntad
contra los Jesuitas Y como aquella nace de que se mira con
prevencién la instruccién religiosa, nos ocuparemos en otro ar-
ticulo de la necesidad que hay de que dicha instruccién se
dé al pueblo, no sélo en el Ecuador sino en los Estados mds
avanzados en civilizacion, cultura y progreso”,

Esta es la proposicion acerca de la cual vamos a discu-
rrir del mejor modo que nos sea posible,

Tenemos la satisfaccidn de reconocer y confesar, para honra
de nuestra patria, que su estadistica criminal ocupa el iltimo
lugar entre las de otras naciones que cuentan sobre poco mads
o menos, igual potlacion a la nuestra; y que por aci no se
cometen ciertos crimenes que son verdaderamente atroces, y que
no hay ejemplo, que nosotros sepamos, que dé una tristisima
idea de la perversion moral, que en otros paises se condena
y se maldice, con razén, como el cdncer, como la lepra de
la sociedad. Mas, por desgracia, nuestra Penilenciaria, nues-



312 EL AZUAY LITERARIO

tras Cdrceles, no estin, sobre todo en los grandes centros de
poblacion, completamente vacias, como desearfamos que estu-
viesen, lo que manifiesta que no se respeta el derecho ajeno
por todos los ecuatorianos sin distincién, como quisiéramos que
se respetara, siendo por lo mismo indispensable emplear los
medios de formar el corazén, para c.mentar la moral y con ella
las buenas costumbres. Este elemento de verdadera civilizacién
no se encuentra sino en la enseflanza religiosa, comprendiendo
bajo de este nombre la catdlica ensefianza que no se da ni
debe darse tnicamente en las escuelas que se llaman de pri-
meras letras, sino también en los establecimientos de instruc-
cién media y superior, y sobre todo en la citedra sagrada, con
la predicacién de la doctrina del Evangelio, predicacion que de-
be principiar por la explicacion de ese pequeiio, pero impor-
tantisimo libro que se llama Catecismo.

Por la falta de instrucciéon universal y por consideraciones
de otro género, en las cuales no queremos detenernos, hay
cierta escuela que defendiendo o disculpando a los criminales, ha-
ce responsable a la sociedad, o mis bien dicho al Gobierno,
de los delitos que se cometen, resultado, segin la antedicha
escuela, de no haberse difundido la educacién e instruccién
hasta en las mds apartadas comarcas del Estado. Nosotros que
en alto grado apreciamos la difusién de lasluces y de la mo-
ral, no participamos de la enunciada opinién; pues formulada és-
ta por un criminal, al marchar al patibulo, con la frente er-
guida, podia decir a la sociedad: “Yo soy inocente, el verda-
dero culpable eres ti; yo no soy mds que una victima, a quien
con refinada crueldad, haces expiar tu propio crimen”; propo
sicién absolutamente inadmisible, de lo cual, caso de ser ver-
dadera, se deduciria que es inmoral e injusto castigar con la
pena capital, con la de cdrcel o con presidio, al que quita la
vida a otro; al que comete actos de violencia; al que arrebata
la propiedad ajena; al que calumnia, injuria o difama. Tal doc-
trina seria opuesta a la moral, condenarfa todas las legislacio-
nes antiguas y modernas, y estaria en abierta contradiccidn con
la misma Biblia.

Tampoco somos partidarios de aquellos frenologistas que
atribuyen las virtudes, inclusive la adoracién al Ser Supremo,
las pasiones, los crimenes, los delitos, los buenos o malos ins-
tintos, nada mds que ala materia; esto es, a lo que llama-
mos la organizacién cerebral; porque en este caso la frenolo-
gia conduce al fatalismo, sistema absurdo, contrario al dog-
ma que reconoce el libre albedrio, asi como enseiia que el al-
ma, que es espiritual e inmortal, determina y dirige todos los
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actos de Ja voluntad humana; sisterra contradicho por la ex-
periencia de todos los dias, Decimos esto, porque no habrd uno
solo de los lectores que no conozca siquiera un individuo que
habiendo estado antes extraviado y aun encenegado en los vi-
cios ha vuelto al buen camino, y viceversa, lo que no puede
suceder, segitn tal doctrina, sin que se hubiese verificado, no
diremos una modificacidn, sino una completa variacién en
los érganos del cerebro, de los cuales emanan lo que los fre-
nologistas llaman facullades. s

No por esto queremos decir que a estas o aquellas incli-

. naciones no correspondan dérganos diferentes, ni podemos negar en

lo absoluto que existan ciertas sefiales para conjeturar el ca-
racter de un sujeto; pues sabemos muy bien que en las cien-
cias puramente filoséficas se reconoce un anchuroso terreno en
el cual campean diversas opiniones, como las de los que fun-
dan la diferencia de inclinaciones e indole en las diversas cla-
ses de temperamento, atribuyendo, verbi gracia,.a este la me-
lancolia, a aquél la alegre vivacidad; a uno la ira, a otro la
pacifica. calma, Pero, repetimos con un afamado f:scrltor con-
tempordneo: ‘‘Desde el momento que la freno|0g1:=1 nos quie-
re explicar los fendmenos del orden moral y religioso como
simples resultados de la organizacién, desde el momento que
nos quiere explicar la vida entera del hombre como el sim-
ple efecto de las combinaciones dc:: las zonas del cerebro; des-
de aquel momento serd la frenologia contraria a la sana razén,
a la experiencia, a la historia, a la Religion y a la moral; des-
tructora de todos los cimientos de la sociedad, opuesto a lo
que nos dicta el sentido intimo; repugnante a la dignida_d hu-
mana, merecedora de que la rechacen todos cuantos abrigaren
en su pecho el noble sentimiento del grand‘o’r de su natu.ralt’el-
za, de la altura de su origen y de la elevacidon de su destm? :

Cuando hacen notar los frenologistas la diversidad de in-
clinaciones, nada afirman ellas en que no estén de acuerdo,
no diremos las escuelas filosdficas, sino el linaje humano. Es-
cuchad al padre de familia mds sencillo y més rudo y lo oiréis
que hablando de sus hijos os dice:— Este as dz’ un genio proute
v ardiente, que por una friolera se irrita; aquél es tevco que 7o
sabemos como vegivle ni desviarle de sus temas; ese otro es di-
cil, blando como una cera, se deja levar como uno quiere”. '_I‘o-
dos los dias se observa que alld en el hogar, en el recinto
‘de la intima confianza, un padre se queja de que tiene un ni-
fio atolondrado, y se lamenta de que en tierna edad' ya se
descubren los gérmenes de vicios funestos que podrdn per-
derlo y quizd cubrir de afrenta ala familia, mientras otro se
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congratula de que su hijo es sosegado y quieto, y se com-
place en hacer notar cémo despuntan ya en su corazén in-
fantil los vastagos de bellas y gencrosas virtudes, lo que quie-
re decir que los hombres nacen con inclinaciones muy varias,
que influyen mucho sobre el curso de su vida.

De esta diversidad de inclinaciones, de esto que llamare-
mos la accién del bien y del mal, viene la necesidad de la
instruccion y la educacién fundadas en la Religién y en la mo-
ral, que son las que han de corregir lo malo, y fomentar y
perfeccionar lo bueno. Asi, pues, es un verdadero absurdo el
que sostienen aquellos que se oponen a que se dé la instruc-
cion religiosa en los establecimientos de ensefianza, sean de la
naturaleza que tuviesen. No sélo de pan wive el hombre, sino
de las palabras de vida y de verdad, y por lo mismo es nece-
saria, es indispensable la instruccidn religiosa, sea cual fuere
la condicidn, estado o posicién en que se encuentre el individuo,
La Religién nos prescribe los deberes que tenemos que /enar pa-
ra con Dios, para con la Patria, para con nuestros semejantes, y
sin llenarlos es imposible la vida doméstica, la vida social, la
vida politica, menos lo que nos permitiremos llamar la vida
religiosa,

Nos atrevemos a decirlo, nuestro siglo estd anegado en un
materialismo voluptuoso para el cual no hay civilizacién, cul-
tura] ni progriso, fuera de los intereses positivos. El oro y los
placeres han adquirido tal ascendiente que vistas las costum-
bres de los pueblos mis avanzados, parece que el mundo va
volviendo al paganismo, cuya religién, como se ha dicho mil
veces, veaia a ser en el fondo la divinizacién de la materia.
Esta religién desaparecié combatida por la ensefianza del Ca.
tolicismo, y ahora es preciso, concretindonos al Ecuadar, que
la ensefianza religiosa nos precava de las calamidades que estdn,
podemos decirlo asi, desorganizando las nacionalidades que asom-
bran al mundo por su ciencia, su industria, su comercio y su
riqueza. En todas partes el espiritu estd angustiado y préximo
a desfallecer, y es necesario que intervenga la ensefianza reli.
giosa, para que inculque, sobre todo en el dnimo de la juven-
tud, que el espiritu humano es demasiado grande para limitar-
se a objetos pequefios, que puede remontarse mds alto todavia
que un aerdstato mediante la ensefianza religiosa, que da ele-
vacidn a las ideas, nobleza y dignidad a los sentimientos,

Pasando a otro orden de ideas, debemos hacer notar ‘que
las sociedades actuales reclaman la ensefianza religiosa,!' tenien-
do en cuenta nada mds que la organizacién de lcs pueblos mo-
dernos. En el antiguo y nuevo mundo la propiedad se divide
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y subdivide; la industria aumenta sus productos; el comercio va
extendiéndose en escala indefinida, pero en la misma propor-
cion del aumento de los productos ha crecido la miseria. *Pa-
ra todos los hombres previsores es claro como la luz del dia
Gue las cosas llevan una direccién errada; que si no puede acu.
dirse a tiempo el desenlace serd fatal; y que esa nave, que mar-
cha veloz, con viento en popa y a velas desplegadas, se enca-
mina derechamente a un escollo donde perecera. La acumula-
cion de riquezas causada por la rapilez del movimiento indus-
trial y mercantil, tiende al planteamiento de un sistema que ex-
plote en beneficio de pocos el sudor y la vida de todos; pero
esta tendencia halla su contrapeso en las ideas niveladoras que
bullen en tantas cabezas y que formulindose en diferentes teo-
tfas atacan mds o menos a las claras la actual organizacién del
trabajo, la distribucién de sus productos, y hasta la propiedad.
En Europa, masas inmensas sufriendo la miseria y privadas de
instruccion y de educacidn moral, no sélo piensan, no sélo se
hallan dispuestas a sostener la realizacién de proyectos crimina-
les e insensatos, sino que han intentado la prictica de éstos, y
asi se ejecutardn el dia que una funesta combinacién de circuns-
tancias haga posible el ensayo”,

En vistn de situacién semejante se ha preguntads mil  ve-
ces ¢de qué medios dispone la sociedad para mejorar el esta-
do de las masas, para dirigirlas y contenerlas? se contestd an-
tes, que ricos y pobres tenfan interés de conservar la orga-
nizacion actual de la sociedad, pero la experiencia ha demos-
trado, sobre todo en Europa, que esa dltima capa social que
se llama el pueblo estd animada del irresistible deseo de me-
jorar de situacién, de alcanzar comodidades, de obtener go-
ces. Habiéndose dicho que la propiedad es un robo, squé podri
inclinar a las turbas a la dureza de la suerte? ¢ Qué podrd
consolarlas o contenerlas de su infortunio? Fuera de la instruc-
cion moral y religiosa nada vemos que pueda hacer llevade-
ros los males presentes, con la esperanza de un mejor por-
venir. Las leyes penales no bastan para inspirar el respeto a
la vida, a la propiedad, a los demds derechos del” hombre y
del ciudadano, Sélo la instruccidn moral y religiosa es la que
forma la conciencia respecto de la sumisién al Gobierno, de
la obediencia a las leyes; sélo la instruccién moral y religio-
sa puede combatir, condenandolos, el rencor, la envidia, la ¢é-
lera, y todas las malas pasiones que encuentran cabida en el
corazén humano. La instruccién moral y religiosa eleva el pen-
samiento sobre las cosas de la tierra, y extingue, por decirlo
asi, el deseo del placer sensual.
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En vista de estas consideraciones, no son pocos los hete-
rodoxos honrados que hablan de educacidn, instruccién, mo-
ralizacién del pueblo, pero no estin todos conformes en reco-
nocer que los medios morales no pueden limitarse a determi-
nada forma, y que es indispensable que se fomente el desarro-
Ho a propdsito para ejarcer influencia moral de un mode prac-
tico y eficaz. “No bastan los libros: el extender la instruc.
cion, si no esti bien dirigida, ¢s un medio insuficiente, y qus
puede hacerse dafioso si no se funda en sélidas jdeas religio-
sas. La propagacién de un sentimiento religioso, vago, inde-
finido, sin reglas, sin dagma, sin culto, no servird para otra
cosa que para extender supersticiones groseras entre las ma-
sas y formar una religién de poesia y de romance en las cla-
ses acomodadas; vanos remedios que sin detener el curso del
mal, aumentardn el vértigo del enfermo y acelerardn su muerte”,

Algunos han indicado la fuerza ptiblica y la vigilancia de
la policia, no sélo para contener sino para reprimir las tenden-
cias del proletarismo que se vienen manifestando en todas las
naciones de Europa, y, aunque en pequeiia escala todavia, en
las .de América. Pero esta idea a mis de entristecer, no ha
dado y es probable que no dé resultados satisfactorios. Deci-
mos que esta idea entristece porque manifiesta por si sola que
después de tanto discurrir, después de tanto combinar, después
de tantas reformas y mudanzas, después de tantos ensayos, las
cuestiones de gobierno, de orden ptiblico, de seguridad indi-
vidual, de respeto a la propiedad, casi han venido a resolver-
se en cuestiones de fuerza.

Decimos asimismo que no satisface la enunciada jdea por-
que ni la fuerza piblica, ni la vigilancia de la policia, han
sido ni son bastantes para dar seguridades eu el orden social,
politico y econémico. Si bien se mira, contra la comuna, con-
tra la internacional, contra los carbonarios, los socialistas, los
nihilisias &, &, se han formado y se sostienen en Europa ejér-
citos inmensos, tanto que los presupuestos para su manuten-
cién son abrumadores, y agotan los recursos de los erarios,
sin que cse aparato militar haya dado todavia resultado sa.
tisfactorio; pues el rifle y el sable no pueden suplir la falta
de medios morales que se hacen sentir casi en todas partes
de una manera lastimosa; “y mds que en ningin otro punto,
alli donde se proclamaron con mds ostentacién los nombres
de justicia y libertad”,

Algunos se oponen a la ensefianza o instruccidn religiosa,
achacando al catolicismo que ha quedado rezagado sin elevar-
se a la altura a que han llegado las ciencias, las bellas artes
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y hasta los diversos ramos de la industria; pero esta acusa-
cién es gratuita. En efecto, ¢ qué provecho han traido los di-
sidentes por ejemplo, a la erudicion, al conocimiento de las
lenguas sabias, en las cuales han sobresalido y sobresalen in-
finidad de escritores catélicos? ¢ Quién podrd negar que las
mds célebres universidades de Europa que tanto har contri-
buido al desarrollo del entendimiento humano, fueron fundadas
mucho tiempo antes de la aparicién de la Reforma; esto es,
cuando .imperaba sin contradiccién el Catolicismo? La de Ox-
ford fué establecida en el afio 895; la de Cambridge, en 1280;
la de Praga en Bohemia, en 1358; la de Lovaina en Bélgi-
ca, en 1425 la de Viena en Austria, en 1365; la de Ingols-
tad en Alemania, en 1372; la de Leipsick, en 1408; la de Ba-
le, en Suiza, en 1460; la de Salamanca, en 1200; la de Alca-
1a, en 1517; no siendo preciso recordar la antigiiedad de las
de Paris, Bolonia, Ferrara y otras muchas que habfan adqui-
rido el mds alto renombre largo tiempo antes del en que Lu-
tero comenzase a propalar sus errores, que fué en el siglo de
ILeén X,

La Curia Romana, el Vapa, la Iglesia Catdlica, como quiera
decirse, no es oscurantista, y en razén y en justicia no hay
como acusarle de abuso de autoridad en contra del entendimien-
o humano, ni en danio del progreso de las luces.

“La Reforma, dice Chateaubriand, penetrada del espiritu de
su fundador, fraile envidioso y bdarbaro, se declaré enemiga de
la de las artes. Quitando la imaginacién de entre las faculta-
des del hombre, corté al genio sus alas y le puso a pie. Si
la Reforma desde su principio hubiese alcanzado completo triun-
fo, habria establecido al menos por algdin tiempo una nueva
barbarie, Tratando de supersticién la pompa de los altares y
de idolatria las obras maestras de escultura, arquitectura y
pintura, se encaminaba a desterrar de! mundo la elocuencia y
la poesia, en lo que tienen de mds grande y elevado, a de-
teriorar el gusto repudiando los modelos, a introducir algo de
seco, frio y quisquilloso en el espiritu a sustituir una sociedad
dura y material a otra sociedad acomodada e intelectual, a
poner las mdquinas y el movimiento de una rueda en lugar
de las manos y de la operacién mental”,

El mismo autor hace notar que a Roma acuden los pin-
tores, los arquitectos y los escultores de las, sectas disidentes,
a buscar las inspiraciones que la tolerancia universal les per.
mite recoger: que la Europa, mds bien dicho, que el mundo,
estd cubierto de monumentos de la Religién Catdlica y que a
ésta es debida esa arquitectura gotica que por sus detalles ri-
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valiza con los monumentos de la Grecia y que los sobrepu-
ja en grandeza. B

El movimiento filoséfico en lo que tiene de mds libre y
atrevido, no se inicio en Alemania, no en Inglaterra, sino
en la catélica Francia; y tocante al literario, en Italia y en
Lspaiia nacieron y cultivaron las letras los oradores y los poe-
tas que han sido en los tiempos posteriores ¢l modelo de cuan-
tos en los paises disidentes se han ocupado en este linaje de
estudios,

Segtin este antecedente, podrd sostenerse que es innecesa-
ria o estéril la instruccidn religiosa, y ademas opuesta a la ci-
vilizacién, a la cultura y a las necesidades del presente siglo?
Creemos haber demostrado lo contrario, y como nuestras con-
vicciones sobre la materia son las que dejamos manifestadas en
este escrito, nos congratulamos y felicitamos al pais por cada
providencia que dicta el Gobierno en el sentido de difundir y
mejorar mas y més la instruccién piiblica, fomentando siempre la
religiosa.

MIGUEL CORDERO DAVILA
' 1878

Ty

Nacié en Cuenca, el 20 de julio de 1878, Hibo sus estu-

- dios en esta cindad y en Quito. Es abogado. Ha desempefia-

do varios cargos publicos. Fué Presidente del Liceo de la Ju-
ventud, una de la sociedades literarias que existieron hace afios
en esta ciudad. Ha colaborado, en verso o prosa, en Guaya-
quil Artistico, La Uni6n Literaria, Revisia Cuencana etc.

Discurso pronunciado en la Audiencia Solemne de la Exma.
Corte Superior de Cuenca, en conmemoracion de la muerte del
Libertador.

"Hemos venido a este severo recinto de la Justicia, para
rendir un homenaje de admiracién y de gratitud al Padre de
la Patria y Héroe Mdximo de la Independencia de un mundo,

A los cien afios, desde el fondo de la huesa se yergue
airosa Ja excelsa figura del Libertador, caido como un sol en
el sombrio ocaso de Santa Marta, pero redivivo tamb#én co-
mo el mismo sol, al alborecer de cada dia en las democra-

 cias de América y en toda la faz del orbe civilizado, a las

que ilumina con las radiantes ticulas de un astro central,
Prodigioso Vardén el que en escasos lustros de mds pro-
digiosa vida, fatigé los hipdgrifos del carro de la Victo-
ria, afonizé las trompetas de Fama, dejé exhausto de lau-
reles el arbol de la Gloria y levanté con su espada, me-
jor adn que con la palanca de Arquimedes, el mundo de la
Libertad, sin mas puntos de apoyo que su luminoso cerebro
y su gigantesco corazén.—La,  Historia no ha podido me-
nos que asignarle las preeminencias del Genio, y la humani-

1 ~dad toda, al proclamarlo como tal, exalta su grandiosa fi-
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gura en el bronce y en el marol, por todos los continen-
tes y latitudes, en apogeo de triunfo, en iluminacién de en-
sefilanza y en suprema sintesis de heroismo, de nohleza y de
virtud; si, de virtud, que significa Fe, de virtud, que expre-
sa hidalguia, de virtud, que simboliza esfuerzo, abnegacién y sa-
crificio, amoldados por la Providencia de lo Alto, en un ca-
ricter que todo lo domina y ante nada retrocede, para sa-
car a flote el estandarte sarto de la Libertad, de este doén
precioso entre los preciosos dones otorgados al hombre por
el Cielo!

LLa noble cuna del futuro paladin, tenia de ser cristia-
na, para que hubiese aparecido él como un invencible cru.
zado de la scberana empresa de la independencia America-
na: causa justa como la que mds, sillegados los pueblos, co-
mo los hombres que los componen, a su mayoridad, han de
tener derecho de abandonar los paternos lares, para erigir
el propio techo, sin hacer dejacidn alguna en las santidades
de la creencia, ni en la integridad de la comunidn racial: Salve
Cruce et salvo genus, liber esto.—Tal la sintesis de nuestra  li-
beracion de la Metrépoli Espaiiola, cuyo maternal dominio, si
fecundo en los altos bienes de la Religidn, el idioma y la
cultura, tenia por infranqueable limite a su ultraprolongacién,
aquel orden natural sapientisimo, que ante la adultez del hijo,
relaja, si no el vinculo de amor, si el de la dependencia del
individuo, que por si mismo puede subsistir y gobernarse, ya
en la propia esfera individual, ya en la social, que no es si-
no la trascendencia de aquella, en relacidn a las colectividades.

Y fué Bolivar el gigantesco adalid en la defensa de un
derecho innato e inalienable, por mucho que la transicidn, de
un sistema de dependencia a otro de emancipacion, previniese
algunos dnimos en su contra; si por otra parte, la inmensa ma-
yoria americana y gran parte de la europea misma, se incli-
nasen reverentes ante el gran Campedn, que fiado en la excel.
situd de su ideal, sefiorease las cumbres y dominase los va-
lles; abatiese las fuerzas poderosas del enemigo, sin mds ar.
mas que las mismas de éste, y a paso de vencedores penetra-
se cuantas veces le placia, en el augusto templo de la Victo-
ria, rindiéndole caballeresco culto, con noblezas de perddn, con
alardes de generosidad y con elevaciones supremas de espfiri-
tu,.—La historia de su vida de ello se compone y en esos ca-
pitulos cabe desintegrarla: piginas de gloria, escritas con ca-
racteres de heroismo, en el albo estandarte de una paz inde.
pendiente y digna.—No el bajo incentivo del odio ala Metrs.
poli, sino un soberano culto de amor ala Libertad, agité ese
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migico cerebro e impulsé ese magninimo corazén, para man-
tener inextinguible el fuego de un ideal a todas luces supe-
rior, sin las ruindades del egoismo ni las proclividades del ba-
jo sentir que en semejante espiritu no cabian otras sombras que
las que ostenta el astro rey a nuestros ojos, por el deslumbra-

‘miento que nos causan sus irradiaciones que en veces nos ofus-

can y nos confunden.

Patriota, Héroe, Libertador, Martir: que facetaciones tan bri.
llantes las que ofrece la preciosa vida de Bolivar, hecho todo
€l para la Patria, para la Leyenda, para la Libertad v para la
Apoteosis, como si el seno ubérrimo de América hubiese pro
ducido, en soberano esfuerzo de generacién, un coloso a quien
vienen estrechos la cultura de su tiempo para comprenderlo;
el suelo de un Munde para teatro de sus hazafias; el culmen
del Chimborazo para pedestal de su grandeza eponima, y las
paginas mismas de la Historia para su completa apologia.

¢No nos lo dice todo esto la incomprensién de sus hoy
confundidos émulos y enemigos, la extensién inconmensurable
de sus campafias, su dominador ascenso al Rey sublime de los
Andes, para seiiorearlo con su Delirio, después de haberse en-
frentado con su geoldgica magnificencia, que hubo de abatirse
ante la grandeza moral del mas insigne Capitdn de la tierra,
y el asombro con que la misma Clio no ha podido recoger
ain en sus severas dipticas todas las irradiaciones de un foco
de luz tan esplendente?. ... -

Hijo de una Patria esclava, Bolivar quiso serlo de una
Patria libre, y bien pudo exclamar con el Romano: Cara Pa-

ria, carior [libertas!.... cuando adolescente atn, alzaba su

mano puesta en Cruz, para jurarse en el Sacrc Monte del
Lacio, como invencible Campedn de los irredentos de Améri.
ca.—A esa inrompible ligadura de fe y de honor, habia de
seguir el obligado cortejo de patriotismo genuino: propio re-
nunciamiento, desinterés absoluto, abregacion sin limites y sa-
crificio hasta el heroismo; el martirio, la ingratitud y el des-
engafio, como pdrtico letal del sepulero, cortejo que jamas
pudo ocultarse a la penetracion de su Genio, al ingresar en la
padecida Orden en que los espiritus superiores hacen del cul-
to de la Patria el norte de su vida y la meta de sus aspi-
raciones, que en siéndolo con incontaminado propésito, parte
forman de la divina : rmadura de la virtud; y a esa caballe-
resca Orden ligé Bolivar, desde los afios de la adolescencia
sus destinos, para ser el buea Hijo, el impertérrito Defensor
¥ ¢l inclito Padre de la Patria, en magnitica evolucién de ser-
vicios y de homenajes, que como a prototipo de patriotas lo
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_proclaman dnte la espectacion de las Edades.

' Si mucho, & muchisimo, de cvanto pudo y debid reali-
~zar por su noble causa lo hizo, qué es lo que quedd por ha-
cerse, para que Bolivar no fuese y sea luz y espejo de pa-
triotismo; ejemplo de virtudes civicas y acabado apdstol de
‘elevados ideales, "hasta el sacrificio? ... Calle la ciega pasion

no ose hablar la envidia, que los dspides no lastiman ni el
- calcafia] del Gigante, cuyo acerado coturno en vano pretenden
. ‘mellar, como la serpiente del apdlogo helénico.—Lampara vo-
tiva de la Libertad de América es la tumba de Bolivar y dn-
gel tutelar de la Patria su noble espiritu, que divaga por el
Cosmos del Continente, como un efluvio y como un acicate,
‘para sefialarnos el camino del civismo sin flaquezas y sin des-
fallecimientos, aunque haya de allegarse a los labios la copa
de cicuta para el éxodo final a la Inmortalidad: que obrade
violencia es al fin conquistarla! i

Y al patriota habia de seguir el héroe, en la magna hi-
lacion de una vida sobrehiumana, como en la evolucién gra-
dual, a la honda conviccién sucede la fuerza incontrastable de
las acciones conducentes al predominio de aquello en que se
cree y se espera; y Bolivar tenia la creencia de la Patria inde-
pendiente y la esperanza de verla fuerte y feliz: tal era su lema.

Los grandes postulados de su civismo, habian de impul-
sarlo a trascendentales hechos, que cual los aletazos del con-
dor andino, abatirian al poderoso adversario, mientras él des-
ataba del carro de la servidumbre los Pueblos, que no Es-
pafia, sino el tiempo habia esclavizado innoblemente, segtin el
grandioso decir de uno de los magnificos. Vates iberos.—Asi
la vestidura civil del noble patricio, se trocé en el marcial
uniforme del invicto batallador, y Senté plaza Bolivar en las
olimpicas filas de la gloria, para luego encender la guerrera
tormenta, que desde el setentrién habia de atravesar al medio-
dia’ de  América, estallando en irresistibles centellas, para sem-
“brar en surcos de fuego la simiente redentora: Carabobo, Bo-
yac4, Pichincha, Junin y Ayacucho, que son sino las radian-
tes etapas de la ascensidn s¢midivina de Bolivar al pinaculo
del heroismo y de la grandeza, para plantar en ese culmen la
augusta figura de la Republica?. ...

Las excelsitudes andinas lo contemplaron en sus desola-
das estepas; los amenos valles en sus floridas vegas; el océa-
no ilimite sobre sus indémitas olas, y el huracdn en sus alas,
con el relampago en su fulgor y en su tronido: era el dios
del mirto helénico sefioreando la tierra desde su tonante tro-
no y disparando aniquiladores rayos, para abatir huestes, di-
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solver legiones y pulverizar ejércitos; mientras a su conjuro
mégico surgian de la nada invencibles Divisiones, que él las
organizaba con el poder de su verbo y el soberano imperio
de su espiritu, equipindolas no con otros elementos que con
aquellos que habia que arrebatarlos al enemigo: es decir, pri-
mero vencer para vencer, pero siempre vencer; suprema fr-
mula de triunfo tan sélo de quien llevaba cefiido a su cinto
el acero, como viviente encarnacién de la Victoria,

Vuelta al cielo la titinica faz, Bolivar nunca conocid las
languideces del tedio ni las aberraciones de la inedia, como
tampoco supo de las locuras de la soberbia ni de las feroci-
dades de la crueldad: guerrero netamente cristiano, de la ac-
cién de gracias de un triunfo, hacia la invocacién para una
uueva campafia y otra grande victoria, bajo la égida invenci-
ble del Dios de los Ejércitos. —Poblados estin sus fastos he-
roicos, y por ellos los de América, de documentos que son
la carta de alteza del Héroe sin segundo, para quien vienen
cortos los cantos de la Epopeya, cuando en arranques suhli-
mes, demanda el corazén magndnimo y lo derrama en brotes
de elocuencia que pasman, cuando ostentan al Miximo Bata-
llador como adalid creyente, como orador consumado, como
literato y como poeta mismo: las facetaciones del Genio trans-
parentindose en todos sus actos, para constituirlo como pro-
tagonista digno de los cantos homéricos a- de las Odas de Pin-
daro y de Siménides, que en efecto los tuvo de las insignes
liras de Olmedo y de Bello, de Caro y de Llona, de Corde-
ro, de Crespo Toral y de Garcia, para no citar sino lo en-
cumbrado en el Parnaso de la América por el nuevo Aqui-
les redimida, :

Cuatro lustros de incesante campafia marcan una estela
de luz inmortal en el mundo bolivariano, para seiialar el pa-
so de su creador, en odisea astral hacia el cenit de la fama:
jamas héroe alguno defendié con igual denuedo los fueros de
un ideal noble y justo, hasta atraerse las atonitas miradas de
los Pueblos del orbe, que hoy mismo se afanan en generosa
emulacién, por plasmar en el metal o en la piedra, la olim-
pica figura del vencedor en cien combates por la Libsrtad a
quien la muerte supo respetar y el plomo de Iberia dejar in-
cSlume en los cruentos torneos de la encarnizada lid.—La in-
teligencia, el valor, la magnanimidad, el desinterés, la hidal-
guia y el sacrificio marcardn con durea: letras la carrera de
quien supera por innumerables titulos a los legendarios Capi-
tanes de la Historia, en los cuales no supo hallarse completo
el ctimulo de cualidades y de méritos que hacen sin segun-
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do al egregio Bolivar, proclamindolo como un super-héroe, en
la Milicia de todas las Edades.

De la admirable conjuncion del Patriota y del Héroe, de-
bia brotar I6gicamente la inclita figura del Libertador, como
del ¢ncadenamiento de las montafias surgen las cordilleras, pa-
ra coronarse de resplandores y hender con sus niveas cuspi-
des el cielo: al triunfo de su magna idea subordine Bolivar
todos sus afanes de ciudadanu y todos sus estuerzos de gue-
rrero.—La suprema filosotia de su estupenda obra, estaba es
crita en su fulgurante cerebro y grabada en su aquilino co-
razon. Sus ideales debian condensarse en la implaatacidn de
la Libertad, y esta misma encarnarse en una creacion de su
Genio: Colombial ...

Y el orden cronoldgico de sus mismas victorias de Li-
bertador trajo consigo la concatenacién histérica con que, re-
dimida Ja heroica Venezuela, habia de conglutinarse con la
patriota Nueva Granada y nuestro altivo  Ecuador, glorioso
pritnogénito de la Emancipacion Americana, para plasmar el
gran organismo colombiano: al Genio atrajo el Genio, y la li-
bérrima creacidén surgio, como un homenaje al insigne Descu-
bridor del Nuevo Mundo, para que Colombia fuese lo que
Bolivia debia ser.— Reverencias de una cumbre a otra cumbre,
que la Historia consigna como el apogeo del esplendor para
el desprendimiento y la nobleza admirables de Bolivar

Los estruendores de Carabobo, Boyacd y Pichincha en-
gendraron a la predilecta Hija del Libertador, y al erguirse
ésta en su cuna, desde la histérica Ciicuta, a Bolivar procla-
mé como a su egiegio Padre y su magnifico Creador, colo-
candole en el mas alto sitial de la Magistratura: el patriota
y el soldado de ayer, se ostentaban ya con la suprema au-
reola del Mando, para regir con blando imperio la que obra
suya era y que nadie como €l podia encaminarla a sus bri-
llantes elevados destinos,

l.a faz historica del Libertador como Gobernante, es tan
gloriosa y grande como todas las de su extraordinaria ca-
rrera.—Hay que penetrar hondamente a su grandiosa psicolo-
gia, para comprender a fondo su noble ideal gubernativo: el
Padre de la Libertad jaméas podia ser su opresor ni menos
su verdugo, y é€l, que no temblé ante lo mortitero del plomo
enem go, se arredré siempre ante los disparos de la insidia y
los dardos cargados de ponzoiia de la calumnia, que herian
lo cue él mas amaba: “la reputacion de su amor a esa por
él propugnada Libertad”.—Bien pueden recorrerse las pagi-
nas todas de su limpia Magistratura, ora como Dictador, ora
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como Presidente de Colombia, que jamds se encontrard en ellas
acto alguno que engendre tirania, si a este vocablo hade dar-
se en genuina acepcién, no confundiéndola proditoriamente con
la fortaleza en el mantenimiento de la autoridad, qua necesa-
ria energia, es y sera siempre una dote para el acertado ré-
gimen de los Pueblos; tanto mds si ellos cruzaban un perio-
do de transicion que ain les dificultaba digerir saludablemen-
te el sustancioso alimento de la Libertad, sin indigestarse de
Libertinaje,

En la fisonomia moral de DBolivar, su cardcter de Li-
bertador se pronuncia como el mas definido: él nacié para
romper coyundas y engendrar autonomias, de alli que, plasma-
da Colombia, buscase todavia mds Pueblos que redimir y que
asumiese, gustoso y denodado, la magna empresa de libertar
al Perd y a Bolivia, en cuyos campos diese definitivo ocaso
al sol de la Monarquia, cual no los tuvo en largos siglos de
la ibérica dominacidn: Junin y Ayacucho son el marcial epi
logo de la sublime contienda libertadora, y ni ellos mismos
lo hubieran sido, si las Naciones del Austro hubieran estado
aln cautivas del régimen colonial y no ya simultineamente
independientes de tal yugo.—El i mpetu emancipador de Boli-
var y el esfuerzo incontrastable de su brazo de Titdn, habrian
ido hasta el Cabo de Hornos y la Patagonia, redimieado es-
clavos y quebrantando al enemigo hasta en sus mas,aparta-
dos reductos; como es de todo punto indudable, que sin su
presencia en la palestra campal del setentridn, bien pudo ha-
berse puesto muy luego el sol de los libres en el Sur, para
que recuperasen su imperio las redivivas sombras de los de-
rrotados de Maipt, Ciacabucu y otros gloriosos palenques de
victoria, para Sanmartin, y O’Higgins. Bolivar detuvo ese
sol en su pleno cenit, y a su luz batallaron las Naciones del
extremo mediodia sudamericano, para vencer al poder espa-
fiol, que de lleno habria reaccionado sobre ellas, desde su ba.

Juarte del Perd y de Bolivia, si el Libertador, ante quien el

Héroe argentino resigné la espada, no hubiese llenado ya una
nueva leyenda como la del Cid, con la magnitud de sus proe
zas y la soberania de su espiritu, hasta vencer y humillar al
vencedor del Vencedor de Europa, lo que implica que la figu-
ra de Bolivar predomina forzosamente sobre la del Gran Ca-
pitin del Siglo y la de otros sus marciales imitadores,

Vano intento seria el nuestro, si quisiéramos seguir la
érbita Juminosa en que gira la radiosa carrera del Liboarta-
dor, para ir marcandola de hito en hito, cuando ella ha sido
fatiga de historiadores el pretenderlo y vuestra reconocida ilus-



326 EL AZUAY LITERARIO

e

tracién lo conoce; si por otra parte, no ignora las grandes eta-
pas boliverianas, para reconocer y proclamara su excelso pro-

. tagonista, como el super-hombre del espiritu, y el decoro .y

prez mas brillantes de la Raza, y por ello viene inoficioso to-
do histérico detallado recuento, que nilo grande del personaje
lo demanda ni vuestros eruditos conocimientos lo solicitan:
el nombre de Bolivar es la suma y compendio de la gloria
sudamericana, y de la misma latina toda, si es que no he-
mos de exaltarlo como un supremo ejemplar que dignifica a la
Humanidad toda y que forma ecuacion con los mds nobles
sentimientos de . la especie, lo que enfiticamente podriamos
hacerlo, sin alardes de audacia ni deslumbramientos de soberiia.

Mas volvamos los ojos a la postrimera etapa del Astro de
la Libertad, antes de que sumiese su sangrante disco cabe el
Mar Caribe, en las tristes playas de la desolada Santa Marta —
Al apéstol de los libres y al propugnador de sus derechos,
no podia faltarle la acerbidad postrera con que el cielo depu-
ra a los genios, sometiéndolos como al oro a la prueba del
crisol, para vaciarlos en la turquesa de la inmortalidad.

Bolivar desde su mismo apogeo, empezo a sentir las den-
telladas inhumanas de la procacidad revestida con el manto
de falso patriotismo: émulos indignos, incapaces de hombrear
con tan gigantesco Varon, roian incesantemente la raigambre
del arbol frondoso de su bien sentado prestigio, para hundir-
lo en la desopinion y entregarlo al odio, infernal engendro,
en este caso, de la mas execrable y negra ingratitud: ni el
vituperio escaseo su vocabulario, ni la calumnia escatimé sus
envenenadas saetas, y uno y otra, en infame contubernio con
la traicién, fraguaron la maldecida y jamas perdonable escena
de Setiembre.—Otra vez, los torpes descendientes de aquel
que en la escena del primer fratricidio manejaron la mandi-
bula de asno contra el hermano bueno; los mismos que la
habian esgrimido en las selvas de Berruecos contra el redi-
vivo Abel; éllos la requirieron desvergonzados, nuevamente y
joh baldén sin nombre! intentaron que corriese la sangre del
parricidio, vertiendo la de quien les habia dado Patria y Ho-
nor y les habia alcanzado Libertad.—Nunca la Historia justi-
ciera podrd callar ante la nefanda encrucijada Setembrina, y,
por el contrario, estigmatizard siempre a su satdnico propul-
sor Santander, cuyo nombre hay que execrarlo, por la supre-
ma autoridad de la moral y de la justioia, como sancién que
al crimen se impone por las genereciones que han advenido
y que son las legitimamente llamadas a juzgar, con inapelable
fallo,
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Pero si ¢l asesinato fisico no pudo consumarlo la perfi-
dia, porque hubo de escaparsele por la imprevista senda del
fracaso; ella 10 cejé ante la corsumacion del moral, que lo
tomé como empresa digna suya, y el Libertador, avezado al
crepitar de las balas y al tronar de los cafiones, languidecié
sin embergo, cuando azotaron su rostro la ingratitud desla-
yada y el degengaﬁo cruel, haciéndole apurar a largos sorbos
la hez de la amargura, que escancia, en fatidica copa, a los
hombres superiores, la Humanidad misma, tristemente aparta-
da del sendero de la verdad y de la virtud, para que se cum-
pla, de modo fatal, lo del /komo homini lupus del filésofo.

Bolivar habia agotado Jos dones de su magnanimidad y
los esfuerzos de su energia, para detener las innobles manio-
bras ensu contra y en la de su generosa obra; pero su cora-
z6n, moralmente destrozado, ya no era el invencible reducto
de su férreo incontrastable caricter: las fuerzas corpdreas de-
caian consumidas por el incesante batallar contra los propios
bastardos hijos de la Libertad, que lo eran auténticos del li-
bertinaje,—Su  doleneia mortal no habia que diagnosticarla tan-
to en el campo de la fisiologia como en el de la psicologia,
cuyas supremas afecciones aniquilaban su cuerpo, como el fue-
go de una lampara el aceite que le da pabulo.—Fracasada la
Asamblea Admirable que habia de regenerar la decaida vida
colombiana, el Libertador llegd a considerar que su propia
personalidad, por obra de la felonia, habia llegado a cons.
tituir un insalvable ébice para el reinado de la paz, y en su-
premo arranque de patridtico despecho, determiné eliminar] .
del campo politico, para retirarse lejos del palenque de tantas
acerbidades: imaginé que Colombia podia subsistir sin el
alto cerebro y el inmenso corazén que le daban vida, y bus-
cando la salud para ella en la supresion de su paternal auto-
ridad, no previé que le estaba asestando el golpe postrero y

fatal.

Vueltas las espaldas al sombrio cuadro de deslealtad y de-
gradacidén, en solitario viaje, abandond la histérica capital co-
lombiana, no sin que la injuria hiriese sus nobles ofdos con
la procacidad de los ingratos; y asi se alejé por la inmensa
sabana; y asi llegéd en sucesivos dias de amargo viacrucis a
Cirtagena; y asi, como un sublime Mdrtir, buscé el retiro de
Santa Marta, para enfrentarse con la solemnidad de la muer-
te y buscar el supremo misericordioso amparo del Cielo.

Abandonado de los hombres, ni una rifaga de su pasa-
da gloria visitaba al exdnime Libertador de un mundo: Ve-
nezuela, su tierra nativa, lo proscribia en los términos de la
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repudiacién; la Nueva Granada lo repelia de su seno como
un elemento peligroso y disociador; pero a él fué en viaje de
consuelo, la lealtad del Ecuador, para ofrecerle asilo en sus pos-
treros dias y para ratificarle la protesta de su filial incontras-
table adhesion.—Gloriosa suerte la nuestra, de no haber par-
ticipado un sélo momento en los ajetreos de la traicién ni
en las viles maniobras del desconocimiento: a Bolivar procla-
mamos un dia como a Padre excelso de la Nacionalidad; a
Bolivar seguimos en la ruta de gloria de nuestra redencion, y
a Bolivar acompafiamos en los amargos instantes de la deso-
lacién: que otro titulo de mds alta nobleza puede invocar un
Pueblo, para vivir honrosamente en el rol mas decoroso de las
Naciones y en las pdginas més brillantes de la Historia?. ...

Ha decurrido un siglo desde que el Libertador penetrd
al recinto de los inmortales, y todavia nuestra lealtad le guar
da culto y nuestro agradecimiento lo venera,—Esta misma tie-
rra ecuatoriana, fue la que primero supo elevarle estatuas y
ella misma es la que, al presente, ha sabido, mds que otra al-
guna, consagrar solemne, inusitado culto, a la conmemoracin
de su doloroso éxodo, que es la magnifica entrada a su glo-
riosa apoteosis final.

Con limpia conciencia nos hemos presentado ante los Ma-
nes de Bolivar, mostrandonos Jignos de su obra redentora,
porque jamds tuvimos la desdicha de ofenderlo, ni en su vi-
da, que fue el trinsito de un extraordinario Genio por el mun-
do, ni en sn muerte, que lo transformé en el mds alto espi-
ritu protector de nuestra vida nacional: hoy mismo, no esta-
mos haciendo otra cosa que ratificar, con la ingenuidad del
corazén ecuatoriano, el amor y la lealtad al inclito Padre de
la Patria, cuya voz exdnime, quiso agradecer, desde su lecho
de muerte, los homenajes que el Ecuador reconocido  le ren-
dia; homenajes, a uno de los cuales, decretado por el Congre-
so Constituyente de Riobamba, se complace en dar debido cum-
plimiento el Excelentisimo Tribunal Superior de este Distrito:
como que la Centuria transcurrida desde que tal decreto ftue
expedido, no ha hecho sino acendrar, atdn mas: si, cabe, el
afecto hacia el Creador de nuestra Libertad y de nuestra Au-
tonomia. ‘

CONCIUDADANOS: por autoridad suprema de la Justi-
cia y de la Gratitud nacionales, entrego a vuestra reconocida
veneracién, la efigie de! Libertador, don SIMON BOLIVAR,

que de hoy mids, presidird gloriosamente esta Sala Méxima de
Despacho Judicial, en la que la excelsa figura del Gran Cam- .

pedn de América, serd prenda de unién entre la honrada Ma-
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gistratura y la correcta Ciudadania.

{ Mirad su legenda_ria sombra, y saludadla reverentes, a los
sagrados sones del Himno con que la aclama la Patrial—
{No ha muerto el Genio, como no muere el soll... , y vi.

ve y vivirda el Libertador, cuanto vivan la Patria, la Glori
la Libertad! ' Gloria y
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El Dia de 1la Madre

A flor de sol, del sol espiritual, del sol de las almas, que
estd presidiendo esta noche de religion y de arte; vengo
a tomar la palabra, ante esta magnifica asamblea social, en la
que estdn tan gallardamente representadas: la Iglesia y la Pa-
tria; la virtud y la belleza, en este recinto, donde hasta el
polvo de los siglos parece despedir aroma de ciencia y de
oracion,

La urbanidad clasica del exordio, como galanteria de in-
genio, para merecer la benevolencia del auditorio, va cayen-
do en desuso. Un sentido mas sincero, mds prictico, mds hu-
mano, reemplaza ahora, esa vieja disciplina, con que, la ora-

toria solia hacer del vacio retdrico, arco y peristilo de triun-

fo, para las vanidades de la tribuna.

El que toma la reja; el que abre surcos; el que siega la
semilla, no se cuida de recomendarse a la tierra, al agua, al sol,
que van a ser colaboradores de su obra. No!; simplemente
procura, que la labor sea honda, que la simiente sea buena;
y deja, a la caridad de las estaciones, el resultado de la co-
secha,

El que escribe, el que habla para el piiblico; ¢qué es?;
nada mds que un humilde sembrador, qne tiene por reja la
pluma, por campo el alma, y por semilla la idea.

No es lujo literario de la siembra, en el anhelo de la re-
coleccién ubérrima del fruto, el que ha de presidir en las fae-
nas sociales del sembrador intelectual.

Arraigado a vuestra exquisita gentileza, como la mala hier-
ba al campo florido; como la noche oscura al cielo estrella-
do; como la sal amarga al mar azul; héme de nuevo ante vo-
sotros, no por vanidosa petulancia mia, sino por amable ca-
pricho vuestro, para, por segunda vez, traer al torno de alfa-
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rero, ¢l poema divino de la mujer; en el poema ritmico, sutil,
que a cada lumingso giro, a cada armonioso vuelco que da,
vuelve a constelarnos el alma, con no sospechadas rizaciones
de virtud y de armonia,

Ilevados de este generoso instinto, como las golondrinas
de los graneros y campanarios, gustan de ir en peienne zig-
zag, subiendo hasta tocar con la punta de una ala el cielo; ba-
jando hasta tocar con la punta de la otra a la tierra; para
abarcar en la geometria del vuelo, lo que estd arriba y lo que
‘estd abajo, habéis querido, con entendimiento de amor, estable-
cer en esta ciudad, magnifica de nobleza y de piedad, algo
muy bello, algo muy delicado, algo muy trascendental, dedi-
cando, de hoy para siempre, el itltimo domingo de Mayo, el
mes e la Virgen y de las flores, al culto de la madre, al
recuerdo de la madre, a la religion de la madre.

i Pureza de diamante, frescura de rocio, dulzor de miel, sa-
nidad de paz, tiene vuestra generosa idea! jCuantas prima-
veras, estardn palpitando, en las entrafias del futuro, para co-
ronar el éxodo triunfal de tan gallarda iniciativa!l [No debia,
no podia, nuestro calendario, hacerse por mds tiempo, reo de
un vacio tan inmenso!

Se tiene el Dia del Obrero, se tiene 2] Dia del Maestro;
{y nose habia de tener el dia de la Madre, obrero infatiga-
ble del sacrificio, maestra maravillosa del amor?

i Oh! Como hubiera querido, que olvidando sus obscuri-
dades y amarguras, mi pobre corazén, puesto a flor de labios,

~ se trocase, en misica que ensefia, en panal que canta,

{Madre!....Es la dnica palabra divina, entre las palabras
de los hombres, (Al solo pronunciarla delante de vosotros,
siento que las cenizas de la mia me ponen en contacto con Dios!

1 La Madre! ... ;Reualidad o ensuefio; fuente de la delicia; re-
i I )

sumen del amor; ciclo de la pena! Motivo tan uncioso, tema
tan emocionante, mejor estaria para tratarlo en las calladas com-
prensiones del corazon, que no entre el bullicio profanador de
los labios. jLa Madre! ... Seria necesario, pedir su diccionario

~ a las sonrisas, su gramdtica a las ldgrimas para hablar dig-

namante de ellas.

Si en vez de un dolorido vaso de arcilla, fuese un pomo
~de aromas mi pecho, habria roto con alegria de amor su cristal,
para ungir, con nardo y cinamomo, la dulce navidad de vues-
 tra hermosa idea.

i Pero, como ave sin alas, olvidado el poema del vuelo, tengo

. de contentarme, con otear la grandeza de los azules horizontes,

~desde la rastrera realidad de mi impotencia,
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En todo caso, que, el martirizado anhelo de mi palabra,
dé a lo menos, lejano testimonio de tan delicado asunto; co-
mo el humo que se lleva el viento, da testimonio del fuego
que alumbra; como la tierra que todos pisan, dd testimonio del
fruto que todes anhelan; como el vacio que nadie ve, da tes.
timonio de la inmensidad que todos comprenden.

Sembrando estais para los siglos, El sol, todo calor, el
rocic, todo frescura de vuestro cielo, no ha de negaros el con-
curso germinal de sus fuerzas creadoras. El grano que aca-
biis de echar en la bezana, no morird estérilmente, bajo el
polvo de la indiferencia o del olvido; |né!; antes desdoblan-

~dose, en prédizo trigal, envolverd en pafales de oro, el in-

manente natalicio, de vuestro propdsito, que va a ser desde
hoy, carne y hueso de las generaciones que vendrdn.

Sin abandonar pues, la rebosante poesia del asunto, por-
que mal puede el navegante, secar el agua del mar en que
navega, probaré a verle, no solamente, como el filamento de
oro ideal, con que, va la sociedad a poner, urdimbre de amior,
en la burda monotonia del calendario civil; sino mas adn des.
de el punto de vista, del aspecto ético, de la consecuencia
moral, de la importancia religiosa, que la nueva fiesta entra-
fia; ciiéndome, no a medidas y compaces de dialéctica pre-
ceptista, sino al bello cesorden, al salto lirico, con que, la
oda cldsica y la mariposa campesina, andan sin cuidarse de

los espacios que quedan vacios, porque ellas no son ingenie-

ras de puentes ni calzadas.
Volvamos los ojos a la génesis humana. Quede para los

trabajadores del suefic la indtil tarea de urdir el lienzo de bur-

das teorias, para vestir, sobre patrones de mentiras, el senci-
llo verismo del comienzo humano. Nosotros amamos la casta
desnudez de la revelacidn primitiva, que es la virginidad de
la verdad. -

Al separarse del arbol del Paraiso, en las primeras eta-
pas de la odisea de la pena, siente sobrecogida la mujer, que
en ella estd la fuente dolorosa de la vida. Cain hijo de la cul-
pa, Abel hijo de la gracia, certifican la tangible realidad del
misterio nuevo; son los primeros vdstagos de la segunda crea-
cién. La Humanidad comienza donde el Edén concluye; pe-
ro la Misericordia infinita, ha puesto en el primer ocaso, el
alma de todas las auroras que han de venir tras de (él.

La dulce navidad del idilio, la pena hecha amor, ilumi-
na, alumbra, con luces de consolacién y esperanza, el recuerdo
de la tragedia, El maravilloso misterio de la redencién huma-
na; como agua en la cisterna, como oro en el polvo, como
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estrella en la sombra, esplende y palpita ya, en el oscuro fon-
do de la maternided humana

Asi misteriosa, pero sencillamente, principia el éxodo del
hombre, a través de las edades.

Indtil buscar, a nombre de la ciencia, resquicios baldios,
para insertar en ellos, sistemas que bien pueden ser la prima-
vera del absuirdo, pero que en réalidad son el otofio destructor
de la verdad, sobre la aparicién y desarrollo de la vida ra-
cional,

La Historia que tiene tantos ojos, que ha vivido tantos
siglos, no ha visto, no da testimonio de un sélo caso, de ese
quimérico transformismo, que trueca en hombre al bruto, que
convierte la materia en espiritu.

La nada es el tnico testigo de la obra creadora. ¢Ha-
brén conversado nuestros sabios con la Nada?....

Y pues tanto se pondera y se ama, el examen experi-
mental del proceso de los hechos naturales, haciendo de la in-
duccién, el tnico camino para arribar a la verdad; la expe-
riencia nos ensefia, no con la solitaria autoridad de un hom-
bre de gabinete, sino con la sabiduria de todas las genera-
ciones, que han pasado por el haz de la tierra, que no hay
solucién de continuidad, que no hay vacios de racionalidad,
entre los eslabones maternos, que forman la cadena milenaria
de la existencia humana, Cada madre de hombre, tiene detris
de si otra madre de hombre, hasta remontarse a Eva semilla
y fuente primera y (nica de toda maternidad racional.

Despejado asi el horizonte de la verdad, de esas peque-
fias sombras, que naufragas del error, buscan acomodo en las
luminosas riberas de la ciencia; establecido asi el postulado de
mutuo amor, por comunidad de naturaleza, probaré a aven-
turar el destemplado velamen, de mi humilde barca de pen-
sador, por los mares placidos y serenos, del dichoso propd-
sito de esta fiesta de alegria y de paz.

Azul de recuerdos, rojo de amor, blanco de religién,
iQué bello va a ser el estandarte del Dia de la Madre, en-
tre tantos estandartes, de ecsas fiestas de sport y regocijo con
que, el afio civil gusta de embalsamar el cadiver de sus dias!

En pueblos cristianos, que no han renegado todavia de
la sonrisa de Dios; ese estandarte azul, rojo, blanco, bandera
desplegada al viento de todas las patrias, ha de tener por es-
ta la Cruz, para que pueda flamear, con maternidad vence-
dora, lo mismo en la cabeza de los montes, que en el corazoén
de 'valles; lo mismo sobre el jaspe de los palacios, que so-
bre el musgo de las cabafias, abrazando en la caricia palpi-
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tante de sus pliegues, todo el dolor y la alegria toda, de cuan-
tos nidos humanos ha echado la vida sobre la tierra,

Uno de los mds santos y bellos resultados del estableci-
miento del Dia de la Madre, va a ser, el de levantarnos del
polvo de las plebeyas utopias, del barr: de las mezquinas
realidades; resucitindonos, para la comprensidn, para el amor,
de tantas cosas delicadas y grandes, que talvez no las vemos
porque estan muy arriba, muy por encima de las miserias del
mundo. 3

Hoy se menosprecia el ideal, se reniega del sentimiento,
y se adora, en lo que hemos dado en llamar la vida pricti-
ca. ¢l.a fé?: juna quimera]! ¢la poesia?: juna ociosidad! ¢ el
sentimiento?: juna debilidad! ¢El amor?: juna locural. ...

Las almas fuertes del siglo; los apdstoles del hierro; los
pensadores del oro; no quieren ocuparse ya, antes se aver-
giienzan, de esa caries espiritual. de esos hongos mohosos del
arbol humano; hay que restregarle con el cafiamo de esa fi-
losofia positivista, hay que limpiarle con las ufias del sentimien-
to practico, para que en la selva de la vida cdsmica, se le-
vante liso, robusto, erguido, lustroso; son las taras ancestrales
que todavia no han retirado la evolucion, del cerebro del ani-
mal, convertido en hombre.

 Misera finalidad de la civilizacién contempordnea, en tal
concepto !

Ponemos todo ahinco, ahinco de prepagandistas, en ahuyen-
tar las dguilas de las palomas, porque, las unas gustan de lus-
trar su pluma en el zafiro azul de los grandes horizontes;
porque las otras gustan, hacer de su pecho drgano de arrullo,
musica de nido; y solo sofiamos con el poder, con el placer,
con el oro, convertidos en tricéfalo becerro de nuestro culto.

i Industrializar el pensamiento; industrializar el amor; in-
dustrializar el alma; esa y no otra es la aspiracidn, el hito,
de los modernos Filisteos, que maldicen de los ruisefiores y

i Es la materia que reta al espiritu; es la carne que abo-
mina de la idea; es el mazo que triunfa de la campana; es
el Sancho que asesina a Don Quijote !

No es ceguera de la visidn; no es hiperestesia de la sen-
sibilidad. | Mirad todos los planos de la vida; tentad todos los
resquicios de la existencia moderna, y por todas partes encon-
traréis ese menguado concepto del destino humano, como se
encuentran espinas en el cardo, polvo en las sendas, fango en
las charcas! {Ya no es la misica luminosa de las esferas, el
puchero de las Bodas de Camacho, lo que 1ecrea, seduce y
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engolosina el alma de los hombres !

El Dia de la Madre, es pues un indice divino, un rayo
de sol, que vuelve a ponernos, en la pista de los grandes idea-
les, porque la madre, es fe, es poesia, es sentimiento, es lo-
cura misma, locura de amor, nds cuerda que todas las sabidu .
rias humanas, ¢Cémo debemos testejar ese dia? ¢comn se ha
de celebrar esa fiesta? He ahi el blanco interrogante, al cual
procuraré contestar, no por cuenta propia, sino auscultando
desde esta tribuna, los pensadores latidos de vuestro propio co-
razon.

Entre el ciimulo de inspiraciones y sugerencias, sélo es-
pigaremos algunas, para establecer las normas fundamentales,
las lineas directrices, el estatuto que han de primar en el rito
de la nueva fiesta, para que ella no venga a ser un dorado
cuesco sin almendra, sino simbolo y realidad perenne de un
alto y generoso concepto de la vida.

lin algin pais, suclen todos los hijos, desde que alborea
el Dia de la Madre, colocarse una divisa, ponerse una flor,
sobre la solapa del vestido, junto al corazén: roja, los que
tienen a su madre viva; blanca, los que la tienen mucrta. Esa
bella costumbre, csa delicada ritualidad, seria muy del caso,
implantarla también entre nosotros; y atin mas, podriamos idea-
lizarla, sublimizarla, sacando de elia, un partido sobrenatural,
una realidad divina. ¢ Decidme, no seria cristiano, y por cris-
tiano delicadamente hermoso, acudir por la madrugada a la
misa del templo vecino, para orar por nuestras madres, y alli
ponernos, no sobre el cuerpo, sino dentro del alma, como di-
visa roja, una gota de la sangre del ciliz; como divisa blan-
ca, una hostia del copdn del taberndcul.? ¢No es verdad,
que asi, la fiesta adquiriria una trascendencia eterna? [La Ma-
dre, al besar dulcemente a sus hijos, en su dia, estaria tam-
bién besando, la sangre y el cuerpo de Jesucriste! . ..

¢ Después ? . ..Cada madre, ha de congregarse con los su-

'yos, al amor de la casa solariega; o en el alquilado rincén

de su inquilinato; en un pedazo de paz urbana; o en un tro-
zo de alegria campesina; y en la pascua del espiritu, y en el

agape familiar, y en Ja velada intima; en delicada comunidn

de afectos; en dulce rumiar de recuerdos; en divina pedago-
gia de amor; riendo o llorando; con la oracién o con la can

_tinera de los labios; ha de curar viejos dolores, ha de crear
 auevas dichas, tendiendo, sobre el frio de sus hijos, sobre la

oscuridad de sus hijos, la llama, de su corazon ardiente y lu-
minoso; vistiendo la desnudez de sus hijos con el terciopelo
del carifio; refrescando la sequedsd moral de sus hijos, con e]
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frescor de los dsculos, con el agua de las ligrimas; abriendo
sobre la cabeza de sus hijos, el libro maravilloso de su alma,
la biblia de su corazén, para leerles de nuevo, las lecciones
eternas de la virtud y de la vida.

Y pues, la presencia, el amor del hijo, es la gloria, es
la dicha, es la fiesta .de la madre; no ha de faltar entre los
congregados, el hijo malo, si mal hijo puede haber para la
madre. No!, porque cabalmente es el hijo prddigo, quien ha
de tener puesto de preferencia en el banquete de sus herma
nos. El Dia de la Madre, mds que de los otros, ha de ser
suyo. El, que todo lo ha dilapidado, él, que todo lo ha per-
dido, ese dia ha de tornar nuevamente rico, mds rico que nun-
ca, recuperando el mayor de los tesoros, que es el corazén de
su madre. El, que vive de las bellotas del dolor, ha de sabo-
rear del vino de la felicidad, siquiera por unos instantes; ¢l,
que pastorea la piara de los vicios, ha de encontrarse siquie
ra por unos momentos, entre los recentales de la inocencia;
sentindose entre nifios, jugando con nifios, contagiindose de la
blancura y de la alegria de los nifios. El, que tiene las car-
nes avarientas, enjutas, coloridas, crucificadas, en el hambre, en
el dolor, en la miseria, ha de hallar en la casa materna: pis-
cina para su polvo, bédlsamo para sus heridas, lecho para su
fatiga. Y la madre, si rica, lo ha de sentar en el mejor de
sus divanes; en la silla donde se sentaba su padre; y lo ha de
estrechar largamente entre sus brazos, y lo ha de reclinar sua-
vemente sobre su pecho, y le ha de devolver, con creces, las
primicias guardadas de su carifio; convirtiéndolo asi, por apos-
tolado de amor; rebautizindolo, con dsculos, con ligrimas, pa-
ra su nuevo ingreso, en la religion de la virtud y de la fe-
licidad. Y la madre, si pobre, le ha servir agua, en el vaso
mas limpio de la casa; le hade acostar en el rincén mds abri-
gado del taller; le ha de vestir con la seda mds rica de las
caricias; le ha de mirar con los ojos mds dulces de la pena;
y si no tiene huertecillo propio, le ha de poner sobre el co-
razén arido y triste, siquiera ura flor comprida en el mer-
cado, siquiera una hoja cogida en la vera del camino. En-
tonces la pardbola de Cristo terdrd su arco de triunfo, sobre
el Dia de la Madre, porque el hijo prédigo del Evangelio,
habrd pasado del simbolo a la realidad, I

{Bella fiesta la de la madre! ha de ser como la del agua
de la fuente; como la de la hierba en el campo; como la de
la flor en el jardin; como la de la espiga en el sembrado; co-
mo la del ave en el nido: claro de pensamientos, fecunda de
sentires, honda de emociones, sencilla de alegrias, rica de ca-
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ridades, olorosa de virtudes.

La vanidad, la opulencia, no han de desnaturalizar las in-
genuas solemnidades del dgape familiar. Cuando hay tantas ma-
dres que no comen; cuando hay tantos hijos, que no tienen
que ofrecer a las suyas, sino el pan de sus penas, y el vino
de sus ldgrimas; las madres, los hijos, de proporcién, de for-
tuna han de restar divinamente algo de su mesa, para llevar,
un bocado de dicha, un sorbo de felicidad, al desmantelado
hogar de los pobres. Ese es el banquete espiritual, de los cora-
zones delicados, de las almas aristocraticas; no atiborrarse de
viandas, no insuflarse de vino; sino regalarse con el manjar de
virtud, con el vino de la satisfaccion, que deja la alegria del
bien ajeno, Cada familia, que tenga la holgura para ello, de-
biera llevar a su casa, en ese dia, siquiera una madre pobre
con su racimo de chiquillos, para atenderles, para agasajarles,
para servirles, |Qué hermoso, qué confortador, qué sugestivo,
mirar, como el pergamino sin sangre, de unos labios, palidos,
amargos, resecos, se pone fresco, rojo, dulce de vino, en las
bodas divinas de la caridad !

El espectdculo de todos los dias es la tragedia cotidia-
na de las urbes,

Alld va una mujer. Triste, dolorida, avergonzada va, por—
que no es traje lo que lleva; es un cosido de harapos que
apenas cubren la rigidez de sus carnes, y no sirve sino para
pafial de la peste y manto de la basura. La sigue un desa-
rrapado grupo de angeles de barro, a quienes en la hijuela
divisoria del vestido, apenas les ha tocado un mendrugo de
trapo; los alfileres del frio les estin aceteando inmisericordes sus
cuerpecillos indefensos. | Pobre madre! Cetrina, cabisbaja, hura-
fia; con el cabello desmelenado, con la boca contraida, con
los ojos desorbitados; pasa de calle en calle, va de puerta en
puerta, como una loba urbana seguida de su inocente grupo
de recentales sin vellén. |Esel dia de la madre!,...Ha sa-
lido para comer envidia, para vestir dolor, viendo, cémo otras
madres, cémo otros hijos, ricamente ataviados, ahitos de man-
jares, estian celebrando aquel dia en la ciudad.

¢ Decidme: qué humanitario, qué santo, qué divino: tomar
aquella mujer, tomar aquellos nifios, y entrarlos amorosamen-
te en vuestra casa y lavarlos y vestirlos y regalarlos; forman-
do sociedad de socorros, cooperativas de caridad, con el agua
que limpia, con el vino que alegra, con el pan que alimen-
ta, con la tela que abriga, hacerlos felices con lo que a nos-
otros nos sobran! ¢ Cémo saldrian después, esa madre, esos
hijos? Bendiciendo con ligrimas de alegria la riqueza ajena,
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cantdndoles el prondstico de l» buena ventura, a quienes asi,
por un momento siquiera, les han sacado del mar, de la amar-
gura, para sentarles en la ribera de la felicidad. jQué dia pa-
ra esos nifos! [Qué de cosas, irdn a conversar, en el idioma
del suefio, con los dngeles de su guarda; con esos que no tie-
nen mds pluma que la de sus alas, para bregar el cuerpo de
la inocercia !

Hay que evangelizar la alegria El dolor casi siempre es
bueno, pero el placer casi siempre es malo, porque el cora-
26n herido, es membrana tan sensible, que, sin quererlo, re-
produce y hace suyas las vibraciones de la ajena desd_icha;
porque el alma flechada de penas, sabe casi siempre cristia-
mizar su mal. Por el contrario, el placer satistecho, egoista,
orgulloso, ve pasar la caravana humana, desde el balcon de
sus holganzas, frio, indiferente, adusto, sin acercarse a ella, pa-
ra no contagiarse de sus desgracias, cuando no, saludiandola
con la corrosiva mueca del desprecio, '

Pero no solamente vivimos de la realidad presente; vivi-
mos también del amor de los seres muertos, de las cosas idas;
como los arboles, no hay corazén humano, que no tenga raices
bajo la tierra; eso lo saben mejor que nosotros los sepulcros,
No hay quien que no tenga un pedazo de su existéncia, en
un hueco del cementerio. jCudntas cruces del campo-santo,
debieran ~star mds que sobre el polvo de los muertos, sobre
el alma de los vivos!

Nada de lo que se va se muere. El espiritu se hunde en
la inmortalidad, pero el cuerpo queda flotando, a ras del sur-
co eterno, en las divinas metamdrfosis con que la ceniza de
los seres convertida en mariposas y flores, torna a vivir vida
de Cosmos, Cada tumba no es sino la vida invertida; conca-
vidad que nos abraza hacia arriba cuando se nace; conca-
vidad que nos abraza hacia abajo cuando se mucre!...-.La
mortaja y el pafial, no son sino dos girones de una misma
tela, ‘

Y, si los seres que se fueron, del otro lado de la orilla
de la vida, mal podemos hacer del olvido la religién de los
muertos.

Esas flores palidas y frias del cementerio crmo balancea-
das por el viento, parecen que nos hacen sefias misteriosas;
son tal vez las manos, con que los muertos, llaman a los vi-
vos para las caricias del recuerdo!. . ..

Os hablo de estas dulces lobregueces de la vida, para
que el Dfa de la Madre, los que la tenéis ya bajo tierra, se-
pdis que os espera, Visitadla, reverenciadla. Ella no os pide va-
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nidad sino amor. Hermosos son, en el poema del sepulcro los
méarmoles, las lamparas, las coronas. Pero cuando nada ten-
gais, pues a nadie le falta, llevadle al menos, una rosa sil-
vestre empapada en besos, un Padrenuestro mojado en lagri-
mas,

i Cudntas madres de hijos muertos, sentirdn en ese dia,
mds intensa, la desnuda soledad de su abandono!

Piedad del amor, caridad de la pena, seria, el que los
hijos, que atin tienen viva a la suya, fuesen a poner una co-
rona sobre esas tumbas sin duefio.

La romeria al cementerio, tendria una honda y divina su-
tileza, En un inocente panteismo nos compenetrariamos con la
tierra; conversariamos con los muertos; rezariamos con la hier-
va; y verfamos, como también, las que callaron para siempre,
siguen rezando todavia. Y yalo dijo un enorme poeta azua.
yo, al contemplar las hojas movidas por el aura sepulcral:
ipalpitacién de las tumbas; ese follaje que tiembla, es el mu-
do ave maria de los muertos de la aldeal....

En ese dia, como el héroe sin nombre en el suyo, la
madre ignota, debe también tener, una corona tan grande, que,
colgada de la més alta cruz del camposanto, alcance a abra-
zar, entre sus flores blancas, las cenizas todas de las que no
dejaron ni su nombre en el libro de los vivos.

Y si todo esto debemos hacer con las madres de los hom-
bres; ¢qué no debemos hacer, con la Madre Santa de Dios,
cilra y arquetipo de todas las de la tierra?

Fn ese dia hemos de acudir de preferencia, a la casa ben-

- dita de su Hijo eterno. Y en el templo, no solamente hemos

de tender inmensos rosarios de focos luminosos, en las pilas-
tras, en las arcadas, en los muros, como dando ojos de luz
a la piedra, para que también la piedra contemple la hermo-
sura de Maria; no solamente hemos de chogar en flores los
altares y pavimentos, para que también, la madera y el pol
vo, respiren con oloroso aliento, los pies de la Celestial Se-
fiora; antc todo, la hemos de estrechar en un circulo de co-
razones, apretado, palpitante, inmenso, haciéndola centro divi-
no y corona inmortal de nuestro amor. Ella es la luz; exqui-
sito es ¢l perfume; pero las almas, alumbran més que las bom-
billas eléctricas; huelen mejor que las flores de la tierral....

iNada de vanidad, nada de opulencia, en la Virgen Ma-
ria: el pufiado de pajas de Belén y el trozo de madera del
Calvario, son las dos excelsas estrofas, que resumen en si to-
do el poema infinito de su maternidad redentoral....

i Mis labios vacilan! ¢qué puedo decir yo, ni en palido elo-
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gio de la divina Sefiora que tiene por escabel el sol y por
manto, un girén de eternidad azul, bordado con el oro de las
estrellas ?

Ausente esta de la tierra; os vuelvo a recordar, lo tinico
que podemos hacer, en el Dia de la Madre, para honrar a
Maria, es ponernos la divisa blanca de una hostia dentro del
alma. ¢Y luego? el pasmo del silencio, que tiembla y adora.

¢Qué podemos hacer sus miseros hijos humanos, cuando el
Hijo Divino, ha hecho del cielo, el Dia eterno de su Madre?

Ah!, pero olvidaba algo que es todo: Ella, gusta mas que
de las estrellas de su manto, del corazon de nuestros hijos.
; Juremos, hacer de la enseianza catdlica, la corona de Maria
en ¢l Dia de la Madre!. . ..

GONZALO CORDERO DAVILA
1885—1931
EL ARBOL DE MIS PADRES

“‘Cada dfa, en el huerto que é| criara,
muere algin Arbol que sin €l no pudo
seguir luchando con la tierra avara,

Y, yo que sé que lo planté su mano,
me acuerdo de él y de congoja mudo—
me abrazo a los despojos de ese herma-
uol|.

(De AMARITUDO MAGNA por G. C. D.)

I

Tierra enjuta y sedienta que serescalda al calor de todo el
afio, martirizada de sol, esetrilidad y melancolia, es la pobre
tierra de Machéngara, que tiene, rara vez, para las alegrias del
campo, algtin humilde harapo de verdura,

Limitan la extensién del valle intimo, un yermo meridio-
nal, los barrancos grises del Tablon, la laderia escueta de Ru-
miloma y, por fin, bulliciosa o silente, la carretera blanca que
estd pasando a las iltimas bcrrosas perspectivas.

Por la quietud de esa tierra entristecida de miseria, que
calla su dolor a los vientos, las lluvias y los hielos, se fueron
los primeros afios de mi vida. Hoy, en una de las granjas de
esa soledad mivoz ya no tendria resonancia; pero es dulce pa-
ra mi convertir al ensuefio a esa vieja madre avergonzada que
nutrié mi infancia y desperté mis dias al inefable albor de la
belleza, ,

Y, en estas tardes solitarias de mi juventud venida al pre-
maturo abandono de sus glorias, me alejo por la calle de Ma-
chédngara. No alcanzo a la paz de las antiguas praderas recor-
dadas, ajenas y distantes; mas, ain de que torno a la ciudad,
el alma se me queda en las arboledas plateadas y brumosas
entre la luna y el silencio, el secreto del valle que alegré mi
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infancia y tuvo para mi flores que nunca le negd la narura-
leza,

Seguia hoy tal ruta, en confidencia con la senda que siem-
pre me vié con las piedras’ que sintieron mi reposo, con el
agua dormida y transparente que se arrima a los setos de la
vera; cuando hallé que, entre la arena y los guijarros, las
verduzcas charcas y el cascajo, el césped y los afiosos ta.
ludes de las puentes, perdiase y asomaba, aqui y alla,
sugerente y delator como la huella de un crimen, un rastro
purptireo que erraba por el camino hasta largarse, campo aden-
tro, a la calma de las solanas crepusculares y dolientes.

11

Mi vida es asi, me apremia el sentimiento, me llama la
atraccién de lo vulgar, de lo que todos ven sin extrafieza; y,
de repente. estoy sobrecogido por una exaltacién supersticio-
sa y tenaz, concentracion intensa de mis facultades en un en-
simismamiento doloroso gue serd talvez en mi ser, la remota
floracién de extravios que afligieron a mi estirpe.

En desvelo, afin de fatalidad y extraiias conjeturas, corrie-
ron para mi esa vez, las horas de reposo; y vino, el amane-
cer sonriente y fui impulsado al mismo sendero que llend mi
infancia de tragedias.  ° !

La mafiana con sol, rubia y jubilosa, ponia en cielo la
alegria de millares de ojos azules; y el dia, nifio sano, des-
pertaba confento y bulli-ioso a los encantos de la vida, En
el agua, habfa luz; en todo el paisaje, color, perfumes y fres-
cura; y en las cumbres lejanas y misteriosas por lejanas, alas
de fantdsticos seres invisibles, plegdbanse y desaparecian las
hdmedas nieblas matinales.

Volvi por el camino. Las manchas encendidas persistian,
despidiendo ahora una grata emanacién de floresta, de sdnda-
lo de corteza herida para encerrarse en grumos amorosos.

Me era familiar el buen olor vigorizante de esta senda,
por donde se acercaba a la murria estdlida de la urbe el en-
canto egldgico y saturado de amables tentaciones de ambiente
campesino; pero mis familiar resultaba para mi el perfume de
"esa sangre que tenia, dolorosa y resignada, el suelo que todos
debian hollar, que habian hollado todos.

Evoqué en plicido vuelo por los tiempos vividos, el para-
je, el sér, la emocién a que tal olor correspondia. Y, como el
olor suele ser el alma de las viejas memorias olvidadas que,
ciegas y ensordecidas, responden sdlo al blando = llamamiento
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del perfume, sibitamente emergié del fondo de mis afios, al
corjuro de esa fragancia. el huerto de la heredad y, en la mi-
tad del huerto, nuestro hermano mayor, el gomero frondoso,
crecido al riego de nuestros intimos amores, milagro de wver-
dura y de follaje entre la estoica aridez del contorno y la tini-
ca copa lozana en que cantaron los pajarillos del contorno,

I11

En los primeros dias de su amor, mis padres, tocados de
dulce apego a la naturaleza, de la sana inclinacién a la vida
del campo, compraron una granja, pusieron en la granja una
alqueria, y en la alqueria su pasién ardorosa de afecto y ju-
ventud, pero austera en todas las lealtades y virtudes.

Cuando en ¢l futuro huerto, las primeras semillas echadas
en la tierra, en la tierra desnuda e indiferente, empezaban con
el auxilio de las blancas manos de mi madre, a vencer la du-
reza hostil del suelo y el cobarde pimpollo, con la misericor-
dia del agua, se hinchaba y extendia para recibir, cada vez
mas alto. los timidos relentes matutinos; ya en el hogar habia
la idilica mdsica del vaguido, y la felicidad patriarcal y sere-
na, se arrulla en todas partes, ufana como paloma junto al nido.

Mi hermana cuidaba el gomero. Crecfa el gomero, crecia
mi hermana. El iba levantando su copa azul a la region so-
nora de los vientos. Un dia le vieron todas las aves, anida-
ron en sus frondas, se posaron en ¢l y hubo miisica perenne
en el paisaje. Mi hermana crecid asi, llegé a Dios, y otra vez,
cuando se alzaban desde el claustro monacal a la altura los
blancos linos de su toca, le vieron los dngeles, bajaron a ella y
desde entonces perdiéronse ambas copas florecidas en la in-
mensidad callada de los cielos.

—_—

LOS SANTOS PASOS

Salta de gozo y entona himnos de alaban-
za, casa de Si6n, pues gue se muestra gran-
de en medio de ti el Santo de Isruel.

[Isai., XII, 6.]

En los tiempos en que la creencia paseaba libre su esplen-
dor por todas partes y en que el dictado de piedad, como lo
es hoy para los que conservan el distintivo de su superiori-
dad de espiritu, era una presea de gran valfa; Don Juan Te-
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lésforo de la Piedra, clérigo privado del don de la palabra, por
compensar este vacio de su apostélico ministerio, ordend en sy
testamento, con cuantiosa asignacion, que se esculpieran las es-
cenas mas culminantes de Ja sagrada Pasién de Cristo; para
que, en fervorosas procesiones, conmoviesen a las muititudes
de su ciudad natal, en la forma que ¢l habia concebido, pero
no pudo lograr, por designio del Cielo.

Asii ideada por el ensuefio de un espiritu que, en las in-
timas contemplaciones, medirfa el abismo de dolor con que se
nos merecio la gloria; y la eficacia del espectaculo terrible de
un Dios puesto en todas las torturas que habian de purgarla
culpa, quedd a correr, afio tras ailo, las severas calles de Cuen-
ca, la santa proccsién de los Pasos, a la que no poco influ-
jo habia reconocido nuestra tradicion de religiosidad, y a la
que se¢ vinculé la ternura de las almas pecadoras o inocentes,

Con dias de anticipacidn, las turbas campesinas, mas in-
genuas y devotas, eran convocadas a levantar en hombros las
figuras evocadoras y dolientes que, en ostentacion de angustias,
ponian de nuevo entre nosotros ¢l Drama horripilante a cuyo
desenlace se partié en dos el velo de Jerusalén, para dejar a-
bierto ante la humanidad de los siglos el escenario donde la
Victima Augusta, con el torrente desbordado de sus venas, inun-
ddé para siempre, de gracia los dmbitos de todo lo creado.

Las horas eran tristes y sombrias, impregnadas de esa aus.-
tera soledad y melancolia que refleja en la naturaleza los sen-
timientos de pena y amor con que las almas se vuelven a su
Dios martirizado; la paz de los agrestes horizontes que circu-
yen el poblado, contagiabase de emocién; y por las avenidas
silenciosas y enlutadas, empezaba a afluir el pueblo todo, que
no pecaba ain de las reticencias del utilitarismo politico que
veda la sinceridad, o de las niiserias de la depravacién mo-
ral que cierran los ojos de la razén y del instinto a laele-
vacion anonadada del sér ante la Causa Suprema de las cosas,

Las chirimias agudas y mondtonss, unidas al redoble sor-
do de cajas destempladas interrumpian por momentos el mu.
tismo de la urbe; y, a eso de las seis de la tarde, cuando
la luz se vuelve también llorosa, en uno de esos Martes San-
tos que se han descolorido en la memoria de los que ya vi.
vian hace curarenta afios, moviase todo el espeluznante corte-
jo por las calles mis extensas de la ciudad; entre clamores de
perddn, y doloridas voces con que la ternura temenina o la
ingenua compasién popular, juntaba su llanto al de las Hijas
de Jerusalén, asombradas y sollozantes ante la obra del odio de
los hombres.
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Iniciaba el desfile el grupo de la Ultima. Cena, dt? gran-
des dimensiones, con su mesa suntuosa, provista de ylet-ndas,
por los entonces ricos conventos de Monjas i*,nc!;mstradm‘,; cI:;n
sus Apdstoles de interesantes y variadas flSOllUInlélH;.C(‘:I'l su Di-
vino Maestro, revelando en el rostro bafado _t:le m'lsenc:ordw-
sos resplandores, no las angustias de la Pasmn,‘ smo-te} do.n
infinito con que se dié sin reservas a la humanidad, .:a’apdn-l
sién de siglos del Tabernaculo, en la adorable invencién e
Sacramento. Frente a la apoteosis del amor, iba, opaco, sinies-

tro, fruncido y demente, el Traidor, estrechando a su cuerpo,

que seria en breve pasto de las aves d‘el pantano oc'le. las bes-
tias feroces, la bolsa en que su concupiscencia de c_(.)dlma,. guarl-
daba el precio del que fue puesto en venta por los hijos (cjlr. I;rﬁe :

Seguia la oracion de Get.?emam, donde entre ¢l ver '01;1 an-
co y el verdor oscuro de olivos y /z‘rrapsnyes.. pr'e‘ndédos et f'o-
sas profundamente rojas, que resollvl.;:n en tristeza de cont'rg's-
te la policromia de imposibles paisajes de dolor, se recorta i;_
con el rostro hacia la palidez de un plenilunio expectrante la
silueta del Howmbre Dios, en cuya Santa Humanidad ethpe.
zaba a morder, en torturas de lttagedla.’el tormento .de] b‘U—
plicio préximo, de la consideracion de coémo debia ?xplarselc_fa—
da culpa de las que sobre El pesaban, de las nuevas C:l p;s
que entenebrecerian, en pos de su muerte los h'onzontchs e
la tierra; y, en fin, del abandono con que relegarian los om-
bres la dadiva infinita de su Corazon, cuantos siglos mas, vic-
tima indefensa de los horrorgs del pecado, al estrecho recin-

srarios del mundo. ‘

e d%nl:rse Sei%;ltura y escultura, arrast:rsza su cauda c!e lustrin
resonante y magestuoso, con el prestigio Eie las ant:jguaf ca-
peruzas o cogullas y la imponencia del caracter sac:f_"r oga, un
miembro del Capitulo, cuyos numerosos titulatl'es basta lzm a
eslabonar como grandes pabellones negros tendidos poér el sue-
lo, los distintos grupos que conducia la santa procegl‘n. :

Venian, después del paso de.l Huerto de los néos, a
reproduccién exaltadora del Prendimiento, con su tropa : e’ll;os-
tros patibularios, entre los que ﬂorgcua, como en _tlc_:graaa ro-
jada de cardos, el Lirio resplandecuel}te de la Dllel ad, cu-
ya luz deslumbradora echaba a sus pies los‘: energlimenos co-
hechados o enfurecidos por la Sinagoga; laﬁ F lagelac19n. en que
los sayones con fiereza de chacales, en_sanaban_los mstrtgne'n.-
tos crueles del tormento, coqstelados de rodajas pgnzador;b,
garfios y puas en las carnes inmaculadas de un Slenmt') ]dess.';;3
lleciente, que inundaban en sangr?’de redencion las la oﬁa
del pavimento oscuro; la Coronacién de Espinas, con la cafia,
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la burla de los pretorianos y la adorable cara del Salvador
en aspecto de terrible congoja, imploradora y extremeciente:
la Negacion en su popular concepto, con el Nazareno mania.
tado .a la columna, el Apdstol postrado y extatico, ahogados
en lagrimas los ojos polvorientos conternplando al que desco-
nocié por el temor, y el Gallo, como simbolo y recuerdo de
la eulpa; Jesds, con la Cruz a cuestas, trémulo y mustio, con
la inenarrable Faz que se copié en el lienio de Serapia y la
compaiifa de los dos presidiarios que iban a ser ajusticiados jun-

to con El; el Calvario; el Descendimiento; y asi todos los o-.

tros cuadros en que escultores andnimos supieron renovar efi-
caz, atrozmente, el desarrollo de la imponderable laceracidn y
martirios con que triunfé para nosotros el Hijo de Maria.

Quien presenciase una de esas procesiones, entre la pe-
numbra débilmente resignada ante los hachones de los ficles
y que ponia. relieves de alucinacién y sombra a las grandes
esculturas, debia quedar con el alma desvariante ante la en-
carnacion ce cuanto puede imaginar para el dolor la mente
humana, Faltaba sélo el encuentro del Hijo con su Madre; y
fué porque talvez alli el artista se reconocié impotente para
idear la actitud, el abismo de emocidn, la locura del pesar que,
debieron humedecer en lagrimas infinitas los ojos de ambos;
para concebir el poema inaudito de ternura con que se con-
templarfan el hijo herido, inerme y entregado a todas las fu-
rias del infierno rebelde, y ia madre, sin arbitrios para defen-
derlo porque estaba abandonada a la voluntad del Cielo.

Entre las diez de la noche, de una noche lunada y sin
campanas, después de partirse, como las piedras de Palestina,
en pos de la muerte del Rabi, las almas de efta nueva Pales-
tina acongojada y creyente, después del deliquio sentimental
de los nifios y del torcedor lacerante del remordimiento en los
hombres que median la hechura de sus manos: sonando los
golpes de pecho y el suspiro de la emotividad opresa en lo
intimo del corazdn cuitado, disclviase la gran manifestacion de
fe y amor que en comparsas funambulescas y meditabuadas,
devolvia su multitud a cada barrio,

Cuando el fin eterno era la atracciou primordial de todos
los afanes de la vida, en los dias en que la verdad era iinica
consejera de la accién, sin orientaciones menguadas, sin flaque-
za de cardcter, sin limitacién de miseros humanos respetos, sin
multiplicacién de Judas, asi florecia la piedad entre nosotros:
Después?: el “Crucifixele” resond en nuestras calles inocentes;
quedd la fé para el hogar y, con guardia de escribas y fari-
seos, el sepulcro de nuestro honor se selld por muchos afios!

JESUS ARRIAGA

San Jeronimo

El mundo no estudiard lo bastante la Biblia ni los Pa.
dres de la Iglesia, obras tan intimamente enlazadas, que ni
el catdlico ni el racionalista que intente penetrar en el alma de
estos estudios, podrd divorciarlos. Para el sacerdote vienen es-
tas materias en primera linea. Si estudiamos el Dogma, cada
tesis trae sus pruebas de la Escritura en primer lugar, y a con-
tinuacién de ella siguen los textos de los Santos Padres, que
las méas de las veces son anotaciones luminosisimas con que
los acompaian, Si estudiamos la Moral, los Padres nos sumi-
nistran argumentos tan cortos y eficaces que muchos de ellos
han pasado ya al rango de axiomas y méaximas de conducta,
las que infiltrindose en los pueblos alumbrados por el Evan-
gelio, civilizaron 21 mundo, que hoy olviddndolas vuelve a la
barbarie. “Desde S, Atanasio hasta S. Agustin, dice el doc-
tisimo Cantd, una serie de genios imprimié prodigioso movi-
miento al espiritu del mundo romano ya la opinién entre to-
dos los hombres. Gracias a ellos, el Occidente adquirié nue-
vos dominios mediante un arma muy distinta de la espada”....

Pues bien, esta arma victoriosa que subyugd al Evangelio
las naciones, y que en el mismo seno de la Iglesia did a la
verdad el triunfo sobre los heréticos errores, no ha perdido de
su eficacia para la instruccién de los pueblos ni para la de-
fensa de la fe, Fs de desear y promover, entre el Clero en espe-
cial, l]a mas frecuente lectura siquiera de las obras escogidas de
los Santos Padres. Mientras los tenemos quizda postergados en
nuestros estudios, son los Padres quienes van reduciendo de
nuevo al aprisco de la Iglesia catdlica a muchos eminentes sa-
bios que vagaban en las sombras del cisma y de la herejia.
Muchos hay que andan a caza de novisimos oradores que les
sirvan de modelo y guia en la cdiedra sagrada; indudablemen-
te irdn mas acertados en tomar las lecciones de Crisdstomo o
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de Agustino, ante quienes se ofusca todo lucero.

; Y en verdnd., entre los Padres que exigen por hoy estudio
mas atento, culmina el Doctor Maximo. Como en ninguna época
de la historia de la Iglesia, los sabios se han cuanJrado para
destruirla por su base, que es la palabra revelada, contenida
en su mayor parte en los Libros Santos. Los racionalistas los
estudian hoy con una aplicacién y constancia dignas de mejor in-
tento, por ver de descubrir en ellos una obra totalmente humana
La Filologia, la Lingiiistica, la Arqueologia, la Historia, la Cos.
mologia, la Geclogia, en una palabra todo lo que hc:y se de-
nomina Ciencia, se ha puesto al servicio de la Critica, para
dar en tierra con la Biblia, S. Jerénimo es con razén el Por-
taestandarte de la Iglesia, el Capitin de esa gloriosa falange
siempre victoriosa y siempre militante que defiende, como las
doce_tribus de Israel, el arca santa donde se encierra el Li-
bro inmortal en que Dios conté al hombre la misteriosa his-
toria de su origen y del origen de las cosas, a Ja vez que
le encamina a un fin no menos misterioso y admirable que su
principio, Ningtin sabio ha podido hasta el dia aventajar al Doc-
tor Maximo en la profundidad y rectitud de criterio con que
ha estudiado las divinas Escrituras. San Jerénimo se impone
pues, al estudio de quien quiera penetrar con acierto en’ ese
mar insondable, sin correr el peligro de convertirse en jugue-
te de las olas, cuando né en victima de naufragio cierto.

Si hablamos del Doctor Maximo principalmente como del
maestro de la exégesis biblica, no es porque a ello se limite
su fecud‘isi.ma labor en el camipo de la ciencia y de la accidn:
San Jerénimo fué para la Iglesia una joya de riquisimo valor
con que Diosla dotd, para presentarla més bella y admirable
ante los hombres. Sabio fué de primer orden; literato tan cld-
sico y elocuente como Cicerén con quien merece hombrearse
al decir de Dom Cellier; tedlogo y polemista, terror de todos
lqs l_lerejcs de su tiempo; poligloto sapientisimo a quien na-
die iguald; viajero y gedgrafo dotado de raro espiritu de in-
vestigacion concienzuda. Con tan abundante caudal de ciencia
dcomo no habia de ser, como en efecto lo fué, el escritor mzi;
nutrido, correcto y elegante de su época? Y si pasamos a enu-
merar las dotes de su gran corazén [qué de encantos en esas
sus cartas, en que sabe hermanar tan maravillosamente la dul-
zura y el ardor de la amistad con la amenidad cldsica de un
lenguaje, de un estilo inimitable, animandolo todo con la irre-
sistible uncién de lo mds selecto de la Escritura Santa!

San Jerénimo no fué de esos sabios que se limitaron a s6-
lo hablar y escribir: San Jerénimo fu¢ hombre de intensisimo
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trabajo, de eficacisima accidn, Digalo sino su colaboracién con
el Papa S. Diamaso, de quien fué no sélo pluma, porque fué
como el alma de su administracion, Y por cierto que bien re-
cia sentd su mano sobre los extraviados del clero de Roma,
hasta el punto de verse el Papa Siricio, sucesor de Damaso,
para facilitar su administracién, en la necesidad de separarse
de Jerénimo, como lo explica detenidamente Benedicto XIV
en el interesante prélogo al Martirologio Romano. Jerdnimo,
al retirarse de Roma dejaba establecida la vida mondstica en-
tre las matronas de la Ciudad. Cuanto deben la Iglesia, la
piedad y la ciencia a esas almas que rompiendo el estrecho
circulo a que se reducia la vida de la mujer, por encumbra-
da que tuviese su cuna, no le era dado aspirar a las alturas
en que se ciernen la mente y el corazén del hombre. Paula
y Eustoquic, niicleos de una esplendisima pléyade de damas
romanas, entregaronse a los mds arduos estudios de las len
guas orientales y de las ciencias sagradas, para penetrar me-
jor en el Santuario misterioso de la Biblia.

¢ Y su propia santidad? Su penitencia, su ferviente cspi-
ritu de oracién, sus ayunos y vigilias, sus ldgrimas copiosas y
ardientes, su celo....hasta sus defectos, si, porque defectos los
tuvo, pasan al través de las llamas que les devoran por la
santa causa de la verdad. y se consumen como la estopa en el
fuego. San Jerénimo era un Elias, su palabra era una fabnla.

Pero mejor se desenvolverdn estos pensamientos en los temas
que hemos escogido para nuestro trabajo acerca del Dr. Mixi-
mo, a quien lo dedicamos, implorando su patrocinio, para que
nos alcance verdadero amor e inteligencia de la Santa Pala-
bra divina que los sacerdotes debemos dispensar a las almas
y ante todo a la propia.

Trataremos, en compendio, de S. Jerénimo en los aspec-
tos siguientes: el Humanista, el Exégeta y el Polemista.

El Humanista.

No todos tienen ventajosa idea del mérito del Doctor Maxi-
mo considerado como humanista, esto es, como esmerado es-
critor latino y distinguido conocedor de la llamada literatura
cldsica; sin embargo, cuando se leen sus obras, hillanse hasta
en sus cartas deshojadas con profusién las flores mds escogi-
das de los grandes poetas de Roma, frases y sentencias de sus
mas elocuentes oradores. Con cudnta oportunidad y buen gusto
suele citarlos, con qué particular deleite se deticne en ellos,
con qué facilidad se le vienen a la memoria: todo esto nos ha-
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ce ver clarisimamente la gran cultura de su ingenio. Los tiem-
pos que corren son tan singulares que gran parte de sus lite.
ratos y escritores tienen por bdrbaros los siglos que pasaron, ¢
increible se les hace haya .abido alld, en remotisimas edades,
gusto literario delicado. De seguro gue para muchos de ecsos
literatos, dislate seria proponerles la lectura de este literato del
siglo V y la imitacion de su gusto estético. Pero, como es-
tas lineas son para lectores de muy distinto critero, sin rece-
lo alguno bien podemos detenernos a considerar este aspecto
del gran personaje que estudiamos,

Aunque se hallaba Roma, la gloriosa capital del mds po-
deroso imperio que el mundc haya visto levantarse, a punto
de la mayor catastrofe; aunque los vindalos golpeaban ya for-
zando las puertas de la Ciudad por antcnomasia, no emigraba
ain de sus cdtedras la cultura latina; encendida estaba adn
la antorcha de aquella gran civilizacién que nejor que las ar-
mas habia alcanzado subyugar el oibe a sus plantas En esa
limpara en que brillara la bellisima luz que alcanzé despedir
¢l alma humana entregada a su propio esfuerzo, iba a deposi-
tarse ademds el dleo de la verdad revelada; romperianse los
muros de Roma para que esa luz brillara sobre todas las na-
ciones y conquistara de nuevo a los couquistadores para el
yugo de mas alto Soberano. Los Padres de la Iglesia que por
entonces brillaron, éllos fueron los héroes de la nueva conquis-
ta, y no vacilamos en contar a S. Jerénimo en primera lineca.
Antes de poner el aceite, se prepara el vaso que lo ha de re-
cibir, antes de adquirir la asombrosa riqueza del saber cristia-
no que adquirié mas tarde, Jerénimo agotaba el saber pagano,
cuyo gran mérito estd en la forma, ain no superada por los
siglos,

2l mejor maestro de Roma era por entonces el célebre
Elio Donato, inmortalizado por dos esclarecidas obras, su Ars
gramdtica que siguié estudidndose sin interrupcion, y que por
tan estimada merecié ser después de la Biblia la primera obra
profana que se imprimié y siguid después reimprimiendose in-
numerables veces. La segunda obra de Dorato y la que mas
le ha inmortalizado, es su discipulo Jerénimo, y nc hay para
qué anadir palabra en alabanza del venturoso maestro.

Cuéntas circunstancias pueden contribuir para el mds es-
pléndido resultado en la formacién intelectual de un alumno,
hallironse reunidas para la formacién del noble Ddlmata, quien
desde entonces mismo, se trasluce esto en sus escritos, fué
admitido en la alta sociedad romana, en donde adquirié esa
altivez y distincién de trato que no se alcanza con sélo los
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libros. Esto se trasluce en las huellas que de su vida juvenil
le quedaron hondamente impresas en el alma, Para sentir con
tanta violencia las tentaciones que sentia en el desierto, preci-
so era haber bebido de la copa dorada con que solia
brindar la elegante Roma pagana, que enbriagara ese corazén
tan noble, de gusto tan exquisito. A esas dotes tan singulares
afiadiase verdadera pasion por el estudio, abundante fortuna de
que disponer sin cortapisas para comprarse libros, pagar ama-
nuenses, y mas tarde poder viajar, recorriendo todos los mds
notables centros del saber, y abriéndose todas las puertas con
esas dos llaves maestras para el objeto, la llave de la plata y
la llave de oro de su valor personal.

Jerénimo acaudald, pues, inmenso saber primeramente en
las ciencias humanas; pero, desde el principio de sus estudios,
encaminé todos sus pasos hacia las ciencias sagradas que en-
tonces comenzaban a formarse, y de las que ¢l mismo ha-
bia de ser uno de los principales creadores. Porque el cristia-
nismo no dié principio por las teorias, ni los apdstoles y los
evangelistas, como tampoco los primeros sucesores de éllos, no
ensefaron la doctrina de la salvacion con el encadenamiento 16-
gico y humano con que hoy se ensefia. Jerénimo, cual enor-
me bloque de magnifico marmol que se labra para inconmovi-
ble monolito qué ha de sostener el altisimo dombo de una ex-
tensa basilica, asi se preparaba por la mano de Dios para ser
una de las columnas de la Iglesia catdlica, de esas columnas
de los Santos Padres, tan indestructibles como lo es la misma
Iglesia, Cudntos primores hay que admirar en las obras maes-
tras del arte, esos primores admiramos en San Jerdénimo, si
nos ponemos a considerarle minuciosamente.

¢Por qué hemos de tener por exagerada la alabanza que
del discipulo de Donato hace Goezler, cuando le llama “el pro-
genitor de nuestros grandes bumanistas?” S. Jerénimo lo repe-
tiremos, es el progenitor de los mayores humanistas. Entre los
autores clasicos usados en la ensefianza de esa lengua, las me-
jores calecciones incluyen siempre a S. Jeronimo en todas partes.

Ni se crea que cuando el ocupadisimo ordculo del mun-
do cristiano por entonces, por mds que viviera una vida espi-
ritual encumbradisima, por mds que le tuvieran dia y noche
absorbido los estudios y meditaciones de la divina palabra, de-
jara de leer esos libros que fueron sus primeros maestros en
el camino del saber. Es mejor que él mismo nos lo cuente.
“Sjendo atdn jéven, bien que retirado en el desierto de Calci-
dia, vefame incapaz de domar mis pasiones ardientes, mi cons-
titucién de fuego; si quebrado por el continuo ayuno, sentia
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el alma incendiada en malos pensamientos. Por ver de ven-
cerlos, pliseme a la escuela de un monje judio converso. Dejé a un
lado los ingenuos preceptos de Quintiliano, los rios de elocuen-
cia en que se desborda Cicerdén, la gravedad de Frotén y al
dulcisimo Plinio, y di principio a deletrear el alfabeto he-
breo para estudiar esta lengua tan dspera y estridente en
sus voces. La violencia que me hice, las dificultades en que tro-
pecé, los repetidos despechos con que dejé el estudio y el obs-
tinado empeio con que me arrasttaba de nuevo a continuar,
sélo yo que tanto he padecido, puedo decirlo: testigos son los
que conmigo vivian por entounces. Y ahora doy gracias a Dios
que una semilla tan acre me ha dado una cosecha de tan re-
galados frutos”. (1) De intento hemos citado este pasaje, pa-
ra que se conozca la fortaleza y decision que San Jerénimo
llevaba al estudio, a la vez que cuan enamorado vivia de los
autores latinos,

Era tanta su aficién a los clasicos que atin entregado co-
mo él sabia entregarse a sus empresas, a la mds rigurosa vi-
da ascética y mistica, cual nos asombra en la lectura de los
Padres del yermo, alld al desierto habia llevado los mas se-
lectos escritores paganos. Examindbase la conciencia y espiaba
los latidos de su corazdn el devotisimo anacoreta; por las pa-
labras suyas que vamos a copiar se ve que le hacia cargo de
conciencia digno de horrendo castigo aqueila para él desordena-
da aficién, Leamos una de sus mas bellas piginas: ‘‘Desgraciado
yo! Ayuniba para leer a Cicerdén. Pasibame las noches en vi-
gilia, y después de haber derramado abundante llanto al re-
cuerdo de mis pecados, tomaba a Plauto. Volviendo en mi,
lefa a los profetas;, hallaba tosco y desalifado su lenguaje. Cie-
go! culpaba a la luz en vez de culpar a mis ojos....Asi es
como la vieja serpiente jugibase conmigo, cuando mediada ya
la cuaresma, acometidme una fiebre interna que prendiendo en
un cuerpo corsumido por la fatta de descanso, devoréme en
forma que apenas si los huesos se mantenfan unidos; prepara-
ban ya mis funerales, mi carne estaba helada, un si no de
vida hacia latir ain mi corazon. De repente fui arrebatado en
espiritu y llevado al tribunal del supremo Juez. Era su luz
tan deslumbradora, fulguraban tanto sus ministros, que rostro
por tierra, no me atrevi a levantar la vista, Preguntironme quién
yo fuese; contesté: cristiano,—Mientes! me dijo ¢l Juez; cice-

(1) Ep. CXXV, ad Rusticam.
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roniano eres, que no cristiano; pues en donde estd tu tesoro
alli estd tu corazdn. Callé; al golpe de las varas, porque or-
dend el Juez que me azotaran, y atormentado mds por amar-
gos remordimientos, repetia entre dientes este versiculo del sal-
mo: (Quién te ha de alabar en el infierno? Clamé bafiado en
llanto: —; Misericordia, Sefior, misericordia! Mezclabanse mis cla-

~mores con los chasquidos de los azotes. Por fin, los que es-

taban presentes arrojindose a los pies del Juez, le suplica-
ron excusara mi mocedad y me diera tiempo para penitencia,
y que me impusiera castigo severisimo si reincidiera en la lec-
tura de libros paganos. Yo, que para escapar del apricto en
que me hallaba, hubiera heche aun mayores promesas, juié
tomando por testigo su nombre y dije:—Seiior! si en adelan-
te guardare o leyere todavia libros profanos, que se me cas-
tigue como si de Vos hubiese renegado. Hecho este juramen-
to, me soltaron, y volvi al mundo. Admirdronse al verme abrir
ios ojos, pero inundado en tal diluvio de ligrimas que mi do-
lor persuadié a los mas incrédulos, No; no fué uno de esos
suefios vanos que nos alucinan: pongo por testigo a ese tribu-
nal ante cuyo acatamiento estuve postrado, testigo, la senten-
cia que me dejé aterrado. Quiera Dios no me vea jamés pues-
to en semejante interrogatorio, Tenia aidn las espaldas magu--
lladas; al despertar sentia ain lcs golpes; desde entonces es-
tudi¢ los libros santos con mas ardor que habia estudiado los
profanos” (2).

Con reprension tan severa ¢se extinguié en adelante para
siempre la aficion del recalcitrante humanista? Era de creerlo;
y si volviese a las andadas, era de aplicarle esa pena que con
su boca pronunciara. Mds tarde, cuando la polémica con su
examigo Rufino, éste, leyendo las repetidas citas con que Je-
rénimo ornaba sus escritos, escandalizado le echaba en cara ese
sueflo misterioso y le trataba de perjuro por haber quebran-
tado el propdsito consagrado con un juramento. Por otros prin-
cipios resolvié Jerdnimo su caso de conciencia: esa clase de ju-
ramentos nc obligan cuando obstan a mayor bien y servicio
de la Iglesia, tanto mas que habja sido hecho .en un estado
semiinconsciente; pero si se dedicd desde entonces con mayor
teson al estudio y meditacion de las Escrituras, Nosotros que
podemos saborear los exquisitos frutos de la ciencia tan com-
pleja del Doctor Maximo, con razén habriamos notado en €l
una decadencia nada honrosa para las letras cristianas, si él pres-
cindiera de aquella correccion de forma que a los cldsicos arre-

[2] Ep. XXII, ad Eustochium,
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batara. Pero oigdmosle sobre el particular: “sPor qué admirar-
se de que la sabiduria profana me haya encantado con la gra-
cia de su habla y la belleza de sus contornos? ¢Y qué de
una esclava que cautivé intente yo hacer una hija  de Israel?
Lo mortifero que en élla encuentro, como |d_01atr1a desenvol-
tura, error, malas pasiones, lo_arranco; de mi enlace con una
esposa sin mancha me nacen siervos dfz'! verdadero Dios, con
lo cual acreciento la familia de Cristo™. (3) §. 23 &

Largo, muy largo tendriamos que escribir s .quuuéramc?s
entrar en detenido estudio de las bellezas literarias del mds
humanista de los Padres y de los cristianos todos. El, en los
mas aridos desiertos ha hecho brotar con profusién las flores
més bellas del jardin de Cristo. Su vida de San l';’ablo. primer
ermitafio, que a cada paso presenta cuadros de .mdemble en-
canto, y que un pintor pudiera narrarla cumph.damente con
sélo su pincel, esti demostrando la sorprendente riqueza de una
fantasia ante cuya potencia creadora se avasallard cualquier ar-
tista. Sus cartas, sobre todo las mds espontineas y no estu-
diadas, modelos son de primor ¢n que se admira el corazon
del Santo, ese corazom, Vaso helemc‘o,, lleno dc.: sentimientos
los mas nobles y delicados. ¢No fué ése su estilo en que ser-
via a las damas romanas los mas exquisitos y sustanciosos boca-
dos de la mesa de Cristo, el anzuelo con que hizo tan abundan-
te pesca en el mar del mundo m:_is reyuelto para ganarlas a
la vida austera del desierto? Inteligencias tan cnltas cgalesfue-
ron Paula Blesila, Eustoquio y sus compaiieras y amigas (po-
dian acaso ser indiferentes a las ventajas que les (?frecm espi-
ritu tan subido en toda cultura? No hemos de disimular que
algunas de sus mejores cartas que se incluyen por modelos _h-
terarios en las colecciones de autores s’clectos. pecan  por hin-
chadas y demasiadamente estudiadas; notase en ellas cierto es-
tilo rebuscado, cierta elocuencia mds bien en la forma, a pe-
sar de serle tan favorable el tema. El ejemplo de esto nos pa-
rece la carta a Heliodoro, en la cual, no obstante, hay gran
mérito literario. y

San Jerénimo es uno de los Doctores mas fecundos; volu-
minosas son sus obras; oro depurado el que en ellas se con-
tiene. No hay como éllas para el estudio de las Escrituras;
pero de ese punto hemos de tratar en parrafo aparte, quela
materia sobreabunda y es harto interesante.

(31 Ep. LXX, ad Magnum.
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El Exégeta.

Toda esta extraordinaria preparacidn literaria y cientifica
encaminabase en el plan de la Providencia a dotar a su Igle-
sia con uno de esos hombres que hacen {poca en la huma.
na peregrinacion, y orientan el rumbo que el mundo ha de
seguir para arribar a sus altos destinos, Perdida u ofuscada
la revelacidn primitiva de que tantos vestigios han quedado en
las mitologias y tradiciones de todos los pueblos, dio el Se-
flor nuevas enseflanzas por medio del Antiguo Testamento, cu-
ya custodia se confio a la nacidn mas aislada de las nacio-
nes antiguas. Si desde su origen fué el hebreo una lengua po-
co difundida, obscurecidse mas con las conquistas de Alejan-
dro, a las que se sucedieron con idéntico resultado las de Ro-
ma, Con la dispersin de los judios, lanzados de su patria a
los cuatro vientos, el hebreo casi desaparecio y llegd a la con-
dicién de lo qne te llama lengna muerta: raros y egoistas e-
ran los que en tiempo de S, Jerénimo la conocian, y ellos
mismos, asi la quisieran ensefiar, sdlo a escondidas y como co-
metiendo una traicion a la patria y la religion podian aventu-
rarse a comunicarla.

Es verdad que oportunamente habian conseguido los ju-
dios de Alejandria una version de los Libros Santos al idio-
ma griego, llamada la version de los Setenta, que fué de la
que usaron los Apdstoles y los Evangelistas, la cual hecha
en el griego popular, no en el literario, sirvié poderosamente
a la ditusién del Evangelio en las regiones del mundo Oriental,
y también en buena parte del Occidente, una vez que el griego
llegé a ser hasta ciertos limites el idioma universal. No obs-
taute, el mundo estaba desequilibrado tal vez para siempre, la
civilizacion se trasplantaba decididamente al Occidente, en don-
de, mientras mds se avanzaba, menos se entendia el griego,
La versiéon de las Escrituras, inclusive el Nuevo Testamento
escrito primitivamente en griego, se hizo del todo necesaria, y
se llevé a cabo quizd desde los dias mismos de los Apdstoles:
tal fué el origen y la razén de la versién primera de las Es-
crituras al latin, llamada la /#dl/ica. Lo propio que su original
de donde era trasladada, el griego, hizose en el latin del pue-
blo, siguiendo con todo acierto el proceder del divino Maestro,
que no quiso establecer escuela de unos pocos iniciados por
privilegio, sino que, desentendiéndose de los sabios del siglo, hi-
zo discipulos suyos a los mds rudos galileos, y constituyd a
éstos maestros del mundo, ordculo de los sabios: obra que ja-
mds soflaron ni Aristdteles ni Platén, El lenguaje de las Es-
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crituras no es, pues, el lenguaje e los sabios; éstos, para lle-
gar a comprenderlas han tenido que abajarse hasta el nivel de
los literatos, estudiar su gramatica, almacenar en la memoria
su léxico para entender la divina palabra. Pero el mismo afan
de todos por aduefarse de este divino tesoro, fué causa para
que se corrompieran las copias asi como se multiplicaban, A
lo cual se afiadia el desacertado proceder de los que, preten-
diendo mejorar su haber, afadian anotaciones, arrancaban tex-
tos de otras partes de las Escrituras para formar comentarios,
se permitian hacer correcciones; y los amanuenses que dormi-
taban a menudo en tarea tan monotona y delicada, cometian
innumerables yerros. Asi que, en breve, iban perdiendo los tex-
tos su autenticidad, iba a desaparecer el dnico tesoro verda-
dero del hombre: la palabra divina, ¢ Cénio remediar el daiio
ya sucedido, como prevenir el inminente?

Dios que cuida con tanto esmero dela salvacidn de! hom-
bre, tenia ya puesta en Jeronimo la salvaguardia de la pa-
labra divina. Con el inmenso caudal de su ciencia emprendid
primeramente corregir la Italica, poniéndola en armonia ccn la
version de’ los Setenta; por fortuna, ese trabajo desaparccié casi
por completo a poco tiempo. Mejor inspirado pusose a tradu-
cir las LEscrituras de los respectivos idiomas originales. Fuéle
preciso dedicarse al mas cabal conocimiento del hebreo y
del caldeo; consulté gran numero de textos, estudié deteni-
damente las IHexaplas de Origenes; tratd con los mejores maes-
tros de entonces en las Sagradas Letras; recorrié la Palestina,
Biblia en mano, para verificar lugares y sucesos; pagé bien
caro a los maestros que podian darle luces, revolvié cuanto li-
bro hasta entonces se habia escrito, de suerte que llegé a ser la
Enciclopedia viviente del saber humano en aquella época, co-
sa por entonces no tan imposible como al presente. Y con to-
dos estos auxilios naturales, el mandato de S. Damaso Papa,
y sobre todo, con los auxilios de la divina gracia implorada
en continua vida de oracién y penitencia, propia de las almas
que de €l dependian, entr6 decididamente al trabajo. Los pri-
meros libros que vertié fueron los del Pentateuco; no hizo la
version de los otros sino como la ocasion lo exigia, lo mds por
dar gusto a personas amigas que se lo pedian. Tradujo S, Je-
rénimo, segun parece, todos los libros denominados protocand-
nicos,, los deuterocandnicos que existen en los ejemplares usua-
les de la Biblia son de la antigua versién itdlica.

Trabajo tan necesario y meritorio que debiera haber sido
el desideratum de sabios e ignorantes, lejos de ser debidamen-
te aplaudido y aceptado, hallé no sélo indiferencia sino aun posi-
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tiva desaprobacidén. hubieran sido tinicamente los ignorantes quie-
nes asi procedieron! Sabios y santos como el incomparable S. Agus-
tin, eran de contraria opinién, S, Jerdnimo persuadido como
estaba de la necesidad de su labor, apoyado con la palabra
dzl Papa S. Ddmaso, y de incontrastable temple de 4nimo, no
era hombre que cedicra en sus propdsitos, Las criticas no con.
seguian sino réplicas tulminantes, ironias y quejas. Conviene
que le oigamos para apreciar mejor el espiritu del benefactor
que tantas amarguras arrostré para prestar a la causa de Dios
tan eminente servicio. “Cuando pensaba que mis latinos me
lo agradecerian, porque despertaba el pensamiento de los nues-
tros al aprendizaje, cuando ni los griegos se hostigan con tan-
tes versiones del latin, se me imputa a culpa por aquello mis-
mo, y véome constrefiido a pasar bocados que me dan nauseas,
Pues, entonces a qué quedaremos, si es crimen el ser inocente?”

En otro lugar expresa con amargura esta queja: “Si me
ocupase en tejer una cestilla de juncos o entrelazar hojas de
palmera....., nadie me morderia, nadie me censurara, Pero ahora
cuando, siguiendo la madxima del Salvador, pretendo labrar el
pan que no perece y limpiar de malezas y espinas el antiguo
camino de los Libros divinos, me destrozan con diente mordaz;
si corrijo los yerros me llaman falsario, sembrador, no extirpa-
dor de errores, Tan rehdcia es la afeja corruptela, que aun re-
conocida, son placenteros los vicios: pues hay quicnes prefieren
mas bien ser duefios de elegantes que no de correctos manus-
critos.”

Los que procedian por pasién en sus erradas criticas, ni
conocida la verdad habian de desdecirse: esas sentencias sue-
len ser irrevocables. No sucedié lo mismo con S. Agustin: asi
que el sapientisimo Doctor de Hipona, viéndolo mds despa-
cio, noté su primera equivocacién, varié de opinién, y en lo
sucesivo estudiaba y ain citaba la nueva versién eon aplauso.
Si no la introdujo en el uso piblico de su iglesia fué mas
bien por no causar trastorno en la liturgia, y no dar ocasién
de escindalo a los flacos: este mismo era el parecer de Je-

rénimo, que lo expresa con estas palabras: “Lo que traslada-

ron los Setenta, lo ha de cantar la Iglesia pos razén de an-
tigiizdad; pero aquello (la nueva versién) lo han de aprender
los estudiados para saber las Escrituras.”

Obra de tan alto mérito pronto se abrié campo entre los
maés distinguidos personajes, se divulgé rdpidamente, reempla-
z6 después por completo a la defectuosisima Itdlica, Citabala
Hesiquio, discipulo como. S. Jerdnimo de S. Gregorio Nacian-
ceno. S. Gregorio Magno, como él lo dice, iba confrontando
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las dos versiones para pesar su mérito; .con.cluyd t;i.i‘c}endosde
la de S. Jerénimo: credendum est quiquid in ea ”uzmﬁ.’ 'an
Isidoro de Sevilla dice de la Vulgata, que asi dié en _dm,a:r-
se la version Jeronimiana: ' Veracior in sententiis, clarior in ver-
i |
o .La versién de que tratamos, no la hizo su autor‘ como
obra de mera habilidad literaria; para llevz_ar’la a cabo ig.e‘p_r‘c:]-
puso un plan bien pensado, y lo dcsel‘npeno a su satlls a(i]clo :
a satisfaccién del mundo sabio y de la 'I‘glema. ?)es'w'c. 6 e
sistema de las versiones literales, proponlenqose t1aslftdcalxln:;s
bien el pensamiento que po las pal.abras, ni la formlr?. e tu‘
crito hebreo, Le fué para ello preciso hacer un prolijo. es ﬂ;
dio comparativo de las formas de los idiomas: cileldqlp: }:tau_
qué llego a servirle ese profundo conocumen‘to &da d\ eq
ra latina cldsica. Ahora se explica con entera claridad e por
qué de no haber cortado (iel todﬁo su trato con los autores
ués del horrendo suefio.
paga?’zssodz?ptraductor especial cuidado en evitar ‘el error l{de
Aquila especialmente, quien traduce los modismos ad pedem
literae; en donde es positle dar campo a_a.’la elega’nq;a,.su': per-
juicio de la fidelidad, aprovecha la ocasi6n el 1_1ab| |3t(.rpre-
te. No nos detendremos mas (ej:n p}iltldcrar estas dificultades, que
a se hard cargo de ¢llas. . .
- legg{iéyairoso en su i%ltento el distingugdohuryamsta? 3
Hay quienes porque leyeron en su primer aio cfje lstml:
dad el tan divulgado Epitome de I.hom(_)nd, extractalt] o de
Vulgata, por hallarlo tan facil, tan parecido al 1z;:)a'ste:.ano, }qtz-
gan de la traduccién de la Vulgata como de obra sin m:}'l o
alguno de lenguaje, como obra de ur}":?arbal:o ramplo(r;.. c?r-'
dad que no estd la Vulg:ft'a en el dificil latin de und |cir-:}'0.111,
verdad que tiene el demérito de que podemos entender facil-
mente su contenido; a muchos nos es placentero lo que cues-
ta grandes estuerzos. Pero, recordemos que la yulgate}b?e es-
cribié para el vulgo; S. Jeronimo también sab‘la.;'sf:rl ir coln
la elegancia y el hipérbatcl)n ciceronianos; no escrl.lo!gene;la-
mente asi, porque no serdn Cicerones sus lectores; el que la-
bla y escribe, habla y escnbc‘ _para los_vwos, n% ;l)ar? 0s
muertos; y no obstante, el mcrito literario de“l'a [Vilga a no
es comtn. El sabio humanista, cual madre carifiosa que para
ensefiarle a su parvulillo que hable, que rece, deja deinten-
to su pronunciacién correc'ta, y comienza a balbucir cc:jmo su
equefiuelo. Pregunto Jcudando es mas maestra -la_’ma re, si
cuando habla con las personas d'e su edad ycond_lcnon, 0 cuan-
do balbucea con su infante? Asi como Cristo dié su doctri-
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na en lenguaje sencillo, popular, siendo como era la Sabidu-
ria* del Padre, porque la dié de preferencia para los peque-
fios, la Vulgata se tradujo con el mismo espiritu de Cristo,
en lenguaje sencillo, humilde, porque es para todas las almas,
especialmente para los humildes, los iliteratos.

No exageremos la pobreza literaria de la Vulgata. El ar-
ticulo que Mangenot consagra a la Vulgata en el Dicti: nnai-
re de la Bible de M. Viguoroux, compendia asi el punto que
tratamos: "‘Por undnime confesion de los criticos modernos, la
obra de 5. Jerénimo es la mejor de las antiguas versinnes de
la Escritura. .. Su mérito nace de los esfuerzos concienzudos
del autor para realizar con seriedad su empeiio. Las traduc-
ciones precedentes, o bien eran ensayos destinados a poner los
libros santos de los judios y de los cristianos al alcance de
tantos ficles que ignoraban las lenguss originales, o bien ver-
siones de versiones. .., Al lanzarse S. Jerénimo directamente
a los textos originales, ora para corregir la Itdlica del Nuevo
Testamento, ora para dar a conocer a los cristianos la wveri-
tas hebraica, S. Jerénimo tendia a fin mds alto que la mera
utilidad practica; €l se propuso dotar a la Iglesia de un tra-
bajo cientifico. Consiguié en gran parte el fin que se propu-
so. Su versién combina con acierto las investigaciones perso-
nales con el respeto ala tradicién judia y a la cristiana; satis-
face las justas exigencias del buen gusto, y cumple con todas
las condiciones necesarias para que sea un trabajo excelente”.

Esclarecido literato hay que se ha propuesto manifestar
cudnto ha influido el lenguaje de la Vulgata en el enrique-
cimiento de los idiomas de procedencia latina. Nuestro caste-
llano, qué de tesoros ha sacado de esa mina inagotable. Cudn-
tas frases populares tomadas de la Vulgata, cuintas alusiones
hermosisimas y elocuentes, y sobre todo, cudntos retranes o
pequerios evangelios, que tiene a porrillo el castellano y que en
gran parte son mdximas de la Biblia, nos han venido por la
canal de oro de la Vulgata, No se puede negar el influjo de
los trabajos de S. Jerénimo en el castellano.

Dejando esta digresién, réstanos ver como cuestién im-
prescindible el valor candnico de la Vulgata, No hay quien
ignore ser el texto preterido por el Concilio de Trento, que
lo declaré de uso obligatorio entre los catdlicos para todos
los actos piiblicos en que haya de acudirse a las Santas Es-
crituras. {Hasta qué altura ha subido con esto el inmortal tra-
bajo del Doctor con razén llamado Maximo!

Se pregunta si ese decreto tiene alcance dogmitico o sim-
plemente candnico. Generalmente niegan lo primero y admi-
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ten tnicamente lo segundo. Se pregunta de nuevo ¢cudl es el
alcance de esta ley? ¢Quedan por ventura anulados los textos
primitivos, y sin lugar ninguna observacién acerca de los de-
fectos o inexactitudes de que puede adolecer y de que en ver-
dad adolece la veision jeronimiana? La practica de las escue-
las biblicas de la Iglesia los innumerables estudios que al res-
pecto se hacen, promovidos por la misma Iglesia, particular-
mente en nuestros dias como nunca, dan la mds ficil y pron-
ta respuesta a estas cuestiones, No es posible negar el gran
adelanto cientifico en el mundo realizado de S. Jerénimo pa-
ra aca, Es de admitir que a pesar de esto el Doctor de las
Escrituras no haya descendido de su puesto de Mixiwo, y
todos, catdlicos y protestantes, y hasta los mismos racionalis-
tas, rindan su tributo de admiracion al incomparable sabio que
hizo, sin los auxilios del dia, estudios tan acertados que en su
conjunto no hay quien los derroque. Las obras exegéticas de
S. Jerénimo son, pues, todavia un caudal inagotable de cien-
cia para los sacerdotes.

La Vulgata es para la Iglesia, a par de los libros litiir-
gicos, el mayor tesoro suyo; pues en él esti el depdsito
de la palabra divina. La Biblia, como es sabido, en los alta-
res de la primitiva Iglesia se conservaba al nivel de la San-
tisima Eucaristia, y delante de los libros santos ardian ldm-
paras perennemente; vestigios de este culto son los honores
con que hoy se reverencia el Misal cuando se lee o canta la
Epistola o el Evangelio: el ministro, lo lleva sobre su pecho,
lo coloca sobre un atril o mejor sobre las manos y la frente
de otro mipistro, arden cirios a sus dos lados en las manos
de dos acdlitos que simbolizan dngeles, se inciensa el libro
haciendo las prescriptas reverencias, y concluido el canto del
texto sagrado, lo besa humilde y fervorosamente el preste. El
objeto de tan alto culto es en la Iglesia Occidental el texto
latino, el texto de la Vulgata, que es el adoptado para las
Epistolas y Evangelios; aunque en las demds partes, como en
los Introitos, Graduales, Ofertorios y Comunién suele conser-
varse el texto de la Itdlica,

El Polemista.

Era la época mds peligrosa de la vida de la Iglesia; in-
cendiabase la casa, y muchos moradores de élla ciegos, echa-
ban mano a sus mds preciosos bienes y los arrojaban a las
llamas para apresurar la destruccién. Los herejes pululaban en
ese mundo oriental entregado siempre mds al pensamiento que
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a la accién. Formdse entonces por la misma necesidad un
cuerpo de salvamento: los mds grandes polemistas, si prestos
a dar su sangre, como lo hicieron los mdrtires en defensa de
la verdad, diestros también en saber conservarla, salvo el ho-
nor, para tormento y desesperacién del enfurecido enemigo.
Los. primeros apologistas no pudieron menos de herir al pa.
ganismo, su primer adversario; de la apologia a la polémica
no hay mds que un paso, y bien se puede asegurar que
ese paso ya se habia dado cuando se presentaron los gran-
des doctqres, quienes expurgaron el campo de la Iglesia de
los enemigos de ella, que so color de explicar su doctrina, dis-
frazados de cristianos, le hacian guerra mds cruda y pelig’rrosa
Muc'ha sabiduria y prudencia necesitaban, asi para discernir lax;
particulas de oro fino de la verdad que capciosa o temera-
rlamente mezclaman los herejes con las escorias del error, co-
mo para distinguir del conmilitén que incauta pero inocente-
mente se extravia y va a parar en las filas del enemico. sin
quererlo, al traidor que se desliza entre los primeros cae;—pos
y al enemigo que astuta u osadamente hiere y se aduefia de
la fortaleza. ¢Por qué extrafiar entonces que en medio de tan
revuelta lidia hayan ocurrido lamentables equivocaciones? Por
qué escandalizarse de la voz de alarma lanzada por los cen-
tinelas apenas discernian' un bulto, sin distinguir bien si era
de los propios o de los enemigos? Asi el grito intempestivo
les hubiera de costar la vida, no por temor dejaban de dar
su alerta esos valientes,

an. estas consideraciones podemos proceder al estudio de
S.}]erommo en su cardcter, de polemista, que es uno de sus
mas notables distintivos,

La primera obra polémica que de S. Jerénimo se mencio.
na es su libro /n Helvidium. Este Helvidio era un discipulo
del arriano Auxencio, obispo usurpador de la sede de Miléan,
Helvidio presumia de elocuente, y sea por ganarse fama de
tal o por atacar a un catdlico llamado Cratero, escribié un
desgraciado libro contra la perpetua virginidad de Maria, y con
tal ocasion, contra la virginidad en general. Desde luego, aun-
que instado S. Jerdnimo, no creyé mereciera respuesta escri-
tor de tan poca significacidn, y que seria darle una importan-
cia que no tenia; pero cedid a las reflexiones del dafio que
entre algunos pudiera hacer ese libro, Los argumentos de Hel-
vidio contra la perpetua virginidad de Maria se fundan en estas
tres palabras del Evangelio: priusquam, donec y primogenitum
argumentos que el Santo Doctor disolvié con suma facilidad.
citando lugares de las Escrituras enlos que esas palabras tie-
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nen sentido muy distinto del que Helvidio pretendia. Como
es argumento que se repite en las clases elementales de Teo-
logia no daremos por extenso las respuestas. Si nos¢ compla-
cemos en citar los autores que el Doctor Maximo alega en
pro de dogma tan glorioso para la Santisima Madre de Dios,
y son: Ignacio mdrtir, Policarpo, Justino, Ireneo y otros dis-
cipulos de los Apdstoles. Afirma que estos testigos de latra-
dicidn refutaron ya de este error a Ebidn, Teodoto de Bizan-
cio y Valentino. Hermosa es por su devotisima aspiracién la
manera de terminar Jerénimo su refutacién del blasfemo Hel-
vidio. Haciendo solidaria su defensa con la de Maria, dice asi:
“Injurias son las que de ti aguardo; pero seran para miuna
gloria verme despedazado por esa boca que vomité blasfemias
contra Maria, puesto que es glorioso zl siervo ser tratado co-
mo la Madre de su Seior”,

Ya vamos notando con esta ocasién el profundo y encen-
dido amor de Jerénimo a la Santisima Virgen Maria, A los
cansadisimos escritos del protestantismo que apadrina a Helvi-
dio, dada esta hace quince siglos la terminante refutacion,

Su segunda obra polémica fué enderezada contra Jovinia-
no, monje relajado que vivia en Roma y pretendia hacer ad-
mitir como reglas de vida cristiana y santa sus desordenadas
costumbres, Aunque fué su doctrina condenada por el Papa
Siricio, se le pidic a Jeronimo, que residia por entonces en
Palestina, una refutacion. Bastdle al maestro exponer la doc-
trina de S. Pablo acerca de la virginidad y del matrimonio pa-
ra desvanecer los sacrilegos sofismas del heresiarca. Por igual
camino refuté los errores del ascetismo nivelador de aquel mon-
je que pretendia ser en todos iguales asi la malicia de cua-
lesquiera pecados como los méritos de cualesquicra virtudes;
es decir que es lo mismo un pecado venial que uno mortal,
y que la retribucion para todos era igual. Vidse después San
Jeronimo precisado por instancias de su amigo Pamaquio, a
explicar y defender su doctrina sobre el matrimonio, bastante
apocado en los términos al compararlo con el valor y alteza
de la virginidad. Poca sustancia hizo de las criticas de cierto
monje joven que atn insistia en tildar la doctrina de S. Je-
rénimo después de la respuesta a Pamaquio, y concluyé di-
ciendo: “Sepa el tal que ni censuro las bodas, ni condeno el
matrimonio”, ‘

Hablemos ya de otra polémica, la dirigida coiitra Vigilan-
cio. Era este heresiarca un gascén, tabernero hijo de taber-
nero, antes que le ordenaran sacerdote de la iglesia de Barce-
lona, Por recomendacién de S. Paulino le acogié Jerénimo en
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Belén; alli el taimado se impuso de las doctrinas de su Hués-
ped y salio a propagar errores. Renovd los de Joviniano, com-
batié el culto de los santos y de sus reliquias y varios pun-
tos de la sagrada liturgia. Como pretendiese apoyar sus errores
hasta en apdcrifos, San Jerénimo que como polemista no se con-
tentaba con sélo cortar las ramas del drbol venenoso, sino que
quisiera extirparlo de raiz, a serle dado, después de rebatir al
traidor, para manifestar su ignorancia y asi despreetigiarle me-
recidamente escribié esta censura: “No es tu oficio hablar de
doctrina, porque mucho va de conocer el verdadero sentido de
las Santas KEscrituras a juzgar de la buena ley de una mo-
neda de oro, de catar el vino a entender a los Profetas y A-
postoles”,

En su Didlogo contra los Luciferianos, en que supone una
disputa entre un catdlico y un luciferiano llamado Heladio, to.
ma la defensa de los Padres del Concilio de Rimini que fue-
ron sorprendidos con una férmula falaz y cayeron sin querer-
lo en el arrianismo,

Mas sonada e importante es su polémica con Rufino, su
antiguo amigo; ocasionaronla algunas cartas que asi de Rufi-
no como de Jerdnimo predispusieron los dnimos de ambos al
choque declarado, con motivo de la traduccién y apologia que
de Origenes hizo Rufino, en la cual acusé de errores e in-
consecuencias a S, Jerénimo. Después de formular su defensa
en otra apologia, S. Jerdnimo acusa a su adversario de varios
errores de Origenes, Rufino le escribio una carta pidiéndole
acabar la disputa; pero en términos tales que mds bien con-
tenian amenazas contra Jerdnimo, a la cual contesté con es-
tas palabras: “Si quieres la paz, depdn de armas; yo podré
ceder si me hablas con dulzura;’amenazas, no las temo, Ten-
gamos una misma fe y tendremos al punto paz”.

En este brevisimo resumen de las polémicas de S. Jerd-
nimo no es conveniente que las sigamos en sus detalles. Bien
ruidosa fué la querella de los dos, antes intimos amigos, acer-
bas las palabras con que mutuamente se lastimaron, hasta el
punto de arrancar de la pluma de S. Agustin una elocuen-
tisima pdgina en pro de la caridad cristiana entre esos cora-
zones resentidos y airados que se maltrataban sin piedad. No
se puede, en efecto, desconocer que la caridad en las dispu-
tas, ya que son en ocasiones triste necesidad de la condicidn
humana, obliga mas cuando los pugilistas son soldados del
mismo cuerpo, mayormente en tiempo de campaifia, cuando se
tiene el enemigo al ftrente. Oigamos esa voz elocuente, sere-
na y amorosa del caritativo Agustin: “j Cudn cierto es que to-
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da la vida del hombre sobre la tierra es una continua tenta-
cién! Si en algiin lugar me fuera dado encontrarme con am-
bos juntos, yo me echaria a vuestras plantas, transido de do-
lor y de temor; bafiarfalas con mi llanto; con toda mi ternu-
ra, con toda la caridad que os tengo os suplicaria, por lo que
cada cual se debe a si propio, por lo que os debéis mutua-
mente, por aquello que debéis a los fieles todos, en especial a los
mis flacos por quienes murié Jesucristo, a quienes estais dan-
do en el teatro de esta vida especticulo tan terrible y per-
nicioso. . ..os suplicaria, repito, que no os propinéis el uno al
otro escritos que no es posible borrarlos, y que con sdlo es-
to serdn eterno obsticulo a vuestra reunién; porque, a la mi-
nima ocasién podiéis agriaros y encender la guerra de nuevo.
Fraucamente os confieso que es sobre todo este ejemplo el
que me ha Lecho temblar al leer algunas ’lfneas de la carta
que me escribis, en la que veo tdnta pasidn”.

Observa Rohrbacher que, sea por esta carta, sea por su
dltima réplica S. Jerdnimo no escribié ya mas contra Rufino.

Parece cosa increible que estos dos atletas, Jeronimo y A-
gustin, cuyas figuras se acrecientan con los siglos, hombres de
decisivo influjo en los destinos de la Iglesia, éllos que anima-
dos de incomparable celo en defensa de la verdad, y por la
salvacién de las almas, ¢llos que tanto se llegaron a conocer,
bien que jamds lograron verse, casi apenas comenzado su tra-
to epistolar, se hallaron en la posicién de adversarios dispues-
tos al combate. Y ¢cual era la causa de su disentimiento ?
Cristianos débiles hay que se escandalizan ficilmente si lle-
gan a saber que dos prelados han entrado en disputa, que se
tramita la causa, que se da una sentencia, que el (no saie ven-
cedor y vencido el 6tro. Ignoran u olvidan esos fieles que qui-
sieran sea este mundo el lugar de la paz eterna; olvidan o
ignoran, decimos que la Iglesia es una sociedad pe‘rfectaa la
vez que compuesta de hombres y no de dngeles beatificos, Co-
mo compuesta de hombres, necesariamente ha de haber entre
ellos todas las hnmanas debilidades, inclusive errores, de bue-
na o de mala fe; pasiones y competencias con recta o con
torcida intencién. Pero como sociedad perfecta, la Iglesia tiene
en si misma el poder para reducir al recto sendero a todos sus
miembros y componer sus divergencias, Toda sociedad bien or-
denada cuenta necesariamente con este recurso, que de otro
modo le seria imposible subsistir. Por eso hay en la Iglesia
tribunales que conocen las divergencias hasta de los obispos;
y no es el juicio de un simple fiel, asisea un gran escritor,
el tribunal que ha de lanzar la sentencia,
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Jerénimo era simple presbitero, Agustin era obispo, lo cual
establecia inmensa distancia entre los dos en cuanto al rango,
y Jerénimo manifestaba su respeto y veneracidn al santo obis-
po de Hipona, y eso no obstante el errado concepto que pa-
rece profesé 5. Jesdnimo de creer que habia igualdad entre
los primeros y los segundos,

Interesante y complicada es la historia de esta discusidn
entre los dos mds poderosos genios de aquel tiempo: si Jers-
nimo era el ledn, Agustin era el dguila, Unoy otro rebosa-
ban en amor incomparable a la Iglesia, depositaria dnica de la
verdad que los labios de Cristo y los Apdstoles le entrega-
ran; ino y dtro, campeones sin igual en la controversia, van
a medir sus fuerzas, Pero veamos ya los antecedentes de esta
lucha renovada en estos tiempos por el Petropaulinismo de la
escuela da Tubinga, para ponderar su importancia,

Jesucristo fundé su Iglesia independizandola por comple-
to de la Sinagoga; pero el heeho mismo de esa independen-
cia no podia realizarse sino gradualmente, Conforme a los prin-
cipios, era la Sinagoga la que debia entrar en la Iglesia, por
la puerta dnica del bautismo; no era la Iglesia la que habia
de estar dentro de la Sinagoga. Pero, siendo, sino en su to-
talidad, en su mayor y mds importante nimero, judios, los pri-
meros cristianos, empezando por los mismos Apdstoles, de he-
cho la Iglesia en su principio estaba contenida dentro de la
Sinagoga: era la hora psicoldgica del parto: la Iglesia, criatu-
ra recién nacida, no podia desprenderse desde la primera hora
del pecho materno, ni podia adn echar a correr por el an-
cho mundo, sino llevada de la diestra por los judios. Entre
los primeros convertidos después de Pentecostés, contibanse mu-
chos que entendian no dejar su antigua religién, a la cual vi-
vieron aferrados con esa tenacidad judia que no tiene igual en
el mundo, Sabemos que muchos de los sacerdotes de la Si-
nagoga pertenecian a este grupo que trabajd fervoroso en ju-
daizar el mundo por medio del cristianismo, por lo cual eran
llamados los Judaizantes. Estos eran los mayores enemigos de
la Iglesia, los principales obstdcnlos que el gran Doctor de las
Gentes tuvo que combatir, y que le persiguieron y calumnia-
ron, Poderoso debié ser ese peligrosisimo partido que ponfa
en riesgo la existencia misma de la Iglesia, desnaturalizando
su doctrina, reduciendo su amplio programa al estrecho mol-
de antiguo del predmbulo que Dios puso al cristianismo. Pe-
ligroso era romper de un modo decidido y violento con ese
bando, ora por ver de salvarlos, ora por no hacerles mds per-
niciosos, S. Pedro, fué el primero en dar entrada en la Igle-
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i i exigid - pasaran por la antesala del
il gt:ntﬂ_t"‘ﬁ‘. v 1((-)‘:@: ?’l;fll'cr)ac1:;1:1d()l se hallaba sdlo con
o bl - C]lLL]-I]'UIh* dejando aparte las practicas legales de
i e COUVQ_’}': (;'h; (esj décir, vivia como los gentiles; pe-
< Sinugoga,' i;‘g”e:” fﬁg&}]ti;)quia, cuando aparecian los judios,
S AbE acldf- los primeros y volvia al trato y c;ostumbrcs de
i (-L LI’l-» {ro cojeaba, no en la doctrina, sino en ?l
v chul}dOS- y i L}'” l-lJ modus wvivendi. Pablo, de légica mas
A pg::u:::?:ic(tzr mas ardoroso y dccididu_, que nlo
A y- faba transacciones, viendo que semejante pro-
it iaB ol siy?: Iglesia, lejos de llevar a buen término,
ceder del Jefe de la Iglesia, _] s il i
i arar en un desastre, corté por lo sano, e e
e a_Pdlr‘d sin precedentes, cual jamas el mundo la viera, en
hyh i rsbé pcl proceder del mismo Vicario de Cristo. Y
l;’tlt)ll,‘sc’d;::&% Utambién ejemplo de una Ijmmi!_d'ud v g;‘mdgﬁ: (i:
i arables, aceptd ddcil la reprension publica ¢

e afiopre dificd su irregular proceder. He aqui como re-
hCI‘lI’lﬂll? . m(;su el mismo apdstol en su epistola ad Galatas:
fltlf::l ?rtcf ::;S:ndo vino Cefas a Antioquia, le lllct: fl:t.‘l_ﬂ‘;t:*_cnca:lti;j
. . orque era reprensible; porque, antes que v.mlcs“
St A qt de Santiago, comia con los gentiles; mas lue-
e de'}:?dlocn se retraia y apartaba, temiendo a los de la
.03 qUC“_V‘lmCr c:lon este fingimiento suyo se conﬁ_n:maron los
filrr(;‘lz;c?tll?l?ésy tanto gque el mismo Bernabé se d:jjjob llevzz al
s | i : daban dere-
o g Pen')" C:}a?dl[')v:r: cL:llel:): Lill;)e a:Cefas delan-
hos conforme a la v.crdad del E g e b -
:e de todos: Si td, siendo judio, VIVLb'dd E)z ge::;f}i y

judi Smo & 5 as gentes a judalzar

}ule,% éc{])r:r?')nihrz?gflzzn?en]tar %:ste pasaje entendié que esta E,is-
cena‘:::trc los dos principes de los Apésto.lfzs no ]::l;;gas;:?

ensién formal, sino una piadosa ficcion conc = e
! r(?ptn’:l ; para dar con mas libertad y eﬁcacm'una lm.cc1fm
::irelol:&‘tcn(:::egjudaizantes. San Agustin, que llegglzi 'lef;mi:;?
ntari scribié a Jerénimo una carta en que le in pro

i '?b(':nl' ta no llegd a su destino porque, no habien-
e Ol?lmonc,:rv?cicoazle correos, solian encomendarse las comuni-
i :Loyn:sanos de un viajero de ocasidn, y se comprende la
i?:;ll?g:z con que se cxtra\:iuban. No 'remt?l'cne?‘zscci{;;eb}:z(]j?c?
S. Agustin, repitié su mensaje y en tenrlnilao's fibé)cg)el:té i
ra sido necesario tanto para despertar al leon; t%gias e
daﬁdo si fuese de Agustin la carta que en:;ir)e :no - K e
tamente le llegaba, y a pesar de que‘]e_ Lc.aind(ilé crégito et
bia escrito un libro en su contra, Jerénimo n

luego, ni contesté con violencia.
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La razén de Jerénimo para acudir a
cena, era defender a S. Pablo, quien podia ser acusado tam-
bién de judaizante por la conducta que en repetid
adopté practicando los ritos mosaicos,
ces que se habia dejado ganar de
bia usado de fingimientos reprensibles, El argumento de S, Agus-
tin cra que, de admitir una vez escenas fingidas en las Escri-
turas, todo el sagrado texto corria el peligro de venir a tie-
fra, porque a cada paso seria ficil explicar las dificultades acu-
diendo al argumento de las ficciones.

Agustin, a quien no faltaban brios para el combate con
quien fuese, habia escrito asi a Jeronimo: “Ea, pues, te su-
plico que te armes de franca ¥y cristiana sev
" gir v castigar tu obra; como suele de

La verdad de los cristianos incomparablemente mds bella que
la helena de los griegos, hizo que por elja combatieran nues-
tros martires, mds animosos contra la Sodoma del siglo que
los héroes griegos contra Troya. No te comprometo a esa re-
tractacién para que recobres la vista del alma; no permita Dios
que crea yo que la tengas perdida; pero, permite que te di-
ga que aunque sanos y claros esos ojos, por un descuido los
distrajiste, sin ver las consecuencias desastrosas de un sistema
que supone que uno de los autores de nuestros libros sintos,
en un lugar de sus escritos fud capaz de mentir honrada y
piadosamente”,

El invicto atleta de los combates de la Iglesia, acababa
de topar con un nuevo guerrero, a cuyo primer mandoble hy-
bo de doblar la rodilla, Se enderezd no para seguir la lu-
cha que se le ofrecia, en la que bien pudiera adn lucir an.
te los espectadores, que lo era el mundo todo, asi el vigor
de su brazo tan hecho al manejo de la espada, cuanto la for-
taleza de un pecho inquebrantable. Irguidse Jerénimo contra
otro mayor adversario ante el cual corria gran peligro de su-
cumbir; se vencié a si mismo,

Habia hasta entonces luchado
siglo por la causa de la Iglesia; presto se hallaba para con-
tinuar sin mezquindad sus sacrificios; pero, ¢contra quién y
por qué luchar? ¢no era como ¢l Agustin un adalid de Cris-
to? ¢no daba pruebas de asombroso esfuerzo? ¢Era celo, ni
generosidad  destruir las fuerzas de la Iglesia en una causa
que de interés doctrinal pasaba a ser de mero interés per-
sonal?> En el golpe que de Agustin acababa de recibir su.
PO reconocer el poder de ese brazo, supo apreciarlo, se
llend de regocijo al ver que el Seiior habia ya suscitado un

la ficcidn de Ja es-
as ocasiones

y podia decirse enton-
los judaizantes o que ha-

reridad para corre-
cirse canta la palinodia,

infatigable mis de medio
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defensor para su pueblo, y sin retirarse de la palestra, tuvo
el acierto y la nobleza de darse con €l los brazos, y en san-
ta y edificante unidn seguir combatiendo juntos los combates
del Sefior. Le vemos, en efecto, luchar como Agustin contra
el pelagianismo que en breve se presentd.

No hablamos con exactitud cuando dijimos que termind
aqui la polémica entre los dos colosos; vamos a ver cémo la
continuaron,

Tan luego como S. Agustin llegé a saber el sentimiento
justo del venerable anciano, escribidle una carta presentindo-
le en ella sus excusas por la involuntaria publicacién de las
anteriores que eran del todo confidenciales. Como prenda de
la sinceridad con que le desagraviaba le dice: “Si en mis o-
bras hay alguna cosa contraria a tu parecer, créeme que la
he escrito no por contradecirte, sino para explicar lo que me
parecia ser la verdad. Indicame cualquiera cosa que en mis es-
critos te sea ofensivo: yo recibiré fraternalmente tus adverten-
cias, y tendré a dicha el corregirme; serd para mi una deli-
cia esta muestra de tu afecto: te la pido, te la suplico. ...
jquién me diera, ya que no vivir contigo, morar en tu ve-
cindad, para gozar de tu continua conversacién! Pero, ya que
no me es dada esta dicha, favoréceme c¢strechando los vinculos que
nos ligan y nos mantienen a ambos en la continna presen-
cia del Sefior; no deseches las cartas que te he de escribir”.

El anciano herido no se dié desde luego por del todo
satisfecho; mostré dudar algo de la autenticidad de esta car-
ta, y aflade: “No permita Dios que sea yo osado para cen-
surar; basta defender mis obras sin meterme a los libros de
tu beatitud! Me basta defender mis obras sin criticar las aje-
nas! Bien sabe tu prudencia que cada cual abunda en su pa-
recer, v que es pueril jactancia imitar a los jovenes de an-
tafio que iban en busca de fama con acusar a los hombres
célebres. Ni soy tan tonto para defenderme de las divergen-
cias entre tus explicaciones y las mias; td tampoco no te das
por ofendido de que yo haya pensado de ctro modo que ti.
Pero nuestros amigos tienen el derecho de reprendernos cuan-
do desentendiéndonos de nuestras alforjas, miramos, como di-
ce Persio, las del vecino".

“Una cosa te voy a pedir, y es que ames a este hombre
que te ama; y que td, joven como eres, no provoques a un
viejo al campo de batalla de las Escrituras, Yo también tuve
mi tiempo, yo también corri en la palestra mientras pude; aho-
ra te toca a ti; mientras devoras las distancias, derecho me
queda al descanso. Y para que no sdlo tii cites a los poetas,
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acuérdate de Dares y Entelo; medita también en el prover-
bio que reza: Bucy cansado pisa mds firme, Escribo con tris-
teza estos renglones. Pluguiera a Dios permitirmer abrazarte
y tener contigo fraternales parlas. Cémo nos instruyéramos mu-
tuamente !, ... Santo y venerable Pontifice, acuérdate de mi.
Pondera cudnto es lo que te amo, pues, provocado, no he que-
rido replicarte, ni aun me resigno a atribuirte lo que censu
rarfa en otro”. ‘ :

Valiente veterano! Con qué acierto maneja la hiriente es-
pada de la caridad! Pero, atencién a la réplica: '

“Hermano amadisimo, le escribe S. Agustin, no tuvieras
el pensamiento de que pudiera lastimarme tu respuesta, si no
creyeras que he sido el primero en ofenderte.... El partido
més acertado que me queda es reconocer mi falta, confesar que
fui el primero en ofenderte al escribir esa carta que no pue-
do negar. Si te ofendi, te suplico por el dulcisimo Jests, per-
déname, y no me pagues mal por mal en correspondencia.
Hariasme ofensa en disimular lo reprensible que en mi encuen-
tres, sean mis palabras. sean mis escritos _..Repré!xdeme con
caridad si me crees reprensible, aunque yo me crea inocente; o
tratame con la ternura de un padre, si me tienes por digno

de tu afecto.... Inocente, recibiré tu correccion con agrade-
cimiento; culpado, reconoceré a la vez tu benevolencia y mi
pecado”.

Pondremos aqui punto a esta polémica de nuevo géne-
ro, digna de estudiarse mas de_tenidamente; pues falsa y em-
palagosa resultaria, a ser la insulsa fraseologia de mentidos
cumplimientos mundanos. Recordemos que son dos Padres de
jos mas admirables de la Iglesia quienes se dicen esas frases
bien meditadas, hondamente sentidas, que la historia ha guar-
dado como oro en paflo entre sus paginas.

Siguié la discusidn sobre el punto capital; ambos conten-
dientes decian con libertad y mesura sus razones, de suerte
que poco a poco iba acortandose la_dlsta_rzma entre sus opi-
niones. Cudn provechosa resulta la discusion amistosa y sere-
na, en vez de la disputa hostil y apasionada. Verdad que e-
ran los dos hijos ejemplares de la Iglesia enobras y palabras.

Interesantes son las cartas que se cruzaron mas tarde pa-
ra dilucidar una cuestion filoséfica que hoy vuelven algunos
a ponerla en tela de juicio: el origen del alma. Bueno fuera
que antes de emitir teorias aventuradfsimas leyeran algunc_;s mo-
dernos filésofos lo que ahora mas de mil quinientos aiios di-
sertaban esos grandes pensadores, ntlaestros de la l}umamdad,
y luego se impusieran de las doctrinas de la Iglesia que no
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las declara sino después de bien debatidas. Si de esto se pres-
cinde toc}o'lo demds resulta charla insustancial, i
~ La dltima polémica de S. Jerénimo fué contra el pela-
gianismo. .

Un graa historiador, Amadeo Thierry, ha observado la
maravillosa perspicacia del Santo Doctor en descubrir aquella
herejia, no obstante las marafias y artes de que se roded pa-
ra ocultarse. Hermosa sobremanera es la sencilla confesion que
ese genio tan poderoso hace acerca de la fuente de la sabi-
duria, O_yéranlo tantos sabihondos que abundan en estos tiem-
pos de incredulidad, en que la ciencia de tantos se re:incca
uhd palabra facilisima: decir NO a cuanto la Iglesia ensefia
‘Desde que fui joven -han pasado ya tantos afios— hasta la e
dad a que 'he llegado, muchas son las obras que he escrito:
he puesto siempre todo mi empeflo en no decir a mis lec-
tores sino lo que he aprendido en la ensefianza ptiblica de la
Iglesia, siguiendo, no los razonamientos de los fildsofos, sino
la sencillez de los Apdstoles”. :

A mids de esta carta a Ctesifén escribid también tres Did-

lqgos contra los pelagianos. La respuesta de los herejes no se
hizo esperar; fué una invasiéon a mano armada contra los mo-
nasterios de Jerénimo que incendiaron: tal ha sido siempre la
razon perentoria del error contra la wverdad.
~ Quedan, pues, las obras polémicas del atleta de la Igle-
sla como eterno monumento de sabiduria cristiana, como torre
indestructible desde la cual a mansalva pueden los defensores
de la Iglesia herir de muerte a los enemigos que contra ella
se levantan siglo tras siglo.
; ’No es oportuno detenernos mds en el estudio de los va-
riadisimos aspectos que el gran Padre S. Jerdnimo presenta;
para concluir este somero estudio, afadiremos dos palabras a.
cerca de su santidad,

Si quisiéramos hallarle parecido con alguno de los A-
postoles, hallariamoslo grande con S. Pablo, el Apéstol de
las  Gentes, Desde su fisico y temperamento se parecen los
dos notablemente: Jerdnimo, como Pablo, era de corta esta-
tura, l-o que hace notar con deleite el insigne Aldpide, como
parte interesada. Pablo y Jerénimo eran igualmente entcr'mizos
débiles de constitucidn, de cardcter irascible, de pasiones ve-.
hementes, de invencible tenacidad en sus propdsitos. Jeréni-
mo conocf‘a, sin duda, que Pablo era el modelo que mds de
cerca debfa copiar, y por eso, apenas se desprende ya defi-
nitivamente de su familia para abrazar la vida de anacoreta
se detiene en Tarso de Cilicia, y hace un estudio especial del
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lenguaje y de los modismos de S. Pablo, alli en su misma
patria, con el fin de mejor entenderle sus epistolas,

A pesar que de un salto el uno como el otro fijaron sus
plantas en las mas altas cumbres de la santidad, para que no
se ensoberbecieran, Jerénimo como Pablo, ambos eran recia-
mente abofeteados por el dngel de Satands. Hemos visto ya
como se quejaba el solitario de Calcis; en sus sentidisimas que-
jas al Sefior, parece que oimos al mismo Apdsto! delas Gen-
tes. Para que sea mds perfecto el paralelismo, Jerénimo como
Pablo vefase también arrebatado en altisimos éxtasis, entre los
coros de los éngeles, Que nos lo refiera el mismo Santo A-
nacoreta en una de sus cartas a Eustoquio: que sus palabras,
para tener toda su dulzura nos las interprete el melifluvo P.
Granada:

“Creed, hijas, a un viejo experimentado. Siuna vez gus-
tasteis cuan dulce es el Sefior, del podréis haber oido esta
palabra: Venid, mostraros he todos los bienes. Y entonces os
mostrard tales cosas, cuales nadie puede conoscer, sino el que
las ha probado. Sé lo que digo, muy amadas hermanas, y con-
fesindoos mi ignorancia, digo que yo hombrecillo tan despre-
ciado y tan vil en la casa del Sefior, viviendo en este cuer-
po me hallé muchas veces entre los coros de los dngeles, sus-
tentindome por algunos dias con la dulzura deste pasto sin
otro manjar terreno. Después de los cuales restituido al cuer-
po y sabidas muchas cosas advenideras, lloraba porque las ha-
bia dejado. Mas cuan grande fuese la felicidad de que en este
tiempo gozaba, y cuan inefable la suavidad que alli sentia, tes-
tigo es la Sanctisima Trinidad, la cual veia yo no sé con qué
manera de vista, testigos los bienaventurados espiritus que pre-
sentes estaban, y testigo mi propia conciencia, la curl gozaba
de tales y tan grandes bienes, cuales no podrd explicar la fla-
queza de mi lengua”,

Si alguna diterencia notable se halla en el caracter de la
santidad de estos dos jerarcas de celestiales coros, consiste
principalmente en la devoeidn predilecta de cada cual de ellos ;por-
que si la dnica ciencia de Pablo fué Cristo y Cristo Crucifi-
cado, la ciencia de Jerénimo fué Cristo en la cuna; y si se-
gin lo nota el P. Faber, Belén derrama encantos sobre la aus-
teridad, esta frase a nadie cuadra mejor que al austerisimo S.
Jerénimo. Las palabaas de fuego del Apdstol han inflamado
los corazones de los gentiles y les han postrado de hinojos
al pie de la Cruz; S. Jerénimo, después de S. Lucas, es sin
duda el santo que mds ha servido a Jesis en Belén. En la
bellisima galeria de cuadros que el mistico P. Faber, con ce-
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lestial pincel,—que eso es su pluma,—ha trazado de los ti-
pos de devocion a la Santa Infancia, bien pudiera haber ha-
llado un puesto de hermosisima y caracteristica figura de San
Jerénimo. ¢A cudl de estos tipos se asemeja? En S, Jerdnimo
hay mucho de S. José, muchisimo de Juan Bautista, pero mds
talvez de los sabios Magos; también parece un retrato del an-
ciano Simedn.

Los primeros afios que S. Jerénimo pasé en Belén fueron
la primavera de su vida espiritual, Pocos cuadros habrd més
encantadores que los idilicos del Santo huésped, decimos mal,
conciudadano de David, porque ¢l pertenece mis a Belén que
a LEsttidon, alli fijé para siempre su mansion; alli durmio su
dltimo suefio; largos siglos descansaron sus huesos a pocos pa-
sos de la humilde cuna en que durmiera Jesis sus primeros
suefios. En ese bellisimo paisaje, orillas del desierto, todo pa-
rece llevar el sello de los idilios divinos: lés mieses de Booz
ondulaban atn al soplo de las brisas; Rut, la bella moabita,
mas amable y noble en su generosa pobreza, espigaba toda-
via con la sencillez y tesén del gorrioncillo los pocos granos
de las desperdiciadas espigas, para compartirlos con su segun-
da madre por cuyo amor abandonara patria, parentelay hasta
sus dioses; Jesé, venerable anciano, cual robusto olivo cercado
de vigorosos renuevos a cuya sombra sestean blanquisimas y
pinglies majadas, €l solo bastaria para inmortalizar esas prade-
deras, ¢Y qué decir del minimo de sus pastorcillos, del rubio
adolescente, ruisefior inmortal de esos boscajes y oteros, cuya
voz armoniosa ensefid eternas melodias a los hombres y a los
cielos? Junto al pesebre de Belén se habia congregado cuanto
de mas bello ofrece la creacidn: con los pastores y sus ca-
nes sesteaban los corderillos y sus madres; el buey y el as-
no cabe la cuna, mas por las pajas que para su nido les u-
surpaba el infante, abrigabanle con su aliento, Sus vasallos
todos de la tierra se habian congregado a presentar homena-
jes al Rey del Cielo; tan sélo faltaba el I.edn, ¢y sélo él ha-
bia de ser el ingrato y el rebelde que no humillara su cer-
viz? Pero nd: escapado de las jaulas de Roma en cuyas es-
trecheces se asfixiaba, acude en busca de una caverna para
su guarida. Hallé la gruta de Belén, y en élla a su Sobera-
no, a ese Niflo maravilloso de quien en duo no repetido can-
taran Virgilio e Isafas, y enternecido le jurd eterna fidelidad.
En humilde hermandad con los otros animales sus vasallos,
rumia las pajas del pesebre a par del meditabundo buey; a-
briga con su melena los desnudos miembros del tembloroso
Nifio de quien se aduefia. jAy del que le ofenda! El incauto
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que se atreviere acercarse a su tesoro sin los debidos respe-
tos, huird luego aterrado por feroz rugido; porque enfurecido
el Ledn ciégase; ni pdra mientes en que a la vez que al e-
nemigo asusta también al timido Parvulillo. Vuelto en si con
hondos y dolorosos bramidos llorard sus broncos arrebatos,
lamiéndole humildemente las plantas. No merecian perddn ta-
les desmanes?

Si seguimos paso a paso el hilo dela vida del Gran Doc-
tor S. Jerénimo, hallaremos admirables ejemplos y palabras de
vida ferventisima, desde que se bautizé, Joven se complacia
en visitar con piadosos amigos las catacumbas en donde apren-
dié ese valor inquebrantable de los martires; en sus viajes bus-
caba a los mds eminentes personajes no sélo sabios sino san-
tos, y de éllos aprendié la doctrina de la santidad; fué su
mayor anhelo vivir lejos del mundo, lo que le llevé a vivir
en el desierto como anacoreta; cuando se vid en, el caso de
tornar a Roma, volvié trayendo en si la personificacion de la
vida religiosa, que luego enseiié a lo mds florido y selecto de
la gran sociedad romana, a que luego arrastré consigo y la
llevé a la apacibilisima vida cenobitica de Belén. Hasta hoy
se conoce en donde moraba el Santo; tenfa su mansiondia y
noche a poquisimos pasos dela cuna, bajo el mismo techo de
ese santuario.

Admira con esto que, siendo tan devoto del mds suave
de los misterios de Cristo, se haya mostrado tan estudioso,
tan enérgico y batallador. Lo hemos dicho ya: el amor ala
Verdad encarnada le dié esa ternura y valor ala vez delco-
razén maternal. El santo viejo Simedn habriase dejado hacer
pedazos por Herodes antes que éste hiciera en sus brazos al
Mesias Nifio.

Llenas estin las cartas y las obras de S, Jerénimo de en-
cendidas palabras, de practicas lecciones de virtud eminentemen-
te fervorosa, '

Larga y penosa fué la ancianidad del solitario de Belén;
rudas fueron las persecuciones que soportd; €l lamentd la rui-
nas de Roma y acogié a los fugitivos viendo a los mds po-
derosos reducidos a pedir limosna; laments también la muerte
de las personas que le fueron mds amadasen el Seior: Pau-
la, Blesila, Eustoquio, Marcela, Fabiola, Pamaquio etc, Anhe-
laba por la patria, se le prolongaba el destierro.

El arte cristiano se ha complacido en inmortalizar a su ma-
nera al Doctor Midximo; pues los mds esclarecidos pintores
han dejado cuadros admirables; Carrachio y el Dominiquino
han pintado la Comunién de San Jérinimo; el mismo Domi-
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geles €| Santo en el desierto. Mis cuadros ha pintado el es-
pafiol Rivera. El Sweito del Juicio se aribuye nada menos que
a Fra Angélico. Largo seria nombrar los pintores de nota que
a la gloria de S. Jerdéniho han consagrado su pincel.

La gloria del Doctor Mdximo crece con los tiempos; sus
escritos y sus ejemplos son de las més brillantes antorchas que
encendié la Iglesia para alumbrar con élla a las naciones has-
ta el fin de los siglos.

niquino, el Bautismo, la Tentacion, la Aparicion de les An- |
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1870—1930.

“Nacié en Mayo de 1870; hizo sus estudios de primeras

letras en la Escuela de los Hermanos Cristianos; los de se-
gunda enseiianza en el Colegio Nacional de San Luis--, hoy,
Colegio Benigno Malo; se gradué de Doctor en Jurispruden-
cia en la Universidad del Azuay, y obtuvo su titulo deabo-
gado de los Tribunales de la Repiiblica en la Corte Superior
de Justicia de Cuenca, en 1596.
' “En su primera juventud fueron las letras sus estudios
predilectos, especialmente las letras clisicas, para las cuales
guarda aficién hasta el presente. Lee los idiomas latino, fran-
cés e inglés, entendiéndolos casi como el castellano, aunque no
los habla, por no haber tenido oportunidad de versarse en
éllos.

“Cuando estu liante de Colegio, gustaba de componer en

prosa y verso, ocupando la tribuna en casi todos los actos
literarios del Establecimiento.
' @A los diez y nueve aflos compuso el drama Gazul,
que se representé con éxito brillantisimo en la noche de la
distribucién de premios de su Colegio, en 1890; y habiéndo-
se repetido la representacion en beneficio de los fondos que
se reunian para editar las obras de Fray Vicente Solano, pro-
dujo casi lo necesario para pagar la impresién del primer to-
mo de dichas obras. En 1891 y 1892 escribié e hizo repre-
sentar asimismo, otros dos dramas, titulados los Hijos de Ata-
hiallpa y los Borrachos.

“Salido a la vida piblica, no ha tomado parte alguna en

nuestra politica, aunque su credo ha sido siempre el catdlico,

sin renuncio alguno hasta el dia de hoy.
“En 1902 dicté la clase de Literatura en el Colegio Be-
nigno Malo, y en 1903, 1904’y 1905 la de Tilosofia, en el

mismo Colégio. Su magisterio de estos afios ha formado épo-
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ca, pues lo recuerdan con encomio sus NUMErosos discipulos,
hoy hombres notabilisimos muchos de éllos.

“Desde 1906, se dedicé al ejercicio de su profesién de abo-
gado, en la ciudad de Azogues, en donde se le recuerda por
la dulcedumbre de su cardcter y su probidad,

“En 1910, como Sargento Mayor de Ingenieria de Reser-
va, marché a la Provincia de Loja, levantando con sus cole-
gas de esa misién un Plano Topogrifico Militar de nuestra
frontera con el Perti, y escribiendo un Informe a él reterente,
Informe que el Estado Mayor General de la Repiiblica lo hi-
zo dar a la prensa,

“En Azogues presidié el Municipio durante dos afios, y
a ¢l se debe el agua que tiene esa ciudad, traida desde el Pil-
zhin, '

“En 1911 fué Rector del Colegio Juan Bautista Vizquez,
de Azogues, cuyo local reedificd.

Vuelto a Cuenca en 1912, sirvié la Secretaria de la Go-
betnacion del Azuay, en los inolvidables tiempos de la Ma-
gistratura del Doctor Abelardo Andrade.

“Establecida, en 1914, en el Colegio Benigno Malo, la ca-
tedra de Planimetria, Altimetria, Trazado de vias de comuni-
cacién y fabricacion de Puentes y Calzadas, se improvisd pro-
fesor de esas materias, logrando formar Técnicos que se ocu-
pan hoy con aplauso y éxito en las obras piblicas de la Pro-
vincia, y adn en el Ferrocarril Sibambe-Cuenca. En 1916, con
permiso especial del Consejo Superior de Instruccion Piblica,
se gradué en Ingenierfa, rindiendo sus grados y examenes
ante sus mismos discipulos, ya titulados antes que €l

“En 1915 y 1916 presidié el Consejo de Cuenca, afios en
los cuales se hicieron las obras del Parque Calderén y de la
instalacién de luz eléctrica, En 1915, ademds, establecid la
fiesta Patria del Tres de Noviembre, y empezd la publica-
cién de la obra de documentos histdricos, intitulada Misceld-
nea Histdrica del Azuay.

“Concurrié como Senador por el Azuay, a los Congre-
sos de 1916, 1917 y 1918, Ademis, en 1918, fué Inspector
del ferrocarril de Sibambe a Cuenca, cuyo trazado rectifico,
trayéndolo por donde viene ahora, en oposicion al de los In-
genieros Alemanes de la Casa Koppel. '

“Desde 1919 hasta 1929 sirvié el puesto de Ministro Juez
de la Corte Superior de Cuenca, de la que se separé por ju-
bilacién decretada extraordinariamente a su favor por el Pre-
sidente Provisional a peticién de lo mds granado, intelectual
y saliente de los azuayos, sin distincién de colores ni partidos.
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“Desde 1920 hasta 1924, dirigid, gratuitamente, la fébri-
ca del Palacio Universitario; ahora dirige la del Colegio Be-
nigno Malo, poniendo en prictica el hermoso plano del ar-
quitecto Sr. Donoso Barba.

**Ahora, jubilado ya, ha ofrecido, no obstante, dictar gra.
tuitamente la Catedra de Ingenieria en el Colegio Benigno Ma-
lo, que abrird sus cursos el préxiwo Octubre.

“Ha escrito mucho en casi todos los géneros literarios,
especialmente en el de Historia Patria, Sus traducciones de los
Clasicos, que las publica con el iitulo de Rapsodias Clasicas,
son recibidas con sumo aplauso.

“La lectura es su pasion favorita, sobre casi todos los ra-
mos del saber, 'asa de uno a otro con notable facilidad, sin
temor alguno de mezcla fatal, llevdndolos todos con la debi-
da separacion y método. Ha introducido el verso en las Ma-
temadticas, y merced a las estrofas en que ha vertido las for-
mulas mas abstrusas, las tiene a su servicio en cualquier mo-
mento, sin necesidad de ocurrir a los libros.

“Por fin, a pesar de sus sesenta afios, es hombre capaz
de dar conferencias verbales, sin llevar escrito nada, hasta por

dos o mds horas, sin que la voz ni la memoria le traicio-
T )

~ (") A cstas notas autobiogrificas hay que afadir que nacié en la aldea de
Santa Rosa y murié en Cuenca el 17 de diciembre de 1930.



LA POESIA DE LA CIENCIA

Discurso del Mantenedor de la Fiesta de la Lira
en 1925.

Seiiores:

El texto griego de la Biblia de los Setenta me hizo un
dia una limosna.

El caso fue que deletreando una vez el primer capitulo
del Génesis en el texto que va dicho, hallé que lo que en cas-
tellano se leia en e/ principio crid Dios ¢l cielo y la tierra, y en
latin in principio creavit Deus calum et terram, se decia en
griego asi: en arje, epoiesen o Theos lon ouranon kai ten gen.

i aqui vino la limosna, porque aquel ¢poieser habia sido
crid, voz que saliendo de poieo, que habia significado criar, y
este poieo de poietes o poetes que habia equivalido a criador, me
hizo entender que /Jos cielos y la tierra no habian sido otra
cosa que las poesias de Dios, y Dios mismo no otra alguna si-
no el Pocta Infinito; y que la primera frase del Primer Li-
bro del mundo, es decir esa del Génesis, debia de traducirse
al castellano con un valiente helenismo de este modo: en o/
principio, poetizé Dios los ciclos y la tierra,

Algunas lineas después se completd la limosna, porque al
tocar en el faciamus hominem ad imaginem et simililudinem nos-
tram, que dice el texto latino de la Vulgata, o en el /aga-
mos al hombre a nuestra tmagen y semejansa, que dice el texto
castellano de la clisica version de Scio de San Miguel, en-
contré con que el griego de /los Setenta me salia otra vez con
el poico, en esta forma: poiesomen Anthropon kai Eikona emetera
kai khata omoiosin, poeticemos al hombre como imagen nuestra y
como semejanza; y aqui vine a darme cuenta de que, por de-
recho de creacidn, por ese, digo, de la imagen y semejansa con el
Poeta Infinito, poetas habiamos de ser todos, cada uno en la
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proporcién en que su barro se mostrara capaz de recibir el spi-
raculnm vite—pneuma dsoes—, que le soplara en la faz el /n-
Sinito Pocta.

Y discurriendo conmigo mismo algin tanto, o jugando al
retruécano, mas bien, con el castellano y el griego, conclui que
pues que Dios Criador era poeta, los poetas debian de ser ¢ria-
dores, a su vez, a imagen y semejanza, por supuesto, peroa
esa imagen y semejansa estupendas.

Y arrebatado por la corriente de este pensamiento fui con
ella buen espacio; y abordé a tierra, segin mi parecer, cuan-
do hice pié en que la alta, la suprema poesia, debia de en-
contrarse en la Poesia de la Ciencia, porque la obra poctica de
Dios estaba en la Creacion, y era la ciencia la dnica imagen
y semejanza de tal obra.

No dejé de venirseme la especie de que acaso la idea no
pasara de una simple paradoja. Poesia de la ciencia?....Tan
diferentes cosas yendo en uno? .. La morbidez, frescura, un-
cién y gracia andandose de bracero coa lo estirado, seco, frio
y crudo?. ...Helicona y el Parnaso convertidos en institutos
normales?. . ..Apolo haciendo de ddmine?. ...

Pero me repuse luego, porque asi como no estd el vino
en el sarmiento, sino en la uva, ni es de la incumbencia de
Ganimedes entender en el proceso de la confeccién del néctar,
sino en el menester de andarse a la redonda con el dnfora; asi
tampoco estaba la ciencia en el enrevesado madrofial de la
didaceia sino en la miel de laidea, ni era de la incumbencia del
poeta el alquitaramiento ' del saber, sino el escanceo del mismo
en los nectarios de un lenguaje de oro.

Voy a permitirme alguna amplificacién de este pensa-
miento, /

¢Qué belleza ni qué material poético, por lo mismo, ha de
darme, verbigracia, en las sctenta veces siete reiteraciones de
los cilculos matemdticos por Keplero, merced a los cuales, sin
soltar el lipiz de los nimeros durante cinco maceradores afios,
dié con las leyes que regian el sistema de los orbes? Ningu-
na, por cierto; mas ellas sugirieron a La Place nuestra mag-
nifica Cosmogonia, €l mis grandioso de los asuntos de la poe-
sia humana.

Supongamos, donde nd, que Homero surgiese ahora. Adids
Aquiles e Ilién! Adids Itaca y Ulises! Aquella tormidable co-
sa que nombramos caos, serfa entonces la “troyana arena”, pa-
ra la mds colosal de las iliadas; y el espiritu de Dios llevado
sobre las aguas €l nauta de la odiseca gigante por el espacio
infinito, en engendramiento de mundos,
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Cémo nos haria asistir, ante todo, al subitdneo tremor del
monton cdsmico, en el punto de sentir la entrafia urgi-
da por el or o fos o lux, que le echara el primer fiat en fer-
mento de la mole!Y cémo nos pintaria los anhelitantes ija-
deos de esa entrafia y sus desgarrones espantosos en jiron
tras jiron de nebulosas, proyectadas por do quier, sin cuenta
y niimero, y hasta aqui, y hasta alli y hasta el profundo, de-
mandando anchura y campo a la wada puesta en fuga! Y
cémo, luego después, plantando derrepente esos jirones en su
desatentada carrera, los curvara en torbellinos cuyo vértigo, en
esfuerzo de hondero prepotente, lanzara a ir cual guijarros, en
drbitas espantables, las ponderosas masas de los soles! Y en
seguida, la gestacion de estos hijos del abismo. Todo explo-
siones y truenos y todo llamaradas borbotantes, la materia hu-
yendo ciega de los infiernos de adentro, en busca de algin
frescor en las gelideces del vacio! Y amontondndose los siglos
como minutos fugaces, para constituir la tarde y para consti-
tuir la mafiana de este primer dia de las césmicas batallas,

Alguna frescura, al fin, y algin orden hechos ya, dijéra-
mos de esa fuerza, la atraccidn, que los binomios de Newton,
han sorprendido sentando sus reales en el centro; llamando aba-
jo.los elemento del granito, para envoltura y pafial del orbe
infante; desplegando los cendales de la atmosfera en su torno,
para protejerle el suefio: y combando en cono, arriba, el azul/,
que ya la ciencia entrevé como algo estable—solides, estereo-
ma o firmamento—, parapeto y coraza de los mundos, en el
azar no imposible de cclisiones horrendas.

Y aun todavia le quisiera a Homero para el dia del re-
tiro de las aguas y la aparicion del drida, Ll nos diria cd-
mo se socavaron las cavernas del grande abismo y se hundie-
ron las cuencas de los piélagos, suyo seria el hacernos escu-
char la resonante marcha de las ondas, camino de sus pontos;
suyo el describirnos las vordgines enviadas a la vanguardia, pa-
ra la zapa de los golfos, suyo el trazarnos los rumbos de las
rafagas y las rutas del Aquildn, sueltos para aventar los tum-
bos en espumas y organizar la calma; suyo, en fin, el pintar-
nos aquel atumultuarse de los océanos, a impetu de las ma-
reas, y su avanzarse rebramando como a la reconquista de las
tierras, mas tenidos derrepente en sus furores, a la vista de
las playas, tenderse y dormirse en ellas, trocados los embates
en caricias y en suspiros los bramidos,

¢Qué de poético, asi mismo, -y vaya de nuevo ejemplo-
en la sordida ciencia del Minero, ese topo que se anda
disputando con los gnomos los tesoros de la Tierra? Y esa
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sérdida ciencia, sin embargo, se estd granjeando la gloria de
haber revelado al genio humano el asunto de otra enorme poe-
sia, la poesia de la Gea. Ya tiene registrado en su§ ana-
les el mar de encendido fuego que lleva en sus entrafias el
Planeta; ya tiene visitado el débil cerco que constrifie los fu-
rores de ese monstruo, cuyas solas llamadas a la puerta se
nombran cataclismo y terremoto.

Ha visto donde se fraguan los metales; conoce las cata-
cumbas de la hulla; ha presenciado el edificarse y fracasarse
de las rocas; no ignora de los hundimientos de la Atldntida,
y sabe de la emersidn del Himalaya y los Andes.

Y si ascendemos a los Cielos, digo a los de Urania,
ncs bastard con recordar un nombre, para obtener el asenso
universal sobre que las obras poéticas tal vez mas poéticas
de los dias coetineos con los nuestros, son los de una cien-
cia, la astronémica, que nada parecfa que pudiera dar de si
pira la Lira con sus longitudes y latitudes, ascenciones y
declinaciones, puntos vernales, coluros y demds amargas yer-
bas de que tiene acendrados sus panales el Poeta Flanma-
rion, a quien ha faltado sdélo el prestigio de la estrofa para
alzarse en el Parnaso por encima del mismo Victor Hugo Fi-
gurémonos compenetrados en uno estos dos genios, es decir,
figurémonos el Libro hecho Lira, y daremos con la Foesia de
la Ciencia.

Abhora, si omitidas las otras disciplinas del mundo de la
materia, que estin reclamando ya Virgilios para (edrgicas en
cuya esplendidez maravillosa no pudo ni aun sofiar el pri-
mitivo, si omitidas aquellas disciplinas, vuelvo a decir, vinié.
ramos a las del lombre, el micrecosmos de los esoteras de otra
edad, ¢qué raudales para la sed dela Musa?....

Alli la ciencia de la wvida, de ese enigma tanto mds ama-
do cuanto mads fugitivo y transitorio, y alli la del alma, ese
misterio que llevamos dentro de nosotros burlindose de no-
sotros en el afin que nos urge por desgarrar su tiniebla y
penetrarlo, nos ofrecerian horizontes y horizontes de explora-
cién poética inacabable; y aun pudiera suceder que haciendo
lugar el Filésofo, desde el primer Thales hasta el dltimo de
los Kant, a! Vidente, Adivine o Vate, como también se nombra,
y con razon, el Poeta, se adelantara mds en el sondeo de tan
profundos abismos. Aquel no posee sino el tenticulo del ra-
ciocinio, mas dste el ojo del Zeyon, ese anticipo del Lumen glo-
riae con que ha de confortarnos el entendimiento el Sedor el
dia en quc estemos para comenzar a verle faz a faz.

Y dentro del marco de las ciencias del fombre, las cien:
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cias del dolor y del amor, las grandes abastecedoras de lalira,

Pero, ¢ciencia del dolor? Ciencia, si, y alli lo estan con-
firmando el Vardn de Hus y su tremebunda auto-elegia, don-
de el grito es argumento y el gemido conclusidn, y que hi-
cieron menester que Jehovd mismo, envuelta en un torbellino su
Majestad, interviniese en el desesperado debate de su siervo Job,
¢Ciencia del dolo? Si, y esa fue la que nos ganamos en el
dltimo dia del Edén, de donde la universalidad de su poesia,
que no es mas que la repercusion de los dios

que hacia el véspero indeciso
Levantaba, perturbando la silente inmensidad,
La pareja desterrada que lloraba el paraiso
Por si propia y en el nombre de la pobre humanidad.

Présteme sus palabras Posidonio, aunque el sentido de las
mismas, né: Oh, dolor, nunca confesaré que eres un mal. Sin
ti y tus hijas -la dulce melancolia, la tristeza augusta y la
insinuante cuitadez— perdido habriamos los dercoteros del alld
de donde nos hechara el Querubin.

Pero, ¢ciencia del amor?—Si; aunque intuitiva y ciega al
parecer, ciencia como la que mds par a par de la encerrada
en el hierro de la brijula, cuyos vaivenes no quitan que al
entrar en reposo dé en el norte. Y aqui, si

Estos, Fabio, ay dolor que ves agora
Campos de soledad, mustio collado,

no hubieran de ir con sus nieves a enfriar los ardores del vol-
cin, no acabarfan los comentos y las glosas del famoso

{Qué es poesia, dices, mientras clavas

En mi pupila tu pupila azul?

¢Qué es poesia, y ti me lo preguntas?....
Poesia eres tdl....

Empero, aquellas nieves no han de privarme, sino todo
lo contrario, que con su serenidad, su visién tranquila, su ex-
periencia de tempestades que ya no temen y su calma de bo-
nanza que ya gozan, haga una declaracion, la de que la nuu-
jer es la obra mdas poética que he visto, y haga una propo-
sicién a los bardos de mi tierra, la de que, refiriéndose ala
muger, Nleven sus liras por mote el mismo del escudo de es-
ta Arcadia: Primero Dios y después Vos.
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Y entre las ciencias del Jfombre, una que como la del amor,
es poesia en si misma y por si misma: Ja de la Patria.

¢En cudl, sino en ella, puede aplicarse mejor el don de
la fmagen y semejansa, vecordado al empezar? En el princi-
pio, crie el pocta los cielos y la tierra do ha nacido; y, una
vez criados ellos, digase: Poiesomen anthropon, Hagamos al hom-
bre, y haga al hombre de esos ciclos y esa tierra. Tal me
parece, a lo menos, que deberia de ser la poesia nacional.

Y Ja nuestra, si se hunde en las profundidades de la his-
toria, por una parte, y si, viniendo de alli, tiende los ojos, por
otra, sobre el haz de la misma edad presente, dard con som-
bras y dari con seres ungidos para la poesia con los dleos
del misterio, el olvido y el dolor, dara, digo, con el Cana-
i pasado y el que va pasando ya. Resucite al uno, fije al
otro en la eterna existencia del poema, y salve a una raza de
cuya carne somos carne y de cuyo hueso hueso..

He aqui, en alguno que otro débil rasgo, cémo tiene en-
tendida la poesia este irrisorio Mantenedor suyo en esta hora,
Por fortuna para €él, y como para sacarle avante, ya Horacio
se explicé asi:

Mente activa, saber, alma ardiente, labor, ejercicio
Y pasién por el bien, de las Musas exige el cultivo;
Y asi fué cémo Orfeo, sacando de su antro profundo
Al mortal primitivo, la vida social introdujo;

Y asi como, a sus blandos acentos moviendo las piedras,
Pudo Anfién levantar las sagradas murallas de Tebas.
Tan excelsa misién, para siempre le cupo a la Lira:
Ella quien dicté de las leyes la eterna justicia,
Quien del vago himeneo retrajo, quien puso la linde
Que del mio y el tuyo, los campos opuestos divide;
Tn sus metros sus hondos arcanos dictaba el oraculo,
Y a su son se inclinaban benignos los niimenes sacros.
Alta cosa es el verso, no vano, pueril ejercicio,

Y el Poeta es un dios, no un forzado del metro y del ritmo:
Yazga, pues, olvidada y silente o estalle la Lira,

Si la estrofa que entona no es grande, no es santa, no es digna,
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Nacié en Cuenca. Ingresé casi nifio en la orden de do-
minicos. Se ha dedicado a estudios de Historia nacional y ame-
ricana. Dotado de talento singular, se destaca como investiga-
dor de la verdad de la historia. No le son extrafias otras ra-
mas de la literatura. Sus estudios de critica sobre los Siete
Tratados, de Juan Montalvo, de ello son prueba.

OBSERVACIONES CRITICO—HISTORICAS

Ademds de su lenguaje limpido y de su estilo, por lo ge-
neral, suelto y artistico y a las veces también, sobrio y flori-
do, la Historia General de la Repiiblica del Ecuador escrita por
el eruditisimo y sabio Presbitero Sefior Doctor Don Federico
Gonzilez Sudrez, tiene asimismo el mérito de ser no poco do-
cumentada y amplia y, desde el punto de vista de lo juri-
dico, de lo social, de lo civil, de lo eclesidstico y de lo po-
litico, extraordinariamente luminosa. Mas, con eso y todo, no
todo lo constante en élla es, a la luz de las mejores tuen-
tes, histéricamente exacto. He ahi por qué, en nuestro anhelo
de contribuir, asi no sea sino en pequefa escala, al acrisola-
miento de la historia patria, tan necesitada adn de revisién téc-
nica poco menos que completa, vamos a hacer de parte nues-
tra, si bien de modo sdlo sucinto, aunque siempre documen-
tado, algunas observaciones critico-histéricas sobre ciertos pun-
tos de tan célebre y notable Historia.

l.os TRES So0cCIOS

Al hablar el [lmo. Seiior Gonzilez Suérez del Descubri-
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miento del Perd, subsiguiente con mas de diez aifios de dife-
rencia al del Océano Pacifico o Mar del Sur [1513], a Piza-
rro, Almagro y Luque los presenta, tal como si asociados hu-
biesen estado ya, para la costosisima y ardua empresa del Des-
cubrimiento aquel, desde antes del 14 de Noviembre de 1524,
dia de la primera salida de Pizarro desde el puerto de Pana-
ma con rumbo al sur; y tanto, que inmediatamente después de
haber dicho esto, “Pusiéronse de acuerdo Hernando de Luque,
Diego de Almagro y Francisco Pizarro, comprometiéndose los
dos dltimos a emplear su pequeiio caudal y consagrar su per-
sona y diligencia a Ja empresa, y el primero a contribuir a
ella con el dinero necesario, dando para los primeros gastos
veinte mil castellanos de cro y conviniendo en distribuirse pro
porcionalmente las ganancias”, aiade lo siguiente: ““Habida, pues,
licencia del Gobernador [1], aprestaron una miserable flotilla,
comprando al efecto un buque que Balboa habia preparado pa-
ra los mismos descubrimientos, y que desde la muerte de es-
te capitan |2] habia quedado abandonado en el puerto. Lo ado-
baron lo mejor que pudieron y con ochenta hombres de tri-
pulacién se hizo Pizarro a la vela, en Noviembre de 1524, con
rumbo al Sur, mientras Almagro se quedaba en Panamd, ocu-
pado en aparejar gente y vituallas en otro buque, que dentro
de pocos dias debia seguir al de su compaiiero” [3]. Todo ello,
bien estar{a, o no habria anacronismo alguno en ello, si el com-
promiso o contrato a que el ilustre historiador alude se hu-
biese celebrado entre los tres socios, Pizarro, Almagroy Lu-
que, antes del 14 de Noviembre de 1524; pero entre tanto, no
habiéndose celebrado sino dieciséis meses despues, el 10de Mar-
z0 de 1526, al decir del mismo historiador [4] y de todo docu-
mentado americanista, ¢cémo se compagina el asomo de las prin-
cipales condiciones del contrato de 10 de Marzo de 1526 yla
eficiencia de ellas con los primeros pasos del Descubrimiento,
dado ya, desde dieciséis meses antes, por Pizarro y por Al-
magro? Y ni se diga que esas condiciones [la entrega de vein-
te mil castellanos de oro y el convenio de la distribucién pro-
porcional de las ganancias], aceptadas estaban ya por los tres

—— ——

(1) Fl Gobernador Pedrarias o Pelro Arias de Avila salido de Espafia para
su Gobernacion de Tierra-firme el ‘12 de Abril de 1514.

(2] El (Ia]pit.’m Vasco Nifes de Balbon (1475—1517).

g:;) Gonzdlez Susrez—Historia General de Ia Repiblica del Feaador escrita
por “ederico Gouzalez Sudrez Presbitero—Tomo segunto~Quitc—Im] renta del Cle-
ro—i18g1—Péagina 14.

(4) Gonzdlez Suavez~Historia General—Tomo segundo~Pdgina 17—Nota.



386 EL AZUAY LITERARIO

socios, aun antes de habérselas hecho constar en tal contrato,
porque ninguno de lcs historiégrafos que de ello han escrito
lo dice, y todos, por el contrario, a ese contrato, como a tuen.
te tnica primitiva de las condiciones aquellas, se refieren, To-
do esto tltimo, tan evidente, que en cierto modo, aun el mis-
mo Ilmo. Sefior Gonzalez Sudrez lo confiesa, cuando, después
de haber narrado el regreso de Pizarro desde Pueblo quemado,
Puerto del hambre y Chicama a Panama, y el de Almagro des-
de el Rio de San Juan [por €l descubierto], Pueblo quema-
do, Puerto del Hambre, la Isla de las perlas y Chicama a Pa-
namé asimismo, afiade lo aqui siguiente: “Grandes obstaculos
_se oponian en Panamd a los tres socios para la realizacion de
su empresa. Pecrarias les negaba recursos; el caudal propio es-
taba agotado y la empresa habia caido en tal descrédito, que
con grande dificultad pudieron encontrar quien se lo prestase.
Con todo, en esa ocasion fué cuando los tres asociados, firmes
més que nunca en dar cima a la obia comenzada, celebraron
aquel famoso contrato, por €l cual juraron dividirse, por partes
iguales, del imperio cuya conquista tenian resuelta” [1]'—Aho
ra, en vista de todo ello, ¢como explicar las contradicciones y
anacronismos de nuestros no siempre atentos ni precisos his-
toriégrafos, en punto a los dos primeros viajes exploratorios de
Pizarro y Almagro? Sin gran dificultad, a nuestro ver: el pri-
mer viaje [el de 1524], lo hicieron con sus propios modes-
t{simos recursos, unidos a los de su socio de primera hora,
el Gobernador Pedrarias; y el segundo [el de 1526], con los
de su socio de segunda hora, el Vicario Luque, o mejor atin,
el Licenciado Gaspar de Ispinosa, el verdadero socio y dador
de los veinte mil castellanos de oro por mano de su testafe-
rro, el Vicario Luque. Asi nos lo manifiesta, en parte al me-
nos, el Secretario intimo de Pizarro, el atento ¢ ingenuo Je-
rez, y, de lleno, y después de €l, otro acompafiante acucioso
de Pizarro, el cronista Estete. “De alli [de Pueblo quemade]—
dice Jerez—se embarcaron y siguieron la costa hasta llegar a
un gran rio que llamaron de San Juan, porque en su dia lle-
garon alli (2); donde hallaron alguna muestra de oro, y no ha -
llando rastro del Capitdn Pizarro, volviése el Capitin Alma-
gro, a Cuchama (Chicama), donde lo halld; y concertaron que
el capitdin Almagro fuese a Panamé y aderezase los navios, ¢

[1] Gonzilez Sudrez—Historia General—Tomo segundo—Paginas 16y 17.
[2] El 24 de Junio de 1525.
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hiciese mds gente para proseguir su propdsito y acabar de gas-
tar lo que les quedaba, que ya debian mas de diez mil cas-
tellanos de oro” [1] —"Estando ya poblado Ja dicha Panamd—
dice Estete—y ti:ndo los dichos capitanes [Pizarro y Alma-
gro] vecinos dc ella, hicieron un fconcierto y capitulacién con
el dicho Pedrarias de Avila, Gobernador de la dicha tierra, que
el dicho capitin Pizarro, con cierta gente y navios, fuese por
la costa de la mar del Sur a descubrirla y calar y saber lo
que habia por ella, y asi, hecha la dicha capitulacién con el
dicho Pedrarias, en la cual mds largamente parecerd las condi-
ciones que hubo en ella [2], el dicho capitin Don Francisco
Pizarro fué por la dicha costa adelante, aunque con ruin apa-
rejo de navios, por ser los primeros que en la dicha mar del
Sur se habia hecho, y con cierta cantidad de gente, el afio
de veintitrés o veinticuatro (1524), donde anduvo muchos dias
padeciendo muchos trabajos y necesidades de hambres y en-
fermedades y peligros, por llevar ruines navios y no sabida la
navegacién., . .. Vueltos con la dicha gente a Panamad, destroza-
dos y gastados, que yano tenian haciendas para tornar con pro-
visiones y gente, que todo lo habifan gastado; el dicho Pedra-
rias de Avila les dijo que ya ¢l no queria mds hacer compaiiia
con éllos en los gastos de la armada, que si éllos querian vol-
ver a su costa, que lo hiciesen ..."” [3].—Esto iltimo, o lo
de la compaiia y desistimiento de Pedrarias, que consigna Es-
tete, también el primer historidgrafo de América, el ingenio-
so y amplio, aunque no siempre remirado Gonzalo Fernandez
de Oviedo lo consigna (Hist, II, 23), como el perspicaz y e-
ruditisimo Quintana, autes talvez que americanista alguno, lo
observé [4].

PRIMER VIAJE DE PIZARRO

Para su primer viaje exploratorio en direccién al Sur (1524),
ochenta hombres dice el Ilmo, Seiior Gonzalez Sudrez que trajo

[1] Jerez—Hictoriadores primitivos de Indias—Edicién de Vedia—Tomo se-
gundo—l\ladridw—lobb —Phgina 320—Conquista del Pert, por Francisco de Jerez.

[2] Celebrada en 1524 a lo que parece, a los cuatro afos de fundada Pana-
mé por el Gobernador Don Pedro Arias de Avila,

(3) Estete—El Descubrimiento y la Conquista del Perd Relacién inédita de
Miguel de Estete—La publica con una Introduccién y notas Carlos M. Larrea—
Quito— Ecuador—Imprenta de la Universidad Central—1918—Pdginas 13y 14.

[4) Quintana— Obras completas del Excmo. Sefor Don Manuel José Quinta-
na—Madrid—18g8—Pfigina 491—Parte segunda—Historia—Vida de Francisco Piza-
rro—apéndices. :
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Pizarro consigo desde Panamd, en el navio preparado aifios an-
tes por el gran Balboa. Aunque aserto como ése, dificilmente
documentable, parece a primera vista, propio sdlo del ilustre
autor, esto también de uno de los mais inteligentes y bri-
llantes historidgrafos a quienes siguié él mas de cerca, el célebre
Quintana, “Sélos Francisco Pizarro y Diego de Almagro, ami-
gos ya desde el Darién, y asociados en todos los provechos y
granjerfas que daba de si el pais, fueron—dice Quintana—los
que, alzado el dnimo a mayores cosas, quisieron a toda costa
y peligro ir a reconocer por si mismos las regiones que caian
hacia el sur. Compraron para éllo uno de los navichuelos que
con el mismo objeto habia hecho construir anteriormente el
adelantado Ralboa, y habida licencia de Pedrarias, le equiparon
con echenta hombres y cuatro caballos, tinica fuerza que de pron-
to pudieron reunir, Pizarro se puso al frente de éllos, y salio
del puerto de Panamd a mediados de Noviembre de 1524, de-
biéndole seguir después Almagro con mas gente y provisiones”
(1). Sea de ellolo que fuere, el hecho es que el nimero aquel
de los ochenta hombres de Pizarro, no esta acorde con el aserto
de los primitivos cronistas de Indias, y menos atn con el del
mejor informado y mds fehaciente de todos en lo relativo al
descubrimiento y conquista inicial del Perd, el secretario Jerez,
Para ellos mds de cien hombres fueron los primeros compa-
fieros del audaz Pizarro.—*“El capitin Francisco Pizarre—dice
Jerez—partié de la cindad de Panama a 14 dias del mes de
Noviembre de 1524 afios, llevando en su compaiiia ciento y
doce espaiioles, los cuales llevaban algunos indios para su ser-
vicio” [2].—"Afio pues de 1525—dice a su vez Gémara—fue-
ron a descubrir y poblar, con licencia del Gobernador Pedra-
rias, segiin dicen algunos, Francisco Pizarro e Diego de Al-
magro. El Pizarro partié primero con ciento y catorce hombres
en un navio (3)".—“En el afio del nacimiento de nuestro Se-
fior Jesucristo de 1525 afios....—dice en fin Zdrate —, toman-
do licencia don TFrancisco Pizarro de Pedro Arias de Avila,
que a la sazén gobernaba aquella tierra (Tierra-Firme) porsu
majestad, aderezé un navio con harta dificultad, y se metié en
él con ciento y catorce hombres...."” (4).—Aqui anotemos,

(1)—Quintana— Obras completas—FPagina 302—Vida de Pizarro,

(2) Jerez—Historiadores primitivos de Indias—Tomo segundo—Madrid—1886—
Pagina 320 —Conquista del Perd (‘1524—1533).

](3) OSFrancisco Lépez de Gémara—Historia de las Indias—Primera parte—Ca-
pitulo 108,

(4) Agustin de Zirate—Historia del Peri—Libro primero— Capitulo primero.
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para mds luz en los origenes de la historia ecuatoriana, que
vueltos de aquel su primer viaje, presentes estaban ya en la
ciudad de Panama, Pizarro y Almagro el 10 de Marzo de 1526,
dia del famoso contrato piiblico de éllos con Luque “para des-
cubrir y conquistar las tierras y provincias de los reinos lla-
mados del Perd, que estd, por noticia que hay, pasado el gol-
fo y travesia del marde la otra parte....” [1]. Anotemos tam-
bién, con el mismo otjeto, que en el segundo viaje de Piza-
rro en direccién al sur (1526), cincuenta hombres le acompa-
fiaban, ademdas de los de Almagro. Sobre ello, preciosamente
sintético es el dato de Jerez: “Con ciento y dies hombres—di-
ce Jerez—salié [Almagro] de Panamd, y fué donde estaba
(Chicama) el capitin Pizarro con otros cincuenta delos prime-
ros ciento y diez que con ¢l salieron [en el primer viaje] y
de los setenta que el capitin Almagro llevé cuando le fuéa
buscar (desde el rio de San Juan hasta Chicama); que los cien-
to y treinta eran ya muertos. Los dos capitanes partieron en
sus dos navios con ciento y setenta hombres, y iban costeando
la tierra, y donde pensaban que habia poblado saltaban en tie-
tra con #res canoas que llevaban, en las cuales remaban sesen-
ta hombres...." [2].

BENALCAZAR

Desprovista atin de concordancia documentaria histérica, la
historia hispano americana primitiva, no pocos son los puntos
de ésta, o contradictorios, u oscuros. Y uno de éllos, el sitio
geogrifico preciso en que por vez primera puso el pieen tie-
rra ecuatoriana, Benalcizar, el sagaz y audaz Conquistador de
Quito, El Ilmo, Seiior Gonzdlez Sudrez, después de referir la
tercera y dltlma salida de Pizarro desde Panamad hacia el sur,
en Enero de 1531, en tres navios, y su parada en Coaque, el
célebre pueblo para él, de valiosa presa, pero también de do-
lencias, y después asimismo de su aserto relativo al envio he-
cho por él, de dos naves, la una a Panama y la otra a Ni-
caragua, para estimular con las muestras del oro y lasesme-
raldas de Coaque la codicia de los moradores de esas dos co-
lonias, dice lo aqui subsiguiente: “En tal extremo de necesi-
dad, acongojados, no sabian con qué remedio sanar, y la tro-

(1) Quintana—Obras—Pdg. 48g—Escritura de compaiia [1526] sacada de los
Anales de Montesinos.
[2] Jevez—Historiadores primitivos de Indias—Tomo segundo—Pdgina 231.
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pa iba reduciéndose cada dia con los que morian, Sicte me-
ses eran transcurridos en tan penosa situacién; y, cuando ya
la mayor parte de los aventureros maldecia de su destino y
renegaba de la empresa, abordaron dos buques, en unode los
cuales venia Benalcdsar, que tan célebre se hizo después en
la conquista de Quito y pacificacién de Popayéan. Alentados con
este refuerzo, siguieron su marcha a lo largo de la costa, y,
caminando siempre por tierra, atravesarcn el litoral por las pro-
vincias de Esmeraldas y Manabi”. (Hist. Gen., II, 40-41). Se
gin eso, en Coaque habria pues saltado, por vez primera, Be-
nalcdzar. Pero entre tanto, al decir de los cronistas america-
nistas, primitivos para ellos, ¢en dénde precisamente? Para Es-
tete, en la Pund. Para Goémara, en Portovicjo, Para Zirate en
Portoviejo, asimismo. Y para Herrera, alli mismo, en Portovie-
- jo.—*Vueltos los navios—dice Estete—z la dicha Panamd y
Nicaragua, con la gente y caballos que en ellos pudo entrar,
se partieron en busca del dicho gobernador (Pizarro); y los
que partieron de Panamd, como era mas cerca, llegaron pri-
mero al dicho pueblo de Coaque que los de Nicaragua, que
éstos no pudieron tomar al dicho Pizarro hasta la isla de Pu-
na”. (Relacién, p. 17)—"'Pizarro—dice Gdémara—, aunque sen-
tia la dolencia y muertes de sus compaiieros, no dejo la em-
presa. Antes envié veinte mil pesos de oro a Diego de Al-
magro para que le enviase de Panama y de Nicaragua los mds
hombres, caballos, armas y vituallas que pudiese, y para abo-
par la tierra de su conquista, que tenia ruin tama. Caminod tras
este despacho hasta Puerto- Viejo, a veces peleando con los in-
dios y a veces rescatando. [Estando alli vinieron Sebastian de
Benalcdzar y Juan Ferndndez, con gente y caballos, de Nica-
ragua; que no poca alegria y ayuda fueron para pacificar a-
quella costa de Puerto-Viejo”. (Historia de las Indias p. 226.—
“El Gobernador Przarro—dice Zarate—pasé adelante con éllos
hasta la provincia que llamaron Puerto Viejo conquistando y
pacificando toda aguella comarca; y alli le alcanzd el capitan
Benalcazar y Juan Flores, que vinieron de Nicaragua con un
navio y alguna gente de pie y de caballo”. (Historia del Pe-
ri p. 474).— 'Fueron recibidos bien en Puerto- Viejo—dice He-
rrera—, y mando Francisco Pizarro a su Gente, que no hi-
ciese desordenes Y aqui llegaron de Nicaragua Sebastian de
Benalcazar, Mogrobejo de Quifiones, Juan de Porras, Francisco
de Fuentes, Diego Prieto, Franzisco Martinez, Alonso Beltrdn,
con otros, que en todos fueron treinta, y doce caballos”, (Dé-
cada 1V, VII, X).—Ahora ¢y en cudnto a nosotros? Mas pro-
bable nos parece el arribo de Benalcazar en la Isla de Santia-
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go o la Pund (asi nos lo asegura un testigo de vista, Estete,
unido ya a Pizarro desde Coaque o desde Pasao), antes que
en otro sitio ecuatoriano alguno; y probable, en Portoviejo.

Los NaAvios DE PIZARRO

En el relato que el Ilmo. Seiior Gonzalez Suarez hace
acerca del avance de Pizarro con Jos suyos, ya que no des-
de Coaque, desde Portoviejo al menos, hasta la isla de la Pu-
n4, en contradiccién incurre, en punto a los navios de €l Y
como sobre ello, antes de ahora ya escribimos, no haremos si-
no poner aqui lo que, en nuestro estudio Zstete y Valverde,
entonces dijimos:—' Al hablar de los medios de transporte (dos
navios y balsas) de Pizarro y todo lo de la expedicién con-
guistadora, hasta la Isla de Santiago o la Pund, exacto es
nuestro ilustradisimo historiégrafo el Ilmo. Seiior Gonzdlez Sua-
rez (Hist, Gen, de la R. del Ecuador, Tomo segundo, Quito,
1891, Pigina 43), como no lo es Miguel de Estete conforme
abajo lo veremos; pero atin el Ilmo. Sedor Gonzilez Suarez, si
ahi en esa pdgina acierta, en otra pagina, la 38 del mismo to-
mo y al hablar de los mismos navios, yerra. Asi nos expre-
samos, porque las palabras del ilustre autor sobre el particu-
lar que estan contradichas por el testimonio auténtico de cro-
nistas primitivos, no dejan lugar a duda, “Con el oro y es-
meraldas (de Coaque) acordd Pizarro-dice el Iimo. Sefior Gon-
zalez Sudrez— de enviar dos nawvios, uno a Panamd y otro a
Nicaragua, ...Asi se hizo en efecto....” (His, Gen. dela R.
del Ecuador, Tomo segunde, pdgina 38). “Asi es que en dos
navios——dice el mismo Ilmo. Sefior Gonzdlez Sudrez—pasé la
gente y en las balsas los caballos (ala Isla de la Pund)....”
(Hist. Gen. de la R. del Ecuador, Tomo segundo, pagina 43).
Esto del paso de la expedicion a la Isla de la Pund en dos
navios y en balsas, es exacto, en un sentido absoluto; pero
no asi, en un sentido relativo o con relacién a los dos navios
que el Ilmo. Sefior Gonzdlez Sudrez menciona en la primera
de esas citas; y la razén, salta a la vista: si el uno de esos
dos mavies no llegé de Nicaragua (con Hernando de Soto y
sus compafieros) a la Isla de la Pund sino meses después
de ya presentes Pizarro y los suyos en élla, como el mismo
Ilmo. Seiior Gonzilez Suarez lo consigna en el mismo tomo
segundo de su Historia (pdgina 50) {cémo podian haber pa-
sado Pizarro y los suyos desde Coaque hastala Islade la Pu-
nd en dichos dos navios? Cierto que Pizarro y los suyos pa-
saron a la Isla de la Pund en dos mavios absolutamente ha-
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blando; mas, estos dos navios no fueion los dos navios (o el
uno solo, en rigor légico) que dice el Iimo, Scfior Gonzdles Sus.
rez, sino dos de los ties wmawvios en que salid Pigarro con los
suyos de Panamd a Coaque, y de los cuales, Jdesde Coaque mis-
mo, envié los dos a Panama y e/ otro a Nicaragua, por mds
gente, En esto dltimo, lo estrictamente histérico, de acuerdo
con el testimonio de Jerez, Zirate, Herrera. He aqui, a conti-
nuacion, las fuentes.—'* Desde pueblo de Coague—dice Jerez—
despaché ¢l Gobernador (Pizarro) los tres nmauvios (1) para la
ciudad de Panamd y para Nicaragua, para que en ellos vinie-
se mds gente y caballos, para poder efectuar la conquista y
poblacién de la tierra; y el Gobernador se quedd alli con la
gente reposando algunos dias hasta que dos de los navios vol-
vieron de Panamd con veinte y scis de caballo y treinta de
Pi€; y éstos venidos, partiose el Gobernador de alli con toda
la gente de pie y de caballo, y anduvieron la costa adelan-
te...., asi anduvo el Gobernador con la gente espafiola has.
ta llegar a una isla que se decfa'la Pugna (2), ala cuallos
cristianos llamaron la isla de Santiago, que estd dos leguas de
la Tierra-Firme; y por ser esta isla bien poblada y rica y
abundosa de mantenimientos (3), pasé el Gobernador a ella en
los dos navies (4) y en balsas de maderos que los indios tie-
nen, en las cuales pasaron los caballos",—*Muy animosamen-
te—lice Zarate—el Gobernador y sus hermanos apriesa cabal-
garon [en la Isla de la Pund], repartiendo los espaiioles a to-
das partes, y envié a socorrer los navio: que cerca de tierra
estaban, porque los indios daban sobre ellos por la parte del
mar con balsas, y tanto los espafioles pelearon, que los des-
barataron, matando y hiriendo muchos dellos; y solos dos o
tres espaiioles alli murieron, aunque otros quedaron mal heri
dos, especialmente Gonzalo Pizarro, de una peligrosa herida que
le dieron en una rodilla. Y despnés desto, llego el capitin Her-

(1) Los tres navios, esto es, los mismos #res mavies o “tres naves” de que
¢l Ilmo. Seiior Gonzilez Sudrez habla, en la pdgina 35 del Tomo segundo de su
Historia, :

(2) La Pund, isla hermosa situada en el golfo espléndido‘ de Guayaquil.—Te
aqui, en parte al menos, lo que acerca de ella dice nuestro” ilustrado” gedgrafo el
Doctor Vi&!avicencio: “Lund”.—Este pueblo se halla en la isla ‘de su nombre, en
2% 45’ de latitud meridional y en 1° 25" de longitud occidental. Es un pequedio
pueblo construido enun terreno desigual, pero con una vista encantadora. Esta fun-
dacién es nueva, pues el pueblo vitz{'o estd al O, de este lugar y en mal sitio”.—
Geografia de la Repiblica del Ecuador, New York, 1858,

3) La conocié Jerez a fines de 1531, y 1

(4) Los dos navios, esto es, los dos sobredichos navios, vueltos ya de Panama.
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nando de Soto, con mas gente de pié¢ y de caballo que ds Ni -
caragua traia... "—"Con la presa del oro, que fué en [ezas
ricas y vistosas—dice Ierrera—, acordd Don ]‘}‘;lnr,lsco Piza-
rro de enviar dos nawvios a Panamd, y etre a Nicaragua, a car-
go de Bartolomé de Aguilar, para llf:vur gente y cabz}ll'os, el t—
Jerez—Hist. primitiva de Indias, Tomo segundo, pagina 322—
Zarate—Ibiden, pagina 474—Herrera—Década 1V, VII, IX,

LLAS EMBAJADAS

Sensible es que de ciertos sucesos y episodios de la his-
toria hispano—americana primitiva no tengamos siempre un co-
nocimiento exacto, y dsto, no tanto porque nos faltrl:n noticias
de éllos, cuanto por el poco esmero con que por ciertos his-
toriografos han sido consignadas. Una [)l.‘llebﬂ de ello.‘cl re-
lato de las embajadas de Atahuallpa a Pizarro nos la da, Des-
de Zarate hasta el Ilmo. Sefor Gonzdlez Sudrez, poco menos
que ningtn historiador ha presentado el nidmero de dic-:has em-
bajadas con toda claridad y exactitud. Para el Ilmo. Sefior Gon-
zdlez Suarez, las embajadas de Atahuallpfx a Pizarro hastzg la
llegada de éste a Cajamarca, no fueron smo.tres: la de Za-
van, la primera; la de /la cumbre d." la cordillera, Qla segunj:ia;,
y la de e/ mismo indio que habia visitade a los espanoles en ,{(f-
ran, la tercera.—"Istando enrel mismo pueblo de Z:zmn-—-dl:
ce el Ilmo. Sefior Gonzilez Sudrez—, recibié Pizarro una pri.
mera embajada de parte de Atahuallpa. ... Los presentes en-
viados por Atahuallpa a Pizarro so fcvelab;‘m por cierto, mu-
cha opulencia en el que los obsequiaba. Eran dos vasos de
piedra, fabricados en forma de forta]eza_; unas cuantas prendas
de vestir, tejidos de la finisima lana de vicuia y recamadas con
labores de oro hilado en hebras sutiles, y dos cargas de pa-
tos desollados secos, para que se sahumara con cll.os, como
era usansa de los grandes en su tierra, segin le dijo el em-
viado de Atahuallpa a Pizarro, al presentarle tan’ extrano ob-
sequio. (Hist. Gen,, II, pdginas 74 y 75)-—Aqui, en la cunt-
bre de la cordillera, en la antiplanicie mterandmg, encontrd a
Pizarro la segunda embajada de Atahuallpa. .- En efecto, to-
davia estaban los conquistadores aposent_ados }Jajo sus toldos .de
campafla, cuando llegé el comisionado imperial: era éste un in-
dio noble, que traia, a nombre de.. su soberar]o para 9bsequ1ar
a_los espailoles, diez’llamas u ovejas de la tierra. (Hist. Gen,,
I, paginas 78 y 79).—Los conqu:stadorfes anduvieron algunas
jornadas, .y recibieron wuna tercera embcyfada‘c!e parte del In-
ca.—Se la traia e/ mismo indio que habia visitado a los espa-
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stoles en Zafm'ﬂ; pero ahora venia con grande boato mucl
acompanamiento, hablaba con gral{de desenfado y bri!|:d b'cglo
su’c]ngha en vasos de oro”. (Hist. Gen., II pp. 7 —C;5c;l $
Hé ahi, esas tres, las tnicas embajadas de Atal{uallga a)I‘_
zarro, hasta la llegada de éste, el viernes 15 de Ngviemb l:
de 1532, a Cajamarca, al decir del Ilmo. Sefior Gonzalez S :ic
rez. Y sin embargo, a luz de la mejor fuente sobre e‘:lioul-
del diario o Conguista del Perii de un testigo de vista atc':na
to e ingenuo como el Secretario de Pizarro, Francisco de _]c-
rez, ’cua’tro fueron, y no tres dnicamente, esas embajadas: l-
de Zardn, la primera; la de lo alto de la sierra, la se ull;dzt
l:’-l del mismo indio de Zardn, la tercera; y la d'e un //%ua :f;’
fczmma, la cuarta, Hé aqui en seguida las pruebas de cllo.—
Luego. 'aquel dia se partié el capitin —dice Jerez; otro dia
:li) p[artlo t.:l 'Gubcrna‘df)r, y llcgq a un pueblo llamado Zardn,
onde esperé al capitin que fué a Caxas.... Con el capitin
;1_{10 un indio principal con otros algunos....este men;sjcro
dgf}] alCGobe::nador'(Plzarro) que su sefior Atabalipa le envia
sde Caxamalca para le traer aquel presente, que eran do
fortalezas a manera de fuente, figuradas en piec.jra con ‘ue bes
ba, y dos cargas de patos secos desollados, para'que qheclm.'
Bolvos_ se 53111.11"(-‘. con ellos, porque asi se usa entrel los ‘sc:
fiores de su tierra; y que le envia a decir que él tiene vo-
luntad c!c ser su amigo, y esperalle de paz en Caxamalca. (Con
d;l Peri— Hist, prim. de Indias—II, pp. 325 ¥y 326). bOt?(;
dia por la mafana camind el Cobernador con su gm;t? su
biendo todavia la sierra, y pard en lo allo della Defadé ;
poco rato que el Gobernador habia aqui rq)osad.c;l.légé la rea
taguardia, y por otra partc los mensajeros que Atabalipa 01‘
viaba, los cuales traian diez ovejas. Llegados ante el }Gob 1'-
nador, y hecho su acatamiento, dijeron que Atabalipa e‘nv?a:.-
ba aquellas ovejas para los cristianos y para saber el dfa u;
llegarian a Caxamalca, para les enviar comida al c:lminc?—L
(Cong. (‘]cl Pert ubi supra, p. 328),—Otro dia por la maiia
na tomd el camino (el Gobernador Pizarro) todavia por Ia‘sie.-
rra, y en unos pueblos que cerca de alli en un valle hallo
fue a 'dOrll‘flr aquella noche. Y luego que el sefior Gobern:
dor alli fué llegado, vino el principal mensajero que Atab'd-
lipa habia primero enviado con el presente de las forhlezfli
que vino a Zardn por la via de Caxas. El Gobernadorl mcn(Eb
tré holgarse mucho con él, y le pregunté qué tal ucd'ﬂ:;.
Atabalipa; él respondié que bueno, y le enviaba conqdiez: o0-
vejas que traia para los cristianos, y fablé muy desenvuelta-
mente, y en sus razones parecia hombre vivo. (Cong. del Pe-
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v wbi supra, p. 329).—Otro dia partié el Gobernador, y fué
a dormir a an lano de Zavana por llegar otro dia a medio
dia a Caxamalca, que decian que estaba cerca, Alli vinieron
mensajeros de Atabalipa con comida para los cristianos”. (Conq.
del Perd wbi supra, p. 330).—Ahora expresamos que dichas
embajadas, tambicn para el perspicaz historiégrafo Quintana fue-
ron cuatro: la de Zaran con ‘‘dos Vasos de piedra para be-
ber, artificiosamente labrados, y una carga de patos secos’, la
primera; la de “lo alto de la sierra y. . ..diez reses de su parte’
(de parte de Atahuallpa), la segunda; la del indio, ‘“‘primero
que habia buscado a Pizarro de parte del Inca en la estan-
cia de Zardn, junto a Caxas y Guacabamba, y llevddole el
presente de los vasos de piedra”, la tercera; y la de ‘‘otros
mensajeros de Atahuallpa con bastimentos, ya cerca de Caja-
marca, la cuarta y dltima. (Quintana, Obras completas, pp.

320, 321, 322, 323).
LA FAMOSA ARENGA

Al hablar el Ilmo. Seior Gonzilez Suarez de la famosa
arenga atribuida al no menos famoso Padre Valverde en el
drama tragico e inmensamente sensible de 16 de Noviembre
de 1532 ocurrido en Cajamarca, dice entre otras COSas, lo aqui
siguiente: “La litera imperial habia llegado ya a la mitad de
la plaza, los extranjeros no se presentaban y Atahuallpa pre-
guntaba por ellos con muestras de disgusto, cuando de una de
las casas salio Fr. Vicente Valverde, y, precedido del intér-
prete, se presenté ante las andas del Inca: hizole una reveren-
ciz profunda, le santigud con una pequeiia cruz de madera que
llevaba en la mano, y luego le dirigio un discurso, en el que
le hablé de los misterios cristianos, de la fundacion e insti-
tucion de la Iglesia catdlica, de la obediencia debida al Papa
y, finalmente, de la donacién que éste habia hecho de lasIn-
dias occidentales a los reyes de spafia, a quienes el Inca de-
bia de someterse (1) y obedecer. Tan extrafio razonamiento,
hecho en castellano por el religioso, ¥ traducido, pedazo por
pedazo, por el intérprete Felipillo (2), causé en el animo de
Atahuallpa una impresion profundamente desagradable. .. .dQuién
os ha dicho esas cosas, afadié Atahuallpa, dirigiéndose al Pa-
dre Valverde? ¢Cdémo lo sabéis?. . . .Esas cosas estdn conteni-

—

(1) Debia de someterse, esto es, debia someterse.
[2] El intérprete Martin al decir de Estete (Miguel),
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das aqui, repuso el religioso, mostrando al Inca una Biblia:
que llevaba en la mano.— Pidié Atahuallpa el libro, lo obser-
Vo por un breve instante, con cierta curiosidad dc'sdr:ﬁn‘;'; ?
luego lo arrojé con desprecio al suelo, diciendo, con vo; "1i3
racla‘: Ahora me daréis cuenta de los desmanes q‘uc lllabéit;‘ éov
metu}o en mis pueblos!!!—El fraile recogié su Biblia, se req
greso apresuradamente al aposento, donde estaba escon'dildo Pi:
zarro, y, asustado le dijo: ¢Qué aguarddis? . No véis que
los indios se nos vienen encima? ._.” Hist. Gen. Il p qz
93, 94).—Si a ese solo relato, graficamente variaci'i%ir;lopzi ?o'
rrer del tiempo, se hubiese reducido el criterio y.juicio hi'-
torico del Ilmo. Sefior Gonzilez Sudrez, no habria ‘pasado ;-
ser el ilustre autor, como tdntos y tdntos histaridgﬁif‘()s ('c
critores publicos tan frivolos como ilégicos, un relator v:l ::r:-
o adocenado; pero al ilustre autor asistiale sagacidad Rf’-lr
C|dad_ 'n:.lda ordinaria, y guiado de ella y previa al.’dl"lt}:l C:-Ollg"i-
deracién de las circunstancias todas del plan critico remedi:'-
do desde mucho antes por Pizarro (el asalto uudazpa la p 4
sona del Inca, aflade lo aqui siguiente: “Entre los hiqtotria}dec:
res de América hay mucha diversidad respecto a las circunq.
tancias ocurridas con Atahuallpa cuando su entrevista con el
Padre Valverde en Cajamarca, y es muy dificil sacar de en

tre relaciones tan contradictorias la Verd_ad.—\Garcilaqo rcﬁer'
esta entrevista de una manera enteramente inverosirﬁil Laae
renga del Padre Valverde al Inca parece fingida des[.més : com:
puesta de _Eropésito para ejercicio retdrico; esto se conﬁrgla con
la aseveracion del Padre Valera, citado por Garcilaso, pues re

fiere que siendo estudiante vié la arenga manuscrita, ge uﬁ.
y letra del mismo Padre Valverde. Lo impertinente lo inr:.emo
pestivo y hasta lo absurdo de semejante embajada ’(I) es mu :
evidente.—Los conquistadores. y principalmente Pizarro comtﬁ
que tuvieron la precaucién de impedir que nadic escribiera u.na
relacién veridica y circunstanciada de lo sucedido en Cajamar-
ca, a'ﬁn de que ni en las otras Colonias ni en Espana se
conociera su crimen, El mismo Pizarro dirigié a la Corte co-
municaciones, en que relataba los hechos de una manera que
le era muy favorable. La suerte de Atahuallpa, como lo h?ac

observar muy bien Quintana, habria sido la mis:ma aunque 4
vez d,EI Padre Valverde hubiera venido el mismo Fraq B:n
tolomé de las Casas. Nosotros no pretendemos atenuary en lrc;

(1) La supuesta arenga.
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més minimo; pero tampoco es justo exajerar la culpa que el
Padre Valverde haya tenido en la matanza de Cajamarca’.
[Hist. Gen, II, pp. 97-98].—He ahi un juicio critico=hist6-
rico sobre poco mas o menos bien equilibrado, ante el cual
las exageraciones grificas de tanto autor no analitico ni s6li-
do contra la actuacién del Padre Valverde en Cajamarca, em-
pezando por su supuesta larga arenga, incompatible con la fal-
ta de tiempo en tarde ya avanzada para el decisivo ataque
de Pizarro y los suyos. pierden su aparente base. En prueba
la mcjor de éllo, o lo que es lo mismo, en prueba, la me-
jor de que la tal famosa arenga no es sino posteriormente ima-
ginada, he aqui en seguida el testimonio del mejor testigo de
vista y relator del atroz drama, drama que, al decir de Re-
mesal, asi Atahuallpa hubiese dicho que creia en Dios como
San Pedro y San Pablo habfale sido incvitable bajo el plan
preconcebido de Pizarro: el imparcial Jerez,

TESTIMONIO DE JEREZ

“En llegando Atabalipa en medio de la plaza—dice Jerez—,
hizo que tordos estuviesen quedos, y la litera en que él venia
y las otras en alto: no cesaba de entrar gente en la plaza.
De la delantera salié un capitin, y subié en la fuerza de la
plaza, donde estaba el artilleria, y alzé dos veces una lanza a
manera de seiia. El Gobernador, que esto vid, dijo a Fray Vi-
cente (Fray Vicente Valverde) que si queria ir a hablar a Ata-
balipa con un faraute; él dijo que si, y fué con una cruz en
la mano y con su Biblia en la otra, y entrd por entre la gen-
te hasta donde Atabalipa estaba, y le dijo por el faraute: *Yo
soy sacerdote de Dios, y ensefio a los cristianos las cosas de
Dios, y asimesmo vengo a enseiiar a vosotros. Lo que yo en-
sefio es lo que Dios nos hablé, que estd en este librojy por
tanto, de parte de Dios y de los cristianos te ruego que seas
su amigo, porque asi lo quiere Dios,y venirte ha bien dello;
y vé a hablar al Gobernador, que te estd esperando”. Ataba-
balipa dijo que le diese el libro para verle, y él se io dio ce-
rrado; y no acertando Atabalipa a abrirle, el religioso exten-
dié el brazo para lo abrir, y Atabalipa con gran desdén le
dié un golpe en el brazo, no queriendo que lo abriese; y por-
fiando él mesmo por abrirle, lo abrié; y no maravillindose de
de las letras ni del papel, como otros indios, lo arrojé cinco
o seis pasos de si. La las palabras que el religioso habia di-
cho por el faraute respondié con mucha soberbia, diciendo:
“Bien sé lo que habéis hecho por ese camino, como habéis
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tra.taf:lo a mis caciques y tomado la ropa de los bohios”, El
religioso respondié: Los cristianos no han hecho ésto; que
unos: indios trajeron la ropa no lo sabiendo el Gobernador y
¢l l]a mandé volver”. Atabalipa dijo: “No partiré de aqui has-
ta que toda me la traigan”. El religioso volvié con la res-
puesta al Gobernador. Atabalipa se puso en pié encima de las
andas, hablando a los suyos que estuviesen apercibidos, El re-
ligioso dijo al Gobeinador lo que kabia pasado con Atabali.
pa, y que habia hechado en tierra la sagrada Escriptura”. (Je-
rez—Conquista del Peri—Hist. Prim. de Indias, II, p. 3 >

Hé ahi el discurso tan sinsético como llano del Padre Val-
verd'e con todas sus circunstancias; discurso, como cualquier
cotejador analitico puede verlo, distintisimo de una arenga de
Garcilaso (y en parte, de otros escritores pidblicos desde G6-
mara }-msta Cevallos), acaso “fingida después y compuesta de
proposito para ejercicio retérico” en frase del Ilmo Sefior Gon-
zalez Sudrez. (1)

. [1] Lo ahi arriba dicho, en nada amengua el crédito de Garcilaso: crédito his-
térico-legendario, mas no estrictamente histérico, como aiin sus mAs ;‘ccididn\; a
negiristas lo confiesan.—*Era Garcilaso de la Vega [1540-1615 dice el sa ar I;s.
trana Marin-del Cuzco, hijo de Garcilaso de la \}ega, primo del célebre )g;m‘m‘d.~
jgunl‘ nombre y de una india, prima de Atahuallpa, el Gltimo de los incml 'l‘icc-
ne Garcilaso estilo, color, amenidad; una fertilisima imaginacién nmerican:-l"é;u“.u
de una propension a lo extraordinario, de herencia espanola. En sus ('ﬂn:wurn")r
cntrelaza elementos fantdsticos e histéricos con leyendas y tradiciones ofdas (l{c "i.
fio a su madre, mds dispuesto casi todo con sin ‘igual primor y donaire”.—I :llia—‘
Astrana Marin—Cristébal Colén....—Editorial Voluntad, S, A.—Mmlricl—i:ﬁg{nau
42 y 43. Py
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Bibliogralia
Cuenca en Pichincha.—Cuenca, 1922,
BATALLA DE PICHINCHA

Tal fué la batalla de Pichincha que sellé la Libertad del
Pueblo Ecuatoriano: La tinica, en los Anales de la Historia,
que se libré a 4.600 metros de alturay casi a los bordes del
crater de un volcdn, En ella tocaron las dianas del triunfo las
cornetas y las cajas de guerra fabricadas por el genial cuen-
cano Gaspar Sangurima. En ella combatieron los cuencanos
prisioneros en la accién de Yaguachi. En ella pelearon con de-
nuedo como 800 azuayos, incorporados a los Cuerpos de la
Divisién Colombiana que mds se distinguieron en la lucha. En
esa homérica jornada, derramé hasta la dltima gota de su san-
gre el valentisimo mancebo cuencano don Abdén Calderdn, que
fué el héroe del Pichincha, Cabele, pues, a Cuenca honrosi-
ma y glorioso lugar en la campafia y en el subsiguiente le-
gendario combate, en que se sell6 la Independencia de la anti-
gua Presidencia de Quito.

Es digno de notarse que el Pais cldsico de los volcanes
hubiese obtenido su Libertad, en un combate librado en uno
de aquellos colosos andinos que tienen mieve en sus cimas y
en sus entraias fuego, y que el Pichincha fuese, como debia
serlo, ¢l pedestal de la gloria imperecedera de Sucre, el in-
comparable Adalid que rompié para siempre las seculares ca-
denas del Poderio Kspafiol en las tierras ecuatoriales.

Con razén el Libertador, en su peculiar e inimitable es-
tilo poético, dijo: “La posteridad representard a Sucre con un
pie en el Pichincha y el otro en el Potosi, llevando en sus
manos la cuna de Manco-(Jdpac y contemplando las cadenas
del Perd, rotas por su espada”, { )
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EN LA MUERTE DE MI ESPOSA

Del fondo de nuestra conciencia, de lo mas intimo de nues-
tro ser, se alza una voz que proclama la virtualidad de un
algo inmutable y absoluto que significa Justicia, Verdad, Bien,
Clemencia y Caridad; y esc algo no es un mero concepto abs-
tracto ni ideoldgico, ni dimana del acuerdo y connivencia hu-
manos: esta fuera de nosotros, flota por encima de todo lo
creado y es inmutable e imperecedero,

La Justicia, la Verdad, el Bien, la Clemencia y la Cari-
dad deben radicar en una individualidad tnica, eterna y per-
fectisima, Esa individualidad debe ser Dios y a El debe vo-
lar el alma a reclamar la parte que le corresponde en el lote
de las misericordias divinas.

Pero, qué es Dios para el hombre? Por qué ha puesto el
mal y las tribulaciones de la vida; por qué ha sometido a
la criatura humana a una serie de pruebas, las mds de las
veces superiores e irresistibles a su flaca naturaleza, cuando es-
taba en su poder crearla pura y perfecta o por lo menos do-
tada de la gracia y el auxilio sobrehumanos para que pueda
resistir con paciencia tan duras expiaciones y sobrellevar con
mansedumbre esta carga superior a sus fuerzas y contraria a
sus tendencias y a la naturaleza intrinseca de su sér? Por qué
ha dispuesto este cuadro de contrastes del mundo, donde jun-
to al rico que se solaza se escuchaal pobre gemir, donde hay
individuos que nacen como predestinados para la felicidad y
el goce, mientras otros inician y consumen la jornada de la
vida en una concatenacion ininterrumpida de situaciones ad-
versas, como que llevan consigo un sino de fatalidad y de des-
gracias? El dolor y los padecimientos que afligen y persiguen
a ciertos individuos son siempre la pena del malvado, y la di-
cha y el goce, la grandeza y el poderio son siempre premios
de la virtud y el bien; o los primeros son obra de la ven-
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ganza, del enojo y del castigo de Dios; el Ser Terfectisimo,
la Misericordia, la Caridad infinitas serd capaz de venganzas,
de enojos y castigos? La pobre criatura que ha recibido el ser
sin deseo ni voluntad, que tan débil y tan propensa al error
y que no tiene mds norma ni sostén que una conciencia mu-
chas veces ofuscada desde sus comienzos, una inteligencia li-
mitada y una voluntad raquitica; serd merecedora de las ven-
ganzas y castigo del Autor de la Creacidn, porque se extra-
via, no alcanza a discernir el bien del mal y se equivoca en
sus determitaciones, porque no se resigna y acata los man-
datos supremos, ni besa la mano quele hiere, ni alaba el po-
der mads fuerte que le anonada y aniquila?

Oh! no. El Padre de todas las criaturas, el Modelo de to-
das las perfecciones, la Fuente de todas las bondades, la Nor-
ma de la eterna justicia, no puede abrigaren su esencia ni ven-
ganzas ni castigos, hijos del odio y del encono.

Las desgracias y los padecimicntos de lavida terrena de-
ben ser pruebas a que nos someta para depurar nuestras im-
perfecciones, labrar nuestro ulterior destino, el tanto de nues-
tros merecimientos y la conquista, en mayor o menor grado,
de la recompensa celestial; de otra suerte, el galarddn no se-
ria obra de justicia. Dios es la Voluntad suprema que crea,
rige y destina lo creado, la mente providente y sabia que
guia y encarrila el universo; la fuerza omnipotente que torna
en realidad lo inconcebible, y lo evidente, en suefio: drbitro
de la vida y de la muerte, Sefior de lo creado y de la na-
da. Es la justicia inquebrantable que el bien y el mal recom-
pensa y enmienda, que la piedad con el rigor hermana. Es
la verdad y el saber sumos: eterna lumbre que todo lo ilu-
mina, todo lo ve, conoce y penetra; a su inteligencia no hay
dudas ni arcanos; a su saber no existe el pasado, el presen-
te ni el futuro. Es la plenitud del bien: de toda perfeccién
norma segura. Es la clemencia suma y la bondad perenne:
el mal es el vacio que donde falta Dios queda en el mun-
do y el dolor el cauterio que a nuestra corrupcién su dedo
aplica; es, tambi¢n la mano redentora que nos indica el cielo,
de Jos senos del mal el bien produce y exento de flaqueza
y de sevicia, brillan en El potentes dos virtudes, la Justicia
resistiendo a la Clemencia, mas la Clemencia venciendo a la
Justicia. Dios es el awor; el hilito fecundo que los orbes vi-
vifica; el numen compasivo que nos hace entrever en el ciclo
el bien futuro. Dios es la caridad, de sucorazonla eterna fuen-
te del perdon emana.

Sefior! Seiior! Te veo al través de las lagrimas y mi des-
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esperacion me hace reconocer tu Omnipotencia: has podido pri-
varme de lo que ningin poder humano hubiera sido suficien-
te para arrebatarme. Mi espiritu atribulado me indica tam-
bién tu misericordia divina: me has deparado como medio de-
purativo la amargura de haberla perdido; dentro de mi inmen-
50 mfortuniq_, esta la pena, la estimo como una bendicién: llo-
ra'rlat. eternamente, llorarle a ella, sufrir por ella, consagrarle
mi_intenso dolor y mi recordacion perenne, hacer de su me-
moria un culto, de su ausencia el juego de mi melancolia y
sepultar 'mi vida con la suya; cabe destino mds hermoso y pe-
na mas grata? Cudl de los otros padecimientos del mundo ha
podld_o brindarme la sublimidad y grandeza de éste? Ser ella
el objeto de mi desgracia, lo conceptio enormemente horri-
ble, pero enormemente grato.

El culmen de mi amor ha debido ser asi: a un carifio tan
grande, un dolor tan inmenso; ley era de correlacién. Toda
otra pena la hubiese estimado como un castigo, como una mal-
dicién; ésta no, Mi absoluta felicidad hubiera consistido en po-
seerla toda mi vida; mas mi felicidad relativa consiste en llo-
rarla ‘cl resto de mi existencia.

_Esta merced la debo a ti, Sefior, y por eso, aunque con-
torsionen de dolor todas las fibras de mi ser y perezcah de
atonia todas mis aspiraciones y afanes, soporto tus designios;
por mas que no me resigne ni contorme, porque todo en m;
se resiste al consuelo, que no es sdélo el olvido disimulado

Td lo has querido. Td lo has deparado asi para tus al-
tos fines, Td has podido hacer lo que yo no pude contra.
rrestar; mas, no me quedard ni siquiera el derecho de que-
jarme, no podré llevar ante tu Majestad la querella de mis
angustias y martirios, no podré exponerte mis padecimientos
ni decirte: Seiior! Seflor! por qué no alejaste de mi este ciliz
de amargura?

Oh Dios! Td que lees en mi conciencia la consternacidn
de mi alma, tdi que me diste un corazén sensible, ti que me
hiciste saborear la dicha en los encantos de mi angelical es-
posa; no quieras exigir de mi imposibles. Sia tu infinita cle-
mencia y a tu grande misericordia aun puedo implorar una
gracia: no alejes de mi esta pena, no ahogues nunca este pa-
decimiento, déjame por favor la satisfaccion de llorarla hasta
mi muerte.

. Y si cabe en mi desgracia algin consuelo, no apartes de
mi la confianza en tu bondad y misericordia; porque ella me
conforta con la esperanza de que el dngel que se durmié en
tu seno, me lo arrebataste para librarle de los padecimientos
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" de esta vida y darle el galardén que merecia por sus virtu-

des. Si ella es feliz contigo, no importa que yo sea desgra-
ciado sin élla.

t'#

Y td, espiritu inmortal, alma buena y carifiosa, lo has ol-
vidado todo?; has perdido la conciencia de tu vida terrestre
y la reminiscencia y la nocién de tus afectos humanos?; con-
servas atin el amor por nosotros, nos contemplas, nos ves, nos
compadeces y te condueles de nuestras ligrimas y angustias,
de nuestra soledad y desventura? La vida de ultratumba lle-
va también como l!a vida terrena el olvido de la existencia
anterior? No nos quedard ni siquiera el lenitivo de que nos
amas todavia y nos recuerdas y proteges?

{Oh, alma tierna y sentimentall....Tid has debido pade-
cer con nosotros, luchar desesperadamente por no alejar del
teatro donde se consumaba la mds funesta de las tragedias,
mirar esas escenas horripilantes, contemplar esos cuadros de
pavor y de locura y regresar a ver el solar conyugal desier-
to y destrozado. Tu debes verlo todo y medir la magnitud
de la desgracia, compadecerte. de nosotros, sufrir intensamen-
mente y rendirte a los mandatos supremos.

T no has podido olvidarnos: el amor es atributo del al-
ma, y si ella perdura debe perdurar con todas las facultades
que forman su esencia, y ¢l amor era esencial en ti.

T no has podido dejar de querernos; ti debes asistirnos
en todo momento, enviarnos irradiaciones de ternura y con-
miseracién, imprimir en nuestras frentes agobiadas caricias im-
perceptibles y acompaiiarnos incesantemente

Td debes rogar a Dios por nosotros; ti debes ser nues-
tra limpara encendida ante el trono del Todopoderoso; ta de-
bes velar por tus parvulitos, por esas criaturas que han que-
dado en el mundo sin calor ni abrigo, sin mimos ni caricias.

#
*

Adids, mujer! La muerte ha polido matarte, ha podido a-
rrebatarte de mis brazos, ha podido separarnos y abrir entre
los dos el abismo infranqueable de la tumba, ha podido helar
esperanzas e ilusiones, placeres y felicidad, ha podido conge-
lar en el sepulcro ternuras y caricias y sembrar en mi cami-
no desgracias y dolores; mas no tendrd el poder de extinguir
la lumbre grata de tu recuerdo ni ahogar la llama vivificante
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y abrasadora de mi amor y gratitud por i

Tu memoria perdurard en mi como el recuerdo del rayo
de! sol tibio y carifioso que ilumind y abrigé las tenebrosida-
des de la carcel de mi existencia; como el postrimer efluvio
del dantora perfumada que aspiraba; como la sonrisa de un ayer
dichoso; como la caricia tierna de la mano de un dngel; como
el tinico beso de sola mujer que he querido; como la gota de
agua pura y cristalina que aplacé la sed devorante de afectos
de mi alma,

Triste y oprimida fue mi infancia; triste y desamparada serd
mi vejez. Td has abierto y cerrado un paréntesis luminoso y
grato entre eses dos extremidades tristes y sombrias,

Te debo el amor y las tnicas horas felices de mi vida,
te debo tus cuidados y caricias, tus conscjos y amable com-
paiifa, Alejado muy pronto de mis padres, no he tenido otros
mimos y ternuras que los tuyos, ni mas consuelo y amparo
que tus brazos,

Te debo mi pena y la misién de mis dias ulteriores, el
cuidado y educacién de nuestros hijos: frutos benditos de nues-
tro enlace, recuerdos vivientes y encargados de nuestro amor,
tinicos consuelos de mi desolada viudez, cadenas que me atan
y aprisionan a la vida. h

Muchas gracias, mujer! Dios premie tus bondades!

*
* »

He quedado otra vez solo y meditabundo en el sendero.
Sélo y meditabundo tendré que continuar el resto del cami-
no. Sélo y meditabundo me alcanzardn la vejez y los acha-
ques. Sélo y meditabundo me encontrard mi dltimo dia.

Ya no tendré quién me consuele y me fortalezca, quién
sostenga mis desmayos ni entusiasme mis fatigas, quién alivie
mis dolores ni aplaque mis desesperaciones, quién vele por mi
ni se interese por mi suerte, quién espie mis ausencias ni a-
guarde mis regresos, quién me cierre los ojos ni recoja mi a-
liento en el anfora de sus labios y, talvez, ni quién eche un
pufiado de tierra sobre mis despojos mortales, Ya no me que-
da ni un pecho amante que con sus penas mis penas junte ni
un dulce labio que me pregunte de ddnde venga ni a dénde
voy. Ya en mi se cifra mi vida entera, nadie se cuida, nadie
se entera de los suspiros que al viento doy. ;

Yo quise expiraren tus brazos para que mi alma volara
a la eternidad reconciliada con Dios. Yo crei que td habrias
de llorar sobre mi tumba para que no la visitara el olvido.
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Yo pensé morar en tu tierra querida y hospitalaria, para que
mis restos se sepultasen junto a los tuyos y se cerrasen mis
ojos donde se habfan abierto y cerrado los tuyos: si fuimos es-
posos en el tilamo debiamos serlo también en el sepulcro.

Mientras hoy, voy a vagar por el mundo como perro sin
duefio. Pobre barquilla arrancada del puerto, iré a merced de
las olas encrespadas del destino: rotos los remos, sin brijula
y cansado, sin fe en el mafana, sin el lucero que trazé mi
ruta; a qué playa distante me arrojard la suerte para acabar
mis dias?

{Oh!, amiga del alma, compafiera querida, esposa idolatra-
da! Al abandonar tu tumba, porque no me ha sido dada ni
siquiera la felicidad de caer muerto sobre clla, custodiando tu
sepultura como el mastin de la leyenda, junto con esas flores,
que en mi ausencia nadie las renovari y que mafana se in-
clinardn marchitas como nuestra ventura, te dejo mi corazdn
mustio y desgarrado, en holocausto de mi amor y mi recuerdo

Privado de tu amor y compaiiia, viuda el alma y el co-
razén vacio, vacia la existencia y ¢l mundo todo para mi va-
cio; solo le queda a mi alma tu recuerdo y a mi pecho tu
carific inmortal y siempre vivo. Ellos de mi dolor sean testi-
gos, ellos te rindan mi perenne culto, ellos velen tu tumba,
ellos custodien mi perpetuo luto, ellos hablen de ti en este li-
bro y este libro conserve tu memoria, tan grata y tan queri-
da, si yo te olvide o muero.

Adios! adios! Que en la mansién celeste premie el Eter-
no los bienes que te debo, que tu espiritu inmortal sea dicho-
so, que tus yertos despojos yazgan tranquilos o se truequen
en rosas perfumadas,

Adios! Adios! Al declinar el dia, cuando las aves se aco-
jan a sus nidos, cuando la noche tienda su manto ldbrego y
funesto, se arrodille el sauce, el ciprés murmure la oracién por
los muertos y el viento gima entre los timulos de tu dltima
posada, el cementerio; acd vendrd, como espectro doliente, mi
amante pensamiento.

Adios!, Adios!, esposa idolatrada; no olvides a tu pobre
compaifero!

Adios! Ana Marfa....Quiera el Ciclo que alli vuelva a
encontrarte!

Quito, Julio de 192I.
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1852

Nacié en Cuenca, en diciembre de 1852. Todos sus estu-
dios hizo en centros docentes de esta misma ciudad, hasta obtener
el grado de Doctor en Leyes el 12 de junio de 1878. En edad
ya avanzada se dedico a investigaciones histéricas en los ar-
chivos nacionales de esta ciudad; han venide ellas a corregir
muchas relaciones de O’ Leary y de Restrepo, respecto a la
historia del sur de la Gran Colombia.Uno de sus trabajos de
historiografia merecié ser premiado en Quito, en un concurso
nacional. .

Ha sido profesor en el colegio nacional de Cuenca, en
la Universidad de la misma y actualmente es Director de la
Biblioteca universitaria.

El 17 de julio de este afio (1932) la Sociedad Bolivariana
de Quito le honré con la Medalla insignia de la misma, en mé-
rito a sus obras de historiografia bolivariana. .

Bibliografia

Las onqas;—Fiesta Universitaria, 1918.—Fray José Ma-
ria Aguirre, 1919.—Retrato del Libertador Simon Bolivar,
1920.—Retrato del Libertador Simdn Bolivar, 1921.—Sucre
en Cuenca, 1921.—Pedro Fermin Cevallos, 1922.—Nombres
de las calles de Cuenca, 1922.—FEl Patriota Indigena Ma-
nuel  Castlllo y Paucar, 1923.—Una sedicién en Cuenca a
favor de fa Monarquia, 1923.—Administracion de la Hacien-
da piiblica en Cuenca, desde 1793 a 1822, Quito, 1924.—
Simén Bolivar y la ensefianza de Derecho, 1924.—Conduc-
ta politica y moral del Clero secular y regular de Cuenca
y Loja, (sin fecha).—Primeros bandos republicanos en Cuen-
ca, Quito, 1926.—Fray Vicente Solano, 1928.—Independen-
cia de Cuenca, 1920.—Ultimos dias de la monarquia espa-
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fiola en Cuenca (5. 1. ni f.).—El Coronel Diego Ibarra en
Cuenca, (s. l. ni f.).—Pasto, (s. . ni . )—El Coronel de San-
ta Cruz en Cuenca, (s. I. ni f.).—Provincia de Cafiar. Auxi-
lios generosos de Azogues. Batalla de Tarqui,1929.—El Co-
ronel’ Pedro Raules en Cuenca, 1929.—El culto a los ge-
nios, 1929.—Independencia de Cuenca—Campafia de pocas
lloras.—AgustIn Agualongo. Unas Coplas por su derrota.—
El R. P. Pedro Pablo Berroeta. —Fusilamiento de Pio Carrién
Cabo 2°.—La Imprenta en Cuenca.

-, Todos son opusculos; los que no llevan en esta nota la
mdicaﬁm'n del lugar de impresion son editados en Cuenca.

. Onras veprras:—Auxilios del Sur de Colombia par
libertad del Perd, 1 vol.—Centenario Portete de Taxl')qu?, l;

vol.
SIMON BOLIVAR
Sus Glorias
RECTIFICACIONES HISTORICAS
1

El nombre de este genio que liberts la América, va pa-
s?.ndo a la posteridad, no sélo con las virtudes que caracte-
rizan' y enaltecen su' vida, sino con cargus aducidos por sus
detractores ‘para empaiiar su gloria,

La mania de hacer histcria, falseando los hechos, echan-
do en olvido documentos que acreditan la antenticidad de aqué-
lla y las narraciones de historiadores presenciales de la ac-
tuacién de Bolivar, nos obligan a rectificar algunos concep:
tos, antes que el tiempo sancione lo desacertado de sus refe-
rencias. .

Hemos leido con algin interés el libro intitulado Simén’
Bolivar intimo, escrito por el Sefior Don Mariano R. Mar-
tinez, publicado bajo la direccion del Sr. Dn. José Mufioz Es-
cames, editado en Paris (sin fecha). Al hacer las rectificacio-
nes del caso, no pretendemcs aparecer’ como eruditos, sino co-
mo simples ' investigadores de los sucesos de la guerra de la
independencia, especialmente en lo que atafie a la gloriosa
vida del Padre de la Patria.

Entre las afirmaciones del Sr. Martinez, las que por aho-
ra rectificamos son las siguientes. A la pdgina 144, Capitulo
XVIIT de su libro, se lee:—*“Guayaquil habia proclamado su
libertad en Octubre de 1820. Bolivar queria incorporar su te-
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rritorio al de Colombia, pero no pudo obtener sino un con-
venio mediante el cual quedaba Guayaquil bajo la proteccida
de Colombia.—En Guayaquil estaban los pareceres divididos:
tnos eran partidarios de la anexion al Pert, y otros deseaban
unirse a Colombia, San Martin opinaba con los primeros; Bo-
livar, Sucre y aus emisarios sostenian la idea contraria,—kEn
Octubre de 1821, Bolivar organizé la expedicién que tenia pro
yectada para conquistar el Sur, y al frente de su ejériito se
traslade de Cuenca a Bogotd, y desde adi a Cali y Popaydn.
La marcha debid ser penosa, porque sdlo durante el mes de
Marzo de 1820 dejd, en las enfermerias de los diversos pun-
tos que recorrid, la tercera parte de su ejéreito.—Aunque ga-
no la batalla de Bombond—que dirigié personalmente—no con-
taba con tropas suficientes para continuar la campaiia y tuvo
que esperar los refuerzos que habia pedido a Popayan y Bo-
gotd. Entre tanto, Sucre, auxiliado por el General San Mar-
tin, Protector del Perd, ocupd Cuenca y Riobamba, y des-
pués de ganar la famosa batalla de Pichincha, tomd posesion
de la plaza de Quito.—Entonces Bolivar, hizo su entrada triun-
fal en esta poblacidn y se dispuso activamente a preparar la
campaia del Perd”.

Esta relacion no es exacta, ni puede compaginarse con
la verdadera actuacidon del Libertador, menos con la de Su-
cre, quien vino al Departamento de Guayaquil, por orden de
Bolivar, El 2 de Enero de 1821 se halla en Bogota el Pa-
dre de la Patria, y en esta fecha dispuso que el Ceneral An-
tonio J. de Sucrec se hiciera cargo de los batallones acanto-
nados en Popayan para obrar sobre el Sur. En Quito se en-
contraba el militar espanol Melchor de Aymerich, al coman-
do de los ejércitos reales, después de la muerte de Mou-
regeon quien aun tenia dada disposiclén a las autoridades de
las provincias interandinas, hasta la ciudad de Loja, para re-
sistir a todo movimiento revolucionario, puesto que también
en Cuenca se habia dado el grito de independencia el 3
de Noviembre de 1820. Al hablar sobre este incidente ‘el his-
toriador Don Camilo Destruge, en su libro Revolucién
de Octubre, dice:—"No podia ser mas acertada la elec-
cién, y el General Sucre, joven todavia de unos treinta afios,
pero en el cual, segin la expresion de un historiador, *‘ha-
bian madrugado los dones del espiritu, y tenia con la acti-
vidad del joven, la severa direccion del hombre experimenta-
do, “Sucre, decimos, correspondié de la mejor manera a la
confianza en ¢l depositada por el Libertador”,

La Junta de Gobieino de Guayaquil, comunicé al Liber-
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tador el brillante estado de la situacién politica en que se
encontraba la Provincia para sostener y defender los princi-
pios republicanos: y en este sentido mandd la Junta a Buena-
ventura para traer tropas auxiliares que ofreciera Bolivar, co-
mo en efecto salieron de Colombia el Batallin Santander y
luego los Guias y Albion. Asi las cosas, el 15 de Mayo de
1821, cuando ya Sucre se hallaba en Guayaquil, se ajustd el
avenimiento entre Sucre, comisionado por el Libertador y la
referida Junta; y entre los articulos del convenio firmado por
Sucre y la Junta, gonsta: “La Junta Superior de Guayaquil,
declara la Frovincia que representa, bajo los auspicics y pro-
teccién de la Repiiblica de Colombia”, . ..

Bolivar no salio de Colombia para el Departamento del
Sur, porque sus ocupaciones militares no le permitian movi-
lizarse, y porque Sucre se hallaba plenamente autorizado pa-
ra todo arreglo hasta conseguir la libertad de Quito. Cono-
cidos son los acontecimientos de las batallas de Huachi y de Ya-
guachi, y estos hechos de armas dan nuevas orientaciones pa-
ra el aprecio de la movilizacién de Bolivar y la actuacién de
Sucre en el Sur, Llego el afio de 1822, y desde entonces
Sucre, después de poner en conocimiento del Libertador todo
cuanto habia hecho, ajusté con el Gobierno del Perd trasla-
dar las fuerzas auxiliares al comando de los Coroneles An-
drés de Santa Cruz y Tomas de Heres, para constituir el E-
jército Unido, y tomar Cuenca y pasar a Quito,

Sucre organizé verdaderamente, en los cincuenta dias de
su permanencia en Cuenca, el ejército que debia combatir en
Pichincha el 24 de Mayo de 1822, como en efecto, rindid a
General Aymerich en esa gloriosa jornada.

Este triunfo de armas no supo Bolivar inmediatamente,

.y deseoso de tomar personalmente Quito, vino hasta Pasto,

en donde habiendo encontrado tenaz resistencia por parte del
Coronel Basilio Garcia; y como nada no pudo conseguir de
este honrado militar espafiol para lograr una capitulacién, se
regresé hasta Juanambd. Es verdad, Bolivar, siempre queria
ahorrar un indtil derramamiento de cangre, y para evitarlo, pro-
puso a Garcia rendirse bajo algunas condiciones honrosas, las
que no fueron aceptadas. Garcia llegé posteriormente a tener
conocimiento detallado del triunfo de Sucre en Pichincha, des-
pués del regreso del Libertador, y en este sentido, para ase-
gurar su persona y la de sus soldados, mandé una comisién
para que le indicara a Bolivar, hallarse resuelto a formalizar
la capitulacién. En virtud de este tratado, Bolivar se apode-
ré de la Provincia de los Pastos y entré a Quito, en circuns-
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tancias que el Coronel José Maria Cérdova perseguia a los
derrot:ados espaioles de Aymerich, Por lo relacionado se co-
nocera que el Libertador entré por primera vez en Quito el
16 de Junio de 1822, y no como asegura el Sr. Martinez en
su equivocada relacidn.

1T

Tratando de la visita de San Martin a Bolivar, en Gua-
yaquil, el Sr. Mastinez, en el Cap, XIX, Pg. 145, relata a sa-
tisfaccion y con algunos episodios, los festejos y Ja magnifi-
cencia con que la generosa Guayaquil, agasajé al Libertador,
y mis tarde, al protector del Peri. Nada tenemos que decir
al respecto. porque un testigo presencial como lo es el Sr.
Jerénimo Espejo, describe este recibimiento digno de ser co-
nocido por la posteridad; pero no estamos conformes en cuan -
to al dia de la llegada de San Martin en Guayaquil, menos
con las apreciaciones antojadizas, que el Sr, Martinez hace al
respecto. Dice en el Cap. XX, pg. 156 :

“Al dia siguiente llegé el Gral. San Martin,

5 “Venia perfectamente instruido acerca del estado y situa-
cidn Qc Guayaqnil. asi como de los incidentes ocurridos des-
de la llegada de Bolivar, y tenia datos suficientes para no va-
cilar en sus resoluciones y juicios. Sélo le faltaba conocer per-
sonalmente al Libertador”. ... |

_}'Iay una equivocacién cronolégica y de concepto en esta
relacién. El 16 de Junio entré Bolivar en Quito, y se con-
trajo a organizar el Gobierno de esta cindad, que formaba ya
parte integrante de Colombia. En la mente de Bolivar se ha-
llaba el = proyecto de pasar de Quito primeramente a Cuen-
ca, y de esta ciudad a Loja para ir a Guayaquil; pero la con-
ducta politica del Coronel Dn. Andrés de Santa Cruz, obser-
vada en Ambato con Sucre para no asistir a Ja batalla que
deb_:'g librarse con el General Aymerich en Pichincha, le hizo
variar de proyecto. El Libertador con la idea firme. de inde-
pcndigar el Peri, queria conocer la manera como. debia ata-
car por tierra a los espafioles residentes en el Perg; v a este
fin, estaba en su mente el venir primeramente- n.Cuepca._'-y Lo-
Ja y pasar a Guayaquil. Véase nuestro estudio El, Goronel An-
drés de Santa Cruz en Cuenca, publicado en -el. Boletin
de la Academia Nacional de Historia de Quito” Voelumen VII,
y. queda explicado este asunto, , P
El 11 de Julio de 1822, a las cinco de la tarde entrgﬁé

Bolivar, en Guayaquil. La recepcion fue suntuosa, comg la degs
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cribe el Sr. Jerénimo Espejo, la misma que literalmente trans-
cribe el Sr. Martinez en su libro Bolivar Intimo. EI 26
de Julio del misno afio, entré el Protector del Perii en Gua-
yaquil, a los quince dias de haber permanecido el Libertador
en este puerfo y haber arreglado todas las cosas a su satis-
faccion. Luecgo, el escritor Sr. Martinez, padece equivocacién
al afirmar:—"Al dia siguiente llegé el General San Martin".
Es decir al siguicnte dia de los bailes y festejos con que fes-
tejaron a Bolivar, Losagasajos no duraron quince dias, ni du-
rante éstos, podia el Libertador dar una nueva organizacién
para la vida de Guayaquil, ni hacer sus preparativos para gue-
rrear a favor del Perd y lograr su independencia.

El 13 de Julin de 1822, escribia el Protectordel Peria
Bolivar desde l.ima, que antes del 18 saldria del Callao yle
saludaria en Quito, Dicen que esta carta llegd tarde a manos
del Libertador en Guayaquil, dando la vuelta por Quito por-
que €l se hallaba ya en ese puerto. El 25 de Julio de 1822,
eontestd a San Martin desde Guayaquil, y entre otras cosas,
dice lo siguiente:—“Guayaquil, Julio 25 de 1822.—Es con su-
ma  satisfaccion, dignisimo amigo y Sefior, que doy a Ud. por
primera vez el titulo que mucho tiempo ha mi corazén le ha
consagrado,— Amigo le llamo a Ud., y este nombre serd el
solo que debe quedarnos por la vida, porque la amistad es el
inico vinculo que corresponde a hermanos de armas, de em-
presa y de opinién: asi, yo me doy la enhorabuena, porque
Ud. me ha honrado con la expresién de su afecto”. ...

El 26 de Julio entraba San Martin en la perla del Pa-
cifico, habiendo precedido lo siguiente:—No sabia Bolivar de
la venida del Protector a ‘bordo de la Macedonia, y asi como
se impuso de hallarse en aguas colombianas, mandé a su E-
decdn, el Coronel Ignacio Torres, a que le recibiera, ofrecién-
dole las atenciones del caso. En este dia hizo su solemne en-
tiada con la suntussidad que el acto lo reqceria. En las cua-
renta y ocho horas de permanencia de San Martin en Gua-
yaquil, hablaron sobre varios asuntos, comentados bajo diferen -
tes conceptos por nuestros historiadores. A este respecto, po-
demos afirmar que San Martin, no pudo saber nada de lo o-
currido 'en Guayaquil, durante los quince dias que antes de su
Hegada se hallaba Bolivar| en este puerto. El Protector nave-
gaba con la firme resolucidn de abrazar alli al Coronel bo-
kiviano Don Andrés de Santa Cruz, que regresaba con las tro-
pas auxiliares para Lima. Luego, no es exacta la afirmacidn
que hace el Sr. Martinez, al deciri—‘"Que venia perfectamen-
te instruido acerca del estado y situacidn de Guayaquil, asico-



412 EL AZUAY LITERARIO

mo de los incidentes ocurridos desde la llegada de Bolivar” |
¢Cémo y en dénde pudo adquirir estos conocimientos, quién
le facilité estos datos, y en qué lugar de los mares?

La historia esta llamada a referir los hechos tales como
son en si y no sacar deducciones antojadizas que alteren la
verdad histdrica, La historia bajo diferentes puntos de vista
tiende, en primer lugar, a guardar armonia con la actuacién
de sus actores; y en segundo lugar a educar con su ejemplo
y civilizar a los pueblos, preparandoles a un mejor porvenir,
Mucho hay que decir sobre la entrevista del Protector del Pe-
ra con el Libertador de Colombia, de estos dos héroes de la
emancipacién americana. No fue sincera ni cordial la visita de
San Martin: €l interesaba agregar Guayaquil al Peri, y a es-
te fin, de acuerdo con Santa Cruz, debfa este militar separar-
se de Sucre entes del combate en Pichincha y regresarse a
Guayaquil. Descubrié Sucre esta traicién, y le impuso desde
Ambato seguir su marcha para Quito, Después de la batalla
de Pichincha, el Jefe boliviano, traté de regresarse inmediata-
mente; pero Bolivar y Sucre que descubrieron ese proyecto
perjudicial a los intereses de la Gran Colombia, le hicieron to-
mar la misma senda por donde vino; y asi le obligaron mar-
char a Cuenca y de ahi a Loja para el Peri.

Bolivar, venia tras de Santa Cruz. Cuando éste tomd la
via para Cuenca, el Libertador se dirigié a Guayaquil; y en-
traba en esta ciudad el 11 de Julio, con el exclusivo obje-
to de evitar el encuentro de los jefes peruanos. El mismo dia
que los hijos del Guayas, abrazaban al Padre de la Patria,
los hijos de Cuenca hacian lo mismo con Santa Cruz y su
ejército, A este respecto se escribid, lo siguiente:—

“El 11 de Julio, las autoridades civiles y militares de la
Provincia y el pueblo se dirigian al lugar llamado Rollo
del Vecino, para recibir al Coronel Santa Cruz'y a su e-
jército que, asociado al Colombiano, combatié en Pichincha a
la sombra del tricolor de Miranda, separdse después de haber
cumplide con su deber; y, a las entusiastas voces de Dios,
Patria y Libertad, el pueblo se detuvo en el lugar indicado”.

“En la plazoleta del Vecino, el Coronel Tomis de He-
res y el Ayuntamiento abrazaron cordialmente a Santa Cruz
y demds Jefes; y entraron a la ciudad entre entusiastas vito-
res y homenajes del pueblo a sus libertadores. Los balcones
de las casas decentemente adornadas con simbdlicas alegorias
y la exornacién general de las calles manifestaban también el
jtibilo de la poblacién. Se hospedé Santa Cruz en la casa de
la Contaduria Real, en donde nacieron el Gral. Lamar y Ab-
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don Calderén y a donde llegé el benemérito Gral, Bartolomé
Salom'',

I11

En el libro al que nos referimos, pg. 191, dice el citado
escritor:—" El 17 [habla del Libertador— Diciembre], cerrd los
ojos para siempre. Momentos antes, murmurd con wvos débil al
oido del que se hallaba a su cabecera:—

“Creo que los dos majaderos mds grandes de la humani-
dad hemos sido Don Quijote ...y yé". (1)

iQue blasfemia jQue horror! Esto no es exacto, es una
calumnia al hombre mds grande de la América latina, al que
con su espada y leyes libertd un mundo y constituyé la Gran
Colombia. Asi no se engrandece la memoria de Bolivar, ni se
da prestigio a su gloria para vivir con vida inmortal en el
tiempo; esto es deprimente y ultrajante al Padre de la Patria.
¢Ni cémo puede llamarse al libro Simdn Bolivar finti-
mo? Llimesele mejor Bolivar fintimo. Los astros al atar-
decer, después de abrillantar su carrera desciende al ocaso
majesiuosamente: y a la hora final, en el instante que la ma-
teria decae, se debilita y va a desaparecer del tiempo, ¢l hom-
bre piensa en el mds alld para recibir el premio o el castigo
de sus actos.

A la verdad, Bolivar tenia sus genialidades, galanterias
delicadas para sus Oficiales, y para sus Generales, palabras de
encomio; asi como también caprichos del momento y ocurren-
cias tan humoristicas, cual sombras para delinear el cuadro de
su vida, y la de sus compaiieros de armas,

La mano amiga, del Sr. Coronel Don Elias Troncoso,
nos ha obsequiado un importante periddico, PAgina .Literaria
RIA del Correo del Cauca, en el cual se lee una controver-
¢ia entre los inteligentes escritores Dn, Mariano Carvajal y Cor-
nelio Hispano, Este dltimo literato ha publicado el libro Los
Cantores de Bolivar. obra en la cual se hacen anota-
ciones deprimentes a la catolicidad de Bolivar, tales como las
que no se confeséd ni recibié el santo Vidtico, porque su ac-

b

(1) El Sefior Ricardo Palma, en el libro sus Tradiciones, no dice que Bo-
livar haya dicho ser dos los majaderos mds grandes de la humanidad, sino tres.
Que en sus dias de humorismo el Libertador se haya expresado en esos térmi-
nos al departir con sus amigos, no es dificil; pero en los momentos de su muer.
te, como lo asegura el Sr. Martinez, es algo inverosimil, y sobre este punto vie-
ne la rectificacién que anotamos. El Dr. ﬁévérend y mds personas que estuvie-
ron presentes ala muerte de Bolfvar, nada dicen al respecto.
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c¢ién de vida no le permitia hacer tal cosa. El Sr. Carvajal|
con acopio de documentos y como sincero catdlico, y mds co-
nocedor que Cornelio Hispano de los acontecimientos de la in-
dependencia, califica el trabajo de Hispano Un Libro En-
fermo. Hechas las rectificaciones del caso, dice:— *Lo' que
sucede es que hay una historia sectaria que se atrevea pre-
sentarlos deiormados al piblico, ajeno a cstas disciplinas, Y
quienes cometen estos pecados contra la verdad, que es la vi-
da, aspiran al dictado de historiadores celosos!”. . ..

También nosotros, con el respeto que se merece el es-
critor Fr. Martinez y haciendo propias las palabras del Sr. Car-
vajal, diriamos lo mismo: Un Libro Enfermo.

La relacion del Sr. Martinez, en nuestro concepto, no esta:
conforme con la verdad historica, ni guarda armonia con las
sensatas referencias hechas por los historiadores Blanco y Azpu-
rua, menos con la del médico de cabecera de Bolivar Dr. Prés.
pero. A. Révérend; y suponemos que el concepto de Martinez
descansa en las 7radiciones del travieso escritor peruano Sr. Ri-
cardo, Palma, cuyo ‘humorismo no tiene vallas, y méis de lag
veces, es tan mordaz, que uno se niega a dar asentimiento a
ellas, Palma jamds ha querido al Libertador. Siempre burlén,
llegé al ultraje en sus dltimos tiempos (hace 52 afios) y de ahi’
que los escritores de todos los paises americanos le salieron al
encuentro, siendo el vocero de entonces y el de mayor mé-
rito - el historiador Juan B. Pérez y Soto.

El primero de Diciembre de 1830 (miércoles) llegaba Bo-
livar entermo en Santa Marta, y permanecié’ ahi hasta el 17
del mismo mes, dia en el que fallecié a la una de' la tarde.
El médico quele- acompaiié e¢n toda su enfermedad fué el ab-
negado francés Dr. Préspero Révérend y los Generales de mads'
viso, entre estos los generales: Mariano Montilla, Ignacio Lu-
que,’ Laurencio Silva, Joaquin de Mier, Wilson, Nicolds Maria
Paz, Carrefio, que no se separaban de la cabecera del enfer-
mo! |

Llegé el momento supremo en que el Libertador debfa
otorgar su testamento y disponer de sus cosas tanto espirituas
les como materiales, en conformidad con sus creencias, hacien-
do -piiblica ostentacién de su modo de vivir. Conocia él lo que
hacia y dindose cuenta de sus actos, arreglé definitivamente
las' cosas' transitorias de esta vida. Para ' nuestro’ estudio hemos
leido y releido las obras de Blanco y Aspurda, O' Leary, Res-
trepo y particularmente la sensata relacion del Dr. Révérend.
“La’ altima enfermedad, los dltimos momentos y los Funera-
les de Simén Bolivar" publicada en Paris en la imprenta his-
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pano-americana de Goscon y Cia.—1886; y de este optisculo
tomamos lo siguiente, autorizado por el escribano Catalino No-
guera. IHé aqui

“En el nombre de Dios Todopoderoso. Amén. Yo Simon
Bolivar, Libertador de la Repiblica de Colombia, natural de
la ciudad de Caracas en el Departamento de Venezuela, hijo
legitimo de los seflores Juan Vicente Bolivar y Marfa Concep-
cion Palacios, difuntos, vecinos que fueron de dicha ciudad; ha-
llandome gravemente enfermo, pero en mi entero y cabal jui-
cio memoria y entendimiento natural, ereyendo y confesando co-
mo firmemente: cres y confieso el altoy soberano misterio de la
beatisima Trvinidad, Padre, Hijo v Espiritu Santo, tres perso-
nas distintas y un solo Dios verdadero, y en todos los demds
misterios que cree y predica y enseia nuestra Santa Madrve Igle-
sia, Catdlica, Apostolica, Romana, bajo cuya fé y creencia he
vivido y prometo vivir hasta la muerte como catilico fiel cris-
tiano parva estar prevenido cuando la mia llegue, como disposi-
cion testamental, bajo la invocacion divina, hago, olorgo y orde.
no mi ftestamento en la jforma siguiente” . _ ..

“n vista de esta sagrada confesion en la postrera hora de
su vida, ¢podrd darse crédito a la ridiculez anotada por el se-
flor Martinez, ni a lo que, socarronamente, dice también el se-
fior Paima en sus tradiciones? Acentuemos mas la vida de Bo-
livar, no por boca de él, sino por la del historiador y bene-
mérito General Jocquin Posada Gutiérrez, Gobernador en San-
ta Marta, cuando pronuncié un discurso al hacer la entrega de
los restos de Bolivar a los comisionados de Gobierno de Ve-
nezuela, para que los llevaran a Caracas: —*Vosotros honora-
bles diputados, lo veré¢is mejor en el semblante de todos los
Samarios de este pueblo que recibié aquellos dltimos suspiros
de Bolivar, que le arrancaron los dolores fisicos y los dolores
morales; que le vi postrado en el tribunal de la penitencia, re-
cibiendo la bendicion del Cielo por la mano de un dignisimo Prin-
cipe de la lglesia”. . . .

¢Puede haber testimonio mads significativo para conocer los
tltimos dfas del Libertador, del que ejemplarizé en sus pos-
treros dias a los hijos de la Gran Colombia? Como admirado-
res de las virtudes de Bolivar, nos hemos permitido hacer com-
parccer al sefior Martinez ante el tribunal de la Prensa y
ante el concepto historico de los hombres de letras, para rec-
tificar su falsa aseveracion. Cierto, Bolivar en sus momentos
de descanso y en medio de los suyos, hacia gala de un hu-
morismo vivo y mordaz y otras veces festivo y clocuente, y
haciendo luz, conocia a sus amigos y enemigos, y as{dejaba
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un cuadro bien disefiado para que la posteridad forme mejor
concepto, Como estrellas rutilantes pudiéramos colocar los pen
samientos de Bolivar, para que como rayos de luz converjan
en un solo punto: la grandeza de su espiritu, Napoledn en su
ostracismo de Santa Elena fue catdlico, y casi en general los
genios de la América lo tueron, y cuando viene la decaden-
cia del prestigic y se zcerca al borde de lo desconocido, el
hombre vuelve a Dios sus ojos, al que en el dia terrible del
juicio ha de juzgar y sentenciar sus obras.

¢Quién no tiene sus momentos de humorismo, sus dias de
dolor y gozo, de amena expansion y penalidades? Bolivar era
locuaz, alegre y decidor, sus proclamas lo comprueban y sus
cartas oficiales y familiares lo manifiestan muy en claro; v la
ultima proclama dictada en la desierta playa de Santa Marta,
ensefia a los gobernantes y a los hombres la prudencia del
magistrado, la resignacion del sibdito y la conformidad catd-
lica para descender tranquilo a la tumba. “Si mi muerte con-
tribuye para que cesen los partidos y se consolide la Unidn,
yo bajaré tranquilo al sepulcro”. . . -

He aqui la tranquilidad del hombre que ve las cosas e :
su verdadero punto de vista y no discurre en nimiedades que
manchan el nombre de Dios y el suyo propio. En la hora de
ta muerte, y cuando la materia debilitada por la ertermedad
decae, el espiritu se eleva a otras consideraciones,

El médico Révérend, en el Boletin N? 33, dice:—*Desde
las ocho hasta la una del dia en que ha fallecido S. K. el
Libertador, todos los sintomas han sefialado mds y mds la proxi-
midad de la muerte. Respiracidén anhelosa, pulso apenas sensi-
ble, cara hipocratica, etc.  etc.

A las doce empezd el ronquido, y a la una en punto ex-
piré el Excmo. Sr. Libertador, después de una agonfa larga
pero tranquila.—San Pedro, Diciembre 17,a la una del dia.—
REVEREND.—Es copia: fecha a la una y media de la tar-
de.—Cepeda, Sccretario—Es copia: Cartajena, Enero, 12 de
1831.—El Secretario de la Prefectura, Juan Bautista Calcafio.
(fojas 19).

El mismo médico, dice:—

“Llegé por fin el dia enlutado, 17 de Diciembre de 1830,
en que iba a terminar su vida el ilustre caudillo de Colom-
bia, el Gran Bolivar. LEran las nueve de la mafiana cuando
me preguntd el General Montilla por el estado del Liberta-
dor, Le contesté que a mi parecer, no pasaria del dia,—" Es
que yo recibl una esquela dindome aviso que el Sr. Obispo
estd algo malo, y quisiera que Ud. fuera a verle,—Dispon-

EZEQUIEL MARQUEZ 417

ga Ud.,, mi General —;Y el moribundo aguantard hasta que
Ud. esté de vuelta? —Creo que si, con tal que no haya demo-
ras en esta diligencia—Entonces aqui estd el mismo caballo
del Libertador. A todo escape ida y vuelta; ya Ud. sabe, no
hay momento que perder, “En efecto, cuando volvi, conoci
que se iba acercando la hora fatal. Me senté en la cabecera,
teniendo en la mano la del Libertador, que ya no lablaba sing
de un mode confuso. Sus facciones expresaban una perfecta se-
renidad; ningin dolor o sefial de padecimiento se reflejaba en
su noble rostro. Cuando adverti que ya la respiracion se po-
nia estertorosa, el pulso de trémulo casi insensible y que la
muerte era ya inminente, me asomé a la puerta del aposen-
to, y llamando a los Generales, Edecanes y los demds que
componian el séquito de Bolivar:—*Sefiores, exclamé, si que-
réis presenciar los tltimos momentos y postrer aliento del Li-
bertador, ya es tiempo”. Inmediatamente fue rodeado el le-
cho del ilustre enfermo, y a pocos minutos exhalé el dltimo
suspiro SIMON BOLIVAR, el ilustre campedn de la libertad
Sud Americana, jcon cudnta razén el General Ignacio Luque
exclamd: “Ya murié el Sol de Colombia”. ...

En este dia de dolor y de lagrimas para la América Me-
ridional, para e\ mundo intelectual, para el corazén de los
colombianos, erai) contados los instantes de la vida de Boli-
var y los que It rodeaban apuntaban en sus carteras las mds
pequeiias acciones y movimientos del Libertador, lLas perso-
nas que con mds frecuencia se hallaban a la cabecera de la
cama del enfermo, eran el médico, los Generales Montilla, Lu-
que, Laurencio Silva y otros mas, que nada dicen sobre las
palabras que anota el Sr. Martinez. ¢Cudl de estas personas ha
podido afirmar que el moribundo haya expresado tales con-
ceptos? ¢Seria capaz el agonizante de decir tal chocarreria so-
bre los majaderos que afirma Martinez?

A la verdad, sombras se necesitan para la luz del cua-
dro, para que su imagen resplandezca mejor al transcurso de
los siglos; mentiras para que aparezca la verdad, calumnias pa-
ra que brille mejor la conducta catdlica de Bolivar, y Gdlgo-
ta para la gloria. Con mucha razon el historiador Larrazédbal,
dice:—*¢Por qué vive el malvado atormentado, y vive; y la
mano invisible de la muerte se asienta sobre el bienhechor,
sobre el genio augusto que consuela y protege la gran fami-
lia de la sociedad humana? [Oh profundos inescrutables jui-
cios del Altisimo! lLos envidiosos, que tienen secas las entra-
fias, quedan; los ingratos, que tienen vuelto podre el corazén,
viven; y la virtudy la bondad perecen! [Y muere el hombre
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cuya vida toda foe luz y dechado de desinterés v de mag-
nanimidad! Ah! ¢Quién podrd profundizar la terribilidad de es-
tos arcanos?”’. . ..

Dejemos terminado este asunto que lo anotamos en fuer-
za de la verdad histdrica; y ddmosle a la publicidad cedien-
do a insinuaciones de nuestros amigos, dejando a salvo las con-
sideraciones que bien merece el ilustrado escritor Sr. Mariano
R. Martinez.

JOSE PERALTA

1850 ?

Nacié en Cuenca; hizo sus estudios en esta misma eciudad
hasta recibir el grado de Doctor en leyes. Ha sido Ministro
Plenipotenciario del Ecuador en el Peri, Ministro de Relacio-
nes Iixteriores en la Presidencia del General Alfaro, Rector de
la Universidad de Cuenca, etc. Ha viajado por Europa y re-
sidido algunos afios en Paris.
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diversos sistemas.

EL PROGRESO
)

—iVes!—me pregunté un extraiio interlocutor,

Qué has de ver, hombre de arcilla, si tu ojo no quiere
romper el oscuro tabique de tu crisdlida? Cudndo has de co-
nocer los misterios del espiritu, si con pesado vuelo te arras-
tras siempre sobre este ennegrecido pedazo de roca que lla-
mamos mundo?

—Ves?— repitid.

Yo callaba; pero divisé un punto luminoso en lontananza.

Un extrafio vértigo habiase apoderado de mi: el sudor
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bafiaba mi cuerpo: toda mi sangre se agolpaba al corazdn: ex-
trafios murmullos, voces desconocidas, quejas penetrantes, ala-
ridos sordos herian mis oidos: otros aires, otras brisas orea-
ban mi encendida frente: y creia que me deslizaba por el es-
pacio, ccmo si volara.

El punto luminoso iba acercindose, y los ropajes de piir-
pura y oro de la aurora extendiéndose por el firmamento.

Quise volver la cabeza, pero mi cuello estaba rigido, y
no me era posible mirar atrds, ni detener el vuelo,

El punto luminoso iba creciendo, creciendo; y de siibito,
como si se levantara el telén de un gran teatro, un vasto pa-
norama se me presentd delante,

Al principio no vi sino un mar de rosas con espumas de
oro, cubierto con una boveda inmenza de azul purisimo,

Después miré indecisos dibujos, aéreos paisajes, vagas y
fantdsticas siluetas; todo en confusa amalgama, en bellisimo
desorden, formando un cuadro colosal, pero indeterminado.

Luego destacdronse los objetos lentamente y por grados,
y vi el universo en mi presencia,

—Qué vest—volvié a preguntar mi guia,

Yo callaba lleno de asombro.

—Mira lo que es tu mundo—continué mi interlocutor—
sucia cloaca que debe horrorizarte.

Y la diestra de aquel ser extrafio hizo una seiial, y los
pueblos de la tierra principiaron a desfilar ante mi,

—Basta! bastal—grité temblando.

—No, no—me contesté el guia—es preciso que veas to-
do, todo, por mas que te repugne,

Quise cerrar los ojos, pero mis parpados estaban inmdvi-
les, y mis pupilas fijas en los cuadros nauseabundos que iban
pasando.

Voces horrorosas, gritos de sangre, aullidos de muerte,
mezclados con suspiros, quejas, sollozos, blasfemias, el ronco
retumbo de los cafones, el chasquido de los incendios, el pa-
voroso estruendo de los tronos que se hundian en la nada, el
ruido de las mdquinas, el silvido de las locomotoras, el rumor
de los mares rasgados por el vapor, formaban el infernal con-
cierto del universo.

—Mira, esos fétidos rios de sangre que atraviesan todas
las ciudades, y que hallan estrecho el mundo para correr,

—Extiende la vista por todo el cuadro. Doquier los hom.
bres empeiiados en destruir la humanidad hasta en sus gérme-
nes; y algunos atrevidos sofiando acabar con todo: hasta con
Dios. El humo negro de las fibricas ha envuelto todas las
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ciencias, y la inteligencia materializada ha proclamado la des-
tructibilidad universal. Mira como la miseria y la muerte, em-
pujadas por el tiempo, recorren el mundo asidas de las ma-
nos, sembrando el luto y el dolor. ¢(Ves aquellos espléndidos
palacios y esas miseras cabafias? Ves la diversidad de mora-
das de los hombres? Encuentras una sola que no esté racia-
da con lagrimas, o a cuyas puertas no haya llamado el do-
lor?—En tod:s partes proscrita la virtud, adulterada la amis.
tad, vendido el amor: la crueldad y la injusticia con laure-
les; y la calumnia y la intriga con el puro ropaje de las cien-
cias, enlodandolo todo, conmoviéndolo todo, asolindolo todo:
la discordia y la ambicidn apegando sus teas, ya a los tro-
nos, ya a los altares, y el poder hollando todo derecho, ‘to-
da ley, hasta las nociones de justicia y de dignidad; y este
cumulo de crimenes y desgracias precipitindose sin descanso
ni tregua en esa pavorosa sima que los hombres llaman tum.
ba, a cuyo borde velan frios e impasibles los siglos: he ahi
tu mundo,

—¢De qué puede enorgullecerse el hombre?

Sus grandes inventos, el vapor y la electricidad no han
hecho mas que proclamar el imperio de la materia; y las gra-
nadas y las ametralladoras sélo sirven para aumentar el horror
que oprime a la naturaleza, ‘

Sus ciencias? ¢Ves a los sabios modernos? Ahi estdn to-
dos en la ingrata tarea de destruir, o siquiera desfigurar la
pingiie herencia que nos legara la sabia antigtiedad.

Qué mas? mira a esos tres insensatos que acarician a un
viejo orangoutding: son Darwin, Biichner y Littré que nos mues-
tran al padre de la humanidad! Qué dirian el Divino Platén,
el sabio Contucio y el sublime Moisés, si supiesen que los he-
mos declarado chonos de un gorila o de un chimpanzé?

Y dices sprogresamos! el perfeccionamiento humano es siempre
erectente!/ —QOs enganais: el progreso indefinido es una quimera: los
pueblos, como el hombre, nacen, viven y mueren: tienen eda-
des, y la senectud en poco se diferencia de la infancia. Es-
ta verdad estd proclamando a gritos, entre sus cien mil deli-
rios, ese loco sublime que ves alld vagando sin camino en los
suburbios de Ginebra.

La civilizacion y labarbarie son dos hermanas entre quie
nes se divide el imperio del mundo; pero mientras la una do-
mina el hemisferio boreal, la otra sienta sus reales en el aus-
tral, porque se odian de muerte,

Mira cémo marcha la civilizacién: vuelve la cabeza —Obe-
deci automdticamente, ya casi falto de aliento.
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—Ves? :

Y wvi un carro de luz, cuyos destellos iluminaban todo el
espacio, _

Del carro diamantino tiraban hombres de todas las razas,
de todas las religiones: y veianse juntos monarcasy plebeyos,
guerreros y sacerdotes, sabios y esclavos. 92,

Sobre el carro vi una mujer de aspecto .ivino: el blanco
ropaje deslumbraba como la cumbre de nuestro Chimborazo en
dia sereno; los ojos eran dos soles en el cenit, y la auste-
ra sonrisa infundia amor y respcto, _

Tiernos ramos de olivo sujetaban los cabellos de la Vir-
gen, y su blanca diestra se apoyaba en una cruz

A los pies de la mujer celestial, ocupaba regios z‘llmoha-
dones un grupo encantador de deidades, a cual mas fascinadora,

Dos ninfas aladas cernianse sobre el carro triunfal, pul-
sando liras y modulando hermosisimas canciones. .

A la izquierda de la beldad de blancos ropajes, iba una
virgen sonrosada por el pudor, hermosa como el primer sue-
fio del alma, cdindida y tierna como una paloma de nuestras
selvas,

Sus mérbidas formas apenas cubria un azulado cendal, su-
jeto al cuerpo con broches y cordones de oro; ondeante
un manto de escarlata pendia de sus anchos y torneados hombros.

La frente de la virgen estaba cefiida con hermoso pena-
cho de flores rosadas; cintas de perlas envolvian su cuello, y
los voluptuosos brazos mostraban ricos brazaletes de oro bru-
fido, ; :

Un arco y un carcaj henchidos de matizadas flechas es-
taban a los pies de la doncella, ; :

Of ahogados sollozos y gemidos convulsivos, y volvi la
vista hacia el lugar de donde salian tan tristes lamentos.

Una mujer hermosa, pero cuyo aspecto manifestaba el mas
agudo pesar, con la faz banada en Hanto,’cl cabello dcsg.re-
fiado, la pirpura imperial y la corona ceidas en el polvo; a-
sida a una de las ruedas del carro, pugnaba en vano por de-
tenerla, ¢

—Ves?—me pregunté mi guia—la mujer de ?Iancos ropa-
jes es la Civilizaciéon: la Abundancia y la Filosofia, todas las
Ciencias y todas las Artes se estin so'lazundo a sus plantas;
y la Poesia y la Misica regalan su oido con torrentes de ar-
monia: la doncella que estd a la izquierda es la hermosa A'-
mérica, y la desventurada Europa la que quiere detener la
marcha del fulgurante carro.—Aycr’ no mas _ocupaba el lugar
que hoy ocupa el mundo de Col6n, y mafiana esta misma

JOSE PERALTA 423

América llorard como la Europa: tan inconstante es el pro-
greso de las naciones.

Mira ahora el camino recorrido por la Civilizacién, y el
que aiin tiene que recorrer,

La mano de mi guia me sefialé el horizonte.

Alla divisé, entre nieblas tenues, en confuso hacinamien-
to, torres gigantescas y esbeltos alminares, cipulas soberbias
y colosales pirdmides y obeliscos, majestuosos templos y al-
tares agrestes, dioses monstruosos de mdrmol y metal, de mil
y mil figuras, palacios de piedra y frigiles tiendas: y en el
primer término del cuadro una anciana de mirada triste, la-
bios contraidos y semblante escudlido, que con los brazos cru-
zados sobre el pecho, contemplaba un montén de ruinas que
tenfa delante,

—Esta es el Asia,—me dijo el gufa-convertida en esta-
tua, como la mujer de Lot, para memoria de un gran casti-
go. Un dia fue la mimada de la Civilizacién, pero como el
carro que ves nunca pdra, mira ahoralo que ha hecho Dios
de esta orgullosa madre de la Ciencia, siempre nueva y siem-
pre vieja en el mundo. Montén de cenizas, en que estdn re-
vueltos los restos de la grandeza antigua: viene el simoun y
las arrebata a las inmensas soledades del desierto!

Vuelve la vista a ese otro extremo: ves?

Alld en el oscuro confin del horizonte se dejaban ver in-
felices salvajes de todas las razas, dando alaridos de jibilo y
abriendo los brazos hacia nosotros.

—Esperan la Civilizacién: el carro llegard, y esos salva-
jes ocuparin nuestro lugar; y cuando esos pueblos hayan en-
vejecido, nacerdn nuevos y nuevos pueblos para reemplazar-
los: tal es la economia de la creacion.

Jadeante, desfallecido, ¢en ddnde estoy? quién eres? pre-
gunté a mi guja,

—Soy tu razén—me contests.—Y un peso enorme se me
quité de sobre el pecho.

Respiré: alucinacién de mi mente, suefio falaz, angustiosa
pesadilla, era no mds cuanto habia visto. ...

-
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MIGUEL MORENO

En la PBiografia de Miguel Moreno publicada por don Re-
migio Crespo Toral hay algunos datos erréneos que voy a
rectificarlos. ATt

Miguel Moreno no nacié el 3 de mayo de 1851 como se
afirma en ella; la fecha mds probable de su natalicio es el 4
de febrero de 1851, pues, dado el espiritu cristiano de sus pa-
dres, es de suponer que le hicieron bautizar al dia siguiente
de su nacimiento. He aqui la partida de su bautismo:

Hay un scllo en ella que dice: Ministerio Parroquial, Ba-
fios—Cuenca, Ecuador.—Ezequiel Pacheco, Cura interino de la
feligresia del Espiritu Santo de Baifios, certifica legalmente que,
en el libro 7 de partidas bautismales, en la pagina 402, se.
encuentra la partida siguiente:

“En la Sta, Iglesia parroquial del Espiritu Santo de Ba-
fios, a cinco de Febrero de mil ochocientos cincuenta y uno.
Yo el infrascrito Cura bautizé solemnemente a un nifio aquien
puse por nombre José Miguel hijo legitimo de los ciudadanos
Manuel Moreno y Maria del Carmen Orddfiez; fué su padrino
el ciudadano Manuel Orddfiez, aquien adverti la obligacidn Y
parentezco que contrahia siendo testigo Pascual Buestin y pa-
ra que conste lo firmo. Je. Jqn. Toledo. Hay una ribrica.”
Es copia del original. Bafios, Julio 10 de 1932. Ezequiel Pa-
checo. ‘

Don Manuel Ordéiiez y Abad, casado con dofia Melcho-
ra Vintimilla, prima del candnigo don Mariano Vintimilla, re-
sidia en su hacienda de Tutupali como agricultor, scgin a-
costumbraban muchas familias de Cuenca en esos tiempos,

Tutupali no era hato, com> se afirma en la Biografia,
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sino hacienda, una hacienda extensa que comprendia casi todo
el valle de Tutupali. Don Diego de Atienza, propietario de
la hacienda de Tarqui que fué después de don Manuel Mo-
reno, entabld un pleito con don Antonio Abad de Cepeda, due-
fio de la hacienda de Tutupali, que llegé a formarse de la
composicién de tres sitios o hatos en tiempos remotos; en
este pleito disputaba los derechos del demandado, arguyendo
que eran hatos y no hacienda su propiedad de Tutupali. Don
Antonio Abad de Cepeda se trasladé a Quito, en donde tu-
vo que residir diez afos defendiendo sus derechos; al fin, por
sentencia judicial del Superior General del distrito, fué conde-
nado el Sargento Mayor don Diego de Atienza al pago de
catorce mil ochocientos noventa y cinco sucres en resarcimien-
to de costas, dafios y perjuicios causados por su demanda in-
fundada. Los herederos de don Diego de Atienza hubieron de
reconocer los derechos de los herederos de don Antonio A-
bad de Cepeda en un compromiso judicial que llegaron a ha-
cer con éstos para el mantenimiento de la armonia entre ve-
cinos. Una de sus partes finales dice asi: “Igualmente decla-
ran y convienen los expresados herederos de don Diego A-
tienza, ser su voluntad que los del mencionado don Antonio
Abad de Cepeda se han de mantener pacificamente en la po-
sesion de su Hacienda en la misma conformidad que se man-
tuvo anteriormente don Antonio Abad de Cepeda con arre-
glo a los linderos contenidos en la escritura de compra que
hizo su antecesor poseedor, y firman por ante mi y los tes-
tigos citados de que doy fe.—José¢ Antonio Jerves, Maria Mu-
fiiz, Maria Abad de Cepeda, Diia. Antonia Abad de Cepe-
da, Carlos de Atienza, Diego de Atienza y Rendén de Ara-
goén.—A ruego de Doia Gertrudis y Dofia Ignacia Atienza y
como testigo José Joaquin Montero.—Ante mi Ignacio Pazmi-
fio Escribano Publico,”

Don Antonio Abad de Cepeda casé con Dena Maria Mu-
fioz, oriunda de Exremadura y tuvo cinco hijas: Francisca, que
murié soltera; Josefa, que casé con don José de Olmedo; Te-
resa, que casé con Tomds Orddiez Maria, que casé con el
doctor don José Antonio Jerves, médico inglés que vino a ra-
dicarse en Cuenca, y Antonia, que murié soltera.

Don Tomas Orddiiez fué padre de don Manuel Ordéiiez.

Don Buenaventura Moreno, casado con Dofia Javiera Vé-
lez y Ramirez, bisabuelo del doctor don Miguel Moreno, tu-
vo varios hijos, entre ellos, Dofia Rosa Moreno casada con don
Buenaventura Aguirre, nativo de Loja,cuyo hijo fué don Rai-
munido Aguirre, Don Buenaventura Moreno, nativo de Loja,
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fué nieto de don Felipe Moreno i
. : y Arellano, hidal 5
de Quito a Loja, hacia el afio de 1655, s

No fué en mayo de 1906 sino en mayo de 1908 cuando

Migucl Moreno recibié la investidura de Caballero de San Gre-
gorio.

JESUS ARRIAGA

Nacié el afio de_1854; se ordend de sacerdote en marzo
d)c 1880, En_ el Seminario, en abril de 1880, fué nombrado
Profesor sustituto de Literatura, por ausencia del Sr. Federi-
co Gonzdlez Sudrez; después recibié el nombramiento de Pro-
fesor de Gramidtica en este mismo instituto. En octubre de
1884 ingresé en la Comunidad de Oblatos como uno de los
Fundadores de esta Orden religiosa; permanecié en ella hasta
(889, en que fué a Lima. Regresé en 1903 del Perd por in-
flujo de don Cornelio Crespo Toral, amigo y compafiéro Suyo
a establecerse en Cuenca, en cuyo Seminario dcscmpeﬁéﬁ {o;
cargos de Superior y Profesor. El Obispo Sr. Pélit, conocien-
do las dotes de escritor que tenfa el Sr. Arriaga le insinud
que se dedicara a escribir algunas cuestiones de éxc’gcsis En
la Revista Catélica, cuyo fundador fué, publicd numerosos tra-
bajos de esta indole. Murié en Cuenca, el 13 de abril de 1932,
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